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Bruxelles, le 17 octobre r933.

Messieurs,

Jai Chonneur de déposer sur le bureauy de la
Chambre e Rapport suyr ladministration du Ruanda-
Urundi  pendant [lannée 1932,

Veuille; recevoir. Messieurs, lexpression de ma

haute considération.

Le Ministre des Calonies,

P. TSCHOFFEN.,

A Messieurs les Président et Membres

de la Chambre des Représentants,
Palais de [a Nation,
BRUXELLES,
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GEOGRAPHIE,

La mission cartographique officielle do Ruanda-Urundi
o continud les travaux de lriangulation commencés au
Huanda pendant 'annédn 1931,

[En 1932, la mission a fait la triangulalion :

1° Du tlerrvitoire de Kisenyi-Kuabaya, a Pexélusion d'une
partie du. Parc National Alberl:

20 Des lerritoires de Kibuye (Mushao) et Kamembe, & port
la pégion deces terriloires couverte par la fordl de Lugege.

A ln fin de décembre de 1932, il restait a fnire le levé de
la mujeurs partie du Pare Nalional, de ln forél du Lugege et
d'une pelile région sitnde enlre Nyanza et 'Akanyaru,

Lg levé de catle derniére région o élé commence, et il devail
se terminer an début de 1933,

La triangulation di In forét de Logege étail projelée pour
I promier semestre de la méme nnnée,

Quant § ln carle du Pare National, elle sera lerminde
en 1933, Au 81 décembre 1982, la mission cartographigne
avail levé 1o partie du Pare comprise éntee la fronbdre de

¥
whoh

I"Caanda, le méridien du volean Sabinio et le paralléle 1°
lat. Sud. Une teinngulation secondaire avait #lé faile doans la
région comptise entre le volean Vishoke et le Posla de
Ruhengeri, a la limile de 'anpexe du pure du Mulera, et

ln carte de calls région avall élé dressée pu 1 1 50,000,

CLIMATOLOGIE,

Les observations météorologiques ont été enregisirées
par 57 postes, dont 30 situés an Roanda et 27 dans 1'Urundi.
Ces postes se répartissent suivanl le tableau Cl-upres

IPOSTES
CILCONSCIIPTIONS e ————— — TOTAUX
D LETAT St ,.“.f‘,','-:':m,.‘-.,
HLIETAT] e ions [PXPLOITATIONS |
AGHICOLES

|
Rusnds . 13 14 3 an
Urgnili , . ’ 12 14 2 2%
OEAL S “ o & 23 27 il 0y

—

INTRODUCTION

RENSEIGNEMENTS GEOGRAPHIQUES
ET CLIMATOLOGIQUES

on

Les précipitations enregistrées an cours de I"exercice sous

reviie ont élé ralotivament nbondantes, voire excessives en
cerlaines régions; une fois de plus, I répartilion des pluies
s'est montrée irrdoulidre.
) En janvier, la pelite saison sdelie a élé, en différentos
parties du territoire, rés marquée. Les récolles y ont élé
quelque peu déficitaives, mais, pour I'ensemble du pays, elles
onl d4té géndralement bonnes,

IFévriar ol mars onl eu leurs pluies normales, quoique [
abondaontes en certaines conlrdes. Par conlre, aveil vil de
fortes précipitations ef, par endroils, la saison des phuies se
prolongea jusqu'éa la mi-juin.

Juillet ¢t aoit furent trés secs 2 on n'enregistrn pas les
fuelques ]_wlileﬁ pluigs habilnelles, :

La saison des pluies s'ouyril prématurément au mois de
saplembrs,

Uelabree, novembre el décembira onl élé earaclérisis e
de forles pluies el par une déficienca d'henres d'insolation.
Deel, de-li, la gréle ol de vialents orages ont occasionné
(quelques déglts aux cnltures. ‘mais la produclion vivridre
esl restée excollante.

Cerlnins postes méléorologiques onl nolé en 1932 dos
priécipilations minima pour des périodes d'obsdeyations (Mune
dorée varinnl de 4 4 9 pne, d'aneuns onl releve des masing
pour des périodes de £ 4 12 ans. Plusieurs ont constuld dis
chutes de pluies se rupprochant des moyennes élabling poue
les 4 on & dernidres anndes.

Da I'ansemible des lravanx de comparaison on peut canelure
que, au eours de 'exercica sous revue, les précipitntions ont
géndrulemant r‘i-'z|'u'r11rlu aux hesoing. Ce gerail mal on .llp[irl?l'il-l‘
limportanee que de considérer isolément les chillres des
tableaux qui les enrvegistrent, car les plutes lombent Urés
inégalemanl latitude et dans des
localités voisines ol trds rapprochées.

sSous une méme méme

Le nivean du lac Tanganyka o sensiblemenlt monté au
cours de I'exercice. Aucun ealcul de dénivellation o' @té fuit
puurle lae Kivir

Les tableaux et le graphique reproduils ci-apras donnent
la délail des observalions pluyiométriques enregislrées par
les différents posles climatologiques, classés suivant ordea
dnlérieurement adoplé.




I
Tableaux des observations pluviométrigues de 1932.
| = Quantité totale d'enn recueillie, en mm: — 1l = Nombre de jours de pluie.
RUHENGERI RWAZA GABIRO GATSIBU BITTMEBA KISENY!
MOI3 —_— - i = —
1 11 1 11 1 IT [ I I 1 | 11
: - 3 [ _ , ! ;
Jonvier . .5 2 M 11 il 13 J8.5 15 4.4 £ 19,5 18
Fayrier, 89,8 12 57 10 §7 .4 8 95,1 (i 68.7 1} 14
My, 184,49 25 187 117 85,7 i 168,4 11 | 5 29 ae,5 24
Avril. 68 20 155 19 09 | 2.9 f 163,0 14 80,4 15
M 1772 i 291 21 134.1 14 174,56 10 15,8 27 N8, 6 22
‘ Tuin . 90,1 12 87 9 0 1 16,7 1 B4 1 T (
Juitlot 13,9 5 15 4 0.5 | — — .05 2 47.8 1
At 2.5 | 1 1 8,5 2 14 2 {,8 10 1
Septombro, . 173.2 22 234 14 [ 175 15 151,65 17 RIT i
Oetobire, 230,17 24 221 19 2.5 12 86,9 3 121,14 11 T8 12
Novermnhre 144 .4 26 212 o3 12648 20 5.9 10 11,5 19 1148 n
Diéntmhire 6824 21 124 17 8.9 13 44,8 8 84,8 21 12851 2
TaTar 1952 1271 .2 212 (AL 164 44,3 104 841,35 a4 1161 .4 175 1101, 4 170
Tomar 1931 1125,9 176 17,5 145 — - 919.5 112 . I a5 156
Toraw 1510 1428.3 181 1547, 4 16 —_ - 1181 ,8 184 = == 1275.5 193
NYUNDO KABAYA RULINDO MLURAMBA KIZIGUIO GAMINT
MOl = SR E = Sl
1 I1 | 11 1 Il I | : ] | I
Janvier . a8 20 9,9 14 1587 11 17 13 k] b G 0
Février . 78,1 14 98,4 9 87 5 ] 20.7 2 43.5 i
Mars . 230 4 29 128,1 4 147 11} 10 04.3 10 62 14
Avril, 62,5 22 184 4 16 187 10 i 106G 19 140,95 1
Mui 116,1 2 270,5 24 112 2 2() 68,4 4 40 .4 14
Juin . 57,8 13 73,8 i 12 3 7 1.5 5 = =)
Juillet ‘ 24,9 3 3,9 R 11 | 2 — = 0.1 I
Aodi | 17,5 4 T8 & b1} 1 - 951 2 i i
Septembira . 242.5 23 198.5 18 13l 4 18 4.7 | 80 14
Oatobre. 148,1 22 166,1 e 152 10 14 §5.9 7 199 .8 17
Novembre | 40,7 20 [22.0 -4 16 7 96 08,7 18 1458.% 15
Décembre 147,1 23 8.7 14 80 12 17 70,7 20 Rl 1 14
Toran 1082 . | 15583 | o5 ussi,7 | 164 | aoa 87 | 1305,4 | 158 | ssea | 401 | Rw.as | tim
Tivear. 1931 27,8 20e 1209,1 138 111 51 1223.9 111 7.8 90 957 49 17
Torar 10930 1588.6 bid 41 1546 I B2 1335, 3 Nt 1491 .1 el | = e 11604 110
IREMERA KIGALI KIBUYK BWAMAGANA HUBENGERA KABGAYE
MOIS | e o
1 1 I 1 I I I Il I i1 I 1l
Janvier , 7.8 1] 290,77 16 11 1% 605 10 §o.p i1
Févpiar . al.9 T 85,8 ] 17 8 154 i1 1986 13
Mars-. 114.7 12 76,9 1 2| 19 199 16 t62,5 17
Awril. 148,1 13 71,6 [ o 19 919 u() {97.5 11
Mai 207,58 pe 28,4 1% 18 18 154 68 150.8 16
duin . . . 30 G 18,6 4 5 7 40,5 7 63 5
Juldlot — — — —_ 4 | 3 1 = -~
Aot . 10,7 Kt 7 3 1 — = — —r = __
Suptembpe, 86,2 12 151,1 L4 21 68 3 20 221.5 T 100 12
Oatobra . 175.1 15 107,9 ih 20 130 2] 154,4 15 158 1
Novembire . T8:5 20 T4.4 16 22 16,6 2h 84,0 15 a4 15
Déegpmbvs | 5.9 14 111.6 I 5 18 9.5 17 190, 8 1 a9 0
Towas 1932 1024, 7 LT 1053,2 120 LEGLy% 1454 064 .8 173 1302 .6 142 161,06 123
Toran 111 - - L H 17 1028,7 145 089, 4 ) 1094, 8 187 105,49 Lo
Torar HED — = { o, 0 121 1,7 174 R Al 1961 4 141 1449.9 162
- L,
— o
ol o — 3 e —— 1 f' > .




Urundi.

LOGCALITE

DATE

HEURE

APPROXIMATIVE

DUREER DU

SEISME

INTENSITE

Mulipnga . .

Ngozi .
Bururi: . .
Ustmbura
Ngozl . . -

Nyanza-Lae .
Usumburs
Bururm. . .
Kitogn, .
Rufaga . .
Kitega.
Usumbura
Kitega. . .

2 favrier

28 juin

29 juin

30 juin

13 jpillet

25 juillet

6 septembre

8 septembre
0

9 septembre

22 septembre

14 octobre

21 décambra

21 h. 40/
21 h. j0*
10 h, 3%
18 h, 20/
15 h. 45’
3 h. 3

15 h. 40/

20 h. 30/
8§ h. 20

10"

quelgues seconides

faible -
»
faiblae
faihle
ussez lorte

di poste en furent rés endommagds : trois d'enlre eux ont di élre évacués définitivement.

La secousse ressenlie & Iamembe le 13 juillet 1932, a4 11 h, 07, fut d'une wviolence: lelle que lous les biliments




SISMOGRAPHIE,

Le lableau ci<dessous indigue les secousses qui onl 614 enrogistrées par poste au cours de l'annge 1932, 1a
date A laguelle elles se sonl produiles, 'heure approximalive el les observalions auxquelles slles onl donné lisu,

Ruanda.

LOCALITE DATE HEURE APPROXIMATIVE DUREE DU SEISME INTENSITE
Astrida 2 favrier T, 25 0N asser forte
Kubgayve . 24 févriey f L. ! -
Rwaza. B mars 15 . S L faible
Kansi . 27 mars (L TR B 15 K
Kamembae 27 avril 1l RS 3 assay fore
Rulindo . 15 maj 1 . al! faible

| Knmaembe 23 mai 20k, 15 b assez lorle
Rabgaye'. 13 juillot 10 . 45' L —
Kibaya . » 11 h. 1" faible
Nyundo . 11 h. {1 —
Ruliengeri » 10 k. o L assez forte
Rwuza, . » 11 h i 5
Gabiro. . . " 11 b, A 2! moyenng
Laga . » 10 h, 80’ i .
Rw pgana. . > 0L, 30 _— llligéll‘
Nvanza: .. b 10 h. 43/ 4! aceeniuds
Ramembhe . » b 07 2" violents
[ : » | PO A assey violente
n 0 7 h. 30 LIt »
- 20 L. S0 3 faibla

" . 15 Juillet 0 Ly, 30 tis o

" & T . 11 h. 4% g »

. 16 juillet 10 . 10! 5 .

" e 18 julillet fh b, 80f i nssex forte
Kahgaye . B 0 k. — =
Karmembio 19 fuillet 0 B, 107 2! lézbre

» - o 93 h. 50 ott S

» . e 20 juillet 4 h. 30 2 assoz fartn

" ¥ B ot ftd 4 _»

" T 81 » 16 k. §07 1 tras ldgare
“Illlt‘l’l,’.{!‘l'i Jor Sv;'ﬂ‘.l:ll!l]rr« oM. H* [;1|'||i.|
Rwiaza. . . n 5h. L »
Nyvundo . 2 septembre 5. TN = »
Kigali. . 3 seplamhbra 4 h. 10 assey (orte
Iramers ., o 8 :h. a5 i —
VT A R » bih. — —_
Rwamaguna. " bh o porceptilila
Kamembe | % septembie 12 h. 20 ‘1):: léghre

L] 3 » 14 'h. 36" ” El

. e 14 septembre 9 h. 45’ 1 trés. légére

» e 21 septembra 20 h 4" lagdre
Kabgayn . . 24 septembre 5 h. = -
Kamembe 20 seplenbre 18 L, 80 2 usser forte

" P 2 octobre 10 k 1t lagdra
Gabiro, 14 cetobre 5:h. 30° P forte
Kamembe . 17 novembre 13 L, 15 8 fnilile

== | I==c




Tableau comparatif des

précipitations pluviales des derniéres années agricoles.

.i\l.;\:|‘:::::;.| FWAZA BABGAYE :I\‘\:r:, GATSIU RIGAL: KITEGA REMANCE RUTANA MUTTINGA
1922.23 .| —_ 11521 98,6 —_ —_— — —_ — =
1923.24 — 111y,8 Q48,1 = A= — ol - —
1824.25 . 1040, 4 105615 022, 6 1043,1 R24 9 — — —_ e
18256.28 . 1146,8 1074 ,3 1110 1140,7 1081.,5 — — — =
1826-27 . 115%,0 1485, 4 1177, 1127,5 1396.3 — — — -
1827-28 | 1ene . 69,2 314,9 07,1 845 4 — — — —
1928-28 , 1345, 8 1148,2 771 .8 41,6 1004,7 Ta4.,3 B2g.7 1811
18929.30 . 15451 1487 .4 1010, 8 1214, 4 1222.9 1506 ,9 1208, 6 1609, 4
1930-31 . 1176 o0, 6 1058, 3 1083, 3 1006, 8 1073,3 Joo1 4 14467
1831-32 1204 1303, 5 80,4 841,11 1047 ,1 1057,7 12201 1014, 2
ANNER

AGHIFOLE l MIUILAMYY A | NGOZI ITHONA Kisos] ASTRIDA iLeyial KISERYL DSUMULIA AR
1922.23 . . < L = = = L ' s A
1823-24 — — — — - = = = —
1924-25 | — — — — - — — -— —

| 8256-26 , - — — - = — == " i
1826-27 . —_ — & = = o = = ==
1827-28 . - - — e = - o= 3 ~ -
1928-29 , 12,7 1004 2 B4 - — — — = .
18928-30 . 1414,1 18049 .0 1135.% — 1241.8 1410,1 1444 4 aon ¢ ==
1930-31. 1381 .8 1350,5 110G,6 1471 4 1201.,9 1279,3 1116,2 47,1 -_
18931-32 1105, 7 10706 10001 1272.5 1064, 2 1236, 4 1048,7 908, 6 90,1




Tableau de répartition des pluies pour I’année agricole 1931-1982.

(du 1 septembrs au 51 aoilt)
MOLS USUMBURA RITEGA ML SONGE BUTANA RU¥IGE MULINGA MUAMYYA
1931 Septembro . 38,1 20 47,5 1 — 18,9 59,3
Datobry 59,7 37 - B4 3 174
Noavembre |, 101,56 1288 i, 8.4 52,3
Iécembrn U8, 8 153.8 148,49 70,9 LR
1932 lanvier 10 63,1 105 .6 ug.3 1848
Fhypior 122 1701 177,43 145,58 17,8
Mars 160,1 176,% AR5 194 17,5
Avril HE 2071 179,90 162,38 12,5
Mxi 1231 95,2 161,2 140, 4 Ihs .6
Juin 52 0.4 - = = 13,4
Juillet — — = — — e .|
Aout = == = — = — ==
Torau [831/32 Y08, 6 1065,7 1220, 1 1061, 1236 4 101352 L
Terrar  HI30/81 . 947,11 1123, 2 1001 ,4 247 .2 270,38 1446,7 1§03 1
Torar 182080 . 966, 2 1606,49 1808, 6 1637,4 o, 1 1689 4 1416,1
ADIS NGO KIG AL .::::“\ \ ASTRIDA KISENYL RUNENGERT GATSIDU
1831 Saptembye , 11 0,4 60,4 i, 3 LT 1280 125,56
Octohre . . 27,6 3741 67,8 48,3 87.8 59
Novambre . 1405, 6 fad 4 60,6 s, 1 il n
| Db 04 ¢ 161, 7 05,6 0,2 128,65 )
[ 19532 lanvier 64 20,7 28.9 156,9 40,5 4.6 28,5
I By ey 8.7 8o, 4 85.4 130, 4 109,28 LU N, 1
Mars 154,32 6,4 166, 6 200, 2 49,5 184 ;4 168,414
Avril 2231 1.6 179,9 30,4 8 wa
Mni 0, 5 1284 115,2 108,15 177, 2 170,50
Juin 1,6 13,6 8,4 a4 g0, 4 16,7
Juillet — —_ == 1,8 47.8 13.49 -—
I Anil — 7 5,2 — 38 2,9 8
Terean 1031742 o7, 6 1047, 1 980 [0y, 2 1048,7 11008 Bt
FoTan 1930051 . 1350, 5 T, 3 58,3 1204 .9 B b 1 1088, 49
Toran 102900 . 1508, 9 2229 1319, 8 1241,8 1344 ,4 1384 L5 12144
MOES HANGAYE HWAZA KABAYA RUBLKA K4Sl HAlLS)
193 | Septembive . 194 .4 130 71,8 47.5 30,6 L
Datolire 6a, 4 154 104 ,2 06,0 50,2 2.4
Novombra . 57,4 76 84,6 125.1 1.7 9.5
Didcembre 144,7 124 117 .2 ", 7 2R1.8 153,28
18932 lanvior g .2 | 70.9 100 1532,1 g2.5
Flvrier 128,06 57 8.4 95,5 149 59,6
Murs 182,5 187 1241 115,06 298.6 162 4
Avril 197,35 155 184 .4 167,82 22 80,7
Mui 160, 8 241 270,5 144 2 70,7 116,17
Juin (15 07 T4.8 8.4 15,8 —
Juitluy - 16 3,8 — = —_
Aot — 1 T8 4,2 — —
Torar 16112 . EA03 5 1204 1134, 6 : 10001 1272.5 Heb, 1
Toaran 1950/31 . M0, 6 1176 1340,9 | 1105, 6 14514 -~
Taorarn, 1829730 | 1487,4 1543, 1 1486, 1 . 1135,7 — =
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Des tableaux qui suivent il apperl que 'snnée agri- danles. En 1951, la saison des pluies ne commenga réel-

cola 1931-1932, commencés 1o 1 suplembra 1931 sl terminée
la 31 aoat 1932, a ¢é, d'une maniére générale, moins plu-

leient qu'a la fin de novembre et le 20 décembra on notait
I'apparition de la patite saison séche. Quoi qu'il en soit, les
distribution

viause gque la précédente, et surtoul que 'nonée (920-30, pluies at leur onl donné satisfoection aux
garaclérisée pur des précipilutions particulierement .abon-  besoins de 'agrieulture.
s
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RUMONGE NYANZA-LAG

danvier . o 113, 6

Févriar. . 197 .3

Mars. . ... 132, 5

Aviil, b= 1789

Maii o ¢ . ol.2

Juin . nA —

Juillet o . = —-

ADUL « o la —

Septembre. . 29,2

Octobre.

Novembra . . 157,1

Dacembyre 1 ! : 19,7
: Toras 1932 . | L1166 104 1132,9 I1h R | 128
| Foran 1931 . ] 1289.2 100 1187,2 108 10732 88

Torar 190 1443.,7 135 1170, 6 138 12191 124




NGOZI BUGANDA KATARA MUSEMA KARUZI BUKEYE
MOIs
1 11 | [l 1 11 1 11 1 I1 | i
Janvier . . 164 13 116.7 141 107 ,4 17 116.4 11 02,5 11 148 1
Février . .. . 87.% 13 82,2 & 105,4 21 102,3 13 |0, 15 g 142 17
M, « o 153,2 21 183,5 10 191,46 2r 289 10 1624 18 22E 20
Aveils e 2241 17 14,9 | 2085 149 148,35 15 189.,7 12 176 16
Mit - o0 & 06,5 11 15 184,9 17 132 0 16,7 11 113 13
n{ A S 1.6 2 ki 24,6 f 12,5 2 — - 24.5 4
Juillot . . . — — - — — — —_— — — — — —
ATOL. G L — — - — — — — - — - - —_
Septembire , 176,82 15 69,1 10 167.5 20 F12.5 12 ad i LA, S 15
Octabre. . . 104, 8 19 84,8 18 180,2 15 160 15 131,77 12 15U 17
Novembre, 201 .8 21 108, 1 21 126,04 20 16,5 14 1209 17 151 i |
Didecombra . ar,7 22 10151 18 105,2 16 102 12 170,38 17 182 1l |
Torar 1052 . | 1406,6 134 o, s 184 1362 ,2 L5 1281,7 118 1117, 8 145 1455 164 |
Tovarn 1951 . | 1026,6 106 158,09 98 1135 1348 11045,5 100 015,7 Bl 1808 119
Torar 1830 . J 1757,6 133 13048.2 102 — —_ — — — —_ —_— —_
MUYAGA MUSENYI MURAMVIA MUGERA KIHETA [ USUMBURA
MOIS - — — | ———| == —=
| I | 1 | i | 1 | | I i il
Janvisr . . . 140 1: 113,99 15 24,8 12 18245 15 19,8 12 100 o3
Favrier. . . 160 13 8 10 17,8 11 114 12 146, 2 17 122 11
Mars. < - s 18 12 1738 15 1795 15 211 18 2074 14 1601 18
Avrl. - ¢ il 12 81 9 1925 14 160 18 135 12 98 16
Mni . . ; 110 0 164 0 168,56 3 113 11 78 7 123, 1 12
T R — — 2 1 14,4 2 — - d.1 1 T2 1
Juillet .. . —_ — — — — —_ — —_ — = - |
Aolt. . . . — == — = = = = = — e -1 il
Septembire, | 151,38 1t Y 8 106, 4 1 81 15 97.7 i6 59.4 12
Oclobre. . . 148 9 118 15 2.5 15 ({1 20 ™, 1 11 83,2 5
Novemhire . . i3 i 127 17 114,38 5 1dh 23 153,8 28 9.5 20
Décombipe . . 200 14 172 18 L. 4 14 102 15 98,5 17 1ok, 4 b
Toray, 1038 . | 13123 102 10644 Lh 12204 121 1167,5 147 LE9G |20 10442 (BY
Toran 1931 . | 120%,8 | ] 1156,5 120 11406 124 1108 .65 118 285 128 970 .5 153
Toeay 1930 . | 1287.6 | 12] 1274,2 140 1621 .4 151 1406, 7 20 = -— 005 .4 ib
RUSENGO KITEGA BUHONGA RUY R RISO=] BURURI [
MOI=
I 1 I 11 | 11 [ 11 ] 11 | 11
Jonvien . . . Hh,5 10 63,1 12 16 06,7 I 152.1 19 154 oy
Féasriar . .. . 47,5 in 15,1 15 1h 12%,2 14 140 15 197.,7 o
Mars. ', ., .| 261 18 176, 15 21 234,40 20 2981 25 9804 0y
Newdll . . . 9RO 1 afy7 7 = vl 285,9 5 122 1y 187 .7 1%
My, . . 140 15 95,2 ] 20 129.7 2 170,7 14 104 15
SRES I — o= 0,4 1 = = 58 5 36,6 1
Jusllet . . . —_ —_ — —_ — — — — = — —= =
Aoukn. v . . — - — e — I e - L - ny .
Septembre. 160 ] 28,5 14 To 11 Fl.4 10 186,17 12 SN 15
Oclobra. . . 2 13 GA 4 12 125.2 1D 9.3 g 18,7 16 152, 4 17
Novembre . . (Bl 10 10,6 19 152,6 15 157 .6 17 128.5 16 135 a3
Décembre . . 254 15 184.4 24 204, 3 2 2184 17 171 2 19 221 .4 20
Torar 1932, | 1705 119 JORE, 1 131 1260 4 11531 1363,1 128 14213 104 15108 1580
Torar 1951 , § 1268 111 107254 On 1267,3 167 1471,8 107 1477.2 1as I, n 158
Torat 1930 . - — 1341,.2 144 — — 1824,9 129 — — et —




NYANZA

NZAZA KIBUNGE KIRINDA Baakais LUSUNYU DENDEZ
VIR UANDIA)
MOl= — —
| 11 | 11 | Il 1 11 I Il I 11
dnnvier . B7.7 17 77.4 3 48 {0 95,9 13 99 o0 177 19
Février . 1,9 3} 67,7 10 120,35 B 83,4 11 1186 16 139 14
Mars . 160,49 19 T9.6 17 37.2 14 16,6 14 40 8 205 20
Avril 123.,5 16 82 .5 fo 214 14 159 .4 18 102 21 11 21
Mii . . 46,5 14 i, 5 16 24,9 14 827.2 10 101 27 HITK) 25
Tuin! , . R.5 1 | 1 10, | 5 23.3 1y 104 11 i b5
dinillet — - == = oT = *3 e = == 5 {
Aol . — — 2 2 — —_ 5.2 r — — 12 ||
Septombipe. 141,9 17 155,2 16 4.6 10 a8, 4 14 101, 5 1 280 23
Oetobire. 100,45 17 A4 1% 161, 5 13 2,1 18 218 a0 258 oy
Novembre . 211 oo 142.2 14 9,8 1) 96,4 1§1] 270 27 2 40
[aeambry 114 ,5 17 9.7 td 2,7 10 80 17 Ny 14 194 oh
Torar 10352 1083 .0 148 Rig,2 138 1202, 6 106 1060, 9 14% 1568,3 154 2168 224
Toran 14951 101,49 146 A1 .0 114 1060, 4 i Ro0 1 t4n 771,82 157 1814 8 173
Torar 1930 - — 1247, 1 128 — — 1160, 3 115 1680.5 1497 2024.5 160
| KRAMEMDE RUBONA KIBAS| ISAV] KANINYA ASTRIDA
MOIS —— e e — e 4k i
1 i I 11 I 11 I I1 1 11 | 11
| i
danvier e 24077 23 100 1% 186 23 i} & 14,5 th 1569 15
Féveiar. - . 105,1 14 08 6 13 1822 19 164 11 G, 5 o 130,9 12
Muars.. . . 388 18 115,86 i 97 L 10 1781 14 2009 1%
Avrili o, & 185,14 1 167 .2 18 208 21 194 12 220, 8 18 179,89 ]
Ml .= © 11 5] 1dd,2 91 121 25 |BR 12 11 13 f ] 10
Jeine . ., . 131,9 16 8,4 7] 4 11 4 3 — = #od 4
duillet. . . ] 2 i "= 15 2 — == — — 1.8 ]
Aodt. . - . - — {2 1 i 8 - — - — - —
Seplenybre. 184,06 18 84,6 16 216 20) 68 14 80,2 3 1176 14
Oetolirn. ., 115,56 27 {8, 10 ane 28 92 a 104 a 78,4 fi
Novambra . | 1983 24 11,4 20 il 40 111 16 1068 17 9,7 18
Décembre . 144, 25 108, 1 o6 171 o5 06 16 i, o 1 1he, 4 1
Tarar, 1932 14737 an7 1015,5 167 2704 243 1162 134 5sa .4 101 1451,4 1245
Torau 1041 14388 181 (144 5 136 9152 16 s 5 115 88 1 bl 1080, 7 b L
T ar, 1930 1157 4 i [276,% 154 $4%0. 167 1463.5 Iid 18228 LA 129451 120
KAN=]| MIURENE RUGALRL NYAKAGLUNDA MUHMINGA BLUSIGA
AIDIS —= =+ p= = - e g ————T L —
| I i il | 1 I 11 | 1 I ]
Janvier 03,5 15 33,1 I 15,8 18 114 12 93,3 12 156 5
Fovriar ab 2 3.5 12 106, 9 ( b I 1 [, ] 104,17 L
Mars. . 193 .4 I8 155,59 T 290.8 \5 114 5 150 14 B 14
Awvril. 191,58 12 131,60 16 148.9 1) 100 11 52,4 15 240,1 "
Nui 132,06 L5 L1 Il 17,1 15 L4% 9 40,8 4 10,2 1
Juin 3.4 4 = - f,5 2 1 = = 50,7 D
Jnillat 3.0 ! — — — - ak ] — — d.4 2
Aol . — _ — —_ —_ —_ — —_ —_ — — —_
Septumbre. . 12,3 1i 86,1 14 a3 7 101 ,6 1 B, 8 10 163 .3 16
Oatohire ., 105, 9 Ih 7.9 i1 164,65 2 no, | 10 124,49 17 129 31
Novembre 86,9 10 1} 1% [0 s 20 .0 15 1508,4 o (LT bod
Dbcomhbirn 169, 6 18 120.7 20 1077 1l 47,4 14 140,7 14 10,5 11
Toran 1482 Ho0s.g 1l 1002, 1 129 1205 111 1074 .4 11 12185 126 1360, 8 b1
TavaL 1931 1139 155 064 .4 06 T4 .4 83 #2185 108 1L, 8 R 978 L8
Tevpar (D80 1216,1 102 £33 4 118 - — 1174,0 104 IRy, 2 uN 445, 8 121
— —
- = ._-.h i -
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PREMIERE PARTIE
L'ADMINISTRATION EUROPEENNE

CHAPITRE

PREMIER

STATUT DES TERRITOIRES SOUS MANDAT ET RELATIONS
EXTERIEURES

I. — STATUT DU TERRITOIRE SOUS MANDAT.

Aucuneg modification n'a élé apportée, durant l'exercice
sous resue, au slalul du Terriloire sous mandal.

1I. -~ RELATIONS EXTERIEURES.
Frontieres,

Il n'a pas été, au cours de I"innde 1932, apporté de rectifi-
calion #ux frontiéres du Ruanda-Urundi telles qu'elles ont
éle fixdes le 41 aont 1923,

Capendanl, au sujet de la frontidre orientale, un projet de
convenlion o ¢l& soumis 4 I'examen des gouvernemenis du
Ruanda-Urundi et du Tanganyika Territory, tendant non & en
reghifier le teacé, mais & régler usage des cours d'edan qui
forment lmite territoriale, celui de leurs esux tributaires, et
celui des rividres prenant leur source dans l'un des deux
pays el péndlrant ensuile dans le pays voisin,

RAPPORTS AVEC LES TERRITOIRES
VOISINS.

IO, —

1. — Congo Belge.

Les relations administralives avec le District du Kiva,
sans Atre [réquentes, sont empreinles d'un parfait esprit de
collaboration pour la solution des problémes intéressant 4 Ia
foig le Ruanda-Urundi et s Congo Belge.

Las Iribunaux indigénes de [ronfiére ont fonetionné norma-
lement, sous le confrdle des adminisiraleurs territorianx
inféressds. Respeolivemenl six el denx litiges ont dté liquidés
par ceux de Kisenyi et de Kamembe tandis que celui qui

sidgge & Luvungi slatuait sur soixante et un litiges dans
lesquels des Barundi dtaient demandeurs.

Les affaires inléressant des fransfuges onl élé examindes
el réglées par les administraleurs compélenls.

La crise économique, quien 1931 gvail restreint les (rans-
aclions commerciales autrs indigénes du district du Kivu,
d'tine parl, el Banyaruanda et Barundi, d"aulre parl, a eu un
effel tout & fait opposé en 1932, En effet, la baisse géndrale
des prix qui s'est manifeslée dés le débul de I'annéa &
favorisé les échanges sur les marchés des régions frontidres.
Ces opéralions onl porté an ondre prineipal,. comme par lg
passé, sur le gros et le petil bdail, les poteries, les natles el
le tubac, cédés par les Banyvaruanda contre des houes, dos
hracelets de fibres de bambou, du bois de chauffage, du riz
et des- arachides,

La transhumance du bélail se pratique & Ia frontiors du
territoire de Kisenyi, en deux courants inverses suiviant les
saisong. Au cours de Uannde 1932, de nombreux dlaveurs des
terriloires de Kisenyi el de Ruliengeri sont passés provisoi-
rement au Congo Belge avec leurs (roupeaux, cherehant
4 soustraive ceux-ci aux mesures prises en vue de prévenir
I'extension de la peste bovine au Terriloire sous mandat.

2. — Tanganyika Territory et Uganda.

Les relations entre les représentants des administrations
du Tanganyika Territory el du Ruanda n'onl pas cessé d'étea
exeellenles. Flles restent rares ecependant : 1'éloignement
relotif des posies situés de chaque coté de la froutidre an est
une des eauses; d’autre parl, la faible densité des popilations
riveraines de la Kugera, qui coule entre les deux pays, a pour
conséquence que peu de probldmes sont & résoudre qui inté-
ressant a la fois les deux terriloires.

— 5 —




Les relalions, Irés honnes également, sont plus suivies
entre les fonetionnaires de 'Orundi ot din Terriloire sous
mandal voisin. Diverses conlérences onl réuni les uns el les
nulres.

A l'oceasion de ces reancontres, diverses questions relatives
pux leansfuges, aux prévenus de droit commun, & la maladie
du sommeil et & la paste bovine onl él8 traitées, el il n élé
procéds & la véritication d'un certain nombre de bornes des
[rontidres. D'autre part, un (ribunal de fronlitre a sidué
4 Rutana et y a jugé guatre affaires.

Dans les relations entre le Ruanda el 1'Uganda, 'esprit de
loyale collaboralion qui caractérisn les aunées unlérieures
s'osl affirmé 4 nouveau durant 'exercice sous revue. Les
tribipaux indigenes de fronlipre onl sidgé deux fois en
Uganda, et, au Ruanda, guatre fois en session de premidre

inglance, une fois en session d'appel. Ils ont hquidé, au tolal,
cenl el lreize alfaires,

3. — Relations entre les indigénes

des deux Résidences.

Fntee les indigénes des deux Résidences, les relations
deonomiques sont quotidiennes el elles sont devenuss de phis
en plus importantes. Le trafic des vivres ef des peaux en fait
V'objet principal.

[ux tribunanx de [rontidre onl teny session, réglani
des alfaires aux lerritoires d'Usumbura el de
Kamembe; ils en ont liquidé 197,

cominnes

— 1 —




CHAPITRE 11

ORGANISATION ET PERSONNEL

VICE-GOUVERNEMENT GENERAL.

Le Terriloire o éle administré par le Gouverneur titulaive,
M. Ch. Voisin, Viee-Gouyerneur Général, jusqu'au 8 juin
1932, date & lagquelle ce haut fonctionnaire & lerminé su
carriére colomale. 11 a ¢ géré intérimairament par le Com-
missaire Géndral, M. G. Mortehan, jusqu'au 18 aont 1932,
jour de l'entrée en fonclions de M. E. Jungers, Président
honuraire de Jo Cour d"Appel de Léopoldville, nommé Vice-
Gouvernenr Général, Guuverneur des Terriloires du Ruanda-
Urundi, parun Arcétd Royal du 30 juin 1952,

M. G, Mortehan a exercé ses fonclions de Commissuire
Géndrul durant toule Pannéa.

RESIDENGE DU RUANDA.

La Résidenca a ¢été administréa par le Résident titulaire,
M. 0. Coubsau, jusqu'au 17 décembre 1932, puis, jusqu’s la
fin de l'année, par M. Simon, Commissaire da District adjoint.

RESIDENCE DE L'URUNDI.

La Résidence a été adminisirés durant toule 1'année par

M. L. Borgers, Commissaire de District adjoinl,
l'l

Les lerriloires onl ét¢ successivement inspeclés par les
deux Gouvernenrs, ainsi que par le Commissaire Géndral.
Le nouveau Gouvernenr a nolammaent parcouru, an caravane,
les diverses circongeriptions territoriales de lout le pays,

De leur edté, les denx Résidents el les Résidants adjoinls
onl, dans leirs ressorts respectifs, procédé a de mulliples
inspections.

AFFECTATION DU PERSONNEL EN SERVICE AU 31 DECEMBRE 1932.
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REPARTITION DU PERSONNEL DU SERVICE
TERRITORIAL.

Au il décembre 1932, le personnel du service lerritorinl

s@ réparlissait comme suit:

8) Ruanda.

Un Resident adjoint, (aisant fonctions de Résident, assista
par un administratenr lerritorial, ainsi que ;

A Kigali, par 1 administratear territorial 02 el 3 ugents
terviloriaux

A Nysnza, por | adminislratour terrilorial et 2 agents
terrilorinux ;

A Astrida, par 1 administralenr territorinl et 2 agents
lerriloriaux ;

A Kamembe, par 1 adminisirateur tervitorial . et 2 ngents
lerritoripux ;

A Kisenyi, par 2 administrateurs terrilorisux el 2 agenls
lerrilorinuy ;

A Kibuye, par 1 administralenr territorial el 1 agent
territorial;

A Rubengeri, par 1 administrateur territorial ff. et 1 agent
territorinl ;

A Gobiro, par 1 administeatear territorinl el 3 agents
terriloriaux ;

A Kibungu, par 1 administraleur terrilorial et 2 agents
lerriloyiany ;

A Biumba, par 1 administrateur lerrvitorial el 1 agent
lerrilorial.

b) Urundi.

UUn Résidenl, assisté par an Résidenl adjoint, ainsi que :

A Kiteen, par 1 administealeur fereilorial et 5 agents
lerritoriany ;

A Osumbura, par 2 administratears lerriloriaux el 5 agents
terriloriaux ;

A Ngozi, par 1 administeslenr territorial el 2 agents
territoriaux ; '

A Ruyigi, par 2 adminisirateurs lerritoriaux et 1 agenl
terrilorial ;

A Rutana, par | adminisleateur terrilorinl el | agent
territorial

A Muhinga, par 1 administrateur lerrilorial et 4 agenl
territorial ;

A Bururi;, par 1 administraleur tereitorisl et 3 agenls
terriloriaux.

ORGANISATION ADMINISTRATIVE,

Une ordonnance du Gouverneur Général, en date du
17 mars 1932, a modifié I'organisation territoriale du Ruanda-
Urnndi, délimitant les différentes circonscriptions adminis-
tratives, el déterminant la fronbiére qut sépare les deux
Résidencas,

Calle ordonnance a ratlaché respecliveniant nux lerritoires
de Kisenyi, d'Usumbura el de Bururi les territoires da

Kabaya, de Muramvya et du Tanganyika. Les chefs-lieux des
lerriloires sinst supprimés, ainsi qua le eanlre de Nyanza-
Lae, sonl devenus des postes détachés, confids & I'admi-
nistration d'agents territoriaux.

OCCUPATION MILITAIRE,

L'effectil de la forea publique congolaise affeclé au Ruanda-
Urandi pour y mainlenir 'ovdre et la tranguillité, élail, au
31 décembre 1932, de : 6 officiers, U sous-officiers, dont
1 sous-pfficier mécanician et | sous-officier armuriae faisant
les fanctions de mécanicien; 672 gradés el soldats noirs.

Duranl l'exercice sous revue, les dépenses suivantes ont
élé faites pour Ventretien de Ia troupe :

1° Personnel européen (traitements; indem-

—

nilés, ete.) , 240,595,938
2% Personnel nuir (salaires, vivres, [ruis de
voyage). . . v v e e 12020804 —

3° Matériel, armements, munilions 118,682, 44
Total . . [r. 2.561.681,82

En 1931, les dépenses s'dlaiont ¢levées a [v. 3.430.640,30.

Emploi des troupes pour le maintien de l'ordre.

Au cours de Fannde 1982, les roupes n'ont pas eu 4 inler-
venit pour e maintien de ordre.

Assgistance de la force publique pour I'établissement
de cordons sanitaires.

Du 17 janvier au 31 décembre 1932, un détachemenl,
composé de 1 gradé el de 15 soldals, canlonné & Nyakatale el
placé sous les ordres d'an agenl lerritorial, a élé ehargd
dempeéchor les fuites de bétail vers 'Uganda &l de lutter
contre la peste bovine; il an a été de méme pour nn aulre
détachemeant de méme importance, !'1':“’,‘!" sous les oedres (e
I"Admimstratlear de Biumba,

Du 31 aontaon 31 décembra 1132, iin délachement, furl de
53 hgmmes el commandé par un officier, a8 reco la mission :

a) dempécher toul passaze di bélail, dans les deux sens,
a la frontiére orientale du terrvitoire de Kibungu (le long de
la riviére Kagera);

b) d'y interdire tont trafic de peaux, de viande, de lail,
de beurre et de sel indigéne;

¢) da faire rechercher par des pulrouilles Ins cadavres de
phacochéres el de buffles et de les signaler aux autorilés
vétérinaires ou lerritoriales:

d) de veiller & ce qu'aucun béinil ne pilure dans une zone
da 4 kilomélres de profondeur & Fouest de 1a rividrs Kagera,

Affactation des troupes aux travaux d'utilité
publique,

La ecompagnin des fusiliers-cyclistes a 6l réquisitionnée
di 16 janvier au 22 avril pour exéenter des travaux, d'une
extréme urgence, sur la route Usambura-Astrida.
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CORPS DE POLICE AUTOCHTONE.

Le Rapport précédenl avail constaté le peu dulililé du
corps de police autochlone. Celui-ei n étéd supprimé le 1 jan-
vigr 1932 et remplneé par des soldals des compignies en
service lerritorial.

Lo police municipale n'a é1é maintenue que dans les posles
d'Usumbura, de Kilega, de Kigali 6t d*Astrida,

Au 3 déesmbre 1932, ses effectifs comprenaient : & Usum-
bura, 5 gradés el 61 policiers, soit 66 unités; a Kitega,
I grad el 51 policiers, soit 52 unités; & Kigali, 3 gradés el
41 policiers, soit 44 unilés: 0 Astrida, 32 policiars; au tlotsl,
194 unités.

SERVICE DES TRANSPORTS AUTOMOBILES.

Le pérsopnel européen de ce service se compose de
| adjudant-méeanicien et 1 armurier . de méeanicien; la
personnel indigéne, de : 2 mécaniciens-chaulfeurs, 16 chanfs
feurs-pilotes, 7 aide-chauffeurs, faisanl partie du défaclie-
ment de la force publique.

Au 31 décembre 1332, 1o malériel comprenait 7 voitures,
8 camions, 3 esmionnelles, 10 molocycletles, 1 canol a
moteur, lous en ordra de marche ou en réparation. Ces divers
véhicules, ot nolamment les camions ef les voilures, onl 648
soumis a un travail d'autant plas rade que le rédseau routier
s'élend sur un pays exlrémement acecidenté el montagneux.




CHAPITRE I
POPULATION NON AUTOCHTONE

A. — POPULATION EUROPEENNE. Population blanche par professions.
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5. — MULATRES. Population asiatique et de coulsur par professions,
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CHAPITRE 1V

LOIS ET ACTES

RESUME DE L’ACTIVITE LEGISLATIVE
ET REGLEMENTAIRE.

1. — Mesures financidres et fiscales.

Fixation du taux de 1'impdt de capitation et de Uimpéi
supplémentaire de polygamie pour 1'exercice 1982 : Ordon-
nance du 30 novembre 1931,

Fixation du taux de I'impdt sur le gros bétail pour l'exer-
cice 1932 : Ordonnance du 2 janvier 1931.

Parl de 1'impot de capitation et de l'imp6t sur le bétail
formant la rémunéralion des sullans et chefs indigénes :
Ordonnances des 2 janvier et 13 décembre 1932,

Déerels das 28 décembre 1931 et 27 janvier 1982 modifiant
gelui du 22 décembre 1917 sur V'ompét personnel; mise en
vigueur au Ruanda-Urundi @ Ordonnances des 16 mars el
2 avril 1932,

Ordonnunce-loi el ordonnance administralive du Gouver-
neur Géndral, du 11 mai 1932, sur le méme objet, 14 premiére
approuvée por un décret du 8 octobre 1932 mise en vigueur
el mesures d'exdeution au Ruanda-Tirnndi ¢ Ordonnances das
13 juin et 19 novembre 1932,

Ordonnance-loi du  Gouverneur Général du 11 mar 1942,
approuvée par décrel du 8 octobre 1952, modifisnt I'Ordon-
nunce-loi du 1 juin 1920 relalive & Uimpot sur les révenus;
Ordonnance adminisirative du  Gouverneur Général du
11 mai 1932, ayant le méme objet; mise en vigueur de ces
acles ol mesures d'exéculion nu Ruanda-Urundi : Ordon-
nances des 13 et 15 juin et 19 novembre 1932,

Création d'un (mpdt sur les véhicules Décret du
S8 aveil 1932 ; miesires d'exéeution du Gouyverneur Général :
Ordonnances des 4 mai et 26 novembre 1982 mise en vigueur
au Ruanda-Urundi : Ordonnaneces des Y mai et 27 juin 1932,

Modifications aux réglemenls sur enregistrement de
Ciooire : Ordonnances du Gouverneur Général des 11 mai ol
28 juillet 1982 mise en vigueuwr au Ruanda-Urundi : Ordon-
nances des 27 juin et 6 septembre 1932,

Déeret du 23 juillet 1932 relatif aux boissons alcooliques;
mise en viguenr au Ruanda-Urundi ;: Ordonnanco du 11 oclo-
Lipes 1932,

Ordonnance-loi du Gouverneur général du 13 aonl 1931,
approuvée par décret du 22 [évrier 1932, établissant une
tawe de eonsommalion sur les tabacy [abriqués. importés ou
produils au Congo belge; mise en viguenr au Ruanda-Urundi

ADMINISTRATIFS

el fixation de la mercuriale des valeurs servanl de base A [
perception de la taxe : Ordonnances des 6 janvier, 29 [évrier,
30 mai et décision du 13 ectobre 1932,

Perception des tazes aw port d' Usumbura : Arrélé royal du
23 mai 1942 et Ordonnance du 25 novembres 1932,

Modification de la ftawe de statistigue : Décret du
23 mars 1932 et Arrété ministériel du 31 mai 1932; mise en
vigueur su Ruands-Urundi @ Orvdonnances des 8 ot 11 juil-
let 1932.

Modifications an tarif des droits d'entrde @ Déeret du
24 décembre 1931, Opdonnance de mise en vigueur du
2 janvier 1932;

Déerat du 28 novembre 1031, Ordonnance du B janvier1932;

Déerel du 16 mars 1920, Arrélés mimslériels des 16 wars
1929 et 16 novembre 1931, Ordonnance de mise eén vigueur
du 4 février 1932 ;

Décret du 24 février 1932, Ordonnance du 29 février 1952,

Déeret du 27 janvier 1982, Arrété ministériel du 8 [é-
vrier 1932, Ordonnance du 2 avril 1932

Décrel du 28 avreil 1932, Ordonnance du 6 mai 1932 ;

Arrété royal du 13 juillet 1932, Ordonnance du 11 aoit 1932,

Modifications au tarif des droits de sortie : Ordonnance
du Gouverneur général du 30 décembre 1931 mise en vigueur
au Ruanda-Urundi ; Ordonnanee du 20 janvier 1952,

Ordonnance du Gouvernsur Général du 20 [Eyvrier 15942,
Ordonnance da 17 mars 1932

Ordonnance du Gouverteur Général du 29 [dvrier 1932,
Ordonnance du 30 mars 1952

Ordonnance du Gouverneur (énéral du 20 avril
Ordonnancs du 29 aveil 1832

Déerats des 25 mars 1930, 21 mars et 2 décembre 1932,
Ordonnances des 24 mai el 7 décembre 1982

Ordonnunce du Gouverneur Général
Ordonnance du 26 aontl 1932;

Ordonnance du Gouverneur Général du 13 seplembre 1932,
Ordonnsance du 17 octobre 1932

Ordonnunce. du Gouverneur Général du 6 juillet 1932,
Ordonnance du 19 juillet 1932.

Ordonnance du Gouverneur Général du 6 juin 1932, déler-
minanl les formalités & observer en Afrique pour les mar-
chandises dédouanées au bureau douanier colonial d' Anvers.

Législation sur les enfrepdts publics; mise gn vigueur au

1952,

du 23 aoal 1932,

Ruande-Urundi : Ordonnance du 7 oclobre 1932. — Appli-
cation & Usumbura : Ordonnance du Gouverneur Générnl du
22 novembre 1932, ¢
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Réiuetion deg fraie de justice pour les liliges d'une valeur
inférieure o 5.000 franes @ Déeral du 22 féyrier 18952, rendu
exdeutoire au Rupnda-Urundi par Drdonnunce du 40 mad 11132,

2. — Droit civil et commercial. — Droit répressif.

Compétence et procédure. — Mesures de police.

Décrat due 5 février 1982 sur U'empropriation pour cause
d'utilité publigue, mis en vigueur par Ovdonnunce du
30 avryl 19582,

Opdonnanee du 22 juillet 1932, véprimant les (romperies
quant a Uidentitd.

Ordonnance du Gouverneur Général du 15 oclobre 1941
modifiée par celle du I8 oclobre 1932 sur le régime péniten-

Liaire :
27 novembre 1932,

Arrets du Seerdtaire d'Etal do 13 novembre 1887 at Avraté
ministériel du 12 décembre 1929 sur la libération condition-
nelle : mise en vigueur par Ordonnance du 13 avril 1932.

mise en viguaur par Ordonnances des 13 avril sl

Adaptation du ressort des tribungwz de police anx nou-
velles divisions ndministratives @ Ordonnance du 26 aonl 1932,

Régime des boissons aleooliques © mise’ en vigueur des
Ordonuances du Gouverneur Général des 26 sonl 1925 et
1 mai 1982, ainsi que du Déeret du 23 juillet 1932, par
Ordonnances des 27 join et 11 oclobre 1932,

Régime des armes ¢ few : Ovdonnances du Gouverneur
Général des 25 avril et 19 mapi (1932, mises en vigueur par
Ordonnances des 27 juin et 6 vetobre 1932,

Revision des dispositions sur la police de roulage : Ordon-
nunces du Gouverneur Géndral des 6 aodl et 3 décembre 1920,
21 janvier 1930, 9 décembre 1931 et 1Y mai 1932, mises e
vigueur par Ordonnances des 8 janvier, 27 juin et 11 juil-
let 1942,

Circnlation nocturae des notrs :nouvelles Ordonnances des
9 juillet el 17 décembre 1942

Immatriculation des non-(ndigines
[932
Ordonnance du 19 novembre 1932,

Police sanitaire des fronfiéres et ports : Ordonnunce du
Gouverneur Général du 22 septombre 1952, mise en vigueur

Ordonnance du Gou-

verneur Géndral du 26 aodl mise en vigueur pur

par Ordonnance du 28 novembre 1932.

Navigation aérienne ; Ordonnance du Gouverneur Géndral
du 9 aotl 1929, mise en vigueur par Ordonnance du
3 [évrier 1932.

3. — Régime foncier.

Mudificution du tarif des extraits des livres d'enregisire-
ment, des copies d'actes el de documents, délivrés par les
Conservateurs des Titres Foneiers: ot des copies ou extrails
de plans délivrés psr les Géométres du Cadastre : Ordon-
pance du Gouverneur Général du 19 mai 1931, mise en
vigueur auo Ruinda-Urundi par Ordonnance du 27 juin 1932,

Rétribution due pour établiszsement de contrats et annola-
Mons inseriles aux contrats : Ordonnance du Gouverngur
Général du 13 septembre 1932, mise en viguear par Ordon-
nance du 28 novembre 1432,

Ordonnanee du 10 février 1932, complélant le larif des prix
de pente el de lovalion des terrains.

Remplacement des conteals d'oceupalion provisoire et de
location de lerras par des conirats d'emphythdose ; Décrals
du 26 avril 1932; mise en vigueur par Ordonnanee du
11 oelobre 1932.

4. — Travail. — Commerce st Industrie.

Engagements de ehémenrs : Ordonnance-loi du Gonyerngur
Génédral du I8 aont 1932 mise en vieusur par Ordonnance duo
3 celobre 1932.

Hygiéne et séeurité des travaillenrs et mesures d'exéeulion
du contrat de travail conclu entre indigénes ¢l malfres ecivi-
lisés : Ordonnance du Gouverneur Général du 21 aveil 1932,
misa en vigueur par Ordonnunce du 6 octohra 1932,

Visa des conlrals de lravail : Oprdonnanee dy Gouverngur
Général du 19 mai 1932, mise én vigueuar par Ordonnanes da
27 juin 1932.

Ration des travaillours Ordonnances do  Gouvernsur
(i¢néral des 30 décembre 1931 af 12 février 1932, mises en
vigueur par Ordonnances des 3 et 12 février 1942 Ordon-
nance du 14 oclobre (952 sur 10 méme objel.

Recrutement des travaillenrs : Ordonnance du § mars 15932,

Emigration des travailleurs : Ordonnance du 16ayeil 1932,

Condilions de la déliveance des ecertificats dlaptitude
physique aux travaillenrs : deux Ordonnances du 19 noven-
bre 1931.

Avances en numéraire ow en marchandises aune indigénes ;
Ordonnanee=loi du Gouverneur Général du 8 muars 1932,
approuvée par Décret du 2 juillet 1932, el mise én vigueur
au  Ruanda-Urundi  par Ordonnances des 40 mars el
13 octobre 1982.

Interdiction du troe : Ordonnanee du Gouverneur (sénéral
du 2 seplembre 1932,

Priz d'achat du coton ; Ordonnance du 7 juin 1432

Liquides inflammables, explosifs : Ordonnancss du Gou-
verneur Général des 7 avreil 1931 et |Y mai 1932, miges én
vigueur par Ordonnances des 28 avril et 23 juin 1932,

5. — Agriculture et élevage. — Chasse et péche.

Obligation pour les indiggnes de se conslituer des pdserces
de semences el de fBvriar ol
24 poiit 1932, modifinnt les réglements du Ruanda; décisions
des 20 janvier, 12 juillal el 19 sonl 1932, modifisnt cenx
de 1'Urundi.

Traitement &l emmagasinnge des semences de coton el

niores dégisions des 2

destruction des déchets d'égrenage : Ordonnance du 19 juil-
let 1932,
Interdiction
caféiers Ordonnance-loi du
24 mai 1932, mise en vigueur par Ordonnanuce du 27 juin {933,

d'importer des plants el des graines de
Gouverneur Général du

Police sanitaire des animauz domestiques : Ordonnance-loi
du Gouvernear Géndral du 24 juin 1932, mise en vigueur par
Ordommanca du 24 juin 1982, — Reéglements du Buands, du

16 mars 1932, sur la stomatile aphteuse, du 16 mnrs 1992,
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sur laffection chorbonpeuse, du 2 juillet 1932 sur Ia
lrypanose bovine, des 27 septembre, 27 aoit, 5 novembre
el 8 décembre 1932, sur la pesle bovine,

Ordonnonnee du Gouvernein: Général du 16 novembyre 1931,
relutive & la chasse & V'hippopotame, mise en vigueur par
Ordonnance du 5 janvier 1932,

Ordonnance du Gouvérneur Général du 19 mai 1932,
relative @ la chasse @ I'éléphant, mise en vigueur par Ordon-
nance du 27 juin 1932,

Ordonnances du Gouverneur Général des 18 avril 1925 et
19 mai 1932, concernant les permis individuels de chasse,
mises en viguear par Ordonnanee du 28 juin 1932,

Ordonnance-loi et Ordonnance administrative du Gouver-
neur Géndral du 6 octobre 1932, relatives & la chasse,
en vigueur par Ordonnance du 28 novembre 1932,

Déeral du 12 juillet 1932 réglementant les concessions de
péehe, mise en vigueur par Ordonnance du 41 oelobre 1932.

Ordonnance du Gouverneur Génédral du 19 mai 1932,
relative & la péche au moyen d’explosils, mise en vigueur par
Ordonnance du 27 juin 1932.

mises

8. — Hygidne.

Lutte contre les maladies pesitlentielles,
endémiques et autres maladies transmissibles, notamment la
maladie du sommeil
des 10 oetobire 1931 el 43 (évrier 1932, mises an vigueur par

a4 p."z'f e‘rm'qu e8,
r Urdonnances du Gouvernsur (Général

Ordonnances des 6 janvier el 30 murs 1932, — Ordonnances
dés 12 février el 22 avril 1932, —
des 29 (évrier el 8 mai 1032,

Hygiene of galabrifé publiques : Ovdonnance du Gouverneur
Général du 19 juin 1932, mise en vigueur par Ordonnance
du 27 juin 1932,

Hygidne e Calimentation ; Oxlonnances dn Gouverneur
Gandral des 18 novembre 1931 of 30 aont

Reglements de I'Urundi

1932, misea en

vigueur par Ordonnances des 6 janvier et 19 novembre 1932.

Faxercice de Uart de gudrir @ Décret du 10 mai 18952 ot
Ordonnance-loi du Gouverneur Général du 16 mai 1932, mis
en vigueur par Ovdonnances des 4 el 8 aonl 1932,

7. — Divers.

Mudification des cireonseriptions territordales : Ordonnance
du Gouverneur Général du 417 mars 1932.

Statut et pension des magistrats de carriére :
du 4 avmi 1932,

Rémunération deg sultans et chefs indigénes : Ordonnances
des 2 janvier et 13 décembire 1932,

Statut des agents du vadre indigéne
23 avril 1932,

Statut de la police urbaine indigéne
9 juillet 1932.

Commandes et réceptions de (ravauz et fournitures : Ordon-
nanee du 7 seplembre 1932,

Intervention de la bienfuisance publigue : Ordonnance du
Gouverneur Général du 19 mai 1932, mise en vigueur par
Ordonnance du 27 juin 1932.

Cuonstructions dans les quartiers européens des eireonserip-
Ordonnance du Gouvernewr Génédral du
19 mai 1932, mise en vigueur par Ordonnance du 27 juin 1932,

Drott de résidence dans les quartiers curopéens * Ordon-
nance du 19 mai 1932, mise en
vigueur par Ordonnance du 23 juin 1932,

Inhumations, exhumations : Ordonnunces du Gouverneur
Giéndral des 7 et 18 mai 1932, mises en viguenr par Ordon-
nances des 6 et 27 juin 1932,

Personnalite cloile des chambres de commerve ; Déerel du
1" mars 1932, par  Ovdonnagnce du
30 avril 1932,

Ordonnance

Ordonnance du

Ordonnance du

fions urbaines

Gouverneur Géndral du

mis eén Vigleur

e



GHAPITRE V

JUSTICE

I. SERVICE ADMINISTRATIF.

{. CHANGELLERIE.

Nombre des passeports el laissez-passer délivrés ;

Par la direction de la chancellerie @ Usumbura :

Passeports 6N
Laissez-passer . ., . . . . . . . 101
Pay le bureaw de Kigali (Ruanda) :
Passeports 19
Laissez-passer 27
Par le bureau de Kitega (Urundi) :
Passeports . . . . —
Luissez-passer . . . . 10
Au lolnl : 8T passeports et 138 laissez-passer.
2. PouLick DE LA CIRGULATION,
Nombra de permis de eirculation délivrds
Par Nadministrntion de Ruanda. . 1.452
Par I'administration de 'Urund: 2.409
Tl YTAL: & . 3 :;.'.].'-}1
3. Erar i,
Il a été drossé, pour l'ensemble du Rudnda-Urundi,

4l) acles de 1'élat eivil se classanl comme suil

a) Ruanda ;

Office. de Kigali.

Acles de naissance

Acles de déces 3 2
Aclasdameriatia e e v s —
Autres actes’ . . . . ., —

ToOTaL s & . H)

b) Urundi :

Office d'Usumbura. Office de Kiltega.

Actes de naissanee . & Acles de naissdnee . 8
Acles de décds 7 Actas de décds a4
Actes de mariage 1 Acles de mariage . o
Autres actes ., 1 Aulres actes , 4

TorAt L e 14 TOTAL 5 s 17

Le lolal des aclus de I'étal eivil dressés dans la résidence
de I'Urundi s'éléve done a4 31. 11 élail de 32 en 1931,

4. Norariat.

43 actes ont ét& passés par les Irois offices notariaux du

Ruanda-Urundi :
Par 'office notarial d'Usumbuen .~ . . . . . 24
Par Poffice notarial de Kigali . . . . . . . ]
Par I'office notarial de Kitega . . . . « . . 4
ToraL . 39

De plus, 4 délégations de pouvoirs nolarinux ont élé don-
nées pour la passalion de certains actes délerminés.

D. SyccESsIONS.
L'Adminisiration o liquidé ;
a) au Ruanda :

Suceessions d'européens .
|

Successions d'asiatiques ., . . . . . . L, 3
Successions d'indigénes 83
Torat, 56

Sont en cours de liquidation :
2 successions d'agiatiques el 72 successions d'indiganes.

I suceession d'européen,

by dans £ rund; :

Successions d'européens.. . . o . . . . . a
Successions d'asiatiques . . . . . ., |
Successions d'indigénes . 41

ToraL . 4D

Sont en cours de liquidalion ; 2 successions

47 successions d'indigénes,

d’asialiques ot
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i, (AREFFE.

Il a é1é déposé nu greffe du Tribunal de premiére inslance
d'Usumbura :
Actes de sociélés ou acles modificatifs d’actes de

HOCIOLCIL TG o % . . U 4
Procurations . . . . 2
Anirasmetaes L S0 L, &

Torat, |, - 9 i,

II. — JURIDICTIONS REPRESSIVES.

Secrion 178, ()JRGANISATION DES THRIBUNAUX.

Aveune réforme de caraclére législatif n'a été introduite
dans lorganisation judiciaire.

Comme Uannés précédente, les jugements rendus par les
fribunaux da police et les tribunaux lerriloriaux, ainsi que les
dossiers des affaires soumises aux tribunaux territoriaux, onl
dld rayus par ls magistrol de carriére, juge du tribunal de
premisre inslance, ep qui @ permis a celui-ci de donner d’u-
Liles eonseils aux fonclionnaives dppelés 4 rendre 1o Justice.
territoriaux  d'aller
sidger autant que possible aux lieux mémes oi les infractions
onl été commises, lorsque le déplacement des témoins ot des
prévenus peut présenter pour ceux-ci des dungers ou de graves
meonvénients. Ces mstruclions onl é1é suivies pour 41 affaires.

[l a &té recommandd aux tribunaux

Secrion 1. — SrarvistiQues,

A. — Tribunagl d'appel :

Affaives en cours nu 19 janvier 1932

Affiires inserites en 1932 : |

Affaires jugdes en 1952 . . : g |

Alfaires en litige au 31 déeembre 19352 —_
B. — Tribunalde 1 instance :

Affaires en cours au 1* janvier 1032 . =

Affaires inscriles en 1952 1

Affaires jugdes en 1982 . . . 1

Alfuires en litige au 31 décembres 1932 |

(5. — Aufres jupidictions :

a) Consoils de guerre :

b Tribunaux lerritorianx :

AFFAIRES

EN COURS g Clisstiay EN UOURS
% INSCRITES) on passées e
Al px 1932 | & d'autres | ANGEES Al .
1-1-1932 Juridietions J1-12-1082
Ruanda. i8 166 57 110 47
Urundi . . 9 234 60 172 11
Toraux. a7 400 117 282 Y]

¢) Tribunaux de police ;

AFVFAIRES

EN COns i (lnagies EY COUHR
_ INSURITES| on passies A 3
AL p 1042 | & daurres | AVOEES AG-
1-1-14G38 juridietions ar 12 12
Ruanda. . T {22 341 192 1
Urandi . 3 1.1%1 278 879 16
Toravx. 10 1.598 512 L2 20

Les affaires inserites se réparlissenl comme suil anlre les
divers territoives :

AFFAIRELES
e Ulnsséns

EN \“:I.Bh INSURITES] on IISlSﬁI,‘t JUGEES BN COURS
L1002 EN 1932 ﬁ‘.#!.ﬁ'.‘h’.fﬁx PEERS ko BL-12-1982

Ruanda, . — 4 - 9 ‘ 9

ypandi, | 134 5 8 . I 1

]
TorTavxs. | 17 o 10 ‘ o

RUANDA URUND

Kigali . ’ 0] Usumbuora. . 477
Nyanza . . 25 Nggtizi o s H2
Astrida . i Muhinga ., . . B
Kamembe . . 70 Ritegn . o -4 |
Mushio 28 Ruyigi . « i
Gahiro . 6t Rutana . . 1
Biumbu. 2 By = 2 o 258
Kibungu, . #1

Ruhengeri. 44

Kisenyl. n T4

Torai 422 oTalr. ' 2 1.171 l

D. — Condamnations & mort el exéeutions capitales :

Aucune condamnaliun & mort n'a 416 prononcée, aucune
n'a 18 exéculée nn cours de annés 1932,
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[5. — Apereu géndral sur la criminalité indigéne :

1. — Principales infractions punies par le Code pénal.

OUJRT DE L'INFRACTION SRS o
DE CONDAMNES

Homisides volontaives. : 27
Coups st blessures volontaires . 123
Arrestations et détentions arbitraires . A
Violutions de domicile . . . ., 3
Imputations dommageables et injures . . il
VL T A o ol R S| 137
Vals qualifiés : 260
Détournements . 0 AL S 16
Escroqueries ! =5 1 17
Recels . . . . 12
Destructions, -Inglanlm ions dnrnm.un L.hl. 5

il proprifté dauteil 6
Attentars 4 la pudeur et viols, i
Faux on derituraes ot usage de faux . -
Failx témaolgnages et faux serments i
Rébellions on outrages et violences envers

les dapositaires de Paotorité ou la

forew publique. e L . . 22
Monuces d'attentat conlre les personnes

ou les propreiétés, . . . . . . . . "

2. — Infractions spéciales aux indigénes

on plus spécialement commises par eux.

NOMBHE

OBJET DE LINFRACTION . Ea
DE CONDAMNUS

| Vinlation des décrets et réglements con-

. espnant :
| Certaines mesures d'ordre ganéral (décret
i dui84 juilleta018). . . . . . - 42
Le perniis de résidence dans les f‘l'!llli‘“ A a9
La civculation nocturne dans les centres . 212
Llivressepublique . . . .. . . . . . 48
Les jeux de hasard, 4 Ay 4!
La lutle contre les maladies r']manunul s
ou endemiques, spécinlement la maladie
dusommaedl, L . Ml 7 A 176
Le ehanves & famer . . - 15
La lutte contee les maladies d- 18 Animapx
domestiques, spécialement ln peste bo-
Yife' = = v aun 21 L L P {1
Le contral do travail ;! lle%rlu:‘"f e 10
f nutres 1nfractioue (1]
La constitution de rédserves de vivres |, . 15
L'extension des enltures . | 745
Li proteetion des fordts et 1o uhm'wm- ot 14
Lissarmes'afeu .. & - . . . + - . . 2

III, — JURIDICTIONS CIVILES
ET COMMERCIALES.

Seerion 1™, — DRGANISATION DES TRIBUNAUX.
L'organisalion anlérieure n'a pas élé modifide,
Secrion II. — STATISTIQUES,

A. — Tribunal d’ appel

Affaires en cours au 1'* janvier 1932, 0
Affaires inscrites en 1032 |
Affaires jugées en 1932 . . . F 1
Affaires rolirées a la demande des parties . . . . 0
Affnires en cours au 31 décembre 1932 . . . . . 0
B. — Tribunal de premiére instance :
Affaires en cours au 1** junvier 1992, . . it ey AN
Affaires inserites en 1982 . . o . . o o o o 48l
Affaires lepmindes par jugement . . PR )
Affaires  lerminédes Lransaclionnellement ou  pur
désistement . . . ) L An L el
Affaires en cours au .iI nlu --mlm 1‘] l" e R

Les 71 affaires non termindes & la fin de l'annde come-
prenaient 18 faillites.

. — Tribunauwre territoriauz

Ces tribunaux n'onl rendu aucun jugement enmaliére civile

IV. — REGIME PENITENTIAIRE,

L'ordonnance du Gouverneur Général du Congo belge du
15 oclobre 1931 détermine ce régime.

Des prisons-annexes onl é16 élablies dans les postes déta-
chés de Muramvyn, Rumonge st Nyanza-Lac

Le mouvement de la population des prisons est indigué pur
le tableau suivani :



: . e Fin R MOYENNE
et MLk | o ENTRES LIRENRES LIBERES PAR | TRANSFERES LES
PRISON DE 2 gl i Al COURS EVADRS DECEDES 50U EXPIHATION | A UNE AUTRE | PRESENCES
AUIASEER | au B112<02 | g rANNis CONDITION | DE PEINE PRISON J0UR-
| NALIERES
Ruanda ; ’
BApal; e ool 2 107 245 27 i 29 211 22 114
Nyanza. 4 a9 & 1 — 46 15 T.02
Astridn. a7 245 13 2 19 211 o2 HE
Kamemba. 1 fi 82 1 — - 19 a1 fi, 41
Mushao . - . # 1 46 — — = 21 20 2.27
Kisanyl, . : 1 9 60 — — ~ 42 10 3,99
Kahaya . . . 0 f 47 — — - i9 19 4,57
Ruhengeri . . 19 10 189 3 — — 142 45 18,8
Biumba . . . - q B 2 . - — — — 0,11
Gabico . . . . b - 224 2 1 — 204 22 T.6
Kibungy . . 4 l G 35 | g = — a0 | l 4"
lotaux . . 282 i 207 1.221 | a6 | ] 18 953 2007 R
Urwndi &
lJsumbiura, . . )] a6 G40 i 2 30 81 7 AT, 3
Muramvya . i I 101 i - 1 87 14 .7
Kitega . . ] 305 1an 240 8 f 161 53 98 2000
Ngozi . T 11 10 204 | 1 2 146 5l 19,51
Mnl;ing:- & b D 15 % —_ - -} 49 17 5,87
VIR 2 q 145 ! 2 1 | 115 14 8,4
Rutana. SR i # 56 1 — - 15 4 1.9
Busin. . . . khH T 257 ) — 3 259 10 8.5
Rumonge . . . 7 = 177 I — 1 1710 ] R, 21
Nyonza-lawe - . 11 — 178 - - -2, = 185 4 7.1
Tl ]
Toraux . . 121 a7 2167 27 13 I N 1.880 171 ame.n
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CHAPITRE VI

FINANCES PUBLIQUES

I. — LEGISLATION ET ADMINISTRATION
FISCALES,

Les divers acles législalifs et réglementaires da 'année 1932
qui ont eu pour objel des mesures d'ordre financier el fiscal
ont dtd dnuméris au chapitre IV,

Parmi ces actes, il convient de signaler spécialement deux
décrats,

Le premier, du 28 avril 1932, u établi un impot sur les
véhicules. Les dépenses failes pour la construction du réseau
routier ont antrainé pour les finonces publiques une charge
quil était équitable de faire supporter, au moins en parlie,
pur les usagers de lo roule. Le déeret a fixe les tanx de
limpot d'aprés le genre, I poids el lu force des véhicules.

L speond déerel, du 23 juillet 1932, a réglé le régime des
huissons el des solulions alcooliques. Les lexles antérieure-
ment én vigueur ont été remplacds par un ensembla de dis-
positions plus complates.

II. — SITUATION BUDGETAIRE ET COMPTES.

Les opérations prévues nu budget ordinaire des recelles
el des dépenses pour l'année 1932 ont donnd les résultats
suivants :

28.347.926, 38
42.850.523 .42

Bacaltaslib il & v o LI
Dépenses . . .

L'excédent des dépenses sur les recetles s'esl done élevé
4 fr. 4.502.597,04. 11 étail d’environ fr. 5.900.000,00 an 1931,

De ce dernier exercice o I'exarcice 1932, los recelles ont
fléchi de fr, 5.920.330,41.

La régression est révélde dans le délail par le tablean
budgéluire qui suil. Elle est due surtoul au moindre rende-
menldes impdts indiganes, de I'impdt sur le bétail, des droits
da douans el d'accise.

La moins-value du produit des impdts que payent les indi-
genes provient de la nécessité dans laquelle le Gouvernement
s'esl trouvé de réduire dans des proportions trés sensibles
los taux de la taxation, aux fins de la meltre en rapport avec
les ressources de la plupart des nalifs, devenues trés limilées.

La erise économique, qui, en Afrique centrale, a plus par-
liculidrement sévi en 1932, u su sur le revenu des droits de
douane el d'aceise une répercussion considérable, marquée

par une diminution de recetles de plus de 50 p. . par rappor!
i I'exercice précédent. La méme cause n produit ses effels
sur loutes les autres sources de recelles, al nolamment sur
les recelles des postes el des télégraphes, qui ont baigsé de
prés. de moitis.

Pour compenser dans la mesure du possible e déficil des
voies el moyens, le Gouvernement a poursuivi énergigue-
ment uné politique de compression des dépenses, portant
notamment snr les trailements ol les indemnilés du perspnnel
européen el sur les frais de matérial. Grdce aux megures
prises, il a élé réalisé sur I'ensembla des crédits inscrits dans
lps prévisions budgétaires, des économies & concurrence de
16 p. e. D'aulre parl, si l'on compare les dépenses de 1932
avec celles de 1931, on constate une diminution de
fr, 7.360.358,64.

Mais la limite des réductions possibles est pris d'élre
atteinte, ét il ne pourrail étra question d’aller beaucoup plus
loin sans comprometlre la bonne administration du Terri-
toire el sa mise en valeur. C'esl ce qui v amené la Belgique
& intervenir pour combler les déficits des budgels ordinaires
du Ruando-lrundi, ef, & cet effel, 4 décider de lui verser.
pendant chacune des années 1933, 1934 st 1935, une subyen-
tion extroordinaire de 12 millions de francs.

L'administralion a continué, en 1932, par application de li
vegle qui permet d'employer, pendant cing années conséeu-
tives, les erédits affectds sux dépenses extraordinuires, &
utiliser les différontes sommes mises & sa dispasition par les
budgets extraordinaires de 1928 et des exercices suivants,
Les crédils inserits nu budget extraordinsire de 1928 unt
élé épuisés, ceux portés au budgel de 1929 I'ont dlé 4 peu
prés, les dépenses prévues par les budgets suivants sonl
MOINg avinncses,

L'état consacré aux recettes extraordinaires de I'annés 1932
a pour poste principal celui qui enregistre la derniére tranche
du prét de 50 millions de francs consenti par le Gouverne-
ment du Congo pour V'établissement de routes. Le tablean
des dépenses extruordinaires, indépendamment de certains
crédits de régularisalion, comprend surfoul des crédits pour
la conlinuation des travaux aux batiments seolaires d'Astrida,
I'achévement d’hopilaux pour noirs, l'extension du réseau
roulier, la développement de la cullure du café, enfin, lu
conversion de 'emprunt de 50 millions prémentionné.

.
L
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Les tableaux ci-aprés reproduisent :

1. L'étal des comples afférents au budgel ordinaire e
I'annde 1932;

2. La situation comporative des receltes el des dépenses
ordinaires des années 1930, 1931 et 1932,

3, L'état des comptes alférents aux budgets exlraordi-
paires des cing dernitres anndes;

— 30

4. Le lableau des dépenses ordinaires ftes, en 1932,
dans Pintérét direct des indigénes;

5. Le tableau des dépenses extraordinaires faites, par
imputation sur les budgets exlraordinnires des eing dernidres
années, dans Uintérél direct des indigénes.




N¢ 1.

— BUDGET ORDINAIRE DE 1932.

— ETAT DES COMPTES.

Recettes ordinaires de 1932.

DESIGNATION DES PRODUITS

MONTANT
LES EYALUATIONS
DES RBCETTES

IMPOSITIONS ET TAXES

ART. 1°7, — ImpOL personnel ;
a) Produit de I’impm. fr. 670.006 —
b) Amendes . . . X 25.000 —
¢) Impdt personnel sur II.S \-.hu l.Ili.‘f\ 3
Art. 2, — Impots indigénes ;
a) Produit de 'impot de capitation |
) Produit de 'impot sur la polygamie
Are, 30— lmpdt sur le bétail , . . L T ;
AuT. 4. — Impdt sur les revenus répartis par Ir"-( am‘u»tt_“- ]mi

aotions et sur les revenus professionnels . .
a) Produit de "impdt.
5) Ameandes. .
ART. 3. — Patentes 'Ivtl.lﬂqunnlﬁ

Ant. 6. — Patentes diverses

Anr. 7. — Patentes de marchands de ]nill_l.l]

Art, 8. — Dyoit proportionnsl sure la coastitution ou 'augme ::Imiun
du eapital des sociéiés par actions, 4 responsabilité limitée

Awr, 9. — Parmis de chasse, de port d*armes et de vente d'armes a

t de munitions :
a) Parmis de chassa , ., . ; Al g 43.000 —
&) Permis de port darmes et cia vente rl’m:mh

feu et

o feu ot de munitions . 47.000 —
Akr, 10, — Taxe d'enregistrement sur Pivoire . |
Art, 11. — Droits de douane et accises.
a) Droits de sortie:
10 sur I'ivoire 2
20 sur sufres pmulum ot ||1u|t'l;.u|nliw'= Lol .
3¢ amendes et produits de confiscations. .
8) Draits d'entrée :
LEBUTARIEO018 . 5o L 5
20 sur autres produits et m(m,h m-‘ll‘-Ps. :
J0 amendes et produits de confizspations, |
o) Tuxe de consommation
Awr, 12, — Taxe dé statistique o
AnT. 3. — Licences ("importation et dz vente s Ip Is.nﬂmunu punh-nnnl
de l'aleool . . . . . L.
Anr. 14, — Licences pour rec ]u'l( heh minidres
ART. 15, — Redevinces miniéres g percevoir en varty du ,]N ret 'Iu

16 avril 1922 . |, ., i . y
Taxes tianlc-glslrmm nl ot JIL -ilu1ts ‘Iﬁ mul:twn» im-
nmh:hé:u o 1T o o 5 -, Ly
Taxes d'ncees, de qu.u ¢t e séjour dans le port de
MNH‘.ITII.I

Anr, 146.

Anrt. 1T

18, — Taxes o' lhrlln;.;mh- hN,ni sur |,.., mauhea eoutiimiers
|nd|gﬁn<,s:

AnT.,

Anr, 19, Taxes r!’.lhattagp d:mb IM Ilutltmlb
ART. 20. — Taxes sur les chiens
RECETTES DOMANIALES
Ant, 21. — Permis de coups de bois
Ant. 22. — Vonies d'ivoire acquis 4 [Tt . | + D 5. 45
AT, 23, — Loeation de terrains domaniaux,occupations provisolres

388,951,354

3.826,15
U4, 485,87
695000 —
11,600 000 — 11?-’5.1.&#],7U
916086 —
4,400,000 —
1.417. 551,42
8.166,80
1,600,000 —
40,000 —
150,000 —
35,000 —
50,000 —
21 .750 —
90000 — a8.640 —
2 000 —
4.863,47
156.497,88
57,48
249.154,93
2.777.547,27
7.381,68
3,500,000 — 204 . 500,78

30,000

40600
40000

200 o0
95.000
125000
T7.000

86. (00
1.450

0. 000
30.000
420,000

HRT . T62 66
12,004 . 192,70

2,869,715 —

1.485.720,22

20,500 —
7.1 —
15,475 —

60390 —
18.969,26

B.490.342, 44
17,493, 50

24 160 —
45000 —

1463858, 14
25,007 —
1. 545 —
08.865,50

48.616 —
1,578 —

17875 —
144,40
465,009, R4




- aT

-

MONTANT
DESIGNATION DES PRODUITS DES EVALUATIONS R] SCETTES FAITES
DE REGETTES
RECETTES JUDICIAIRES
ET RECETTEE DES SERVICES ADMINISTRATIFS
Anrr. 24, — Recettes diverses ot accidentelles du Service judiciaire:
Amendes, frais de justica, produit des confiseations prononcées
par les iribungux etautres . , . . . . . . . o, ol g 400,000 — 2111.178,20
ART, 25, — Recattos divarses du service administratif, dz, !u justice ;
Droits de chancellerie, passe ports, légalisation de signatures,
netes notarids, extraits d'actes de I'état civil, dépdts d'actes de
soeiétés et de procurations. Produit du droit de 4 9, sur les
vantes publiques de biens mobiliers ¢4 immaobiliers, rembourse-
ments des [rals de mpm-riumtmt des expulsés el des indigénes
el autres g - ay W - e 0 4 75.000 — 922.512,85
Aur. 26. — Hecettes dwe':s.as. .lu service de l H\ giéne :
a) Produits divers du service des hnp:lalm pour
curopéens . . iy . + 15,000 — B.060 —
&) Frais de séjour .!uns Il-a Impu.um pnur h-:mmm
de couleur .. . . . . - 3 i) 5,000 — 3.496 —
) Vente de médicamoents,d” Jnsll umaents el ‘1-- o e 2
dical gonfort» ., . . . . . e 150,000 — A6.606,85
d) Recettes pour analyses au la hnrdtulrc de Kitega 40,000 — 1.511,50
¢) Allocations de charges remboursées an Trésor
en axécution de I'ort. 13 de I"Arrété Roval du
& BEptemre T02T L . o . o w o« 20,000 — 990000 18,874 .08 101.080.31
Anr. 27, — Receltes diverses des services des travaux publies :

a) Location d'outils; main-d'csuvre, matériel et matériaux four-
nis par les ateliers, vente de vidanges, remboupsement dexy
dégats oceasionnés i des menhbles ou immeubles de la
L T e N

4) Bonification des budgets extraordinaives pour pr I"'\l.lll[lll de
main-d'cenvre et de matériel fournis par le service des
SRRV CIIBHEE S I s b e e e e

Anr, 28. — HReeetter du service des transporis sutomobiles ;
loeation de vehicules pour compte de travaux extraordinaires.
Remboursement des frais de déplucelnun!.s affectuds &

I'aide deces véhienles . . . . . . 0
Anr, 20, — Reeettes du service de I'"Agriculture :
@) Vente de peaux et produits de Upgriculiure . . fr. 79.000 —

h) Recettos du Laboratoire de Kisenyi . . 100.000 —
¢) Quote-part du Gouvernement du Congo lelge
dans les dépenses du Laboratoire de Kisenyi
) Produit de la rémunération & payer pourexamen
de délivrance du certifical vétérinaire des bo-

vidés prisentés an vue de 'axportation .
I

AnTt. 30. — Receties divarses du sarvice des Finances :

1) Recettes de trérorerie; recouvrement des défi-
cits des comptables, prises an recettes du mon-
tant d'ordonnances émises indament payées ou
périmaes ot de dépenses passées erronément
en éoritures, excddent de caisse et de marchan-
dises en magasin, remboursement par les assu-
reurs de partes et de vols survenus aux envois
gatonds-y ¥ ot Loie O g e Ta

&) Produits divers et accidentels; majoration sur
prix de revient de la vente de marchandises
provenant des magasins provinciaux et suecur-
sales etautres . . . . . ., N on o | T

121,000 —

a0, 0 —

2,000 —

1.200.000 —

T0.000 —

400, Mo —

52.000 —

1,448,568, 66

34762, 21
102.829 —

121,000 —

134,265,097

B. 710,25

1450647, 24

T3 745,40

263,501 ,21

142,082, 22




DESIGNATION DES PRODUITS

MONTANT
DES EVALUATIONS
DES WRORTTES

RECETTES

EAITES

Ar. 3. — Recettes diverses du service de la douane ¢
Vente d'imprimés, de registros, ete., et autres.
Art. 2. — Reeettes diverses du service des postes

of téligraphes ;

a) Taxes d'affranchissement des correspondances, taxes sur
mandats intdrieurs et internationaux. Taxes sur colis pos-
taux, sur bholtes postales particuliéres. Bonifications des
services-postaux étrangers . . . . . . . . . . . .

4) Taxes sur telégrammes déposés, dépdt d’adressus convennes,
Bonifleations des servieos télégrapliques étrangers .

Art. 33, — Racettes diverses du service des Terres .
Art, 3, — Recetles diverses des autres services :

a) Abonnement aux publications officielles, publicité et autres
recattes de llimprimeria . . . - . = . %+ @ . . .

&) Prestations de main-d’euvee et de matérial, autres quie celles
des services des travaux publics et des transports antomo-
biles i des tiers on ades budgets extraordinaires . . ., .

e} Produit du travail des éléves de l'dcole professionnelle
U IE R R SR = S A e T s

) Autresiracettes accidentelles . ohrc Dot L T )

@) Part du Ruanda-Urundi dons les héndlices réalisés par la
Bangue du Congo Belge . . . .

AUTRES RECETTES

Apr, 35, — Subventions réoupérables, non productives d'intéréi,
de 1n Belgique et du Congo belge

TOTAL DES RECETTES ORDINAIRES ., Iy,

3.000 —

GGO, 000 —
48,000 —

2,330,000 —

2,332,559

29,900,602 —

1

401,314 .88

205.745,55

13,8254 42

253,011,459

119,506, 12

83,711 .88

J0.856,81

807 060,44
A0 482 Lo

1.469 488,76

2 300,662,110

28347 996,38

- 33 —




Dépenses ordinaires de 1982.

DESIGNATION DES SERVICES ET DE L'OBJET DES DE PENSES

MONTANT
DES OREDITS
PREVUS

DEPENSES FAITES

GOUVERNEMENT DU TERRITOIRE.

Anr. 17, — Traitements et indemnités diverses du personnel suropéen, Frais de
voyage, ete. :
@) Traitemeats dactivité et de congé, indemnités . . . . .Tr 411.588 —
b) Frais do voyage 4 Pextdriour et 4 Uintérieur, indemnités de

R B R =, T o L 57 400 —

Ant. 2. — Salnires, frais d’entretien, de reerulement et de rupatriampnt des Lra-
vailleurs de coulsur angages parcontrat. . . . . . . 3
ART. 8. — Matériel, mobilier, fournitures en général et [rais sccessoires .le toutp
TV e e C RO TR B N e
Art, 4, — Dépenses d'ordre général relevant du \lcn-(-ou vernemaent général .
Primes pour destruetion d'animaux nuisibles. P ¢
Indemnités pour dommages accidentels subis par le pursunnel it

Ruanda-Upundi . . . . . o b o
Déponses relatives aux hlhllul.l equcb pubhques
Chdeamd politigies, ate. . . « . = ¢ o o s o=y p a
Anr. 5. — Dépenses imprévues

SERVICE DU SECRETARIAT.

Arr. . — Traitements ot indemnités dn personnal eurppéen et du personnel de
eouleur engagé sous le statut. Frais de voyage, ete. :
a) Traitements d'activité el de congé, indemnités. . . . . . 406.528 —

TSR T S s - R I T 65.000 —

Anr. 7. — Salaires, frais d'entretien, de recrutement et de rapatriement des plan-
tans ot des travailleurs de couleur engagés par contrat 3

Anv. 8. — Autres dépenses du service y compris matériel, mobilier, imnmtm‘v-‘ e
ganeral et frais de toute nature .

1

PARQUETS ET TRIBUNAUX.

Ant. 9. — Traitements et indemnités diverses du personnel européen et du
personnel de couleur engagé spus le statut. Frais de voyage, ato. :
a) Traitements et indemnités . . . A 162,905 —

b) Frais de voyage en mutation a |lanlIL‘HI o-t a l’c,\mru-m
g

IRt dpvavage “, - o e T e e s 30,000 —

Anr, 10, = Salaires et indemnités, frais d'entretien, de recrutement et de rapa-
triement des plantons, ete. engagés par contrat. Indemnité pour rensei-

Enemernts fournis aux p-ll(l'lll‘f."l et teibunaux . . . . o
Ant. 11. — Matériel, mobilier, fournitures en général et frais accessoirves .]e toute
nature. . . 1l 2 Dilel

Anr. 12, — Frais de JI.IHI'.ICB (( i\idlf nan hm:tat:i)
a) Frais de déplacement des magistrate et agenis de lu justice
pour enquéte et sessions . . . . T R o L 42.000 —
b) Frais de déplacement des ténoius et deb prisonniers (préve-
nus &t condamnéas), frais de rapatriement des condamnés de

eoulaur libérés, Transfert des détenus , . . . 14,000 —
¢) Frais de voyage et divers des prévenus et cnm!amnes envoyes
en Belgique pour y &tre jugés ou pour y purger leur peine . 6.000 —

d) Frais d'entreljen des témoins de couleur et des prévenus de
conleur laissés an libertd. Taxe des témoins, 'rais divers de
justice, honoraires aux médeeins, traducteurs, sxperts, ate. T7.000 —

SERVICE ADMINISTRATIF DE LA JUSTICE ET DES PRISONS
ETAT CIV1L, ET SUCCESSIONS.
A, 13, — Traitements et indemnités diverses du personnel anropéen et du por-
sonnel de couleur engagés sous le statut. Frais de vovage, ete, :
a) Traitements ét indemnités . . . . . . .
&) Frais de voyage . .

BN T

l
(

468,984 —
4,606 —

20.115 —

101.600 —

10.000 —

471,528 —

1.7 —

-1
=1
=
=
=
|

192 .905 —

2,708 —

13.280 —

69.000 —

mémolre
mémoire

484 301,64

44,504 ,60

481.3%72,80
40. 347,85

176.853, 48

32.226,55

119 —

2,405,068

2.877,97

427.896.24

2.978,49

9.050. 12

99. 607,90

1.410,99

921.,720,20

4,302 33

45,908, 36

208.5749,04

200 —

1.438,82

5.492,66




DESIGNATION DES SERVICES ET DE L'OBJET DES DEPENSES

MONTANT
DES CRENTS
PFREVUS

DEPENSES FAITES

Ant, 14, — Dépenses relatives au personnel noir et & I'entretien des détenus . . fr.
Anw. 15. — Autres dépenses du service administratif de la justice et des prisons, v
compris matériel, mobilier, fournitures en géni-.r:ll et frais accessoires de
toute nature. . = o = :
Anr. 16, — Dépenses '['i‘lilil\t"i |Ir’=r.1t f‘l‘-]l £l auX successions. Mdsr-rll-l rugmtrus.
imprimés, ete. Plagues i placer sur les monuments funéraires des fonction-
naires of agents du Vice-Gouvernement ainsi que des membres de leur
famille décédés au Ruanda-Urundi. Eniretien des tombes militaives
@) Dépenses relatives 4 'état civil et anx successions, muté-
riel, régistres, imprimés, mobilier, fournitures de bupeau .
b) Plaques i placer sur les monuments funéraives des fonefion-
naires at agents du Vice-Gouvernement ainsi que des mem-
bres da leur famille ddeédés au Rudnda-Urundi. Entretien
des tombes militaires

3.000 —

1.000 —

SERVICE TERRITORIAL.

Anr, 17. — Traitements et indemnités diverses du personnel européen et du per-
sonnel de couleur engagd sous le statut. Frais de voyage, ete, ;
) Traitements ¢t indemnités, . . .
b) Frais de voyvage a 'intérieur ot & l’m&lél eur, Indemmtes de
\-'l']_\' ﬂgﬂ . . - . . - . . . . . . . . .

4,553,975 —
1.060,000 —

Anr, 18. — Salsires, (rais d'eniretien et de récrutement et de rapatriement des
plantons, dss travailleurs, des gardiens e cimetiéres et portenrs de commu-
nications, engagés par conteat . . . . . . . i ok ML RGEEAR 1Ey

Agt. 19 — Autres dépenses du service, y compris matériel, mobilier, fournitures
en géndral ot frais accessoires e toute pature

SERVICE DES AFFAIRES INDIGENES ET DE LA MAIN-D’GEUVRE.
SERVICE DES AFFAIRES ECONOMIQUES.

— Traitements ot indemnités diverses du personnel enrapéen. Frais de
voyage, ele. :

Air, 2.

a) Traitemants d'activité et de congé. Indemnites, . . . . 87.473 —
& Frais de voyage a Pintérisur et a l'extérieur. Indemnités
de voyags 19.000 —
Anr, 21. — Sualaires, frais d'entretien, Jde recrutement et de rapatriement des pl;m-
tons engagéds par conirat . F .
Anr. 22, — Ristournes accordées aux «ulums el aux o Iwﬁ’ulles iu-llg,umrs Sur lv pl 0-
duit de 'impdt indigdne, Rémunérations aux chefferies :
a) Ristourne sur e produit de Pimpot de capitation et sur le
akalll,, v v - o 844.125 —
&) Rémunérations aux chuﬂmmu 75000 —

Ant. 21, — Autres dépenses du service, ¥ compris matérisl, mobilier, fournitures
an génaral et frais accessoires (e toute nature . . . . . . . . . . .

SERVICE DE LA POLICE,

Awr. 24, — Traitements of indemnités diverses du personnal européen. Frais de
voyage, ete. :
@) Traitements dactivité et de (‘ungu Indemnités. . . . b
&) Frais do voyage & l'intérieur et a 'extérieur. Indemnités r!- voyage . . .
Aier, 25, — Sualnires ot allocations diverses aux agents noirs de la police engagés
par contrat. Frais ' uqulpum-nl o o) e SR Y, &
Anv. 28. — Aufres dépenses du service, ¥ compris m..ll.ulu-l mul-illr-l lfonEnitires
an général et rais accessoires de toute ngture . ., . .

T40.715 —

74,604 —

4.000 —

5.613.075 —

454,542 —

501,540 —

106,473 —

29
ra
=2
w
I

HN9.125 —

9.463 —

8 295 —

046,178 —

1.168 —¢

1.984,837,7

858.787,061

118,962, 86

16.614, 30

360,020, 81

84.918 —
400 —

227.182,.20

12,011 48

5.302.125,83

299.175,58

175,238,148

135,877 .16

6509, 81

adi, 020, 81

1,123,990

Bh.816 —

36 020,15

1.948, 76




DESIGNATION DES SERVICES ET DE L'OBIET DES DEPENSES

MONTANT
DES CRELITS
PREVUS

DEPENSES FAITES

i e

FORCE PUBLIQUE.

Alr. 27. — Traitements et indemnités diverses du personnel européen. Frais rde
voyage, ete.

a) Traitements le indemnités . . . Bt e 1 PR

b) Frais de voyage & 'intérieur et 4 }'Mtﬁrwu: lnrln-mnités de

voyage. Frais de rappel des réservistes de "armée métro-

politaine autorisés A effectuer lenrs rappel sdans la colonie .

M8 A5 —

212,000 —

A, 28. — Soldes et allocations diverses, dots pour lemmes de miliciens, ete. Frais
d’entretien, de reerutement et de rapatriemeut du personnel noir, Prix de tir
ot prix pour fétes militaires . . . . . 4 8. ol o SO

Awr. 29, — Autres dépenses du service, v \,‘l)mp'ﬂ‘- ||mtasml maobilier, lournitures
en général et frais accessoires de toute nature . ., ., . ..

Aunr. M. — Bonification au Gouvernement de la Colonie pour Iutrrwmunt k]ue: il

des troupes détachées dans le Ruanda-Urundi.

INSTRUCTION PUBLIQUE.

Ant, 81, — Traitements et indemnités diverses du personnel eure-
peéen et des institutenrs de couleur engagés sous le statut ou
4 V'essai. Frais de voyage, ete. :

a) Traitements et indemnités, . . : 94,492 —
h) Fpnis de voyage a Pintérieur et a la‘(lern 118 lmh mnités rI(-
VOYage. - - ., . s o« . o . 0 0 e 08.000 —

Anr. 82. — Salsires et allocations, frais d'entretien, ete., des écoles officielles,

récompenses aux éléveés. Frais d'antretien des plantans .
Anr. 33, — Matérie]l et matiéres en général, mobilier et fournitures de hun i,
Fournitures classiques et matériel didactique. A i
Art, 34, — Autres dépenses de I'instruction ]mhhqlm ¥ compris auhsnlﬂﬂ :
a) Subsides périodiques . . . o LN WRA 24 o ¥,
b Subvention du Gouverneor d ans l'-n h it i |rar|u1 rhri e nqm-

CULTES, MISSIONS ET BIENFAISANCE PUBLIQUE:

Anr. 35. — SBubgides aux missions et divers ;
@) Subsides par station. Subside & la Sociétd Belge de missions
protestantes. . . . P ST
b) Subsiile de premier émbhﬁwmem aux missions rmuvplh-r-»
o) Remboursement des frais de transport, ete., des mission-
naires voyageant a bord des vapeurs naviguant sur le Congo
plcettaissiiipants | . . L . o L . e e e -

100,000 —
150,000 —

Aur. 36, — Dépenses dé toute nature y compris subsides relatifs i la bientaisance

publique. Frais d'assistance, d’entretien, de rapatriement des indigénes ou
puropéens nécessiteux :
u) Frais d'assistance, d'entretien ot de rapatriement des indi-

génes ou expulsés enropéens et indigénes. . . . . . . 30,000 —
&) Autres subgides ou secours de bienfaisance . . . . . . . 36.000 —

SERVICE DE L'HYGIENE.

Ant. 37. — Traitements, allocatiorns et indemnités diverses du parsonnel européen,
des assistants, infirmiers et autre persoanel de couleur engagds sous le sta-
tut, Frais de voyage, d'habillement, ete. :

a) Traitements d'activité et de congé et indemnités diverses .
5) Frais de voyage a 'intérieur et a l'extérieur. Indemnités de

2. 466 355 —

voyage . Sz ot < 512.400 —
o) Frais d' hahllh'm('nt du [.lBl‘:OIII](‘l 1A ARBAIIR . S S 6.306 —
Anr, 38, — Honoraires, allocations diverses, subsides & des madecins, sle, étrangers

i Fadministration; allocations aux médecins des missions nationales ;
a) Honoraires 4 des médecins, dentistes, agents sanitaires,
infirmiéres accoucheuses ne faisant pas partie du personnel
permanent de la GColonie, mais agréés ou engagés & un
saluive journalier ou mensuel, Honoraires 4 des médecins
et dentistes durangers . f gk 24,0000 —

61,259 —

1,601,969 —

340,365 —

mémaoire

152492 —
22,808 —

24.001 —

1,635 . 988 —

Aol 000 —

60000 —

2.985.061 —

963,375,115

100,001 —

19,028, 28

A05 00 —
40,000 —

1.000,40

© 2
25

= e
)

3.084.318,97

391,930,057

100 =

277.220,08

1.260 635,54

=

240,595,838

202,404 —

-

118,682, 44

119.089 28

799,05

3.108.28

L2060, 035,54

DAl 000,10

5 . 897,81

BoATH-2449,54




MONTANT

DESIGNATION DES SERVICES ET DE L'OBIET DES DEPENSES DES CHEDITS DEPENSES FAITES
PREVUS
by Allooatinns diverses aux infirmifres des hipitaux engagées
pur conventions. Allocations aux médecing des missions
nationales. Indemnités forfaitaires de voyage . . + .+ .f1n 170,000 — A47.813,76
¢) Alloeations aux infirmidres des missions nationales. . . . 120,000 — 103.857,90
@ Allocations pour consultations de nourrissons . . . . . . 40,000 — 5.000 —
a) Subsides sux membres de Vassistance médicale indigéne
Frais do voyage et indemnités de stoge aux laboratoirés , . 45400 — 388 400 — 41.778 3 {98 . 904 499
Aswr, 39. — Salnires, allocations diverses, primes, frais d’entretien, dé recrutement .
ot di pnpateiement des aides-infirmiers, des éléves des écoles 'assistants
mlicnux indigépes, des boys d’hopitanx, des travailleurs, ete., et de tout
la personnael noir engagd par contrat ;
a) Dépenses des éeoles d'assistants médicaux, infirmiers ot ’
aseconcheuses indigénes. . . WY S e 1 ot 9 2.7 — 2014819
&) Dépanses idu personnel de -'nult-lll‘ des ]mp:t;m\ el 'I.n- I'l.fnum
de NEtal ou postes médicaux, . . . o i S 202,654 — 274588 —
#) Dépenses du persoonel de couleur des missions prophylae-
tiques of fdes travaux d'assainissement . . . . . . . . 155,301 — 41.054,72 = g
— | 520.972 — 245 1om, 9l

Anr.40; — Dipenses relatives o I'hospitalisation des européans et des hommes de
conleur :
a) Frais d'hospitalisation des auropsans an service de I'Etat et
du personnel subsidia de 'enssignement . . . + . . . 5000
&) Frais d'entretien des hospitalisés de conlour dans les hiipitaux
it lazarets de la Colonie. . . . . « . . &« & & . . 409,374 —
Ant. 41. — Matérisl queleonque scientifique ou non desting an servige de 'hygione
v gompris les frais pecessoires d'emballage, de transport, de manutention,
gadousna BtHVArE .0 <" . - . G 4 v s s e e ow s o o= s e e s

SERVICE DES FINANCES.

Awr., 42, — Traitements et indemnités diverses du personnel européen et du per-
sonnel de conleur angagd sous le statut, Frais de voyage, efe. ¢
ay Traitements et indemnités. . . . . . . , . - . . . 840,560 —

&) Frats do vovage 4 'intévieur et i Uextérienr. Indemnités de

NORBRPLRAT T s 6l o e s s = 6 ® e e . w 158 700 —

Anr. di. — Salaires, frais d'entretien, de recrutement et de rapatriement des plan-
tons et des travailleurs engagés pareontrat . . . . . < . . 4 ;
Ay, 44, — Mitériel, mobiliar, fournitures gn gandaral et lrals accessaires de toule

galrg. o ¢ s s ST : o e 2wy s PR
Ant. 45, — Autres dépenses du service -lvs !‘lu THOEs
) Frafs do teansport d'ivoive acquis a "Btat, . ¢ . . . . . 1000 —

b) Commissions de bhangues el assurances sur envois et trans.
ports de fonds. Frais divers , . SR I R . 155,950 —
el Parte de change et inféréts sur :lar ouverts en banque . . . 1000 —

Aser. 46, — Charge de la dette du Roanda-Urundi (erédit non limitatity . . . .

SERVICE DES DOUANES.

AnT. 47. — Fraitements et indemnités diverses du personnel européen et du person-
nel de couleur engagd sous le statut. I'eais de voyage. Frais d"dquipement, ete,
@) Traitements et indemnités . . . A e il 311.88 —
o F rais die ¥ voyvage A Vintérieur i 4 ll“ilr'llt'lu' ]I]ilr'llllllh, i
SRR e L R S R STt N i I 18.000 —

Any, 48. — Saluires, rais d'entretien, de recrutoment et de rapatriement des plan-
tons, travailleurs et gardes-frontibres engagéds parcontrat . . . . .

Anr. 49, — Matériel, mobilier, maligres, im[n'i!!l{“;‘ fournitures en géndral ob friis
apcessoires de toule nalure . . = BN R R ok o o e b KT

Ant. 30. — Indemnités, primes et ristournes dues luu' le Ruanda-trundi (ceadit

limitatil’) :
a) Primes pour prises el contraventions. Rémunérations s;u'.-ninl..-s pourtravaux

exacutés en dehors des heures de service . . . 4 2 —
&) Quate-paet dn Budnds-Urundi dans les fraig 1]:: gestion
de 1"Office Douamer colomial . . . . . + . o o . . 20.000 —

41437 —

2,011 .824 —

808,260 —

13.369 —

27,6658 —

D770 —
4. 028, 90 —

329,885 —

74,808 —

2,000 —

20,000 —

106, 831, 79

T21.065,69

114,226, 04

655.538,23

240,008,499

J421.810,25

G .812, 10

KOS, 51

1R.821,50

190, 431,72

1580087 .54

(R KBS I ) 4

ass, 697,29
4.025.918,78

358.722, 55
15,215, 64

878,76

19.630,01




i

MONTANT

DEPENSES FAITES

DESIGNATION DES SERVICES ET DE L'OBIET DES DEPENSES

PREVUS

SERYICE DES TRAVAUX PUBLITS.
Awt, 51. — Traitements ot indemnités diverses du personneél européen et du per-
sonnel de couleur engagés sous le statut. Frais dé voyage, ete. :
a) Traitements et indemnités. ., . . s aifta 1.448 476 — ; 1.259 27823
b) Frais de voyage 4 I'éxtérieur et a i'ml.u!mu: In.lun-nltet.
¢ s T e i SRR R S = BT SR R 308.500 — 176.503,74
1.756.976 — | ——————1| 1:485.981,97
AnT, 52, — Salaires, frais d’entretien, de recrutement et de rapatriement des
ouvriers de couleur spécialisés ou non, cantonniers, travailleurs, ete.,
SR R i U e - S S RIS L L e 1.334.626 — 606.012,40
Anrt. 53. — Location de bitiments . . . . . . ; it 90.000 — 05546, 63
ArT. 54, — Autres dépenses du service, y cumpl 18 llm.l.u] 1;,1 mubdu.l mnlic';-:-n.l-;
et fournitures en@énéral, frais accessoires de toute nature. . . . . . . h27.897 — 284,458,02
SERVICE DES POSTES,
ART. 65, — Traitements et indemnités diverses du personnel européen. Frais de
yoyage, et. :
a) Traitements et indemnités diverses, . . . . . . ., . . 170.908 — 130.5%8, 54
b) Frais de voyage d l'extérienr . . . . . . . . ... . . 25.000 — 8.658,M
— L2 W 195.908 — | ————— 139.282.48
Ant, 56. — Salaires et frais jPentretien, de recrutement et de rapatfiement du _
lesnnnﬂl de couleur engagé par contrat . . . e — SN 87.590 — 44.218,45
Arr. 57, — Matériel, mobilier, fournitures en général ot Tldi‘* accessoires de mulp
REtare o SRR | e o o) e o o 10.580 — $0. 578,51
Anr. 58. — Bonification aux services postaux et tplt,gmphrqm & utlﬂrl"ols (¢ H'nllL
non limitatif) . . . . . SRR | o v B S | 250000 — SHIRIRGOR
Ant. 59, — Frais de transport de t.,Ullb postaux par les t]u'lnlll“. de fer de la
sompagnie des Grands Laes, . ., . . . . . . . . . . . . 7.000 — 4.659,10
TELEGRAPHIE SANS FIL.
Anrt, 00. — Traitements et indemnités divarses du personnal eurapden. Frais de
voyage, ele. : -
a) Traitements et indemnités. . . . . . . . . . . . . 64,478 — 127.247, 62
0) Frais do vovage i Vextérieur . . . . . . . . . . . . 16000 — : 24.570,47
YA — |—————————— 151. 918,08
Anr. 61, — Salaires, lrais d'sntretien, de recrutement et de rapatriement des tra-
vailleurs et plantons engagés par contrat . . . . . e e 10.476 — 9,104, 19
| Anrr. 62. Autres dépenses du service, y compris mm.ne! mobilier, fourni-
tures én géneral, l'rais accessoires de toute nature. . . ., . . . . . . 15,014 — 16,739 62
' SERVICE DES TRANSPORTS.
1 Art, 63, — Traitements et indemnités diverses du parsonnel europden. Frais de
voyage, ale,
a) Traitements et indemnités diverses. . . o 181,004 — 125.043,50
4) Frais de voyage & Pintérieur et 4 Ie\lu:u 1, Iulh:muii.es
EUalngre PRas W=l e T L L 0 e 30.800 — =
= . 011 A — | e 125.043,50
Ant. 64, — Salaires et frais d'entretien, de recrutement et de rapatriement du I
personnel de eduleur engagéd par contrat, Soldes et allocations diversas . B1.468 — 27,598,589
[ ART. 5. — Matdriel, mobilier et fournitures. Moyens de locamotion méeaniques
en géneral, mabidres d'entretien et de répavation, pidces de rechange,
outillage de garage, ete.
| a) Matériel . . . . . . . . . 400 — —
&) Voiiures, camions, motocyclettes, ul]m'ule'-i -]nw M. Y 363.500 — 81.995 —
¢) Carburants, lubrifiants, bandages et matériel de loahmge
pour les véhicules, prévus au littera s . . . . s 441.335 — 428.435,18
d) Outillnge, fournitures en général de gdrage et alltres
dépenses diverses relatives A 'exploitation . . . . . . 094,765 — 14,153,309
—————e 200000 — =————— 324 .483 57




.o

DESIGNATION DES SERVICES ET DE L'OBIET DES DEPENSES

MONTANI
LDES CREDITS
PREVUS

DEPENSE

2 FAITES

AGRICULTURE.

A, — SERVICRES AGRIGOLES GENERAUX.

Arr. 66— Traitements ot indemnités du personnél enropéen. Frais de voyage, eto. :

a) Traitements et Indemnités diversos . ., . ' 8 . fe. 2,034,936 —
by Frais de voyage b llintérisur et 4 l'n-\mnnur Indemnrtés
ST g A o S g DR 5 a66. 490 —

ARrT, 7. — Salpires et Trais d’epntretien, de recrutement et de rapm.l-i--n'nent du

personnel de couleur engagé parconteat . . . . . . . ..
Ak, 68, — Antres dépenses des services agricoles généraux, y campl is m.llvllul
mobilier, fournitures én génaral et frais accessoires de toute nature . . .

B, — STATIONS EXPERIMENTALES,

Ant. 69, — Traltements ot indemnités du ]:-.‘mrnnml européen. Frais de voyage, ete.:
a) Traitements et indemnités. ., . " g i A 430. 774 —
&) Frais de voyage & lintérieur et & !t-\tériuur In-ienmlws

de voyage 82,200 —

Awr, 70, — Salaires, frais d'entretien, de reerutement ot de r:-p:urivumnl i
p-)rsunnel de couleur en;n\gu parcontrat . ., . . . ., . . 3
Ant, 71. — Autres dépenses, y compris matériel, mobilier, roulml.nnca en gonéral
ot frais accassoires de toute nature . . . . . . . . . . . .
SERVICE. DES TERRES.
Art. 72. — Traitements et indemnités diverses du personnel européen. Frais e
voyage, ete. :
«) Traitements e indemnités. . . . . . . . . . . . . 348,285 —
&) Frais de voyage & Pintérieur el a Uextérieur. Indemnités
B R Y RN e P, p e o oy . B e ey e 75,150 —

Ant. 73. — Salaires et frais d'entretien, de recrutement et de rapatriemant du

personnel de couleur engagé pay contrat . . . . 17.148 — 04.705, 86
Arr. M. — Autres dédpenses du service :
a) Malériel, mohilier, instruments et fournitures en général,
v ¢ompris (1uis accessoires de toute natore , . . . 15,614 — 1.:800,30
&) Indemnités 4 aceordsr aux natifs qui etdent leurs |.l| Dits
sur les terres célées pratuitemant aux missions ou anx
aneiens fonctionnaires , . . . - . . . < . . . 13.000 — 5.975 —
- 28,814 — [— 1,835, 40
NON-VALEURS ET REMBOURSEMENTS. — REGULARISATIONS,
Awr, 7o, — Restitution de droits, d'impots el taxes indGment pergus, Rembours
sament d'amendes, Remboursement de sommes reconnues apparisnir
des tiers (orddit non hmitatif) . . . R L VLR H0.000 — 1389249, 33
Any. T6, — Déficits des comptables, Régularisation d- s délleits de magasins , ., . 8.000 — 54,802 .06
Awr, T — Crédit destiné & végulariser les dépenses d’exercices clos que les
ordonnnteurs, en cas de lorce majeure, n'ont pu liquider dans les délais
DACTERICENEES = | B0 m ) o el SR w B o, 1 A 1.348.587 — 1.848.326. M
PENSIONS,
Anr. T8, — Ristourns au Trésor colonidl des parties de pensions ou d'allocations
en capital méritdes pour les services rendus au Rusnda-Urundi par les
fongtipnnaires of agents de la Colonie détachés daus ce Vice-Gouverne-
ment, et dont la charge se rapporte i l'exercice en cours on 4 des exarcices
antorigurs (orédit aon Bondtatit) . ... . . . . .00 . oo L L. a0, 000 — -
Toral. DES DEPENSES ORDINAIRES . . . .[r, 39.084,390 — 19,850,323 .42

2.601.336 —
306.461

419,022

812,974
406,967

74200

418435

GROLOGH, 41

385.182,86

205.199,85

48,664, 02

—

376.592,63

96.722,45

2.066.148,27
100,265, 08

184,840 —

204,864, 8%
185,453, 10

28.548,07

413.815,08

— 39 —

-




N° 2. — SITUATION COMPARATIVE DES RECETTES ET DES DEPENSES ORDINAIRES

DES ANNEES 19380, 1931
Recettes ordinaires.

ot 1932.

1930

1831

1932

Recettes donanidres :

Droits d'enlrée . . T
Degits wla mortis: . s o ..

Taxe de statistique 4 mic

Taxe de [‘ulx‘shmmnt:nn d 110-ml o e (ol B AR RO o) i

Taxe de consommation de tabae fahriqué. . Ay

Amendes, confiseations, loeations d'entrepdt et dl\'l'h . s .

Impdt sur les hatiments, sur le parsonnel, sur les fervains non Imlw ut, sur les
bateanx ¢t embarcations .
Lmpot sur le revenu des lllDfl'SSlirll‘- et ii:': sociélés

s . ¥ o ms o SRR

Piatentes de trafiguants . . . B 1 o T O B0 o
Paténites do 'marehanids debatail , . . - . . . . . o 0 o0 . 0L
Patentes diverses . . <05

Licences d'importation et de vente de boissons contenant de 'aliool
Impot par thte de biétail sbattu sur les marehds indigenes .

™ Impdt sur la polygamie . . A5 5 o T L ST
Drait d’abalage duns les thuuw- —
Toaxe sur les chiens. . . A Sl e R R R e

Impoi indigéne et impot sur Iv hel 1;1 Dk I LB

Recettes postales et télégraphigues, . . . . . . . . .« o o0 00 .
Vente ot loeation de terres el (immeubles. . . . . . . . . . . .
Permis de chasse et die port d'nrmes

Recettes judieinires. . . . + o o « o o . .0 L 00 1
Droits de succession de 4 p, e sur ventes publigiies, passeports et permis de
cireulation . . . . . 5 foke o RO e

Vente (e peaux et produits de ]ﬂ"’l e ultule & 0T ke P Pl % o AR
Rocettes du labaratoire vétérinaire do Kisenyi o e

Prodiit de Vivoire trouvd, des ventes ef laxes d'r’nw;zn.trl ment, 8- abNE 1| 3
HEDOOUS AP DL RerdTenbeIB . & w0 i e e e v e e e e e e o
Rueattes de Vimprimenie., . . . . « . « « o o ¢ 0 a0 0 e e e

Quote-part de la Colonie belge dons les dépenses !
Do laboratoire vétérinaire de Kisenyi . . . e Ry “BP G an A
Produit de la rémunération A payser pour examen et délivranee du certifieat
vétérinaire des bovidés présentés én voe de Pexportation
Part du Buanda-Uirundi dans les bénéfloes réalisés par la Bangue du C un,{u lh I‘r--
Rocattes diverses du Service de la Trésorerie. . . . . . . . . . .
Rocettes diverses du Service des travaux publies . . . . T :
Quate-part du budget des dépenses gxtrao wwdinaires dans |P‘s J].E!)F‘I\Hl‘\ ordinaires
du Servies des travaux publics
Recettes du Sarvice de transports automohiles
Permis de coupe de bois. . . . SRR . 4 . W T e,
Receties d'enregistrement et du :mhcn--
Taxe de licance de recherches minibres . e n -
Draits proportionnels sur le capital des soclélés, par actions, i ve r-|m||q,|h1hm lmmm-
Taxe daccostage et de séjour dans le port d'Usambura . .
Prestations de services on de matériel ‘4 des particuliers ou aux I-mlg:‘el.s p.\lm—
ordipaires autres quo les travanx publics et le Service des iransports

automohiles 5
Recettes diverses du serviea du Ihvg;en-- ,
Yente do madicaments . . . - . i . . W .o

Hospitalisation de particuliers
Frais de séjour i 'hdpital des nairs.

Recettes du laboratoire de Kitega . . . - -« « « « . . L NS
Allsentions de charge remboursées au ‘i'résor en exécution de I'article 12 de
Paredtd royal du 27 saptembre 1927 . i

Rodeyanee miniera d poreavoir sujvant artic lns Ii‘ul Gl -Iu di,cu- -Iu 16 mlll 1929
Licence pour achat de coton et taxe cotonniére

Rucettes de I'Ecole professionnelle d'Asteida . . . . . . .

Taxe d'itilisation de pontons pour le passage des rivieres . . . .

Subveations résupirables. non productives dintéréts, de.la Belgigue ot 'iu Cull;,n
R o T e o U RS R B R O, oSl

ToTAL DES RECETTES OUDINAIRES . . . . .[m

6.208.877,65
318,996,111
33.201 —
85.285,10

42.818,66

604,305,771
2.122.311,54
134,790 —
83.700 —

40, 800 —
86.700,50
19.675 —
1.405 —
13,756,404, 40
990:095,28
TT4.109,46
85_930 —

481 .404,45

T2 .034,76
84.477.50
154713, 30
1,743.556,78
37.040,45

121,000 —

475.004 28

1. 186.520,00
1.728,138
T4.081,50
40,000 —
TA1.100 —
132.880,10

02,685 ,81
14,052 —
174 —

189,908, 52
41.786,78

6.655.215,68
168,871, 60
a1.146 —
190. 428 8F
3 .3738.50
70073, 11

61567040
1.903.060,78
20,984 84
16445 —
141.756, 50
38,600 —
106 628,75
838,451 —
68,043, 50
T65, 50

LA IGR, B0
149063, 10
547.969,77
78760 —
439,456, 17

- el

124,004 ,91
18.538]1 —
148499, 50

3.017,22:

219,853, 42
98607, 30

121,000 —

466.932, 14

1.482.536,71
10,808,50
152,452 —
35000 —
At O —
129195 —

94605, 41
17.289 —

4.508 —
44,800 50

2,321,982
18, 666,70

3.026. 452,20
161 861,35
17.493.50
204 509,75

AR 845,92

687.562, 16
ARG TR0,22
20,000 —~
15.375 —
77.184 —
24.100 —
98, 865, 50
576,006 —
486156 —
1,576 —
14297 .87 .70
GOT. 060,43
465,000, B4

G0 390 —
2117820

i

LRUDIR, 36
34762 ,21
102829 —
19.082, 66
11493506, 12
10,254,42

120,000 —

44910 —
83,711 .83
142.982 .28
19.068.57

—

A18.,568, 66
17.745.40
17875 —
65680, 50
5 000 —

134,540 —

-

258,011,539

46656, 80
8,500 —
2,496 —
1.51],50

38,874, 96
146.383,14

2,300,662, 10

20.046.848,07

34277258, 79

28T 026, 58

— 40 —




Dépenses ordinaires,

1930

1931

1832

TOTAL
PAR SEHVICE

TOTAL
TATL SERVICE

TOTAL

PAR SERVICE

GOUVERNEMENT
DES TERRITOIRES.

JUSTICE, SECRETARIAT
ET CADASTRE.

Parsannel enropéen . . . . .
Personnel noir . S o panr
Matoriel, Trais de transport, etc. .
Bihlioth&ques publiques. i e
Entretien des tombes militaires,
eadeanx politiques, propagande
commercinle et subsides divers.
Dépenses non prévies
Frais do justica .

ENSEIGNEMENT.

Parsannel européen, personnel noir,
éldves et mntériel -
Eoole des sssistants médieaux et
veterinaires ot infirmiars indj-
SENRETAN T Sk n e,
Eeoles professionnelles  des  mis-
siins I'L‘Iigi-'llh‘.‘i .
Subsides aux missions religiouses

BIENFAISANCE PMUBLIQUE,

Rapatviement des indigents, entre-
tien des enfants abandonnds
Acliats el transport de vivres pour in-

digénes dprouvés par la famine.

SERVICE DES DOUANES.

Persannel europien ol Tl
Peéposés du cadre indigéne et tra-
vailleurs indigénes . 3

Matériol el frais de transport .

Quote-part du. Ruanda-Urundi dans
les, Irais e gestion ‘de I'Office
Douanier Colonial.

Primes aux préposés indigénes o
it dousne pour prises et con-
traventions .

SERVICE POSTAL ET
TELEGRAPHIQUE.

Personnel eurapoen .

Personnel noir . S G

Matériel, transport, ete. ., . . .

Télégraphiesans 81 , . . . . .

Bonifications sux sarvices postaux
ot téldgraphiques dtrangers .

Frais de transport de colis postaux
par les chemins de fer de la
Compagnie des Grands Lacs

1.860. 448,62
20.649,22
362.695,51
10. 087,48

4 B4 —
18.192, 40
26.753,34

315,658 ,47

22.4325,32

a8 . 300,52
1. 200,000 —

2.102,60

26,450 680

—_—

76.479, 52

66.179,72
2.076,25

oy

263,16

193.710,36
119.905,82
240,645, 69
102, 247,96

179.494, 30

2 312 406,66

2,120,384 .11

ko

8.553,20

150.998,45

526,002,153

— 41 —

1.838.915,90
7.386, 25
462 521,02
10.106,45

11197 —

31 126,90

14.023 28

5663 ,85

», 637,27

o

288,662, 60

1.988.121,34

29,221 ,45

214 581,08

44,004,684
6457, 66

6600, 78

195.863,94
72,981 —
67.622,85

136,191,59

260.458,60

2.385.278,80

2.607.084,56

20.221,45 |

782.418,04

1,507.719,36

1.571.511.45
16,576, 68
657,230,10

101,018,588
5 492.65

122,920, 61

20.148,19
208,916,558

64.897,81

15.215.64
70,76

18.821,50
808,51
140.239,48
44.218,45
12.975,57
77,766,090

86,144, 52

4.659,10

1,

61,829, 80

L0713, 74

B 447,76

464 .397,02




1980

1931

1932

TOTAL
PAR: SERVICE

TOTAL
PAR SERVICE

TOTAL
PAR SERVICRE

SERVICE DES FINANCES,

Personnel eurvopéen . . . . . fr.
Personnel noir . -
Matériel, transpart, ete. >
Commissions de banque, intéréts,
trgnsport de numdérnire . . .
Charge de la dette du Ruanda-
Urpimdi . . . . -
Roemboursement de droits,
ate., mdiment pergus
Déficits des sous-compiables .

impots,

SERVICE TERRITORIAL,
Poesonnel européen . . . . .
Parsonnal noir .

Matbriel, transpart, eto.

Achat de jetons dimpot . —
Ristournes anx chefs indigénes sir
Pimpdt de capitation . .
Palice  indigene et entration des

distenus B 1.
Matériel apéeial des prisons

SERVICE DE L'AGRICULTURE.
Personngl européen

Personnel noir . . . s
Mutériol, hétail, transport, ete,

LABORATOIRE VETERINAIRE.

Personnel européen

Parsonnel noiv .

Muotériel, transports,
spocinles, ate.

fournitures

SERVICE VETERINAIRE.

Parsonnel aurapéen .

Parsonnel noip . ISk WY

Mutéviel, produits pharmaceutiques,
transports, eie.,

TRAVAUX PUBLICS
(ENTRETIEN).

Personnel suropéen .
Parsonnel noir . . . . . . .
Mutdriel, transports, etc.

SERVICE DE L'HYGIENE.

Personnel suropden .- .
Personnelmoir:. . « . . + « ..
Matdriel, médicaments, transports,
B e n i A
Honoraires & des médecins é&tran-
43 Y T
Entretion des malades dans Jes ho-
pitaux ef dispensaires . . . .
Brigades sanitaives . 3
Subsides fiux membres de

tance médicule

"assis-

(1) Depuis 1002, les crédits destindsan Iaboratoire vétérinaire et an service vétéringlre sont compris dans les crédits affectés an servioe e I'Agriculturs,

888, 414,93
0 .9645,84

24.576,40

118.787,24

[ -]

. 236,664 ,09

120.921,04
191.141,58

5.602.229 12
192.967,71
756.934,28

1.065.585,18

1.546.127,07
25.997.04
1.103.682 99

186,349 47
273,197,383

—_——

151 .736,04
56.087,10

88.126,53

612.200,80
7.1895,92

45.251,13

2.118.5841,94
863, 805,15
566. 600,73

3.306
305,

.436, 61
505,57

2.236.300,11
445 —

372.564,87
44,506, 90

130.957,97

1.010,191,08
8.408, 92
15.608, 36

372.166,45
264,56

160,143, 83
81.102 —

G, 275600, 20
117.521,87

858,066,12

1.145.240,70

Pt

iy
)
&io ‘en

L3270, 98
B,

L=l

. 279.860,40

1.36

207

994,41
L1628 ,08
208, 192,08

.563.299,79

565.520,4
85.539,40

-3

3

o
th

206,000,517

615.858,07
17.621,43

32.,413,89
664.647,35 Ll

fi4. 888,53
AM5.115,31
957.822,00

-]

—

4.549.347, 82

4.064.143,76
321.629;30

(£

.301.640,21

'S

666, 6A

208.657,64

190.752, 81
.396.806,03

— 42 —

70,882, 80

9.575.640,28

1.867.338, 51

472.122 05

763.888,80

4.637.826,53

7.157.472,68

B35,
e
14.
385.

4. 028,

138.
5

5.892.

220.

175

560,

750,
12.

282,63
565,70
144,02
697,22

038,78

029,33

802,08

125,33
175,58

.238,13

020,81

474,11
011,46

2.960.012,14

285.
157.

1.435.
a6
340,

3.652.
274,

1.543

718,18
397,07

781,497
012,40
004,65

921,20
233 —

.037,54

460 —

41.773,33

6,465,359, 74

7.119.045, 42

280,127,390 I

(1)

2,181,799, 02

5.741.210,51




1930

1931

1932

TOTAL
PAIL SERVICE

TOTAL
PAR SERVICE

TOTAL
PAR SERVICE

FORCE PUBLIQUE,

Pepsonnel eyropéan . . . . in
Personnelnoie . . . . . . .
Matériel, srmement, munitions,
dquipements, transports, sle.
Armement spécial des troupes
Moyens de locomotion mécaniques,
carburants, lubrifiants, outil-
lage de rechange, ete. . . .

INDUSTRIE ET COMMERCE.

Personnel européen
Personnel noir . .
Matériel, transporis, ete.

TRANSPORTS (1).

Persannel eurapéen .,
Pargonnelnele . . . . . 0L .
Matariel, outillage; carburants, ete.

DIVERS.

Régularisation des dépenses d'exer-
cicss elos que les ordonnateurs,
an cas de foree majeurs, n'ont
pu liguider dans les délais nor~
MARGE N G T &

TorAL DES DEPENSES ORDINAIRES | fr,

-—

208,024 ,20
.754.817,68

—

173.425,72
1000, 000 —

HB4 650,32

52,301,096
l"rii,l.:)
1.549,30

—— s

34.654.198,24

3.821.518,01

24,016, 61

494.650,82

1.536,114 ,68
1.568.244,17

335.281,51

124.207,25
1.102,90

297,79

(1) L gervics des tratsports assard par la Force publigue fait Pobjet d'nn chapltee spoelal depuls 1932,

3.944.291,18

125 697 94

100.000 —

40.210.882,06

1,240,505, 48
1.202.404 —

118,682 44

— (1)

135.577,16
659,91
1.123,99

2 561,681 B2

147, 360,46

677.125,96

1.948.526,91

32,850,523 ,42

— A3 —




N° 3. — BUDGETS EXTRAORDINAIRES. — ETATS DES COMPTES.

Recettes extraordinaires de 1928.

puur couvrir les dépenses Woutilinge dconomique des territoires du Ruanda-Urundi (quatridme

Prét du Trésor belge
. oa e fro 4.000.000 —

feanchie d'n prét total da 20.000.000 defraooe). = .. . . c.vep s = s

Dépenses extraordinaires de 1928.

DEPENSES FAITES
: SUR OES OREDITS
AGUORDES v 31 pRcempRE 1932

CREDITS

Ant. 1%, — A. Administration générale et vccupation dw territoire :

19 Construetion du nouvean chef-lien du territoire :
Tiois HAIRODNE: . . « - « « « « o o . . fe. 300000 300.000 —

Voirie du nouveau chef-liew. . . . . . . . .« 180,000 - 83.0K7.20
90 Qonstripetion dhubitations 4 Kigalic . . . & . 150,000 149 909 40
8o Construclion d*habitations & Kitegas . . . . . . 150.000 150,804 —
40 Feols, dispensuire ¢l résidence des RR.SS:04 Kaninya. 200,000 300,000 — .
Ll 1.000. 000 - — 992.910 69
B, Force publique :
Tnstallation de lo Fores'publigue dans le nouveal
chefliou (I erddit). « . . .« & o« = o -« 2 100000 108.856,19

C. Sercice médical :
19 Construction 'un dispensaive pour les européens
at nouvean chef-lien du territoive (157 erédit) , . 50,000 2.812 —

20 Construction de deux sulles ponr malaies & 'hdpital
pour noirs au nouveau chef-lien . . . . . . . 150.000 424.673,10

431985, 10

D. Serpice de Pagriculture :
Ganstruction ot équipemant d'une ferme modéle

dans jo sud do Ruanda . . . & - . « . 400, 000 277.068,35

E. Voies de communication st transport :

19 Achat dé deux véhicules altomobiles (camion
Minerva de § tonnes, & gnzogsae), huile, essence
SRLYGONANGEES . | g SRR LR G e s 00 280,000 —

20 Construction de routes . . o - . . - 1,620 000 1,850,000 1,801,840, 25 2,031,339, 28

I, Installations techniques aw chefliew du tecritoire sous mandat i
1* Garage et atelier do reparations: d’automobiles . . 130000

20 Construction 'un poste de télégraphie sans fil . . 50,000 . 93 864,54
200, 000 47,000 —
G, Ameublement des maisons construiles au nouweat chef-lien du =
e I LIS S R B P R e L . o o S 50,000

Anr. £ — Travaux da la mission cartographiqgue . . . . . ; 300,000

4.000.000
Toral des dépenses faites au 31 Jdécembre 1952 .




Recettes extraordinaires de 1929.

Prét du Trésor belge pour
tranche d'un prit total de 20.000.000 de [ranes) . . . . . . Silrc Aol

Prat du Trésoreolonial pour

couvrir les ciepc ses de construction d'un réseau :]u- routes ‘au Ruanda !'-t :I:ms ]’l_.’rr:mll._

Torai, dos recettes ex xtraordinaires. . . . .

Dépenses extraordinaires de 1929.

couvrir les dépenses d'outilage économique des territoires du lh.nnil Urundi (einquiéme

P 4000, 000 —
fr. 7.878.85%4,66
fr. 11,873,384 ,66

CREDITS

ACCORDES

DEPENSES

FAITES

SUR CES CREDITS

AU 81 pDECEMDRE 1932

Anr. 1%, — A. Adntinistration générale el geaupution du lerritoire :

¢ Gonstruction de trois maisens du nouyeau chef-lien, fr. 300,000

90 (opstruction d'habitations a4 Kigai . . . . . . 150,000
1 Construction d'habitations & Kitega. . . . . . 150,000
4o Gonstruction des postes i Pintéeiewr . . . < . . 150.000

50 Organisation d'une lerme de gadove :
Consteuction d'un fucinérateur a4 Usumbura . . . 260.000
fo Construction d'une prison pour noirs & Usumbura . 100.000
— 1O 000 —
B. — Force publique :
Construction de eamps . . . . « . . . . 0 e e e o 100,000 —

G. — Servive médical ;

1% Construetion du laboratoire médical et agrandisse-
ment de I'hdpital pour noirs & Astrida . . . . . 260,000

26 Iapital pour eliropdens & Astrida . . . . . . . 100,000
a0 Achévement de I'hépital des noirs & Kigali. . . . 175.000
e 535,000 —
0. — Serpvice de Pagriculture :
1o Agrandissement des stations agricoles de Ruobona
e e A A e L 225.000
8¢ Achat de Détail reproducteur de choix . . . . . 225.000
— == - 450,000 —
E. — EBaseignement :
Construction d'institutions d'enseignement a Astrida . 260,000 —

F. — Résean roulier :

1 Vojes de communieation. . . . . . . , . . . 420,000

20 Etudes de grandes routes dans le ferritoive. . . | 500,000

30 Amalioration voirie Usumbura (drainage) , . . .  65.000
E— 008,000 —
G, — Ameubloment des maisons . . « . . . . . . . ( 90,000 —

H. — Serpice de la Télégraphie sans fll :
1" Construction, & Usumbura, d’une salle de machines

b de hpute tansion <« ¢ & <« « = & & = s oo 80,000
20 Matoriel d'émission de télégraphie et de téléphonie
sans I, ondes courtes, matérinux accessoires et

divers, transports, douane, ete., . . . . . . . A77.000
—_— 457.000 —

Anr: 2. — Réseau routier d'intérét général . . . . . . . . . . . 50000, 000 —

229.299,19
155,871 ,48
156.000 —
143,360 28

131.472,88

143162, 08

335.454 07

1.250 —

8§85.260,71
142.104 68
84907 49

8§2,009,60

374 900,40

_——

T42,500,89

95677, 05

274,635, 86

336,704 ,97

2006800 —

12,362,688
92,190, 85

457.000 —
50.000.000 —

54,000,000 —
Toraw des dépenses faites au-31 décembre 1932 . . . . . fr :

53,873 702,58




Recettes extraordinaires de 1930.

Prét du Trésor colonial paur couvrir les dépenses de construction d'un réseau de routes au Ruanda et dans "Urandi, fr. 11.704.369,70
300,000 —

HESOML Railavants ds 1o fermg de Dedazi v o L 0 LT L0 TR L D 0 e s e ld e b
Racanaseairiordinalices diverses . o 0 L0 0 L i s T e L N 152.623,06
Toran des recettes extraordinaires . . . . . . . . P | Ty
Dépenses extraordinaires de 1930.
CREDITS DEPENSES FAITES
1 SUR CES CREDITS
ACCORDES i
Au 31 pRoeMuRE 1932
Arr. 197, — Travaux publies divers. Construction de batiments destinés |
aux divers services, habitations pour le personnel européen, camps
mililaires, prisons, écoles, ferme modéle, stations d'élevage, distri-
bution d'eau, installations techniques diverses, équipement de labo-
ratoires, éeolos et ateliers, ete.
A. Administration générale et 6ceupation du territoire ;
1° Construetions au nouveaun chel-lien des terri- -
foires , , . ARRERREE F ok LA | R A B9B8. 697,08
20 Constructions a I\I_L,"lll 3.159.700 2,550, 485,56
3¢ Constructions & Kitega Tromgt 2,867,000 1.726.518,30
4° Construetions 4 Usumbura . . . . . . . . . 321.000 257.927,01
3¢ Construetions dans les postes . 4,520,800 2 .021.874,78
13.658.200 —— T.455.503 ,63
B, Force publique el police :
19 Constructions dans les canips de la fores publique. 500,000 : 190.422,78
20 Construction de camps pour les forces de police
gEiETAENOtPI0ITaE . o . . 5 & a0t o . 862.400 ~
e 1.362.400 _ 190.422,78
C. Service péniteniiaire :
1 Achévement ‘d'une nouvells prixuu pour noirs
& qgai .o b s o 228.000 : 671.788,24
20 Construction d'une IHHIVFHI:' prison i Ki mwmlre 5 100. 000 -
8o Améliorations aux maisons de détention 4 Nyanza-
Kisenyi, Ruhangeri, Kabaya, Rukira., . ., . . 50.000 50.080 — _
_ 378.000 —_— T21.878,24
D. Enseignenment :
18 Programme scolaive 1.500.000 2.199.651,20
20 Subside a la Mission des RR. ‘-s‘: B[unl luﬂ- pour
Pintervention dans les frais de premier établis-
sement une éecole normale pour filles dans le
LAty U R L L R L 350,000 346.953 2
s A= T 1.850.000 e 2.546,604 , 45
E. Service médical :
1o Construction d'un hépital & quatre ebambres pour
européens, au nouveau chef-lieu . , , ., . . 455.400 ==
2° Ameublement de I’hbpital pour ouropr}:ms au nou-
veau chaf-lisy des terrvitoires. . . 23.000 30,41
8° Construction d'un dispensaire- lxmtermtt i Kr;.mh 275.000 2=
4% Construction d'un dispensaire-maternité 2 Kitega. 275.000 6.716,25
I 5% Construction d’un hangar d’attente & I'hopital pour
noirs, & Kitega. . . : = 40.000 35.740 —
6o Construction de l'hﬁpital pnln noirs i Klg.lll (mp—
plément) et de quatre pav:llnns de vingt-quatre
ey SN R o 562.800 381.342,59
o Extension de l’ht‘:[utal pnul noirs au nouveau ('h.n"-
lieu des territoires . , . e L L TS2RBRT00) —
8% Construction de maisons pour mu!hcu!% .« . . 1.486.000 1.001.709,83
90 Construction de dispensaires dans trois pm.h\a de
. "intérieur . . NIcyon o a0 IR A 90.000 690,554 &2
10° Construetion d’'un labomtmm e s e s o MBMOITE —
= S EaerE 4.505.200 125.093,90




CREDITS DEPENSES FAITES .
. SUIL CBS CREDITS
ACCODRDES A J
AU 31 DECEMBRE 1032
]
Agriculture : ‘
19 Construetions & la ferme de Rubona. . . . . fr, 248,100 281,25 1
20 Construction d'un magasin . . . o o 60,000 =
30 Constructions dans la ferme de 1'U :nndi e 539,200 ! 154.553,15
4° Construetion d'une maison pour vétérinaire & "
BAMEDORE L S o ! 266,200 130,033,88 I
59 Construetion d'nnnexes 4 1‘1 maison du '.etarmaln: |
T i L e i 6,000 —
== 1.119.500 —_— 284,868,238
G Instullations techniques :
1° Construction d'un port i Usumbuea . . . . . , 1.500.000 001,918,099
27 Construction de phares 4 Usumbura, Rumonge
ol Nyanza . . - AT R Pt e 720,000 12.618,50
3° Construetion d'un ]mqtv -lg Télégraphie sansg fil
an nouveau chef-lieu des territoires . . . 597.200 234.363,89
4o Installation de pompage au nouveau chef-lien -Iv‘-
territoires , . . < ) WREEC e 600, 000 —_
5 Distribution d'ean & H:,tlmhllm : . . . 1:500.000 —
6o Achit de matériel pour travaux pul:hr‘s e T 72, 000 A0R.614,73
T KB quipement d'une briqueterie & Kigali . . . . 70,000 i = =
R et 5.559.200 1.457.511,18
ART: 2 —REWAL POOMET © . & v . . . 4 o . . e 2,000 00D £.862.559,61
g g — Lulfepsontmede piem s . - . . . . L L@ .. . . 00,000 395.677, 81 ]
Art. 4. — Rebpisement du Ruanda. . . . . . . . . . . . .. 2. 000, 60y 464.712,05
Ant. b, — Crédit destiné 4 parerd la famine . . . . . . . . . . 2,000, 000 2,000,000 — —‘
35.032, 500 |
X
ToraL des dépenses faites au 81 décembre 1932 . . . . .fr. & L I il 20.504.831,36
|
Recettes extraordinaires de 1931.
Prét du Trésor solonial pour couvrir ies dépenses de construction d'un résean de routes au Ruanda et dans 'Urundi. . . fr. 18,438,810, 57
Produit de la vente de denrdes alimentaires en vue de combative la famine . . . . o . . . . . . . . . ... 164 003,95
ECLVCTE A P e v O e S LTS I e S PR e . 348387 .85

ToraL des recettes extraordinpives . . . ., . . . . . . . . . . . . .fr. 18.838.072,37

Dépenses extraordinaires de 1981.

Il n'a pas é1é établi, cette année, de budgel extraordinaire.




Recettes extraordinaires de 1932.

" Prét du Trésor colonial pour couvrir les dépenses de construction d'un réseau de routes au Ruanda et dans 'Urundi, . fr. 11,983.465,07
Racettes axtraordindires diverses . . . « . -« + . .« .« o . . . — o s e 827.607,38

ToraL des recettes exiraordinaires . . . . ofm. 12.511.002,45

Dépenses extraordinaires de 1932.

—
=
- Q o v
CREDITS DBPEN-.ES FAITES
- SUR CES CREDITS
b i Au 41 pEceMBRE 1942
Awrr, 1%, — Trayaux publies divers : construetions diverses. camps,
pﬂsona. dcoles, hbpitaux, installations teehniques, équipement
de laboratoires, écoles ot ateliers, ete.
A, Police:
Aménagement de camps pour policiers dans les postes . . . fr, 235.000 e
B. Service pénitentiaire : i
Construetion do eing cellules pour détenus européens a la prison 1 |
AL o o R L R B ) - 86.000 — |
C. Enseignement : .
Bitiments scolaires & Asteida . . . . . . . . o oL L. 5.000.000 2.801.932,93
D. Service médical :
Agrandissement et achévement des hﬁpi_taux Pour noirs i :
FRHZ R AR e PR S ARl L L i SRGHTEG -
atynal vl = ik F chlm i s ol L 0 OO =
R DU A Ve At e I I a % e §0.000 S cEe 00 —=
. Agriculture @
Laboratoive vétérinairs a Nyakatare . . . . . . . . . . . 126.015
F. Installations techniques :
Ateliors du Service des transporis 4 Usumbura . . . 75000 .t
Entrepdt pour douanes i Usumburn . . . . . . . 400,000 475,000 449.373.29
' _— 449.373,29
Anr. 2. — Réseau routier : > ,
A. 1* Résenu routier du Nord-Est du Ruanda. Régulari- :
SAvIan S Lo e v owlle - o 10,84898 12.540 837,26
2¢ Routes du I-luanda(entrepnse ‘Mmatam) <o 40750000 d 1.815.583,91 L1 0
e 15.598.193 S W — 13.856.373,17
E. Réseau routier Urundi (travaux exdoutés suivant convention
wonelue avee lu Compagnie belge de Chemins«de fer et Entre-
Draeas) (eagiarigattonic.t WRERRINERRE © L T o 5.980.000 oy <t
€. Programme routierde 1982 . . . . . . . . . . . . . . 3.457.607 ! 5'“1'6‘3*“_
Arr. 8. —Mlsulon cartographique . . . o e oo SR 1.000.000 3‘1097'_”_1'83
Anr, 4.-—Luttecnntre lapeato!mvme(régulnrmlun) O e 430000 -116.030@8
Anrr. b. — Crédit pour parer i la famine : 127.540,18
A, Crédit pour mesures prises en vue de parerala famine (végula-
risation) . . . sy s 2 SRR T 1 7 |
B. Crédit pour mesures 4 prend:a M istusllement pour parer & la it 1.910.896,05
rmine- o0 s P b 500,000
ARrT. (. — Programme des plantations de cafa:ers P ., 00,000 . 1 1-18';32 6
ARy, 7. — Remboursement de 'omprunt contracté en e‘xécutmn de la @ et
BRI TRAETOR9 SN 0 10 St Ll e S S A 0
SREIDI00 50.000.000 —
87.235.731
L Toraw des dépenses faites au 31 décembre 1932, .fr, m
— — e
L
Bl DA
L
Bt L& L o 4 = _| i
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N’ 4. — DEPENSES ORDINAIRES FAITES, EN 1932, DANS L'INTERET DIRECT DES INDIGENES.
ENSEIGNEMENT GENERAL.
Ant. 31 — Personnel enropéen et de couleur engagd sous les statuts ou hors eadres. fr. 119.029 28
Anr, 32, — Salnire et entretien du personnel noir (y eompris eelui de l'école de
charpenterie) . . AT e T b ] x wrks 792,05
Apr. 33, — Matériel et fournitures -u,nlnlru;. ouhll.lge. frais de tlamporl de |lu||.me uk. 3.108,28
== 122 929,41
ECOLE DES ASSISTANTS MEDICAUX ET INFIRMIERS INDIGENES.
Awr, 39x, — Ecole des assistants médicaux et infirmiars indigépes . . . 20.148,19
: 20,148,189
INSTRUCTION PUBLIQUE. — CULTES,
Arr. 34-35. — Enseignement subsidid et ceuvres de missions. 1.806. 625, 04
BIENFAISANCE PUBLIQUE.
ArT. 36, — Rapatriement. Secours de bienfaisancs . 54,807 81
- "
AGRICULTURE ET ENSEIGNEMENT AGRICOLE.
ARrT. G669, — Porsonnel europden. . . Y, o= 2.360.012,14
Anrt. 67-70. — Salajras ot entretien du parsonuul noir = ) 985.718 18
Anr, 6871, — Mutériel, fournitures, entretien du bdtail. . . . . . . . . o . 157.397,07
) 2.803.12%,39
SERVICE DE L'HYGIENE.
Awr, 7. — Traitement du personnel europion . . 3.476.249,54
ApT. $94-8. — Salaire et entretion du personnel noir. 274 538 —
ART. 41, — Muotérviel, midicaments, ete. . . . . . . . . 1.52%.087.54
JAnr, 88a. — Honoraires de médecins étrangers a l'administration. Y R 460 —
A 57, — Frais' d'entretion des malades dans les hopitaux . . . . . . . . . . 196 831,72
ART. 30c. — Brigades sanitaires . . . . . . . . . . . . . o s oy Biges 51.658,72
Ant: 38n-c-p-E. — Subsides aux membres de I'assistance médicale; !‘urnntmu d'aceon-
cheuses; réatribution des Seeurs hospitalidres et divers . 198, 444,99
5.781.210,51
1 VB T g S5 ST 10.538.949 .45

N° 5. — DEPENSES EXTRAORDINAIRES FAITES, AU 31 DECEMBRE 1932, PAR IMPUTATION SUR
LES BUDGETS EXTRAORDINAIRES DES CINQ DERNIERES ANNEES, DANS L/INTERET DES
INDIGENES (1).

BUDGETS EXTRAORDINAIRES
TOTAUX
1928 1929 1930 (2) 1932
ENSEIGNEMENT.
Construction de diverses écoles . . . . . . fr = 260,680 — 2.546.604,48 | 2.801.952,98 | 5.609.16% 41
SERVICE MEDICAL.

Construction et aménagement de postes médicaux,
dispensaires, po[ic',lhuquas. hipitaux pour noirs, 429.6%3,10 274.635,86 1.123.353,06 — 1.827.662 .62
Luttesoabrslagian. < . = o o . s L L — — 395.677,81 = 295.677,81

SERVICE DE L'AGRICULTURE.

Construction et aménagement de fermes modales
ot siations d'élavage, nchat de bétail améliors 277.068,3) 336.704,97 154,834 ,40 — 168.607,72
Lutte contre la peste bovine . . . . oL —_ — - 1£7.540,18 127.540,16
Développement dos plantations de ca!aiels L O — - —_ L.116.982,76 | 1.106.982,76

(1) A raison deleur caractéee excoptionnel, les dépenses extraordinaives causées par ln lutte contre la famine ne
dans ce tablean eomparatif.
(2) En 1041, il a'y a pas eu de budget extraordinaire de dépenses.

L 20 =

sont pas indiquées




II1. — IMPOTS.

La crise commerciale a eu [atalemant pour conséquence de
réduire, dans de sérieuses proportions, les sommes percues
a titre d'impdt sur le produit de Vactivité, lant des non-indi-
genes que des {ndigénes résilant dans le Territoire sous
mandat. Les élals de compte qui précédent donnent & ce
sujet des indications précises.

Les impbts qui sont & la charge des populations indigénes
ont fail T'objel des constatalions el des observations nolées
ci=-aprés.

Impét de capitation.

Liimpdt de capitation a produit, pour 1932, 11.428,156 {r. 70;
en 1931, la recetle avait élé de 14.914.720 fr. 05. Au cours
de l'exercice sous revue, des refardataires ont payé leur
impOl de l'annde précédente & concurrence de 68.854 fr. 95.

Les tableaux ci-dessous donnent, par territoire, les taux
de I'impbt en 1931 el en 1932, ainsi que, pour celle dernidre
année, le relevé numérique des conlribuables :

Ruanda.

TERRITOIRES TAUX DE 1931 TAUX DE 1932 \;:::'l:‘[}[\m;;;,;;:::]‘ I:;:::;z cﬂ?’lho(,::.h;r:‘}(
Kigali , 20,50 15.50 38.636 38.267
Nyanza 20,50 15,50 53.024 53,158
Astrida 20,50 15,50 60.030 52.9438
Kamemhe-

Shangugu . 24,50 27,50 26. 318 26.178
Kibuye 24,50 20,00 20,278 17.238
Kisenyi 24,50 2760 14.787 12,538
Kabaya 24,50 20,00 15,702 10.931
Ruhengeri 24,50 20,00 43.787 15.666
Biumba 12,40 12,50 26.036 26.186
Caliro. 30 F 12,40 12,50 23.800 21,512
Kibungu-Rukira . 12,40 12,50 26.685 23.792
Agglomérations

extra-coutn-

miares . 50,00 50,00 L 708

Urundi.
S TAUE Bp 1081 TAUY DE 1939 NOMBIE DES CONTRI- | NOMBRE DES CONTII-
HUABLES RECENSES |DUABLES QUI ONT PAYE
Kitega. 22 .15 15,00 72987 70,810
Usumbura 29,75 7,50 85,552 29,234
Kihara b 27,75 27,50 5.605 §, 10
Muramvya . . . 22,7 20,00 18.765 18,740
INBORLLS & 2ot 22,75 20,00 79,254 T3.967
Muhinga . 3 12,40 12,50 08,054 48. 1293
Rowigi. .o, . 17,75 12,50 38.808 37.198
Rutana 20,50 15,00 19,580 [0.498
Burerl, . L 20,50 15,00 39.107 38481
Rumonge. 21,70 35,00 2.488 1-711
Nyanza-Lae . . . 27,75 35,00 1.263 1.269 -
Agglomératiops
extra-coutu-
misres . 50,00 50,00 = 0,187

D'aprés ce tablean, on remarquera que, dans quelques
rares territoires, le nombre des contribuables qui ont payé
leurdmpdt est supérieur a celui des contribuables recensés;
cesl que des indigénes y onl rempli leur devoir fiscal aprés
avolr élé recensés ailleurs et s'dtre ensuite déplacés. Un
contrdle vigilant des recensements fera disparaitre ces ano-
malies.

La proportion des contribuables qui, au 31 mars 1933,
avaienl payé I'impot, élail, i cetle dale, de 90,96 p. c.

La contrainte n'a da élre appliquée qu'a un nombire restreint
de contribuables; pour I'ensemble du pays, il n'a été décerné
que 569 mandats, dont la plapart concernaient des retar-
dataires de 1931.

Impét sur la polygamie.

Cetfe taxe a produit en 1932, fr. 576.036, en 1931,
fr. 833.451. La régression provienl de la réduction des

— Ot




taux, qui ont é1¢ fixés dans les limites de 6 et de 15 francs
suivant les territoires. L'impdl a 66 payé pour 64,946 femmes.

Impét sur le bétail, .

Le taux de celte conlribution a été fixé 4 5 francs par léle,
ce qui a augmenté d'un franc impét de 1931. Le produit a
été de fr. 2.869.715,00; il avait été de fr. 2.922.439,50 au
cours de 'exercice précédent.

La diminulion du rendement, malgré la majoration dn
taux, s’expligue par lés pertes qu’a subies le cheptel, éprouvé
e 1932 par différentes épizooties et par Vinsuffisance des
pilurages que les sauterelies avaient en partie dévastés.

IV. — DOUANES ET ACCISES.
8) Organisation douaniére.

Comme lindiquail le précédent Rapport, le Service des
douanes, tel qu'il a éé réorganisé, a commencé & fonetionner
le 1* janvier 1932.

b) Zégislation douaniére.

Les décrets et ordonnances qui ont modifié la législation
douaniére du Congo ont été rendus exéculoires au Ruanda-
Urundi. Ils ont été indiqués au chapitrs IV.

¢) Accises.

Le décret du 22 février 1932, qui a approuvé 1'ordonnance-
loi du Gouverneur Général du 13 aoat 1931, établissant une
taxe de consommation sur les tabacs fabriqués au Congo
belge, a été mis en vigueur au Ruands-Urundi. Pour ne pas
désavantager la production locale, les valeurs qui doivent
sarvir de base au caleul de la nouvelle taxe oni été fixdes
d'aprés celles déclarées a I'imporlation pour les produils
similaires étrangers.

V. — EMPRUNTS.

A) Les différents préts que jusquiau 31 décembre 1932 U'Etat Belge a successivement
sonséntis sn Tarritoire sous mandat, s’élévent & un total de r. 78.800.000 .

Cette somme comprend :
Les préts du Trésor mélropolitain .
Lasg préts du Trésor congdlais :
a) jusqu'd la fin de 1931 .

- M 25.800.000, —

38.016.534,94

en 1 S 1.983.465,07 f
&) en 1952 11.983.465,0 - 50.000.000,—
78,800,000,—
Les amortissaments réalisés 4 la date du 31 décembre 1932 sur la eréance du
Trésor métropolitain s*éléventa . . . . . . . . . oe TR L 2,492,910, —
Conformément i la eonvention du 15 octobre 1932, le Ruanda-Urundi a rem- :
bonrsé les préts du Tréser congolais - 50,000,000, —
Le total des préts se trouve done réduitde . . . . . — 52.392.219,—
26.407.781,—
Bj Des Bons du Trésorétaient en eirculation au 197 janvier 1832 pour une somme de 35.000.000,—
Le Gouvernement du Ruanda-Urundi a émis en 1932 des Boos du Trésor 4
concurrence do . 165.000,000,—
200.000.000,—
Sur ce montant, il a 88 remboursé en 1952 ine somme de oy 06,500,000, —
Ilrastait done en cireulation au 31 décembre 1932 pour une somme de . - 103.500.000,—
Total da ln Dette du Tervitoive sous mandat au 81 décembre 1952 . . . . fr. 120.907.781,—
= R




CHAPITRE Vil

REGIME DES TERRES

Au cours de l'exercice sous revue, il y n eu une nouvelle
régm-ssmu dans la quantité des demandas de terrains ndressées
i Vadinistration du Domaine. Cependant les conlrats de
location onl été sensiblement aussi nombreux quen 1931,
ces contiats n'étant trés souvenl que le renouvellement de
baux venus i expiration.

Les venles enlre particuliers sont également devenues plus
vares, conssquence divecte de la crise économique. De nom-
breuses constriclions a usage ecommercial sont restées

inoccupées, leurs propriétaires allendant In reprise des
affnires pour ouvrir & nouveau leurs comploirs.

En 1932, il a été procédé au mesurage officiel de vingl-
trois lerrains, acquis antérieurement en propriélé par des
missions de diverses confessions.

Les tableaux ci-dessous indiquent, sous divers aspects, les
superficies des lerres occupées par d'autres délenteurs que
les communautés indigénes.,

I. — Superficies occupées par le Gouvernement.
NOMBRE
; TOTAUX
INHECTABES
I
Circonseriptions urbaines et postes, S PR P 5.540
Ruanda . . 4§ Ferme de Rubona . . . . . e e Ty ey e a2
Pare National Albert . . . . . . A 34,500 _
I 40262
Circonseriptions urbaines et postes . 2.587
Urundi Fermes de Kisosi et de Karuzi | 1.4580
) Régions boisées entre In Kitolwe et Nynmurunga et prés du pnsta lll.'
Ratelass™ o o e N RS P o Ty W B 405
| 4.982
II. — Superficie des terres cédées ou concédées.
TOTAUKX
Ha A Ca
Fa A Ca
a) Vendues ou cédées a des particuliers
ou missions avant 'occupation belge.
Ruanda . . .o 1.152 T4 —
Urundi . . OIS N LN L e 389 39 12
Vendues ou cédées a des particuliers ou
missions depuis 1"occupation belge.
Ruandae . . K5 12 o
Urundi . . T R e L T ) B oo 08 36
%) Louges a des particuliers ou missions
. avant 'occupation helge.
Ruanda . . = L -
Urundi . . 14 50 -
| Louées 4 des particuliers ou missions
depuis ['oceupation belge.
Ruande . . B R a0 i RN T el o e e e 4.626 06 71
Urundi . . et U G e LR e S, T e g 5 20 72 05 k
11.519 62 1

(1) La superficie indiquée dans le Rapport précédant a diminué de 16 hectares, qui ont fait retour au Ruanda-Urundi par suite d'un

contrat d'échange,
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La superficie totale des terres cédées ou loudes depuis 'occupation belge el auxquelles il n'a pas élé redoncé

s'établit comme suit ;

Ha A Ca Ha A Cn
[ a) TERRES CEDERS :
; y 10 lectares ¢t moins . . . . . . . 5 14 67
luanda . | [Mus:de:10 heetares: ., . . . . ., . 79 98 =1
) y 10 hectares et moins . . . . . . . 34 8 36
Urandi j Plus de 10 hectares, . . . . . . . 16 — : =
i b) TeEnnes LOUEES :
a v 10 heetares et moins e e 78 a5 Tl
Ruanda . t Plus de 10 hectares. . . . . . . . 4.547 41 —_
{\"10 heptares et moins . . . . . . . (R3] 92 05
Urunds | Plus de 10 hectares. 5.069 80 =t
] Toraux. 9.963 — 2

Le lableau suivant donne la superficie des lerres cédées ou loudes au cours de 'nnnée 1932 :

Ha A Ca Ha A it
1 a) TERRES CEDEES :
\ Dians les circonseriptions urbaines et
> les P”‘“t" « e . - . 4 12 "
Ruanda . | En dehors des cire nnqcnptwm urbdides

et des postes , . . . b £ 19 98 =
Dans' les ecircouseriptions IJl|I.llI!t“- el
leg postes . . . . ., o — 20 —
En dehors des circonse 1|I-tlunq ur |nl.|llu-»
elidespostes: . ., . . . . 1 7 26 = =

Urwunidi

by “I'ERRES LOUBES :

IEANOsten = . L e : 2 urs 43
En dabors des eireonseriptions Illll ines
ot des puystes . . . 1.4881 —_ =
Dans les circonse uplwn- ur hdllit,‘- et
B pgomlgs . . L . oL S % 2 74 91
En dehors des circonse 1ipt1un- ill‘ll{llll(‘\

Ruanda .

Urundi , .

eddeapostes . . . . . . . . . 1.514 31 <

3 Dans les circonscriptions urbaines et

Toraux. 2,950 42 M

Les terres occupies & lilre précaire ont les superficies suivanies :

—, 1
Ha A Ca Ha A Ca
1
e L ; Missions . . . . . . . . . . . 837 70 61
Fartiowiiare: . . o0 . L L. . 241 93 =
Urandi . - - p s S I e ¢ 541 28 —
poPardioullers . . . .. ., 4, 3.018 — -
| Toravx. 1.638 91 (¥
_——
o B
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Depuis le début de Poccupation helge. les terrains dénombrés ci-aprés onl été attribués & tilre précaire anx

chapelles-écoles des missions :

NOMEHE DES BLOCS Ha A Ca Hu A Ca
DE TERRAIN

Ruanda . . ok i ol iR e 706 972 13 il |

Urundi . . N e ki : 186 HEN 48 L
1.365 5l 14
892

Opérations fonciéres réalisées en 1931 et 1932.

NOMBRE
EN 1801 EN 1932
Ventes et locations de terres.

Ventes du Gouvernement & des par-

LT G e I s R i 3
Ventes de particuliers i partienliers. B g s
Fehanges entre Gouvernement et par-

VIO o e e e m s 0 1

Cessions gratuites du Gouvernemaent
i des particuliers. . . . ., . 1 4
Cessions gratuites o particulicrs

particuliera. . . & o i & & 1 1
Loecations du Gouvernement a des

DETUGAUTBCES i s 54 i) |
Résalutions de ventes . . . . . . 0 - 1
Résiliations de baux <. . .. . . . 66 47
Translerts de banx . . . . . . . T4 56
Bong-jaeationg = <+ - L. .. v i 13

Enregistrement et hypothéques.

Comificatls -l'r.-nr--gi:-,l|'r-||||‘nr ddlivris, 71 16
“I\|u'}1}l!‘.'i}m‘-& FL e 1] 5
Radiations d*hypothéques 2
Inseriptions de droits réels . . . . 1 0
Raodiations de droits réels . . . . 0 (i
Qppositions & mutation . . . . . ! 1
tadiations d'epposition & mutation . 0 0
Inseriptions par voie parée . . . . 0 2
I'ransmissions de eréance hypothé-

e L & . . 5 o L 1

Notariat.

Actes suthentiqués par le Conserva

teur des titves foneiers. . . . . 14 i

Lo nele
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DEUXIEME PARTIE
LES SULTANATS INDIGENES

CHAPITRE PREMIER
LA POPULATION

A. — RECENSEMENTS.

Le tableau suivant donne la répartition des hommes adultes recensés telle qu’elle avait été constalée 4 la fin de
chacune dos années 1931 el 1932,

RECENSES AU DIFFERENCE
TERRITOIRES —
J1/12/1931 31/12/1942 : EN - ‘ BN —
| !
I. — Ruaxpa.
Asteidn, . . . | R e Tl =, 59.5U0 G0, 030 530 ==
SRR RRREE R =S S A L LT, . .. 24 447 25 800 — 647
Th B R 38.761 18,646 £ 125
IGRppyls e S ¢ o o o (1) 30.77% Ji. 488 — 289
Kibuye (ancien Mushao). . . . . . . | 21.600 20.275 — I
Ruhedgeriane & Y. & . et P 43.000 43.787 87 -
NIROESRRNCRRT— T o 4 e 96,120 33.024 = 3.096
Kibhungu (aneien Rukira) . . . . . . . 24.713 £6.655 1,912 =
Kumembe-Shangugu . . . . . . . . 26,107 | 26.318 211 =
R 0T e i R 25.304 «6.036 Ti2 -
ToraL . . . . 349.790 349.083 4.172 4,870 II
1. — Ununpt, : l
lifml'ﬂlnlll‘:]. (1) 62.125 60.012 pe. 2113
I?rll'g.:l . 49.974 70.287 25.313 =
Ngozi 56.811 79.254 22 443 =
Muhinga 55.112 58. 054 2.972 =
Ruyigi . 42 311 38.808 3. 523
Rutana. 17.156 19.580 =
Burur] . (1) 38 570 42,858 =
Toran . . . . 34,079 473.883 F i 5,606
IOTAL GENERAL A o 672,869 22,966 10,515
— — e p— —— — I

(1) An conrs de Patmie 1992, des territolres ont ¢¢ fuslonnés. Ponr permetire la comparaison entre les chiffres des années 1931 ot 1952, renx de I'année 1831 ont &td dtabiis
comne s Jis fuslon s'était réaliste an déhut de ce dernier exercice. C'vst ce qul expligue que e tablean insore dans ce Rapport différe, en ve qul concernent les chiffres relatils Aux
territolres sgravdls, de celut publié dans le précédent Kapport; mais les totans sont restés les mames,

Au Rusnda, le recensement des hommes adultes a él¢  vieillards qui avaienl 6té considérés & lort comme étant
achevé au cours de l'unnde 1932; dans I'Urundi, il restiit  des hommes valides.
a le terminer pour les lerritoires d'Usumbara et de Kitega.

Le tableau ci-dessus monlre, pour certains terriloires, une . 4 R ETUDES DEMOGRAPHIQUES.
régrﬁSsiun de 1o populstion maseuline adulte. Le plus souvent,
elle n'esl quiapparenle, el s'explique par le fait que, lors de
la revision des recenscments de 1931, dos administrateurs
onl éliminé un cartain nombre do fiches so rapportant & des

Les tableaux ci-aprés donnent les résullats des enquéles
démographiques fuiles dans des chefferies de chaeun des
divers territoires,

— 97 —
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Les chiffres du lableau ont permis de déterminer par

Dfautrs part, i1 a &6 possible d'établiv, grice aux

coniribuabla le coefficient de In population : il esl de 32,8404 données du meéme tableau, les pourcentages indiqués
pour le Runnda, da 3.,9104 pour I'Urandi, de 3,8680 pour  ci-aprés :
I'ensemble du lerritoire.
POURCENTAGE RUANDA LURUNDI ENSEMBLE
DU TEMUTOLIE
Dos enfants par rapport aux femmes adultes . 167.30 157,20 y 163,11
Bes hommes adultes par rapport i la population totale 26,04 25,57 25,55
Des naissunces par rapport aux femmes adultes ] 29 41 10,12 21,05
Des naissanees par papport aux adultes des degx sexes 11,00 9,86 10,59
Des nwissances par rapport & la populntion entigre . .. . < 5,72 5,20 5,08
Des (léeés pur papport aux vieillards (hommnies). 11,54 14,00 2.29
Des diécés pur rapport aux vieillneds (femmes) . 8,50 11,31 g.52
Dus déees par rapport aux vieillards des deix sexes. 9,74 12,24 10,59
Des décas pur rapport aux adultes des deux sexes 1,58 2.26 1,85
Des décbs par rapport aux enfants des deux sexes . , . 3,87 4,57 4,07
Dis dédeds par vapport 4 la population entiére 3,02 3,61 3,25
Die "aceroissement de la population, . . . . . . . . . . 2,69 1,59 2,25

Les tlableaux ci-dessus. comme ceux relitifs méme

uhjet, qui ont é¢ publids l'année anlérieure, moutrent de

dll

curienses disproportiuns dans les constalalions relatives aux
vieillurds, On peul les expliquer par los mémes considérntions
qite eelles qui onl été développées dans le précédent rapport.

Lies missions de Muyaga et de Rusengo, qui relévent du
Vicarial Apostolique de 1'Urundi, ont donnd, au sujet des
enfauts qui, dans leurs groupes de chrétiens, sonl décédés,
i 1932, avant d'avoir alteinl 'dge d'un an, les renseigne-

mants menlionnds au tablean suivant :

MISSIONS NAISSANCES Dicis PouncenTAGE
Muyagn 1.026 40 4,77
Rusenge . . . . 280 9 [ 1,21

1.306 a8 4,44

Celle annde encore, des indications déimographiques trés
precises sont venues du Viearial Apostolique du Ruanda, se
rapportant aux [umilles chrélienpes sur lesquelles il exeree
sa juridiction. Le tablean ci-dessous groupe les stalistiques
f(ue le Viearial a successivement lransmises puin les lrois

dernidres anndes :

Ditis le ressort du Viearial, 258 fommes chréliennes sonl

décédées en 1932, Le lableau suivant indique quells a été

la sortalité d'apris los Ages :

Diciis pE FEMMES CHNETIENNES AGRES DR -

MISSIONS
MOINS DE pr 20 a 40 | PLus pE 40
25 ans AXS AXNE
Kuabgayi. . 14 1 10
Isavi . . 24 15 26
Kigali h 5 1 0
Miutramhba 5 2 0
Kansi, : 15 11 13
Rwimngana . . 3 { 0
Rulindo . 4 7 2 1
Bwaza . ., . J 12 11 i
Zazn . 5 v | f 0 1
Mibivier . . . 5 | 8 d 3
Astrida | 10 (i 2
Nyamashoeke ' 13 0 1l
Murumla . . 5§ 1 2 0
Kizigure . o 1 0 0
| ==
Torans. . . I| 114 Gl (i}

ViIcARIAT APDSTOLIGUE ' 1939 ‘ 1931 1932
' Huaxpoa
F
Population chirétionne
totale = 49.242 tu. 464 51871
Familles chréliennes 10 952 14,303 18 706
Niuissances <R 2.059 a.132 d4.621
Dicds d'enfants nés pen- |
dant 'année . o 252 | 254 517
Déces d'enlants de moins I
de T ans - 530 B350 051
Déeds d'adultes et d'en-
fants de plus de 7 ans . A66 188 L]
Mariages entre cliritiens 1.008 1.691 1.97:¢
|

Pour apprécier exactement les deux élals qui préeddent,
il eonvienl de noler que les communaulds chréliennes ne
comprennent qu'un nombre ets restreint de vieillards des

deux sexes,
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1. — LE PROGRAMME POLITIQUE.

Le précédent Rapport sur l'administration du Ruanda-
Urundi a donné un expose détaillé du programme politique
suivi por la Puissance mandataire depuis 1924. 11 a indiqué
nolammeiil les étapes successives parcourues jusqu'en 1926,
année au cours de laquelle les grandes lignes du programime
ont 616 définitivement arrétées. 11 a fait connailre les consi-
déralions auxquelles, en le fixant, le Gouvernemenl avail
obéi, Il u énumérd, enfin, les circonstances gui ont favorisé
1o mise en ceuvre des réformes décidées.

L'Administralion a continué & appliquer et a développer en
1932 1a politique des années antérieures.

II. — LES PROGRES REALISES.

La réorganisation politique, par le regroupement des pro-
vinces ot des chefferies, s'est, peut-on dire, achevée au
[tuanda en 1932.

Dans 'Urundi, la réorganisation des circonscriplions indi-
sdnes qui correspomdent aux proyinces du Ruasnda a été
éoalement ferminée ;jcelle des sous-cligfferies est fort avan-
cée, el elle sera terminés dans le conrant de I'année 1933.

Comme résultat déji tangible de ces réformes, il y o lieu
de noter que les chels de province onl vu leur tiche consi-
dérablement allégée. Leur role élant micux défini et 1'ému-
lation nidant, leur action s'est avérée plus féconde.

[aulre part, Vindigeéne o retird du regroupemenl un avan-
tage immédial, Délivré des exigences abusives de petils chefs
nombreux et inutilas, il a pu consaerer son activité & dus fing
personnelles. Les chefls étant désormais dolés d’un apanage
suffisant pour la salisfaction de leurs besoins matériels, les
exactions sonl devenues rares.

Einfin, le rachal des corvées el prestations dues aux Mwami
el l'unification de I'imp0t en nature ont largement contribué
a véduire les charges qui pesaient sur ln population an-
tochtone.

Grace aux mesures prises, le programme économique éla-
horé en vue d'améliorer les conditions mntérielles d’existence
des autochtones a pu s'appliquer d’'une maniére plus aclive,
el de nouvenux progrés ont pu étre enregistrés en matitre de
cultures vivriéres, de planlalions de rapport el de reboi-
sement.

A, = Ruanda.

Les espoirs qui s'¢laient attachés a la personne du mwaini
Mutara Rudahigwa n’onl pas été dégus. Le jeune sultan,

CHAPITRE 1I
LA POLITIQUE INDIGENE

dont 'atlitude digne et la diligence sont remarquables. s’esk
vivement intéressé i l'exécution des projets du Gauverne-
ment, tant dans le domaine politique que dans le domaine
économique, el son influence inconleslable sur les populations
a 614, pour 'administration, d’un précieux appui.

Quatre conseillers, choisis parmi les chefs les plus appré-
cids pour leur intégrité, assistent le jeune mwanii duns sa
mission de justice et, a cel effet. ils font. a tour de role. un
séjour d’un mois & Nyanzi.

Durant la seconde quinzaine d’avtit, les grands feudataires
du sultanat, au nombre de deux par terriloire, se sont rendus
& Nyanza pour faive leur service d¢ cour. Rudshigw: a établi
lui-méme la lisle des chefs qui devaient, en janvier 1933 . dlre
appelés dans la capitale indigéne, pour y remplir In méme
devoir.

Dans le courant de 'éxercice sous revue, le mwami a pur-
couru les divers lerritoires du Ruanda et il a visité d'une
maniére trés compléls six des huit provinees qui forment le
territoire de Nyanza. Partout, an cours de ces déplucements,
il a été accueilli avec enthousiasme par les populalions.

Ainsi qu'il fallait 8y atlendre, le mwami déchu, Musingn,
ne s’est pas résigné & admellre sa destitution. Sans s'iusur-
ger ouverlement contre la décision prise & son égard, il a, &
diverses reprises, fait courir le bruit que son éluvignement du
tréme n'étnit que provisoire el que sa reslatration ne pourrail
tarder. Usant avec habileté de la crédulité des indigénes, il
i'a pas manqué de saisir toute occasion propice pour chercher
i impressionner l'opinion. Tantét, s’appuyant sur cerlnines
rumeurs au sujet de bouleversements politiques pussibles, il
annongait qu'une nouvelle puissance mandatnite viendrait lui
rendre ses anciens pouvoirs. Tantdt, prenant occosion du
départ du Gouverneur Voisin, il déclarsit que le nouveau
Gouverneur aurait pour premier geste de le replacer sur le
trone du Ruanda. Tantét, enfin, profitant de I'émotion causén
par un séisme qui avait ruiné le poste de Kamembe, il inter-
prétait cet événement comme étant la manifeslation du
courroux de la divinilé du Ruanda, irritée de la mesure prise
a son égard.

Eu dépit de ses menées, 'ancien mwami ne réussit pas @
suseiler un mouvement d'opinion en sa faveur. Toul au plus
obtint-il quelques muigres cadeaux en argeat el en bétail, que
lui envoyérent cerlains chefs timorés. el ramena-t-il plus ou
moins clandestinement & ses cotés quelques dizaines d’ancians
et obscurs courtisans. Lorsque ceux-ci eurent élé expulsés de
Kamembe, of que, par ailleurs, les dales successivemenl
indiquées par I'ancien sullan comme devant élre celles de sa
restauration furent dépassées suns que l'événement promis
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ge fit réalisé, la erédulité populaire s'émoussa el, a I fin de
1932, nul ne s'intéressait plus au sort de Musings.

Celui-ci, d’ailleurs, finit par se lenir tranquille aprés avuir
regu 'averiissement que s'il tentait & nouveau de troubler a
tranquillité publique, le Gouvernement serait dans 'obliga-
tion d’appliquer des sanctions.

Cette passivité continuera-t-elle ? Il est forl & craindre que
Musinga ne pourra résister a la tentation de nouwer de nou-
velles inlrigues, et alors il faudra bien se préoccuper de le
reléguer en dehors des limites de son ancien sultanat.

Lia situation politique dans les divers territoires du Ruanda
pent se résumer comme siit :

Territoire de Kigali.

Ce territoire comprend 6 provinees indigénes, dont une esl
scindde en trois chefferies, et qui sont subdivisées, nu total,
en 87 sous-chefferjes.

Des 94 chefs el sous-chefs, 58 savent lire et dcrire, et les
autres sont assislés, pour la plupart, par un de leurs proches
ol par un nolable lettré. 11 est done possible de leur envoyer
des inslructions écrites. ¢e qui leur évite des déplacements.

Mensuellement, les chefs et sous-chefs se rendent au chef-
lieu du territoire pour connaitre les directives de 'administra-
leur, et rendre comple des lravaux exdcutés ainsi que des
efforts poursuivis daus tous les domaines. Par les échanges
de vues, s commentaire des résultats obtenus dans les
diverses circonscriptions, ces palabres périodiques stimulent
I"esprit d'émulation des notables et poussent au progres.

Les sous-chefs lettrés sont. en général, de bons éléments,
fveillés, intelligents, comprenant parfaitement les instrue-
lions donndes par 1'Administration et 1» but poursuivi par
celle-ci.

Dans quatre provinces, la situation est excellente. Lille est
moins salisfaisante dans les deux aulres, c’est-A-dire au
Rukargi, région déshéritée, & population arriérée, et dont le
chel manque d'énergie, el au Bugesera, pays peuplé de
pasteurs Balutsi, qui continuent & s'adonner aux pratiques de
la magie, et donl les trois chefs sont continuellement en
mesentente.

Iin 1932, quatre sous-chefs ont é1é deslitués pour incurie,
un aulre, malade, a été, & sa demande, relevé de sun com-
mandement, deux sous-chefs décédés ont été remplacés, 'un
d’eux par son fils; d'aufre part, deiix communautés de moins
de cent contribuables ont été rattnchées aux groupements
politiques contigus.

Territoire de Nyanza.

Définitivement réorganisé, Ia territoire de Nyanza est divisé
an 8 provinces, subdivisées en 193 sous-chefferies.

La situation politique y est, en général, satisfaisante.

Le wmwami Rudahigwa, chel direcl des provinces du
Marangara el du Nduga, désireux de consacrer principale-
ment son setivité aux affaires générales du Ruanda, s'est fait
représenter dans chacun de ses deux fiefs par deux sous-
chefs, auxquels il alloue un salaire mensuel.

Les sous-chels ainsi choisis au Nduga sont d’excellents

éléments, el, grdce & leur action, la province, qui est la
moins fertile du territoire, a fait de réels progrés.

Le choix a été moius heureux au Marungara. L'un des
représentants du mwami esl de santé débile el le second
manque de prestige. Cependant, I"influence et I'activité per-
sonnelle du mwami aidant, un bel effort a été réalisé dans
cetle provinee au point de vue économique.

Le chef de province du Rukoma a é1¢é destitué aprés avoir
subi une condamnation de servitude pénale pour escroquerie.
I a été remplacé par un Mututsi, ancien moniteur en chef de
I'école de Nyanza, qui avait fait preuve de qualités remur-
quables dans le commandement d’un groupe de plusieurs
collines Jui conflé quelques années auparavanl.

Les provinces du Budanza et du Kabagali, commandées
par deux chefs d’age mar et de haute lignée, jouissant d'un
grand ascendant sur leurs adminisirés, ont progressé noln-
blement.

Au Bunyambiriri, le jeune chef invest en 1931, Kambanda,
a fait preuve d'intelligence et de dévouemenl. Mais des
malhents dins su vie privée ont réagi fAcheusement sur son
activité.

Le jeune chef du Ndiza a vu son autorité se raffermir 4 la
fin de année, aprés la morl de son pére dunt les intrigues
lui compliquaiant la tache.

Au Mayaga, malgré I'élat de santé pricaire du chef de
province, la situation est satisfaisante, grice aux (ualités
dout font preuve la plupart des sous-chefs.

Au cours de I'exercice sous revue, les terres de onze sous-
chefs unt été rattnchées aux sous-chefferies voisines; guatre
sous-chefs incapables ont été remplacés, I'un d'enx par son
frere; enfin, trois sous-chels so sont désistés de leur com-
mandement en faveur de leur fils.

Territoire d’Astrida,

Ce territoire comprend 9 provinces indigénes, suhdivisées
en 194 sous-chefferies, v

Dans l'ensemble, 1a situation politique est excellenle, ol de
notables progrés sont enregistrés dans ce lerritoire, ot hon
nombre de chefs et de sous-chels sont lelirés. Seule la pro-
vince de Buhanga, qui est d’ailleurs peu importante, est
retardataire. Sous le commandement nominal de Kayondo,
I'un des Batutsi les plus en vue du Ruanda, ells est admi-
nistrée par le fils de eelui-ci, jeune homme iu!,pllignn.l el
lettré, mais nonchalant et de caractare léger.

Deux sous-chefs ont été destitués, I'un pour incapacité et
inertie, le second a la suile d’'une condamnation pour déhi de
droit commun ; fuatre sous-chefs ont renoncé & leurs fone-
tions, le premier pour suivre les cours de I'Ecole des Assis-
tants médicaux, le second pour se rendre en Uganda, les
deux autres pour prendre le commandement de sous-cheffe-
ries en territoire de Nyanza; un sous-chef décédé n été rem-
placé par son fils.

Territoire de Kamembe.

Ce territoire se présente dans des conditions excellentes.
11 comprend 4 provinces, dont U'une esl scindée en 2 cheffe-
ries, et qui sont divisées efi 75 sous-chefferies.
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lLe ehef ¢ plus important, Rwakalaraka, qui commande
aux (qualre cinquidmes de ln popuialion de la région, n'a pu
s'occuper aclivement de l'administralion de ses deux pro-
vinces, par suite de 'étal précaire de sa sanlé. L'ndministra-
leur s'est douc mis directement en rapporls avec les sous-
chefs, et, grice aux réelles qualités de Ja plupart de ceux-ci.,
la mise en valeur du pays a pu se poursuivre avec succes.

Territoire de Kibuye (Mushao).

La siluation est, en général, satisfaisanle.

L tervitoire se compose de 6 provinces, divisées en 70 sous-
chefferies.

Trois das provinces constiluent le fiel politique du jeune

Multutsi lettré dont le Rapport précédent signaluit le pen d’ac-

tivité, par suite d'un élat de santé précaire. Heureusement,
en 1932, le chef s'est trouvé en mesure de faire preuve de
plus d'énergie, et ainsi son antorilé s'est consolidée.

Deux autras provinces sont en progrés constants, sous le”

commandemen! de Serukenyinkwale, I'un des meilleurs chefs
du Ruanda.

La vie de ce nolable est intéressante, car clle oilre un
exemple lypique de la remarquable facullé d'adaptation de la
race mutuisi. Duranl les premiéres années de l'nccupntiun
helge, Serukenyinkwale était ie principal sorcier of le grand
sacrificateur de la cour de Musinga. Arrivé i I'dge mar, doné
d'une belle intelligence et d'un profond esprit d'observation,
il me tarda pas & apprécier les méthodes d’administration des
luropéens et, sans doule aussi, a se rendre compte de Favan-
lage quil aurail 4 se rapprocher de ceux-ci. Dés lors, au
risque de s'attirer la haine du mwami, il renonga aux pra-
liques de la magie, engagea un 1nstilateur noir pour apprendre
& lire ol & écrire. et appliqua immédiatement et i 1a letire,
dans la sous-chafferie qu'il dirigeait alors, les réformes déci-
ddes par le Gouvernement. Celui-ci lui confia deux provinces
difficiles 4 administrer, ot oi ses qualités d'activité, de pon-
dération el d'intégrité ainsi que son aptitude su commande-
menl donnitrent toule satisfaction.

Au Budaha, la siluation est satisfaisante, sans plus: le
chef o de autorité sur la population, mais 1l se heurte parfois
f la mouvaise volonté des parenls de son prédécesseur.

Territoire de Kisenyi-Kabaya.

It y n, dans ce territoire, 7 provinces, dont une est divisée
en # chefferies, el qui comprennent, au total, 95 sons-cheffe-
ries, Considérée dans son ensemble, la situation es| assez
bonne.

Duns le Bigogo, la mentalité arriérée de ln population, qui
st pssantiellement pastorale, complique la tiche de I'admi-
nistration. La chef de cetle province, Rwakataraka, réside i
Kamembe, el est représenté sur place par un nolable, illetiré
el manquant d'intelligence. Heureusement, depuis quelque
temps, celui-ci est secondé par son fils, qui est inslruit et
beaueoup mieux doud.

[es lrais chefferies 'qui furment la province du Bugoye
donnent satisfaction, grace aux qualités des lrois chels ey
bien qu'un certain nombre de sous-chefs soient de valeur
médioere.

La circonscription territoriale qui dépend du posie délaché
de Kabaya est sous 'autorité d"un chel énergique, mais inlri-
gant el jalousé par certains de ses sous-chefs.

Ruvuzandekwe, chef d'ige avancé, qui commandait les
quatre nulres provinces, a demandé et obtenu I'autorisalion
de remelirs ses pouvoirs a son fils.

Il a é1é procédé au remplacement de cing sous-chefs
deux d'entre eux ol été démis pour incapacitd; le troisidme
s'était enfui en territoire de Rutshuru (Congo belge) pour
soustraire ses troupeaux nux mesures de police prises pour
prévenir la peste bovine; le quatridme avail demandé a élre
relevé de son commandement afin de pouvoir seconder son
pére, sous-chef important du territoire de Ruhengeri; enfin,
le cinguieme était déeéds.

Territoire de Ruhengeri.

Ce lerritoire est divisé en 11 provinees, dont une est scin-
dée en 2 chefferies, et qui sonl subdivisdes, au fotal. en
168 sous-chefferies

Les provinces du Ndorwa el du Buberuka el plus spé-
cialemenl dans celle-ci. In chiefforie Mulego, laissent encore i
désirer du point de vue politique. Illes soul peaplées d'indli-
génes de nature fruste, sauvages et fort superslitieux. chez
lesquels P'autorilé des chefs di clan s'oppose souvenl & celle
du chef ou sous-chef mutulsi.

Au Ndorwa, la situalion se complique du fait que, a c6lé
des Banyaruanda, vivenl des Bahima, dont les meeurs el Jes
contumes différent de celles de leurs voisins,

Celte province i connu, en 1932, deux incidents d'une
certaine gravité.

En mars, 4 la colline Kinyubaba, le chef ayant voulu pro-
céder d Uarrestation d'un indigéne qui refusail de payer 1'im-
pot de capitation, celui-ci ameuta ses proches el ses amis, el
il s’ensuivit une échauffourde au cours de laguelle huit indi-
gines furent tués. [mmédintement avisé, administraleur
territorial se rendit sur place el il réussil & ramener le calme
daus les esprits et & empécher des représuilles.

Six moig plus lard, un indigéne de In méme colline, duale-
ment réfractaire au paiement de Pimp6t, chereha, & Parrivée
du sous-chel, & s’enfuir en pirogue avee sa famille, L'embar-
calion, trop chargée, chavire a quelques malres de la rive, el
I'aceident causa la mort de tous les occupauts. Lie sous-chal,
accusé d'avoir directement el volontairement provegqué la
calaslrophe, put démontrer son innocence.

Neul sous-chefs, ayanl des inléréts dans d'aulres territoires.
ont demandé a étre lear commandoment, Un
dixidme a délaissé sa sous-cheflerie pour entrer an séminaire,

releyvés de

Enfin. trois sous-chefs ont été démis pour canse d'inerlie per-
sistante ou d'exactions répélées.

Territoire de Biumba.

Ce territoire est conslitué par 7
84 sous-chefferies.

Quatre chefs de provinee, dont 'un est frére du mwami,
sonl lellrés, intelligents et fort actifs. On peut reprocher a
I'un d'eux de manquer d'initiative et d'autorild.

Des trois chefs illetlrés, tous d'dge mir; deux ont d'excel-

provinees, divisées en
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CHAPITRE 111
LES JURIDICTIONS INDIGENES

Aucun acte n'n modifié 'organisation des juridictions indigénes.
I. — RUANDA.

Juridictions indigénes.

AFFAIRES EN 1931 AFFAIRES EN 1932
TERRITOIRES :
INSCRITES IUGEES EN LITIGE INSCRITES JUGEES BN LUTIGE
. : |
BRI o e R D e 65 7 — 62 62 —
e I S R 171 146 42 118 121 a9
r ARTHEAR RS S . o = S . 78 121 6 179 164 21 1
Kamembs. & e e e e 189 190 — 203 204 -
Mushao . . . . . . . . . . . 158 143 79 48 60 a7
RGN L e e 200 162 60 68 128 —_
Bt B el e e . 08 71 27 148 107 68
NI A S S 299 233 97 203 280 20
Rohengeri « » « - = . + . . | 407 332 5 215 215 15
Kisenyi-Kabaya . . . . . . . . i im 413 57 196 237 16
Totaux . . . - . ] 2.042 1.882 443 1.440 1.637 246
II. — URUNDI.
Juridictions indigénes.
ATFAIRES EN 1931 AFFAIRES EN 1432
TERRITOIRES
INSCRITES \ JUGEES | EN LUTIGE INSCRITES JUGEES EN LITIGE
Usomburg . %= -« - . i & o+ s a8l 584 T3 706 637 122
WEozl: o - s iy 592 458 163 | 1.144 1 106 201
Mukinga. - F . . 2w o o e 563 562 2 421 391 32
A e e - 447 433 | 630 651 30
Ruyigi . . . g 5 : : 284 284 9 260 269 o
Rulné. - oo ame ¢ bu - - - 119 114 7 176 162 21
Botatiasr o o T 169 174 — 433 432 |
| i
T v, kel AN 2.704 2.610 | 305 3.770 4 668 107




IIl. — RUANDA-URUNDI.

Tribunauz de frontiéres.

| AFFAIRES EN 1981 AFFAIRES EN 1032
FRONTIERES. — TRIBUNAUX. |
| INSCRITES JL'CIEES EN LITIGE INSCRITES JU(;I'-:IES EN LITIGE

A. Frantiére du Ruanda-Urundi et
des pays sous autorité britannique :

RUBSREER T & & 5. o . % . il 60 T 40 44 1
T D e o E T T T R — — — a6 56 —
Gabiro . gl ot c TR PRl 4 10 — 12 8 4
Rutann . . . . . . PP = - — 4 4 -
Toravx . . . . . e 100 10 112 117 3 /
B. Frontiére du Ruanda-Urundi of
du Congo Belge :
ST o T T R T g 36 a4 2 — 2 —
LIET T o A S A Y - — — 12 (1 i
Usumbura-Luvungi. . . . . . . 47 ’ 347 -— 61 61 =
ToTAux . 483 as1 2 " 69 6
C. Frontiére du Ruanda et de PUrun-
di;
SERTTRIIE BN oz = LT v s, 73 T — 156 156 —
Usumhura . 80 80 - 41 41 e
Torag¥ @ . & o . 153 153 Iz 197 107 _

Au Ruanda, 13 affaires trailées par les juridictions indigénes ont élé jugées au degré d'appel et 54 an degré de revision;
dans 1'Urundi, 10 affaires ont ét¢ jugées au degré d’appel.




Lé lerriloire comprend 6 chefferies, divisées en 112 sous-
chefferies.

La situation se maintient excellenle. L'émulation entre
les chefs. que signalait le Rapport précédent. a conlinué i se
manifester, pour le plus grand profit du développement écono-
ifue du pays.

Territoire de Muhinga.,

Ainsi que le fuisait prévoir le Rapport précédent, un des
chefs, convaincu de mulliples oxactions, a été démis. D’aulre
pirt, une femme, a lagquelle une chefferie avait été dévolue el
fui n'y avait ancune autorilé réelle, a élé également destituée
de ses fonctions.

Cas événemenls ont élé mis & profit pour regrouper les popu-
lalions du territoire en 3 chefferies.

Le regroupement des sous-chefferies s’est continué et il
pourra éire terminé en 1933.

4 sous-chefs ont demandg i tire relevés de leur commun-
dement; 13 ont été démis, dont 5 pour incapacité ou incurie;
T sous-chefferies, trop peu importanies, ont été annexdes aux
groupements politiques voisins.

A la fin de l'exercice, les 3 chefferies élaient divisdes en
149 sous-chefferies.

Territoire de Ruyigi,

Ce lerritoire comple parmi les meilleurs au poinl de vue
de lu sitnation politique.

Durant I'unnée, 4 sous-chefs incapables onl été remplacés;
12 sous-chefferies, trop exiguds, ont été ratlachées -aux cir-
conscriptions voisines; 2 sons-chefs sont décédés, dont I'un
a élé remplacé, tandis que la terre du second élail incorporée
dans une aulre sous-chefferie. Ces mutations ont ramené i
106 le nombre des sous-chefferies qui composent les 4 chel-
{eries du territoire.

Territoire de Rutana.

Malgré les mesures de réorganisation prises en 1931, ce
terriloire reste le plus arriéré de 1'Urundi, et la situation poli-
tique y esl & peine satisfaisante.

11 faut l'attribuer, d’'une part, au manque d’aulorité des
chefs qui. a 'exception d'un seul, sont de valeur médiocre, él,
d'aulre part, & un espril d'indiscipline propre aux indigénes
de la région. Ceux-ci obéissent sans difficulté aux ordres que
leir donne directement 'administrateur lerrilorial, mais ils
font souvent fi des inslructions qui émanent des chefs coulu-
miers. Cet élat d’esprit est tel que, désespérant d’élablir son
autorité, un chef a fini par demander & étre relevé de son
commandement et & quitler sa chefferie. Dans une aulre cir-
conseription, les indigénes, insligués par leur sous-chefl at,
plus tard. par d’aulres meneurs, se sont révoltés & deux
reprises contre leur chef, dout ils n’avaient pas, d'ailleurs, a
so plaindre. I1 a fallu Yaclion énergique des autorités euro-
péennes el du mwami lui-méme pour rélablir 'ordre dans
le pays.

Le regroupement des sous-chefferies a continué a se faire;
157 d’entre elles ont élé absorbées pur d’autres, el 9 sous-
chels décédés n'ont plus été remplucés.

Le territoire comprenait, au 31 décembre 1932, 5 chefferies,
divisées en 73 sous-chefferies.

Territoire de Bururi.

La situalion politique de ce lerriloire est bonne.

Les 4 chefs dont la deslitution avait élé mise en queslion
en 1931 ont continué a se montrer inférieurs a leur lache : ils
ont é1é démis. Leurs circonscriptions ont élé partagées enlre
les plus capables des autres chefs, et I'occasion u élé mise a
profit pour donner aux chefferies des Jimiles naturelles.

Le regroupement des sous-chefferies s'est terminé pur la
destitution de 14 sous-chefs incapables el la suppression, par
voie d'annexion, de 69 sous-chefferies de trop minima impor-
tance.

Le tlerritoire est divisé en 10 chefferies, subdivisées en
223 sous-chefferies.




lantes qualilés de commandement et jouissent d'un prestige
ieonteslé. L'uction du troisiéme a ¢t entravée por ln débilité
de sa santé,

Territoire de Gabiro.

Le lerritoire de Gabiro comprend 4 provinces, donl une
est formée de 4 chefferies, el qui se subdivisent en 88 sous-
chafferies. -

Des progrés appréciables onl 6té réalisés, grace a une
honne utilisalion des cadres indigdnes, qui avaient @té
réorganisés en 1931.

L'administration de ce territoire est assez difficile par suite
de I'8parpillement de la popululion dans des régions de savane,
par suile aussi de la coexislence de Lrois races : les Banya-
ruanda, les Bahima et les Banyambo. Les Bahima sont pas-
teurs et & demi nomades. Leurs habitudes de se déplacer sont
favorisées par le voisinage de fréves de race duns 1'Uganda,
uft ils émigrent souvent pour quelque temps. Les Banyambo
vivent dans la région maréengeuse qui borde la Kogera et
sont commandés par des notables de méme race, lesquels
n'ont pas les aptiludes des chels batutsi. lls sont isolés du
reste de la populalian par une bande de savane boisée, d'une
largeur de vingt kilomélres environ, totalement dépourvue
d’eau, infestée de fauves et de glossines.

Les chefs balutsi du territoire sont bons, sauf 'un d'eux,
qui, trés jeune de caraclére, se désintéresse lrop fréquemment
du commandement de sa chelferie pour s’undonner aux plaisirs
de la chasse.

Quatre sous-chels, qui avaient montré une incurie incorsi-
gible, onl été démis; un sous-chef a abandonné son com-
mandement pour s’engager au service d'une socidlé minidre;
trois sous-chefs sont décédds. La sous-chefferie de l'un d’eux
a 61é raltachée au groupement politique voisin.

Territoire de Kibungu-Rukira.

Ce tarritoire se compose de 4 provinces, dont une divisée an
deux chefferies, el de 76 sous-cheffories.

Ln réarganisation politique, qui élait en cours en 1931, &
élé terminée au déhul de 1932 par le regroupement des sous-
chefferies de la province du Migongo. Cette région était la
moing morcelée du lerritoire : n’ayant qu'une population
clairsemée,. éparpillée dans la savane boisée, elle avait été
I'objet de moins de convoitises de la part des Balutsi, et les
« amalembo » de 2 &4 15 hommes y étaienl beaucoup moins
nombreux que dans les provinces voisines Le regroupement
# 616 surlout réalisé par des échanges entre les neuf princi-
paux sous-chefs et par le rattachement aux circonscriptions
de ceux-ci de 15 groupemenls de irés pen d'importance.

Ln réorganisation a eu d’excellents résultats. Les chefs e
province et de chefferie dunnenl toute satisfnclion dans
I'administration de leur fiel politique. Ils sont secondés par
des sous-chefs dont la plupart ont de réelles qualités de
commandement. Un seulemsnt de ceux-ci a dd étre démis
pour incapacilé et mauvaise volonté manifeste.

Tols sous-chefs décédés et un sous-chel démissionnuire
ot été remplacés par des membres de lear famille. [Tn autre
sous-chef, qui avait oblenu un commandement en lerriloire

de Nyanza, a abandonné sa circonscription, laquelle, Irés
petile, a été rattachde a ln sous-chefferie adjacenle.

B. — Urundi.

Le mwami Mwarmbulsa a visilé, en compagnie soil du
Résident, soit du Résident adjoint, les diverses chefferies de
I'Urundi. Au cours de ses déplacements, son aulorité s'esi
affirmée el les décisions qu'il a été amené a prendre onl dté
nceoptées sans discussion par la population. Le travail du
regroupement s'est poursuivi en plein accord avec lui. Il s’es!
vivement intéressé au développement dconomique dn pays.
D’auire part, il a fait ceuvre de justicier, stnluant sur les
appels inlerjelés conlre les décisions prises par les juridie-
tions indigénes. A cette oceansion, il s'est montré trés averhi
des us et coutumes de I'Urundi aingi que des fails et gestes
de ses udministrés.

Dans les territoires, la situalion politique se présente sous
les aspects indiqués ci-aprés. Pour les rapprochements a faire,
il conviant de noter queles chefferies de1'Urundi correspondent
aux provinces du Ruanda.

Territoire d’Usumbura.

Les conditions politiques sonl bonnes. La réorganisulion
s'esl poursuivie duranl toul le cours de l'année. En ce qui
concerne les chefferies, | regroupement peut élre considérs
comine terminé. Ces circonscriptions consliluent désormais
des bloes homogénes, ayant, en général, des limites naturelles.
Quinl anx sous-chefferies. ellss sonb en partie regroupées,
le travail pourra vraisemblablement étre terminég en 1933,

4 chefferies et 93 sous-chefferies, d’ imporfance minime, onl
éte ratlachées aux circonscriptions conligues. Trois des filu-
lnires des chefferies supprimées, d'dge avaneé, n'élaient plus
& méme de remplir leurs fonctions et le qualridme avait spon-
tanément demandé a étre relevé de son commandement.

A lu fin de Vexercice, le territoire comptlail 13 chelferies,
diviséns en 152 sous-chefferies.

Territoire de Kitega.

La situation est égnlemenl favorablament appréeide dans
ce lerritoire; o, comme l'indiguail le Rapport précédent, la
réorganisalion des chefferies avait élé terminée en 1931.

Durant I'exercice sous revue, "Administrealion, seconddée
par le mwami, §'est occupée du regroupement des sous-chel-
feries
les quatre aulres. La fin en est prévae en 1933. 265 sous.
chefferies de peu d’importance onl élé incorporées dans les
groupements politiques voisins. Au 31 décembre 1932, les
8 cheffaries qui constituent le territoire comptaient 271 sous-
chetfiries.

: il est achevé dans quatre chefferies, en ¢ours dans

Territoire de Ngozi.

La réorganisalion politique s'est poursuivie par le ralta-
chament aux eirconscriptions voisines de |5 sous-chefferies
d'importance minime. Deux sous-chefs onl été démis, 'un
pour abus de pouvoir répétés, le second nprés avoir enconrn
une condamnation pour délit de droil comniun.
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par homme et par an.

PORTAGE.

Nombre de porteurs exprimé en hommes-année, sur la base de 300 joﬁmées de portage
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Les offres de main-d’'eeuvre dépassent de loin  Jes

Pour les cleres @ 100 a 350 franes par mois. Le thux o

demandes, malgré la diminotion générale des taux des plus [réquemment appliqué esl celui de 125 franes;

salaires, A la fin de 'annéde, ces taux étaient les suivants :

Pour les manceuvres et les ouvriers agricoles : 0,50 4
1,50 franc par jour. Le taux le plus usuel oscille entre 0.75
ot 1 frane; & Usumbura, 1l est de 1,50 fr.;

Pour les magons : 10 franes par jour;

Pour les charpentiers : 12 franes par jour;

Pour les forgerons : 12 francs par jour;

Pour les dactylographes : 309 4 1.000 [rancs par mois;
Pour les cuisiniers : 75 & 250 francs par mois;

Pour les serviteurs : 40 a 150 francs par mois;

Pour les plantons : 15 a 60 franes par mois;

Pour les cantonniers : 40 & 125 franes par mois;

Pour les capitas-vendeurs : 25 4 200 franes par muis.

Une ordonnance du 14 oclobre 1932 a établi, pour la

Pour les peintres : 8 francs par jour; conversion de la ration en espdces, des laux minima, varianl
Pour les aide-magons : 1 4 5 francs par jour; entre 7 ¢t 11 francs, par semaine. Dans la pratique, les
Pour les chauffeurs : 100 a 600 francs par mois; employeurs vont jusqu'a payer 25 francs.
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1) Macn=d'ceuore employie de maniére non permanente, dénombrée en hommes-annde.

TOTAI

TRAVAILLEURS AU

SERVICE

POURCENTAGE

DES HOMMES TOTAL DES TRAVAILLEURS
TERRITOIRES ADULTES — DES TRAVAIL- i;::f; I:IJ:)I;IT:;I\:
Eibusdsn DR 1/ AMFaS: bEs Missions | PES PARTICU- LBAEhS ABULTES VALIDES
RECENSES TIRATION LIERS RECENSES
I. — Ruarda ;
Kigali . 48,636 5N 2 6473 1.204 3,35
Nyonza . 53.024 314 214 170 702 1,32
Astride . . . . . ., 60,030 766 185 46 1.197 1,99
Kamembe 26.318 75 250 1.802 1.627 6,18
Kibuye 20.278 140 116 i 264 1,29
Kisenyi 40489 430 82 23 743 2,43
Rubengeri 43.787 i41 108 130 188 0,88
Biumba 26.036 565 — 1 566 2,17
Gxabiro, 23,800 328 21 7 436 1,83
Kibungu . 26.685 1.543% 135 12 1.6490 6,34
349.083 4.904 1,344 2.668 8.906 2,55
1. — Urundi :
Usumburn 60,012 208 35 243 1.086 1,80
Kitega. 75.287 516 100 150 760 i.01
Ngozi | 79.254 963 o 81 1.261 1,59
Muhingi . 58.084 472 285 G 820 1,41
Ruyigi. . 38.808 86 27 10 123 0,82
Rutana 19,580 112 — 9 121 0,62
Bururi. 42.858 45 = 153 198 0,46
373.883 2,006 664 709 4.369 1,17
Toraux GENERAUX : 722,966 7.900 1.998 3,87 13,275 1,83
¢) Main-d’ceucre permanente et non permanente.
TOTAL . o . T POURCENTAGE
DES HOMMES TRAVAILLEURS AU SERVICE TOTAL IES TRAVAILLEURS
TERRITOIRES ADULTES BES THAVAIL: 1:3; l;lnl;i:);l:
VALIDES DE L ADMINIS- | o0 L issions | RS PARTICU- LEURS ADULTES VALIDES
RECENSES TRATION LIERS RECENSES
1. -— Ruandag :
Kigali , 38,636 39 7 1.040 1.856 4,80
Nyanza - 53,024 349 265 315 020 1 ¢
GUERATE B R . A0, 030 8635 457 53 1.3%95 2,29
Kamsmbe: . . o . . . . 26.318 91 250 1.302 1.649 6,27
Kibuye 20.275 230 168 33 431 2,12
Kisenvi 30.489 528 82 231 841 2.75
Ruhbengeri. . 43,787 170 159 442 718 1,09
Bitumba 26,0386 n7 - 9 86 375
Gahiro. 23,800 600 GO 119 TER 3,81
Kitungu . 26, 685 1.658 270 63 1.901 7.6
240083 5.820 1.797 3 607 11.224 3,2¢
I1. — Uprundi :
Usumbura i, D12 1.384 90 1.473 2.047 4,91
Kitega. 75,287 572 180 304 1,057 1.41
Ngozi . 79.254 1.017 255 117 1.389 1,75
Muhinga . 58,084 nos 365 154 1.087. 1,76
Riyigi. 18,308 126 62 26 214 0,55
Rutana 19,580 154 — 18 172 0.8
Bururi. 42 /858 106 — 306 412 0,98
173,384 3.868 . 952 2.398 7.218 1,93
TOTAUX GENERAUX : 722 966 9.688 2.749 6 005 18.442 2,60
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a) Maind ccuore employée de maniere permanenle.

TERRITOIRES

ToraLnes
HOMMES
ADULTES
YVALIDES

RECENSES

TRAVAILLEURS

DE L IN-
PUSTRIE

DEL ADMI-
NISTRA-
TION

DR L'AGII-| DU COM- DRES
CULTURE | MERCE | MISSIONS

AU SEi-
VICE DR
DIVERS

Torat
DES THA-
VAILLEURS

unceEn-
TAGEDESTRA-

VAILLEURS
PANRAPPORT
AUXIL A, V.

HECENSES

Pounrcis-

TAGE DES

TRAVAIL=
LEURS
MARIES

1. — Ruanda :
Kigali .
Nyanza .
Astrida .
Kamembe
Kihuye
Kisenyi
Ruhengori
Binmba
Gabiro.

Kibungu .

Il — Urundi :
Usumbura
Kitega .

Ngozi .
Muhinga .
Ruyigi.
Rutana.,
Bururi.

Totans génarany .

38-636
53.024
60,030
26.318
20.278
30.4359
43.787
26,036
23.800
26 685

1,45
0,43
0,30
0,08
0,584
0,32
0,85
0,08
1,45
1,13

144,083

0,67

60.012
15.887
70.254
08.084
48.808
19.580
42.858

473,883

722 966
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CHAPITRE V

PROTECTION DU TRAVAIL

A, — DANS LES CHEFFERIES.

1. — Prestations coutumiéres dues par les indigénes.

Le nouveau régime des prestations, arrélé a la fin de 1931
el décrit dans le Rapport précédent, est entré en vigueur le
1% janvier 1932,

Intimement lié & la réorganisation politique des chefferies,
il a rencontré généralement laceueil le plus favorable de la
part des Bahutu, pour lesquels il conslitue un sérieux dégre-
vement de charges. Son application n'a entralné que des
difficultés de peu d'importance. inhérentes, d'ailleurs, a la mise
en vigueur, duns un miliea primitif, de toute réfurme touchan!
A des coutumes anceslrales,

Le dernier Rapport a également exposé que la mwanii du
Ruanda avait renoncé @ loute redevance périodique en hétail
et on produits du bétail, a la eunditioa de se voir altribuer, sn
compensation de 'abandon de ses droits, un nouveau troupeau
fopmé par les grands éleveurs. La contribution de chacun de
ceun-ci élait lnissée i sa propre appréciation. En fuil, les uns
agissanl par esprit d'émulation, les aulres par courtisanerie,
I'tmpurtance du troupeau offert fut considérable. Mais peit a
peu, l'enthousinsme des donataires se refroidit et leur généro-
silé s'émoussa, si bien qu'a Ia fin de 1932, le mwami n'élail
enlré en possession que de la moilié du nombre des béles
qui lui avaient été promises.

Les indigénes du territoire de Nyunza onl manifesté le désir
J’8tre sulorisés a racheter, par une contribution en argent,
les corvées de trois journées de travail dues par homme
adulle valide au chef de provinee. Les circonsfances écono-
migiies de la période acluelle n'onl pas encore permis aux
aulorités européennes de donner salisfaclion & ce veeu. Tou-
tefois, I'Administration n conseillé aux chels d’examiner
allenlivement le probléme et, suivant les possibilités, de le
régler 4 I'amiable avec leurs administrés,

lin territoire de Kisenyi, égalemenl. les riversins du lac
Kivu ont demandé de pouvoir remplacer, par lu contre-valeur
en espices, les viyees dus au chel & titre de prestations. La
méme solulion est inlervenue que celle réalisée en territoire
de Nyanza.

Lies Bahulu du Ndorwa et du Mulara Nord, régions du

territoire de Gabiro, et ceux du ferritoire de Kihungu n'ont
compris I'économie du nouveau régime reiatif aux prestalions
en travail que lorsqit'ils vivent les corvées individuelles consi-
dérablement réduiles. Ils acceptérent alors lu réforme sans
difficulté.

Certains vieux Batulsi onl fenté parfois de faire revivre a
laur profit I'ancien régime des preslations, en déguisant leurs
exigences sous de prétendues obligations contractuslles
fondées sur 1u location de terres leur apparlenant ¢n propre.

Dans 1'Urundi, l'application des réformes s’est [aile sans
aucune difficullé.

2. — Travaux exécutés dans l'intérét des collectivités
indigénes et des travailleurs eux-mémes.

Comine par le passé, ces travaux consislenl en fravanx
routiers et en travaux agricoles : développement des cultures
vivriéres et de rapport, drainnge des marais, boisement. De
plus amples détails sont donnés a ce sujet dans les chapilres
qui traitent des travaux publics et de I’agriculture.

B. — AU SERVICE DES ENTREPRISES
ILUROPLRENNLS.

I. — Main-d’ceuvre.

1. — TRAVAILLEURS PROPREMENT DITS.

Le nombre total des leavailicurs employés dans le Territoire
sous mupdat est tombé de 40,963 en 1931 a 18.442 en 1942,

Ce chiffre ne concerne pas les porteurs. I1 comprend
5.167 travailleurs permanents, ¢'est-d-dire engagés par contral
pour une période délerminée, laquelle ne peul iégaiement
excéder Irois années, mais, en fait, dépusse rarement six mois
ou un an. lin 1931, le nombre des fravailleurs permanents
était de 9.023.

La main-d’cuvre non permanente & compté en 1932
13.275 hommes-année. L’année précédente, elle en comptait
31.940.

Les tableaox slatistiques qun suivent donnent le décompte
de la main-d'ceuvre employée 4 Vinlérieur du pays.
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ressante, qu'il s’avére que les essais d'introduction de la
luzerne, sur lesquels ='¢taient fundés beancoup d'espoirs,
n’ont pas donné les résultats escomptés : il semble &tabli,
deés 4 présent que cette plante fourragére ne pourra étre
cultivée avee profit an Ruanda-Urundi. Les tréfles, r.on plus,
n'ont donné grande satisfaction : de lautes les variélés expé-
rimentées, une seule parait pouvoir étre retenue. Quant au
« penisetum elandestinum ». i1 demande, pour donner un
rendement suffisant, non seulement des lerpes daltilude
dlovée, mais encore des sols bien travaillés en profondeur.

L’allention des directeurs des stations expérimentales a été
allivée sur la question de l'utilisalion des foins, et, dans
chacune da leurs fermes. ils onl fait procéder a des démon-
strations de fauchnge el de fenaison. Quelques chefs, grands
élavenrs du Ruanda et de I'Urundi, y ont assisté el ils onl
innddialement mis la lecon en pratique. Les premiers résul-
futs ont élé salisfaisants.

D’une manidre générale, les indigénes commencent a s'in-
téresser aux prociédés culturaux des Luropéens; leur atlen-
tion esl frappée surtout par le grand rendement de varidiés
nouvelles d'espiees qui leur sont [amilidres.

Les stutions expérimenlales ont continué & dresser des
beeufs de trait au profit de chefs désirenx de pratiquer le
labour & la charrue. Plusieurs notables ont envoyé de leurs
hommes & la ferme lo plus proche en vue d’apprendre le
métier de bouvier. L'enseignemenl pratique qui a été donné
4 eenx-ei a porlé, non spulement sur la conduite des beeufs,
mais encore sur le maniement de ln charrue 4 soc. Doux chefs
ont achelé une charrue ot ils fonl leurs labours mécanique-
ment. Ils se montrent sstisfaits des résultats. D’autres, qui
ont déji des beeufs dressés, onl manifesté I'intention de
suivee leur exemple, L'espril d’émulation aidant, il est vrai-

semblable que le nombre de notables utilisant du gros maté-
riel de culture sugmenlera assez rapidement.

Chacune des stations pussede-un lol de pores « large black ».
Les produits seront eéilés a des eonditions avantageuses, aux
indigénes désireux de foire de I'élevage. soit qu’ils désirent
s'nssiirer uné nourrilure substantielle — car certains ne
refusent plus de consommer la viande porcine — soit qu'ils
désirent s'assurer un supplément de ressources par la revenie
aprés engraissement.

Lesfermes de Kisosi et de Rubona ont chacune un troupesu
de bovidés de race autochtone, formé par une premiérn sélec-
tion. Celle de Rubona a, de plus, un groupe de 7 chevaux de
race somall.

Les fermes expérimentales n'ont pas négligé Pimportante
question du reboisement, et elles ont étandu leurs plantations
foreslitres. .

Celle de Kisosi a reboisé 28 hectares. lille a pu constater
que I'veuvre projetée est difficile # réaliser : les arbustes ne
s'adaplent qu'avee peine aux condilions du sol découvert el
dégradé, dans lequel I'humus forestier fait complélemsnl
défaut. .

A la ferme de Karuzi, 50 hectures sonl reboisés. Le « gre-
villen robusta » y donns d'excellents résultats, de méme que
le chéne-lidge.

La ferme de Rubona a complélé ses boisements par la
création d'une nouvelle planlativn d’eucalyplus, et ln mise en
place de cyprés; la superficie reboisde a élé portée & 34 hee-
tares. A Rubena, nussi, se poursuivenl quelques essais de
plantalion d'arbres fruitiers : pommiers, poiriers, prinus
capuli, figuiers, grenadiers, cilrus, feyon, nnoua, ele.

Les trois fermes onl poursuivi leurs travaux de drainage
de marais, 6t elles onl mis en culture les lerres asséchées.

BT =




Je charbon bactérien ou

le charbon bactéridien,
symptomatique, la paratyphose des bovidés, I'enliérococceie, le

dier sonl :

choléra aviaire; la variole, la rage; la theiléria parva, la
irypanosomiase, 1a heart waler; les aclinomycose, onychoniy-
cosa, dermatomycose, trichomycose, Ivicophytie et pneumo-
mycose.

L'deole des infirmiers oétérinaires indigénes est reslée
fermée en 1932,

STATIONS EXPERIMENTALES D’AGRICULTURE"

ET D'ELEVAGE.

Le programme établi dans les derni¢res années atlribue aux
stalions expérimentales un réle important dans le développe-
ment économique du Taerritoire. II les charge d'essayer la
enlture d'espéces et de variétés qui paraissent intéressantes
el de multiplier les meilleurss d'entre elles ainsi que celles
qui sont les mieux approprides aux cundilions agrologiques el
climatiques des diverses régions.

La réalisation de ce programme demande la continuité dans
l'effort; les essais doivenl se poursuivre et se renouveler
plusieurs fols avant qu'il sera possible d'en tirer et d'arréter
dus coneclugions.

Les résultats déja oblenus ont poussé a la créalion de
cliomps de multiplication de planles diverses, alimentaires,
oléagineuses, fourragéres, industrielles et d’engrais verls,
dont les produits ont élé r(‘pml parmi les populations.

lin 1932, les quantités ci-aprés indiquées ont éLé remises
gratuitement aux indigénes :

Pommes de lerre. 72.000 kgs.
Sarrazin y 5.500 kgs.
Touwrnegol . . . . . . . . . . . 6.250 kgs:
Arachides . o - 1.200 kgs;
Harignls du Muxuuw 7.750 kes.
Mais (Golden Corn, Hickory lxll'l.“' II ibllll"] 6.700 kgs.
Engrais verts (dulique, crololaria,

catjang, fupin, elc.)
Soj. ..

Orge el nvoine paur I’ -‘h*\nge dvs pores

lml:«'I

A0l kgs.
500 kgs.
900 kgs.

Seigle gL, . 800 kgs.
Iaricots et pois de vunétuq dp s.]»otmn
massales . . . : 5 1.400 kgs.

Sorghu (de variétés I‘lI'l]("l'lellm‘_'a nouvelle-
ment introduites) . . . . . .
Plantes fourragéres (Coix et Reunn). 250 kgs.
Boutures de palates douces . . 100 charges.
Boutures de manioe, le produit d'un champ de 20 hectares.
Caféiers Arabica (produits par la Ferme de
Rubona), - 32.000 plants,
Les expériences de 'année sous revue ont montré la voie a
suivra pour une série d'espéces et de variélés nouvelles. C'est
ginsi que la cullure des haricols blancs et des haricots du
Mexique, qui sont & grand rendement, a é1¢é intensifiée; que
les haricots demi-rames, résistant aux fortes pluies, ont été
mullipliés chez les indigbnes inslallés & proximité de la forét;
que, selon les régions ol les alliludes, les fermes expérimen-
tales onb adopté telle ou telle variélé de mals; que le sarrazin
de I'Ugnnda, & grande produclion, a élé préféré a tous autres.

—

040 kgs.

Les essais onl permis, d'autre parl, d¢ commencer la
spécialisation des slalions expérimentales, par leur adaptalion
aux cultures les plus approprides aux condilions du milieu.

Ln ferme de Kisosi convienl plus parliculiérement & I'éle-
vage et & la production des céréales d'Europe, en raison de
lallitude & Jaquelle ells est située et qui est d'environ
2.100 metres. Aussi, 66 hectures y ont étdé transformés en
paturages semds de penisetum clandestinum, el le froment,
l'orge. e seigle, l'avoine, ainsi que les variélés de mais
Hickory King el Hasling y sonl abondamment cultivés. Tlnp
miportante exlension y a 4té donnés aux cultures de plantes
fertilisanles, telles le lupin, la serrndelle, la dolique, dont les
semences seront distribuées aux plantenrs de caféiers, qui
pourront, grice a elles, réconslituer et améliorer leurs terres,

La ferme de Rubona a poursuivi ses expériencos sur
diverses varigtés de manioc, Celles-ci, mises en lerre i Ialil-
tude de 1.750 metres et dans un sol relativement pauvre, ont
donné, aprés 18 mois, l# rendemenl, trés salisfuisant, de
15.000 & 22.500 kilogrammes par hectare. Das résultals trés
favorables ont ét¢ obtenus aussi pour les patales douces, le
sorgho, les pommes de terre, les arachides. L'établissement
de Rubona pratique, d’sutre parl, la culture des plontes &
parfum et de plantes médicinales, lel le quinguina.

Laclivité de la ferme de Karuzi; placée a une hauteur e
1.650 metres, sur une lerre d'assez bonne qualité, a 616
dirigée spéeialement vers la produclion des arachides, 'ex-
périmenlalion de diverses variélés de caléier Arabicn, la
culture d’engrais verts, de plantes d'ombrage et de protection
du sol, de plunies vivriéres et de labac. Il u ¢t décidé de
créer, en annexe & celle ferme, qui se préle bien anx
plantations de café, une école de monileurs agricoles, qui,
plus tard, guideront les indigénes dans I'établissement et
I'entretien deleurs caféitres.

Chacune des lrois fermes contribue au développement éco-
nomique du ‘Territoire en pratiquant lu culture des plantes
vivriéres et oléagineuses, des céréales el des pluntes fourra-
gtres. klles arrivant ainsi 4 améliorer, par leurs expériences,
la production des aulocktones : la pomme de terre indigéne,
atleinke de dégénérescence, esl assainie; le sarrasin, gui
résiste aux facleurs climatiques destructeurs de tant de
récoltes, se développe et s'élend; les engrais verts se
répandent pour restituer ia ferlilité aux sols trop intensive-
ment exploiiés; les planles fourragéres préparent des réserves
pourla nourriture d'un important cheptel; enfin, les plantes
oléagineuses apporteront une ressource aliméntaire précieuse
a des populations qui ne disposent pas d'assez de malitres
grasses. .

Les trois fermes ont pratiqué la cullure du tournesol et dn
soja; celles de Karuzi et de Rubona y ont joint la culture de
I'arachide. A la fin de 1932, la station de Karuzi avaii plus de
8 hectares de soja et d’arachides; la stalion de Rubona
7 hectares de soja et 5 hectores d'arachides; la stalion de
Kisosi 10 hectures de soja. Ces emblavements promeltent une
récolte importante de semences, doul la majeure partie sera
remise aux indigénes,

Il importe de noter que le soja constitue aussi un fourrage
apprécié du bétail, qui y trouvers un supplémen! de nourri-
ture pendant la saison séche. Constatation d’autant plus inte-
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CHAPITRE

v

INSTITUTIONS ET MISSIONS SCIENTIFIQUES

LABORATOIRE MEDICAL DE KITEGA.

Le personnel affecté nu service de laboratoire comprend un
médecin, une infirmicre européenine el un infirmier indigéne.

Le laboratoive v enlrepris diverses recherches, notaminent
au sujel de la réaction de Rubino chez les lépreux, de l'endé-
micilé tubereuleuse chez les indigénes de I"Urundi, de 'indice
biologique des races nutochtones.

Le travail de lapnée a comporté de nombreuses analyses
du sang ot des selles, des examens baclériologiques ot des
recherches diverses, spécialemen! en c¢e qui ¢oncerne les
rénctions sérologiques.

Le luboratoire a fourni divers aulovaccins, soil deux vac-
cins antistuphylococciques, deux anlibronchitiques et (rois du
type Goldenberg (pyorrhée).

Un certain nombre d'aulopsies ont ¢1é praliquées en vue
il’examens anatorapathologiques.

Eufin, des éludes d'enlomologin ont é1é {aites pour I'identi-
fication des différentes variétés d'anopheles et de culex.

ECOLE D’ASSISTANTS MEDICAUX
ET DINFIRMIERS DE KITEGA.

A la fin de V'année scolaire 1931-1932, 'déeole élait fré-

iquentise par 17 éléves indigdnes, se réparlissant comme suil;

ELEVES
INFIRMIERS

BLEVES ASSISTANTS
MEDICAUX

1'* année d'études,
2 idl.
38 id,

Toraux .

A Vissue des cours. deux diplémes d’nssistant médical el
un dipléme d'infirmier ont été délivrés.

Au 31 décembre 1932, les legcons élaient suivies par quinze
dléves,

ECOLE D’ELEVES-ACCOUCHEUSES D’ASTRIDA.

Cetle école n'o pas élé ouverle durant U'nnnée 1932 : il ne

s'est pas prdsenté d'éléves.

SERVICE VETERINAIRE ET LABORATOIRE
VETERINAIRE DE KISENYI.

Les praticiens itinérants ont travaillé en collaboration
étroile avec le directeur du laborstoire véiérinaire de re-
cherches de Kisenyi. lantot tui donnant des éléments d'étu-
des, lantt iui demandant confirmation de diagnostics parti-
culierement délicats.

La pesle bovine & menacé trés sérieusement, d'une part, i
Ju frontiére du Tanganyika Territory, d’aulre part, a4 la fron-
ticre du Kivi. Pour I'écarler, le service vélérinaire o di agir
avec la plus grande vigilance. Il a, d'ailleurs, disposé de tous
les moyens nécessaires pour lulter efficacement conlre la
redoutabie épizootie.

Les affections les plus fréquemment constatées ont éié : le
charbon bacléridien, I' « east coasl fover », la stomalite apli-
teuse, le « cow-pox », les lrypanosomiases, les piroplasmoses,
les anaplasmoses et les atfeclions parasilaires inlernes el ex-
lernes.

De vasles étendues dn pays sonb infbetées de Lsé-lsé,
25.000 bétes ont é1¢ examinées et 863 bétes atleintes de try-
panosvmiase onl éié Lrailées.

Le service a vaccing a 45 reprises contre les affections
anticharbonneuses et 9.250 fois contre les affections paraly-
phigues.

Dans le Ruanda, ia castration a élé enseignée a quelgues
jeunes éleveurs, qui ont re¢u mission de vulgariser dans les
¢levages indigénes la méthode apprise. Plus tard, les mémes
indigénes s'liabitueront, sous la direction des vélérinaires, 4
sélectionner le cheptel.

Le service entretien( des relations scientifiques suivies avec
les organisutions vélérinaires du Congo Belge, de 1'Uganda et
du Tanganyikn Territory.

*
v ¥

Le laboratoire vétérinaire de Kisenyi a continué & remplir
sa mission dans les conditions définies par la Rapporl précé-
dent. Il a fourni, pendanl l'année 1932, 137.400 doses de
vacein antibaciéridien, dont 59.500 duses pour le Ruanda-
Urundi, 106.680 doses de vaccin conlre la paratyphose des
bovidés, 1.400 doses de vaccin confre le choléra des poules,
116.64 ) doses de vaccin antivariolique,

Le laboraloire sest agrandi de deux nouvelles seclions.
celle de l'nnatomie pathologique el calle de la mycologie.

Les principales alfeclions qu'il a e & enregislrer ot i étu-
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B. — ECOLES PROTESTANTES.

Tableau synoptique de I’enseignement primaire
de la Société belge de Missions protestantes.

ECOLES CENTRALES ECOLES RURALRS PUOFES-
CENTRES ki BEUNS
Nom l:r.-' Elbvis | ﬂ:‘l';i Nmnhru! Elaves ]' ?'r"'l‘}“_ EUROPERNS
Iremera. 1 167 16 o 1.743 a4 1
Kisimda. .| 1 | 25| 2 | 20 |1548| 20 1
Ruberigars. | 1 } 172 | 9 | 15 | 480 | 15 1
Toraux . Tod ! G2 3.721 9 3

III. — ENSEIGNEMENT NON SUBSIDIE,

A. — Missions catholiques.
a) Lnseignement primaire.

Les écoles qui prdparent les catéchuménes au baptéme
enseignent également la lecture ainsi que leés premitres
notions de I'écriture el du caleul. Elles groupent pour le
Ruanda el pour 'Urundi 75.000 éleves environ.

b) Enseignement professionnel.

Les divers ateliers des missions conlinuent & former de
bons ouyriers scieurs, menuisiers, macons, briquetiers, lui-
liers. Dans les ouvroirs des missions de seeurs, les jeunes
filles apprennent la coulure el Je fissage.

¢) [fieoles spécialement destinées & la formation de préires
et religieuses (ndigenes.

1. Pelil Séminaire du Runnda, i Kabgaye :

G anndes d'éindes, 5 professeurs européens, b professeurs
indiganes. — 122 dléves.,

2, Pelit Séminaire de I'Urundi, 4 Mugera.

7 années d'éludes, b professenrs européens. — 02 éléves.

3. Grand Séminnive de Kabgaye, commun aux Vienrials
du Ruanda, de I'Urundi, du Kivu et a la Préfecture du Lac
Albert :

8 anndes d’éludes, 4 professeurs européens. — G2 élives,
dont 40 originaires du Ruanda, 15 de 'Urandi, 3 du Kivu et
6 de Ja région du Lac Albert.

4. Postulat des I'réves indigenes du Ruanda. & Kabgaye :

2 années d'études. 1 professeur européen, 1 professeur
indigéne. — 2R éldves.

5. Congrégation des Sceurs indigénes du Ruanda :

Petit postulat : 3 années d'études. — 55 élaves, réparties
dans les diverses missions.

Novieiat : 4 années d’études & Isavi, 3 mailresses euro-
péennes, 5 monilrices indigénes, — 25 éloves.

fi.. Cohgrégalion des Seears indigenes de I'Urnndi :

Patit postulat : 3 années d'études. — 59 slaves, réparties
duns les diverses missions,

Novicial : % années d'éludes & Muyera, 2 matiresses euro-
péennes. — 13 éléves.

B. — Missions protestantes.
Liactivité des écoles primaires de la « Church Missionary

Society », dans le Ruanda, et de la Mission bapliste danoise,
dans I'Urundi, est exposée dans les deux tableaux suivants :

« Church Missionary Society v,

KCOLES CENTRALES ECOLES RUNALRS PHOFEA-
CENTRE BRURS
lxmnlm-! Eleves | ?:;I“r; | (1) |SREO AR
Gahini ) | 100 5 I 2

11} Le représentant Jégal de la « Churcly Missipnary Sopiety s'esl abslenu de
donnér Jes renseignements au sujel des éeoles rirales menlionnées dans le
Rupport préeedent, parce que celles-ci ne sont pius considérces comme telles et
feront prochainement 'objel d’utie réorganisalion.

Mission Baptiste Danoise,

ECOLES CENTHALES ECOLES RURALES I'ROFES-
CENTRE I oot L =i REDNS

y 5 4 " '\- .Tﬂnjllhr

homhrvl léves | s Nom l.rrcl kh.\es! tenti .n rREXH

Musema. ‘ 2 I 218

4 2\]2-!\21 6

Les deux Sociétés de Missions dont il vienl d*étve question.
de méme que la sociélé belge de missions protestanles, pos-
sedent divers ateliers pour In formation d’ouvriers, ainsi gue
des ouvroirs destinés & linslruction professionnelle des
jeunes filles du pays.

(', — Missions adventistes.

Indépendamment des alelisrs ou les indigénes peuvent
apprendre divers métiers, les Missions adventistes du 7¢ jour
donnent un enssignement primaive auquel se rapporte le
tableau suivant :

ECOLES CENTRALES ECOLES NURALES PiOFRS:
CENTRIES - HEL RS
Nombre| E1oves | PR [Nowte| Bibves. | YOI [morins
Dugzanida 1 105 1 11 b 2 B 1
Gitwe, . .| 1 | — 1| 2 | L6421 1
Ngomil 1 ab 1 1 T8 1
Ruwvankeri . 3 226 4o 1 22 119044 22 2
ToTaux . 6 381 4 i) ! 4,484 b -
CONCLUSIONS.

lin 1932, les éeoles du Ruanda-Urundi ne se sont pas toutes
développdes sur le méme plan : 'enseignement primairve dans
les centres a marqué de sérieux progres; par conlre, hors des
centres, la marche en avant a été quelque peu entravée faule
d’écoles normales parmettant la formation méthodique di per-
sonnel indigéne appelé & donner l'instruclion.

Les importants établissements scolaires d'Astrida ont com-
mencéd i donner leurs cours au débul de Yannée; leur
influence s’étendra rapidement sur toul le pays,
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Ecoles des Soours.

CENTRES

PREMIER DEGIE

DEUXIEME TEGR

DIRECTRICES

INSTI-
TUTBIVES
KUROPEENNES

g : PLRVE MONITRICES e i o ha MONITRICES | BURDPRENNES
SECTIONS BLRVES Egtiayooy SECTIONS ELEVES pierens
Kabgaye 1 304 7 1 56 - 1 2
Nyundo . 1 68 4 1 70 — 1 2
Rwaxa 1 b62 hi 1 101 1 1 2
Isayi. | 598 11 1 66 Y4 1 —_
Zaza . 1 230 4 1 67 - 1 2
~ Toraux. 5 2,152 44 ‘ b 490 ‘ 4 5 8
b) VICARIAT APOSTOLIQUE DE L'URUNDI.
Ecoles des Péres missionnaires.
ECOLES CENTRALES ECOLES RURALES a L)
2 | 2=
; = . — —
CENTRES PREMIER DEGRE DEUNIEME DEGRE EREMIER DEGRE £ %‘ 2
_ _— - - . — | = - =1 g
: : MONITEURS J= e MONITEURS MONITEURS 3 Z E &
SECTIONS ELEVES INDIOENES | SEOTIONS BLEVES | o oinms: | SECTIONS | ELEVES INDIGENES
Buhbongi 1 62 2 1 41 2 ) ) 2 1 .
Bukeye . 1 45 2 1 35 1 4 108 4 1 1
Busiga . 1 120 2 1 102 3 4 o8 4 2 —
Kanyinya . 1 Kt 2 1 96 3 2 a0 2 2 —
Katara . 1 97 2 1 31 1 3 83 3 1 1
Mugera , 1 67 2 1 a8 B 4 182 4 2 1
Mugerero | 1 142 3 1 4 3 3 116 3 1 1
Murahe. 1 78 2 1 84 3 4 110 4 2 ==
Musikati 1 41 2 — e — 1 20 1 1 -
Miiyaga. 1 150 3 1 85 3 4 132 4 il 1
Rugari . 1 65 2 1 11 3 4 116 4 2 —
Rusengo 1 66 2 1 52 3 4 130 4 2 —
Usumbitra 1 i) { — - - 1 3 1 1 —
Toraux. 14 1.080 217 11 805 | 28 10 | 1.252 I 40 19 5
Ecoles des Soceurs.
PREMIER DEGRE DEUXIEME DEGRE
- . - DIRECTRICES INSTI-
CENTRES TUTRICES
ey S TS MONITRICES _ - Pl & MONITRICES | EUROPERNNES | EUROPEENNES
SECTIONS BLEVES ek SECTIONS ELI:.\:L...'.« TSI RNES
Kanyinya . 1 136 3 £= — . 1 1
Buhonga 1 115 3 1 51 1 1 1
Katara . 1 30 2 1 a5 1 1 =
Muguera . 1 123 — 1 109 4 1 2
Mu'\-ﬂgu' 1 164 4 1 82 2 1 1
TOTAUS. 5 l 618 | 12 | 4 ’ 71 I 8 I 5 l 5

e T T
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- ECOLES CENTRALES ECOLES RURALES
; SAEL:
CENTRES PREMIER DEGRE DEUXIEME DEGRE PREMIER DEGRE E g E%
-~ . e ' 2| E8
.':I SECTIONS ELEVES T;:;i;’;‘_::? SECTIONS | LEVES ’:::::;:::: SECTIONS | ELives ’:::::i:;:':: A &) |
P |
.t Astrida . 1 M 4 1 73 3 5 12 § 1 =
N Kabigaye 1 975 6 1 129 1 59 2.915 79 3 ——
‘ Kansi 1 237 6 1 ™ 3 14 699 17 1 —
Kigali . 1 166 4 1 67 2 7 L i i { 1 1
Kizignio 1 104 3 1 ab 2 — - - 1 —
: Mibisizi 1 532 6 1 (i 3 13 550 13 2 -
Muramba . 1 121 3 1 i) 3 18 565 20 1 =
Murunda . 1 169 5 1 24 1 0 270 9 1 =
+ Nyamashak 1 ki 2 1 Sl 2 8 N7 10 1 =
X Nyondo. 1 28> 6 1 05 2 12 G 12 1 =
e | Rwazn . 1 270 H] 1 177 1 o1 1.088 20 — 1
. Rulindo 1 421 8 1 122 4 17 984 28 — £ |
ok Rwamagana 1 106 3 1 a3 2 ki 142 7 2 -
p= Save . 1 175 6 1 T 3 9 04 1h 1 1
Zaza . 1 92 3 1 47 2 4 1g7 5 1 1
48
Ll Tovavs. | 15 ‘ 3.224 | 70 15 | 1,203 l 39 | 200 l 9.064 l 250 I 17 I 5
« | =
1

A. — ECOLES CATHOLIQUES.

Tableau synoptique de 1'enseignement primaire des missions catholiques.

RUANDA URUNDI PAYS ENTIER

Directenrs guropéens (Péres Blanes) . 17 19 36
Divecteurs indigines (Prétres) 5 5 10
Diredtrices européennes (Sceurs) 5 5 10
Institutrices europbennes (Swurs) . 8 i 13
Moniteurs indigénes . 359 HAS 454
Muonitrices indigénes . y a1 20 i
Nombre des écoles contriles . 20 18 a8

a) Pour gargons 15 13 r4:]

b) Pour filles. ! 5 5 10
Eléves des dcoles centrales 6.969 2.780 9.749

a) Gargous . ; 4.427 1.885 6.512

EI TSI o e L S 2.542 BO5 3.48%
Nombre des écoles rurales (mixtes) 204 40 249
Eléves des écoles rurales (mixtes) . 4.064 1.252 10,316
Nomhra total des éeoles 2329 58 287
Nombra total des &léves 16,083 - 4.032 20,065

Répartition de I’enseignement primaire.

@) YICARIAT APOSTOLIQUE DU RUANDA.

Ecoles des Péres missionnaires.

L
=
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CHAPITRE I[II
INSTRUCTION PUBLIQUE

I. — ENSEIGNEMENT OFFICIEL

1. — Ecole de Nyanza (Ruanda).

La suppression graduelle de I'école de Nyanza, destinée &
élre remplacée par la section des fils de chefs dans les éta-
blissements scolaires d'Astrida, a commencé au déhut de
l'année 1932. Il n’a plus été accepté de nouvesux éldves,
el seules les cing classes supérieures onl subsisté, Elles
dfaient suivies par 232 éléves de la race noble des Watutsi,
dont 185 fils de chels.

2 dldves de la dernidre année sonl enlrés a ln section des
candidats-commis de I'école d’Astrida pour y poursuivre leurs
éludes. 29 éléves, qui avaient terminé avec fruit le cycle des
études, ont été admis au servies de 1'Administration en qualilé
de secrélaires indigénes et réparlis dans les divers territoires
du Ruanda.

2. — Groupes scolaires d’Astrida,
A. — Eroles pour Gargons.

La section primaire pour les élaves de la région (externat),
la section pour les fils des chefs du Ruanda et de I'Urundi
(internal) ella section des candidats-commis (inlernat) se sont
ouverles au début de 'anndée.

La seclion primaire comportera les six anndes d’études
prévues an programme officiel appliqué au Congo belge.

Les fils de chefs, aprés avoir [ail au groupe scolaire
d'Astrilda leurs éludes primaires complétes, passeront ensuite
dans une section o ils suivront, pendant deux ans, des cours
spéeialisés en vue de leurs [ulures fonclions.

Les candidals-commis, recrutés parmi les éléves qui auront
terming lsurs éludes dans les différentes écoles primaires des
denx IMésidences, recevroul leur formation dans une autre sec-
tion dont les cours auront également une durée de deux ans.

En 1932, la seclion primaire des éléves exlernes a réuni,
en deux classes, 80 éléves; celle des fils de chels a éi6 fré-
quentée par 34 éleves, réparlis en deux divisions ; la seclion
des candidals-commis a eu, dans In premiére classe qui 8’y
asl ouverle, 24 éléves.

Dans les ateliars, 6 mulitres se sont iniliés aux métiers de
tailleur et d'imprimeur.

Le groupe scolaire d’Astrida, magnifiquement placé au
ceulre du Ruanda-Urundi, dans la région la plus peuplée,
est appelé & rendre les plus grands services. 11 esl desseryi
par la Congrégation des Fréres de la Charité qui dirige déja
au Congo belge plusieurs écoles Inmportantes,

B. — FLeoles pour Filles.

L'écale pour filles, donl les premiers locuux seront consteuils
au cours de 'année 1933, sera confide aux soins des Sceurs
Blanches. Elle sera constituée comme les écoles pour filles
des grands cenlres du Congo belge el comprendra, dans los
premiers tamps, une seclion primaire, plus lard une section
ménagére et agricole.

II. — ENSEIGNEMENT SUBSIDIE

Les résultals oblenus dans les écoles primaires canlrales
du Ruanda et de I'Urandi sont d'autant plus salisfaisunls que,
dans ce pays, 'enseignemenl normal n’esl pas encore org-
nisé. Malgré celte lacune, qui ne sera comblée que lorsque ce
serd pratiquenient possible, les direcleurs de ces dcoles sont
parvenus, par leur action el leur travail personnels plus
#ncore que par les méthodes employées, a donnar aux moni-
teurs indigénes une formation pédagogique suffisante pour en
recevoir une utile collaboration.

L'enseignement dans les écoles primaives rurales est en
pleine période d'organisation. Sans doute, nombre de ces
dcoles sont déji établies sur de bonnes bases et suivenl les
programumies prescrits par le Gouvernement. Mais d'aulres,
aprés avoir essayé d'appliquer ceux-ci, ont élé amendes, par
suite de la préparalion encore insuffisante du parsonnel ensei-
gnant, a reprendre leurs anciennes legons qui se limilaient i
la lecture, a 'écriture et a quelques notions de caleul. Il en
résulle que le nombre des écoles subsidides varie d'année en
année : dans I'Urundi, 4 cause des renonciations dont il vient
d’étre question, il a, au cours des deux derniers exercices,
notablemeanl diminué. Taul qu'il 0’y aura pas une cerlaine sta-
bilisation, il serait vain de comparer enun tableau les stutis-
tigues do I'enseignement relatives & une série d'annges sucoes-
sives ; il n'y aurait aucune conclusion a en tirer au sujel du
développemant de 'insbruclion.
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Répartition de la population musulmane.

Ruapupa
Asiatiques
Waswahili

Ununor ;
Asiatiques
Waswihili

‘Toraux :

Asiatiques
Wagswahili
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Mission baptiste danoise.

’ 1928 l 1929 1930 1931 1932
e 1 h o o5 = 1 1 1 1 1
Suveceursales . . . . | — — - 2 2
Missionnaives. . . . . . . . 2 4 4 B (5
Catéchistes . . . . . . . . — — 2 2 2
Catéchumenes -. . . . . . . — 48 143 177 234
(e, 1 Tt T — 86 134 05 143
Baptémes . . . . . . . ., ., — - ¢ — 95 9
Mawiagap s L b L — -— — 4 9
Familles chrétiennes . . . . - — — 13 26

3.

Missions adventistes.
Activité en 1932

POSTES DE MISSION “\'b\i‘:::‘;:- ! ‘"L”\:':II:" '-'1TI-I-_]'_\,1T" OHRETIENS | CATECHISTES | BAPTEMES MARIAGES
|

|'

| A, — Ruanba : ‘

| Gitwe . B T B o L efans 3 21

A o 1 = (1) (1) (" (1) (1)

FITEIEN3 G et oo e R 1 21 '
B. — Urunpi ;

f T e T 1 11

Toraux . . . . f 53 4,378 AS6 74 498 141

(1) Lus fotaux setils ont &te fournts pour les elng dernfires colonnes du tablosy,

Tableau compuratif de I'action des missions adventisles au cours des cing derniéres anndes :

1928 1929 1930 1931 1932
Postes 4 4 b 3 4 (1) I w’a pas été donné de
Suecursales 22 28 34 14 53 relevé pour 1528 et 1929,
is 7 8 2 ) il ;
MI'.Slm.le”'g' ,i‘ o E 'II,_, __':; (2) I w’u pas Oté donné da
(,::ilt,'ohmt"_s' & 2! P s = relevé pour 1928, 1926,
Catéchumbnes 139 300 470 2.283 4.878 ) I
- 1930 at 1941,

Chrétiens 185 230 265 452 886

Baptémes (1) ) — — 87 213 498

Mariegei (I o cor. . o L L . — — T 6 141

Familles chrétlennes (2) - — — — aa?

II. - ISLAMISME.

Cette religion fail tris pen de progrés au Ruanda-Urundi : le nomlire de ses adeples varie surtout en fonction des
arrivées et des départs de ceux qui la pratiquent.




2. — Missions protestantes.

L'activité des missions protestantes nu cours de I'année 1932 el le développement de leurs ceuvres d'évangélisalion
sont exposés dans les tableaux ci-dessous ;

8) Ruanda.

ASTES TE MIQSTON MISSION- SUCEUR- CATECHU- L U i - FAMILLES
POSTES DE MISSION N Rl e HRETIENS | CATECHISTES | BAPTEMES MARIAGES | o NES
Société belgpe de missions
DProtestantes :
Iremera . 3 2 873 342 bt 155 4 b
Kirinda . 2 20 250 618 21) 190 4 110
IRUBRNRBER o b o v e s s 4 15 500 265 q5 "1 2 4
Toravx . 9 2 1.625 225 G2 456 10 195
Church Missionary Soeiely :
Gadiini. o
(1) Kigmmz 1 13 aD 1.000 J70 69 89 9 3D
(1) Shyira |
(1) Klgeme et Sliyira, statlons nouvelles, ont été fondées au debut de I'année 1032,
b) Urundi.
A ; S MISSION- SUCCHR- CATECHU- 2 7 . FAMILLES
3 : . o 2 CHRETIER EME .
POSTE DE MISSION S s g R CHRETIENS | cATECHISTES | BAPTEMES MARIAGES | o S iche
Mission Buptiste Danoise :
Mugema.. - . . . . . . 6 2 244 143 2 49 9 26

Les tableaux suivants permettent de comparer l'aclion des missions protestantes au cours des cinq dernitres années.

““« Société belge de Missions protestantes ,,.

1928 1929 1930 1931 1932 OBSERVATIONS
Posles 3 3 3 3 3 (1) Il n’a pas étd donné de
Suecursales 36 37 42 53 62 relevé pour 1928 et 1029,
Missionnaires. 8 8 10 8 9 ’ At 4 :
Tl < (2) Il n'a pas été donné e
{:atfhn hl-‘ﬂl‘:‘i 44 44 50 65 62 relevé pour 1928, 1929,
Catéchuménes 1.168 1.223 1.140 1.732 1.625 Tl s
41601 i ' 1630 et 1981.
Chrétiens 420 427 604 78 1.225
Baptdmes (1) . — — 58 168 456
Mariages (1) . g —_ — 18 2 10
Familles chrétiennes (2) . — — L L 198
“ Church Missionary Society ,,.
1928 1929 1930 1931 1932 OBSERVATIONS
Pustes i 1 1 1 3 (1) Il n’a pas été donné de
Succursales 13 29 <9 35 50 relevé pour 1928 i 1029,
Missionnaires. 3 3 2 5 13
Catéchistes 30 | 32 50 59
Catéchumenes 25 48 1.000 2.500 1.000
Chrétiens - 80 86 150 300 370
Baptémes . 25 30 9 04 a9
Mariages A owg - 1 2 4 9
Familles clirétiennes 1) . . — — 5 15 a5
ST




- il
B. — Aectirité missionnaire au cours des cing derniéres années et résullats oblenus :
a) Vicariat apostolique du Ruanda.
1928 1929 1830 1931 1932 OBSERVATIONS.
RSRISrR S e 14 14 15 15 13
Suoccursales . .. . 441 338 398 446 ol . L% 5 Z
Missionnaires (1), . . . . 55 50 = 55 i (1) Y compris le Vieaire apostolique.
aYPEEES el 2. . . 45 45 17 dd 40
ONECATEED et e e s 10 8 10 10 11
Fréres enseignants guropéens — — 8 8 8
(3:\1:_mnm:mté.~a de sceurs euro- 9 5 - ) 3 b il
péennes . Ve
Saurs européennes . . a1 31 38 39 44
Prétres indigénes , ., . | 1 10 10 14 14
Communautés de fréres indi-
AN ORRCER IR R i — — — 2
Frépes indigénes . . . — — — 20 25
Postulants fraves indigénes . - — 23 27 28
Communattés de sceurs indi-
ITERAsRIES SN, ) . ! ! ' 1 4
Sceurs indigénes. . . . 20 23 249 36 i
Novices indigénes . . . ., — - 12 a8 2h
Gatdshintes .- o o . . . 444 450 509 (it 5 il le§
ghcekiens L L L. . 0 ., 39,683 43,687 49,242 60 .464 81.471
Catéchuménes: . ., . ., . — 21,258 28,386 40,487 #5.264
Bapidmes . . . . . . . 2.092 2019 | 6.467 12,409 23.398
Maviages: . ., , . . . . 644 399 1.008 1,601 1.973
Familles chréticnnes . . . 9.109 9.811 10,952 14,393 17.706
b) Vicariat apostoligue de I’Urundi.
1928 1929 1930 1931 1932 ORSERVATIONS.
}_lm&w“{" ORI = e e e E. "’ ' i ) W) | (1) Une nonvelle mission u été fondée,
:':mc{tilrsalt'-s. SRR Y -, 200 212 <16 319 3495 O Kitega, le 28 dacambre 1942,
MisvionpRICAS 5(2) . & . . o 83 42 45 48 (2) Y eompris le Vieaire apostoligue.
L e 30 81 kT a6 38
DY RATRE. . s S 8 T 1 8 9
Communaulés de sceurs euro-
PHENNOR = 0 o s . . d 3 5 3 5
Steurs suropéennes , . . 1% 15 26 a9 24
Prétres indigénes . . . . 4 4 ) 7 &
|| Novices indigénes . . . . — — — 10 13
Catéchistes. . . . . . . 4N 467 558 68 481
Chrétiens . . . . . . . 0. 881 46,911 15.611 58,500 TR 096
Catéchuménes. . ., . , o — - 51.699 34,060
Baptémes . . . . . . . 5.034 . 494 9.671 12,054 21.512
Maringes ., . ., . . . . 594 712 #25 1.439 1.471
Familles chrétiennes . . — — 7.481 09,688 13,706
} Les slatistiques ci-dessus montrenl les progrés constants Le clergé indigéne apporie une aide précieuse aux mission-

de I'évangélisation au Ruanda-Urundi, ot il y a eu en 1932  naires. Les missions de Muramba et de Rulindo. au Ruanda,
prés de 45,000 baptémes el ot le nombre des caléchuménes celle de Mugerero, dans 1'Uprundi, sonl desservies uni-
s'aceroil encore de jour en jour. On estime, cependant, que  quement par des prétres de race autochtone : elles marquent
la progression ne pourra se poursuivre au méme rythme le premier stade de la formation de paroisses.

que dans la mesure ol le nomwbre des missions et le personnel

religieux pourront augmenler.




CHAPITRE II
INSTITUTIONS RELIGIEUSES

1. — MISSIONS CHRETIENNES.

1. — Missions catholiques.

A. — Répartition du personnel missionnaire dans les deux vicariats :

a) Ruanda.

POSTES DE MISSION,

PERES
EUROPEENS

FRERES
ENSEIGNANTS
BUROPRENS

B(EURS
EUROPEENKES

PRETRES
INDIGENES

FHERES
EURDPEENS

FRERES
IRDIOENES

SEURE
INDIGENES

Astrida .

Kabgayi.

Kansi.

Kigali.

Kiziguru.

Mihirizi .

Mubuga. . . PR
Muramba

Murunda.

Nyamasheke

Nyondo .

Rambura.

Rwaza

Rulindo .

Rwamagana . . . . .
Isavi .

Zaza

Toraus

(1) Ban compris le Vicaire apostolique,

14 (1)

T W N N

1 — 10 &)

by Urundi.

POSTES DE MISSION,

PERES
EUROPEENS

PRERES
EURDPEENS

SEURS
EUROPEENNES

PRETRES
INDIGENES

NOVICGES
INDIGENES

Buliongit.
Bukeye .
Busiga. .
Kaninya .
Katara, .
Kitega
Mugera .
Mugerero
Murehe .
Musikati-
Muyaga -
Rugari. .
Rusengo.
Usumbura .

Toraux .

(1) Non compris le Vicaire apostotique.
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E. — L’hygiéne dans l’industrie.

Par suile des circonstances économiques, les quelques
indusiries qui onl réussi 4 se maintenir dans le pays ont eu
leur activité tellement ralentie, que leurs besoins en main-
d’ceuvre ont pu ére satisfaits principalement par des tra-
vailleurs engagés au jour le jour. Pour ceux-ci, il n'y a pas a
faire, au point do vue médical, d'autres remarques que celles
qui ont été consacrées déja 4 I'ensemble de la population.

Au chapitre relatif a la « Protection du Travail » il sera
question de la situation, au point de vae de I'hygiéne, de la
main-d’euvre de I'Union Miniére du Haut-Kalanga qui a été,
au cours des années antérieures, recrutée au Ruanda-Urundi.

IV. — PROTECTION DE L’ENFANCE NOIRE.

L'eeuyre de la « Goutte de lail » a continué & se développer.
Duns les centres, elle exerce son action bienfaisante grice

']

surtout au dévouement des dames européennes, travaillanl en
collaboration avee le service médical.

Les missions catholiques et protestantes, dans leurs dispen-
saires, donnent des consultalions prénalales et des consulta-
tions pour nourrissons.

Les divers coopéraleurs de I'ceuvre ne ménagent pas leurs
efforts dans la lutle entreprise contre la mortalité infantile;
sur les méres, auxquelles ils distribuent des couverlures et
des layetles, ils exercent une aclion constante, faisant péné-
trer petit & petit les notions d’hygitue et de puériculture dans
le milieu indigéne si fermé aux conceptions de ce genre.

A Kitega, 150 enfunts, en moyenne, sont présentés chaque
semaine a la consultation; 4 Usumbura, il en vient une cen-
taine. Ceux pour lesquels lalimentation malernelle est re-
connue insuffisante recoivent journellement la ration de lait
néeessaire i leur développement.

e
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234.895 pianiques ont ét6 traités, soit 48 p. ¢. du tolal des
malades de l'année; il leur a été donné 8¥5.919 injections
d’arsénobenzénes el de sels de bismuth.

La carte relative & I'occupation médicale du Territoire sous
mandat révéle que dans deux régions, assez vasies, il n'a
gudre 6té établi de dispensaires. La cause en est le manque
d'habitanls dans ces régions. L’une, située entre la route
d’Astrida et celle de Shangugu, est en grande partie recou-
verte par la forét inhabitée du Kibira. L'autre, comprise entre
la route de Kibungu-Gabiro el In riviére Kagera, est un pays
de savanes, ou la densité de la population est extrémement
faible.

C. — Action médicale des missions.

Les Missions catholiques ont conservé, sn 1932, leurs
9 dispensaires, qui ont continué & collaborer avec le service
médical de I'Etatl dans la lutte entreprise contre le pian ef les
autres maladies. 17.837 cas de pian y ont été soignés, et il a éié
fait 99.285 injections. Le nombre lotal de malades traités s'est
dlevé 4 146.324, qui ont {ait I'objel de 568.924 consullalions.

Les Missions protestantes belges. dans leur dispensaire
d’Iremera (Ruanda), ont donné 25.952 consultations et 5.628
injeclions anlipianiques.

La Church Missionary Sociely, qui a un hépital pour noirs
& Gahini, a entrepris, au cours de l'année 1932, la construc-
tion de deux stations nouvelles, I'une & Kigeme, en territoire
d’Asirida, 'autre & Shyira, en territvire de Kabaya. Deux
dispensaires y ont élé ouverts.

L’hépital de Gshini, qui comptait 65 lits, a hospitalisé 850
malades. D’'une maniére plus générale :
Gahini a traité 5.257 malades et donné 13.751 consultalions ;

Kigeme » 2.980 » 7.464 )
Shyira » 4.332 » 16.468 »
Toraux . 12.578 37.683 »

4.361 injections onl été faites contre le pian, et il y a eu
85(0) interventions chirurgicales.

La Mission bapliste danoise a un dispensaire & Musema,
lequel a inscrit 27.736 consultations, 1.500 injections anti-
pianiques et 17.862 pansements.

Les Missionnaires adventistes du septiéme jour unt égale-
ment donné aux indigénes des soins médicaux.

D. — L’hygiéne dans les prisons.

Les maisons de détention sont en bon élat d'entretien et
bien ventilées ; I’habillement, le couchage et I'alimentation y
sont l'objet d'une surveillance conslante; des inspections
médicales y sont faites réguliérement.

Au 1° janvier 1932, 703 personnes étaient détenues dans
les prisons; 3.388 y sont entrées au cours de I'année; au
31 décembre, il restait 504 occupants. La moyenne journaliére
des présences a été de 596.

21 prisonniers sont morts, ce qui donne un pourcentage de
déces de 0,51 par rapport & l'ensemble des détenus.

1l y a eu 2.715 malades, qui ont été I'objet de 16.200 consul-
tations; 123 ont été hospilalisés.

A la prison de Kitega, quelques cas de varicells ont été
constatés.

A




III. — ACTIVITE DES DIVERS SERVICES MEDICAUX.

A. — Action du service médical général.

la stalistique des consultalions données par ce service au cours des cing derniéres années !

Le tableau suivanl denne

POSTES MEDICAUX 1928 1929 1930 1931 1932 OBSERVATIONS

,

43 812
181.046

69.862
254.906
26.183%
43,881
57.012
188,621
192.699
159.797
167.451
196. 357
91.820
110,394
155,119
62,592
73,105
91.701

33,919
202.020
127.618

43,804

25.718

77.028
114.272

20.677
136.438
150.829

54.355

50,405

83,304

49.042

34,154

59.886

54.T87
123.495
28.716

56892
101,403
48.615

Usumbura .
Kilegar . S sl e
Rumonge-Nyanza (lne) . 29.817
Bururi-Rutana 12,382
Ryvipl o» o "o dm ca: - 5~
Muhlinga 32,561
Ngoui . 44.857
Muranryya . . . . . . =
Kigali . 78.514 66, 396
Asitida 5 oot 74.865 98,358
Nyanza (Ruanda) . 14.053
Gatsibu. AN . 3 12.637 40,240
Kiponge .. « : . . . _ 14,107
Rulengeri. 17.536 42.261
Kisenyi, LA §.000 22.727
Shangupy o D — 4.996

4+ S A.M L

+ 8. A M. L

Toraux . 359.788 486,350 638,118 1.293.609 1.921.400

O

mission conjre la maladie du sommeil onl continué & denner
leur collaboration, :

Lrassistance médicale des indigénes a continué & disposer
de 11 dispensaires territoriaux, et le nombre de ses dispensaires
auxiliaires a été ldgérement augments.

Les divers dispensaires se répariissent comme suit :

B. — Action du service spécial d’assistance médicale
des indigénes.

Le service, qui a pour objet, en ordre principal, la lutte
contre le pian, a élé assuré par 10 médecins et 4 agents
sanitaires. Les médecins des hépitaux et le personnel de la

TERRITOIRES

NOMBRE DE DISPENSAIRES

TERRITORIAUX EXISTANTS

NOMERE DE DISPENSAIRES

AUXILIAIRES EXISTANTS

OBSERVATIONS

Usumbura ,
Kitega .

Bururi .

Ruyigi

Muhinga

Ngozi
Muramvya .
Astrida . .
Nyanza (Ruanda)
Kigali :
Kibungu
Gatsibu .
Ruliengeri
Kisenyi .
Shangugu .

Toraux .
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: gwhﬂu — 542 cas de -a_yphiilis ont é1¢ dépistés, se
répartissant comme suit :
Accidents primaires : 149 cas;
Accidents secondaires el tertinires : 334 cas;
Cas de syphilis héréditaire : 59 cas, dont 3 ont é1é suivis
de déces.

1l a été relevé :
En 1928 : 441 cas, 11 déces, soit 2,4 p.

En 1929 : 548 cas, 3 déces, soit 0,54 p. c.;

Iin 1930 : 480 cas, 3 déces, soit 0,62 p. c.;

En 1931 : 783 cas, 9 déces, soit 1.4 p. c.;

In 1982 : 542 cac, 3 déces, soit 0,55 p. c.

Blennorragie. — Comme la syphilis, la blennorragie
& marqué un recul en 1932,

Aucom des cing dernieres anndes, il a été traité :

-

En 1998 : 783 cas!

En 1929 : 1.830 cas;

En 1930 : 1.688 cas;

En 1931 : 1.981 cas;

En 1932 : 1.607 cas.

Affections gynédeologiques. — 228 femmes onl 6L raitées
pour affections diverses. Il y a eu 27 cas davortement,
dont 1 a été suivi de déces.

Mauladies uleéreuses et plaies. — Des soins onb 616 donnés
& 44.438 personnes, soitd 9,1 p. c. du lotal des malades
traités dans le Terriloire sous mandat.

L'ulcére tropical et les plaies tiennenl une place de
premier plan.

Les cas d'ulctres phagédéniques ont élé au ‘nombre
de 14.970; 40 fois Iaffection a été cause de décés.




lin 1929 : 3.480 cas, 36 déces, soit 1,03 pic.i
En 1930 : 1.432 cas, 20 déces, soit 1,39 pe €.k
En 1931 : 1.377 cas, 10 décés, soil 0,72 paicss
En 1982 : 1.226 cas, 8 déces, soit 0,65 p- &

Tuberculose pulmonaire. — 158 cas ont é1é diagnostiqués;
le nombre de déces a élé de 18. D’aulres formes de tubercu-
loss ont élé signalées, notamment 13 cas de tuberculose
osseuse et 6 cas de tuberculose ganglionnaire.

Au cours des cing derniéres années, il a été traité :

En 1928 : 50 cas, suivis de 18 déces, soit 36 PR GER
En 1929 : 72 cas, suivis de 11 déces, soit 15,2 p- c.;
K 1930 : 114 cas, suivis de 23 décss, soit 20,1 p- C.;
En 1931 : 136 cas, suivis de 21 décés, soit 15,4 p. c.;
Fn 1932 : 158 cas, suivis de 18 déees, soit 11,3 p. c.

Le laboratoire a repris 1'élude de I'endémicité tuberculeuse
chez les indigénes de I'Urundi. Il s’est servi de la méthode de
la culiréaction & la tuberculine. Les résultats ont 618 les
suivants :

4 p. c. de réactions positives;
8,6 p. ¢. de réactions positives;
12,2 p. c. de réactions positives;
29 p. c. de réactions posilives,

Enfants de 64 8 ans :
Enfants de 8 4 12 ans :
Sujets de 20 ans

Adultes de tous fges :

Les indices sont légérement supérieurs & ceux qui ont 6t6
donnés pour 1931. Lorsque du milieu coutumier on passe aux
agglomérations, on y trouve des indices plus élevés : chez les
écoliers, notamment, le pourcentage des réaclions positives a
élé de 32,6 p. c.

Coqueluche. — 11 y a eu 75 constatations et 1 décos.
Dyssenterie amibienne. — Cette maladie a été en forte
diminution par rapporl 4 I'année précédente : 874 cas onl été

traités, et il y a eu 51 déces.
Statistigue des cing derniéres années :

En 1928 : 533 cas, 93 décts, soit 17,4 p- B

lin 1929 . 819 cas, 97 déces, scit 11,8 p. ¢.;

En 1930 : 569 cas, 59 déces, soit 10,3 o. &

Bn 1981 ¢ 1.505 cas, 43 déces, soit 2.8 p. c.;

En 1932 : 873 cas, 51 déeés. soit 5.8 p. ¢.

Malaria. — Ls progression signalée U'snnée derniére a

continué, el il a été enregistré 26.093 cos el 88 daces. 1l y a
en 10 cas de bilieuse hémoglobinuriqus, dont 2 avec issue
morlela.

Le pourcenlags des décés est resté stutionnaire

En 1928 : 2.188 cas, 35 déces, soit 1,59 p. ¢.;
Iin 1929 : 5.178 cas, 33 déces, soit (0,64 p. c.;
Iin 1930 : B.583 cas, 44 déces, soil 0,51 -
Iin 1931 : 19.300 cas, 62 déces, soit 0,32 p-
Iin $982 @ 26.093 cas, 88 décds, soit 0,33 p-

)

oo o

Athrepsie. — 1l a élé présentd aux consultations 209 en-
fants nés avant lerme, en état de débilité congénitule,
ou dépérissant par suile d'une alimentation défectueuse;
28 d’entre eux sont morts.

Maladies des yeuzr. — Comme chaque annde, de nombreuk
malades ont é1é traités : il y a eu 21.338 cas. Jusqu’a présent,
aucun cas de trachéme n'a éié dépisté. Le plus souvent, il
s’agit de conjonclivites saisonniéres, qui, négligées, conduj-
sent & la cécité.

Maladies de Vappareil cireulatoire. — Elles sont relative-
ment rares. 173 cas ont été traités, qui ont élé suivis de
8 déces. De ceux-ci, 2 sont dus a des lésions valvulaires
et 4 & des iésions du myocarde.

Ppeumonie et broncho-pneumonie. — 11 a été enregistré
188 cas et 23 déces.

Relevés des cing derniéres anudes ;

En 1928 :
En 1929 :

188 cas, 56 déces, soit 19,1 p- c.;
201 cas, 38 déces, soit 13,05 p. c.;
En 1930 : 292 cas, 93 décés, soit 31,8 p- C.;
En 1931 : 376 cns, 104 décas, soit 27,7 p- Ce;
En 1932 : 188 cas, 23 déces, soit 12.2 p- C.

Pleurésie. — 20 cas ont été traités, dont 2 ont éu una
issue fatale.

Congestion pulmonaire. — 1l y a eu 34 cas et 12 déces.

Maladies de Uappareil digestif. — 90.617 malades ont 6té
soignés pour différentes de ces affections. Ils forment 18,5 p. c.
du nombre tofal des malades pris en trailement,

Des affections en question, quelques-unes retiennent plus
spécialement I'attention :

a) La diarrhée tropicale : il y a eu1.551 cas et 11 décés;
b) L'ankylostomiase : elle s'inscrit pour 1.449 cas et
27 déces.

Stalistique des cing derniéres anndes :

En 1928 . 819 cas, 28 déces, soit 3,4 o1 (=,
lin 1929 : 1.192 cas, 20 déeds, soit 1,6 p- c.;
En 1930 : 660 cas, 23 déces, soit 3,4 p. c.;
Iin 1934 : 1.418 cas, 24 déces, soit 1,6 p. ¢, ;
En 1932 ; 1.449 cas. 27 décés, soil 1,8 p- c.

¢) La bilharziose rectale : 138 malades ont 66 traités;
un seéul est décédé. i

De ces malades, 89 onl été découverts & Usumbura. Une
étude poursuivie dans cetle localité a montré que l'affection
alleint les pécheurs dans une proportion de 50 p. e. Les
marigots situés en bordure du lae sont I'slément favorable au
développement de la maladie. Des mollusques, du genre
planorbis, hétes intermédiaires indispensables pour l'accom-
plissement du cycle évolutifl du parasite de la bilharziose,
y pullulent. L’administralion a eutrepris l'assainissement de
ces mardcages : elle se sert du sulfate de cuivre, qui détruit
rapidement les mollusques.

d) Le parasitisme intestinal : il est d’une trés grande
fréquence. Toutes les variélés de parasites sont représentées,
soit isolément, soit — el ¢’est ce qui a lieu le plus souvent —
en association. Ce parasilisme est I'une des causes de Iélat
de moindre résistance, qui se constate chez I'indigne, a
Uégard d'aulres affections de caractére local ou général.

= 71 =




NOMBRE DE MALADES TRAITES.

1925 R 52 188

1926 WER 58.720

1927 W 30.041

1928 W ©S.7.0

1929 M {36.562

1931 AN 375 R51

1932 W . 838.074.
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1931 R | .1 93.0609.

1982

Lépre. — 11 a été-signalé au cours de la dernidre période
quinquennale :

I'n 1928 : 189 cas, 6 déces;
En 1929 : 374 cas, 5 décés;
Iin 1930 : 623 cas, 10 déceés;
Iin 1931 : 581 cas, 2 décés;
En 1932 : 595 cas, 4 déces.

Bien que le genre de vie des indigénes, qui vivenl dans des
habitations exigués, usent des mémes usiensiles de ménage
et des meémes objets de couchage, se préle & Ja propugation
de la maladie, la lépre semble éire reslée slalionnaire. Des
statistiques exactes peuvent difficilement s'élablir. Dans un
pays aussi peuplé, seuls sont dépistés les malades qui se
présentent aux consultations; de nombreux cas de lépres
maculeuses, ignordes des malades eux-mémes, ne sont pas
décelés. 11 est cartain, cependant, que la lépre n'est pas aussi
répandue que d'aucuns seraient portés & le croire : les non-
initiés confondent trés souvent la lépre el le pian terliaire,
celui de la face, notamment.

Les camps de ségrégation de Kilega, Astrida et Kigali onl
donné asile & une cinquantaine de malades; les autres pulienis

ont él¢ soumis a un leailément ambulaloire, consistant an

injeclions hebdomadaires de graumanyl.

Meéninygite cérébro-spinale. — Cette maladie n'esl npparue
que 5 fois; elle a provoqué 1 déeds,

Dyssenterie bacillaire. — Llle a été signalée 10 fois et a
entrainé 2 décés.

Un foyer peu impaortant, découvert & proximilé de Kitega,
a été rapidement éteint.

Grippe. — 275 cas ont été trailés; il n'y a eu aucun déeds.

Rougeole. — Relativemen! bénigne, comme la grippe, la
rougeole a exislé a l'élat endémigue dans toul le pays.
80 malades ont été soignés : ils onl tous élé gudris.

Varicelle. — Des 396 malades pris en traitement, aucun
n'est décédé.

Charbon. — Cette affection a été signalée pour la premidre
fois en 1932, et le laboratoive a confirmé la présence de la
bactéridie charbonneuse. Tous les cas, au nombre de 18,
ont été relevés an Ruanda, autour d’Asirida el de Nynnza,
sous ln forme du charbon externe, de la pustule maligne ou
de I'exddme malin. Il y a en un seul déees.

Oreillons. — L’apparition de cette maladie a été constalée
dans tous les postes médicaux. Les 959 cas qui onl élé
constalés n'ont pas eu de complicalion,

Pign. — 11 sora spécialement question de cetle maladie
dans la section de ¢e chapilre consacrée & 'assislance médi-
cale indizéne.

Fiépre récurrente, — Cetle affection est en lente rdgression.
Il o 61é relevé 1.2206 cas, suivis de 8 décds.

Pour les cing dernidres anndes, les statistiques donnenl les
chiffres suivants :

Iin 1928 : 1.137 cas, 30 déces, soit 2,6 p. e.;

LI,




par 41 cas de pneumonie et 4 cas de pleurdsie, dont un de
forme purulente. Un malade a souffert d’une congestion
pulmonaire, un autre d'un abegs du poumon.

La diarrhée tropicale a été trailée 13 fois.

L'abeés du foie a été diagnostiqué 1 fois.

Le parasitisme intestinal da & I'ankylostome a été conslaté
3 fois, celui da & d’sutres causes 31 [ois.

La syphilis a 61é traitée pour accident primaire 4 fois, pour
aceidents secondaires 4 fois et pour localisation nerveuse
1 fois. .

La blennorrhagie s'inscrit pour 47 cas.

Les affections gynécologiques ont élé 'objet de 46 inter-
ventions médicales; il y a en 19 accouchements et 5 avorte-
menls.

17 interventions chirurgicales ont élé pratiqudes.

HosPITALISATION.

L’hopilal d'Usumbura a hospitalisé 42 malades, et le nombre
des journées de traitement y a ét€ de 506; 5 déces y ont été
enregistrés.,

RApATRIEMENT,

La Commission médicale qui sidge &4 Usumbura a fait
rapalrier. pour cause de maladie, 5 personnes au service du
Gouvernement ¢l trois femmes de fonctionnaires.

Situation sanitaire des Indigénes.

Le tablean nosologique du pays ne s’est pas modifié au
cours de annde sous revus; les affections dominantes restent,
comme par le passé, le pian, le paludisme, 1'ulcére tropical,
et les diffdrentes maladies du tractus digestif, dues plus
spécialemenl au parasitisme intestinal.

La fréquentation par les indigénes des hopitaux et dispen-
saires a suiyvi une ligne d'ascension conslante, en rapport
avee I'effort réalisé el la confiance croissante des populations
a I'égard du service médical.

-

comme suil ;

Dans les seuls hépitaux, les hospitalisés se répartissent

HOPITAUX HOSPITALISES DECEDES
Usumbura 782 93
Kitega 1461 0
Astrida 764 58
Kigali. . 351 46

D’autre part, au lazaret de Rumonge, aux infirmeries de
Muhinga, Muramvya et Shangugu, 110 malades ont été hos-
pitalisés, dont 7 sont décddés.

Le pourcentage des décds par rapport aux malades hospi-

_ talisés a été de 7,9 p. c.

MorBmiDITE ET MORTALITE.

488.074 malades ont été traités, soit14p. ¢. de la population;
ils ont donné lieu & 1.921.400 consultations; il y a eu parmi
eux 456 décés. Le nombre des interventions chirurgicales
d’une certaine importance a été de 317.

Pourcentage des décés an cours des 5 derniéres anndes.

L
ANNEE CAS TRAITES DECES POURCENTAGE
1928 98.740 914 0,08
1929 136.562 1.100 0,80
1930 194.57 HA6 0,45
1931 375,831 674 0,18
1932 488.074 456 0,08

Les diverses maladies qui ont été diagnostiquées donnent

lien aux commentaires suivants :

Hoserravisarion.

3.468 malades on! é16 pris en traitement dans les hopitaux
du Gouvernement ; 274 décés y ont é1é enregistrés.

Ont été hospitalisés pendant les cing derniéres anndes :

ANNER HOSPITALISES Prine d.f";,’r‘;fpf“;ff‘, T
d'hospitalisation journalléres
1928 3.862 144 .262 395,2
1929 3.596 158.381 133
1830 3.049 128.105 350,04
1831 2,801 147.242 401,94
1932 4.468 146,345 249

Variole, variolofde.— Aucun cas de variole n'a été conslaté,
mais 77 cas de variole minor ont été traités. Il n'y a eu aucun
déces.

Il a é16 praliqué 22.860 vaccinalions. La tendance & dimi-
nuer les vaccinations s’explique parce que, depuis plasieurs
années, il n'y a plus eu aucun cas de variole. La variole
minor esl elle-méme, et d'une maniére sensible, en régression.

Ci-dessous les chiffres des vaccinations des cing dernigres
années :

En 1928 : 43.383 vaccinations ;

En 1929 : 58.703 vaccinations;

En 1930 : 59.228 vaccinations;

En 1931 : 52.194 vuccinalions;

En 1932 : 22.860 vaccinations.

Fiéore typhoide ou paratyphoide. — T cas ont été trailés,
dont 5 au Ruanda et 2 dans I'Urundi; il y a eu 2 décés.
962 vaccinations ont é1é pratiquées.




Kaninya; et 5 au Ruanda, & Nyundo, Nzaza, Kabgayi, Isavi
et Rwaza.

B. Missions protestantes belges : elles ont un dispensaire
a4 Iremera (Ruanda).

C. Church Missionary Society : elle est installée & Gahini
(Ruanda). 2 médecins, 1 agent sanitaire et 2 infirmidres, lous
de nationnlilé anglaise, y desservent 1 hépital el 2 dispen-
gaires pour noirs.

D. Mission des Adventistes du septiéme jour : elle dispose
de 1 médecin, de nationalité américaine, desservant & N'Goma
(Ruanda) un hoépital pour noirs, et de 2 agenis saniiaires.
'un de nationailté suisse, résidant & Rwankeri (ierritoire de
Ruhengeri), I'autre de nalionalité francaise, installé a Gitwe
(territoire de Nyanza).

E. Mission baptisle danoise : elle compte 1 agent sanitaire
et une infirmiére, résidant & Musema (territoire de Ngozi).

II. — SITUATION SANITAIRE.

Pendant l'année 1932, aucune épidémie n’a frappé les
populations du Ruanda-Urundi. Les maladies contagieuses
qui ont été enregistrées ont toutes été bénignes, et leur
sire de dispersion a été restreinte.

Iin ce qui concerne cerlaines des grandes endémies, l¢
pian, le paludisme, la fidvre récurrente, la dyssenterie ami-
bienine, 'affort soutenu par le service médical a déja sbouti
it des résultats langibles : ainsi. les deux premidres de ces
uffections sont nettement en régression.

I’nutres maladies sont en progrés ou sonl restées stution-
naires.

Liulcere phagédénique a présenté, dans lout le puys, ala
fin de la saison des pluies, de nombreux cus. Cetle recru-
descance se constate chagque année & la méme époque, mais
elle a été particuliérement marquée en 1932, spécialement
dans la chefferie Baranyanka, en lerritoire de Ngozi. Un
agent saniluire a été envoyé dans cette circonscription indi-
géne, en viue d’enrayer Jes progrds de cette affection, qui
est Irés conlagieuse. et il a réussi rapidement 4 le faire.

Les hopitaux et les dispansaires sont de plus en plus
fréquentés par les indigénes et les rapports qui se resserrent
ainsi entre le service médical et la population ont pour résul-
tat de fajre péndirer petit & petil la pratique de I'hygiéne
dans la masse, el de faciliter 1'action da la prophylaxie, d’out
dépend I'amélioration physique de la race.

Situation sanitaire des Européens.

L'état sanitaire des Furopéens est resté satisfaisant. Indivi-
duellement, ils veillent, en général, 4 vivre dans de bonues
conditions hygiéniques, et d’autre part, les travaux d’assai-
nissement servent les inléréts de la santé publique.

MoORTALITE.

La population blanche du Ruanda-Urundi comptait, au
31 décembre 1932, 311 individus. 11 personnes sont décédées
uin cours de I'année : deuxd’entre elles ne résidajent pas dans

le pays et n’élaient que de passage, de telle sorte, que pour
établir le pourcentage de la mortalité, on peutl ramener & 9
le chiffre des décés. Aprés ce redressement, la proportion
des morts par rapport aux habitants de race blanche esl de
1,1 p.c.

Pourcentage des décés pendant les 5 derniéres anndes :

) POPULATION g ox .
ANNEES EUROPEENNE DECES POURCENTAGE
RO28F o . - 576 3 0,52
1929 . 816 2 0,24
19830 . . . 948 8 0,85
K93l . . . 904 5 0,30
1982 . . . 811 9 1;1

Les décés ont eu pour causes : I'infeclion puerpérale, la
dyssenterie amibienne, la malaria 4 forme cérébrale, I’hémo-
globinurie, la fiévre typholde, 'embolie, la pleurésie puru-
lente, I'athrepsie; il y a eu un cas de morbi-natalité el un
accident enlrainant la fracture de la colonne vertébrale.

MoRBID!'TE.

1851 malades ont été traités, soit 166.5 p. c. de In populn-
tion lotale.

Il a ét¢ donné 7.238 consultations.

Parmi les affections les plus graves et celles qui onl néces-
silé fréquemment I'intervention médicale, il convient de noler
spécialement :

La fiéore lyphoide, diagnostiquée 2 fois.

La grippe infectieuse : elle a été signalée 36 fois, mais n'a
é1é marquée par aucune complication el n'a été cause d’aucun
décés.

La fiéore récurrente. décelée 3 fois, landis que 8 cas
avaient été constatés en 1931.

La tuberculose pulmonaire el la tuberculose intestinale,
chacune reconnue 1 fois.

La coqueluche, relevée 4 fois.

La dyssenlerie amibienne, enregisirée de plus en plus :
25 malades ont 66 traités eu 1932, contre 18 an 1931,

Le paludisme, qui ne fait pas de sensibles progrés parmi
les Européens, lesquels se protégent efficacement par la
prophylaxie quinique et mécanique; 205 cas ont élé trailés
en 1932 contre 210 en 1931.

La bilicuse hémoglobinurique, constatée 2 fois.

L’anémie tropicale, consécutive au paludisme chronique,
a été soignée 25 fois.

Les rhumatismes, plus fréquents dans les régions d'altitude
élevée, onl é1¢é relevés 14 fois 4 I'état aigu et 14 fois & I'état
chronique.

Parmi les affections du systéme nerveuz, il y a lieu de citer
2 cas de polynévrite, dont 1 de saturnisme.

Aux affections de Uappareil circulatoire se rattachent deux
cas de 1ésions valvulaires et 8 cas de troubles fonclionnels.

Les affections de Vappareil respiratoire sonl représentées

-
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TROISIEME PARTIE
DEVELOPPEMENT SOCIAL ET MORAL DES INDIGENES

CHAPITRE PREMIER

HYGIENE PUBLIQUE

1. — PERSONNEL ET INSTALLATIONS.

Service médical du Gouvernement,

Au 31 décembre 1952, le personnel médical de race euro-
péenne comprenait 17 médecins, 10 agents sanitaires, 4 infir-
migres lafques £l 2 infirmiéres religieuses.

Le personnel de couleur complait 13 assistunls médicanx,
8 infirminrs el 1 cominis, tous surtis de I'école d'assislants
médicaux ot d'infirmiers de Kitega, aprés y avoir snivi les
cours pendanl 3 ans,

Le personnel suropéen se répartissail comme suil :

A. — Urundi.

Usumbura @ le médecin, chef de service; 1 médecin des
hidpitaux, assicté de deux infirmiéres, 'une affectée & Uhopital
des Européens, 1'aulre i I'hipital des noirs; 1 médecin chargé
de l'sssislance médicale indigéne dans la région et du service
chirurgical des hiopitnux; 1 médecin dirigeant la lutie contre
la maladie du sommeil al 1 agent sanitaire chargé de I'assister
dans le secteur d'Usumbura; 1 agent sanitaire chargé de ln
oérance de la pharmacie du lerritoire.

Kitega : 1 médecin, direcleur du laboraloire, assisté d'une
infirmiére; 1 médecin de I'liopilal, exercanl également les
fonelions de directeur de l'école des assistunls médicnux
indigénes; | agenl sanilaire atlaché & Phopilal el monitear
a I'école; 1 médecin chargé de I'assistance mddicale indigéne
dans la région.

Bururi : | agent sanitaire.

Ruyigi : 1 médecin.

Muhinga : 4 médecin.

Nyozi @1 médecin.

Muramoya : 1 hgent sanitaire.

Rumonge : 1 agent sanitoire de la mission chnrgée de o
lutte coutre la maladie du sommeil.

Nyanza-Lae : 1 agent sanitaire de la méme mission,
Nyakagunda : 1 agent sanpilaire chargé de la lutle contre
la trypanosomiase dans le secleur nord de la zone contaminde.

B. — Ruanda.

Kigali : 1 médecin de I'hdpital el de I'ngglomération,
secondé par 1 infirmiére; 1 médecin chargé de I'nssislance
médicale indigéne dans la région.

Nyanza : 1 médecin.

Asiride : 1 médecin de 1'hopital. assisté de 2 infirmidres
religieuses,

Shangugu : 1 agent sanilaire.

Kisenyi : 1 agent sanilaire.

Ruhengeri : | médecin.

Guatsibu : 1 médecin.

Kibungu : 1 médecin.

Le serviee médical disposait, a la fin de I'année, des instal-
lations suivantes :

Usumbura : 1 hopital pour européens, comprenant 3 cham-
bres & 2 lits; | hopital pour noirs, avec 120 lits.

Kitega : 1 hapital pour noirs, avee 80 lits.

Astrida : 1 hépital pour noirs, avee 100 lits.

Kigali : 1 hopital pour noirs. avee 120 lits.

Rumonge : 1 lazaret pour trypanosés, avec 60 lits.

Au cours de l'innée, de petiles infirmeries, disposant
chucune de 15 lils, ont élé édifides pour servir 'annexes
aux dispensaires territoriaux de Muramvya, Ngozi, Muhings,
Ruyigi et Bururi, dans 1'Urundi; de Nyanza, au Ruanda.

Service médical des missions.

Les missions ont conlinué a coopérer avee le service
médical officiel dans la lulle contre le pian et las aulres
affections.

A. Missions cathaliques : elles disposent de 9 {lispensaires,
dont 4 situésdans I'Urundi, & Mugera, Katara, Muyaga el
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DESIGNATION

DES MARCHANDISES

| PAYS DE

DESTINATION

WUANTITES

NETTES

VaALELRS

Ivoire hrut;
I. — D*éléphant . . . .

I1. — D'hippopoiame

I11. — Cornes de rhinocéros .
Cornes
Naix palmistes
Minerni d"étain (cassitbrite)
Coton brut . . . .
Filirgs
Autres mutierss brutes ou simplement pré-

parées ;
1. — Cire d*abeilles . .

Il. — Autras.

IV. — Produits fabriqués.

Huile de palme

Cigares et cigarettes

Ivoire travaillé

Tissu de coton éeru .

Ulljlftb conlectionnes. .

Toles en fer galvanisé .
Autres objets en fer ou en acier. .

Machines et appareils électriques .

Machines & coudre, & brodeay, i tricoter & la main
ou & pédales . ,

Autres machines et méeaniques,

Belgigue

Belgique

Territoire du '[‘:n.l_-_::;:l}f.ili:l'
Ugunda

Uganda .

Belgique.

Territoire du Tanganyika
Belgique.

Belgique.

Belgique.

Belgique. . . B4
Terrvitoire du Tanganyika
Uganda

Territoire du Tanganyika

Territoire du Tanganyika

Belgique.
Ugania

Belgique. T
Etats-Unis d"Amérique

Territoire du Tanganyika
Ugandn

France FRGERCE Y
Territoive du Tanganyikn

Territoire du FTanganyika
Ugantla

Belgique.

Belgique.

Belgigue.
Uganda

— 88

Toraux .

Torauvx .

Topaux'. . .

Toravx .

Toraux .

Toraux .

Toraux . « .

Ky Fr.
273 28.753%
49 624
252 4,102
1,006 6000
1.301 20,816
320 15, 800
24 120
212.510 218.885
384 . 250 3871310
&x. 000 204 400
10 a0
2.680 B1.040
22.988 188,000
299 3,200
25.067 252 . 240
247 1. 000
19.230 25 .06
] 4.705
4 98t
135 2.691
217 §.4%5
K a10
a0 5.4935
130 2,000
320 b.460
450 7.460
11 150
120 4.150
131 4 .300
4. 400 8.337
Tal) 5.110
L 1.200
8 o 800
91 14.950
ke 1.500
= 105 | 16.450




MARCHANDISES EXPORTEES VERS LES PAYS AUTRES QUE LE CONGO BELGE.

DESIGNATION

PAYS DE DESTINATION

QUANTITES

DES MARCHANDISES NETTFS
I. — Animauz vivants. Ke. Fr
FEspiea caprine Uganda . 30 \.\§fl p s ,' -
I Territoire do Tanganyika 1 6 g% 7 e S
‘arroquets . e L J ; ¥ - -
Uganda 14 5. 600 B
Toraux . 3 19.400
L'_]ii;np,-mzéq T ] S e I S S | e 12 5.000
|1
1I. — Objets d’alimentation et boissons.
Graisses comestibles Uganda . 170 1.972
Légumes sacs A cosses, . . . Uganda 1.405 1.405
Firuits frais Uganda 347 21
e I Belgique. 790 897
Egypte 30 130
France JWEE Y 105 451
Territoire du Tanganyika 21.270 91.461
Uganda . 74.950 317.985
Toraux . 96.145 413.424
Huiles alimentaires . . . . . . . Uganda . . . . . . . 76 480)
H1. — Matiéres brutes ou simplement préparées.
Peaux Lrutos, salées,tannées en croiiies et pelle-
teries hrutus : :
I. — Da gros hétail Belgigue. . . . . ! 360. 660 724 844
Territoire du Tanganyika 290.500 559,608
BASUARE" -7 o8 L Gl 30.030 118. 560
Toraux . 81,190 1.412.9)2
II. — D chiévres , Belgique. A 5 : 11,852 98 241
Teyprituire du Tanganyika 9 381 24 698
EESTHT et AR MR 5, )Y us 9()
Toraux . 21.561 53.180
IT1. — Autres , . Angleterre . 13 1.000
Autriche . . oL Ll _Bla NERG 6 450
Bagique: - . oy : & &y o3l 647 20,715
Epvata . =5 % . 9 620
Iitats-Unis d’Amérique., 2 100
Francer N 5 300
Halie . 12 100
Suisse. o B 15 900
Terrvitoive du Tanganyika. 61 2500
Toraux . . . TTa 245,745
—~ 481 —




Relevé des produits locaux et des marchandises d’origine étrangeére échangés entre 16 Ruanda-Urundi

! et le Congo Belge par la voie du lac Kivu et la frontiére terrestre.
! = - - —— —— _———————
B EXPORTATION IMPORTATION
y vers le Congo lelge du Congo belge
| e ———— — — — — — - —s —
r . KILOGIAMMES ANIMAUX VALEUR EN FRARCS RILOGRAMMES VALEIR EN FRANDS
. I
1. Produits locaws @ o
ll Vivies indigénes . . . . . . . .| 307 .580 - 122.370 — —
| ‘|l Huilede palme, . . . . . . . . | — — — 4217 . 445
| Houes et serpettes de fulivication indi- |
T e A TR T — - 19.000 T4.450
' T A SERECTTRNERE BRI 18.000 : 81.000 1.000 2.500
T o o R AR T LRV B 10 - 240 200 8.200
Ivoire d'hippopotame . . . . . . | — — - S6Y 9.104
ATERIIBESE . . L L LT L. 2.000 — [ 4.240 — —
ISz e O S R TS 1 66 == | 994,5 = =
UETRCRIE M e o T 5 12.641 - a7.943 I — =
PR T et el B U - 2.500 — 5.000 — =
BPRRETaIl o, < o e P et $#.088. 800 15.444 2,672.630 = =
Petitbétail . . . . . . . . . . 1.631,220 54.374 1.102.096 — ' —
BRI N . s wrn | A iy e 800 20 6.000 —_ —_
OGBS - s e o e s Yl 3.600 3.600 7.200 — —
. Marchandises d'origine étran- I 5.067.217 T3.438 4.089.713,5 25,986 100. 689
néra; 14.308 — 1.188.213.5 69.765 441.273
7l‘l ToTAux . & « = . 5.101.525 T3.438 5.227.927 94.7151 $41.962
e 4 = 1
V. — RAPPORTS COMMERCIAUX AVEC belge, soit qu'elles passent directement la frontitre (ui sépare

LES PAYS AUTRES QUE LE CONGO BELGE. le Territoire sous mandal des Terriloires soumis i une auto-

rilé étrangore. Les tableaux qui suivent donnenl successive-

Les services de I'Union douanigre fonl le relevé des mar- ment le détail des marchandises exporiées et celul des mar-

cliandises échangées entre le Ruanda-Urandi et les pays chandises imporiées, dans ces condilions, au cours de 'année
aulres gue le Congo, soit guelles transitent par la Colonie 1932,
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Relevé des marchandises d'origine étrangeére échangées entre le Ruanda-Urundi et le Congo belge
par la voie du lac Tanganyka,

EXPOITATION VERS LE CONGO RELGE IMPORTATION DU CONGO NELGE
MARCHANDISES — = = = e T
KILOGRAMMES LITRES F\\ ‘,’JI:\]. .: KILOGRAMMES LITHES I__; ‘:'i:;":i‘_’
' |
Heurres ot graisses comestibles . . — == = | Fi2 g 2,604
Farines . . 1.106 — 2,212 13.547 - 27.094
E |I1| pries .llITI 28 . o S = 240 32 — 208
Fruits eonserves en hoftes . . . . — — - 196 - | l.'.FS»_l_
Huiles alimentaires. . . . . . . 365 — 1.225 23 — | 115
Laits de toute espéce . . . . . 122 — 1.008 333 — | 2,007
Légumes conservés en hoftes . . . | a6 - L 288 | 30 h i)'_l{j
Miels de toute espéce . . . . . . 162 r= 1.944 46 — o
Poissons et crustacés . . . . . . — — — 419 — a.675
Sucres raffinés AR . sz [ ] 403 — 794 459 — 1.224
Thés de Chine. . . T 289 -— 2,400 6 — 240
Viandes conserveas en Iu_ﬂh»» o 2.864 — 30.072 4,654 - 48.657
Produits alimentaires de toule espéec 6496 - 4.872 2.847 - 19.929
VT LR SR 203 2 2.160 327 144 4.320
Cuintreau e o L 161 4D 1.800 — —
R e e o = s | 838 280 1.718 gan 101 2.406
Eaux desouree . . . . . . - - — = — 85 — 200
Vins de moins de 15° :
@) én cercle ou dame-jeanne, . . — = - 42 30 210
by en bouteille : | | |
1. mousseux. Ealy WA g ¥ — -_ — 464 200 11.000
2. autres , . SIS o R 290 108 1.620 6.172 1,480 29.700
Toutys auires ||uthlill‘- S B e — = 822 — 2.100
NIRRT o e e e e e b 10,780 - [ ?h 120 27.112 — 17.500
Fainaag- et S 2 s 0 e s — - — 4.098 — 12.204
R e L S 4981 = 3.440 60.682 — 22,728
Mazout . . L INE AN T 6.40% = 19,209 9.622 — 27.806
Huiles de ;;[ﬂlu'lgv RN 0 L h — | = — 1.536 - 4.608
Houblon . . . - — - — i — a0
Mutigres vu"ctalaa hlutes imn -pd
elalement llenlslulnu‘s el e 1Y — — — 701 - . 000
Alltimettas.. . . . . . . . . . 55y — 11.692 200 — 1.500
Armes el munitions gouvernemen-
tales. . - TR 190 — 7.600 491 | — 15.000
Amiidons et TuLnI: w. . . ;. —_ — — 60 — 1)
Quvragesen bois , . . . . . . . 1.35Y9 | 4,077 21 — (i}
Bougies . . s BPRR R 375 — 2,250 17 — 102
Caoutchoues ouvrés . . . . . . 114 — 1.456 100 - 1,200
Corduges . = . . . — — —_ 7 — 135
Couleurs et pe intures . . . . . . 63 — 252 172 — 68y
Embillages en tissus . . . . . . 10.550 =2 21.100 6.232 — 12.464
I'mh.lll.l;,r- RPN - o o 10,550 — 21.100 2.816 — 6. 948
Chapeaux . — 40 . 2,280 B 1111 - 21,033
Autres objets li Jnlhliiuuwm L 0 1.016 . 28.448 | 1.271 —_ | 85.588
Houes et machettes oy 15 1.282 | — 4.888 563 — 2.252
Engins de pesage . il [ 390 — 741 125 = 2.875
Maclines et oulils & ustlg." industriel 1.604 — 22 456 4.154 : 58, 156
Machings el outils & autre usago . . 218 — 6.540 451 - 11,275
Mereerie o0 T . 10,661 — 191.898 2.773 - 49.914
Métaux nl:ms l T b T3 = 28,079 - 49,000 7,393 - Yo 178
Autres métaus travaillés . . . . . i3 - 8,260 1. 064 — 6.9.6
Ralls . . . o 6,076 - | 8,000 - — -
Muouhles ded tl!.llt’ © Hijt!( B < .a . 4.649 41.841 2.503 — 22. 971
Chaussures . . . SIS & - 304 - 14,592 &89 — 28.272
Produits cium:qlw.\ TR I — —~ | - 155 — 620
Produits typogr 'lpl:llf’ll! el el e 47 — 893 1.3583 | — 25,897
Papiers de toute t:spct"a b AL R L 31 e R0 -— - —
Savons . = o e e 50D — 2.1 156 — 1.248
Tabacs f'-ﬂ:r-]qur- Lo T o o MR 862 — 17.240 1.005 — 20. 100
Tissus encoton . . . . . . . . 14.098 — 124.254 4. 618 — H66.6741
Couvertures . , . . . . . . . — — — 10,483 — 157,245
Autos, motos, védlos . . . . . ., 3.589 = 03392 1,288 — 111,488
Varréres . . . . . . . . . | 100 — (oo 149 — B4
PRS- . . 232 o 2.502 - — —
AT TS o D g B 144 — 900 — — -
Sel en saes . . . PR — s 16.200 — 16.200 — — —
Aleoo) mauvais ;.uul o R, I 170 — 1.360 — — —
Fils textiles de toute espae - R 84 — 1.660 — — -
Instruments de musique . . . . . 26 - 700 = o Al
Tissus contenant de la soie . . . . a4 — 2.000 — — —
Topavux . . 172.217 all 1,015,693 204,229 2.795 1.653 524
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anee aes exportations et des imp:_.l'tnliuris pendant les

années 1927-1952

EXPORTATIONS INPORTATIONS
ANNEES - —

e ’ Valeuy 7 - Yalenr
Tonaes en lranes foope en francs
127 G409 19 575,346 [ 1792 30.087.322
1924 $.378 | 18.746,620 |  6.136 | 45.913.208
1929 2,202 14.553.581 | 1.7 a8.476.584
1940 2,823 143413 9206 57.588.815
1931 5.307 | 14.985.35¢ 8.633 | 60.558.128
1952 7.286 | 15,096,556 4.987 23,845 .380

— RAPPORTS COMMERCIAUX AVEC
LE CONGO BELGE.

IVv.

(Jomme duns le Rupport précddent, les stutistiques relatives

Relevé des

aux échanges entre le Ruanda-Urundi el le Congo onl élé
divigées en talleaux, de telle sorte qu'il y ait moyen de faire
Ia diserimingtion entre T eommeree interpégional des produils
locaux el celui des produits imporiés de pays étrangers o
I’Union douaniére.

Les voies empruntées duns les relations  commareialis
pnlre le Territoire sous mandat et la Colonie belga sont le lac
Tanganika, le lac Kivu et los voules qui lrayersent la fron-
tiore terresire. Les statisliques se rapportanl aux échanges
par la voie du lac Tanganika sont le résullat des constalalions
du service des douanes; elles sont rigoureusemnnl exaeclss.
Les autres, ainsi que l'observation en o déja dté fuile, ne
peuvent, fante d'un office enregisirenr aux divers passages
de la [ronliére. qu'étre ;I}Ipl'l!?‘iill!&”\il‘n.

produits locaux échangés entre le Ruanda-Urundi et le Congo belge

par la voie du lac Tanganika.

T
| Exrorration vens Ly CoNvo BrELGE IsprowraTion oo Consao Byl 1
' PRODUITS p— — = — WS s
| " KILOGRAMMES ‘ ANITMAUX AISALUER WILOGIA MMES LITILES AR S |
| FIEANIS FRAMCS
|
Peaux e chévies . I‘ 825 : ! 825
Peaux de Lovidas . 12,556 ‘ 95.112
| Gros hatail 108,500 416 83.200
I I’otit haétail 4.290) 143 [ 2 8495 ‘
Pures 5 8,960 135 ‘ 13,500
Calé ol . 459 1,816
Farine de manioe . 201,540 145770 2.071 1,025
Qigaons 6l ‘ 3.870
Riz 2.445 115 ‘ A4 . 680 : 86G.700
Suere ] 1,458 ‘ e |
! Pommes de terre: . . . . . . . | 6 (18]
Biéres . . | 761 124 1,300
Faux gazeuses . . | ' T24 1.500
Bois de chuuffage . | ‘ 20,000 | 4 0t
Traversoes an hois . 61), il 5 DD
| Plunches 5 24.621 | 95 000
| Ciment . | 95 254 ! 05 .380 [
| Chiaux $.020 ! 2 4N
Savons o . 282 G160 151 | Y06
! Hetrre frais . 3. 44560
Daulles R 400 |
l (iraissas comestibles 2. H60
| Hirieols o b 778 ! 38R
| Huile de palme . 20,870 a.218 ‘
| Mais 4 b L) | 15 |
| Noixdeeoea . . . . . . . . . &1 100 I
| CEuls 214 400
: Iois . o | 103
Peaux sauvages . . 13 Rl
Tabaes en fouilles . 7.056 25280
Cignretios e W Tz 6. 470
| Objets de collestion . A, 000 |
L}
e N [
TOTAUX . 320 633 604 } 007 . 854 l 260 981 277 101
' e | EAUIE N [ e B AL |- L . E | i
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PEAUX DE BOVIDES.
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préeipilée ol les nalifs n'onl plus pu vendre, en moyenne,
guii 1,96 e, le kilogramme qu'ils ecédalent, en 1931, a
£.50 |fr. Leurs recelles, par suile, ont 8¢ véduites de
1.685.100 franes.

Les prix el les sommes paydes, depuis 1921, pour les
peaux de bovidés, aux indigénes, sont indiqués ci-dessous.

En les appréeiant, ii fuut lenir compte des [luctuntions de
Ia valeur du {ranc.

Lit mise au rilenti de I'sxdeution du progrimine roulier
al Vel & pen pros complel des travaux de construelion des
particuliers sonl les ecauses principales do cetle trés consi-
dérable régression. Au surplus, pour la créalion de routes
nyuvelles, I"Administration dispuse de Pimporlanl mnlérial
delaissa par les soeiélés qui, jusqu'a Ja fin de 1934, oni 618
chargées de celle pnlreprise, Les importalions duulillage
dconomique semblent done devoir rester réduiles pendint
quelques anndes, quelle que soit 'nelivité qui sern déployée
par le servies des travaux publics.

. — Tableaux 'ensemble.

Le tablean ci-dessous donno le relevé gl"ll!".l'ul de toutlns
les exportalions el de toules les importalions du Runnda-
Urandi pendant 'aunée 1932 :

NOMUBRE PHIX MOYEN RES ITTES
ANNEES WE TONNES pu DES

AUHETERES RILOGRAMME INDIGENES
18921 ] 2 .00 1.200 0o
1922 100 1,12 1.456.000
1923 1400 1,80 2 520.000
1924 7o) 5,02 4,765 000
1825 600 7.66 4.596.000
1926 950 ].00 7.600, 000
1907 KAG 5. 00 O 200, 0o
14928 490 18,20 18 018 000
1929 770 11,85 9 124500
1030 ‘ B30 6,65 4.822 500
1941 B7H 4,50 3.037.500
1932 B0 1,06 1.352.400

B. — Commerce dimportation.

[ Terriloire sous mandat avail 1mporlé en 1031, des pays
aulres: que le Congo belge, des marchandises d’'un poids
lotal de 7.050.200 kilogrammes et d'une valeur lotale de
03.250.522 {rancs.

En 1932, les quanlilés importées sonl descendues &
3.723.967 kilogrammes el leur valeur a 20.870.793 francs.
Les diminutions ont é1é respectivement de 47,2 el de 60,8 P-C.

En 1931, le Congo belge avait expédié au Ruanda-Urundi
1,473,868 Kilogrammes de marchandises, valant 7.277.606
francs. Les snvois de 1982 se sonl réduils 4 562,961 kilo-
grammes, représentant une valeur de 2.472.587 francs. Les
pourcentages qui marquent la régression sont lrés dleves :
ils sont de 64,2 pour le poids des marchandises mmporlées
el de 71.5 pour leur valeur.

Si l'on considere I'snsemble des importations, sans se
prévecuper de lear provenance, on constate que les dimi-
nilions unt porté principalement sur les inflammables, les
vihicules & moleurs, les mélaux dtirés, los muchines, i
ciment, le sel, les lissus pour indigénes, les houes, les
machetles. La réduclion est surtout forte pour le malériel
d'outillage éeonomigue, comme le montre 1o (abloau suivint

l MARCEHANIISES IMPORTERS Toxvacs Tonxaok
| EN 190 EN 1952
! Carburants ot pétroles | 840 a8l
[ Ciment: . . . : 1.434 328
| Bois de gonstruction . . . . 522 R ]
Velieules putomohiles . . 129 2
Huiles-industrielles . . . , 62 29 ;
Matérie!l pour construction e 1
routes ot machines diverses , {0 |

PAYS DR RXPOICTATIONS IMPOUTATIONS
DESTINATION | —_— 2 e
Oll bR
PROVENANCE | QUANTITES VALEURS QUANTITES VALEURS
Eg Fr. Kg. Fr;
('.mgu
helge, 2.808.37 6.751.474 a62.961 2. 4T2.587
Autres
pay s, 1.483. 051 § 345.082 3.723.967 | 20850 793
ToravX. | T.286.426 | 13.006.556 | 4.286.928 | 23 443.380

Au cours des qualre derniéres anndes, les échanges,
considérds au point de vue de leur valeur, se sont répartis

comimne suit :

ANNEES
1929 1930 1931 1932 i
Fr [ Fr. Fr ¥r
Exporti-
| tions :

Longe

helge. 1.125.766 3.T12.164 8.457.942 6.701.474
Alutres

puys, 15,427 815

10605 040 6.527.417 | 6.845 082 |

Toravux.

14.517.204 | 14 985.359 | 1

096,550 ‘

Linpaorta-
Lions : |

Congo

bulge. 1.860.767 | 2892 807 | 7.27n.600 | 2,472 a7 ‘
Aulres
PASS. | 56.615.617 | 58.640 918 | 55.255.522 | 20.670.794 |

Toranx 58.476.884 | 57 553.815 | 60,523 128 [ 25,8448, 980 |

Iinfin, l¢ tableau ci-apreés montre, par Iindicalion du poids
lotal et de la valeur futale des marchandises traitées, I'impor-

< agE=



Le labléan suivant montre 1o degré d'importance des ventes

dans les factoreries des divers lerriloires :

MUNTANT POURCENTALGE I
TERRITOIRES. DES VERTES NES VENTES
W= AUX INDIGENES.
1. — Ruanda :

Kyt . . . - . . .| 2,684,040, — 52 "
Nyanza’' . . . . . «o . . oo | 1431.060,— U6
Astridn 840,844 ,52 i}
Kameambe . 083,277, — 9
Ribuye 70000, — 99
Kisenyi . H26.627,75 il
Roukangeri . . . . .o 1.555.170, 50 L]
Biumba . 22,600, — 96
Gahiro 370, 950,70 RB
Kibungu. 81.743,— o7

I — Urundi : :

Ustim b 7.131.000, — i i
Kitegn 750.000,— 70
Ngozi. 5 o e Jigt o Aunk fiad . 567,70 0
Mubiaga - - - - - . . . 225,123,310 45
T el L L L 275000, — M
Rutann 12,000, — a0
Bururi 631,300, — Q6

B E e — : = |

Pour le Ruandn tout enlier, le montant lolal des venles a
ot de frs : 8.579.815, chiffre infériear de frs : 7.352.5140
ou de 46,15 p. c. & celui des venles de 1931, qui s'élevait 4
frs : 15.932.324. _

Dans I'Urundi, le tolal des ventes est descendu de
frs 1 21.727.181, chiffre atteint en 1931, & frs : 9.679.991 :
ls diminulion y a été de frs : 12.047.190, c'est-d-dire de
95,45 p. c.

Au cours des qualre derniéres années, des inscriptions
hypothécaires ont été prises pour les sommes indiquées
ci-aprés :

Fin 1929, pour une somme de £30.000 francs ;

lin 1930, » 535.000 »
B 1931, » 682,500 »
En 1932, » 711.213 »

Soit pour un tolal de 2.568.713 [rancs.

Duranl les mémes années, les radiations d'hypothéques
unt représenté un capital de 905.000 francs, dont 245.000 frs
se rapportent & l'année 14932,

Les protéts ont été au nombre de 2.360 en 1930, do 905 en
1931 et de 616 en 1932,

I commergant suropéen st 13 commerganls asialiques onl
élé déclarés on faillite. Un concordat aprés faillile a élé
consenli a3 da ces derniers. Il y a eu, d’autre part, 2 concor-
dats préventifs de la faillite.

1I. — CIRCULATION MONETAIRE.

A la Bangque du Congo belge, @& Usumbura, l'encaisse
mélalliquo s'élevait, an 31 décembre 1932, a frs : 16.000.000;
elle: dlait de frs 12.100.000 & la fin de 1931. 11 y «
lien de signaler égalemenl les encaisses des comptables de
Kitega, Ngozi, Muhings, Ruyigi et Rulana, donl le total
dépassa frs : 1.500.000,

Les grosses transactions se réglent par lintermédinive de
la bunque ou par le service des chéques postaux. Quant anx
paiements de moindre importance, ils se funl en monnaies
métalliques, les indigénes n'appréciant pas les billels de
banque de 20 on de 5 franzs. La monnaie de billon n'est plus
guére smployée.

III. — SITUATION GENERALE DU COMMERCE
EXTERIEUR

A — Commerce d'¢xportation.

En 1931, les stalistiques douaniéres enregistraient I'expor-
lation, vers les pays aulres que le Congo Belge, de 1.176.365
kilogrammes d'une valeur totale de 6€.527.417 francs. Celles
de 1932 indiquent une exportation de 1.483.051 kilogrammes,
valant ensemble 6.345.082 francs. 11 y a done éu une augmen-
tation en poids de 26 p. c., mais une diminution en valeur de
2,7 p. c.

Les exportations & destination du Congo Belge s'éleyaient,
en 1931, & 4.130.933 kilogrammes, d'une vileur totale de
R 457.942 franes; en 1932, elles se sont dlevides a 5.803.375
kilogrammes, valant 6.751.474 francs. Pour ces exporlalions
aussi le lonnage o angmenté, 6l celn dans la proportion de
40,4 p. c., landis que la valeur u diminué¢ de 20,1 p. c.
L'angmentalion du tonnage est due en ordra priveipul & des
achals massifs de béles de boucherie fails par les indigénes
du district eongolais du Kivu; la diminution de ln valeur
montre l'importance de ln chute des prix. »

Lo lableau suivanl permet de comparer les exportations
des principaux produits du Ruanda-Urundi qui ont él¢ failes,
pendant les 3 derniers exercices, soit vers le Congo Belge,
soit vers d’nulres pays.

Prisoipavx Pronuirs

1930 1931 19382

ExronTEs

Tonnes Tonnes Tounes
Peaux de bovidés . . (24 T 181
'eaux de petit hétail . 137 o4 22
Liros bétall . 581 (1) 1594.13) 2197 (5)
Petit batail 645 (2) RO2 (1) 1643 (6)
Vivres indigénes . . . 239 826 71
Noix palmistes . 1450 B] 214
Huile de palme . . . 80 69 40
Gotoflits 32 « o+ .. 97 2N T ORIZD
G o o L 17 88 1009
BEATVON .. il 3 3 3
TaNRE . o e s 10 5 32
Cagsitéeftor o . . . 144 129 384
(331 e e e R | ¢ 17 12 25
h "N < e Sl |

(3) HZI tdtes
f4) 22997 totes

(7)) Dey tonnes lel indlquées, 193 en 1931 ot 284 an 1932, qui ont transitd par 1o Congo
n'ont pas etd relevées dans les statistiques commersinles dn Rannds Urnndi par sulte
d'indleations défectnguses, Des mesnpes ont dbé prises en viig d'eviter desormals ces
EITENrs.

(1) 2905 14tes ;

) 14088 tores (%) 10BAD Lotes

(y BLGTZ thtes,

Ce tublean montre Pextension considérable qu'a prise lo
commervce: exlérieur du bétail.

Les exporlalions des peaux de bovidés ont diminué de
25 tonnes, maig, par conlre, les achals aux indigénes onl
augmentlé de 15, Malheureusemenl, la baisse des prix s'esl




CHAPITRE 1V

ENTREPRISES DES

I. — ACTIVITE DES FIRMES ET DES
ETABLISSEMENTS.

A la fin de 1932, 156 firmes exergaient leur aclivild dans
Ies terriloires du Ruanda-Urundi. L’année précédente, 4 la
méme époque, il y en avait 193,

Suivant le genre d'activilé
les firmes recensées en 1932 se classaienl de la manidpe
suivanle:

& Inquelle elles se consacraient,

2 commerciales, indusirielles el agricoles;

NON-INDIGENES

3 industrielles el agricoles ;

+ commerciales ulha_-_\;ricolpﬁ:

3 commerciales el industrielles;

12 indusirielles;

120 cymmerciales ;

12 agricoles.

Les firmes présenles en 1932 possddaient 256 établis-
sements, celles existant en 1931 en avaient 2 94,

Au point de vue de Ju nutionnlilé, finues el établissenients

se répartissaient coinme sail :

| FIRMES | ETABLISSEMENTS '
-.\',-\'I'II}NAI.I'i'I:‘.-‘.:'»: IUANDA | URUND] TOTAUX RUANDA LU ELER TR [. TOTAUX i
1 i e R A
1931 1932 ‘ 1931 1932 1931 : 1932 1931 | 1932 1931 1832 ‘ 1931 f 1832

[ l _ | f
Belge. . . .- 12 11 26 X HE 29 a0 40 67 0
II Allomande. . . [ — - | i 1 1 - 1 1 1
Anglaise. . . . 1 1 B & 3 4 1 B 3 4
I' Frangaise . . . | 2 1 1 2 B ‘ 4 1 1 1 3
Greeque. . . | 3 2 & i 1 4 3 15 £ 18
Halienne . . . ‘ = - 4 2 P B "y 2, ) 3 " 3
Estonlenne, . — — 1 1 1 ik | — | i 1 1
Portugaise . . — — 5 i 3 5 | 8 | 9 16 12
Russo . . . ‘ — — 1 2 1 2 — 2 1 2
Arabe [ 18 17 49 a6 67 af | b | 54 95 T7
Hindoue., . . 18 20 il 21) 49 40 28 28 T 56
! Béloutehe . . . | 3 2 3 2 6 i | 2 2 1 4
Autres d'Asie. . — 2 — [ —_ 3 | | 2 i — b
! Diverses = = = 1 = 1 = = = 1 =
i Toraux. . i 87 56 " 136 | 100 193 156 | [ 04 162 204 256

I | - |

(1) En 1931, Ia nationalité des établissements n'avait pas été relevée par Résidence.

Le classemonl des établisssmenls élail s méme, 0 deux

En 1932, au point de vue du nombre, les firmes euro-

péennes et los firmes asiatiques se plagaient respectivement
dans cél ardre :

différances prés qui se rapportent aux maisons eurapsennes

RTABLISSEMENTS POURCEN- TTABLISSEMENTS POUILCEN=
- — — I-'\'I:‘Il‘l-'l NS ‘ TAGH ‘ ASIATIQUES TAUGR
[—_ FIIiMES POURICEN ‘ PIRSES  ASLATIOUES POURCER- I ‘ . '
FUROPEENNES | TAGE TAGE ‘ | Belged: . . " . | 27,4 Arubes ., 10,1
! T : (recs . 7 Hindons . 21,0
Belges. . 18,6 Arabies &L | Portugais . . 4,7 | Béloutehes . . 1,5
Grecques, 5,8 Hindoues . 25,8 ‘s Francais, . . . 1.9 Autress L LS 1,2
Portugnises: . $.2 Béloutches 2B | Anglais . 1.0
Anglaises. . 2.6 | Autres . 1.9 Italiens . 1:2
Francaises . 1.9 Husses ! 0,8
Italiennes! 18 | Allpmands
et Russes) © -~ Y [ ¢t Estoniens §° 0.4
Allemandes 0.8 ——— B
et Estoniennes §° =2 TOTAL ! 45,3 TOFAL & o4,
TOTAL & 35,0 TOTAL : fid ., 1 ; —— == = R BT
= En général, les firmes asiatiques ne font qu’office d'inler-

médinires enlre les commercgants europdens ot les natils,




l.es populations riveraines du lae Tangonika s'sdonnent
i eelle industrie, dont elles Urent nssez grand profit. On
estime & un millier le nombre des pécheurs, lesquels habilent
lgs environs d'Usumbura, de Rumonge el de Nyanza (lac).

Iin principe, la péehe ne peal se pratiquer que la nuit, afin
d*éviter I'inoculation de la maladie du par la
mouche tsé-lsé. Elle a, cependant, é1é aulorisée pendant Ia

sommeil

journde devant les pustes de Rumonge et de Nyanza, en des

2

endroils bien déterminés ot a4 une cerlaine dislance de la
rive,

Quelques familles hobilant les hords du lae Kivu et des
grandes riviéres péchent, svit pourleur propry consomma-
tion, soil pour le ravitaillement de la population européenne
des environs,

. L 49




VI. — SYLVICULTURE.

Llingénicur forestier allache & Uadministeation du Terri-
loire a poursuivi |'élude systémutique de In foretl. 11 s'es!
préoccupé avant tout de la protéger, car 8'il importe de recon-
stituer les bois défrichés, il convient bien plus encore de
salivegarder lus massifs existanls. A cet effol, les lerres
hoisées reconnues aprés enquéte comme n'élant pas oceupies
par les populations autochtones, sont annexdes aux fuils
domaniales. Cela n'empéche pas los natifs d'exercer leurs
droils coutumiers de coupe, reconnus par un déeret du
I8 décembre 1930.

Les défrichements sont proscrifs, non seulement dans les
foréls domaniales, mais encore dans les parties de forét sur
lesquelles les indigénes ont des droils reconnus. Les mwami
du Ruanda ef de I'Urundi ont parmis a leurs adminisirés de
conserver les terrves déboisées au cours d'une uceupation
antgrieure i l'annéde 1927; mais ils leur ont interdil toule
nouvells exlension, et, en compensalion, leur ont donné des
lerres disponibles en des endroits non couverts. Ces mesures
onl élé commandées incontestablement par des raisons impi-
rienses dutilié publique. 11 s'agissail, pour les aulorités, de
défendre lo sul contre les érosions et les snvahissements des
paux ; de régularviser 1o rédgime dos phties en vue de prévenir
les diselles; d'assurer la conservation des sources.

Le déboisement,

Les recherches entreprises par le sarviee lechnique onl
abouli & la conclusion que la forét du Ruanda-Urundi a
beaucoup régrossé. Cest ce qui résulle des investigalions au
sujet de In tradition orale du pays; de 'examen des vestiges
de Toret, qu'il s'agisse de groupements d'arbres ou de stjets
1s0lés; de 'étude de la toponymie locale et de I'ethniographie
du pays.

Dans le torriloire d’Astrida. sous le régne des huil derniers
mwami, la forel a reculé de 15 kilomdtres. D'une manidre
générale, on peul admellre (que; depuis 120 ou 150 ans. la
foret a dimined ’an moins 12 a 45 kilomoélres en prolondeur,
perdant une superficie de 240.000 4 300.000 hectares. Le
déloisement a porté sur des régions d'altitude sensiblement
inférieure 4 cellw on la fordt continue & subsister. II a on
panr conséquence la dispurition (e psaplements dont des
vesliges ne se relrouvent plus quen de rares endroils el qu'il
nst pratiguament i:'n!mssihln de reconstitier.

Boisements et reboisements.

Les boisaments ot peboisemenls sont avant loul Ve uvre
des communanlés indigénes, qui pluntent 1 hectare par 300
ancions
piturages, sommels de monlagnes, versanls escarpés. la ol

conlribuables. Ils se funt sur des lerrains libres

en régle géndrale le terrain se préle mal a I"approprialion
agricole. Le sol y est souvenl de qualilé inférieure, expose
aux érosions el envahi par une végétation parasilaire lenace.

Lo boisement est précédé d'un travail de labour, desting
fugmenter la porosilé de la terre, o permeltre une meilleurp
utilisation des eaux almosphériques, a faciliter les échanges

’eau et d'oxygéne, i accroltre 'action des micro-organisnies,

Il a été conslalé que, réserve faile pour le black-watile
(acacia decurreng), le semis direet donne de moins bons
résullats que la plantalion de sujets dlevés en pépiniéres,
Aussi I'Administration’ procure-l-elle des plan(s aux indi-
genes. Aprés deux ol lrois ans, les jeunes arbustes forment
massif et peuvent lulter avec succés contre les végélations
parasitaires.

Les communautés indigdnes onl hoisd en 1932 [ 120 liec-
lures au Ruanda et 1.500 dans 'Urundi.

De son coté, le personnel du service territorinl a porté i
plus de 650 hectares la superficie des boisemenls domaninix.

Quanl au service lechnique furestier, il a eréd & Giseke un
buis d’eucalyplus de 60 hectares environ, ef, sur la colline
Gasaka, il achove d'en former un autre de 100 heclares:
enfin, aux environs du poste d'Astrida. il a planté 25 hae-
tares au moyen des produits des pépiniéres de I"Arboretum,

établies en 1931.

Les Rubiacées de la Foraét.

Au cours de ses prospections, lingénieur [orestier a
découvert, it une allitude de plus de 2,000 matres, un eanto
donl les sous-hois renfermuisnt des coléiers sauvages assacies
i diverses rubiaeées non délermindes,

Ces caléiers anl une hauleur de 5 wotres el le dinmibles de
leurs tiges est de 10 4 15 centimétres; ils se regénerent ayee
abondanca el facililé La terre sur lnquelle ils se sont déve-
loppés est formée «'un humuas épnis, acide, vraisemblable-
ment du fait de I'humidité persistante 6t de la ciralalion
rardfide de 1"air ol de Ja chualenur.

La présence de caléiors sauviges dans la foret du Ruanda-
Urundi [ait bien augurer de l'avenir des plantations indus-
trielles qui sont en voie de création. Iilies monirent que le
caféier a son habilat dans le Territoire spus mandal. Sl esl
vral que certaines régions ne se sonlt pas prithées o sa cullure,
il faul en chercher Ia raison duns la pauvreté de leur sol,
délavé, érodeé, déeradé par ies condilions olimatiques défave-
rables. on dans les méthodes inadéquutes ol empiviques
pralignées par las populalions.

VII. — CHASSE ET PECHE.

[Une réserve de chusse a été eréde dans la région orienlals
du Ruanda, comprenant la moitié du lerriloive de Gabira ot
la partie nord-est du territoire de Kibungu.

D’autre part, la chasse est interdite dans les limites du
Pare Nalional Albert.

La classe & I'hippopotame ot 4 I'éléphant a 61 réglementée,

Les populations du Ruundu-Urandi chassent peu. Da
temps en temps, des ballues sonl organisdes par les chefs,
pour éloigner ou déleuire les phacochéres qui menacent les
cultures, ou les fuuves qui altaquent Jes lroupeaux.

En lerritoire d'Usumbura, des bandes d'éléphanls sont
venues dévasler les cultures : 7 de ces pachydermes ayant été
lués. le troupeau s'esl retiré vers les rives déseries de la
rividre Ruzizi,
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IV. — COMMERCE ENTRE INDIGENES.

Les marchés indigénes, nombreux dans tout le Territoire,
ont continué & monifester une trés grande aetivilé: les agri-
culleurs, les ¢leveurs el les arlisuns indigénes, en nombre
de plus en plus considérable, y ont offert leurs produits.

Quelques marchés de I'Urunpr ont aequis une Irés réelle
importance. A Usumbura se tient un marché quolidien, tros
fréquenté par de nombreux indigénes. Le marché du poste
administratil de Ngosi est le centre de wulliples transaclions,
auxquelles parlicipenl les ressortissanls du lerriloire vuisin
d’Astrida. Des ressortissants du Tanganyika Territory
viennen! en grand nombrs acheter des vivres au marché de
Kirundu. en lerritoire de Muhinga, oii sont offerls en vente du
gros et du pelit bétail, anenés par les Banyaruanda de ln
région du Bugessera. Le territoire de Bururi comple quinze
marchés indigénes trés flovissants : il y a été abattu, en 1932,
3.346 totes de gros bélail et 2.846 (&tes de pelil bétail.

Le lableau ci-dessous indigue le nombre de bovidés, de
capridés, d'ovidés el de suidés aballus sur les divers marchés
de 'Urundi pendaot 'année sous revue :

TERRITOIRE BOVIDES [CAFRIDES | OVIDES SUINES

TETES ,
LE PETIT #ETAIL

THTES

TERRITOIRES wiiliean GETRIE

740
5.475
15,250 (1)
&, 0G0
.

Kigall .
Nyanzo.
Astridu.
Kamembe 1)
Kisenvi

Usumbura . =y 1.653 A.858 316
Rl e . = o . 338 8 134
NgaZli- =0 o . 3189 173 ]
Mldngm:: - = a2 . - (0 206 92
T T 2 L 177 8 mn
Rutama . . . . . . 110 - —

Burnri A.846 1.647 1 199

Toraux .

6,073 l 6. 889 ] 1.832

Au Ruanpa, les marchés de Nyanza el de Muritegers
(pres de Kabaye) ont augmenté d'importance; ils sonl fré-
quenlés journellement par 500 indigénes en moyenne. Le wiar-
ché d'Astrida esl visité quolidiennement par environ 300
4 400 noirs, venus surlout du terriloire de Shangugu. Cenx
de entte dernicre provenance y offrent des houes en échange
du bétail qu’ils cédderont ensuvile aux indigénes du districl

congolais du Kivu. Les marchés de Kamembe el de Bugara- -

ma sont parmi les plus achalandés du Ruanda-Urundi.
Is sont visilés régulitrement par des indigénes de toules les
régions du Ruanda ainsi que par de nombreux Barundi et
Banyabongo (indigénes du district du Kivu). Les Congolais y
échoungent des houes contre des peaux, & raison de une houe
pour 3 peaux de chévre, et de 4 4 5 houes pour une peau de
bovidé. En 1932, prés de 20.000 houes onl él¢ achetées de
cetle manidre pour le Ruanda, sur le seul marché de
Kamembe.

L'importance des ventes de gros el de pelit bétail, pendant
lannée 1982, sur les principaux maorchés du Ruanda, est
indiquée par le tableau qui suil

(1) Dont 10.000 tétes & destination de KEamembe et de "Urandi.
(2)-Dont 600 tétes & destinstion de Kamemle ot de 'Urandi,
() Les chiffres poar Knmembe ne concerns nt, que los nenl premiars mols dé 'annie

On eslime que, au cours de l'année 1932, 18.000 téles
environ de gros bélail et 34.000 I&les de petit bélail. toules
origingires du Ruanda, ont élé exportées vers le Kivu par
Kamembe. ;i

Las marchés du Ruanda ont connu de nombreuses transac-
tions sur d'autres objels, comme l'indiquent les chifftes
suivauls, se rapportanl aux produits vendus :

Vivres indigenes : 247 tonnes; houes :
pots : 24,000 piéces: natles : 6.000 pitces.

20,700 pitces;

V. — ELEVAGE.

Le recensement du bétail indigéne a révélé I'existence
d’environ TH0.000 tétes de hovidés, donl environ les denx
lil?l'S se trouvent au Hunndn.

Le cheptel a subi des pertes qui, sans étre excessives, ont
cependant ét¢ d'une cerlaine importance, L'épuisement
presque général des palurages, pendanl la saison séche,
aggravé en 1932 par les dévastations causées par les saule-
relles, a parfois empéché le bélail de surmonler les privalions
de cette période de l'année. Les vieilles béles, incapables de
Iriturer les herbes ligneuses de cotte épogue. ¢l les béles
trypanosées, restées sans rdserves physiologiques. ont élé
les plus éprouveées.

Le bétail eonlinue i élve menacéd par la peste bovine, le
charbon bactérdien et d'autres affeclions qui existenl a 1'élal
enzootique (ans les Iroupeaux indigénes st parmi le gibier.
La plupart de ees affections sont curables el ne constituent
pas. sauf en certaines régions, un obslacle & I'élevage.

[Le sarvice vétérinaire a orienté ses recherches vers |'amé-
lioralion du gros bétail, éludiant les méthodes de perfection-
nemenl des races du pays, de maniére 4 les rendre plus
richies en viande et meilleures laititres. Les vaches maigres
el épuisées sont éliminées, les laureaux impropres & la repro-
duction sont soumis & la castralion et réservés pour la
boucherie.

Le commerce de gros hétail o subi le contre-coup de lu
ecrise économique el la valenr des produits d’élevage a boissé
considérablement. Le petit bélail reste abondant el se vend 4
bon marché. Il ne présente wuere d'inlérét au point do voe
zootechnique, étant peu susceptible de progresser.

Il n'y aeu, en 1932, aucune importalion de hélail. Par
conire, il y a eu des exportations vers Jes disiricls congolais
du Maniema st du Kivu :

nombre des transoctions se sont
fuites entre indigenes. :
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Prix, & Usumbura, du gros bétail de boucheric mmmmm

Prix, & Usumbura, du petit bétail de boucherie msees

nfrancs |Prix ramenesavtavx da sfabilisarion povr lesannéesanl-ér‘.euresS4925

1000
°9tS
250
925
éco
)
850
025
800
¢75
50
725
700
675
650
625
600
S5F5
550
525
500
425
450
425
400
35
350
325
300 /
275
250
225 /
200 /
175 /
150
125
100

5
5Q

-
3 - -
25 -, - ~‘--.

Années 1922 [1923] 1924 1925




Prix des vivres indigénes & Usumbura.

e [FABINE DE MANIO! esmsw lanicors g Pors.

En francs

. » . . ) AL (9
HE anterievur 1226
par Fonne Prix ramenes avtaux de stabilisationpouriesannées anterievres o 19

3200 ' \
3100 \
3000 \

2900 \

\
2800
2700 #
|
|
[
/
/

2500
2400
2 300
2200
2100
2000 d '
1900
1800 _
1¥00 : {
4600
4500 '
4400 '
1300
4200
4400
4000 y) LI
900 » o [
800 , - s
to00 ' g
600 l,"" Yy F
500 .& i
400 /
300 po-o=-- v [
200
A00
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|
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3
-
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anncées 19272 (192319244925 (1026 (192719281929 (1930 [1931 | 4937
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URUNDI,

‘ USUMBIURA ‘ KITEGA BURIRI ' MUHINGA
PRODEIT= UNITE : — | |
‘ 1931 [ 1932 ’ 1931 ‘ 1832 1931 I 1932 ’ 1931 I 1932 [
5 ST . l s . ' = :
Clige "nbaillos, . . e Rl B.00 5,00 7,00 1.3 = - 5,70 5.00
Harieots:. . . . . . v 1,30 0,50 ‘ 0,70 1,40 —_ 0, GO 1,55 [ 1,40
Poix , . . , ' . " 1,30 0,50 0,70 0,30 — | 0,65 ‘ 0,640 0,50
Pommes de teppo. |, | » 0,75 0.20 0,50 0,10 — 020 | - ‘ 0,30
Munis . R [ b’ i 1,00 0,40 — —_ — — ‘ — —
Farine de mals . 3 " ] = ‘ -— =, = w — ( -
Arachides . . . . . W 2,680 [0 1,80 | 2. (0 0,80 = Les | - 1,00
e = s P H . —_ 2,k = 1,00 ol 417 — | = —_
e A | S » .50 1,00 [ e SEpG - 3,80 2,50 4,00
Tahae en fenilles , la feuille —- 3,90 (ke 3,00 1 i [ ot
Muanioe sn cirottes | le kilogr. 1,00 0,35 0,10 0,20 n,a0 - —
Favine de manios . | 1 1850 | 0,30 0,40 0,50 — 0,7 0,30
Beaurre indigéne . . » 6,00 a,00 - — 1.50 4,75 2.50
Taupeau ‘ I'nnimunl on vie 730 200 150 | 400 110 300 200
Faurillon » | 450 100 1 | — a0 14 i)
Genisse . . . . . . ‘ » — 200 120 250 00 270 200
Ve he stéapile — 200 13() — 110 210 | 2010
Cligvre | » it} 25 15 40 2 23 17
Monton | i ;0 20 14 il 12 | 19 | 15
| s J |
| NGOZI RUTANA RUYIGI
PFRODUTTS NILE, |____%__ — =
1931 1932 1931 , 1932 1831 1932
|
Cire d'abeilles . . . | le kilogr. 4,00 7. 95 I T I 5,80 4,50
Haricots .. . . . . . » 0,30 | 1,00 ), 5th 1,00 ==
Pois . 0,40 1,000 | 0,80 1,12 L
Pommes e terre . . . » 1,20 — ! 0,20 - -
NERIEES S o o » - - = | — = =
Farine de mats ., . . ! 0,60 — = ' 1 = L
Avachides . . . . . » — — — = 1,50 o
BT = o » = i = | =
4 T 3 " — 1,7 — - =
Tobsic en feuilles . . lu tuuille 0,10 — — - 005 | 0,06
Manice en cavortes . . le kilogy. 0,30 0,20 .30 0,90 = j b
Farine de manioc. " 0,95 0,145 1,00 0,an Loy | —
Beurre indigéne . . . » 4,30 ;00 2.70 5, 00 1,25 | 1,00
Tauregun . . ., . . "animal en vie 445 160 287 100 425 195
Jaadllon. . . . . " 190 70 120 50 250 50
Genisse . ., . |, ! 345 125 418 | 80 370 60
Viele stévile . . . . 400 150 | 210 50 350 125
Chdwy . . . » 13 15 g 7
Mouton




Les prix moyens payés en 1931 et en 1932 dans les transactions enfre indigénes el non-indigénes sonl notés auX

tablaaux suivanls :

RUANDA.

KIGALI ASTRIDA CABIRO KISENYT KIBUYE
PRODUITS UNITE —— ————— | —— —— =

1931 - 1932 1931 1932 1931 1932 1931 1932 1931 1932
Cire d'abeilles . le kilogr: 1 4 ] 4 5,25 b 4,50 a — e
Haricots . . . . » 0,40 0,40 0,58 0,45 0,60 0.50 0,40 0,25 0,55 0,50
10 e » 0,40 0,40 0,62 0,45 0,62 0,50 0,30 0,25 0,35 50
Pommes de terre . » — — 0,30 — [ — 0,20 0,12 0,10 =— 0,20
Mals .. v . < . » 0,45 — — — -— — 0,20 0,15 - —
Fatine de mals . » = = = — = - —_ 0,30 — —
Froment L ke » - -— i = —_ — 4,00 — — —
Arachides . . . " 1,50 — = - = — — — — —
BEGy « W -, ¥ — — = — — - — — — -
GrlAr i me . » 220 8,25 — 2 3 — 2,60 2 2,75 2,h0
Tahnac en lenilles . la feaille 0,10 — — — 0,035 — 0,75 3,50 (kg.) — —
Mumioc encaroties, le kilogr. 0,30 —_ — 0,40 — — 0,25 0,10 0,410 0,25
Farine de manioc. " 1,25 — 0,70 — — — 0,60 —_ - —
Beurre indigéne . » 10,70 i3 5,00 — 7 ) T .00 5,50 = L=
Taureay , . . . |l'animalen vie 485 150 480 150 300 80 310 —_ — —
Taurillon . . . " 200 75 175 75 110 30 155 — — 80
Génikse - . . . u 135 32 325 — — — 540 - - —
Vachestérile . . » 285 125 385 150 100 100 300 . - .
Chidvre . . . . 1 40 — 40 15 35 15 a4 —_ — 17
Mouton . . . . ] 23,00 = 40 15 -1 15 23 —_— — 17

RUHENGLERI NYANZA KIBUNGU KAMEMBE BIUMBA
PRODUITS UNITE = - '

1931 1932 1931 1932 1931 1932 1931 1932 1931 1932
Cire d'sbeilles . le kilogr. 525 3,50 5,80 4,50 — 2 6,30 4,00 -4 =
Haricols s ! » 0,35 — 0,60 0,40 — 0,60 0,70 0,50 - 0,40
Pois: ., . . . . » 0,55 — 0,67 0,40 — 0,60 0,8b 0,50 _ 0,40
Pommes de terre " 0,18 — 0,30 — 0,15 1,00 (.50 ol 0,15
Mals . . . . . » 0,40 — 0,60 = — 0,50 1,00 0,50 = =,
Farvina de mais . » — - == — — -— 1,00 1,00 = —
Froment . . . . » 0,55 1,00 1,50 —_ i = A — s =
Arachides . . . » =- = = = - 2,00 3,00 2,00 — —
3 e ey O P n 2,00 — — — — — 2,00 2,00 — —
Café . . . . . 0 1,50 a4,00 3,20 ] — 2,50 - 2, —_ —
Tabae en feuilles .. Ia feuille a0 (kg.) == 15,50 (Kg.) — — 0,05 0,10 0,05 — —
Manioe en carottes la kilogr. — = — 0,10 — 0,05 0,50 0,20 — —
Favine de manioc . » — == —= 0,110 — D, 1,40 1,00 —_ —
Beurra indigéne 8 11 — 6,00 4 — 0,50 — 7,00 = i)
Taureay . . . . |lanimalenvie 195 — 375 150 — 80 700 175 —_ 180
Taurillon . . . » 155 — 137 50 — 70 315 80 — —
Génisse » 310 - 275 100 - 200 730 170 — 150
Vaclie stérile » 205 —_ 337 180 —_ 110 Ta0 175 — —_—
Chévra 5 » ah — 40 15 — 8 48 5 == 10
Mouton . . . « 80 — 27,50 14 R 7 45 15 — 10
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VENTES VENTES DJRECTES
A DES A DES ENTREPRISES TOTAUX
PRODUITS UNITE COMMERCANTS EUROPEENNES
1931 1932 1931 1932 1931 1832

Pais et haricols . la tonpne 1.012.3 £70.8 137,6 90,8 1.149.,9 361,1
Farine de manioe » 86,8 194,8 14 20,5 100,8 215,28
Manio¢ en carottes. » 265 15 — 10,9 265 18,8
Farine de majs . » 1887 6.6 — 2.6 188,7 9.2
Mals en grains . » 3l 4,1 - 1 11 abi
Patates douces . » 58,2 115,8 — 321 88,2 436,8
Pommaes de tarre » 94,5 90,1 — 8.3 94,5 99,4
Cire . » 10 1,3 — — 10 1,3
Bananes » 2 RS — 125 2 16
Beurra . . » G 7,9 — 5,8 5,3 13,7
Huile de palme . » 4 62,1 — — 1 62,1
Noix palmisies . » 54,15 — — — 3,15 —_
Riz » 4,57 12,6 — — 4,57 12,0
Petit bétail Panimal envie | 9.955 2,941 — - 9.955 2.941
Gros bétail » 8.171 5. TE 885 210 H.056 5.922
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ont recu la deslination qui leur avail élé réservée, mais le
kikuyu n’a pas repris ou n'a guére persévéré. Aussi bien,
en plusieurs territoires, il a été détruit par les sauterelles.

Il résulte de ce premier essai de mulliplication que le
« pennisetum clandeslinum » demande, pour se développer
completement el résister & la sdcheresse, des lerres de bonne
qualité, situées i une altilude suffisamment éleyvée, bhien pré-
parées et Iravaillées en profondeur. Dans ces conditions,
la diffusion du kikuyu est de peu d'intérél pratique.

A la fin de Pexercice 1932, il y avait environ 50 hectares
de pAturages artificiels bien développés. Il existe des élendues
considérables de piaturages naturels dans les circonseriplions
de Biumba, Kisenyi, Ruhengeri et Astrida, ou le kikuyu
croit 4 I'dtat sponlané sux hautes altiludes.

L'essai d’introduction du tréfle el de la luzerne n'a réussi
que médiocrement.

Faute de pouvoir propager des planles fourragéres se
prétant i Ja pature pendant la saison séehe, il sera nécessaire,
pour mieux assurer la nourriture du béteil durant celle
périade de I'année, de généraliser aulant que possible la pra-
tique de la fauchaison et du funage.

II. — INDUSTRIES INDIGENES.

La erise économique avait eu, en 1931, une réaclion mar-
quée sur les industries indigénes, en ca sens qu'elle avail
entrainé pour celles-ci un regain d'activité. En 1932, cetle
réaction a persisté. Il convient, toulefois, de signaler que les
houes de fabrication locale, qui assez récemment encore
avaient les préférences des cultivateurs indigénes, sont de plus
en plus abandonnées au profit des houes importées d'Lurope.

La fabrication de couteaux, serpes, fors de lance, fers de
flaclies, est restée pour les forgerons bahuta un travail rému-
nérateur. Ils réemploient les vieux fers, provenant d'outils
hors d’usage; seuls ceux de Buberuka, en terriloire de
Biumba, continuenl & fondre le minerai, qu'ils trouvent abon-
dant sur place.

Lindustrie de la polerie est toujours florissante ; les Batwa
el quelques familles de Bahulu en onl le monopole de [ail.
Leurs produits sont de qualité médivers, bien que la terre a
pot soit sonvent excellente : la manque de solidité des ob-
jets est dit A une cuisson défectueuse, trop vive el lrop rapide.
Tels quels, les pots restent cependanl d'usage courant, no-
lammenl pour la préparation el la conservalion des alimentls
et de la biere. Ils sont connus dans les régions limilrophes du
Congo Belge, vers lesquelles il s'en exporle des milliers an-
nuellement.

L'industrie de la vannerie a gardé la méme importance que
par Je passé; elle n'a pas, d’ailleurs, 4 subir la concurrence
d'ohjets importés. Elle est aux mains des Bahulu, qui tressent
des vans ot des nattes avec des écorces de papyrus, des
paniers avec des lamelles de bambou ou avec les liges d'une
planle arbustive lexlile, I’ « umulshundula ». Diverses régions
ont leurs spécialités. Au Ruanda, le territoire de Mushao, et
principalement, dans celui-ci, les collines Mushubati et Isule,
ont le monopole presque complel de la fabrication des paniers
utilisés comme chaises & porteurs, ainsi que des « Inzugi »,

derans qui divisent en deux chambres foute hutle d'habila-
fion.

Les objets de vannerie fine que Iressent les fammes batulsi
sont moins la production d’une industrie que des manifesta-
tions de l'art indigéne.

Quelques autochtones des territoires de Kisenyi el de
Ruhengeri conlinuent & fubriquer des cigares, La quantilé de
ceux-ci, déjd en diminution en 1931, est tombée en 1932, a
60.000 piéces, lesquelles ont 6té vendues au prix peu rému-
nérateur de deux a cing centimes.

Les chaufourniers du Bugoye (Kisenyi) ont produil environ
dix tonnes de chsux, vendues sur place au prix de 240 francs
la tonne, Les chaufourniers riverains du lae Mweru sont
restés inaclifs, faute de débouchés.

Les boisseliers du Ruanda et de I'Urundi fabriquent des
assiottes, des pots a lait, des auges, des instruments de mu-
sique, des chalumeaux, des peignes. Leur industrie est irés
peu importante, et les indigénes qui en font Ieur gagne-pain
sont peu nombreux.

L'apiculture est praliquée partout; elle l'est surfout au
Kisaka, ot I'on compte une ruche par homme adulte. Les
méthodes employées sont malheursusement trés empiriques,
ce qui a pour conséquence des perles considérables parmi les
essaims ef, d’autre part, un rendement médiocre en miel et
en cire, lant pour la quantité que pour la qualité. A maintes
reprises, I'Administralion a entrepris une propagende chez
les apiculleurs en vue d’obtanir une meilleure préparation de
la cire. Mais elle s'est heurtée a l'inertie des indigénes, qui
se contentent des larges bénéfices que leur donne lp miel. La
cirg, offerte en venle aux commercants asiatiques, est rare-
ment de qualité suffisante pour pouvoir étra exportés.

Dans 1'Urundi, sur les rives du lac Tanganika, la fabrica-
tion des engins de péche a repris de l'extension, grice i
l'autorisation donnéde aux pécheurs d'exercer leur industrie
en plein jour, aux endroits détermings par le service médical.

III. — COMMERCE DES INDIGENES AVEC LES
NON-INDIGENES.

Les répercussions de la crise économique sur le conumerce
des indizenes avee las non-indigénes, et nolammen! avec les
asiatiques, ont élé indiquées dans le Rapport relatif 4 1'exer-
cice précédent. Elles n’ont [ait que s’accentuer an cours de
1932. Les exportations de vivres, par exempla, sont tombges
de 826 tonnes a 667. Le commerce des peaux, d'autre part,
n'a enregistré une reprise appréciable que vers la fin de
I'année. Jusqu'd celte époque les transactions n’'onl cessé de
diminuer, régression qui doit élre imputée surfout a l'insts-
bililé des prix d’achal. Mais pendant le second semesire de
I'année, le prix des peaux s’est maintenu dans d'étroites limi-
tes : les commergants asiatiques, assurés de pouvoir écouler
leurs achats, n'ont plus hésité, des lors, a accepler les pro-
duils offerts en vente. Et l'indigéne, ne voyant plus s'effon-
drer les cours, mais conslalant une stabilisalion, voire une
hausse minime, s'est até de réaliser une partie de ses stocks.

Le tableau ci-aprés permal de comparer les quantités de
produits vendus en 1931 et en 1932 par les indigénes aux
non-indigénes :
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les antochtones, & une distribulion de plants de eaféiers,
poussés soil dans les pépiniéres de Padministration, soit
dans celles de sociélds qui onl adoplé le principe de la colla-
boratign avee les populalions.

La distribulion avail débuté en novembre 1931. A la fin de
la saison des pluies, 764.000 plants de caféiers Arabica
avaient élé mis en terre par les indigénes, soil 448.300 au
Ruanda et 315.800 dans I'Urundi. Cependant, au 31 deé-
cembre 1932, il ne restail, de celte expérience, qua 800.950
plants dans la premidre de ces Résidences et 155.160 dans Ia
seconde @ au tolal, 465.110 plants. Le déchet ¢lail de 39 p. e

Les perles enregistrées sonl dues & deux causes. Les mil-
liers d'indigénes appelés a planter et qui n'avaient jamais pra-
tiqué la culture du caféier n'avaient pu recevoir l'instruction
professionnelle requise : aussi beaucoup de plants s'étiolerent
immédialement apris leur mise en place. D'aulre parl, les
vers gris ef surtout les courlilieres onl commis de grands
ravages. Pour bien apprécier les vésullats, il convient, d’ail-
leurs, d¢ remarquer que duns les plantations européennes
bien svignées on constate généralement, 4 la reprise, un
déchet d’environ 20 p. c.

Quoi qu'il en spil, de I'examen des cafdiers qui ont résists
el qui sont en lerre depuis un an, il a 616 permis de conelure
(que la cualture de ces plantes de rapport peut avoir des effets
satisluisants au Ruanda-Urundi, si elle se poursuil dans des
régions judicieusemenl choisies et dons des terrains appro-
pri¢s. Plus encore que les plantations crédes en 1931-1932,
certnines cafléidres vieilles de six & douze ans donnent des
indications précieusss sur les possibilités du Terriloire sous
mandat. Celles-ci produisenl depuis plusieurs années, four-
nissanl une récolle déja imporlante, et sont souvent consti-
tuées d'arbustes de fort belle vanue, bien que plantés, snivant
des mélhodes empiriques el sans l'assistance d'agronomes,
par des indigéues, en celte matiére, sans expérience. Dans le
seul Ruanda, elles ont, en 1932, liveé au commerce plus
i 70 lonnes de café.

Les essais putronnés par I'Administration onl reecu un
nouvel encouragement de In découverte de caféiers spontanés,
du groups Arnbica, dans les foréls du Territoire.

L'auvre de propagande a done élé continuée el dans les
pépiméres des plants onl élé préparés pour la distribulion
aux indigénes. La mise en place a commencé en décembre:
elle devail se¢ poursuivre au cours du premier trimesire de
P'annde 1933, A I fin de celui-ci, il devait y avoir en terre
1.500.000 nouveaux plants, sujets de conslatations el d'expé-
riences pour le personnel technique du Ruanda-Urundi;
sans doule, bien des difficullés se présenteront encore : alles
sonl inévilables lorsqu'il s'agil de cultures nouvelles.
Muis, la formalion agricole des populations se développera
d’snnée en année el las résullals oblenus en seront améliorés
d'sulanlL, “

Un des principaux soucis de 'Administralion est 1'établis-
semeunl rationnel de cafiéres de longue durée. Pour y arriver,
elle fait procéder & des démonstrations par ses agronomes
européens ainsi que par ses monileurs autochtones, et fait,
d'nulre part, d'importants essais 4 la ferme expérimentale de
Karuzi.

D'un sutre cOl6, elle o enirepris 'aménagement des

caféibres créées par les populations. Celles-ci onl souvent élé
plantées sur le versant de collines ou en des terrains & pente
plus ou moins accentuda : il s'agit, par la formation de ter-
rasses, d'y relenir les eaux de pluie et d’éviter les ravine-
ments et l'érosion du sol. A ces fins, des rangées de légumi-
neuses arhuslives (leucaena, lephrosia, sesbanin, ele.) ont
élé senites entre les lignes des caféiers, perpendiculairement
a la déelivilé. La coupe de la partie supérieurs des haies
ainsi conslituées et le rejot vers la partie haute du terrain,
procurant, ¢n peu de temps, le redressement désives,

La longévilé des cafléiéres ne peut élre assuréa que par le
maintien ou la reconstilution de la fertilité des terres a 'aide
d’engrais verts. Sonl employés a cet effal le lupin, la serra-
delle, le doliqua, les crotolaires. En méme lemps, ces plantes
donnenl au sol ombrage et couverlure, et opposent un nouvel
obslacle au lavage du terrain par le ruissellement des pluies.

La culture du tabac a produit dans le Ruunda 625 fonnes
de feuilles séches, Elle esl en progrés, principulement dans
le territoire de Kisenyi, o les indigénes planlent surloul les
variélds dites « Buguru » et « Gilama ».

Insectes, Epiphyties.

Les saulerelles onl allaqué les cultures de céréales ainsi
que les palurages el les bananeraies, et elles ont causé des
ravages dans des champs de coton nouvellement établis.

Des vers roses onl été (rouvés. Les mesures nécessaires
ont été prises pour comballre leur propugalion : les semences
de colon, nolammenl, ont é1é entidrement renouvelées.

Les vers gris, chenilles de lépidoptéres nocturnes, et les
courtiliéres coupent les jeunes plants de caféier. Cenx-ci
sonl protégés contra les premiers par la fixation d’une gaine
en bambou au pied de I'arbuste. Pour comballre les courti-
1iéres, le seul moyen a la fois efficace, économique el sans
danger, est de leur donuer la chasse dés que leurs galeries
sont repéréps.

L'état saniluire des cullures vivridres resle bon.

Parfois, le sorgho a élé allaqué par la rouills, le sorgho et
le mais I'ont é4é par le charbon, mais il n'a 616 constalé que
peu de dégils.

La mosalque du manioc, par contre, est assez répandue, la
propagation de la maladie allunl de pair avec l'extension des
cullures; mais le dommage causé n'esl pas grave at il w'influe
guére sur I'importunce des rendements.

Le colon a souffert de fausse anthracnose el de pourriture
bactérienne,

Parmi les maladies du caféier, il y a lieu de signaler
« 'hemileia », toujours de forme bénigne, et le « die-back »,
maladie physiologique, due & une mise en place défectususe,
au mauvais choix du lerrain, ou a d’autres conditions défn-
vorables.

Cultures fourragéres.

L'introduction de la graminée dite « kikuyu grass » (pen-
nisetum clandestinum) n'a pas donné les résultals qui en
étaient attendus. Les 175 hectares de lerrains qui élaient
préparés 4 la fin de 1931 en vue du repiquage des stolons
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CHAPITRE IiI

PRODUCTION ET COMMERCE INDIGENES

I. — AGRICULTURE.

Cultures alimentaires.

Les populations du Ruanda-Urundi, loul en conlinuant
a réserver la méme superficie 4 leurs cullures saisonniéres
el en élendant méme celle-ci, ont, ainsi qu'il a él¢ axposé
dans Fannexn a la troisiéme partie, développé leurs planla-
tions de manioe, de patates douces et de pommes de lerre el
angmenté leurs emblaves de sarrasin. En suscilant el en
fuvorisanl ces praliques par tous les moyens en son pouvoir,
I'Administration, ainsi qu’il a é1¢ exposé maintes fois, cherche
a mellre les populations a l'abri des disetles el des (amines
causées lantdl par une humidilé excessive, lanldt par une
sticheresse nnormale.

En prenant comme base les résullats du recensement, il
a élé évalué que, en 1932, pour assurer l'alimentalion de la
populalion, V'agricullure indigéne devait lui fournir 720 mil-
lions de ratious journalidres complétes. Pour le caleul de
colle quanlité, il a élé considérs que les femmes, les enfunts
de plus de 10 ans et les enfanls de moins de 10 ans con-
somment respeclivement les 3/4, les 2/3 el le 1/3 de la ralion
unilaire nécessaire & 'homme.

Or, Ja production de 1932 a été telle qu'elle a permis aux
indigénes de disposer, chaque jour el par ralionnaire-unilé,
de 400 grammes de pois ou haricols, 2.450 grammes de
manioe, patates douces, pommes de terre ou bananes, et
220 grammes de mafs, sorgho, sarrasin ou arachides.

Siabondanle qu'elle soit, celle ration est défeclueuse purce
quelle est déficilaire en malidres grasses et {rop forle en
malidres albuminoides et en hydrates de earhone. 11 fuudra
tendre & I'améliorer par I'apporl d'un supplément de vivres
riches en huile, remplagant une partie des [éculenls.

A cet égard, I'arachide, lo lournesol el e sojn sonl appelés
i jouer un role important. Les stations expérimenlales font
de grands efforts pour en développer la culture. En 1932,
elles onl distribué sux indigénes 6.250 kilogrammes de graines
de tournesol, 1.200 d'arachides et 500 de soja. Elles ont élendu
les champs de multiplication des plantes oléagineuses, donlt
la superficie, @ I fin de I'exercice, élnil de plus de 30 hec-
tares. La production de ceux-ci sera égalemenl remise nux
populations pour leur servir de semences.

Les cultures de froment, de seigle ot d’orge sont en régres-
siun, par suite du manque de débouchés et des déprédalions
des sauterelles.

Cultures industrielles.

Les Rapports précédents ont montré la nécessité de pro-
curer des ressources aux nalifs, el ont spécifié que, pour
y arriver, I’Administralion devait pousser au développrment
de la culture du coton el du palmier dons les parties bosses
du pays, de celle du calé et du tabae dans les régions d'ulli-
tude dlevée.

La culture du cofon, pratiquée dans les plaines de la Ruzizi
el des environs d'Usumbura, s'est fnite, en 1932, sur une
superficie d'environ 1.900 hectares. Les planteurs onl
apporté tous leurs soins nu semis el & U'entretion des champs
emblavés, suivant i In lellre les conseils doanés par le ser-
vica technique.

Mualgré les atlaques répélées des saulerelles, qui ont
délruil complétement Ja production de plus de 100 hectares,
malgré les dégats caucés pur la ver rose et pur d'aulres para-
sites, la récolte de I'année sous revue a été favorable : elle
a donné 856 lonnes d’un coton brut de loute premidre quu-
lité; celle de I'année précédente avait &6 de 676 tonnes.
D’aulre part, le rendement moyen & I'heclare est passé de
400 & 450 kilogrammes. En moyenne, la produclion a élé de
90 kilogrammes par planleur.

A la fin de I'exercice, la caompagne colonniére a encore 616
intensifiée ; la préparalion des champs a é1é mende activement
el lous les semis ont eu lien & 1'époque propice. Tout permel
de prévoir une récolle abondanle, en sérieuse progression
sur la précédenle,

Dans la plaine du Moso, qui jusqu'd présenl ne s'élail pas
montrée favorable a la culture du colon, un dernier essai
a été tenlé : il a porté sur une superficie de prés de
80 hectares, répartie entre 300 planteurs de la région. En
dépit des efforls de ceux-ci, 14 tonnes, seulement, de colon
brut ont élé réecoltées; le rendement moyen n'a 6lé que de
175 kilogrammes par hectare el de 46 par planleur.

On estime & environ 50.000 le nombre des élafs qui forment
les palmeraies spontonées des ploines de Rumonge el da
Nyanza-lnc. Le recensemenl en a été entrepris, mais 1l n'est
pas terminé,

Les élals de plantalion se sout bien développds. Ils pro-
viennenl de semis effectués en pépiniére par une sociélé agri-
cole élablie & Nyunza et qui compte travailler en colluboralion
avec les indigénes. Déja, 4 I'inlervention de eeux-ci, 21 hec-
tares ont ¢lé plantés an cours de l'exercice sous revue.

Dans les régions d’altitude élevée, il a ét6 procédé, parni
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A Nyanza.

Le serviee a enfrepris la construclion d'une vaste habila-
tion pour le mwami du Ruanda. Elle couvrira une superficie

de 533 melres carrés,

Des baliments rachelés & |'Union Miniére du Haul-Kalanga
ont élé transformés en un hopital pour indigénes et en
habilations pour fonclionnaires.

A KaMEMBE. -

Les batiments du poste de Kamembe, gravement endom-
magés par les secousses sismiques du mois de juillet, ont été
provisoiremant restaurés, en atlendant qu’ils puissent élre
reconsiruits.

A Kisenyi, A RUHENGERI.

Dans ces deux postes, ainsi qu'a Kabaya, qui esl nne
dépendance du premiev, il a élé édifi¢ une habilalion pour

fonctionnaire.

A DBiumBa.

Les trois hahitations et le bureau administralif, qui élaient
en conslruction en 1931, onl été achevés, Un camp pour
policiers ainsi qu'un dispensaire soul prés de l'étre.

A Kakirtumea,

Il a é1é construit un bureau de douane et una habilalion

pour douanier.

A KiponGu.

Le bureau de I'adminisiration et les lrois maisons pour
fonelionnaires, qui avaient été mis en chanlier en 1931, ont
élé achevés. D'aulre purt, il a été ¢labli un camp pour policiers
et un dispensaire.

b) Ponts et chaussées.

Quatre nouveaux ponls ont été conslruils entre la Nyaba-

rongo et Kigall.

De rombpeux ponls provisoires onl élé réparés ou enlie-
rement refails sur les diverses roules, lesquelles ont élé
réfeclionnées et amdliorées.

¢) Travauz divers.

Des (ravaux de nature diverse, chaulage d’habitalions,
réparalion de loilures, remplacement de plafonds, caplage
de sources, ont él¢ exécutés dans les divers lerriloires du
Ruanda.

Les ateliers de menuiserie de Kigali onl conlinué fabri-
quer des objets de charpente el d'ébénislerie,

Les fours @ chanx de Malshuza ont produit 52 tonnes.

Urundi.
a) Bdtimenls civils.
A Bururt.
Les doux habitalions pour fonelionnaires, dont Ia construe-
lion avait é1¢ commeneée en 1931, ont él¢ achevées.
A Rurana, A Ruyicr

D.‘III!‘F

De plus, Rulana o é1é dolé d'un burean administralif,

chacun de ces postes, il a élé conslruil une prison.

A Neozl.

L'édification d'un pavillon pour malades indigénes a élé
commencas.

b) Ponts ef chaussées.

Le personnel territorial de 1'Urundi, celui nulamment de
Kitega el de Ngozi, a pris une part aclive aux {ravaux d'en-
tretien et d’aménagement des routes.

De nombreux ponls provisoires ont élé remplacés.

¢) Travaus divers.

De nouveaux camps mililaires ont @6 conslruils a

Muramvys et a Ngozi.
Les fours & chaux de Rutana ont pu fournir 23,225 lonnes.




CHAPITRE II

TRAVAUX PUBLICS

I. — PERSONNEL.

Au 31 décembre 1932, le personmnel européen du service
des travaux publics comprenail :
2 ingénieurs des constructions civiles;
1 architecte;
1 géomstre;
3 conducteurs des ponls et chaussées;
1 surveillant de travaux;
13 contremaitres et artisans.
La main-d'cuvre noire était composée de 184 ouvriers
qualifiés (eapitas, forgerons, menuisiers, charpentiers) el
d'un nombre variable de travailleurs journaliers.

II. — TRAVAUX EXECUTES.

Travaux dépendant du service général
des travaux publics.

A. — Bdtiments civils.

Les travaux suivants sont & noler :

A UsumBURA.

a) Le magasin du service des finances, mis en chantier
en 1931, a été achevé. Le Rapport précédent en a donné les
caractérisliques.

b) Une chambre forte, en bélon armé, couvrant une
surface de 51 métres carrés et pouvant abriter vingt millions
de francs en monnaie métallique, a été construite pour servir
d’annexe aux bureaux de la Banque du Congo belge, caissier
du Territoire.

e) Il a été érigé, pour lg logement provisoire du personnel
européen, 21 habilations démontables, en bois, avec annexes
en maconnerie.

d) Une scierie mécanique, avec atelier pour le travail du
bois. a été installée. Elle comprend un batiment métallique,
couvrant une surface de 256 métres carrés et abritant deux
moteurs & mazout, ainsi que des machines-outils perfec-
tionnées.

e) Auprés du camp de I'Union Miniére, racheté par I'Admi-
nistration et affecté au cantonnement des troupes, il a été
conslruit un hangar, a usage de garage, mesurant 308 métres
carrés et permettant de remiser 14 veéhicules. Co hangar
a 6té monté par le personnel de la Force publique.

A ASTRIDA.

Des ouvrages complémentaires ont él6 fails dans les
élablissemenls scolaires construits pour les Fréres de la
Charité :

@) La salle des douches a été achevée et une vaste cilerne
a éié creusée pour fournir d’eau cette salle méme, les
cuisines et les lavoirs.

b) Le batiment mis en chantier en 1931, destiné & com-
prendre une salle d’8tude, un oraloire et une sacristie, a été
transformé de maniére & pouvoir servir de dorloir pour les
éléves. Il a 40 mélres de long sur 10 mélres da large.

¢) Quelques modificalions ont été apportées & un pavillon
de la cité scolaire pour permetire d'y loger les visileurs.

D’autre part, & I'hopital des noirs, un four & incinérer a été
établi, la cuisine el la buanderie ont 6té achevées, et il a été
conslruit une salle pour opérés, un hangar d'aflente et un
magasin-pharmacie.

B. — Ponts et chaussdes.

Des renseignements complets ont élé donnés au chapitre
consacré au réseau routier.

C. — Travaux divers.

Il y a lieu de signaler, dans la capilale, I'ancrage de qualre
maisons dangereusement lézardées et lu restauration de
diverses habitalions.

Les aleliers de menuiserie d'Usumbura ont livré diverses
pi¢ces de charpente et d’ébénislerie, ainsi que des portes et
des fenétres, pour les besoins tant de celle localité méme que
de certains postes de 'intérieur.

Travaux relevant de chacune des Résidences.

Ruanda.

a) Batiments civils.
A KicaLl

Le chef-lieu du territoire du Ruanda a été doté d’un atelier
pour le travail du bois, semblable a celui qui existait déja
& Usumbura.
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C.

Le monlant des mandats internes émis par les bureaux du
Ruanda-Urundi s’est élevé a frs, 2.925.845,22 en 1932 conlre
frs. 3.086.680,07 en 1931.

— MANDATS-POSTE INTERNES.

D. — MANDATS-POSTE INTERNATIONAUX.

Le montant des mandats internationaux émis par les
bureaux du Ruanda-Urundi s'est élevé a {rs. 832.665,86 en
1932 conlre 531.632,40 en 1931.

E.

La venle des valeurs poslales a produit, en 1932, une
recelte de [rs. 145.631,30 contre frs. 191.859,25, en 1931,

— DEBIT DES VALEURS POSTALES.

F.
L'expédition des colis et pelits paquets poslaux a donné
lieu, en 1932, a la perception de recettes s'élevanl au tolal &
frs. 14.417,60 conlre [rs. 17.825,40 an 1931.
Pour les colis et pelils paquels postaux a l'arrivée, les
recettes  sont tombées de 201.637,88 en 1931, &
frs. 218.018,26 en 1932,

— CoLIS ET PETITS PAQUETS POSTAUX.

frs.

DES CHEQUES POSTAUX.
1931

G. — Service
Le tableau suivant donne pour les années t 1932,

divers renseignements relalifs a ces services :

1931 1932
Nontbhre d’affiliés . 1R a8
Sommes versées 10.207.521,71 3.385.787,52

Sommes virées au crédit -[L‘\

comptes 3.501.491,83 1.203.031,89
Sommes virées au da,lnt |]+‘h Ak
comptes 6.573.074,15 | 1.403 899,09

Valeur des rl-o:lueh émis an
Ruanda-Urundi. . . . .
Valeur des chéques ;mye-s au
Ruanda-Urundi. . . 5

[N

477.455,85 | 8.140.013,44

.466.004,79 | 5.188.262,85

Service des télégraphes.

Le dépot de télégrammes a donné liew, en 1932, & une
recette de fr. 196.366,45; fr. 436.582,50 avaien| él¢ pergus
en-1931.

La diminution qui apparalt & la comparaison de ces chiffres
est due, notamment, 4 la création d’un bureau élégraphique
a Uvira, localité du Congo helge qui, antérieursment, élail
tributaire de l'office d'Usumbura.

Le Ruanda-Urundi a continué & éire desservi par les postes
de télégraphie sans fil d'Usumbura el de Kigoma, ce dernier
géré par I'administration congolaise.

Statistique des opérations du service des Postes et Télégraphes pendant I’année 1932.

OBJET (1)
Timbres-poste vendus . 145.631,50
Mandats internes émis. . . . . . . . . 2,025 845,22
Taxes sur mandats internas dmis B.353,25
Mandats internationaux émis oy 232,665 ,86
Taxes sur mandals internationanx dmis. 3.279 —
Mandats internes payés 2.981.194,16
Mandats internationaux payés . . . g &1.589,491
Colis et pe itits paquets postaux (lu’[?ﬂw\ .
Nombra . 68Y —
Recetto a maen I I 14.417,00
Colis et petils paguets postaux, orviginaires de 'élranger, remis aux ayants dreoif :
Nombras. s IREscR s, = kg e 4.452 —
Rucettu 218.018,26
Baltes particulidres . 5 7.780 —
Dépéches spéeiales . . . b % 4.870 —
Enregistrement d'adresses (& I: g:uplm|m"~ o = 4.250 —
Versements aux comptes chéques postanx 3.385.787,52
Chéques postaux payds = 8 3.158.262.36
Dépdits de fonds chez les cmupl.lhh-- h*: ritoriaux pmn servir
A l'envoi de mandats-poste. S S . 2.201.7492,0638
A des versements nux comptes chegues postaux . T D meiaeil 2 Lo 325.058,94
Non-valeurs. . B L homl o L e 3.390,80

(1) Bauf indication comtralre dn tablesu, les divers chiffres se rupportent & des sommes d'argent.

Télégrammes déposés.

A USUMBURA

’ A KIGOMA

Nombre. . . . .

Herasts- o . L. ool b

. 3.816 —

. M2 —
Sl 8 196.366,45

£23.887,80




V. — Relevé des fravaux routiers au cours de 1’année 1932.

ROUTES

TERRASSE~ EMPIERKRE-

FOBSES PONTS CANIVEAUX OBSERVATIONS
MENTS MENT
DiE A
(ma)y (m.) {km.) {(nombre) (nomhre)

Usumbura . Astrida . |, . 46,695 34,200 48 2 54

Usumbura . . . Ritegad . . . = — — —_ f —

Kitega Ngozi. . . . . - — - 2 —

Ruhengeri . . . | Kisenyi . 41.7T14 (1 7.602 — — = (1) Plus exactemaont, il y
a eu 36.872 m8 d'enroche-
ment au moyen de pierres
do lave, et 4.842 m3 de dé-
rochement a J'auide d'ex-
plosifs.

Kahgnyi Ruhengeri . 15,820 15.665 — = 89

Ligali . Kiziguru 1 18 825 9.905 1 Ll 31

Kisiguru . Kakitumba (2). . — — — — - (2) Lest{ravaux ontcon-
sisté an la construction de
2 murs de soutenement de
5 m. de long sor 4 m. de
Liaut,

Usumbura . Shapgugu (3) . . — — -— — = (3) Les travaux ont con-
sisté en la construction
d'une digue'sur le marais
bordant la viviére Mpanda.

De l'examen des travaux qui préctdent, il ressort que,
durant Pannée 1932, les travaux rouliers, tous exéculds en
régig, onl surtout consislé duns 'aménagement des voies de
communicalion existantes ou en construction. Fn raison de
la situation des finances publiques, ils n'ont pas eu 'ampleur
de ceux effectués en 1931.

Certains de ces fravaux, nombreux et représentant un
effort considérabie, n'onl pu élre indiqués au dernier tableau,
leur importance n’ayant pu étre chiffrée. Il y a lieu de citer :

a) L'enlgvement, pendant la saison des pluies, de grandes
masses d'éhoulis, accumulées sur les roules et entravant la
circulation. Il a é1é impossible de cuber les déblais, In (Ache
ayant di élre confiée d'urgence, en des quantités de cas, a des
équipes volantes de travailleurs surveillées par des capilas
indigénes ;

b) Le renforcement, l'élargissemenl, l'exhaussement de
remblais défectueux, la consolidation d’aulres par des plan-
tations d'arbustes;

¢) L'établissement de tétes d’aqueduc, en magonnerie, sur
de multiples caniveanx ;

d) La construction d’un solide perrd pour protéger la roule
Usumbura-Astrida contre I'érosion dont elle étail menacée
par les crues de la riviere Dahangwa;

¢) La canalisation, prés de cefte méme roule, dans la
partie qui franchit en lacets le massif Banga, de diverses
eaux courantes qui minaient la montagne el faisaient craindre
un glissement.

IV. — POSTES ET TELEGRAPHES,

Service postal.

Comme en 1931, le service des posles a 616 assuré durant
I'exercice sous revue :
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Dans I Urundi :

Par la perception d'Usumbura ¢t la sous-perception de
Kitegs ;

Au Ruanda :

Par la sous-perception de Kigali.

Dans les autres localités, les comptables des chefs-lieux de
territoire ont é18, celte année encore, chargés de fuire les
diverses opérations postales indiquées dans fe Rapport
précédent.

A. — SERVICE DES COURRIERS A LINTERIEUR.

Ce sorvice a fonclionné dans les mémes conditions qu'en
1931. Le coefficient de séeuritd ot de régulorité n été de
100 p. ¢.

B. — SERVICE DES COURRIERS SOUS REGIME INTERNATIONAL,
Départ.

Les relations avec l'étranger ont été assurées hehdoma-
dairement,

Les correspondances « Avion » conlinuent & étra dirigées
sur I'adrogare des Imperial Airways, i Dodoma, via Kigoma.

Arrivée.

Comme en 1931, le bureau d'Usumbura a recu des dépéches
expédiées directement par les bureaux d'échange de Bru-
xelles I, Anvers I, Marseille-La Réunion, Marseille-Gare,
Dar-es-Sulam et Kigoma, et le bureau de Kigali a regu des
dépéches formées par 1'office de Bukoba.

Dans les relations avec la Colonie du Congo Belge, Usum-
bura est en correspondance direcle avee Albertville, Uvira et
Costermansville; Kigali avec Rutshuru.




III. — Routes secondaires en construction ou a I'étude.

L
ROUTES < = = o TRAVAUX QU'IL RESTE A PAIRE
232 & A BE A
SEz| B el . ) P = T
3;.;?:‘ & E Eéx 2on g - g':"'-“ .Z £ SE OBSERVATIONS
DE A =Tt [ Eo~—| =gE S .2 2 dE o8 o g
2 i": :gx == B.E e Z 3
> §ES | EE2 | BEE | SUsS) =3
=-] = oY = = =% e
la Kagera. . | Kiziguru . . | 103 | 546 | 103 — 18 103 — 376 —
Kiziguru . . | Kakitumba . 97 | 5a6 97 - — 50 — 40 |1 de 8 m.
2 de 4 m.
Kiziguru . . | Rulengeri . 165 5 165 - — 85 — 495 |1de 12 m.
8dedad
m.
Ruhengeri . | Kisenyi (1) . 12 6 25 47 — 47 6 120 — (1) Il reste & faire l'dtude de
20 km,
Ruhengeri . | Kahgaye . . 05 5 g5 — 84 84 — 468 |6deBa12
dde3 46
m.
Kigali . . . | Kiziguru . . 83 5 10 = 3 73 .- 250 |12de5a6
m.
Kabgaye . . [ Mushao(®) .| 80| — | — -— - = = = — | uhinee, Ttuds SeRIEIve oot s
cours.
|
IV. — Routes pour voyageurs.
ROUTES LoNGUEUR
APPROXIMATIVE Lanesox
= " (Km.) ()
Kamemba . . . . . . . |[Mibivizi . . . . . . . . 20 {
Unpoint de laroute précédente |Dendezi . . . . . . . . 25 4
Setaal Gy RS [ tig o 40 4
Astridn . -. . . . . ., . |Mushabara . ., . . . ., . 2 5
Rugobagoba . . . . . . lHremera . . . . . . . . 10 3,5
Nsaza + « « « - « . . |laroute Birenga-Kibungu . . 20 6
Rahdngerds - : . o . - . |Rwegi. .. . . . . . . 12 4
Muramyya . . . . . . . |laroute Usumbura-Astrida . 9 4
Murgmaya, | . . . . |Gore . 7. . . . L L 60 4
Mubigge - - : ., . « . ~|Kenginya.. . . . . . . . 72 4
T T R I 1117 e O 20 4
i
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1. — Routes principales.

ROUTES £ ! & THAVAUX QUL RESTE A FAIRE
0 i A I
3 :;L % 5‘0 S ‘;'E % Terrasse- | [largisse- Empierre- Tranchées (aniveaux i
nE A 3 1 = 1:‘|e'nl.:=. e ment de - tHombray
mi.} (m.) protection

Usgumbura la' ]lbe‘iil!’ _l-ll.uzi;f.i 18 6 18 5.940(1)| néant 1 100(1)| néant néant nﬁéi&;mgﬂﬁﬂ:lggﬁuﬂg

vers Uvira. . pluies, idolt ptre exhisusse,

Usumbura . |Astrida . . .| 169,2 6 169,2  |507.600(2)| néant 106(4)] néant 400 2) Chiffres approximatifs.Les

: travaux consigleront & porter
le talutage de 2/§ & 4jd.

Un pointdela |la cumulée 25,15 6 25,156 | T5.45(0(2)| mneant 25.150(3)] néant neéant (3) Par empierrenrent il fant,
route précé- | 42.500 de la entendre le I".‘(.']‘llll':!:vll!l"ll.! go-
dente . . .| route secon- L e T

daire Usum- <] gl N
bura-Kitega .
II. — Routes secondaires construites.
ROUTES LoNnGurur LarGrun
= APPHOXIMATIVE
DE A (Km.) (M.)
Ggomliuta = "5 5 ¥ - BEteEa . - . oo S W e 117 435
Un point de la route précédente| Kisosi . . . . . . . . . 5 5
Un point de la route précédente| Bururi . . . . . . . . . 9 4
Usymburg - < « . . 5 . |Shangugu. . . . . . . . 143 448
Un paint de la route précddente| la frontidre du Congo . . . & 5
INipga e K S e RS NG o o Ggamaemd R e 89 5a 6
Mugera ... ... . . . . |laroute précéddente, . . . . 12 5
Kitega . . . . . . . . .| Muhinga . . . S -, ) 105 b
D T PR la route précédente . . . . 10 4
BSHYERT 0 0 T e P UREMVYR,, . . 1 R 61 5
T T RIS 115 et PR A n 4146
BN S L . ey S o e La route précédente . . . . 48 446
Ratggal . . B e S DTVEERSR . . . v . L S 12 4
RURBARO Y oo - 0 S IMOSARR . - a0 Wy . W A 150 4
TRl (- 1 e N S S B (s 5 Y R o - 117 4
Muyaga. . . . . . . . . | Mishiga(versla frontiére) . . 50 4
Bihagi: . ~ . = L . o Nesnza(ias, . o . . 4 . 10 1
MubiggEn .. - - . . . . o Kagera. . . . . . 5 5
Ngozi . . . . . . . . .| Kayanza (sur la route Usum-
bura-Astrida). . . . . . 32 6
Ngozi .. . .o .. .. . AsUB: L . ., 59 4a6
ARITIOA ) lonl o 01 & e T b | ONVROER . o o . e o 48 hak
I Ay SIS et e vl U abpage. o o A L S 44 Sa 6
RADTAVO s mante. v =rmEepty | BOEAR: Sre o . C o iaqe B 56 5346
ICiga il o Sm B e O L PEaenEn o b« 4 Lel 7 546
Turi o7y ANEL B R R S R i T PSP SRR 19 5
C T AT e e e T 5 o B 44 546
BRIRIbOAS oo -, o & slbEngerRma s o 8 o=l kS 35 5a 6
Kigeayi. . : . . . « . .|{1a'frontidre ouest. . . . . .. 2,5 4
Rubeageri. . . . . . . .| Munagana (frontiére). . . . 20,5 5
UENRBUPRe, Mo L s 0 S o IFRIDOOEe: « o . i s aps 17 4
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RESEAU ROUTIER DU RUANDA-URUNDI AU 3 DECEMBRE 1932

U G ™ DA b ",KAKnumBA
+
RUTSHURU o © + f “POMA
. NYAKATALE x
*
MUNAGANA A . A %
o 0 By GABIRO + b—(
¥ RV HENGER! . +
=y GATS|QL X
» By MBA X m
. RWAZA . +
CD iiseny MRos Cocnmama < (%)
KABAYA A KizZiGuURU * E"
' o SHEMCAMBULAN . W Avio Nz o
REMERA prd -
I- o A e 1GALI !
“'---- RUGOBACDOHA - +
5 +
KIRIND TRENGA
an - g : R/
N
NYANZA i, pAsc'Mc mpmucug: FL!
KAMEMBE : .DENOEZI ‘: ! ‘;\x * E
SHANGUGL g |\~ . MUSHABARA KéNmyA X
T\ OMIBiRiZ) Yxem~~am s 3 v \ x
x b TR ASTRIDA \ e ' h
X M OYCARAMA KANZi \\ * X
R x ®x' ® \ F oy
» .X ! X //M\)REHE\ 4
x orl M ok ’
x _ RNYAKAGUHNOA - MU HINGAY + M
LUV UNBL " KAYAN “NGozi Now g
x GISORO R =
x 4y
b : MiSHI6A pd
@ : :
X 1 4
; ;4
1- MuyAcﬁ:\-
/D % MU GERA LtF 4
; €N
uvifl US\J BURA K" £G Rus..‘eo
' e \ kmi? KiSOS A o Cb
\ +
E - b
r+ l +
/-. 1\ +
o ey xa
0 x
]( »\ BURUA)
x L E
t | 4,\\ RUMONGE .
, MUSASA‘)'
N
\ \ ki ul
\ + V) Lueuo'l g
Vi 4 2
\ \ \\ NYANZA
ac * 4+
* ek *) Echelle: 1:2,000.000
. "TES
ROUTES OUVERTES AU TRAFI e e
: C A LETUDE
PRINCIPALES| SECONDAIRES|VOYAGEURS | TOTAL  |ov enconstaucTion
EEEre——— -— - e e - en. Mm - Td «. S50 i
212,350 | 2105 350 (2667350 190
)




Mouvement de la navigation dans les ports du lac Tanganyka en 1982.

VAPEURS EMBARCATIONS A MOTEUR VOILIERS
PORTS- — L
ENTRES SORTIS ENTRES SORTIS ENTRIS SORTIS
SRR, T 0 O s T 97 97 46 36 7 i
IEMONRS . = ¥ o o w w lb 131 131 14 14 ] 11
Nyanza, 137 187 20 20 — —

Le tableau qui suil montre I'importance du lonnage des
warchandises entrées dans les ports de 1'Urundi on sorties de
ceux-ci pendant année sous revue &

PORTS ENTREES SORTIES
Tonnes Tunnes
Usumbura. 4.919 1.843
Rumonge . 223 Ja8
INFRESACIE. Lo wl an 6 oo 42 354
L'}

Sur le lac Kivu,

Les transports sur le lac Kivu ont é1¢ assurés pendant le
premier semestre de l'exercice par le Comilé Nalional du
Kivu, qui, en juillet 1932, a remis ce service 4 la Compagnie
du chemin de fer du Kivu.

Mouvement de la navigation dans les ports
du lac Kivu en 1932..

e | EMBARCATIONS
PORTS X ELTS A MOTER
| ExTRES | Sowis \I:_'N'I‘R!-JE-'- | soRuiES
Kisenyi. ., . . . . — \ — E 40 40
Kibuye. . SmoH 17 i1 7 i
Kamembe. Tout le trafic se fait par baleiniéres.

L’'activité des divers ports se marque par 'entrée et la sor-
lie des marchandises donl le lonnage est relevé au tableau
suivant ;

POR'FS ENTREES SORTIES
Tonnes Tonnes
Kisenyl . 158 55
1 Tl 54 —
Kemambe. .. = « - + o — 27

III. — RESEAU ROUTIER.

La carte schémaligne du résean roulier qui figure au pré-
sent Rapport differe de celle insérée dans le Rapport antérieur,
pour la raison que la classification adoplée pour les voies de
communication par terre a été modifice. Il 4, en effet, paru
inutile de maintenir la distinetion enlre les routes el les pistes.
les unes el les autres ayanl, en définitive, les mémes caracté-
ristiques. Ainsi simplifi¢e, la classification corresponi 4 celle
des routes-du Congo belge, et il en résulte cel avantage que
pourront désormais élre uniformisées, pour le tracd des
cartes de I'Afrique centrale, les méthodes de la représentation
graphique des voies de commiunicalion terrestres.

Le réspuu ne comprend done plus que des routes prinei-
pales, des roules sacondaires el des roules pour voyageurs.
Chaque classe a ses caractéristiqnes propres :

a) Routes principales. — La largeur en esl de six métres
enlre les fossés; los ranipes maxima sonl de 5 p. c.; le rayon
des courbes esl au minimum de vingl-cing métres; les ponts
définitifs sont construils de manidre & pouvoir supporter une
charge de cingq tonnes par essieu; les routes sonl empierrdes
sur toule leur longueur. Exceplionnellement, il pe
idérogd aux caraclérisliques imposées, sur de courts trong
lorsqu’il doit en résulter soit une éeunomie apprécinble duns
le conl des travaux, soit une réduetion sensible do teajel a
parcourir, soil l'évitemenl de difficullés d'ordre technique.
Kn pareils cas, la rampe de 6 p. ¢. est admise et la longueur
du rayon des courbes pent descendre quelque pen au-dessous
de vingt-cing mélres.

b) Roules secondaires. — Les caraclérvistiques de ces
routes differant de celles des roules prineipales sur les points
suivants : la largeur varie de 4 & 6 m.; il peul Atre dérogé
plus faciloment aux prescriplions concernant les rampes ot le
rayon des courbes; I'smpierrement peut n'éfre que partiel;
les ponls provisoires élablis sur ces roules n'onl 4 supporter
qu'une charge-limile de Irois tonnes.

¢) Roudes pour voyageurs. — Ulilisées par les voilures et
non par les eamions, elles n'ont pas de caracléristiques bien
déterminées. Ces routes élnient dénommeées, dans les Rapports
antérieurs, « pistes secondaires »,

Létat de développement du réseau routier est indiqué dans
les tableaux suivanls :
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QUATRIEME PARTIE
LA VIE ECONOMIQUE

CHAPITRE PREMIER

COMMUNICATIONS, POSTES ET TELEGRAPHES

I. — COMMUNICATIONS INTERNATIONALES.

Les voies de communication qui relient le Ruanda-Urundi
aux ports d'ol partent les navires & deslination de I'Europe
sont ;

1° La voie Usumbura-Kigoma-Dar-es-Salam ;

22 La voie Usumbura-Dilolo-Lobito ;

3% La voie Usumbura-Kigali-Port Kagera-Mombasa ;

i La voie Usumbura-Kigali-Kampala-Momhasa ;

La voie Usambura-Alberville-Stlanleyville-Matadi,

g §ndnnl. I'annde sous revue, le trafic de 'est du Ruanda a
T aué & emprinter la voie de Mombasa, via Porl-Kagera
/ia Kampala, en Uganda. A I'exportation, ce trafic a méme
gmenté dans une certaine mesure, le lonnage de la cassi-

fite expédide étant seul en régression. Clest ce que montrent
108 enregistrements, notés ci-nprés, du bureau douanier de
Kakitumba :

1931 1932
Cafe, . . . . . . . . . . .| 2590kg. | 74.040 kg
Cussitorite. . 89.000 » 68,806 »
Peaux de hovidés . 13.047 » 28,555 »
104,637 » | 171.401 »

Les tarifs réduits consentis par les organismes de trans-
port du Congo Belge ont incilé quelques exportateurs
recourir & la voie Usumbura-Stanleyville-Maladi. En 1931, il
avait été expédié 193 tonnes de coton et 23 tonnes de calé via
Maladi; en 1932, 311 tonnes de coton, 87 tonnes de cassi-
térite et 38 tonnes de calé ont transité par le Bas-Congo.

Pendant I'exercice sous revue, la voie Usumbura-Dar-es-
Salam a été, comme par le pussé, la plus employée. Le chemin
de fer du Tanganyika Terrilory a transporté, pour comple du
Ruanda-Urundi, & I'importation 4.166 tonnes et & I'exporta-
tion 1.223 lonnes.

Les voyageurs ont utilisé :

1° La voie Usumbura-Dilolo-Lobito, dont se sont seryis de
préférence les agents du Gouvernement;

2° La voie Usumbura-Kigoma-Dar-es-Salam;

4° La voie Kigali-Kampala, ot l'on trouve, a destinalion
de I'Europe, les avions des « Imperial Airways ». Le trafic
sur cetle voie a é1é peu important.

L’ Urundi est en communicalion avec le Congo via le lag
Tanganyka et par la route Usumbura-Uyira-Costermansyille;
Kisenyi el Kamembe sont les portes d'entrée et da sortie du
Ruanda dsns ses rapporls avec la Colonie belge,

II. — NAVIGATION.
Sur le lac Tanganyka.

La composition des flottilles dont les unités visitent régu-
liérement les ports de 1'Urundi est resiée 1o méme qu'en 1931.

En 1932, les navires naviguant sous pavillon britannique ont
transporté 1.651.738 kilogrammes de marchandises & I'impor-
tation, sur un fotal de 4.166.361 kilogrammes importés par la
voie du lac, et 568.664 kilogrammes & V'exportation, sur un
lotal de 1.222,796 exportés par la méme voie. Dans ces
chiffres entrent seuls en compte les poids des marchandises
échangées avec des pays aulres que le Congo belge.

— 103 —




ANNEXE A LA TROISIEME PARTIE

MESURES PREVENTIVES DES FAMINES

Les mesures prises en 1930, mainlenues el amplifides
en 1931, pour mettre les populations & 1'abri des diseties el
des famines, ont continué a étre appliquées., Au cours des
trois derniéres années, il a 6ié déployé un effort considérable,
et les résultats sont tels qu'il est permis d'affirmer que,
A moins d’une sécheresse générale anormalement prolongde
ou d'un cataclysme imprévisible, tout danger de [amine ou
de disette est écarté.

Les reéglements des Résidents, qui obligent tout homme
adulte valide a créer et & maintenir, sur certaines superficies
qu’ils déterminent, des plantations vivriéres, n'ont pas cessé
d’étre en vigueur. D’aulre part, inlassablement, I'Administra-
tion a recommandd de la maniére la plus pressanle aux
populations d'augmenter encore leurs cultures de manioc, de
patates douces, de pommes de terre et de sarrasin. Les indi-
génes aveient, d'ailleurs, fait leurs expériences : ils avaienl
constaté que les sauterelles avaient épargné ces cultures et
ils avaient pu se rendre compte de la grande utilité de celles-ci
lorsque, en 1931, les produils de leur aclivité agricole coutu-
miére avaient eu i souffrir d'une saison séche trés prononcée,

La culture du manioe, au cours de I’exercice sous revue,
a porté sur une superficie totale de 78.000 hectares, dont
24.000 en territoire du Ruanda el 54.000 dans 1'Urundi.

En 1931, les étendues plantées ne mesuraient encore que
50.000 hectares dans le pays fout entier, dont 11.000 au
Ruanda et 39.000 dans la seconde Résidence. L'augmen-
tation, en 1932, a done été de 56 p. ¢. pour tout le Ruanda-
Urundi et de 118 p. ¢. pour la premigre, de 38,5 p. ¢. pour
la deuxiéme de ses grandes circonseriptions.

Partout le manioc est enlré dans I'alimentation de I'indigéne.
On en trouve dans toutes les régions, eb il n'est plus néces-
gaire d'établir des marchés officiels de boutures pour que les
cenltivateurs soienl 4 méme d'en [aire ln}-lamt;ll‘inn. Néanmoins,
les . aulorités européennes ont organisé des distributions
gratuiles de plants portant sur une quaranlaine de milliers
de charges.

Au cours de la saison séche, environ 4.000 hectares de
marais ont été dralnés pour I'élablissement de cultures
vivriéres. Par 1a, 'étendue totale des bas-fonds qui ont été
mis en valeur en ces derniers temps se chiffre par plus de
dix mille hectares Grace aux emprises réalisées, la subsi-
stance des populations est assurée pendant la période difficile
qui marque la fin et le commencement des années agricoles.

Dans les régions élevées, i la suile de la propagande des
autorilés, la culture de la pomme de lerre s'est considérable-
ment développée : les superficies plantées comprennient, au
31 décembre 1932, 5.760 hectares.

Les champs de sarrasin onl connu des mécomptes : épargnés
par les sauterelles, ils ont subi les dépréduations des oiseaux,
trés nombreux en certaines régions; d'aulrve part, an Ruanda,
des pluies abondantes, tombées au momenl de la floraison,
en ont contrarié le rendement. Néanmoins, 4 1a fin de 1'exer-
cice, 780 hectares élaient semés de sarrgsin au Ruanda et 606
dans I'Urundi.

La polygonée en question est assez eslimée par les indi-
génes de certaines régions, landis qu'en d'autres parties du
pays, les populations ne lui portent pas encore l'intérét qu'elli
mérite. Ce n'est que progressivement que les natifs appren-
dront & connaltre el & apprécier la farine de sarrasin, 4 laquelle
bon nombre préférent la farine de froment.

Les sauterelles ont fail des passages répétés au cours de
I'exercice 1932, causanl des dégils assez importants dans les
champs de céréales, dans les bananeraies el dans les pétu-
rages; mais elles respeclérent les plantes tuberculiféres,
ainsi que les légumineuses, et, dés lors, les populalions
n'eurent pas a souffrir de pénurie de vivres,

La lulte contre les acridiens ne s’est pas relichée un senl
jour. Des milliers de tonnes de souterelles unt é1é délruites
par la méthode dile de rabaltage. Le personnel européen
s'est rendn dans les lieux éprouvés pour y organiser la
destruction systémalique des essaims. Des primes ont été
alloudes aux indigénes en vue de les amener & mieux se
délendre contre les insecles déprédateurs.

IVune mani¢re générale, pour parer a loute dvenlualité,
I"Administration a maintenu en vigueur les mesures de pré-
voyanee quelle avail imposées aux autochiones au cours de
I'exercice précédent. Le reglement prescrivant la constilution
de rédserves de semences en vue de purer au danger de dévas-
tations par les sauterelles a élé complélé, mais il a été rendu
plus souple quant & la restitution et a I'emploi des graines
provisoirement déposées chez les chefs : aprés un certain
temps, celles ¢i ont été rendues a leurs propriétaires, soit
pour étre consommées si leurs champs ne devaient pas étre
réensemencés, soit pour servir a la formation de champs
nouveaux, la o les emblavements avaient éié détruits par
les sauterelles ou bien étaient mal venus,
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Urundi.

Les biéres indigénes consommées dans 1'Urundi peuvent se
classer e¢n deux groupes : les biéres de bananes et les
hisres de sorgho.

1° Biéres de bananes : inzoga y urgwagwa.

Toutes les régions de I'Urundi ne conviennent pas égale-
ment & la culture du bananier. On y distingue & ce point de
vie trois zones :

a) La zone du Mugamba : c'est le pays des altitudes de
2.000 mélres et plus, situé tant sur le flanc oriental que sur
le flanc occidental de la grande chaine de monlagnes qui
s'allonge parallélement au lac Tanganika. Cette région est
complétement dépourvue de bananeraies;

b) Une zone d'une hauteur de 1.700 & 1.900 métres,
s'élendant & 'esl de la précédente. Les bananeraies y sont
nombreuses;

¢) Une zone, haule de 1.700 & 1,800 metres, bordanl In
frontiére est du Territoire, depuis I'Akanyaru jusqu'a la Lum-
pungwe, et comprenant les rives des lacs Kanyinya, le Bweru
el le Buyogoma. Klle est, surtout vers le nord, trés riche
en bananeraies.

Les diverses espéces de bananes ne se prélent pas loules
& la fabricalion de la biére, mais toules peuvent étre utilisées
pour la nourriture. On peut évaluer 4 35 ou 40 p. ¢. dela
récolte tolale les bananes qui regoivent cette dernitre desti-
nation; le resle est transformé en boisson.

Les propridtaires de grandes bananeraies, qui sont,
d'silleurs, rares, peuvent fabriquer de la biére de bananes
environ trois fois par mois, on produisant chaque fois de
15 & 25 Nhtres. Les autres indigénes ont de trop petiles
bananeraies pour pouvoir brasser plus d’une fois pendunt la
méme période de temps.

Les procédés de fabrication sont assez simples. Les régimes
coupés & maturité sont placés dans un trou creusé dans le
sol, préalablement réchauffé par une flambée de feuilles.
Le trou est ensuile soigneusement fermé. Le quatrieme jour,
on en sort les bananes, qui sont devenues trés jaunes et se
sont complélement ramollies. La pulpe esl alors broyée et
brassée avec des herbes en vue d'en extraive tout le jus.
Il y est ajoulé une jointée de graines de sorgho que l'on a fait
germer, puis réduit én farine. Le liquide est versé dans des
cruchés que I'on place auprés du foyer, et on le laisse fer-
menter. Le deuxiéme jour, la fermentation est déji assez

avancée : la boisson esl alors trés sucrée, comme le vin
doux. Les indigénes ne la consomment que le qualridme ou
le cinquidme jour, lorsque le sucre s'est transformé en alcool.

Dans la région des lacs silude entre I'Akanyaru et la
Kagera, ainsi qu'au Bweru et dans le Buyogoma, toutes
contrées oii les bananes sont trés abondantes, l'indigdne
n'ajoute pas de 'eau au brassin. La boisson est alors aussi
alcoolisée que les vins qui ont la plus forte teneur en alcool.
Il en est autrement dans la deuxiéme des zones préindiquées :
la, il y a une adjonction d’eau & concurrence de 100 p. ¢. et
méme plus. Le breuvage est alors trés peu alcoolisé et, pour
s’enivrer, il faat en boire de grandes quantités.

2° Biéres de sorgho : nzoga y impeke,

Cette bitre se fabrique d’une tout autre maniére que la
biére de bananes. Les graines de sorgho sont mises & tremper
pendant vingt-quatre heures; elles sont exposées ensuite au
soleil pour provoquer la germination. Aprés celle-ci, elles sont
réduites en une farine grossidre qui est versée dans de 'eau
bouillante. 11 est ajouté un peu de biére de bananes en vue
d'activer la fermentation. Le deuxi¢me jour, ls produil se
consomme, sans gu'on le laisse reposer. Pour obtenir
trente litres de liquide, il a fallu employer environ dix litres
de farine.

Comme le déclarent les indigénes, il est difficile de s'enivrer
avec ce breuvage trés épais, qui est aulant une nourriture
qu'une boisson et qui rassasie avant que l'ivresse puisse se
manifester. Elle contient trés pzu d'aleool.

La biére de sorgho se fabrique dans toutes les régions de
I'Urundi, surtout pendant la saison séche, aprés les récoltes.

D’une maniére générale, on peut dire que les biéres indi-
génes de 'Urundi ne sont pas nocives. Llles sont plutdt un
adjuvanlt pour des hommes qui sont habituellemen! pauvrement
nourris et qui ne mangent de la viande que trés rarement.

III. — PRODUITS TOXIQUES ET STUPEFIANTS.

La législation relative aux produils toxiques et-aux stupé-
fiants n'a pas é1é modifiée.

Le mouvement des produils toxiques et des stupéfiants
est resté nul 4 la sortie. A I'entrée, il y a  signaler le passage
de quelques grammes de cocaine, de morphine, de substances
opiacées, quantités minimes, stricloment indispensables au
service médical officiel at & I'hépital de la « Church Missio-
nary Sociely », & Gahini.
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jour entier, aprés addition de quutre volumes d'cau. Le soir,
olle st retirde du feu pour y étre remise l¢ lendemain
ol y rester duranl toute la journée. Le second soir. on en pré-
lbve, par décanlation, environ la moiti¢, que l'on met 801-
gneusemenl @ I'abri pendant trois jours tandis que le resle
continue & cuire & feu doux durant loute la nuil suivante,
Le qualridme jour qui suil la décantalion, un wélange de
sorgho grossiérement moulu et de sorgho germé est mis &
bouillir, dans un grand récipient d'eau pure, avec une purtie
de ce qui a été décanté de la préparation précédente (umusa-
bike). L ébullition étant atteinte, on précipite dans ce mé-
lange quatre mesures de farine amamera, et la seconde
houillie ainsi obtenue est soigneusemenl mélangée avec un
baton, puis transvasée avee précaution dans une auge de bois
et additionnée d’eau pure.

Finalement, le liquide restant, oblenu par décantation de
'umusabike, est versé, en lieu frais, dans une jarre lrés
propre el il est mélangé de miel. Quand le mélange est
complet. le liquide provenanl de I'auge y esl ajouté el la jarre
st soigneusement couverte. Aprés fermentation d'une dizaine
de jours, le breuyage est prét a étre consommeé.

Ubuki, — Dans de petiles jarres contenant de I'eau bien
slaire, on verse une certaine quantité da miel, déja partielle-
ment clarifié par le fillrage entre les doigls. Le contenu e
chaque jarre est ensuite filtré & nouveau au lravers d'un
wmubirikira, ¢ntonnoir fabriqué an moyen d'une courge dont
le fund a été découpé el dont le goulot esl vbslrué par un
tampon d’herbes. La préparation ainsi obtenue est versée
duns un grand récipient pendu au plafond de la hutte et au
fond duquel a été placée une couche de farine de sorgho gros-
sierement moulu. Lorsque le récipient s'est rempli, une mince
couche de farine de sorgho est encore répandue & Ja surface
du liquide. Puis, duranl huit jours, le récipient reste suspendu
au-dessus d'un feu de bois vert, dégageant une abondante
fumée par une cheminée en écorce de bananiors. Le huitiéme
jour, le hreuvage est bon a étre bu.

Analyse des biéres indigénes.

Lé tableau qui suit consigne les résultals des analyses
faites, en décembre 1932, par le lahoratoire de bactériologie
de Kisenyi, sur des biéres du Bugoye :

JOUR DE
ESPECE DE BIERE L ANA- DENSITE ALCOOL ACETONE ACIDITE SUGRE
. LYSE
(1) @) @) (4) )
Uhunsetura . . Pramier 1020 0,25 0,20 .83 I8 p.m.
Deuxiéme 1012
Troisiéme 1000 0,50 0,20 1 4  ponn.
Umutobe Pramier 1020 0,10 0,10 0.50 50 . p.m,
Deuxiéme 1010
Troisiéme " 095 0,350 0,20 {59 6 p.mn
iy Premier 1040 0,10 0,10 .45 N pom.
Deuxieme 1030
Troigsibme 10825 0,20 0,20 0.48 1D.5 p. m.
Urgwagwa . . Mremier 1010 0,14 0,10 0.59 2 p.m,
Deuxiame 1000
Troisiame 1000 0,30 1,50 0.59 a pom.
Ubiki Premier 10340 0,10 0,10 0.54% o p.om.
Deuxiéme 1010
Troisieme 1002 0,20 020 0.59 256 pum.
Amargwn . . . . « . . | Premier 1020 0,10 0,10 n7n 1w p,om.
Deuxiéme 1012
‘Troisidme 1005 0,48 0.5t 0.50 2 pm
Amakubule Premier 1000 0,20 0,20 0.0 2.5 p-m.
Peuxiéme 1 000
Troisieme 995 0,50 0,256 .70 1.5 p.n
Inkangazi . . Premier 1030 0,10 0, 10 0.59 16.6 p.m.
Deuxieme 1013
Troisidme 1003 0,80 0,20 0.19 10.5 p: m.
Bralegiy . = Lo nooe o wi] Promier 1000 0,20 0,20 0.83 16.6 p. m.
Dauxiame 1000
Troisiéme 4999 0,55 0,55 0 83 7.5 p.oo.

(1} Coertalnes bldres n'ayant phs terminé leor fermontation, les analyses ont ét¢ lultes le jour de & réception (1ov Jour)el le

surlendemnin (8« Jour).
(% La teneur en o aleool est eslenlée én pour cent.
h L’acétone est calenlée conine 'ileosl, Ex. 3

{B) Le sucre est calonlé en gramme pour un litre

Iy, : 050 Waleool dgale 1/2 duleool pour cenk
( 0,10 d'acétone signifie 1710
(1) L'mcidité est caloulde en gramme Caclde sulfurigue par litre.

4 e centimétra cubie daedtone poar 100 Ay volome
Sx. s 1 égale | gromme daelde sullgrigue poor g Heee dis hided.
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3. — Tableau des réexportations faites du Ruanda-
Urundi au Congo belge & la faveur de I’Union
douaniére.

BOISSONS LITHES

a) Bibres . R SN
bl Vins do maoins de 15
y compris les vins moussenx . . . . . . (i)
&) Boissons (vins compris) contenant de l'aleool
dans une proportion de 15 degrés centési-

degrés centésimaux,

maux at plus :

1. VipgtiF e L ST R 4 A&E ( 1.619
. Aleools de dn-.ui]at:nn 1.530 |
4. — Tableau des spiritueux, vins et biéres

entrés en 1932 et restés dans le pays.

BOISSONS LITRES
o e L e S 101.707
5) Vins de moins de 15 degrés cenlésimnux,

y compris les vins mousseux . . - 12.095
¢) Boissons (vins compris) conlenant :l‘ g 11: 00l
dans une proportion de 15 degrés centési-

maux et plus :

I: Viggs, o . e, R =]
2, Aleools de .hsnllmtn s BT L B8

Les quantilés de spiritueux, vins et bidres, enlrées en 1932
i restées dans le pays, ont élé inférieures 4 celles entrées et
restées en 1931 : pour les biéres, il y a eu 1.565 litres en
moins, pour les vins de moins de 15°, 18.819 litres, pour
ceux de 150 sl plus, 1.084 litres, pour les alcools de distilla-
tion, 10.281 litres.

Les commergants détenaient, au 31 décembre 1932, les
stocks indiqués ci-aprés :

= VINS VINS
BIERES — 150 | 159 et - ALCOOLS
Litres Litres Litres Litres
Ruanda S | 10,776 651 2.672 2.481
Urundi . . 30.148 2.3508 1.857 4,745
Toraux . . I 40.924 | 3.009 | 4.029 | 7.821
/). — Biéres indigenes,

Les renseignemenls généraux donnés par le précédent
Rapport sont complélés par les exposés suivanis, qui sont
spéeinux a chacane des deux Résidences.

Ruanda.

Les Banyaruanda ne connaissenl comme breuvage que la

bidre, dont le nom générique est inzoga, et dans la prépara-

tion de laquelle interviennent, soil isolément, soil & I'état de
mélunge, le miel, le sorgho, I'éleusine et le jus ile bananes,

Cependant, le long de la rividre Kakilumba, au nord-est du
territoire de Gabiro, les indigénes saignent un palmier qu'ils
appellent ¢ umukindu » el qui est vraisemblablement le
palmier phoenix senegalensis; la séve qu'lls en tirent fer-
mente rapidement et leur fournil un brenvage alcoolisé.

Les principales variétés d'insoga sont :

a) Pour les Batutsi et les Balutu riches :

1. L'inkangaza, & base de miel et de jus de banarnes;

2. Le butunda, & base de jus de bananes pur, ferments;

3. L'ubuki, hydromel fabriqué avec le miel des vallées;

4. L'umuleipfu, hydromel fabriqué avec le miel de la forét;

b) Pour les Bahulu en général et les Batutsi pauvres :

I* L'urgwagwa, & base de jus de bananes pur, lermenlé,

- étendun d’eau;

2. L’amargwa y' amasaka, a base de sorgho fermenté;

3. L'amargwa vy’ uburo, & base d'éleusine;

4. L'inturire, 4 base de sorgho fermenté et de miel ;

5. L'intimbure, & base de jus de bananes, de sorgho et
d"élensine,

Cetle nomenclature n'est pas compléte : dans la seule
région du Kisaka, on ne compte pas moins de treize variétés
de biéres, & caractéristiques plus on moins distincles suivant
les produits qui entrent dans leur composition et la maniére
de doser les mélanges.

Préparation de certaines variétés de biére.

Inkangaza. — Dans un trou circulaire ot sonl déposées des
cendres chaudes, on pose une claie de branchages recouverte
d'une couche de feuilles vertes et d'une couche de fenilles
séchdes de bnnanier. Les régimes de bananes fralchement
coupés sont déposés sur la claie el le Irou est ensuile soi-
gneusement refermé durant quatre jours. Aprés ce laps de
lemps, les bananes sont pelées et les fruits sont soigneuse-
ment pétris dans une auge, soil & l'aide des mains, soit a
Igide des pieds, puis broyés avee des herbes ikinkaranka.
L miel qui doil entrer dans la composifion est, & ce moment,
décanté, clanfié, puis versé dans l'auge, d'oir I'on retire au
preéalable les résidus d'herbes non broyés. L’'auge est ensuite
replacée dans le trou, ol la température a éié maintenue
égale par une combustion lente. Le frou est recouvert avec
les mémes soins que la premiére fois al, deux jours aprés, la
biére est préte a étre dégustée. Si le consommateur désire y
ajouter du miel, il laisse reposer le nouveau mélange durant
un JOUI‘ 8ncore.

Inturire. — La premiére phase de la préparation de ce
breuvage consiste dans la germination artificielle du sorgho
qui doit entrer dans sa composition : les grains sont immergés
dans l'eau durant 13 heures environ, puis soigneusement
égouttés et mélangés & de la cendre; deux ou lrois jours
aprés, la germination est obtenue; le produit se dénomme
amamera.

Le sorgho amamera est ensuile moulu ot la farine est
versée dans un récipient d’eau bouillante avee du levain pro-
venanl d’'un brassage anlérieur; la préparation s’appelle a ce
moment wmusabike; elle est tenue en ébullition duranl un
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': CHAPITRE VI

REGIME DES ARMES ET MUNITIONS, DE L’ALCOOL
| ET DES STUPEFIANTS

I. — ARMES ET MUNITIONS. (.. — Production et vente.

Le pays n'a ni vignobles, ni distilleries, ni brasseries de
curactére européen.

La loi interdit de vendre aux indigénes el aux personnes

Il a été importé au Ruanda-Urundi, en 1932, 59 fusils per-

' fectionnés, 36 pistolets ou revolvers el 15.166 cartouches,

! ' i . 7 fusi spfeclionnés et . : :
RUSRERNETE vil & o exportd fhaiieliperiect ooy : ide couleur des boissons alecooliques imporiées.

| avol r . |
. t LBypiver. . i als iivan] Pour la vente aux personnes de race européenne, il a été
RCe 3 ps 16 les résultals suivants @ .
i.e recensement des armes a donné les r 8 délivrs en 1932 -

1) 8 pateutes a 3.000 franes, permettant le débit au verre :

Tahleau des armes existant au Ruanda-Urundi 3 pour l'annés, 1 pour trois trimesires, 1 pour un semestre
au 31 décembre 1932. et 3 pour un (rimesire; :
| 2) 18 patentes # 1.000 francs, n’autorisant que le débit par
.l i Bs . Iy 'E i : S 3 ‘: > 1] :
| s prsropmms | YUSIS o l'?u{?f“.‘- a‘ : 7 pour P'année, 3 pour un semesire el 8 pour un
CARABINES HE\'I(P:I-;\'FJRS UARAHINES Loy L trimestre; !
AN Y s £ FLOMIS 3) 11 hicences & 100 franes, pour la vente de soiutions
parfumées.
r Ruands . . . . 63 43 106 212
: Urandi . . . . 197 70 115 292 D. — Statistiques des entrées.
170 115 221 504
1. — Tableau des importations de spiritueux, vins

et biéres en 1932.

Depuis 1931, le nombre d’armes est en régression de 58
unités, diminution due, d’une part, & 'exode d'une pariie de

. ln population europdenne et, d'autre part, & la confiscalion de B EEESENS o~
[ 9 armes possédées illégalempnt,
) i euve stenir y arme
Les personnes do couleur ne peuvent détenir une arme ) Bibres . . 1 109304

perfectionnée que moyennant uue aulorisation spéciale du by Vins de mains s 13 dvglw ,‘Enm,mlm

Gouverneur du Ruanda-Urundi. L'observation de cette régle ¥ compris les vins mousseus . . 10,520
légale est strictement surveillée. A la fin de 1932, des nrmes ¢) Boissons (vins.compris) contenant de I'11L001
perfectionnées étaient possédées réguliorement par 8 asia- dans une proportion de 15 degrés centésimaux
. 4 4 e - i . it g
liques, 20 chefs el nolables indigines et 2 employés noirs de : 'V_vlu 1.512 |
.. ) g S BAVEDAL: v | % o i o 512
; 5 e _ 11.641
‘ I’Adminigiration. 2. Aleools de distillation . . . . . 10.129

II. — ALCOOL.
| 1 : 2. — Tableau des importations faites du Congo Belge
A. — Législation. au Ruanda-Urundi & la faveur de IUnion douaniére.

Le décret du 23 juillet 1932, rendu exécutoire au Ruanda-
Urundi par une ordonnance du Gouverneurdu 11 octobre 1932,

- : 3 ' BOISSONS LITRES
a réglementé & nouveau le régime des boissons alcooliques.
Les ordonnances du Gouverneur Général du Congo Belge
des 20 a0t 1925 et 19 mai 1932, ont é1¢ mises en vigueur au SRERR ot © ¢ o L e ST 101
Ruande-Urundi par une ordonnance du Gouverneur du b) Vins de moins de 13 degrés cenibésimaux,
27 juin 1932, I y compris les vins mousseux . . . let 2.210

¢) Boissons (vins compris) contenant de l'ulr ool
dans une proportion de 15 degrés centésimaux
at plus :

i § . a . 1 -‘/Ili"’ oW a o = S — 144

Aucnne infraction a la législation ou & la réglementation Alcbolk de distiliation. « .. . e 144 ;

sur les alcools n'a été relevée. |

8. — Infractions aux lois et réglements.
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Tableau de la répartition de la main-d’ceuvre.

NOMBHE DE TRAVAILLEURS EMPLOYES
TERRITOIRES
SUR PLACE A PETITE DISTANCE A GRANDE DISTANCE TOTAUX
' |
I, — Ruanna, [

BORAts O Gl AT oy A G 562 1.294 24 1.880

Nyapzd. . . . . . il S b 12 17 1.114 2.043

Srat P IR e e S 1.875 —_ B85 £2.060

Kamembe. . . . . . . . N .l H44 1.100 ad1 2.190

IR YORTEPRST SR e ) e e 284 147 283 664

Oy T R L R - 444 208 54 95

Rudiehirars = W . L s e s e a s i — 535 1.313

BT et el L S B 523 50 80 @53

Gabivo . -~ . . . . + . . . . ... T88 — 908 1.696

EIpingil = o 5 o f ! o 301 1.680 993 2,084

6. 516 4,596 5. 166 16,278

I, — Usnuxoi.

Gegpmburad. MRNLAW W w e . 1.162 1.834 234 3.280

Kitega . 1.259 = 1.071 2,330

Ngozi < T e S R 1.389 112 405 1.906

SGHITNTE S Lo o e RS R 207 872 7.054 8.133
RUMIRLE . LT o E e s — 295 26 2.000 §.251 II

T2, TR Bl T, T LRI 228 — 97 419

R T e R . L e 495 - 150 645

t.9549 2.844 -, 12011 19.814

11475 T.4410 17177 36,092
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b) Bzode vers le Kiou.

An 31 déecembre 1932, il y avait dans le District du Kivu
2.651 Wavailleurs originaires du Ruands-Urundi. A part
8 hommes engagés por contrat a Ruhengeri, tous s’étaiant spon-
fanément rendus au Congo belge pour y offrir leurs services,
La pluparl de ces indigénes viennent du Ruanda el tra-
vaillent & la ldche duns los entreprises agricoles. Ils n'y restent

que pendant un temps Irés court, puis rentrent dans leurs

cheffories, on ils onl, d'aillenrs, laissé ferumes et enfanis.

o) Ezode pers d'aulres ferritoires que ceuz
du Conga Belge.

L'émigration saisonniére a beaucoup augmenté d’impor-

tance. Cependant, dans le terriloire de Gabiro, le mouvement
ast en forte régression, et dans celui de Kibungu, il a ten-
dince # conserver ses anciennes proporlions. Par conlre,

il a angmenté trés  sensiblement dans les larritoires
ds  Muhinga et de Ruyigi. Cet exode périodigne ne
prendra, sans doute, fin que lorsque les autochtones

seronl & méme de trouver sur place les ressources dui
lour sont nécessaires, ce qui srrivera quand le programime
rplalif & la mise en valeur dit pays aura pu étre meng
a hien,

Les donnéeg qui ont pu élre recueillies au sujet de I'émi-
spalion vers d’autres territoires que ceux du Congo Belge
sonl consignées ci-aprés :

THRAVAILLEERS EMIGIRES TIAVAILLEUKS EMIGH ES
AU 31 DECEMBRI AU dl DECEMBDRE
TERRITOIRES DU RUANDA TERRITOIRES DE L'URUXNDI
1931 1932 1931 1932
Kigali. 114G == Kitega 250 500
Nyanza . ot 40 Muliinga, 599 6.96Y
Ruliengeri . 50 102 Ruyigi 1500 3.000
Biumba . 200 13 Rutnna 100 o7
Gabiro | 2.440 007 Bururi 150 150
Kibungn . [ 080 068 Nyanza (lac) 1060 -
T 5 1 R e PR ‘ 2043 = Ngozi —_ 120
Kisenyi , 5 150 —
ToTaAL ‘ 4,170 | 2,030 ToTAL 2699 10.836
| |
D'aprés ce lableau, 12,866 hommes adulles valides se  allribude @ la stagnation des alfnires et 4 In chute des ||:'ix

Irouviient dans ['lganda et le Tanganyika Terrilory 4 )a fin
de 'annéde 1932; au 31 décembre 1934, il y en avail 6.869.
L'ampleur prise par le mouvement d'émigration doit étre

Tableau récapitulatif du

des matidres premidres, notammenl des vivres el des peaux,
qui réagissent sur les moyens d'exislence d'un’ nombre
eroissant d’indigénes.

travail en 1931 et 1932.

DU RUANDA DE L'URUNDI TOTAL
HOMMES-ANNEE
1931 1932 1931 1932 1931 1932
:v-;mbf‘rj.
Pravailleurs au Roaanda-Uprandi. 2 25,229 12,120 19,004 8.202 44,233 20.322
id. an Kivu. — a60 = 3.20 3.486 4.661
1. au Katanga . - — — — — 2.438 402
Id. en torritoires britanniques A4.170 2,030 2.699 10,830 3. 869 12,866
Pa.m-m'nray:' par rapport aue hommes
adultes et valides récensés.
Travailleurs sur place . . . . . . . . 7.1 3,47 1.9 2,19 5,95 2,81
Id. hors frontiére. . . . . . . — — — — 1,52 2,34
|
L e




Tableau de la morbidité

et de la mortalité pendant les six derniers mois de 1932 :

MORBIDITE MORTALITE
(Nombre des eas nouveanx) (Nombre de décés)
AFFECTIONS,
HOMMES FEMMES ENFANTS TOTAL HOMMES PEMMES ENFANTS TOTAL

AVFECTIONS CARDIO-CINGULATOIRES, 3 1 — 4 — — ‘ - —
APPECTIONS RESPIHATOIRES 3 1 — 4 — — | — =
Grippe 14 6 1 24 — — 1 1
Bronchite ol i3 o Mg AT 30 15 12 a7 — — 3 3
Pneumonie et broncho-pneumonie a — 2 8 - — | 2 2
Méningite 4 pnoumocoques . . . . . — — 2 2 - — | — ==
Autres affections & pneumocoques. 1 — 1 2 — — | - —
Tuberculose — — - — — — - —
Rougeole ol anv L — - ~ — - = — =
AFFECTIONS DU TUBE DMGESTIF . . . . . il a 10 16 —_ —_ —_ =
Diarrhéo. ol — 2 29 i — — 1 1
Dysoantéria baeillaire 1 — — 1 — — — —
Dysanterie amibienne . ! R 8 2 18 — — — l' -
Ankylostomiase . . =7 TN — — = — — | - = r —
Bilharziose . 1 = — 1 - — — —_
Figvre tvpholde — — — - — — - —
Helminthiase = o, Bemti SRR 14 21 21 56 == = 2 2
Entérite-colite, entérite-colite ulcdreuse — — — — - - — =
AVFECTIONS OCULATRES ol il 16 23 0 — = =3 =
APFECTIONS OTO-RHINO-LARYNGEES . 1 2 [ 4 7 — - — =
AFFECTIONS CUTANTES . . 3 1 | ' (i 8 - — —_ —
AFFECTIONS VENERIENNES . , . . . . 3 — — 3 = — — =
Blennorragie . . . 5 4 — 9 = — —= =
Syphilis . ; 4 12 2 18 — | - —
AFFROTIONS NERVEUSES. 1 = 1 I 2 == — | == —
AFIFECTIONS GENERALES - = — = - — = | —
Seorbut . . . e e T ¢ — — — ‘ — — — | — —
Athrepaie . . . . . . . , . = = == - = = == —
Déhilité . - 9 4 ‘ 7 — - 3 3
Hémoglobinurie . 3 = - 8 1 = ! s 1
Maluria 146 114 143 | 403 = = &= X
Varicalle. i 2 4 ki L3 - | [ —
Otite . = - = =A o | = —
Pian . PR s £ sl e 2 9 1 12 - | = | Fe i
Méningiie cérébro-spinale épidéminue . — | — = = ' — | = —
Trypanosomiase . . 2 5 = 2 - | — l = -
Diverses. . . . . . . 4 44 18 06 — =t = -
APFECTIONS GYNECDLOGIQUES, . R — 2 L — — — | - | —
Murti-natulité, naissances prématurées . — ta = = = = \ 8 [ 8
IFiavres indétermindes . 1 ; o 4 = o 1 1
Diverses . R, 2 12 4 21 - -— | - B
AFPPECTIONS CHIRURGICALES 15 3 3 43 — — | - =
Aceidents : lagers., 85 = - 85 i, . ¥ =
graves 15 . 1_ 15 s = | S =
Blegssures : légaros 30 24 26 80 — — ' = =
graves 3 A = 6 i — | == _
Uledres phagédéniques, = 9 - 2 - - . ol
Brilures . 2 3 f 10 = — ’ — -
ToTAux GENERAUX 420 324 184 | 1077 il [ = ’ 21 22
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ment au Ruanda-Urundi. Bien plus, elle a rapatrié la plupart
des travailleurs jadis embauchés et leurs familles.

Au 31 décembre 1932, il restait dans les camps de celle
Société 402 hommes, 332 femmes el 276 enfanls, originaires
du Territoire sous mandat. Lo 31 décembre précédent, ils
étaient encore au nombre de 1.176 hommes, 876 femmes et
524 enfanls.

Les licenciements surent lieu, presque tous, au cours du
premier semestre, ¢t déja,-au 1% juillet 1932, il n’y avall plus
au Katanga que 452 hommes, 345 ferumes et 254 enfants des

croupes unlérieurement recrulés. Les niissances porlérent
ensuita le nombre des enfants & 314.

A cause de l'imporlance des rapatriements pendanl les
premiers mois de I'unnée, il n’était guére possible d'étublir,
pour cette période de temps, des statistiques de morbidité el
de morlalité. C'est pourquoi I'Union Miniére n’en a dressé
que pour le second semestre. Au cours de celui-ci, il y a
eu un décds parmi les travailleurs, sucun parmi les femmes,
13 parmi les enfants; mais il y a eu. d'antre part, 8 cas de
morli-natalité.
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2. — PORTFURS.

Lo tablesu ei-dessous permet e se rendre compte du degré d'importunce du portage wn eours des trois dernitres années,

JOURNEES DE PONTAGE, HOMMES ANNIE,
TERRITOIRES.
1930 1931 1932 1930 1931 1932
|
1. — Ruanda :
Kignli 124,998 47 .181 40,994 417 24 105
Nyanza'. 125.928 13.509 20,171 420 45 /T
.-\.:sh'ln‘].'l. 85.578 151.258 93,267 285 504 TR
Knmembe 43.464 57.501 18,467 145 125 2
Kibuya. 59.468 34,389 32,160 198 115 107
li.seﬂy:. 49,185 M.G671 16.671 164 152 an
Rubengori. 99496 31,080 50,764 351 251 169
iumhba. — 21332 22 046 == 71 3
Labire . A1.425 15.475 40,630 105 ol 135
Kibungu 24.800 52.810 18.776 82 176 46
ToTAUN . feld 142 501 216 268, 046 9 147 1.670 s
1l. — Urundi :

Usumbura - 251.340 207,870 133,289 837 693 444
Kitegn . 152.750 11.451 60,779 algn 38 200
Ngozi 141577 V6. 84 33.679 471 322 112
Muhinga 90.133 27. 593 15.600 300 02 52
Ruyigi . 46,398 35.666 11,385 154 119 38
Rutanun . 30,168 a0, 204 15.2387 167 168 51
Bururt . 125.967 a0, 227 25, 061 419 167 84
Toravx . 858.71338 479,785 295. 080 2.857 1.599 O84
ToTAUX GENERADX . 1.502 (75 981, 001 563,976 5.004 3.269 L.B&0O

lin 1932, il a done é1¢ atilisé pour les transports 56:3.970 p M :

3. — TABLEAU D ENSEMBLE.

journées de porlage, correspondant & 1.880 hommes-année,
soit 417.025 journées un 1.390 hommes-année de moins qu'en
1931. La réduction esl de 42.55 p. c. Elle esl due, d'une part.
an développement dn réseau routier; d'autre part, au ralen-
tissemenl des affaires, conséquence de la erise économique.
l.e bartme des prix du portage pour compte de I'Admi-
misiration s été revisé le 14 seplembre 1932, comple tenu de
It diminution du prix des vivres nécessaires a 'alimenlation
des hommes en cours de route. L’ancien salaire minimum
de fr. 2,75 par jour de porlage a éi¢ ainsi ramend a [fv. 1,65,
Le lableau ci-dessous dunne la répartition du porlage entre
lus deux Résidences :

1931 1932
RESINENGES JOURNEES JOURNEES
m" HOMMES- i :l_ > HOMMES-
ANNEE NNEE
PORTAGE PORTAGR CRRES

Ruanila, a01,216 1.670 268,946 896
Urundi. 479.785 1,599 205.030 984
TorAux. a51.001 3.269 563,976 1 880

Les slatisliques qui précédent permettent les lolalisalions
et les rapprochements suivants :

rEsibENcES | THAvaILLEUKS | PortEUNS | Toral 1982 | Toran 1G]

Rusnda 11.224 306 12.120 25.2249

Urundi 7.218 yrq 8.202 19,004

TOTAUK . 1R. 442 1.880 20,322 44,233
II. — Contrat de travail.

Les nouveaux textes légaux qui se rapportent au conlril
de travail et & la main-d’'ccuvre indigéne ont 6té indigués au
Chapitre TV de la premidre Parlie.

111, — Emigration.

a) lizode vers le Katanga.

Ainsi qu’il a été exposé dans le Rapport relalif & lannée
1931, I'Union Miniére au Haul-Kalangn o cessé lont recrute-
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DESIGNATION

PAYS DE

DESTINATION

QUANTITES

VALEURS

Tableau récapitulatif par pays de destination,

PAYS DE DESTINATION

QUANTITES

VALEURS

Belgique .. . . .

Territoire du Tanganyika .

Uganda.

France,

Angleterre

Suisse e
Etats-Uims d"Amérique. .
Egypte

Autriche .

Italio

Toraux .

T91 . 081
b80, 897
1089, 000
2.025
21

13

12

39

6

12

4.57R.610
1.141.6G02
591 .869
27.011
3.460

| SR LA

g0

Ta0

450

LU0

1.483.051

fi. 45 . D82

1 l;: —

DES MARCHANDISES NETTES

Kg, Fr.
Machettes et houes de toute espéee. . Territoire du Tanganyika. 300 2.000
Vaoitures automolinles . . . . Belgique, 1.020 25.000
France 1,886 20.000
TorAux . 2 906 45.000
Matoeyelettos . Uganda . 112 4,000
Instramaents de musigue Ssigique. . . JEUwa T4 7.850
Territoire du Tunganyika 8 12500
Toravx . 82 9.350
Fusils perfectionnds. Belgique. ol g i, &2 26 5.950
Territoire du Tanganyika 3 400
Toraux . 20 6.150
Objets da merearie . Angleterre . . 4 2.300
”('!,‘{it]lh?. 45 16, 905
U_\__V:(n-l;: g 1 150
Toraux . ] 49,355
Objets d'apt ¢t de collection . Angleterrs | L, (il1]
Belgigue el o 365 1.275
Etats-Unis d’Amérique. T 320
France. 6 10
Suisse. 3 100
Uganda . 42 all0
Toravx. . 432 8. 965




MARCHANDISES IMPORTEES DES PAYS AUTRES QUE LE

CONGO BELGE.

DESIGNATION
DES MARCHANDISES

PAYS
DE PROVENANCE

1. — Animauw pivants.
R e T i Le % .
Il. — Objets d'alimentation et boissons.

Viandes prapardes ou conservaes .

Gralsses comestibles . . . . . . .

The it n I S SR KR

Befiyre' . . . . .

FPRTORRAE S & o v A0 BRG_ W e

Caviar . . . .
Poissons, erustacéds et coquillages :

1. — Poissons conservés . .

Uganda .

Allemagne .
Angle :
Belgique. . . . 2
Etats-Unis d’Améri 1q|w
France

Indes anglaizses

Italie . . .

Pays-Bas. ]
Territoire du Tang: lu\lk e,
Uganda . e
Union Sud-Africaine . . .

terre . .

Toraux.

ARgHtarre,. . : . 1e 5 -
Rf-.lgiqnu, o e w cre BNCRESELEA
Uganda

Toraux.

ANpIetered c Y w W BT el -

IRV Hae, . L, CN SRR T
Danemark .

"'lli‘th!' 5 - . - . . . . -

Territoire dlt l mg mv-l

ToTAAX. ~: v LA

Angleterre . . . . . .
Belgique. . .

Indes anglaises . . ST P
Territoire du T; m;.’,'tl'l\‘li(]

Toraux.

Allpmriggned « o, O SSEEEERAVnel S Ty
ARSIAEOTrTe = - o ENSIRERN = N .
Belgique. . . . .

France. .

Pays-Bas:. . v w ) @ -

Suisse, . L N e TR e
Territoire 'in 1an vm\lln

Uganda . » . . . .

TorTAux.

Allemagne .

Allemagne .

Angleterre .

Belgique.

Espagne . - -

Ftais-Unis d’Amérique.

France. 5

Indes anglaises A s R S
Thalie o o PRRNRIREELS i L ol Co T
Portugats | & N

Uganda .

Toravx.
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|
QUANTITES VALEUKS
Kg. Fr.
15 200
165
1.648
1.06Y9
130
T95
2
60
1.883
294
934
20
6.959
40 4 800
2.0M 14 450
230 1 842
2.871 21 .122
20 385
184 1,720
120 660
414 4 810
G 170
744 7.605
375 8.500
L 25
220 2.750
785 T7.666
1.491 18.941
443 11.415
152 3.595
470 14 . 244
452 16262
1,064 26,045
524 10.591
208 2.579
441 9,426
37177 94 .657
(it 11.955
892 20,955
970 13.080
T02 13.671
a7 G90
a0 1.129
450 8 440
5 140
399 6.691
45 TR0
4.892 T0.959




DESIGNATION
DES MARCHANDISES

i

PAYS

DE PROVENANCE

QUANTITES

VALEUKS

II. — Poissons frais, salés ou fumés

I, — Crustacés, coquillages pleins .

ufls de volaille ou de gibier .

Miel naturel on artificiel . . . . .

Froment ., . .

Farine lemays . . . . . . . . .

Farine de coréales autres

Autres produils de la mounerie

Pates alimentaires.

Légumes frais

Angleterre . L
Territoire du Tanganyika.

Toraux.
Angleterre .
Belgique.
France.
Pays-Bas. . . .
Toraux.

Afrique orientale anglaise.

Anglaterre. . .

Territoire du Tanganyika.
ToTAuX.
Indes anglaises
Belgique. .
Indes angluises y g
Territoire du Tanganyika,
Uganda .
Toraux.
Angleterre . .. . . . .
Bt‘[_’__{'ilpln-_'. as da  oESECIY
67T T S S
Toraux.

Angletarre . a” b 21
ANSrabaR T L L gt
Bolgique. . o% 15
Etats-Unis d*Amérique,

Inides .’Iiiglill.i#'.\i St
Toerritoire «u Tanganyika.
Uganda .

Toraux.

Angleterre .

Belgique . gl = a
Etats-Unis d’Amérique.

Pays-Bas,

GERUAGEIE . -0 L 5D e

Toravux.

Allemagne .
Angleterre .

Bi:]]_.‘.’it]ll-i.
Indes anglaises.
Iialie . L T Y

Pays-Bas. PRAL
Tervitolre du Tanganyika,
Uganda . . . . . .

Toraux.

Territoire du Tanganyika
Uganda .

Toraux,
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DESIGNATION PAYS
QWUANTITES VALEURS
DES MARCHANDISES DI PROVENANCE
Kz Fr.
Légumes secs & cosses . Indes anglaisas. : 806 2.195
Territoire du I‘:ngmukt ol 58
Ugandnm PR e -k - 368 H90
ToTAaux. 1.224 2. 843
Légumes sees autres . Intles anglaises - A% 115
Tervitoire du T mh'uuli\.‘ 261 i
Uganda . 10 S0
ToTAuX. 316 916
Conserves de légumes Angleterre. . . . 637 H.T84
Belgique. . L 1.165 8.786
Itats-Unis d*Amér |qm= 40 220
Frange. . . . . il 8.208
Ttalie . . 370 1.901
Uganda . 130 690
‘I'oTaUX. 2.944 25,589
Pommes de terre ot tubercules Uganda 45 85
Fruits :
I.— Frais . . Angleterre . ) a0
Gréce. ; 21 240
Indes anglaises 5 40
Territoire du T.mg.nm\nlm 2.345 2.805
Uganda . A 192 2.905
Union Sud-Africaine 95 500
Toraus. 2.667 6.610
. —Sees. . . « . . . . Angléterre . 130 1.600
Belgique. . 254 B.344
Etats-Unis d* \mulqm- 185 1,545
France. . . Ry Ay 5 B0 - T35
Indes d!l“‘ldl‘st‘\ 135 1.450
Territoire du Tangany dn 35 420
Uganda . 142 1,335
Zanzibar 2430 1.985
Toraux. 1.701 12,5314
1, — Consarveés. . Allemagne . . . . . . . . . 3 120
}\nghwrw . 1.6%9 12.442
Belgique. . . e, T 4,506
Etats-Unis d° \nu,rulm‘ 1.868 156.574
France 324 5.620
Ttulie . 80 875
Suiske 4,059 59,250
Uganda . 71 066
Toravx. 9,051 104,443
Angleterre . 1 20
Belgique. = AN il 1.280
Etats-Unis d"Amérique. ! 25
Indes anglaises . . o, b 60
Territoire du ldil,_..lﬂ].l'lk g 1 12 916
Uganda . 17 208
ToTAUX. 84 1,504
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DESIGNATION PAYS _
QUANTITES VALEUNS
DES MARCHANDISES DE PROVENANCE
Kg. Fr.
II. — "oissons frais, salés ou fumés Angleterre . 2R 256
Territoire do 'l:m*mnlm 795 1.170
Toravx. 823 1.426
. — Crustacés, coquillages pleins . . Anglaterre 264 5.062
Belgique. 31 635
France. an R85
Pays-Bas. 225 1.195
TorTaux. 570 8.477
Tufs de volaille on de gibier . . . . Afrique orientale anglaise. 110 463
Miel nature!l on artificiel . Angleterre, |, . o, 100 834
Territoire du Tang: m_\ 1k'1, 192 1.856
Toraux. 292 2,190
Froment, . . . Inides anglaises 768 1.479
Riz Belgique. 20 60
Indes II':”] liges o7 410
Territoira du Tangany I.|\ g, G0.438 96. 360
Ugandn . . 1.600 4.734
Toraux. 52,150 101.564
Farinedemals . . . . . . . . . Applaterts - - L . 0. 20 85
liefgilillﬂ. o =i I 40 346
Uganda ™ o . . w1 a0 125
Toraux. 150 560
Farine do cardales autres Ang1'.)fl'l'|'r‘ e (17 0 B < 160 05
Australie 12.440 26760
Belgique. . . g 28.085 f3.917
Etats- [Tmml’\mr |u|ni { 20.610
Indes anglaises s 6.040
Territoive du'T m'rm)iln 2.195
Ugaiida 19.442
Toraux. 65.870 148.750
Autros lll‘luillil-s de o maunerie Angleterre | 26 180
Belginue . . F 11 J45
FEtats-Unis d'Amid rl:;lu 385 3.281
Pays-Bas. 135 1,015
Uganda . . 21 20D
Toravux. n8s 5.078
Pites alimentoires. Allemagne . 5 45
Angleterpre 15 110
Belgique. 810 7.803
Indes anglaises. 3y 5 40
Ralia . . . . . | 514 4,007
Pays-Bas. 3 54 240
Tarritaire du luu;.nm.lk L 32 140
Uganda . . . - . . 3 53
Torauvx. 1.458 12.447
Légumas friis Terrvitoire du Tanganyika 13 45
Bganda . 00000 TR 25 30
Toraux, 38 65
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DESIGNATION PAYS ,
QUANTITES VALEURS
DES MARCHANDISES DE PROVENANCE
Kg Br.

Cacao prépars Allemagns . 8 180
Angleterra . 581 18.972

Bulgique. 4 86 18,422

Etats-Unpis o’ \n.ul Lue. 33 955

France 551 16.004

Pays-Bas. 1 1.143

Suisse. 96 2.605

Uganda . ] 1.666

Toravx. 2,901 G0.087

Tha . Allemngne . 1 36
Angleterre . 97 3.835

Belgique. 1 10

Chinge . 6 9RG

Indes anglaises 260 6.460

Territoire du rrlllblfl\lki 85 R34

Uganila . . 316 §.448

Union Sad-Africaine 24 340

ToTAUX. 740 16,645

Sucro raffing - Angleterre €3 2T
Belgique, 15.314 28,508

Iniles anglaises 5.400 12.085

Indes néerlanilnises . . 3.600 5.900

Territoire do Tanganyika. 1.868 4.670

Uganda 4.830 16.408

Toraux. 30.471 68.074

Iipices . Angleterre . o = e s 1,028 9.118
I’wigil['lt' ALY > ¢ o I8 ua s 124 25456

France 1 385 4,800

Indes anglaises. 766 8.008

Ttalie 100 865

Tarritoire du T..u,,\ iny I]-\d 122 1.184

Uganda . 29 082

Toraux. 2.584 27.669

Huiles alimentaires Angletarre | 113 813
Belgique. 1.736 20.170

France 865 11.457

Indeas .mh‘lm\ek 10 120

Ttalie . 2l Sakmarpl 1.000 10,985

Territoire du Tanganyika, 4.995 26.696

(Ipyaapr oy L o = SO 3 2.324

TOTAUX. 9.020 72,5685

SEIICT T TS A N SR Italie o et s Bl 840 946
Tarritoire du Tanganyika 1.259.000 1.213.801

Uganda . - . . . . . . 127.406 f5. 248

Toraux. 1.387.246 1.299.535

Anitres objets 'alimentation , . Allemagne . . 6D 657
Angleterre . 1.252 23.472

Belgigue. ’ 2.174 40,576

Etats-Unis d’ '\Hn‘l iqie, 45 210

France, 110 G, 035

Indes anglnises i aly

Pays-Bas . . . T 187 2.508

Territoire du T.mgmnk PN 62 525

Uganda - . = 1.086 15.4925

Union Blul-‘\hu‘wu‘ e 20 290

Zapzibar, . . . . . E 30 160

Toraux. 4.988 90,958
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DESIGNATION

DES MARCHANDISES

PAYS
DE PROVENANCE

WUANTITES

VALEURS

Vins :

I. — Vins de plus de 15 420 degrés .

1. — Vips de 15 degrés ou moins :
19 En cercles ou en dames-jeannes.

20 Logds autrement :
a) Mousseux.

Autres. . . . . . . . . .

Bigéres . . .

Boissons spirifuenses (liqueurs) .

Enux de sources et eaux minérales, naturelles
ou artificielles, giazeusss ou non

Autres boissons,

Angleterre .
Belgique.
Espagne .
France.
Italie .
Portugal.

ToTaux.

Algérie
Balgique.
France.

Toraux

Belgique.
France.

Toravx.

Algérie .
Allemagne .
Belgique .
France
Halie .
Pays-Bas.

ToTAUX.

Allemagne . . .
Angleterre .
Belgique.
Danemark .
Pays-Bas

Toraux.

Alpérie. . . . .
Aleool absolu.
Angleterre | %
Alecool absoluw.
Belgigue. o
Alcool absolu,
Danemark .
Alcool absolw.
France 71 @
Aleool absolu,
Italie . e
Aleool absolu.
Pays-Bas 3
Alcool absolu.
Toraux.
Alvool absolu.
Belgique,
France i gl 1.
Territoire du Tanganyika.
Uganda .

Toraux

Angleterre .

Belgique.

Frange, . . . . . . .
Territoire du Tanganyika
Uganda

ToTaux.
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Litres. Fr.
36 1.302
245 5. 680
27 1.372
555 8. 680
a5 310
624 s
1.512 28,853
1.330 9.020
500 2 8BD
1.240 10 . 850
3.070 22.250
7l 5.664
1.006 78.535
1.08% 9 .199
2.308 26.855
2380 4.100
241 4,684
1.690 22.120
1.997 31.770
1 20
6.467 HH 5410
04,758 802.657
844 10.625
1.344 9.3091
3.065 12.563
9.383 71.808
1049.394 907.044
115 1.380
54
6.685 224,580
2,881
1.249 12.412
1,060
17 854
4
1.607 39.671
584
36 B8R
16
420 9.534
158
10,129 289.4149
4.757
200 AR
400 1.490
16 21
54 168
BGUd 2,363
152 706
2 525 13.518
1.950 11.436
12 320
116 447
4.765 26.427




DESIGNATION PAYS :
QUANTITES VALEURS
DES MARCHANDISES DE PROVENANCE
1. — Mutiéres brutes ou simplement préparées.
Peaux brutes, salées, tannées, en crottes et Ks. ¥r.
pelletaries brutes Indes anglaises. e 220 5.455
Territvire du Tanganyika. 180 3.120
Uganda 105 5.299
Toravx. 455 13.874
Plantes vivantes et leurs naturelles Uganda . 22 280
Houblon Belgique . 10 55
France a2 300
Toraux. 42 355
Graines, Belgique. 344 5.601
Gedde. =, . . . 5 200
Tervitoire du Tanganvika. 128 2805
Dganda 1 200
Toraux. 478 6,377
Hésines, pommes ef cires végétales, Belgique. a4 852
Franeo 25 280
Toraux. 50 1.132
Tabace en feuilles Etats-Unis d"Amérique. 3.845 27.685
Bois de construetion . . . Territoire du Tanganyika 36.5858 34.715
Uganda 2.143 2.080
Toravux. 48.501 36,795
Etuin. Belgique. 352 4.093
Uganda . 3 56
Toraux. 355 4.149
Hiiiles minérales et leurs dérivés :
I. — Pétrole raffiné . Etats-Unis d'Amérique. 34.170 §3.014
Indes nderlandaises . 2,950 8.000
HOrkE S & o b & o 6.126 25.073
Territoire du Tanganyika 4.401 16.254
Uganda . . . ., . 16.737 70,990
Union Sud-Africaine 5.480 19.035
Zanzibar. 170 450
Torauvx. 69.984 232.816
II. — Hulles |égéres, essence pour moteurs . Afrique orientale anglaise 7.200 35,865
Etats-Unis d'Amérique 151.889 507.650
Indes néerlandaises. 170.726 636. 800
Perse . 48,860 191465
Russie « =1 Y 10,855 32.910
Territoire du Tanganyika. 24.936 134 000
Uganda . . . . . 34 . 964 179.558
Union Sud-Africaine 39.355 179.850
ToTaux. 458.790 1.897.596

— 189 =




DESIGNATION

DES MARCHANDISES

PAYS

DE PROVENANCIE

111, Huiles de graissage .

Autres huiles industrielles

Gralsses induostrielles . . . . g
Chaux

GAINODRERN N B 0 L L T . s s e
Soulre.

Autres matidéres brules oun simplemeént pré-
parées <

IN, — Produits fubrigués :

Amidon .

Savon .,

Alrique orientale anglaise.
Allemugne .

Angleterre .

Belgique, o B
Btuts-Unis d’Amérique.

s neeriandaises.

Uganda . -
Union Sud-Afeicaine

Toraux.

Belgigue.

Balgigque. . . . .
Etats-Unis d’Amérigue.
Pearse .

Union Sud-Alricaine

Toraux.

Tearritoire du Tanganyika.
Uganda

Torauvx,

Angleterre .

LRI 57 o TR
Japon. .

CEpnda. . .0l ILaaei e

Toraux.

Belgique,

Belgique.

Frgrcal ' ., e o

Indes anglaises. . . . .
Territoire du Tanganyika .
Uganda

Toraux.

Belgique:. .1 v 3 W .
Territoire du Tanganyika.

Toraux.

Allemagne .

Angletorre . oy
Belgigue. . . . .
France

Indes anglaises

Italie .

fapun. oo e e
Territoire du Tanganyika.
Uganda .

Zangibpy |

Toraux.
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tlll.‘AH‘I‘[TlEF- VALEUEKS
Ke. Fr.
950 B. 800
25 A00
895 5.400
2 001 8,474
11.087 94 .870
Ta0 7500
DE5 3,076
1.920 15.310
1.880 9.640
22,183 153,870
2.064 10.2%0
25 26
1.576 13,6560
115 230
270 1.670
2,086 15,876
25,300 9,780
60 154
94.369 $§.034
6,540 50,990
62.760 41.833
174.72 24,109
150 1590
318.978 2006.712
160 444
626 2.416
20 190
17 90
465 168
28 kil
1.1560 2.041
1.210 6781
7 41
1.217 0,822
466 5.608
810 7.616
1,079 31.9082
2. 179 11,241
156 1.520
250 (76
310 2,247
8.468 32 936
3,079 1%.674
25 210
19.802 111.569




DESIGNATION

DES MARCHANDISES

PAYS
DE PROVENANCE

QUANTITES

VALEURS

Bougles, clerges, chandelles

Parfumerie ot cosmétiques .

Coulenrs, teintures, vernis:.

Produits ehimigues

Médicaments et produits pharmaceutiques

Cigares et cigarettes

Autres tabaes

Allemagne .. . . ., 2 =t .
Bulgirilllu e s e oo LR,
France TR b -
PAYEIIAS,, v ' o e o E
Ugrnnda

Toraug.

Allemagne .

.“\H_I,.f[l‘l.i‘.!'!'l‘

Balgique,

Fraonce

Indes anglaises

Territoire du Tanganyika.

Uganda

Toraux.

Allamagne .

Angleterre . .

Belgique.

EOgReh- N . - .y
Indes anglaises e o
Territoire du Tanganyika.
Ugnnda

Toraux.

Allemagne

Anplaterre .

[jf!]gfqu.'-__ X l

Etats-Unis d’Amé rique.

T R . . e

Perse . s a1 NI
Territoire du Tanganyika.
Ugsmdg .. v .+« =
Union Sud-Africaine

Toraux,

Alll.\ln::gl'.l': -
Angleterre |
Belgique. st 7,
Etats-Tinis dAmérique
France.
Pays-Bas,
Ugnnda

Toraux.
.'\llgh:h'l'l':- 5
Belgigue.
France.
Puys-Bas. R
Territoire du Tanganyika.
Uganda

Toraux.
Belgique.

Pays-Bas
Uganda

Toravx.
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Kx. Pr.
a0 o241y
20 27
400 &8.130
1 30
] 113
4635 8,888
2 270
a2 2.085
1.063 16.035
434 11.312
184 2,998
202 2,521
40 1.946
2.000 a7 11
26 515
q82 3.878
1. 522 56, 2098
i | 290
10 205
G L0
195 3.485
12.062 64 .751

o —
=

o
7

218

0

110

23

RO8

15
22.025 95,938
a0 3.8406
766 22 914
20, 864 1.304.290
185 T 000
131 16,405
234 45,282
2 e
22 212 1.399.312

1.27R

40597

18.380 05,643
40 2.205

42 2.987

484 16, 140

4 208
20,702 870,914
108 2705
125 fi,440

20 075

253 9.820




DESIGNATION

BES MARCHANDISES

PAYS
DE PROVENANCE

QUANTITES

YALRURS

Cuirs et peaux prépares .

Chaussures de peanx .

Aulres ouvrages en pedal :
I. — Buflleteries . . .

I, — Autres .

Fils de laine |

Fils de c¢aton

Fils de lin, de chanvre, de ramie
fihires textiles |

Cordages .

Tissus de laine .

et d'autres

Hr:]{:il[llln
France

Indes anglaises
Uganda .

Toraux.

Allamagne .

Angleterre .

Belginue .

France 8

Indes angluises

Jupon.

Pays-Bes. . . . . .
Territoire du Tangunyika.
Hganda « - - . G

Toraux.

.\“u'fnél:_"lll‘. A
Balgique .
Franee, T
Indes anglnises
Ugania

Toravx.

Angliterra .

l}-e]giltll:: - . .

Indes anglaises. . . . .
Territoive du Tanganyika.
Uganda .

Toraux.

Angleterre .

Allemagne .
Angleterre |
Br.’i_:{i{ll,llr i
France 1
Indes anglaises.
Japon.
Pays-Bus .
Pearse

Uganda. . . « .

Toraug.

Aapteatartn N o T 1 -
Balgique .

Indes angluises. o i [ 8
Territoire du Tanganyika, . . .

Toraux.

Belgique . . N Sime
Territoire du Tanganyika,

Upanda, . . 50 aa

Toraux.

Indes anglaises
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Kg Fr.
47 2,852
25 Has
5 150
9 300
B4 3.637
20 645
79 11328
141 11.685
154 12.386
35 2,990
46 1.802
6 ()
a0 4.165
100 7.446
80 |  63.279
2 [0
144 110,740
1 %
145 3,480
13 R
q10 15.225
Bl 2.620
38 2.864
121 2. 545
2 280
14 1,448
231 9,707
5 290
al 1.575
224 b.8dd
o2 3.218
15 420
318 4,623
125 2.414
201 6080
12 a7
59 2.679
1.057 27.181
1 39
G5 1.100
190 i)
i 154
267 2.064
408 5,004
7.026 26,933
44 495
7.373 32.432

1,080




DESIGNATION
DES MARCHANDISES

PAYS
DE PROVENANCE

BUANTITES

VALEURS

Tissue do soie naturalle ou artificielle et tissus
malungés, renfermant de la soie

Tissus de coton :
1. — Blanechis

II. — Ecrus

I, — Imprimé

1V. — Teints .

V. — Velours .

YVI. — Aulres .

.‘\Hi-r:mglm .

Angleterre .

Belgique.

Chino. .

Indes anglaises

Japan T |
Territoire du Tanganyika.
Uganda .

Toravx

Allemagne .
Angleterrs .
Belgigue .
Indes anglaises
Japon . .
*ays-Bas.
Uganda .

Toraux.

Afrique orientale anglaise.
Allsmagne .

Angloterre .

Belgique .

Indes anglaises

Japon

Pays-Bas, =
‘Territoire du Tanganyika,
Lganda .

Toravx.

Allemagne .
Angleterre .
Belgique.
Franee -
Indes anglaises
Italie .

Japon . .
Pays-Bas.

Territoire du Tanganyika

Uganda .

TorAtx,

Allemagne .

Angleterre . !

Balgiqua: . . . . .
Etats-Unis d'Amérique,
Indes anglaises.

Italle . .. .

Japon

PiyseBas. . . . 1 . . .
Territoire du Tanganyika.

Uganda .

TOTAUX.

Uganda .
Anglaterre |
Belgique .
Indes unglaises
Japon

ToTaUX.

%.060
d6. 082
2.713
3,007

T4.404

6.316
2.175
27.450
4.210
20,605
7.904
2.145

70,80

7.870
795
34,545
18,357
148,409
i.802,.246
18.935
4,181
89.830

3.214.758

14.730
201.1491
70 660
3.685
24813
219,652
434708
18,400
1.320
40,255

088,411

97.730
112.102
144,008

150
250,913
143.0M
524 . 756

91 692

400

2.839
145.043
1.450
2.870

151.502




DESIGNATION

PAYS

VALRURS

QUANTITES
DES MARCHANDISES DE PROVENARNCE
Kg. Fr.
Tiesus dejute . . . . . . <« « « - o = Belgique . |, 282 28,605
EAPIES R e B g e . Allemagne . 29 HE{)]
Belgigue. 10 75
Tehécoslovaquie , 70 2 040
Perritoire du Tangunyika. 15 570
ToTaus, 124 3.675
Tissis da chanvre, e lin, de ramie et dautres
filires textiles . . . . . . . . . . Allemagne . 1 45
Belgique. . . . . . 21 had
Ftats-Unis d* Amarigue. 50 G0
Indas anglaises - — 40
Territoire du Tungunyika. 5 116
Uganda 2 15
Toraux, 79 1.963
Broderies, dentelles, passementeries et tulle
hrodd . Allemagne 5 Sal
Belgiqne. 2 238
France 5 1.675
I]It':l!ld.'l 1 0]
ToTaux. 13 2.08%
Bonneterie @
1. — Renfermant de la goie. Angleterre . . . 3 495
Japon . 243 4 507
Uganda —_ 40
Toravx. 246 4.872
II. — Autre Allemagne . 10 a00
Angleterre . 4 471
Belgique . 262 14,344
France 2 100
indes anglaises. . 28 891
BP0 . o5 e L mRas R 1.820 33.038
Territoire du Tanganyika, il a8
Liganda . .} G SSEES 63 4.708
Toraux . 1.654 53.790
Cliapeaux pour dames Uganda g 850
Autres chypeaux et coiffures de touts espéce . . Allemagne . 14 1.150
Anglelerre | 19 6,081
Balgique, 124 17.765
France g 20 525
Indes anglaises. . . 45 3.340
Territoire du '|':|r1;::_'.'li'!_\:i|i.':, §2 4.931
Ugandda 42 B 270
Toraux, 326 42,082
Lingerie :
I. — Renfermant de la soje. Indes anglaises. = 40
Japon . Al 135 5.475
Territoire du Tanganyika. b 120
Uganda 13 480
Toravx. 153 7.115
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DESIGNATION

PAYS

GUASTITES VALEDIS
DES MARCHANDISES DE PROVENANCE
Eg Fr.
I —Autre . . . Allemngne . = i
Anglaterre . 95 3.8M
Belgique. a17 20,588
France. . 124 5.045
Indes anglaises. . 623 I8, 465
Japan. 1.447 45,460
Pays-Bas F 120 12,930
Tarrvitoire du Tang iuui\ I 10 180
Uganda . 165 9.309
TOTAUX. 4.208 119.218
Vétements pour fommes ;
I. — Renfermant de la soie . Belgique. 1 500
Indes anglaises. =2 56
Uganda 2 150
Toraux. 4 1.506
[N = 1 & . i Angleterre . 1 125
Balgique . 308 8.738
Toravx. 309 8.858
Vétements pour hommes : Anglaterre . 16 1.706
Belgique. 1.908 121,664
Franca, 94 4.030
Indes anghum s, 104 4.276
Pay s-Bas 39 950
Uganida . . 15 3.968
Union Sud-Africaine. 11} G50y
i : . : Toravx. 9L 137.244
T'ous autres objets confectionnés : 216
I. — Renfermant de la soie. Allemagne . 49 © 5,080
Angleterre . 2 185
Belgique. 11 2.430
France 2 180
J‘tplrn — 110
Territoire du Iun,rmnluz 11 860
Uganda 14 1.578
Toraux. 89 10,423
Il. — Autras Allemagne . 4,559 44960
Angleterre 1.020 4. 962
Belgique. L e 16,914 201,767
Etuts-Unis d*'Amérique. B 1,630
Fianso v 453 15.112
Indes anglaises 1R.757 142,755
Halie . 150 H.020
Tapon , 2.180 42,105
Pays-Bas. . 2.181 i, 541
Territoire du ltmg_.m} II\u a0 7.0561
Uganda . Al o 666 94,961
Union Suil-Afvicaine 1 100
> ol Toraux. 41.300 63 .96
Embalinges (destinés & 'smballage des pre-
duits colopiaux) ;
1. — Balles et sacs en tissus grossiers . Allemngne . 1.250 4.410
Angl--t-:rn: e vtva wmd DB ERRsEMNe Tu - 350 1.200
Belgique. 9.141 57,010
Indes anglaises 3.735 12350
Pays-Bas. : 300 1.085
Territoire du T Hl.fjrllt‘,lk."l 7.201 20,570
Uganda . 7 R (1)
Zanzihaps UL e 300 1,050
Toraux . . 22,354 107.025
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DESIGNATION
DES MARCHANDISES

PAYS

DI PROVENANCE

II. — Fits . .
Ouvrages an caoute lmue d{ wum uspem\ 3
I. — Habillements en enoutchoue,

II. — Banidages pour roues de véhicules .

III, — Autres ouvragés en caoutchoue .

Maubles en hois . .

Autres onvrages en hois .

Papiers et cartons :
I. — Papiers .

11. — Cartons.. . . . .

Territoire du Tanganyika.

Allemagne .

Angleterre
Belgique. !
Etats-Tinis d Ammlqm-.
1|1.lr s anglaises, .

Japon. ;
Territoire du '] AN tn\-ll»cl
Lganda .

Toraux.

Allemagne .

Angleterre

Belgigue.

Etats-Unis d’ Amnnqm
France

Tis llll’ J

Territoire du I mg.m\ ti\ I
Uganda .

ToTaux.

Allemagne .

Ba 1"'I.I|1||

Territoire du Tung: m\1lm
Uganda. .

Toraux.

Allemagne

Angleterre .

Autriche .

Belgique. :
Etats-Uinis ' \m(rlqnu
Franee ,

Indes nn;.:l ises o
Territoire do Tangany i]m.
Uganda .

Toravx.

Belgique. o IS
Etats-Unis d"Amé rigue.
Territoire du Tanganyika,
[Jganda

Toraux.

Allemagne .
Angletarre .
Iit?]giL;Ut.'.
France .
Indes anglaises
Pays-Bas.
Uganda

Toraux.

Balgique.

— {46 —

QUANTITES VALEURS
Kg. Fr.

145 28
18 310
200 3.8430
88 2.145
15 7680
25 1,100
3.45 39.626
13 386
51 938
3.861 49.095
15 460
3.012 103.557
1.444 41.454
1.008 42,589
15 1.310
B} 3.090
28 900
169 8293
5.746 201.653
8 235
487 24.023
1 20
4 260
500 24 .538
154 910
202 5.19%
129 1.540)
3.872 49.551
260 3,280
125 1.200
15 270
2.031 13,572
398 9.5397
7.186 74.91%
043 12.616
1.085 4.495
10.47t 15.811
501 2.851
: 13.000 35.273
5 50
158 1.440
8.780 43.448
868 6.515
25 245
80 450
30 200
9.955 52,248
131 1.016




DESIGNATION PAYS |
QUANTITES VALEURS
DES MARCHANDISES DE PROVENANCE

Kg. Fr
Ouvrages en papiar ou en earton. . . . . . sNlomeEd . o ol . & R - e 193 3.470
AEIBLAITE . . Al SRS e L 233 3.791
Hf:]giilm‘. 3.663 61.113
L Ccerr e, ORESESEERST L e . 154 3.4940
Indes anglaises, . . . . . - - a5 1.020
Repniin, oS R 1 el 355 2.012
Pays-Bas; 1. . . L. . 15 115
Territoire du Tanganyika. . . . . . . . . 115 1.200
Uenpaer e 5 s PN S i - 374 7.190
Zanzibar. . . . . . . . . con A A e 85 1.190

Toraux.

[2]]
29
™
—

84.641

Livres et musique gravée ou imprimée . . . (S0 e TR T, o N 15 607
RICARCOTNAR o 5 = | el o e e s i 0 255 1.740

IRaCSRURIIEES" "~ - o R L N o b 10 378

Pays-Bas d. AU 15 250

Territoire tln Tanganyika. . . . . . . . . 135 070

Union Sud-Africaine . . . . . . . . . . 40 500

TEOSRTIRINT, W, gk 470 4.445

Autres produits des avts graphiques . . . . BRISEARA . = ¢ OBl e T o 10 435

ot

Poys-Bas. p! o Y s A 670
UgangiW=se -S40« 1 o SEREERE B = b 4 400

Totdnx:. . g . . .15 1.510

Ouvrages en marbre, en platre, én d¢iment, en
PISTTANENSE S T e, L, L, Belgigme. . . . o o . ~ fo e S 454 11.467
AN R & " > b BRI T o fget, 510 6.144

TOPRaEes w7 2Py 964 17.611

Falance et poreelaine, . . . . . . . .. . s R P S S e DR e 16 40
ATMIERPIETE " . ¢ 1 Ml AL g 28 744
ISALErIS T o o o e TAESEER S N 744 11.365
CRIDERA I * ' L4 1 . T Vs Wl - 16 63
FORDOAISSC S o nir peng 5 ] ML 85 1.170
JEPOENE Iy - L e S RS 500 570
Tehéoostovaquie - . . . . . . . . .. . 300 0,480
Territoire du Tanganyika. bt 1] 1.180
Uranduge=Siil . . “Si% L S gTEERERRs ] HE | 580

¢ Ueh U IS 1.343

-]

194

2O

ERTER T e i o e RS S REIRITANIER ur - » 51 & DRI = ) 2 22 269
Indes anglaises S e e e 3 235
Territoire du Tanganyika. . . . . . . . . 60 1.110

TordAux & . . . . a7 1.604

o3
=
=

Verredeviteaga . . . . . . . . . . . Releloffare=me L oa, o Tamgt i 3. 23.279
LT el BEFR G SRF s - < ATl P 80 1.742

D21

o

Topaux, . %, 4 & 3.7563 2

Gobeleterie (verres Greux) . . . . . . . . Allemaene - .15 . . ks e 2 . 48 495
:’\ll',_.fl:.'lr'l‘l’l'. L6 B 1A RSN R | g 34 453
Banpingee =0 L o e L 120 a5
EPOR 4. e L. T el P T 267 1.662
b7 bt I SR el T UL = T e T 10 100

ot

TOgE:, Wl - o % 479 3.50
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DESIGNATION

DES MARCHANDISES

PAYS

DE PROVENANCE

Aulres varraries

Acior et for simplement battus, Gtirds ou
laminés :
I. = Acier;
1¢ Barres.
27 Rails
B0 Tdlns
11, — Fer :

1% Barres.

2¢ Fils .

90 Tales galvanisées.

49 Autres.

Meubles en acier ou en fer .

Autres ouvrages en aciar ou anfer :
I. — En acier

. — En far: .
10 Fmailla

Allemagne .

n!'l,',:iqul" .

France

Japon . s g
Tervitoire dn Tanganyila.

Uganda

Toraux.

Belgique .
Belgique

Belgiqne.
Belgique .

Allemagne .

Belgique .

France

TEALIB! .. | o - e T
Territoire du Tanganyika.

Toraux.

Allemagne .
Angleterre .
Belgique .
Italie .
Uganda

Toraux.

AHPIIL::_L;!'H: -
Belgique.

Toraux.

Allemagne .

Angloterre .

Belgique. T IS
Etats-Unis d'Amérique.
France.

Suisse. ey s o RN
Territoive do Tanganyika
Uganda . . . . .

Toraux.

Angleterre .

Balgigue,

e
FoTaux.

Allamague .
.'\1lf_:fr'.f»_-l'1'c .
Balgigque.
France
Japon .
Pays-Bas.

Uganda

Toraux.

.

l.ll.’.\NTi'I‘fiS VALEURS
Kz Fr.
1.179 20.232
1.465 14,892
15 230
150 895
10 2011
7 306
2.856 J6.641
143 138
8.321 2,160
2.520 8.550
4.952 4.412
9.000 35.3230
105 2R
2 7
2,535 10,190
533 R.528
12,475 49,837
2.869 T.889
25.465 449. 055
7.005 9.732
20 T5
2.63% £.978
37.494 75.729
145 375
16.4565 17.347
16.590 11.722
1.185 6,340
12 170
1.849 21.358
6o5 8.040
10 305
25 590
78 365
20 740
3.954 37,908
20 15
637 3.084
657 3.799
450 5.220
195 2,490
1.465 23.65
35 Al
405 3.710
125 1.558
48 920
2.721 38.349

il e I il M 5




DESIGNATION

PAYS

A QUANTITES VALRURS
DES MARCHANDISES DE PROVENANCE
Kg. Fr.
20 Clous, wig;vivels . . . , , . . . . Allemagne . 4.321 15,427
Angleterre . 53 141
Belgiqne. 'k 4. 467 16,089
Etats-Unis -i'AlIl-"i"n'ln:. 210 445
France. ot R 475 4.150
Tervitoire du Tanganyika. 175 505
Uganda 122 1,698
Toraux L ] 35,549
4% Atitres ouvrages en fer . Allemagne . 40 550
Angleterya | 22 60
Br:h_.;‘ir)lu-, 22551 111,264
I'rance . 3 170 4880
Indes anglaises. 10 (5
Japon, T 5 T T AT 20 130
Tervitoire du Tanganyika. 25 215
Uganda - - 60 710
Union Sud-Afvicaine | 4.507 29 518
ToTaux. | 26,705 4700
|
| -
Uuvrages en aluminium . Allemagne : ahs 11,368
Belgique, 1.901 08941
Ugranda 14 H40
Toraux. 2,478 70, 639
Ouyrazes en bronze., France. 70 920
Quvrages en cuivre
I. — Clous Allemagna . a 180
Indes anglaises. 60 825
Toravx. 65 1,005
I, — ils Alemagne . 1R.144 189,982
Uganda 108 1.260
ToTAUS. 18,254 191,442
1. - Autres onvenges an cinivee . . Balgique, 10 {42
Ouvrages en plomb Allemagme 500 1.360
Angleterre . 47 641
Belgique. - R 1.945
Tervitaire du Tanganyika 2 120
Toravx, il 4.066
Ouvrages en zine . 2o T 5 - S Uganda 1 15
Bijouteris, arfdvrere et articles similaires en
métaus précisus . Belgique 1 400
Tapon . ~onn i T 2 1.888
Territoire du Tanganyika. Fa 342
ToTAUX. 3 2.530
Bijouterie autrs, méme dorée, argentée ou
nickelée . Allemagne 10 450
Indes nnglaises = T
Uganda Tih
Toraux 13 1.200
Pieces de véchange pour locomohiles Belgigue. A1 4780
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DESIGNATION

PAYS

VALEUIS GUANTITES
DES MARCHANDISES DI: PROVENANCE
K. Fr.
Muchines et appareils dleciriques Allemagne. 6 320
Angleterre. 81 3.922
Belgique. 49 6.970
France 140 3.615
Japon . 2 105
IPavs-Bas. : = a
Territoire du l:‘ll!“‘dl!\ |Is 1 678 10.290
Uganda 315 2.089
Toraux. 1.271 7,316
Maclings & coudre, a4 broder, a tricoter, & la
main ou i pednles Allemagne 118 1.660
Angleterre . 98 4328
Balgique . o il 1.430
Etats-Unis d° Alruln[pm 40 1.400
Territoire du Tanganyika 15 440
Uganda . - 16 954
Union Sud-Alvicaine 10 700
TorAux. 3t 10.492
Autres machings et mécaniques Allemagne . 119 3.023
Angleterre . 6055 16,395
Belgique. o g B 13.471 159.264
Etats-Unis d"Amérique. 29 2 206
France 2 3.690
Indes anglaises. . 50 140
Pays-Bas, 12 2 ll‘.{t‘}
Territoire du T nn,.‘.nu\. |l\ i 466 2.8l
Uganda . 16 463
Union Sud-Afrienine 5] 1.000
Toraux. 15 017 191 102
Pisees détachides . . ., . Allemagne. 216 3.185
Angleterrs 305 6.735
Belgiqus. 1.715 26,760
Frince: : o .45 = 40 1.046
Uganda 43 686
Toraux. 2.819 88,462
Qutils :
1. — Machettes et hones de toute espece . Allemagne . 479 336.166
Anigleterre . 41.617 237 663
| Belgigue. . 1.984 11.122
Etats-Unis I’Amérique. 74 4990
France 100 1.010
Pays-Bas. . 4.194 25,687
Territoire do T "\H“ill’l\”ul £35 3.400
Ugnnda . 27 598
Toraux. 126,102 616.536
1I. — Aulres. Allemagne . 195 9.440
Angleterre . 97 820
Belgique. 19.507 924294
Etats-Unis d' Amarique 8 2.470
France = el b . T8 4,008
Territoire du ’l':mg.'lu}'ik:l. 25 (IH]
Uganda a0 ®ig
Toraux. 20483 237 087
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DESIGNATION
DES MARCHANDISES

PAY
DL PROYI

TNANCE

RUANTITES

VALEURS

Voittres automabiles

Chamions antomobiles et tracteuprs

Piéces de vechange pour automobiles, camions
ol tractenrs

NIOI\)I‘._\ clettes

Pidees e vechanges pour motoeyelettes

Viéloeipades |

Piéees de rechange pour vélocipades

Tons nutres véhicules,

Pisces de rechange pour tous antres véhicules |
Navires at bateaux :

I. — Steamers, bateaux et embareations %

Angleterre |

Belgigue. da
Etats-Unis (PAmérique
Uganda

Afrique orientale anglaise
Angleterre .

Belgique. -
Fiats-Unis d'A mérique.

Afrique orienlale anglalse
Allemagne .

Angleterre |

Belgigue.

Canadn e, =
Etats-Unis d"Amérique
Franece = k% 7. ol
Tarritolve du Tanganyike
Ugnnda J
Union Sud-Africaine

Angletarre |
Belgique.

Angleterre |
Belgique.
France
Uganda,

Angleterre,

Belgique, o el e
Etats-Unis d'Amérigue,
France

Uganila

Allemagne
Aungleterre .
France
Ugnanda, .

Angletarre |

Belgiqne. Ju T
Etats-Unis WAmdrique,
Liganila

]%uigiqm:

Belgique,
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Toraux.

Toraux.

Toraux.

Torauvx,

-

Toraux.

Toraux,

OTAUX,

Kg. Fr,
2.700 A7.500
4.556 101.735
9 500 181.375
3,880 21.900

20,576 242,510
1. 100 11.520
1.750 21.000
i.9id 37.590
4.000 69.000
8.765 149.110

120 5.015

3 340

824 1:4.200
5.880 114 742
212 4.735
n.75%5 86.923
284 7.120
285 4.228
465 21.413
ab 530

11 904 258.246
140 300
7 920
857 19.420

1 au

22 2,727
20 395

49 1.785

R 52 4.947
20 1.280
211 9.650
20 600
129 5.013
15 800
195 17.291
10 220
24 300
a5 1.545
206 455
89 2.520
15 100
11.074 54.140
25 605
12 300

11,136 55.645
9.7175 46.542
i 381 115.988




DESIGNATION

PAYS

VALEURS QUANTITES
DIES MARCHANDISES DY, PROVENANCE
Kg Fr.

11. — Pidees de rechange. Etats-Unis d"Amérique. 25 1.555
France 45 4 236
Uganda 410 1.2890
Toraux . 80 7 081
Instruments de musique . Allemagne. 14 1.170
Angletarre. 245 12.705
Belgique. . . . . . 260 13.315
Fitats-Unis d’Amarigque 275 9.000
France . . . 90 5.818
Indes anglaises 1 80
Pays-Bas. o i o 10 335
Territoire du Tanganyiko. 365 1.800
Uganda * . . . . 31 1.232
Union Sud Africaine 102 1.280
Toraux . 1.498 50755
Instrunients el appareils seientifiques . Angleterre. a0 11.420
Belgique. 295 56_335
France 1 195
ToTAUX. 346 67.880

Horlogerie et fournitures pour lhorlogerie : _
I. — Pendules ef réveille-matin . Allemagno. 52 5 195
Angleterre . 9 Ti0
Balgique. 9 520
France 16 823
Indes anglaises 1 210
Toraus, s 7.478
I, — Maontres Angleterre . -1 1o
Belgique. b 1.5%2
France g 2 1.715
Indes angliises. 3 1.3890
Uganda 110
Toraux. 1 > (29

Armes et munitions
I. — Fusils perfectionnes . Allemagne. . 3 2.040
Angleterre . 9 2.600
Belgique. . . . . . . a4 11.020
Territoire dn Tanganyika. 6 625
Uganda 5 RETH
Toravs. i 16.621
1. — Pistolets et revolvers Belgigue 3 1.515
Uganda 1 450
TorTAux . 4 1.865
1I. — Pitees de vechange Belgique 4 284
IV. — Curtouches et projectiles | Allemagne . 4 408
Angleterre . Ry 3440
Belgique. {15] 4. 4ug
France i1 165
Ugranda 91 o an
I'oravx . 447 10,058
Explosifs . Afrique orientale anglaise. 1.482 20,760
Bealgique: 169 2.250
Taraux. 1.6561 43 010
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DESIGNATION PAYS

RUANTITES VALKUNS
DES MARCHANDISES ! Dl PROVENANCE
|
[i" |
‘ kg. “Fr.

AURTEIETIE R R s L e ‘ RUEIGEARa N o b R e, ‘ 75 $50)
BeTgiqm- N wy e P CTREETEE o e et 1.5%8 15.091
‘ ‘ 5,810
Ry}
400

Japon, .
ST s - e R | L 165
‘ L3000 e, ARy o I 140

58 2i.058

=

=]

TorTaux,

|
Tous antres ohjets fabiriqués : ,
I. — Ohjets e mercarie non dénommis LA T RS T 18  ~ S e 15 1..200

Allemagne , . . . . . | e ol 1.077 T0.605
Angleterre . . . . o 8T " 1.438 §1.521

‘ BEIRIGOES". . . 5. o Rl ek T 2,924 125,686
‘ GHIRALE n A by ¢ TSI R 1.708
DRBOMATE o £ & nf e e el ' i) 920
Etats-Unis AR mbitund Lo N 0 5 ] 1.710
France 1.932 87075
Indes anglaises 77 4,562

| Japon. S et b SRR A 1.262 13.124
POsssioantsl o ©ono L SRER Rl | 114 2.16%

I Terpitoire du Tanganyika, . . . . . . . . | 155 5,50
Liranpieaeie v o oo B SRR - 467 28,572
Toravx. 9.625 484 5

MUISTOURAE o8 . 2 % i e 8.113 41.907

Il. — Objets de quincaillerie non dénommés.
Angloteere . . . . . . .. . ... .. 675 1688

PRIEIGIHTE M. - .1 o SIS b b 8 6.575 86,004

Etats-Unis d'Amérique, . . . . . . . . . | 165 5200

‘ EafiBcom=ar . . o grosen B 10 DS 696 10570

Indes anglaises . . . . . | e EE 115 2.565

JEPONENSE L L L el ‘ 10 270

Territoire du Tanganvika 674 S

Uganda 41 b 426 14.425

| Union Sud-Africaine 20 1.765

Toragel F 1 . . ‘ 12.474 185. 085
]

s adiieem:s o W . L L L | oaaglateme . . . L L L L e | 204 151495
A0 o CR s ST L 14.947 677908

Etats-Unis A" Amerigus, | 00 B870

ST o) il R, x| g o S 403 BGRY

Pays-Has. |, . | o e . T © Bl G510

Tervitoire du Tanganyika . . ., . . . . . ohe 88

Toravx. . . . . 16,557 T06. 801

Dhicets d'art ¢i de colléption el Ugnnedn . ., . . ol DB - 2 A 2 Hi
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MARCHANDISES IMPORTEES,

Tableau récapitulatif par pays de provenance.

PAYS DE PROVENANCL | QUANTITES VALELIS
Kg. Fr,

Belgique . e i ‘I 490. 857 5,088,722
Japon . . . . . . . . ] 410,978 3.265.601
Allemagne . . . . . . . 250,844 1.833.861
Territgire du Tanganyika . . 1.458.632 1.781.730
Indes anglaises, . . . . . 127. 885 1.686.715
Angigterresel (00 L ¢ 196457 1.144.292
Etats-Unis d’Amérigue . . . 222 .676 1.250.149
Uganda - - » o - - . 223,945 880.192
Indes néerlandaises . . . . 177.926 A58 290
ErdnoRRaEs NE | s & v 24,966 542.454
| IAHE - v e - a e 84917 481.708
Paga-Bag. « . o i L om 26.030 471.902
Union Sud-Afrvicnine . . . . 50.809 249,453
Perse . . . . ] 465,153 221.046
Afrique orientale anglaise. . 11.429 97.298
SUIERMTEE R . B e e w 6.017 7 .846
Algdypie . . . . . . . . 3.798 38.5385
Rarsinlriam e . 1 10.855 32.910
Autteatts, . - - - - 12.440 26,760
Popguealle & , . . . . 1.019 17.810
Danemark . . . . . . 4.382 15.782
Tehacoslovaquie . . . . . 370 7.570
(3, O VR i~ 100 6.208
Zansbad s ta o oo - 1 1.460 5.040
Cemnda. . - . - . . . . 232 4.785
Espagne . . . . . . . . 64 2.062
Sodde - , - L - v ow o 165 1.777
Autriche . . . . . . . 129 1.540
ERVACEINS SRR & . i 1§ B eE 32 440
Toraox . . . . 4.723.967 20, 870.793
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VI. DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL.

A. — Mines.

Le minerai qui a surtout 616 découvert. jusqu'a présent,
au Ruandu-Urundi, est la cassitérite ou minerai d’étain. 11 se
trouve en général sous la forme alluvionnaire.

Les veines sont en contact avec los pegmalites 4 éléments
de muscovite : souvent ces roches sont remplacées par une
granulite trés fortement imprégnée de tourmaline en fines
aiguilles, passant pour ainsi dire & la lourmalinite. Sont
aussi associés a celte formation des schisles métamorphisés,
micacés, chloriteux et graphiteux par endroits.

Du minerai remanié, provenant d’éboulis. se reucontre
parfois dans le fond des vallées,

Des gites alluvionnaires ont 614 trouvés derniérement. S'il
a fallu, pour les découvrir, des recherches difficiles, par conlre
ils semblent devoir se préter & une extraction plus aisée que
ctuX recornnus antérieurement,

Les conditions spéciales au Territoire sous mandat, ou il y
a abondance de main-d'ceuvre et de vivres, permettent de
trailer avee profit des alluvions d’une teneur de 1 kg. par
métre cube de gravier. Cependant, le manque de bois de
mines, au Ruanda surtout, est cause de difficultés.

Le méme embarras se produira lorsqu’il s'agira d’exploiler
les petils gisements d’or récemment découverts.

Lie reboisement du pays. systématiquement poursuivi,
permetira la mise en valeur de mines classées actuellement
comms n’étanl pas aptes & donner un rendement suffisant.

Quanl au systéme orographique, & part dans le Kisaka el
le Bugesera, régions orientales du Ruanda, il est constitus
de maniére telle qu’on trouve plus qu’i suffisance I'eau qui
doit servir au lavage des minerais.

Activité déployée par les sociétés miniéres.

L. En 1932, la « Société des Mines d’étain du Ruanda-
Uriindi » (Minétain) et la « Sociélé Miniere de la Kagera-
Ruanda » ont fusionné; a celte fin. la Société « Minétain » a
porlé son capital & 56.500.000 francs, dont 70 p. c. ont é1é
appelés. Cette concentration d’efforts permet de poursuivre
4 moindres frais les prospections at, plus tard, la mise en
valeur des richesses minidres découvertoes.

L Société « Minélain » a délimité huit nouveaux blocs de
rocherches qui couvrent une étendue totale de 50.565 hec-
lares. Elle a communiqué au Gouvernemenl la docnmenta-
tion relative a I'abornement de 13 bloes d’exploitalion, tous
silués dans l¢ Ruanda, et ayant une superficie tolale de
22.168 hectares. Elle a él¢ aulorisée a exploiter la mine
Nyabugogo I, dont la superficie esl de 35 hectares, 30 ares.

Ses prospections ont portés sur 500.000 heclares. Au
cours de ces recherches, il u dlé crensé 20.000 puits dans
les alluvions et 2.000 puils dans les éluvions, et procédé i
130 sondages, d’une profondeur de 6 & 27 métres.

Des lravaux ont élé commencés pour préparer 1'exploi-
talion de gisements filonicns de cassitérite : 820 métres de
voies souterraines. notamment, ont été creusées, descendant
jusqu’a une profondeur de 70 métres.

Les réserves stanniféres exploitables de la Société « Ming-

luin » sont supérieures & 4.000 lonnes de minerai. Queligues
gisements abornés ont révélé des traces inléressantes d'or
al de monazite (oxyde de thorium).

Le personnel employé par la sociélé a été, en moyenne,
de 12 Européens et de 800 indigénes.

II. La Compagnie du Kivu a élé autorisée a exlraire el
a exporter du minerai de cassilérite du bloc de recherches
qu’elle avait délimilé au nord de Kigali. Ses expériences ont
porté sur 5 gites stanniftres : elle a retiré 360 tonnes de
60.000 métres cubes de gravier. La teneur moyenne était
donc de 6 kgs par métre cube. Le pourcentage d’élnin métal-
lique était de 74,75.

La sociél¢ est occupée a rationaliser sa mdthode d'exploi-
tation. D’autre part, elle & créé un réseau routier de 18 kilo-
méfres qui relie ses divers chantiers & la voie carrossahble
vers Kigali et qui lui n permis de renoncer au portage.

Ses prospections filoniennes ont commencé vers la fin de
I'année.

Au cours de celles—ci, la Compagnie du Kivu n aborné
7 blocs d'exploitation d'une superficie de 420 heclares
environ, silués dans le bloc de recherches « Kigali ». Dans
ces bloes d’exploitalion, il a été reconnu 32 giles stanniféres,
conienant une réserve de 2.300.000 métres cubes de gravier
d’une teneur moyenne de 3 kgs, 5 par métre cube. De plus,
dans la parlie septentrionale du bloc de recherches, les
études ont révélé la présence de cassitérile a teneur payante
et de quelques couleurs d’or.

La prospection plus approfondie du bloe de recherches
« Muhinga », silué prés de la localité de ce nom, dans l'est

de I'Urundi, a débuté en avril. Il y a élé trouvé, dans le .

gravier alluvionnaire, une réserve d'or de 100 kgs environ;
la teneur moyenne est de 1 gr. 25 par métre cube de gravier.

Dans le bloc « Kigali », la société a employé, en moyenue,
6 Européens et 725 indigénes, el dans lo bloc « Muhinga »,
2 Buropéens el 150 indigénes.

M. La Société Miniére du Ruvuvu n’a manifesté aucune
activilé au cours de I'année sous revue; elle est entrée en
liguidation.

B. — Autres industries.

Les industries autres que 'industrie miniére, n'ont eu, en
géuéral, qu'une activité réduite.

Les briqueteries et les tuileries ont fubriqué un peu plus de
4.000.000 brigues el de 200.000 tuiles.

Les fours de Matshuza (Ruanda) et de Rulana (Urundi)
ont produit ensemble 77,5 tonnes de chaux.

Une usine, qui avait debits, en 1931, 8.000.000 ciga-
reltes, o consacrd une grande partie de 'annde a améliorer
son ontillage. A la fin de P'exercice, elle reprit la travail,
fubrigna 1.647.000 cigarelles et prépara 2.130 kilogrammes
de tabac,

Des savonneries onl fourni 8.070 kilogrammes de savon.

La fabrique d'sau gazeuse n'a vendu que 4.000 demi-
bouleilles.

Les deux boulangeries oni produil ensemble 14.600 kilo-
grammes de pain.

L'exislence dans le Terriloire sous mandat de 3 laiteries
relevant de I'imitiative privés européenne, dont 2 dans
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PUrandi et une au Ruanda, ont amené I'Administration a
réduire I'aetivité de ses propres lileries; nussi, 4 la fin de
I'année, ne lui en restait-il quiune seule wu Ruanda sl 2 dans
. I'llrundi. Colles-ci ont conlinué a former des moniteurs, donl
quelques-uns ont ¢élé engagés par des chels, désireux de
satisfaire aux besoins, en lail el
non-indigéne.

En 1932, il a élé vendu aux parliculiers 28.600 litres: de
lail el 28.800 kilogrammes de beurre.

en beurre, de la clientéle

(0. — L’industrie dans les ateliers professionnels.

Les aleliers de I'Administralion onl fait les Iravaux de
menuiserie nécessaires pour les constructions enireprises en
réeie el ilg onl fourni des mobiliers.

Dane les aleliers ot les ouvroirs des mussions, il a élé
fabriqué 210 pidces de meubles divers, des pidces de menui-

serie, 160 malros carrés de tapis el 150.000 cignres.

VII. — DEVELOPPEMENT AGRICOLE.

Au 31 décembre 1932, les entreprises agricoles des luro-
péens el des Asiatiques élaient, corpte tenu des cullures des
missions, au nombre de 43 au Ruanda et de 63 dans I'Urundi.
Dans le premier de ces pays, elles disposaient de 7.073 hecla-
res de terres, de 10.624 dans le second : nu lotal, de 17.697
hectares.

Le lableau ci-aprés indique comment se répartissaient les
terres qui leur avaient été aliribuées :

COLONS SOCIETES MISSIONS
RESIDENCES —|
NOMBRE | SUPEILPICIE NOMURE \ SUPERFICIE NOMBER ‘ SUPHKREICTE
Ha. Ha.
Ruanda 284,00 11 4,829 76 20 1.958 .86
Urundi 1.147,20 24 R.G3%,00 249 854,15
1 |
Toraux . 20 ‘ 1.421,20 34 l 14,062,778 a2 l 2.813,01

L erise commercinle avéagi sur les entreprisesagricoles des
non-indigénes. lille a considérablement réduit lear activité, a
amens cartaines d’entre elles direnoncer a leurs cultures indus-
irielles el les a poussées parfois 4 élendre leurs cultures vi=
vritres, dont le rendement est immédial. Des plantalions de
sisal, des plantations de caféiers onl é1é laissées & I'abandon.

L'6état suivaul montre les superficies qui, an 1931
1932, onl élé utilisées pour les diverses espéces de enllures,
ainsi que leur importance respective par rapport & la surface
totale des terres ciédées ou concédées aux entreprises agri-
coles !

'I 1931 1932
ESPECES
SUPERFICIES : SUPEIRFICIES e
| (HECTARES) POURIENTAGH (HECTARES) ESUROBNIARS
|
: |
Cultivres viveléres . . . . . . . | T8 4,80 845 1,80
» de palmiers 267 1,65 478 2,80
» de café , . 923 3,60 N 1,95
I decoton: . ., . .. . . 159 1,00 — —
" fapidal - o - 5N . 1.010 1,20 1.021
B lorestieres ; ‘ 1.158 7,15 1,158
» de plantes dmohm antes 228 1,40 78
n autres . 4 i 47 0,30 60
Sans culture (en frie he ol en ji ml:er. || 11.703 71,90 13.179
| |
Toraux . 16,278 100,00 17. 697 100,00
| [
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Principales entreprises agricoles.

Ruanda.

Ln Sovidté coloniale des produits tannants el agricoles,
dont le programme primitif était de faire des plantations
forestiéres, a, depuis 1931, modifié son genre d'activité et
s'oceupe désormais de la culture du caféier. Elle a, sans
doute, entrelent ses bois de « black-waltle », mais elle ne
leur & donné aucune exlension nouvelle. Ses cuféidres sont
établies sur une superficie de 275 heclares environ.

La Genex (Société générale d’exportation Van Sanlen et
Vanden Broeck) et la Sociéte d'études et de plantations au
Ruanda-Urundi, qui ont respectivement leur sidge 4 Ruhen-
geri el & Kigali, ont poursuivi leur propagande en faveur de
la culture du café, étendu lenrs pépiniéres dn caféiers el
collaboré avee I'Administration pour la mise en place des
plants sur les terres des indigénes.

La Société industrielle et agricole du Ruanda-Urundi s'es!
assigné le méme objel. Désireuse de travailler en étroite colla-
horation avec les populalions autochtones, elle leur a choisi
les lerrains favorables a I'élablissement de caléidres el leur
a dislribué les produils de ses pépiniéres. D’autre parl, elle
a conlinué a développer son industrie laitiere en territoire
d'Astrida. ”

La Compagnie des labars du Ruanda-1Trundi et du Congo
Belge (Tabarudi) o continué & cultiver le¢ tabac duns ses con-
cessions de Kisenyi et de Ruhengeri. Elle est entrée dans In
phase de la collaboration avec les populations avoisinantes,
lenr fournissant de jeunes plants. et achelant leurs récoltes
pour alimenter sa fabrique de cigarettes d'Usumbura.

Les autres entreprises, de noindre importance, ont fait la
culture du caféier el des produils vivriers. Parmi elles, il en
est qui, en raison de la dépression économique, onl délaissé
leurs plantations. Celles-ci, envahies par la végétation spon-
lanée, ont da élre délruiles en vue de prévenir la propagation
d’épiphyties, ou elles onl disparu d’elles-mémes, par étouffe-
ment.

Urundi.

La Compagnie de la Rusizi, qui produisait du colon dans
ses concessious des territoires d'Usumbura et de Kamembe,
a renoucé. depuis 1931, an systéma de la culture directe.
Elle a continué, en 1932, & suivre la méthode indirecte, dis-
tribuant des semences nux planteurs de la plaine, achetan!
leurs récoltes et concentrant celles-ci dans ses deux usines.

Elle a élargi sur ses terres la superficie de ses plautations
de caféiers, et porté cdlle-ci & 204 hactares. D’autre parl, elle
a créé deux palmeraies de 60 et de 46 hectares,

La compagnie a disposé d’un tracteur. de quatre charrues
lourdes et de 30 charrues légéres et binettes, de deux camions
¢t de deux chariots.

La Compagnie du Kivu a porté & 240 heclares la superficie

des palmeraies qu'elle a établies a Kigwena. Dans sa conees
sion du territoire d'Usumbura, elle a entrelenu ses plantations
de cafdiers et d’arbres forestiers, el produil des vivres sur une
surface d’environ 19 heelares,

La Société des Planiations du Tanganika a commenceé a
réparlir les premiers plans de palmiers élafs qu'elle avait fail
crollve ‘en pépinidres dans le but de les distribuer aux indi-
génes de la région de Nyanza-lac. Elle a, d'autre part, porté
it 125 hectares la superficie de ses propres pulmeraies. Elles
a considérablement ralenti, faule de déhouchés, le travail
d'extraction de I'huile de palme et celui du traitement du
matioe.

La Société des Plantations de U Urundi a poursuivi métho-
diquement son ceuvre de collaboration avee les indigénes.
Elle a eréé des pépinitres pour leur procurer des plants de
caléiers, leur a donné l'assistance de son personnel pour Ip
choix des terrains & réserver aux plantalions el a assuré la
mise en place des jeunes arbustes. Dans les concessions
qu'elle a oblenues en territoite de Kitega, elle a conlinué ses
reboisements, qui & la fin de 'année, avaient révalorisé au
point de vue forestier une superficie de 85 hectares.

La Compagnic Agricole de UUrundi, n’ayant plus de
débouchés suffisanls, a abandonné ses vastes plantations de
sisal, el cessé, d'aulre part, & collaborer avee les indigénes.
Toutelois, les plants de caféier poussés dans la pépinidre
qu'elle avail formée dans le pays de Ngozi onl élé repartis
entre les natifs.

Les autres entreprises agricoles de I'Urandi ont pratiqué
quelques cultures vivriéres et maraichéres, créé de pelites
caléiéres el fait quelques reboisements. Comme eelles du
Ruanda, elles ont été éprouvées par la crise économigue el
cerlaines ont arrété leurs travanx.

Main-d’ceuvre,

2529 indigénes ont presté leurs services dans les exploila-
tions agricoles’des non-indigénes. Le tableau ci-aprés indique
comment ils se sont réparlis entre le Ruanda et I"Urundi. el
comment leurs journées de travail se sonl partagées erilre
ces deux Résidences :

RESIDENCES | THAVAILLEURS | TRAVAILLEURS JOURNLES
R~ PERMANENTS JOURNALIERS DE TRAVAIL
Ruanda. . . 359 66 229.800
Urundi . . . 468 - 936 258.461
TotTavx. . | 827 1,702 4BR.261

Iin 1931, il y avait eu, au total, 1462 travailleurs perma-
nents, 2043 travailleurs journaliers, et 852.760 journées de
travail.
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ANNEXES AU RAPPORT POUR 1952

ANNEXE 1

LOIS ET ACTES ADMINISTRATIFS MIS EN VIGUEUR OU SIGNES
AU COURS DE L’ANNEE 1932

Ordonnance n" 58bis Dou. du 26 aoat 1931, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi le
décret du 13 mai 1931 (1) relatif au remboursement de
droits d’entrée et taxes de consommation percus sur
les marchandises réexportées.

ARTICLE UNIQUE. — L.e décrel du 13 mai 1931 relatil au
remboursement de droits d'antrée et taxes de consommilion,
pergus sur des marchandises réexportées est rendu exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

Déerel du 13 mai 1931. — Remboursement de droits d’entrée
et de taxes de consommation, percus sur des marchandises
reexportées.

ARTICLE PREMIER. — L#s droits d'entrée ol les taxes de
consommation pergus sur les marchandises importées dans
la Colonie peuvent, en cas de réexportalion dans les colonies
limitrophes, étre remboursés dans les limites st sous les
conditions énumeérées aux articles ci-apres.

ART. 2. — Pour bénéficier de la masure, les marchandises
doivent tre représentées dans lenr emballage d’origine intact.
et étre accompagnées des acquits d’entrée relatifs a l'envoi.

[.es dits acquits d'entrée ne sont admissibles en I'espéce
fjue pour autant que la dounne du buresu d'importation y ait
annexéd, au moyen d'un cachel, les factures correspondantes
ou les bordereaux en lenant lieu, contenant une spécification
suffisamment détaillée des produits.

ARrT. 3. — Ne peuvent bénéficier du remboursement :

@) Les marchandises imporlées en vrac ainsi que les
liquides alcooliques ;

b) Les marchandises se rapportant i des scquits d’entrée
d’'un import inférieur & frs 500, — ou ayant plus de
18 mois de date.

Toutefois, pour les marchandises déclarées a 1'Office
douanier Colonial, le délai de 18 mois n'est compté qu’a
parlir de la dute de l'arrivée au premier burean d'entrée dans
la Colonin;

(1) Voy. ci-apres.

¢) Les marchandises qui. & la sorlie, ne sont pas présentées
dans les emballages d'origine intacts, porluni les marques el
numéros mentionnés sur les acquils el sur les faclures ou
bordereaux y annexés.

Arr. 4. — Le remboursement des droits ne peul Alre
accordé que si la sortie s'effoctue par les bureaux spéeiale-
ment désignés par le Gouverneur Général.

Le Directeur Géndral des douanes peut toulefois, dans des
cas exceptionnels, autoriser la sorlie par un point non
désigné, a la condition que V'envoi soit vérifié en détail dans
un burean d'inlérieur ot les colis sonl ensuite plomhés par
les soins du Service.

ART. 5. — Le remboursement des droils est subordonné :

1% A la reconnaissance de la marchandise résultant d'une
vérification détaillée au bureau de sortie, an vu de l'acquil
d’entrée et de ln facture ou du bordercau y anmnexé;

2% A la production de Yacquit d’entrée déliveé au bureal
des douanes de la colonie voisine ol l'importation s'est
effectuée.

Dans les cas exceplionnels visés au 2° alinéa de l'article 4.
ocquit d’enirée délivré par la douane élrangdre doit tire
accompagné d'une atlestation de cetle douane certifiant
qu’elle a reconnu l'intégrité des plombs congolais.

ART. 6. — A tilre de frais de contrdle, 11 est reteni au
profit du trésor colonial, 10 p. c. des droits d'entriée & rem-
bourser.

Ce pourcentage pourra étre modifié par ordonnance du
Gouverneur Général.

En ce qui concerne les produits dont les similaires se
fabriquent dans la Colonie, la relenue ne peul, en aucun cps,
&tre inférieure au montant des droits de sortie auxquels ces
similaires sont assujettis.

Arr. 7. — Les marchandises étrangéres se trouvant en
libre pralique dans la Colonie & I'époque de mise en exécu-
tion du présent décrel el qui s« rapportent a des nequils
d'enirée délivrés depuis le 1* janvier 1928 peuvent, jusqi‘an
1 jnillet 41932, bénéficier du remboursement prévu a l'ar-
ticle 1" el ce dons les limites et sous les conditions générales
susmentionnées.
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Pour ces marchandises. 'original ou 1e double de la fncture
doil élre présentd en méme temps que Pacquit d'enlirée.

Art. 8, — Le Gouvernenr Général est aulorisé a prendre
lontes mesures qu'il jugera utiles pour I'exécution du présent
décrel qui entrera en vigueur le jour de sa publication au
Bulletin Officiel du Congo helge.

Décret du 7 décembre 1931, — Mines. — Renouvelle-
ment et prorogation des droits de recherches mi-
niéres, en cours pendant I’année 1931, dans le Ruanda-
Urundi. — Approbation.

ArTicLE PREMIER. — Le Gouvernement du Ruanda-
Urundi est autorisé & renouveler ou proroger de deux ans
les droils de recherches miniéres en cours, pendant l'année
1934 ol dérivant de conventions particulieres.

Anrt. 2. — Notre Ministre des Colonies est chargé de

I'exécution du présent décrel.

Ordonnance n" 1/Fin. du 2 janvier 1932, fixant le taux
de I'impét sur le gros bétail pour 'exercice 1932.

ARTIGLE PREMIER. — Le montanl de 1'impdl sur le gros
bétuil esl fixé. pour I'exercice 1932, a 5 fruncs par éle de
hétail.

ArT. 2. — Le Chef du Service des Finances et les Résidents
sont chargés, chacun en ce qui le concerne. de I'exécution
de la présente ordonnance gui sortira ses effets des sa publi-
calion par affichage.

Ordonnance n® 2/Fin. du 2 janvier 1932, sur la rému-
nération des chefs indigénes du Ruanda-Urundi.

ARTICLE PREMIER. — La ristourne de 2 1/2 p. c. sur le
montant des rentrées de U'impdt de eapitation et de Iimpol
sur le gros bétail au conrs de 'année est attribuée comme suit:

pour li Résidence du Ruanda, aux cheis de province;

pour la Résidence de 1'Urundi, aux chefs indigénes rele-
vanl directement du sullan.

ART: 2. — L’ardonnance du 16 f{évrier 1931, n° 27 est
ahrogée.

Ordonnance n'* 3/Dou. du 2 janvier 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi le décret
du 24 décembre 1931 (|} portant modification au tarif
des droits d’entrée, rubrique 32 c.

ARTICLE PREMIER. — Le du 24
portant modification su larif des droits d’antrée, rubrique 32 c.
est rendu applicable dans les Terriloires du Ruanda-Urundi.

ART. 2. — Lia présente ordonnance entrera en vigusur le
jour méme de sa publication par voie d'affichage.

déerel décembre 193

(1) Voy. Rapport R.-U., 1931, p, 227.

i -

Ordonnance n° 4/Dou. du 2 janvier 1932, rendant exé-
cutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi, I'or-
donnance du Gouverneur Général du Congo belge en
date du 28 décembre 1931 (1), modifiant les valeurs
devant servir de base pour le calcul des droits de
sortie sur l'ivoire.

ARTICLE PREMIER. — L’ordonnance du Gouverneur Geénéral
du Congo belge en date du 28 décembre 1031, modifinnt les
valeurs devant servir de base pour le calcul des droils de
sortie sur I'ivoire, est rendue applicable dans les Terriloires
du Ruanda-Urundi.

Art. 2. — La présente ordonnance enlrera en vigueur le
jour méme de sa publication par voie d’affichage.

Ordonnance du Gouverneur Geénéral dn 28 décembre 1051,
n° 104/Dou., modifiant 1¢s valeurs devanl servir de base a la
perception des droils de sorlie sur Pivoire.

ARTICLE PREMIER, — Les valeurs suivanles serviront de
base par kilogramme indivisible, au caleul des droits de
sorlie pour :

Tooire brut d'éléphant.

Morceaux, pilons et pointes de moins de 6 kgs . 73 frs,
Moreeaux, pilons et pointes de 6 a moins 10 kgs . 102 frs.
Moreenux, pilons et pointes de 10 i moins 15 kgs . 102 frs.

110 frs.
340 frs.
16 frs.

Morceaux, pilons et peintes de 15 kgs. et plus .
Cornes de rhinocéros
[voire brut d’hippopotame

AgrT. 2. - L’ordonnance du 27 mai 1931, n®342/Dou., esl
abrogée.

Art. 3. — Le Directeur (Général des Douanes est churgé
de 'exécution de la présente ordonnance (ui enlrera en

vigueur le 1'" janvier 1932,

Ordonnance n" 5/Agri. du 5 janvier 1932, rendant exé-
cutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi l'or-
donnance du Gouverneur Général du Congo belge en
date du 16 novembre 1931 (2) sur la chasse a I'hippo-
potame.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonnance du Gouvernsur Géndral
du Congo belge en date du 16 novembre 1931 sur la chasss
& I’hippopotame est rendue exécutoire dans les Territoires du
Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Géneral du 16 novembre 1951,
n® 90/Agri., sur la chasse a Phippopolawme.

ARrrticLE PREMIER. — Il esl interdil aux titulaires 'une
autorisation individuelle de chasse de tuer plus d'un hippapo-
tame pur année.

Anrr. 2. — Les autorisations collectives de chasse el les
permis de chasse administratifs ne permetlent da tuer que 1o

(1) Voy ci-aprés.
(2) Voy. ci-apras.
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nombre d'hippopotumes déterminé par I'autorité qui les délivre
At mantionné par elle sur I'autorisation ou le permis.

Arr. 3. — Les Gouverneurs de Province peuvent interdire
de fagon totale la chasse de I'hippopotame dans telles régions
ou fels cours d’eau, lacs ou élangs qu'ils eslimeront utile 4 la
conservalion de l'espéce. !

Art. 4. — Sauf disposition contraire du Gouverneur de
Province, la présente ordonnance n’est pas applicable aun
Katunga,
iile entrera en vigueur le 1°" janvier 1932.

Ordonnance n® 6/Dou. du 6 janvier 1932, mettant en vi-
gueur au Ruanda-Urundj I'ordonnance-loi en date du
26 novembre 1931 du Gouverneur Général du Congo
Belge (1), relative a la taxe de consommation sur les
tabacs fabriqués, importés ou produits au Congo
Belge.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonnance-loi du 26 novembre 1931
du Gouvernear Général du Congo Belgs rolalive & fa taxe de
copsommation sur les tubues fabriqués, imporlés ou produits
au Congo Belge sl rendue exéeuloire dans les Territoires du
Ruanda-Urundi,

Ordonnanee-loi du Goaverncur Géncdral du 26 novembre 1931,
n® I/ Accises, relilive a la laxe de consemmalion sur les ta-
bavs fabriqués, importés ou produils an Congo Belge.

AnticLE uNigue. — Larticle 10 de l'ordonnance~ioi du
13 aont 1941, n® S9/Accises, est complété par les dispusitions
suivanles :

« I8n ce qui conearne exclusivement la production locale, la
présente ordonnance n'aura force de loi et n'enfrera en vi-
guenr que le 20 décembre 1931 »,

Ordonnance n” 7/Hyg. du 6 janvier 1932, mettant en vi-
gueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi l'or-
donnance du Gouverneur Général du Congo Belge en
date du 10 octobre 1931 (2), sur la lutte contre les
maladies pestilentielles, épidémiques, endémiques et
les autres maladies transmissibles.

AnrricLE uNigue. — L'ordonnance du 10 octobre 1931 du
Gouvernaur Général du Congo Belge sur Ja lutte stur les lerri-
toires de In Colonie du Congo Belge conlré les maladies pes-
tilentielles. dpidémiques, endémiques et les aulres maladies
transmissibles esl rendne exéculoire dans les Territoires du
Buanda-Urnndi.

(1) Yoy. ci-aprés.
(#) Voy. ci-apros.

Ordonnance du  Gouverneur Geneéral du 10 oclobre 1934,
n° 74/Hyg., sur la lult¢é contre les maladies pestilentielles,
épidémiques, endémiques el ies aulres maladies transmissililes
sur le Territoire de fa Colonie du Congo Relge.

CHAPITRE |. — DISPOSITIONS GENERALES,
A. — Maladies oisées par U'ordonnance.

ARTICLE PREMIER. — Les maladies que vise la présents
ordonnance se divisent en quulre catégories :

A. Maladies pestilentielles :

Peste, choléra, fievre jauns, variola major et typhus exan-
thématique ;

B. Maladies épidémiques :

Dysenteries, lyphus récurrent (& spirochéles d'Obermayer),
méningile cérébro-spinale, grippe, pneumococeie, fidvre ty-
phiotde, scarlatine, encéphalite léthargique, diphtérie, drysi-
pele, septicémie puerpérale, variola minor, rougeole, fidvre
ondulante, dengue, oreillons, trachome, poliomyéiite anté-
rieure aigué, charbon, morve, rage ;

!, Maladies endémiques : :

Tuberculose, lepre, maladie du sommeil; fidvre récurrenty
(fievee & tiques produite par le spirochéte de Dutton), pian,
maladies vénérisnnes ; .

D. Toutes autres maladies transmissibles ou d'allure épi-
démique, telles que : paludisme, teignes, gale, bilharziose,
kala-azur el toutes autres leishmanioses, béri-bér, scorbut.

B. — Territoire sur lequel I'ordonnance est applicable.

ART. 2. — La présente ordonnance est applicable 4 loul Je
Terriloire de la Colonie du Congo Belge et 4 toute prove-
nance, personne ou biens ayant franchi les frontidres de la
Colonie.

. Régime transitoire s’uppliquant aux provenances se présen-
tant aux [rontidres autres que les fronlicres et porls de mer et
les [rontiéres et ports de lues (1).

Iin attendant que des conventions spdciales solent adoptées
enlre 1o Gouvernement du Congo Belge et les Gouvernements
de pays limitrophes, I'acces des Terriloires de la Colonie par
les indigenes de ces pays est subordonné aux conditions gue
les Gouverneurs des Provinces jugeront utile d’édicter, aprés
consultation de l'antorité médicale, pour empécher ln propa-
galion des maladies visées a l'article 1.

Les Gouverneurs des Provinces pourront notamment décré-
ler I'interdiction de pénélrer dans les Territoires ou soumettre
ceite péndtration & l'obligation de la présentation d'un certi-
ficat médical constalant (ue I'immigrant n'est pas en état de
transmettre une maladie pestilentielle, épidémique, endé-
mique, ou contagieuse, ou constituer des camps d'shservalion
et y relenir, pour une durée, qu'ils fixeront, les voyageurs
considérés comme suspects. Ces derniers peuvent oire
astreints & la vaccination ou & un lraitement stérilisant.

Ces mesures peuvent étre appliquées aux Luropéens dons
des cas prévus par 'ordonnance sur I'immigration et dans les
cas spéelaux prévus au réglement-annexe on en ule aalie

(1) La police sanitaire des frontiéres ot ports de mar et des fpon-
tigres et poris de lacs vst réglée par Pordonnanee Ju 6 mars 1929,
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circonstinee a détarminer par les Gouverneurs des Provinces
apres consultation de Uautorilé médieale.

Toute personne de race noire ayant séjourné au Congo
Belge et quittant la Colonie pour une raison quelconque est
obligée de subir un sxamen et de se munir d’un certificat
médical constatant qu'elle n'est pas en étal de transmettre
une maladie peslilentielle, épidémique, endémigque oun conta-
aiguse, L'obligalion peut élre élendue aux personnes de race
européenne dans les cas spéeiaux el circonslances visés a
I'alinéa précédent.

(.. — Définilion des autorités qui interviennent dans
Vexéeution de U'ordonnance.

AR, 3. — Sonl considérés comme autorité médicale au
sens de ln présente ordonnance, les médecins du Gouverne-
menl agréés et les autres médecins, pharmaciens, agents sani-
lnires el infirmidres que désigneraient nominativement les
ordonnances des Gouverneurs des Provinces. dans chaque
cas particulier.

CuariTRE II. — DE LA DECLARATION.

ArT. 4. — [ist obligatoirs en fout temps la déclaration des
cas (le maladies énumérées & larticle premier, alindas A,
B st C.

Lorsque l'une des maladies prévues a l'alinéa D nécessi-
tera des mesures extraordinaires, la déclaration pourra en
étre rendue obligntoire par décision du Commissaire de
Distriet.

ART. 5. — Sont tenus de faire cette déelaration :

A. Le médeécin, l'accouchense, linfirmier ou linfirmidre
qui a constaté le cas.

B. Pour autant qu’ils en aient connaissance :

1° Les chefs de famille ou de communauté guelconque,
quant aux membres de la famille on de la communauté ;

2° Les employeurs en général et lears préposés, quant aux
domestiques, travailleurs et subordonnés ;

37 Les hoteliers et propriétaires en ce qui concerne les
hites, localaires ou oceupants a litre précaire de leurs im-
menbles ;

4° Les chefs ou sous-chefs indigénes quant a leurs subor-
donnés ;

5° Les capitaines de baleau naviguant sur les fleuves et les
lugs, les chefs de trains, conducteurs d'embarcations on
d’nvions, quant au personnel en service el aux passagers ;

6° Les chefs do caravanes, quant aux personnes qui en font
|1£1r1h“ 2

7" Les chefs de quartier, quant aux habitants des cités indi-
génes.

Amrr. 6. — Les mesures prophylactiques prescrites pour
les cas avérés peuvent éire appliquées dans les cas suspects
el jusqu'd ce que le doute soit complétement exclu.

Art. 7. — Ces déclarations doivent étre faites :

a) En ¢e qui concerne les maladies énumérées aux alinéas
A ol B de Iardticle 1°7, au médecin du Gouvernement ou au
médecin agréé par lui et, & son défaut, 4 I'nutorité lerriloriale ;

b) Ein ee qui concerne las maladies énumérées 4 'article 17,
alindgas € el D, an médecin du Gouvernement ou nu médecin

agredd par lul, on & d'hulres personnes dont le Gouverneor
Géndral spécifie la compélence.

ARrT. 8. — En ce qui concerns les maladies énumérées anx
alinéas B el A de article 17, lo médecin et laulorilé territo-
riale se communiquent mutuellement les déclarutions recnes
ou les constalations failes.

lin ce qui coneerne les maladies énumérdes anx alingos (
£l D dp Tarticle 47, sauf les oas spéciaux prévus au réglemenlt
annexe; |8 médecin ou les autres personnes désignées a
Falinéa b de I'article 7 avisent périodiquament Paulorité terri-
loriale des déclarations recues.

Art. 9. — Lorsqu’il s’agit de cas de maladies ou de décés
énumérés a l'arlicle 1", alinén A, la déclaration se fait par
télégramme ou pur la voie la plus rapide.

Art. 10, — Dés la déclaration ou la constatation d'une
des maladies énumérées a l'arlicle 1™, les mesures corres-
pondantes prescrites au réglemenl annexé & la présenle
ordonnance entrent immédintement en vigueur.

[autorité lerritoriale assure l'exécution des mesures pré-
vues au réglement annexe d'aprés les directives du médecin
du Gouverneément ou du médecin agréé.

Le réglemsnt-annexe donne notamment le droit & autorité
territoriale :

a) de déclarer des lisux suspects ou conlaminés, en dé-
fendre l'accés ou la sortie, en ordonner la fermeture, la désin-
fection, I'avacuation ou la destruction. L'exécution de cette
derniére mesure sera conslatée par procés-verbal;

b) de déclarer suspects ou conlaminés certaines circon-
scriptions, villages, quartiers, camps, groupes de maisons,
baleaux, trains, avions, en défendre oun en régler 'enlrée ou
la sorlie ou ordonner I'évacuation d’une habilation ou d’une
ngelomération ;

¢) de limiter ou arréter la circulation des personnes, dns
trains, bateaux, avions et autres véhicules.

L’aulorité territoriale peut autoriser les médecing A pru-
tiquer des autopsies ou exhumations en vue d'établir le
diagnostic.

Outre la publicité 1égale, ces mesures sont portées a la
connaissance du public par toutes voies appropriées.

Art. 11. — L’acces des lerrains publics on privés, habi-
tations, locaux divers et bateaux, trains, avions, est autorisé
dans les conditions prévues par les articles 7 et 8 du déeret
du 19 juillel 1926, tel que I'a modifié le décret du 17 aoat 1927,
et par I'ordonnance prise en exéculion le 15 décembre 1928.

Arr. 12, — L’application des mesures prévues dans I'un-
nexe & la présente ordonnance e peut donner lieu de la part
du Gouvernement & aucune indemnité & raison du dommage
de quelque nature que ce soit qui pourrait en résulter. Iin
cas d’indigence, une indemnité compensaloire pourra dtre
accordée.

Cuapitre III. — DES CERTIFICATS. — DES CONVOCATIONS,
DES MALADES ET DES SUSPECTS.

A. — Des certificats :

ArT. 13. — Lorsque I'existence ou la mensace d’une mala-
die épidémique ou endémique le justifie, les Gouverneurs des
Provinces peuvent décider que, dans une circonscription dé-
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lerminds, toule personne de race non européenne devra se
munir, auprés de l'sutorité médicale la plus proche. d’un cer-
{ificat médical. (Annexe I.)

Duns les localilés on il existe plusiears autorilés médi-
cales, le chef du service médical du Gouvernemenl désigne
celle qui est compétente pour délivrer le certificat. Le cerli-
ficat esl annexé au livrel d'identitd. Les personnes qui ne
sont pas munies d'un livret d’identilé recoivent un cerlifical
séparé.

Les enfants sont munis d’un certificat @ l'intervention de
leurs parents ou des personnes qui exercent sur eux le droit
de garde.

Le certificat est striclement personnel £t doit loujours rester
en possession de l'intéressé.

Toutefois, les cupitaines de bateaux et autres transpor-
teurs sont autorisés & garder par devers eux les passeporls de
voyageurs de coulenr pendant leur séjour & bord, & condition
de les remetlre aux titulaires, dos leur arrivée a destination et
avant leur débarquement.

Art. 14. — Dans les conditions prévues & l'arlicle 13, le
visa du certificat, 4 intervalles réguliers, peut étre exigs par le
Comumissaire du District, sur l'avis de I'autorité médicala com-
pétente. Ln méme antorité détermine les circonscriplions o
le visa périodique sera exigé, ainsi que les délais a I'expirn-
tion desquels le visa doit élre renouvelé.

L’autorité médicale la plus proche, chargée de délivrer les
certificats, esl compétente pour apposer le visu,

Art. 5. — Outre les cas déja prévus par le réglement-
aunexe, les Gouverneurs des Provinces petvent, dans des
circonstances & déterminer, étendre l'application de I'article 13
nux personnes de race européenne,

Art. 16. — Le cerlificat doit étre exhibé a toute réquisi-
tion d’une autorité meédicale ou d’un agent de la Colonie.
Arr. 17. — Chaque fois qu'un indigéne se rend & plus de

30 kilométres des limites de sa chefferie, il doit, avant son
départ, faire viser son certificat.

B. — [es convocalions.

Art. 18. — Dans les circonscriplions déterminées par les
Gouverneurs des Provinees, en vertu de 'article 13, toute
personne de race non -européenne, qu'elle soit convoquén par
avig personnal ou par avis collectif adreéssé aux chefs ou
sous-chefs indigénes, aux chefs de camp, aux chefs de quar-
tier ou, & leur défaut, & l'autorilé territoriale dont reléve
direclement I'agglomération, est tenue de se présenter devant
une autorilé médicale afin de subir un examen médical.

Les convocalions peuvent étre verbales.

S’il s’agit de personnes de race européenne, les convoca-
lions sont toujours personnelles et écrites.

Arr. 19, — Les convocalions personnelles (annexe II)
derites sont remisés en mains propres des destinataires.

Les convocations collectives (annexe III) sont rendues pu-
bliques pur voia d'affichage ou par voie de proclamation dans
Ins chefferies et groupements indigénes.

Arr. 20. — Sont compétents, dans lenr ressort, pour
loncer directement les convocations :

{") Les médecins de la Colonie;

29 Toutes nutres personnes, telles que médecins agréds,

pharmaciens, infirmiers, agenls sanitaires que désigneront
nominativement les ordonnances des Gouverneéurs des Pro-
vinces

3%) Les [onctionnaires du Service terrilorial, jusque y com-
pris les Administrateurs ternitoriaux ;

4°) Lues magistrals.

Art. 21. — Saul dans des cus spéeiaux 4 déterminer par
les Commissaires de Distriet. de Vavis conforme de 'aulorité
médicale, les personnes convoquées ne peuvent élre astreinles
4 su déplacer & plus de 12 kilométres de l'endroit ot elles
résident.

Arr. 22. — Toute personne de race non enropéenne in-
vilée & subir I'examen médical prévu par I'article 18, peut
indépendammenl des pénalités prévues, élre conduite de force
devant I'autorité médicale, par les soins de 1'aulorité terrilo-
riale,

C. — Des malades et des suspecets.

Arr. 23. — Toute personne de race non eufopéenne sus-
pecte d’étre atleinte d’une des maladies prévues a l'article 1+,
peut, dans les conditions prévues a arlicle 13, étre en tous
lemps soumise & un examen médical, et, si 'autorilé médi-
cale le juge nécessaire, élre mise en observation ou plscde
sous surveillanes pendant une période donf la durde n'exeade
pas un mois. -

Ces mesures peavent, dans les conditions prévues &

Tarticle 15, elre appliquées aux personnes de race européenne.

Arr. 24. — Toute personne alteinte ou suspecte d'dtre
atteinle d'une des maladies spécifices d'upreés larticle 23, es
obligée de se soumelire au traitement madieal qui ui est im-
posé par le Médecin de l'administration oy par un Meédecin
agréd pendant la période qui esl jugée nécessaire.

L'autorisation de se déplacer lui esl accordée dans les
limiles prévues au réglement annexé 4 la présente ordonnance.

Si le Médecin le juge nécessaire, elle doit résider, pendant
loute cette période, & I'endroil qui lui est assigné el, éven-
tuellement, entrer dans un hopital ou étre isolée dans un
lazaret,
~ Art. 25. — Le Médecin trailant est tenu de signaler & I’au-
torité judicinire locale tout malade qui se soustrail volontii-
rement au traitement imposé.

Art. 26. — L’'autorité médicale esl tenue de délivrer
& chaque malade une fiche de Iraitement (annexe IV),

Art. 27. — Lorsque le malade n’est plus considéré comme
contagieux, le médecin qui I'a soigné en dernier lieu en [uit
menlion sur le certifical médical de V'inléressé et sur la fiche
de traitement.

Si le Médecin traitant a lieu de craindre la réapparition des
symptomes contagicux, il pent preserire au malade de se
présenter & une dale détsrminée, a lui-méme ou a tout autre
médecin de I'endroit ou 12 malade n fixé sa nouvelle résidence.
Il fait menlion de cette décision sur le certificat médical it
sur la fiche de traitement qu'il remellra & I'intéresss.

Art. 28. — Tonte personne désignée aux alindas 1 el 2 de
I'article 20, est tenue de donner graluitemenl ses soins aux
personnes de race noire, pour les maladies suivantes @ Mala-
die du sommpil Syphilis, Pian, Léprs, Tubereulose; el pour
toule autre maladie épidémique ou conlagiense déterminge
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par les Gouverneurs des Provinces, en conformité avec
I'article 13.

Les médicaments sonl délivrés graluitemenl dans les
mémes conditions que ci-dessus.

Les examens de laboratoires, nécessaires pour élablir le
diagnostic et pour constater la disparition ou la persistance
du caractére contagieux, sont gratuils pour tous les indigénes,
lorsqu'il s'agit des maladies désignées par l'alinéa 1 du
présent article.

Les Gouverneurs des Provinces délerminent, pour chaque
circonscription, si, et dans quelle proportion. les indigenes
non indigents admis dans les hépitaux de la Colonie doivent
rembourser les frais d’hospitalisation.

Art. 29. — La gratuité des soins, des médicaments, des
vaccins et des sérums, ne s'élend pas au personnel engagé
dans les liens d'un contrat de travail ou d’un contrat d'emploi.

CaaPITRE V. — MESURES SPECIALES CONTRE LES MALADIES
PESTILENTIELLES.

Anr. 30. — Lorsqu’un cas de maladie pestilentielle, ou
suspect de l'étre, éclate dans une région, ou lorsqu’une
maladie pestilentielle menace de s’y établir, l'autorité sani-
taira du territoire contaminé ou menacé de 1'étre. esl tenue
d’eén informer le public par un avis affiché aux bureaux du
territoire, et d’en faire parl sux indigénes, par voie de
proclamation.

Dés cette publicalion, toule personne est tenue de signaler
au Médecin de sa résidence ou, a défaut de celui-ci, a 'admi-
nislrateur terrilorial de son ressort toute indisposition dont
elle st atteinte.

Les personneés prévues & i'article 5 sont tenues de faire la
méme déclaralion aux lieu et place da lu personne malade.

ARrt. 31. — Une région est déclarée centaminge lorsqu’elle
se trouve dans les condilions que prévoit le réglement de
police sanitaire maritime, Titre III, article 11.

Ant. 32. — Quand une région est déclarée contaminée,
personmne ne peut en sortir pour pénétrer dens une région
sain¢, s'il ne se soumet, dans des iocaux déterminés par
Vautorilé sunitaire, & une quarantaine préalable de la durée de 3

Six jours en cus de peste;

Cing jours en cas de choléra;

Six jours en cas de fidvre jaune;

Quatorze jours en cas de variole;

Douza jours en cas de lyphus exanthémalique.

Anr. 33. -— Les personnes qui ont, avant la déclaration de
ln maladie, et dans un des déiais prévus a Varticle 32, quillé la
région considérée comme contaminée, sonl soumises dans la
région saine a un isolement correspondant aux nombres de
jours prévus ci-dessus.

Art. 34. — Une région qui a été déclarés contaminée
cesse de I'étre lorsque déclaration officielle en aura élé faile
dans les conditions prévues au Titre III, article 14 du Régle-
ment de police sanilaire maritime et que toutes mesurss
prévues par cet arlicle sonl prises.

Art. 35, — Sur décision de I'autorité terrilorinle, prise de
I'ayis conforme de l'aulorité médicale. les véhicnles ot mar-
chandises seront, avant Ia sortie des circonseriptions décla-

rées contaminées (méme si elie a lieu par voie aérienne)
S01Mig aux mesures suivantes :

a) pour la pesle : la désinsectisation et la dératisalion des
vithicules el marchandises pouvant héberger.des puces ou des
rats;

b) pour In fievre jaune : la désinsectisation des véhicules et
des marchandises pouvani héberger des moustiques; il peut
étre exigé que certains véhicules soient munis d'un treillis
anlimousliques ; :

¢) pour le choléra : la désinfection des véhicules et des
marchandises suspects d'élre conlaminés, la désinfection des
latrines, le vidage et la stérilisation des réservoirs d’eau et le
remplacement de 1'enu évacuée par de i'eau pure;

d) pour Ia variole : la désinfection des véhicules et des
marchandises suspeets d’étre conlaminés:

¢) pour le lyphus exanthématique : Ja désinsectisation des
véhicules et marchundises siispecls.

Ces mesures peuvent 8tre prises, méme dans le cas ol uné
circonseription est simplement déclarée suspecle.

Arr. 36. — Un cordon sanitaire militaire peut étre établi 4 la
limite des circonscriptions saines, en cas de premiére appa-
rition ou de réveil épidémique d'une maladie pestilentislie.

Ant. 37. — Lautorité sanitaire peut déeider, duns des cir-
constances spéciales, que les mesures rendues applicables
aux maladies peslilentielles peuvent étre prises contre la
propagation de l'une ou I'mutre des maladies épidémiques,
contagieuses ou dangereuses prévues & I'articie 1, chaque fois
qu'une de ¢es maladies revét un caractére pestilentiel.

CaapiTRE V., — NAVIGATION SUR LES FLEUVES OU PARTIES
DES FLEUVES NON ACCESSIBLES AUX NAVIRES DE HAUTE
MER, SUR LES RIVIERES ET SUR LES LACS INTERIEURS.

ART. 38, — Les articles du Reglement de la police sanilaire
maritime du 6 mars 1929, Tites ITI, Titre VI, Titre VII.
Titre IX et Titre X, sont applicubles aux baleaux naviguuan|
sur le haut fleuve et ses afffuents, el sur les rividres sl lnes
intérieurs.

Arr. 3Y. — Les médecins chargés du Service de I'hygiéne,
les autres functionnaires ou agents de ce servien, ainsi que les
fonctionnaires et agents du Service Territorial commissionnés
nominativement par le Gouverneur de la Provinee ou son
délégué, exercercnt une surveillaiice sur les embarcations ol
auront le droil de faire visiter & l'arrivée toute embarcation
suspecte. lls pourront défendre et an besoin empécher toute
communication avec la terre ou d’aulres embarcalions, pres-
crire le rembarquement de loutes personnes, animaux, objets
queleongues débarqués avant la visite.

Anrt. 40. — Les chels d'embarcation devront eux-mémes
solliciter la visite médicale si quelfjue malads ou suspect s'est
trouvé & bord pendsnt le voyage ou s'ils ont fail escale dans
une localité infeclée.

ART. 41. — Dans le cas oii une maladie pestilentielle a été
constatée parmi la population du port d’attache ou d'escale
des navires, ceux-ci ne peuvenl quitter le port aussi long-
temps qu'une palente de santé ne leur a ¢ié délivrée par le
comumigsaire du port, ou, en son absence, par 'autorité Lerri-
toriale, Cetta palente recoit le visa du médeein chargé du
Service de 1'liygiéne.
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AnT, 42, — Dans les cas of une maladie épidémigue éclate

dans une eirconseription ¢ontizué i un feuve, & une rividre
ou i un lae, les dispositions du réglement sur la police sani-
laire maritime comprises dans les Tilres V et VI sonl appli-
cables aux navires et aux embarcations des fleuves, des
riviéres el des lacs, pour ce qui concerne la reconnaissance
el 'arraisonnemenl chaque fois qua ces navires ou embarca-
tions ont été en communication nvee cetie cireonseriplion ou
onl passé 4 sa proximiteé.

Un cordun sanilaire peut étre élabli & un endroit quel-
conque du fleuve, de la riviere ou du lac. Tous navires ou
embarcations sont obligés de s'arréter & ce point.

ArT. 43. — Aux principaux porls d'sttache et d’escale des
ligne de navigation fluyiale et lucustre, des batiments, publics
ol privés, penvenl é4re aménaués spécialement en vue de
servir 4 l'isolemenl et a l'observation, lorsqu'il n'existe pas
d'installation particuliére & cel usage.

A défaut d'nutres inslallations, lss pass Zers ol voyaueurs
suspeets peavent élre placés & bord d'un navire aménagé a
cet effel et isolé a 400 melres des berges el de toule agglo-
mération. dans un endroit Jargement ventilé ol de fagon que

l'agglomération ne se trouve pas sous le vent vennnt de la
direction du batean.

ARt. 44. — Dans le cas oil une circonseription cunligué
aux fleuves, rivieres on lacs est déclarde contaminde, les
hateaux sont examinés & toutes les escales 0l se trouve un
médecin, qui indiquera sur le registre du bord Ie nombre des
hommes de 'équipage ot des passiagers présenls a bord, le
résultat des visiles médicales snccessives, les mesnres prises,
el y inserira les points oil ils sont autorisés A renouveloer les
provisions d’eau potable.

Anr. 45. — 11 peut étre défendu par le médecin de jeler
les matidres fGeales a I'eau avant de leur avoir fait subir une
dissinfection rigoureuse.

Les bateaux doivent étre munis de récipients spécinux
pour y recuetllir ces malitres.

Anr. 46. — Tout bateau navignant sur les fleaves, les
rividres ou les lacs, sur lequel s'est produit un cas de maladie
pestilentielle, doit faire arrét a la premiére escale ot fous
ceux qui se trouveront a bord sonl isolés, si possible, i lerre.
Le bateau est soumis aux mesures édicldes 7 'article 32 du
reglement de police sanitaire maritime.

Arr. 47.
rivigres ou les lacs doil hisser un pavillon jaune pour

— Toul batenu nuviguanl sur les fleuves, les

signaler la présence a4 bord d'un cas de maladie é pideémigue
ou pestilentielle, el un pavillon noir pour signaler lout décos
d'une de ces maladies.

Lorsqu’un baltéau aura hissé un de ces pavillons, il devra
s'arréler au large 4 Pancre; il ne pourra accoster el aucune
personne ne pourra débarquer avant la visite médicale.

Pendant la nuit, le pavillon sera remplocé par un feun
rouge el un feu blanc, disposés verticalement 4 une distance
dun watre 'un de I'antre, le rouge au-dessus; le pavillon
nor ser remplacé par un fen rouge et doux fenx blanecs
disposés & un métee U'nn de Vaatre, 1e [en rouge au-dessus
des deux feux blanes.

Ces feux seront d'une inlensité suffisante pour élre visibles
tout autonr de I'horizon & une distanee 'au moins un mille.

AnT. 48.
camps dsolement ou d'observation sont a4 la charge des

— lLies frais d’entretien dans les lazarels oii

personnes isalées. La graluité esl accordée aux personnes
ndigentes.

CHAPITRE VI. — SANCTIONS ET PENALITES,

Agrr. 49. — 1ist passible d'une servilude pénale ne depas-
saul pas deux mois, el d’une amende ne dépassant pas
2.000 francs, ou d'une de ces peines seulement. toute infrac-
lion a la présente ordonnance.

Toutelois, en cas d'infraction aux articles 14, 15, 17, 18,
20 st 25, Ia peine de servilude pénale pourra flre portés
it un an. ]

Ant. 30. — Ist punissable des peines édiclées a l'ar-
licle 49, alinéa 1 :

17 Quiconque esl trouvé accompagné de personnes 4 son
serviee oil sous ses ordres non munies du certificat médical,
dans le cas ol il est requis, ou qui fait circuler des personnes
dans las mémes condilions;

2° Tout préposé @ la déliveance, au conlrdle et au récole-
menl des lickels de voyage qui ne s'est pas assuré que les
voyageurs sont munis du certificat médical réguliar et diiment
visé au cas oi il est requis. .

Toul capitaine de steamer, chel de gare, entrepreneur de
transports ou chef de convoi qui ne veille pas a 'exéeution
des mesures d'isolement preserites 4§ l'égard des malades
alleints des maladies prévues a l'articlo 4. dont le lransport
lui aura élé confé

Toul transporteur qui améne de région conlaminée en
région indemne une personne non munie d'un  certificat
médical, doit en outre la rapatrier 3 ses [rais;

3" Quiconque relire un cerlifical médical & une personne
non alteinte des maladies prévues a Particle 1%, ni suspecle
e "étre;

4% Toule personne qui siders un malade &4 se sousiraire an
traitement qui lui est imposé, soit en coopéranl directement
a son évasion, ou en la fseilitant, soil en lui prélant son
appui pour résister i l'exéculion de Uordre de Vautorité médi-
cale, soit de toute aulre lagon;

5° Toul fonctionnaire ou agent terrilorial qui laisse entrer
des voyageurs en région indemune sans exiger leurs cerli-
ficals médicaux al les visns prévus el sans s‘assurer de lenr
validits

6% Tout individa de couleur qui « volontairement et dp
mauvaise foi, empéche ou tente d'empécher de se présenler
A T'examen médical sa femme, ses enfants ou d'autres per-
SOUNES Solmises 4 son aulorilé ».

Art. 51..— Toutes personnes, toutes embarcations, tous
véhicules qui tentent d'enfreindre” une consigne sanitaire,
peavenl, aprés sommation et sans préjudice des peines
prévues, étre repoussés de vive {orce,

Art. 52. — La présenle ordonnance et le réglement y
annexé enlreront en vieneur le 1 du mais de février 1932.

Seronl considérées comme abrogées & la méme dale les
disposilions suivantes : 3

1* L'ordonnance du 22 noil 1888 approuvée par déeret
du 20 octobre 1888, concernant les maludies conlagicuses el
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¢ pdémiques, ginsi fue les arrélés el ordonnances pris ¢n
exéeution;

96 |'ordonnance du 8 juillel 1920 sur la maladie du som-
meil, modifiés par celles dos 16 fevrier et 26 septembre 1931,
par eelle du 22 juin 1926 et pur celles des 11 [évrier el
9 mars 1931 '

30 Le déerat diu 20 janvier 1921 el l'ordonnance du 7 aoit
{4921 sur ln tuberculose;

4 Le déeret du 12 aveil 1923 el l'ordonnance du 10 aont
1923 sur les maladies vénériennes;

50 Loordonnance du 41 avril 1919 relative au pian,

Awr. 53. — Le Médecin en chef est chargé e 'exécution

e la présente ordonnanee.

ANNEXE L
Service de I'hygiéne. — Cerlillcat meéedical.

Celle annexe donne le type du certificat médical,

ANNEXE II.
Convocation personnelle pour examen médical.

Outie anneze donne la formule de la convocalion personnelle.

ANNEXE 1L
Convocalion colleclive.

Cotle annexe donne e formule de la convoration collectipe.

ANNEXE 1IV.
Fiche de traitement.

Cetie annexe donne te modéle de la fiche de (raitement.

Ordonnance n° 8/A. E. du 6 janvier 1932, rendant exe-
cutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi, l'or-
donnance en date du 18 novembre 1931 (1) du Gouver-
neur Général du Congo Belge réglementant I'emploi
des matiéres destinées a la fabrication et la prépara-
tion des eaux d'alimentation et de certains de leurs
dérivés.

ArTicng uNlpue. — L'erdonnance du 18 novembre 1931
du Gouverneur Générsl du Congo Belge, réglementant I'em-
ploi des malieres destinées i la fabricalion et la préparalion
des enux d’alimentation ot de cerlains de leurs dérivés, est
rendus exéentoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,

(1) Voy. ei-aprés.

Ordonnance dn Gouverneur Genéral du 18 novembre 1931,
ne 92/A. E., réglementant Pemploi des matiéres destinées a la
fabricalion et la préparation des eaux d’alimentation et de
certains de leurs dérives.

ARTICLE UNIQUE. — Le lexte du littera b de l'article premier
de I'ordonnance du 2 oclobre 1930, n° 79/A. L. réglementant
I'emploi des matidres destinées a la fabricativn el i la prépa-
ration des eaux minérales, de lable et des limonades, alnsi
que des sssences ou sIrops offerts & la consommalion ou
Jdestinds & étre incorporés aux eaux pour oblanir des limo-
nades, est modifié comnie suit :

b) Du point de vue bactériologique :

Elles ne peuvent conlenir ni bacléries Coli, ni gernies
puthogénes, ni bactéries qui se renconirent dans les maliéres
fécales et dans les matiéres en putréfaction.

Elles ne peuvent, en outre, contenir plus da 150 aulres
germes por contimélre-cube.

Ordonnance n® 9/Dou. du 8 janvier 1932, mettant en vi-
gueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi le dé-
cret du 28 novembre 1931 (1) apportant modification a
la position n° 71 du tarif des droits d’entrée annexé au
décret du 3 décembre 1923.

ARTICLE PREMIER. — Lo déerel-du 28 novembre 1931 mo-
difiant et complétant ln position n® 71 <du tarif des droils
dentrée annexé au déerel du 3 décembre 1923 est rendn
exéeuloire dons les Territoires du Ruanda-Urund.

Aner, 2.

jour méme de sa pllhlif‘.’]li(ull par vuin d'ufficl:age.

=Ty . pl'l‘_l.,-wnl!* {_-l'tlurln;mt‘tl enbrern B3n Ulglll-lli' Je

Décrel du 28 novembre 1931. — Modification apportée a la
position n® 74 du tarif des droits d’entrée annexe au déeret
du 3 décembre 1923.

ARTICLE PREMIER. — La position n” 71 du tarif des droits
Lenlrén annexé nu décest du 3 décembive 1923, esl modifide
el l'mup]n'!{l"ﬁ comme suit :

71. — Métaux et ouvrages :spét:iaux ;

@F 5 - e -
by Rails, éclisses, boulons, tire-fonds, traverses el aulres
objets deslingés & 1'élablissemeént ou a Venlratien des voies
ferrées, y compris les voies Deenuville ou similaires ; poteaux,
méts el pylones mélalliques, ninsi que les isolutenrs a cloches
vl & plateanx, destinés i I'établissement on 4 enlrelien des
lignes télégraphiques ou 1éléplioniques ol des lignes de trans-
port de courunl élecirigue; fils da brouze deslindgs o I'éla-
blissement ou & l'enlretien des lignes télégraphigues ou télé-
phoniques; cibles électriques, nns ou gainés, deslinds a
I'élublissement ou & l'entrelien de lignes de transport de con-
rant électrique (1); ouvrages destinés 4 'établissement ou A
|'entretien de ports, de roules, de ponis aisi gque de posles
de Welégraphie sans fil at de téléphonie sans fil ; tubps, tuyanx,

(1) Voy. cizaprés.
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raccords ot aulres ouvrages deslinés a I'dtablissament ou A
I"entratien de distributions d’esti (2). Valeur 3 °/,,.

(1) En Pesptiee, on antend :

@) par cdbles nus, ceux composés soit d'un toron formé
d'au moins 19 fils de cuivre; soit d'un fi] ou d'un toron de
fils, an acier galvanisé, entours de fils d’aluminium:

b) par edbles gainds, ceux munis d'une gaine protectrice al
composés soit de deux ou de plusieurs fils isolés, soit d'un,
div denx on de plusieurs Lorons isolés.

(2) Les produils visés ci-dessus peuven! étre admis au
droit dee 3 pour cent ad valorem, méme si b mélal ne domine
pas en poids duns leur composilion ou s'ils sont composés de
malitres aulres que la métal.

Ils sonl exempts de droits d'entrée pendsnt lu période de
conslruction des voies farrées, des lignes télegraphigues,
téléphoniques, de transport de courant éleclrique, des porls,
des routes, des ponts, des posles de télégraphie sans fil et de
léléphionie suns fil, des distributions d'eau, pour autant que,
duns chinque cas, il s'agisse d'installations d’utilité publique.

e ..

d) .

I

Anr. 2. — Lo présent décrel entrara en vigueur le jour de
szt publivation au Bullelin Officiel de la Colonie,

Ordonnance n” 10/T. P. du 8 janvier 1932 rendant exé-
cutoires dans les Territoires du Ruanda-Urundi les or-
donnances du Gouverneur Général du Congo Belge en
date des 6 aout 1929, n° 59/T. P. (2), 3 décembre 1929,
n° 93 T. P. (}), 21 janvier 1930, n° 7/T. P. (4). et 12 dé-
cembre 1931, n° 99/T. P. (5), sur la police du roulage et
de la circulation.

ARTICLE PREMIER. — Sonl rendues exécutoires dans les
Territoires du Ruanda-Urundi :

1? L'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge
#n date du 6 aoil 1929, n° 59/T. P., portant réglement géndral
sur la police de roulage et de la circulation ¢l édictant cer-
laines mesures pour la protection des voies publiques ainsi
que les ordonnances du 3 décembre 1929, n* 93/T. P., el du
21 janvier 1930. n° 7/T. P., qui ont modifié la précédente.

2° L'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge
en date du 12 décembre 1931, n° 99/T. P., relalive au permis
international pour atitomobile el & la police de roulage en
wdnéral.

ArT. 2. — Ln leltre recognitive dont il est question & l'ar-
licle 4 de l'ordonnance du Gouverneur Général du 6 aoit 1929,
n* 89T, P., sera pour les Territoires du Ruanda-Urandi : R.U.

ARrt. 3. — L'ordonnance du 6 janvier 1930, n° il e -3 por-
[l réglement sur la police du roulage el de la cirenlation et

() Voy. ci-aprés.
(8) Voy. ci-apres,
(4) Voy. ci-apras,
() Vay. ci-aprés,

édiclant certaines mesures pour In prolection des voies pulili-
ques au Ruanda-Urnndi es! abrogée,

Ordonnance du Gouverneur général du 6 aoit 1929, n® SO/T. P.,
porlant reglemenl général sur la police du roulage et de la
circulation et édictant certaines mesures pour la proteclion
des voies publiques.

Vidhieules et attelages.

ArricLE pREMIER. — La longueur totale des essieux des
véhicules cireulant sur la voie publique ne peut dépasser
2.50 m. :

Le gabarit d'un véhicule, chargement compris, ne peut
dépnsser 2.00 m. en largeur ni 5 m. en haulaur; les partiss
les plus saillantes ne peuvenl s’éearler du plan médian verti-
cal de plus de 1.25 m.; (es extrémités des moyeux et des
essieux sont compris dans les 2.50 m. st ne peuvent faire
saillie de plus de 20 cm. sur le plan de la face extéricure de la
janle.

(es prescriptions ne sont pas applicables anx insiruments
aratoires.

ArT. 2.
lant sur la voie publique doivent salisfaire aux conditions

— Les bandages des roues des véhicules eireu-

suivariles :

a) Le bandage métallique des roues des véhicules ordi-
naires doitavoir une surfaes unie et continue ; les clous, rivels
ou houlons d'atlache n'y peuvent faire aucune saillie: si le
handage est forme da plusieurs cercles, ceux-ci doivenl &tre
bien juxtaposés:

b) Les véhicules automobiles doivent étre munis de ban-
dages caoulchoultés, dont les saillies servant d'antidérnpant ne
seronl pas supérieures a 2 cm.
contact avec le sol aurn une
aulant de centimétres qua la

¢) La partie du bandage en
lill'gl".llr I‘.".llll!llllr'lﬂfl! au lll(iil]S
roue correspondante supporte de fois 75 kes. ,avee un mini-
mum de 6 cm.

Du numéro  atricule,

Art. 3. — Tous véhicules ne servant pas exclusivement
au transport des personnes, doivent porter d’une manidre
apparente, du c6té gauch= ou i I'avant, 'indication précise du
nom du propriétaire ¢t de son domicile.

Arr. 4. — Tout véhicule aulomoleur doit btre pourvu
d’une plaque mélallique de 30 ¢m. de longueur sur 10 em. de
hauteur, porlant en caractére d'au moins 7 cm. de hauteur,
peiuts en blane sur fond noir, un numéro d’ordre indiqué par
I'administration el une lettre recoznitive qui sera G pour la
Province du Congo-Kasai; K pour la Province de I'Equaleur;
O pour la Province Orientale et K dans la Province du
Katanga. La plaque pourra étre délivrée par I'Administration
a4 la demande du propriétaire moyennant versement d'une
somme de 30) francs.

Iin indiquant le numéro d’ordre et en délivrant la plaque,
I"Administration remeltra & l'intéressé un certificat, en nom
personnel, d'inseription sur une fiche matricule, Lo conduc-
teur sera lenu de présenter ce certifical & Loute réquisition
des officiers de police judiciaire,
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Si le propriélaire du véhicule esl une sociéds, le certifical,
indiquant le ou les délégués responsubles, es! ramis a ceix-ci
sur produclion de leurs pisces d'identité. Iin cas de change-
ment de délégué, 1a modificalion du cerlifical doit &tre demun-
dée par les inléressés endéans ki quinzaine.

Art. 5. — La plaque sera muintenue dans un élat de pro-
preté el de visibilité parfaites et sera plicée & 'arriére du
véhicnla, en évidence el da fagon que la numéro d’ordre soit
parfaitement lisible; elle sera fixée en deux points au moins,
dans un plan perpendiculaire i I'axe longiludinal de la voi-
ture-

Le numéro d’ordre sera reproduit par les svins du pro-
pri¢laire, en chiffres blancs, sur fond noir uni, soit sur la
face antérieure du véhicule, soit sur une plaque qui sera fixée
a I'avant de la voiture dans les mémes condilions que celles
prescriles pour la plaque arridre.

Ce numéro d’ordre sera maintenu dans un méme état de
proprelé et de visibilité parfuiles,

Si le véhicule est suivi de remorques, le numéro matricule
doit étre reproduit, en outre. & l'arviére de la derniére re-
morque dans les conditions ci-dessus.

Art. 6. — Pour les cycles & moteur, le numéro malricule
duit, pnr dérogation & ce qui précede, élre inscril sur les
donx fnces d'une plaque placée verlicalement dans lo plan
médian longitudinal du véhicule et & I'avant.

Apt. 7. — minima des chiffres de
Vinseription d’avant sont celles adoplées pour le numéro
de la plaque arriére.

Art. 8. — 1 est strictement interdit d'apposer d'une
maniere apparente, & 'avant ou & I'arriére des véhicules auto-

Les dimensions

moteurs da loutes calégories, d’aulres numéros que le numéro
d"ordre déliveé dans les condilions définies ci-dessus.

Anr. Y. — Tout vélocipéde séra muni au moyeu ou & la
fourche avant, et du coté gauche, d'une plaque métallique de
10 em. de hauleur sur 6 cm, de largeur, portant, en chiffres
noirs sur fond bleu et surmonté de la mention « Congo Belge »
un numéro 'ordre indiqué par 'Adminisiration. La plague
pourra &tre fournie par celle-ci i la demande du propriélaire
moyennant psiement d'une somme de 20 francs.

Any. 10. — En cas de changement de propriétaire de tout
véhiculs automoteur et de tout vélocipéde. les modifications
nécessaires serant apportées au certificat d'enregistrement de
la plaque par les soins de I'Administration ot & la demande du
cédant el du cessionnaire. Cetle demande devra élre faite
endéans lés 15 jours qui suivent lo venle ou la cession du
véhicule.

De Uéelairage.

Anr. 11. — Des In chule du jour jusqu'su matin, lout
véhicule en circulation sur la voie publique doit élre écluire
vt signalé comme suil :

@) Les véhicules automoteurs & plus de deux roues, isolés
ou avee remorque, a I'avanl par deux {eux blanes placés I'un
i droite. Daulre & gauche. et dclairant vers 'avant; a l'arricre
par un dispositif permettant de lire trés facilement la plaque
wt projetant une lumiére rouge vers l'arridre. Le cas échéant,
ce feu doit &tre reporté, dans les mémes conditions, sur In
derniérs remorque. Les remorques intermidiaives doivent

porter, en avant et & gauche, ifi fuu blane écluirant vers
I'avant.

b) Les cycles a moteur, avec ou sans remorque oul sidu-car,
a I'nvant par un feu blanc éclairant vers 'avunt; & l'arriere
put un dispositil’ projelant une lumiére rouge vers I'arriére.
Le cas échéant, celui-ci doit élre reporté dans les meémes
conditions sur la remorque. L'emplol d'un second fru blane,
fixé i I'extérieur du side-car et éelairant vers 'avant, est ohli-
guloire si le side-car est atlaché & gauche du cycle & moteur.
(e feu esl facultatif, si le side-car est fixé & droile du cycle o
moteur. 4

¢) Les cycles sans moteur, o I'avant, por nun feu blanc
¢clairant vers I'avanl, el 4 Iarriére, par un feu rouge ou uns
plaque rouge et brillante de 5 cm. au moins de diamétre et
réfléchissant la lumisre vers l'arriére.

d) Les véhicules non cités précédemment, par au moins
une lanterne projetant la lumiére tant dans le sens de la
marche que vers l'arriére et la gauche; si le véhicule est -
trainé par des beeufs, un second fou blane st placé en létn de
I"attelaze.

Arr. 12. — L'alténuation des phares de tout autumoteur
pst obligatoire au croisement d'un autre vélicule. Celle
manceuvre doit s'effectuer autanl que possible 4 100 mélres
au moins de dislance el élre accompagnée d'un ralénlissement
du véhicule.,

Ar1- 13, — Lorsque, par suite d'accident ou de panne
survenant sur la voie publique, un véhicule aulomoteuridevra
slre remorqué, Pengin utilisé 4 cet effel devra ffre muni
depuis la chule du jour jusqu’au malin d"un éclairage appro-
pris, :

[ s cibles ou chalnes relisnt le véhicule remorqué 4 l'engin
de secours seronl pourvus, vers le milien, d'un drupelel
blanc pendant le jour el en oulre, dés la lombée du jour et
jusqu'an matin, rendus visibles par un delairage approprié.

ARt. 14. — Dés la chute du jour jusqu'im matin, toul
conducteur de bétes de charge ou de frait non atleléss ou de
Istail se trouvant sur la voie publique doit étre portenr d'une
lanterne a ftu blane dclairant dans lous les sens. Il est fail
nxception pour le conducleur d'un seul animal tenu i Ia main.

Si un troupeau comprend plus de six bétes de gros hétail
ou de dix béles de petit bétail, une deuxiéme lanterne sera
porlée en quene du lroupean.

Art. 15. — Dés la chule du jour jusqu’an matin, toul
véliicule en slalionnement devra étre convennblemenl éclairé
par ses propres moyens, si I'éclairage indépendant du véhi-
cule est insuffisant.

Des averlisseurs.

Agt. 16. — Les véhicules automoteurs el les cyeles doivent
stre munis ('au moins un appareil averlisseur sonore, qui
puissé étre entendu & une distence minininm de 100 mélres
pour les autormoleurs et de 50 meétres pour les cycles.

L'appnreil est & son grave pour les automabiles; il est aigu
pour les cyeles 4 moleur. Pour les cycles sans moleur, I'appa-
reil ¢sl un timbre dit « i roulette ».

Pour annoncer la présence d’un véhicule de ces trois caté-
garies, il ne peut dlre fait usage ('un appareil sonore autre
que celui dont il doit élre rauni en vertu du présent arlicle.
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Art. 17. — 11 est formellement preserit de faire fonetionner
i‘appureil avertisseur 4 l'approche des pidtons, des aulres
vihicules el des Iroupeaux. ninsi (qu'a 'approche des croise-
ments el des lournants des rues et des routes.

Des freins.

Arr. 18, — Tout véhicule i deux roues el plus doil éLre
pourvu d'au moins deux freins indépendants 'un de T'untre el
suseeplibles d’étre serrés inslantanénient el de calerles roues.
L'absence des [reins méeaniques pour les vehicules a traction
humaine est tolérée a la condition qu'ils soient munis d'un
moyen accessoire de freinage suffisant (leviers ou palins).

Du permis de conduire.

Art. 19, — Tout condueteur de véhicule automolenr
devra dtre muni d'un permis de conduire déliveé graluitement
pur le Commissaire de Districl ou son délégué.

Il est tenu de Pexhiber sur réquisition de tout ageni de
Iantorilé.

Art. 20. — Co permis ne sera délivré qu'apres examen
portani sur les points suivants :

a) connaissance suffisanle du réglement sir la police du
rouiage ;

b) habilelé a conduire,

(et exumen se passera devant le Commissaire de Districl
oti le fonclionnaire & déterminer par lui.

Art. 21. — Nul ne peut conduirs un véhicale antomoteur
8'il n’est dgé de 17 ans accomplis. Des dérogalions potirrant
flre accordées par le Conunissaire de District ou son délégus
dans des cas délerminés.

ART. 22. — Le conducleur sera lenu de présenter ce
permis & toute réquisition des Officiers de police judiciaire.

D stationnement.

Arr. 23. — Toute personne se servant de la voie publique
o5t tenue de le faire avec attenlion et pradence.

Arr. 24. — Le slalionnement n'est aulorisé que dans la
mesurs ol il ne géne pas la cireulation.

Anrr. 25, — Le stationnement des véhicul s doil se [aire
dans le sens de ln cireulation et contre la hordure di trottuir.

Aucon véhicule ne peul étre laissé en stationnement vis-
a-vis d'un aulrs véhicule déjiv arvelé dans les rues dont In
largeur ne permet pus le passage o qualra véhicules de front
non plus que sur les points de la voie publique ot il existe des
vbslacles.

Dans aucun cas, les véhicules ne peuvent stationner su
milien des carrelours, ni devant 'entrée d'une rue ou d'un
passaze public.

Ant. 26. — Lorsqu’un véhicule se trouve placé de maniére
a entraver ou méme i géner la circulation, les Offciers e
police judiciaire sont autorisés A preservire telles mesures
quils jugeraient nécessaires pour remédier & cétte situation.

Sans préjudice des peines comminées par 'ordonnance. les
ordres donnds doivent étre exéeutés immédiatement par ceux
(ui sont chargés de la conduile des véhicules, faule de quoi
il y sera pourvu d’office, aux frais du délinquant ou des per-
sonnes civilement responsables,

Art. 27. — L'atlelage d'un véhicule doil élre disposé de
telle sorte que le conducteur puisse le tenir bien en main,

Tout condueteur marchant a coteé de son attelage est lenu de
lui présenter la gauche,

ARrt. 28, — Les conduetéurs se tiendront constamment &
ia portée de leurs chevaux, bétes de trait ou de charge ou de
leurs voitures atlelées ou o moteurs en ordre de marche. Toul
véhicule automoteur est considéré comme diant en ordre de
niarche lorsque le frein n'esl pas serré ou lorsque le moleur
est en monvement, [

Les véhicules trainés par plus de qualre animaux devront
elre accompagneés de deux conducteurs. Lorsque les animanx
marchent an pas ou que le véhicule est en stationnement, un
des conductenrs se trouvera en téte de I'attelage.

De la circulation.

Art. 29. — Les véhicules ou animatx doivent tenir la
droite mais dépasser & gauche.

Pour dépasser, les conducteurs doivent s'assurer de ce fjue
la voie est libre & gauclie. Ils doivent appuyer ensuite a droite
aussitot qu'ils peuvent le faire sans inconyénient pour le véhi-
cule ou les animaux dépassés. Le conducteur dépassé doit.
s'il en est besoin, ralentir pour faciliter celte manceuyre.

Art. 30. — Tout conducteur de véhicule doit rester
constamment maitre de sa vilesse. Il doit régler celle-ci de
fagon & conserver devant lui un espace libre suffisant pour lui
permetire d'arréter le véhicule en présence d'un obstacle,

Le condueteur de véhicule ou d’amimaux doit modérer sa
vilesse de maniére que celle-ci ne soit ni dangereuse pour o
publi¢, ni génante pour la circulation.

Arr. 31. — Dans les circonseriptions urbaines. la vitesse
des cycles & moleur et des véhicules automoteurs servant
uniquement au transport des personnes ne sera, en gucun cis,
supérieure & 35 km:; la vilesse des véhicules automoleurs ne
servant pas uniquement au transport des personnes n’y dépas-
§610 jamais 20 km. a heure: la vitesse des vélacipédes n'y
dépassera jamais 20 ko, a I'heure.

11 kst interdit aux cyclisles de circuler sans tenir le guidon
ou en lachant les pédales. Il leur est défendu de s'agripper i
l'arriére d'un véhicule et de se faire ainsi remorquer. Iin cas
d’embarras, ils doivent mettre pied a terre ¢t conduire leir
machine & la main. '

Le conducteur d’'un véhicule automobile ne peut licher le
guidon ou la direclion de la machine en marche.

Anrm. 32. — Tl n'esl permis & un conducteur de [aire recu-
ler son véhicule, méme pour tourner, que 811 ne résulte de
celte manceuvre auncune géne pour la eirculalion el si le con-
duelenr s'est assuré, au préalable, que ln manccuvre peul
s'accomplir sans obstacle.

Anr. 33. — Lorsqu'un véhicule en marche doil, viver.
s'arréter ou ralentir sa marche, son conducteur est tenu d’en
averlir ceux qui Je suivent par un signal mécanique approprié
oy au moyen du bras ou du fouel.

Art. 34 — Toul conducteur doit conserver une dislance
suffisanle entre son véhicule et celui qui le précéde, pour
éviler toute collision en cas d'arrél oy de ralentissement de
celui-ci '
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ARt. 35. — Les porteurs de charges el les conducteurs do
véhicules quelconques ou de bétes dn charge, de trait ou de
monlure, doivent prendre & droile pour croiser ou se Inisser
dépasser et a gauche pour dépusser, al s'assurer ay préalable
que ces manceuvres peuvenl s'effectusr sans danger.

Sur les voies publiques mesurant plus de 5 m. de largeur,
les porteurs de charge. de méme que las véhicules quelcon-
ques et les bétes de trait, de charge ou de monture, prennent
la partie de la voie publique qui se trouve a leur droite. an se
tenant le plus prés possible du trotloir.

ART. 38. — En abordant une bifureation, jonction ou eroi-
sée, tout conduclenr de véhicule doil serrer sur si droile @l
marcher & une allure d’autant plus modérée que la lomgueur
visible de la voie shordée esl plus réduite, Il esl tenu de
cdder le passage au conduclenr qui débouche i sa droile.

Art. 37. — Toul conducteur de véhicules ou d'animaux
sortant d’'un immeuble ou d'una propriété privée ou passal
d’une voie privée sur la voie publique est lenu. avant dn
s'engager sut la voie publique, de faire usage de Vappuoreil
avertisseur, de s'assurer si la voie est libre et s'il peut le faire
sans danger.

ART. 8. — Devant les punls el passages miveau fermés,
les véhicules quelconques, béles de trail, de charge ou de
monture, altendant 'ouverlure des barrieras, resteront enfiles.

lin traversant les ponls el passuges & nivenn, les mémes
véhicules et béles quelconques, bétes de trait, de charge on
de monture, se suivront en file unique et ne pourront sortir
de welle-ci.

ART. 39. — Les conducleurs sont lenus daverlir les
piétons de leur approche soit au moyen des appareils sonores
prescrits par I'article 16, soit par des appels de voix.

ART. 40. — Lg fonctionnement a échappement libre des
véhicules automoleurs est interdit dons les limites des
cireonseriptions urbaines.

Ant. 41. — Daus les circonscriplions urbaines, la circula-
lion des véhicules est interdite sur les voies de dégugement
ganilaire, sauf pour les véhicules en usage pour le service de
I'hygione publique.

Des aulorisations spéciules de circulation peuven! toutefois
stre accordées par le Commissaire de District sur demande
derite el motivée des intéressés, spécifinnt les voies sanilaires
& parcourir, le nombre et la nature des véhicules ot des char-
gements, et la période durant laquelle Pautorisation est
sollicitée. '

ARt 42. — Les Commissaires de District ont le droit
d'imposer un sens unique sur certaines voies publiques ol la
circulation dans les deux sens présenlerait des dangers,

Laus décisions du Commissaire de Distriel sonl publiées par
voie d’affiche dans tontes les localités qu'elles concernent;
elles indiquent expressément les voies publiques auxquelles
alles sont applicables. Aux extrémités de ces voies of & tous
croisements, des pancarles porterent lindicalion « sens
unique » avec la fldche montrant le sens de la circulation.

. Poids des véhieules et chargements.

ART. 43. — Les locomotives routiéres ne peuvent élre
mises en usage qu'en vertu d'une aulorisation spéciale
accordée par le Commissaire de District.
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L’acte d’aulorisation toujours révocable, el dont le condue-
teur des locomolives roulibres devra, & loule réquisition;
produire une copie. renfermera des clauses relatives nutam-
ment aux voies & parcourir, au nombre dés conducteurs, o la
vitesse, an poids, a la composition et a lu disposition des
machines ot des véhicules remorqués, ainsi qu'au nvmbre de
ces vahicules, leur mode d’atinche et de construction.

ArT. 44. — Les vihicules ne servunt pas uniguement i
transport des personnes devrunt porter une plaque indiquinl
en kilogrammes Ja lare du véhicule,

ART. 45. — Les véhicules servant au lransport d'objels
divisibles tels que briques. sables, mortiers, fourrages secs,
serontagences de fagon A empeacher ces objets de se répandre
sut la voie publigque. f

Les chargements doivenl élre arrimés de maniére i offrir
toute garantie pour la sareté de la cirenlalion publigue.

Leurs dimensions doivenl toujours éire lelles quiil nen
rasulte ni obstacle pour la cirenlalion ni dégradation aux
ouvrages d'arl, aux plontations el autres dépendances de in
vairie,

Sauf autorisation spéciale du Commissaire de District, ia
longueur des chargements des véhicules ne pent dépasser
dix mélres.

ART. 46. — Sauf autorisntion spéeciaie du Commissaive de
Districl, e poids total d’un véhienle (tare, personnel, com-
bustibles, outillage et chargement) ng peut dépasser 5.000 ki-
logrammes si le véhicule a quatre roues, on 3,000 kilogrim-
mes, s'1 esl & deux ou a (rois roues.

La vérification du poids des chargements pourra élre faite
par cubage d'aprés un lablesu des poids spécifiques annexé
a lu présente ordonnance. Une tolérance de 50 p. ¢. est admise
dans la vérification des poids.

ART. 47. — Le transport d’objets indivisibles doul les poids
dépassent ceux délerminés a l'article précédent, ne peut ayoir
lieu sans une autorisation du Commissaire de Dislriel.

L’acle d'antorisation mentionne Jes mesures & prendre pour
assurer la sécurité de la cirenlation publique ef pour empé-
cher tout dommage aux chemins, aux ouvrages d'art el aux
plantations.

Il stipule, en outre, gue la répurativn des dégradalions
a résuller éventuellemen! des transports exceptionnellement
autorisés est a charge des transportenrs.

ArT. 48, — Les Commissaires de District ont le droil,
pendanl la saison des pluies :

1° De suspendré la circulation des lueomuolives routidres,
des muchines locomobiles et autres véhicules qui, 4 raison de
leur propre puids, pourraient occusionner des dummages ihx
voles publiques;

29 De réduire les poids totaux maxima fixés & larticle 20.

Ies décisions des Commissnires de District sonl publiées
pur voie d'affiche dans toutes les localités qu'elles concernent ;
elles indiquent expressément les voies publiques auxquelles
elles sonl applicables.

ArT. 49. — Les Commissaires de District peavent r¢duire
les poids totaux maxima fixés & Particle 46 pour les voies
publiques qui, & cause de la nalure du terrain ou de la qualité
des matériaux employés, exigernient des mesures spéciales.




[Is peuvenl également ordonner I réduclion de ces eharge-

ments au passage de ponts, posserélles ou aufres ouvrages
d'urt existants, dans ies limites commandées par Ja conserva-
fiun de ces ouvrages el la sécurilé de la circulation.

Les poids totaux autorisés seront indirqués sur ies poleaux
placés en évidence nux exlrémités des chaussées el nux
abords des ouvrages dont il s’agit.

Ant. 50. — Le conducteur d'un véhicule dont la construc-
tion on le chargement ne sont pas conformes soit & l'arli-
ele 1, soit a l'acte d'autorisation prévu par les arlicles 43
el 47, soil aux décisions prises par applicalion des articles 48
el 49, pourrn dlre empéché de continuer sa roule el son
véhicule pourra élre garé jusqu’a ce que les translormalions
nécessaires y soient appurides. ‘

ArT. 51. — 1l est défendu e pusser avec un véhicule
guelcongue, d'une voie publique sur les terrains avoisinanls,
ailleurs qu’aux androils oi des pnssages auront élé aménagds
ne pourront étre établis que par
I'administration ou avee laulorisation du Commissnire de
Distriet ou de son délégud.

ArT. 52. — Il esl délendu de dégrader ou d'obstruer les
vuies publiques, de quelque maniére que ce soit, notamment, :

1" En endommagoeant la bordure des aceotements ou lrol-
loips, que colle-ei soit constituse par un travail en malériaux
durables ou simpiement par le travail du sol méme;

2% En comblant les rigoles ou fossés latéraux pour le drai-
nage de 1o plate-forme de la voie publique;

3% En abimant les plantations contigués.

Ant. 53. — 1I est défendu de jeter, déposer ou anbandonner
sur la voie publique des pierres, déchets ou ohjels gqueleon-
ques pouvanl géner la circulation des piélons, des animaux
ou des véhicules, ou pouvant leur étre nuisibles.

Art. 54. — Il ést interdit d’emprunter les parties de voie
publigue en réfection. Les mesures prises par 'administration
pour suspendre, canaliser el régler la circulation publique,
doivent, pour étee obligaloires, élve portées a la connaissauce

a cel elfel; ces passages

des intéressés par des agenls munis des insignes de leurs
functions el postés sur place, ou par des inscriptions ou des
indications appropriées.

Sanctions répressives.

ART. 35. — Les infractions & 1a présente ordonnanee seront
punies d'une servitude pénnle ne dépassint pus denx mois et
d’une amende ne dépussanl pas deux mille franes, ou de l'une
de ces peines seulement.

Amt. 56. — Toute personne surprise en élat d'ivresse ef
conduisant un véhicule automobile, sera punie d'une servi-
tude pénale de 7 jours a4 2 mois et de 200 & 2.000 francs
J'amende, ou d’une de ces peines seulément.

Art. 57. — Tout conducteur de véhicule qui, sachant que
ce véhicule vienl de causer ou d’oceasionnér un accident, aura
pris la fuite pour échapper aux constatations uliles, méme s
l'sccident ne lui est pas impuluble, sera puni d'une servitude
pénale de 7 jours a 2 mois et de 200 & 2.000 franes d'amende
on de 'une de ees peines seulement ; si l'accident a 616 cause

e conps ou de blessures aux personnes, le conductear sern
punj d'une servitude pénale de 15 jours 4 2 mois et de 500
2.000 francs d’amende ou de I'une de ces peines seulement,
sans préjudice, le cas échénnt, de I'application des peines pré-
vues pour les crimes, délits ou contraventions qui seraient
joints 4 linfraction,

Art. 58. — Le Commissaire de District peut retirer le per-
mis de conduire a toute personne ayant été condamnée du
chef d'infraction & la police du roulage ou d'accident de rou-
iage, pourvu que I'infraction ou 1'accident soit imputuble au
fait personnel de son auteur :

a) Si la condamnaltion est infligée pour homicide ;

b) Si le coupable a, dans les trois années précddant l'in-
fraction, subideux condamnations du chef d'homicide ou de
blessures 4 1'occasion d’accidents du roulage imputables a son
fmt personnei; ,

¢) §'i1 a, dans 'année précédant I'infraction, sub deux con-
damnations pour exces de vitesse;

dj Sile coupable se trouvait en état d’ivresse au moment
de l'infraction.

Dans les cas cités aux litteras ¢) et d), ou si les blessures
n’ont pas oceasionné 4 la victime une incapacilé permanente
de travail excédant 25 °/,, le retrait ne sera que leinpuraire,
sans pouvoir dépasser 6 mois; dans les autres tas, il pourra
étre définitif.

La permis pourra également étre rétiré par le Comuissaire

“de District si, d’une condamnation pour infraction 4 la police

du roulage ou pour aceidenl de roulage imputable au fail per-
sonnel de leur auteur, il résulle que le coupable doil éire
considéré commé physiquement incapsble de conduire un
véhicule; dans ce cas, le reteait sern définitif si 'incapacitd
est démonlrée devoir élre permanenie; la durde du retrait
sara dquivalente & la durée probable de l'incapacité du coupa-
ble, s1 celle~ci ne parail que provisoire,

Aar. 59. — Quiconque. en dépit du retrait du permis,
couduira un véhicule, sera puni de 7 jours & 2 mois de servi-
tude pénale, et de 200 a 2.000 francs d’amende ou d'une de
ces peines seulement; en outre, la durde du retrait en cours
sera doublée par le Commissaire de Disimet.

ART. 60. — In cus d’encombrement, d'accident ou de mie-
nace d'aceident, ou pour permetire de constater I'accomplis-
sement des condilions prescrites par la présente ordonnanc,
les conducleurs de véhicules, d'animaux de trait, de chargn
vu de monlure doivent s’arréler & loule réquisiion d’un
agenl de "autorité.

ART. (1. — Sonl spécialement chargés de veiiler & I'obser-
vation de la présenle ordonnance :

1° les fonctionnaires st agents lerritoriaux;

2% les fonclionnaires et agents du service des Travaux Pu-
lilies;

3% les fonelionnaires el agents de la police locale.

Arr. 62. — Sont abrogées I'ordonnance du 12 décembre
1922, sur la police du roulage, et les ordonnances lu complé-
tant ou la modifiant el celles des Gouverneurs de Province
sur la matiére.
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Tableau des poids spéeifiques annexd a Uordonnance

du 6 qotit 1929, n" 59/T. P,
MATIERLES *oids spécifiipue
Argile séche 1.6
Argile humide ) 2.0
BTN T Tk dh oSl ST R 2.4
Bois de chauffage (compris les vides) 0,4
Brifjuss = = e o J L e R b
(2 11 T0D, oo 2 e S 7
Ciments 2
Dolomie 2.0
Ber sanian® o Pt el oy oow; 7.8
IFarine de nuails . . . . . . 0,67
Farine de manioe . . . . . . 0,50
Houille én morcesux (compris les vides) 0.9
Mais en grains 0,65
Manioc en carottes (.35
MGy ey e 1.8
Patutes douces . . . 0,70
Quarlz (compris vides). d 1,8
IR AT TR S N R &7
Sorzha . o~ - I5GH
Scories. U. M. A s B
Ordonnance du Gouvernear Genéral du 5 décembre 1929,

ne93/T. P., modifiant Pordonnance du 6 aoul 1929, n® 59/T. P,
portant réglemenl général sur la police da roulage et de la
circulalion el ddielant cerlaines mesures pounr la protection
des voies publiijues.

ARTICLE UNIQuE. — Le texte de larlicle 49 de 'ordunnonce
i G9YT. P,, portant réglement général sur la police du rou-
lage el de la circulation et édictunt certuines mesures pour li
protection des voies publiques, est remplacé par le suivant :

« Anr. 49, — Les Commissaires de Distriet peuvenl| réduire
les poids tolaux maxima fixés i l'arlicle 46 et imposer aux
véhicules des conditions spéciales, nolammenl eén e (qui
concerne la nature des handages. pour les voies publiques
qui, & cause de la nalure du lerrain on de lo qualité des ma-
térinux employés, exizeraient des mesures spéciales.

« lls peuvent également ordonner la réduction des charge-
menls qu passage de ponls, passerelles, ou anires ouvrages
d'art existants, dans les limites commandées par la conserva-
lion do ces auvrages et la sécurité de la circalation.

« Les poids totoux aulorisés el les conditions spéeiales exi-
gées seront indiqués sur des poleaux plueds en évidence aux
exlrémités des chaussdes et aux abords des ouvrages dont il
s'agit.

« Les Gouverneurs de Pruvinee pourront, par voie d'ordon-
nanee, autoriser sur cerlaines routes parliculicrement résis-
latles lu circulation de véhicules dont le poids axcéderail les
maxima fixés i Varticle 46.

« L'ordonnanee aulovisant celte cireulation fixera, 14 cus
échéant, les condilions spéciales suxquelles devront satisfaire
eps véhicules ».

Ordonnance du Gouverneur General du 24 janvier 4950, n* 7/1.P.,
modifiant Pordonnance du 6 aout 1929, n® KT, P',, porlant
réglement géndral sur la police du roulage el de la circulation
el édictant certaines mesures pour la protection des voies pu-
bliques.

ARTICLE PREMIER. — Le texte de l'article premier de l'or-
donnsnce n® 59(T. P., portant réglement géuéral sur lu police
du roulage el dp la eirculation el édiclanl certaines mesures
pour la proteclion des voies publiques, est complélé comme
suib :

« Les dimensions ci-dessus peuvenl étre majordes par les
Commissaires de Dislriet pour des transports isulés et nux
conditions slipulées par l'urticle 47. »

Anrt. 2. — Le lexle de l'arlicle 18 de 1la méme ordonnance
n® 59/T. P. est remplneéd par le suivanl :

« Tout véhicule automobile doit élre pourvu d’an moins
2 freins indépendants 1'un de I'antre et susceplibles d'étre ser-
rés instunlanément el de caler les rouss.

« L'absence des freins méeaniques pour les véhicules a
traction humaine on animale est tolérée a ln condition qu'ils
soient munis d’'un moyen accessoive de freinage suffisant
(leviers ou palins).

« Les remorques uniques sont exemplies de ['obligation
des {reins, si leur puids en charge ne dépasse pus une tonne.

« Dans le ¢as dle trains routiers, chaquie remarque doit étee
muni¢ d'un sysléme de freinaga susceplible d'étre actionné
soit par le conduclenr & son poste sur P'aulomobile. soit pur
un conductenr spécial, »

Ordonnance du Gouverneur Général du 12 décembre 1934,

no 99/T. P., relalive au permis internalional de conduire, au

cerlificat international pour automobile et a la police du rou-

lage en général,

ARTICLE PREMIER. — Le permis internalional de conduire,
ainsi que le certificat international pour aulomebile, sonl
délivrés par le Commissaire de Districl ou son délégué, ou
par une associalion ddment habilitée A cet effel par les Gou-
verneurs de Provinee, et ce conformément a la Cunvenlion
Internationale relalive 4 In eireulalion automobile, signée i
Paris. le 24 avril 1926.

Leur délivrance donne lien au puiement d'une somme de
25 francs par documeni.

Anrt. 2. — Aucun permis inlernalional de conduire ne sery
déliveé qu'apres que le condueleur aura fail In preuve de son
aptitude. Cel examen se passera devant le Commissaire e
District ou son délégué ou devant une assoeialion dimend
habilitée comme il est dil i Particle précédent.

Art. 3. — La délivrance du cerlificat internalionsl pour
aulomobile est suburdonnée a un examen possé devant lg
Commissaire de Districl ou son délégué ou une associalion
habililéa comme 1l est dil o larticle premier, al ayant pour
bul de reconnaitre que les conditions de article 3 de ln dile
convenlion internationale. mmposées nux véhicules automo-
tenrs pour éire ndmis internationalement & eireuler sur In
voia publique. sonl remplies ou susceptibles d’étre ubspryées.

ART. 4. — L'article 4 de I'ordonnance du 6 aol 1929,
n® 59/T. P., esl complété comme suit :

« Le signe distinelif prévu a l'article 5 de la Convention
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Internationals du 24 avril 1926, est composé des |elires G. B.
pour ln Congo Balge.

Ce signe distinetil’ doit #tre ports & Yarricre du véhicule
sur une plague ou sur le véhicuie méme,

Iin ce qui concerne les aulomobiles, celte plagque est ovale
el mesure 30 em. de lurgeur sur I8 em. de houteur. Elle
porte les lelires C. B. peinles on noir sur fond blane. Les
lotires sont formées de caractéres lnlins miajuscules. IBlles ont
au minimum 10 em. de houleur. laurs (raits ont 15 mm.
il'épaisseur.

Pour les motueyeies, ce signe mesive seulenient 18 em.,
dans le sens horizonlol el 12 em. dans 1o sens verlical. Les
letires mesureront 8 em. de hauteur, ln lnrgeur de leurs
Irnits étunt de 10 mm

« Les véhicules automotenrs, immatriculés en Belgique el
pourvus du signe distinctifl B, ainsi que de 1n plaque d'imma-
Iriculation belge, peuvent circuler au Congo Belge, a condilion
que le conducteur du véhieule soit muni du certificat & imma-
triculation portant le numéro da la dite plaque. Le conducteur
nst lenu, dés son entrée dans la Colonie, de fuire enregislrer
ces marques par le Commissaire de District ou son délégué,

Les véhicules sutomoteurs, dont le propriétaire réside dans
uft pays autre que la Belgique, ayant adhéré & la convention
internalionnle du 24 avril 1926, ralalive & ln circulation tulo-
mobile, ne doivenl pas 8tve munis des indicalions relatives tu
numéro d'immatriculation'de la Colonie. Ils sont munis du
signe d'immalriculation qui leur a élé assigné par 'autorilé
compétenle de leur pays et d’'une plaque spéciale portant les
lettras dislinctives de leur nalionalilé, tous deux fixés dans
les conditions prescriles par la Convention précitée.

Le conducleur est tenu de faire enregisirer ces marques,
dés son entrée dans ia Colonie, par le Commissaire de District
ou son délégué.

Il doil, & cet effat, produire le certificat international pour
automobiles £l le permis international de conduire, prévus
par la dite convention internationale. Ce certificat est valable
pendant un an A partir de sa délivrance. »

Art. 5. — L'article 17 de I'ovdonnance du 6 aout 1929,
n? 39T, ., est modifié comme suit :

« 11 est furmellpent preserit de faire fonctionner I'nppareil
avertisseur & l'approche des pidlons, des autres véhicules ef
des ftroupeaux; ainsi qu'a P’approche des croisements, des
tournunts des rues et des roules, et des signaux de dangers. »

Ant. 6. — L'article 18 de 'ordonnance du 6 aont 1929 tel
qu’il & ét¢ modifié par l'ordonnance du 21 janvier 1930 est
remplacé par le texte suivant :

« Tout véhicule & deux roues el plus doil étre pourvu d'un
frefni. Le frein doit permettre nu conducteur de euler rapide-
ment 'une des roues au moins s'ii s'agit d'un eyele ou d'un
motoeycle, deux des roues au moins, /i I'avanl vu a larridre,
g'il 8'ngil d’autres véhicules.

Toutefois, I'sbsence de frein pour les véhicules allolés ol
les charrettes i bras est tolérde dans les cas suivants :

1% Lursque le véhicule cireuls sur un chemin non muni
"un revétement dur, tel que le pavage ou I'empierrement;

2° Lorsque le véhicule se trouve sur une partie de chemin
ol la pente longitudinale ne dépasse pas trois pour cent;

37 Lorsque le véhicule atlelé est & deux roues, que son puids
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total, y compris le chargement, ne dépasse pas 1.500 Kilo-
grammes el que, d'aulre part, 'nttelage est Lel que le véhiconle
doil sarcéler en méme temps que l'animal de trait.

Les veéhicules atlelés, parcourant des chemins dont ils ne
peuvent monler les cotes sans arrél, doivent dtre pourvus de
deux cales disposées de maniére & pouvoir élre placées aisé-
menl suus les roues arriére,

Les véhicules automoteurs 4 plus de deux roues sont munis
de deux freins pouvant {onctionner indépendamment I'un de
Iautre.

Le frein unigue ou I'un des freins doit pouvoir rester serré
sans l'ititervention du conducteur, sauf pour les bicycles et
les molocycles.

Les remorques uniques sont exemptées de I'obligatien des
freins, si leur poids en charge ne dépasse pas une tonne.

Dans le cas de lrains routiers, chaque remorque doit élry
mtnie d'un systéme de freinnge susceplible d’étre actionnd
soil pir le conducteur & son posle de commande, soit par un
conducteur spécial. »

Arr. 7. — L’arlicle 19 de Pordonnance du 6 noil 1920,
n" BY[T. P., est complélé comme suil !

« Toutefois, pour le eonducleur dun véhicule immatriculd
en Belgique ou dont le propriétaire réside dans I'un des aulres
pays ayant adhéré & la convenlion inlernationale du 24 nvril
1926, relalive i la circulation automobile, ce permis de con-
duire peut étre remplacé par le permis de conduire délivré par
I'Administration helge ou le permis inlernational de conduire
délivré dans les conditions fixées par la convention inter-
nationale précitée.

Ce permis international de conduire est valable pendant un
an & parlir de sa délivrance. »

ARr, 8. — L# tlexte de I'arlicle 21 de 'ordonnance du 6 aotil
1929, n° 59/T. P., est remplacé par le suivanl :

« Nul ne peul conduiré un véhiculeé aulomoteur s'il n'est
agé de 18 ans accomplis. » ;

Ordonnance n° 11;Agri. du 20 janvier 1932 rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
l'ordonnance-loi en date du 24 décembre 1931 (1] du
Gouverneur Général du Congo Belge, modifiant
Pordonnance-loi du 20 septembre 1915 sur la police
sanitaire des animaux domestiques.

L'ordonnance-loi du Gouverneur Général du Congo Belge
an dale du 24 décembre 1931, modifinnt l'ordonnanee-loi du
20 septembra 1015 sur la police sunilaire des animaux do-
mesliques, est rendue exécutvire dans les torriloires du
Ruanda-Urundi.

Ordonnanece-loi du Gonverneur Général du 24 décembre 1951,
n° 104/Agri., modifiant I'ordonnance-loi du 20 septembre 1918,
sur la police sanitaire des animaux domestiques.

AnrienE PrREMIER. — Llarlicle 21 de Pordonnanee-loi du
20 seplembra 1915 ost remplacé pur le texie suivan :

(1) Voy- ci-aprés.
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« 1'importstion ou le lransit des animaux domesliques sont
soumis nux régles suivantes :

a) Ventrée ne peut se faire que par les postes vélérinaires
Aantrés détermings par le Gouverneur de la Province.

Dans chacune de ces localités, un kraal avec enclos est mis
i la disposition des importateurs et transilaires pour faciliter
la visile des animaux et pour maintenir en quarantaine ceux
qui doivent étre mis en ahservalion,

Le Gouverneur de Province paut, toutefois, autoriger excep-
tionnellemant lentrée d’animanx domestiques par des endroits
da la frontiere sutres que ceux ¢rigés en posles réguliers.

Il fixe. au besoin, les dales auxquelles doivent se faire les
anirées de bétail el peut prescrive toules mesures sanilaires
et prophylactiques qu'il estimerait nécessaires & l'entrée, a la
sorlie el pour le transporl des animaux domestiques ;

b) Ventrée d’animaux domestiques dans la Colonie doil
atre gulorisée par un permis d’importation déliveé par le
Gouvarneur de Provinee ou par son délégué et dont la déli-
yratice est subordonnée aux conditions déterminées par le
Gonverngur de Province;

#) le Gouverneur de Pravince peut exiger la présentation
d'un certifical sanitaire d'origine accompagnanl fous les ani-
maux doraestiques présentés a l'entrée dans la Colonie;

d) l'entrée dans la Colonie est subordonnée aux rdsultals
de la visite sanilaire par un Vétérinaire officiel ou un aulre
praticien qualifié; celui-ci décide si plus ample accés du terri-
toire peut étre accordé ou siles animaux domestigues doivent
étre préalablement soumis & une (uarantaine dont 1l détermine
la durde.

Le Gonverneur de Province délermine par ordonnance
I'emplacement des quarantaines et le réglement de celles-ci.

¢) les animaux des espéces équine, bovine, suine, caprine
el uvine admiis & 'entrée dans la Colonie ne peuvent etfectuer
leur voyage que sous le couvert d'une feuille de route délivrée
par l'autorité sanitaire du poste d’entrée ou de quarantaine et
conforme au modéle déterming par le Gouverneur de Pro-
vinee: eotte fenille de roule doit étre exhibée & toule réquisi-
tion des Fonctionnaires et Agents des Services Terrilorial,
Médicnl, de VAgriculture et des Foréts el de la Police.

) dis que l'autorisation d'importation ou de transit esl
accordée, le Vétérinnire ou I'Agenl préposé au poste d'enlirée
en avise immédiatement Yaulorité territoriale du lieu de desti-
nation ou Uaulorilé sanitaire du poste de sortie en lui trans-
mettant I¢ duplicats de la feuille de route accompagnant le
convoi et en donnant, si besoin est, toutes indications rela-
tivies aux conditions sanitaires des animaux quile composent;

g) saul autorisation particulitre du Gouverneur de Pro-
vince, le déplaceruent des animaux domesligques des espéces
énumérdes au litlera e ci-dessus, admis a l'entrée dans la
Colonie, depuis le poste d'entrée jusqu'a leur destination ou au
poste de sorlie ne peut se faire que por ¢hemin de fer, batean
ou eamion automobile.

I.os animaux morts en cours de roule seront. dés l'arrivée,
débarqués ¢t incinérés totalement sur pluce par las soins de
importateur ou du Iransitaire ou & ses frais par les soins de
I'atlorité locale ».

Art. 2. — Le texte de Uarticle 22 de Pordonnance-loi du
20 septembre 1915 est complété par les dispositions suivantes:

« Le troitement médicamenteux et le nombre de sujels
infectés qui y sont soumis seront indiqués sur la feuille de
roule.

Les animaux domestiques introduits en fraude ou circulan!
an fraude seront assimilés, au point de vae de Vapplication de
cet article. aux animaux suspects de maladies contagieuses ».

Art. 3. — Le texte de I'article 25 de I'ordonuance-lo1 du
20 septernbre 1915 est complété parles disposilions suivantes -

« Le transfert se fera sous la couvert de la feuille de roule
prévue a l'article 21.

Le Gouverneur de la Province peat rendre les disposilions
ci-dessus applicables & loutes les catégories d"animaux domes-
tiques 8'il l'estime nécessaire.

Le Gouverneur de Provinee peut, sur avis conforme d'un
Vétérinaire, ou a défaut. d'un autre praticien accorder une
aulorisation spéciale, renouvelable aprés telle période qu'il
fixera mais qui ne pourra excéder une année :

a) pour le transfert régulier de bovidés de boucherie d'un
point déterminé & un .centre de consommation déterming, le
transfert se faisant dans des conditions et par une vuie siricle-
menl déterminées el renseignées & la feuille de route remise
par l'aulorilé sanitaire du lien d'origine el qui doil accom-
pagner chaque convoi;

b) aux entreprises de camionnage & traction aunimale ope-
ranl dans une région el dans des conditions délermindes par
l'autorité vétérinaire.

Ces autorisations peuvent dtre retirdes sans préavis en cas
d’infraction ou si les nécessités de la police sanitaire rendent
la chose nécessaire dans U'intérét public ».

ART. 4. — L lexte de l'article 26 de l'ordonnance-loi dua
20 seplembre 1915 est remplacé par le lexte suivanl :

« Dans le cas de transporl d’animaux domestiques des
espéces bovine, équine, suine, caprine et ovine par bateau,
chemin de fer ou camion automohile, les Sociélds de transport
et les Transporleurs parliculiers sonl tenus de se conformer
aux prescriptions suivanles :

@) les animaux ne peuvent étre chareds sur balean wagon
ou camion automobile que pour aulant que la feuille de route
prévue & larticle 21 accompagne les documents de transport;

b) toutes mesures doivent étre prises par le transporiear
pour que, durant leur trajel sur le territoive de la Colonie. ces
animaux ne puissenl venir en contact avac d’autres animaux
domestiques.

Il est strictement interdit au transportenr de déchurger
ailleurs qu’a sa destination un animal quelconque sans une
autorisation écrite préalable d'un représentant de lautorilé
sanilaire;

¢) les locaux el emplacemenls destinés au séjour des ani-
maux domestiques seront constammenl maintenus en élal de
proprelé, par les soins des sociétés de trunsport.on de nunu-
tenlion, 'ou par les transporteurs parliculiers qui en assurent
I'exploitation;

d) les baleaux, wagons el camions qui aurenl servi au
transport d'unimaux domestiques seront soigneusement désiu-
foctés par les soins du transporieur. aprés chaque transpor!
de U'espéce el par les procédés déterminés éventuellement pay
le Gouverngur de la Province.

Les animaux eon transit ainsi que ceux provenant de I'inté-
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rieur du pavs ne sonl admis a la sortie (que s'ils sonb recon~
nus exempts de maladie confagieuse i lpur arvivée au posis
de sortie.

Arr. 5. — Les arlicles 28 a 36 de lordonnance-loi du
20 seplembre 1915 sont abrogés.

Art. 6. — La présente ordonnance-loi entrery en viguenr
iles sa publication.

Llle ne sera pas applicable dans la Provinee dn Katanga,

Ordonnance n° 12/Dou. du 20 janvier 1932 mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi, ’or-
donnance du Gouverneur Général du Congo Belge en
date du 18 déecembre 1931 (1), fixant les valeurs devant
servir de base 4 la perception des droits de sortie
« ad valorem » sur le cuivre.

Anricre uNQUE. — Lordonnance du Gouverneur Général
du Congo Belge én date du 18 décembre 1931 fixanl les
valeurs devant servir de base 4 la perception des droits de
sartie « ad valorem » sur le cuivee est rendue exéculoire dans
les Territoires du Ruanda-Trundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 18 décem-
bre 1931, n° 103/Dou , fixant les valeurs devant servir de
base a la perception des droits de sortie « ad valorem »
sur le cuivre.

ABTICLE PREMIER. — Les valeurs suivanles sepviront de
|mm_= a la pl‘l"Ci'plil)ll des 1|[‘1_|ils Liu sorlie « ad valoren » sur
los produils désignés cl-apres

Par 100 kilogs indivisiblos.
Cuivre en lingots y compris le cuivre électroly-
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ART. 2.
de I'exdcution de la présente ordonnance qui enlrera en
vigueur le jour de son affichage.

— Le Direcleur Général des Douanes est chargé

Reéglement du 29 janvier 1932, n° 100/Agri., du Résident

de I'Urundi. — Approvisionnements. — Regle com-
plémentaire.
ARTICLE UNIQUE. — L'arlicle 2 du reglement n® 95/Agri.

du 14 aolt 1931 est complélé comtue suit : « I sera tenu de
justifier a toute réquisition des agents de Vautorité de 1'oxis-
tence de cel approvisionnement, »

(1) Voy. ci-aprés.

Réglement du 2 février 1932, n" 97, du Résident du

Ruanda. — Approvisionnements. — Regle complé-
mentaire.
AwrricLe uNiQue., — Larticle 8 du réglement n® 87 du

11 a0t 1951, est complété comme suit : « Il sera tenu de jus-
lifier, & toute réquisition des agents de 'antorité, de l'exis-
lence de cel approvisionnement. »

Ordonnance n” 13;/A. I. M. O. du 3 février 1932 rendant
exécutoire dans les- Territoires du Ruanda-Urundi,
I'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge
en date du 30 décembre 1931 (1) relative a la ration des
travailleurs.

ArrticLE uNiQuE. — L'Ordonnance du Gouverneur Général
du Congo Belee en date du 30 décembre 1931 relalive o la
ralion des® travailleurs est rondue exécutoire dans les Terri-
toires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance d’administration générale du Gouverneur Général du
30 décembre 1951, n° 1065is/ A. L. M. O., relative a la ration des
travailleurs.

Arricte unigue. — La note (1) de lannexe VI a l'or-
aénérale  du 18 juin 1930,
n° 55/A.LLM.O. est modifiée ot remplacée provisoirement
par le texte ci-apres : :

« Les protéines d'origine animale formeront au moins
20 p. c. de la lotalité des proléines distribudes. »

donnanece d'administralion

Ordonnance n° 14/ T.P. du 3 février 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi I'ordon-
nance n° 60/T.P. (2) du Gouverneur Général du
Congo Belge en date du 9 aodt 1929 relative a la
police de la navigation aérienne.

ArvicLE unNlgue. — [lordonnance n® 60/T.P. du Gouver-
neur géuéral du Congo Belge sn date du 9 aoiil 1929, velalive
a la police de la navigation adrienne, est rendue exéedloire
dans les Terriloires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Géncdral du 9 aoat 1929, n” 6O/T.1,
rclative a la police de la navigalion aérienne.

AnricLE PREMIER. — Conformément a ln Convention du
13 octobre 1919, tout aéronef survolant le territoire de ln
Colonie ou ses eaux territorinles doil :

1% porter sur une de ses parois extérieures les marques de
nationalité el d'immatriculation;

29 gfre muni des documenls shivants : carnet de route.

(1) Voy. ci-apres.
(2) Voy. ci-aprés.
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livrel d'uppareil, liveel de moteur, carnet de signaux, certificul
de navignbiiité, brevets d'aptitude des membres du personnel
de conduite;

39 gvoir 4 bord les inslruments prescrits par in dite Con-
vention.

Les dils documents 'devront #tre exhibés & toute réquisi-
lion de I'autorité. s devronl aveir été délivrés on rendus
exdeutoires et maintenus valnbles conformément 4 Ja Conven-
Lign précitée.

A, 2. — Les certificats de navigabilité doivent éire sou-
mis & revision au moins une fois par semeslire, soit dans le
poys d'origine conformément aux lois et réglements de ce
pays, soit dans la Colonie dans les conditions déterminées par
la présente ordonnance. Le délai de 6 mois expiré, le cerlificat
cessera d'dtre valable jusqu'a revision.

ART. .
par lu fonclionnairve délégué a cet affel. Si ealui-ci sstime que
'néronef 1 conservé ses qualités de navigahililé, il visera sur
pluce le certifical de navigabilité en indiquant la date de 'exa-
men. Dans le cas conleaive, il suspendra la validité du dit cer-
lifical @l en avisera le propriélaire de l'aéronef ou son repré-
sentantl, par lellre recommandée.

— L revision consiste en une visite de 'aéronel

L'examen porlera spéciaiement sur les poinls suivants :

a) (qualilé ol étal de conservalion du malériel ;

b) précaulions prises contre les incendies a bord ;

¢) nature et importance des aceidents survenus:

d) répuralions et transformations failes i I'aéronef.

Le fonetionnapire délégué pour ia revision pourra se fuire
produirs 1ous documents et renseignements utiles pour s'as-
surer que I'aéronef o subi un entretien normal.

Ant. 4. — En cas d'avaries graves, de réparalions ou de
transformations importantes, nolification détaillée par letire
recommandée deven en dlve faile, dans le plus court délai,
& I'Ingénieur en Chef, qui en avisera la fonctionnaire délégué.
(lelui-ci pourra éventuzllement retenir le certificat de naviga-
bilité jusqu'a ce que I'aéronel ait élé soumis & revision.

Ant. 5. — Au départ ou a l'allerrissage d'un aéronef, I'au-
toritd loeale peut visiter celui-ei, vérifier les documants dont
il est muni st s'assurer qu'il remplit les condilions preserites
el e [qui concerne sa navigabililé,

Anr. 6. — Sauf cas de force majeure, un aéronef ne peul
attarrir ou prendre le départ en dehors d'un aérodrome officiel
ou aulorisé,

L'aéronef obligé d'allerrir ne peuat reparlir sans que son
carnet de route ail é1é viséd par I'Administrateur du lerritoire
on il a gblerri. Celui-ci dressera procés-verbal de ['alter-
rissage, de ses causes, vérvifiera les pigces d’identils des
membres de 1'équipage et de I'adronsf.

Si agent de U'autorilé se lrouve a plus de denx heures de
marche, Vadronel pourra reprendre l'aic, & ln seuls condition
d'allerric au premier aérodrome qu'il rencontrera dans la
Colonie ou & Vaérodrome le plus proche de la Colonie et
&’y faive rapport immédialement, & Vautorilé loeale, concer-
nant les circonstances do I'ntlerrissage fortuit.

Arr. 7. — Toul aéronef a le droil, sur demande, de tra-
verser 'atmosphare de lu Colonie.

11 &8t tenu de suivee ilinfraire qui lui aura 616 fixé. Toule-
fois. il doil, §'il en recoil I'ordre au moyen des signaux prévus

par I'Annexe D de Ja Convention du 13 octobre 1919, allerrir
sur I'aérodrome lo plus proche. II devra 8y tenir, avec loul
son chargement. & la disposition de autorité locale.

Art. 8. — Aucun aéronef ne peut survoler une ville ou
une aggloméralion si ce n'est & une allitude suffisante pour
lul permettre d’atterrir en dehors de la ville ou de l'ngglomé-
ration au cas ol ses moyens de propulsion viendraienl A Jui
faire défaut.

Art. 9. — Sont interdits :

a) tout exercice acrobatique exécuté a une altitude infé-
rieure 4 mille métres;

b) ies exercices acrobatiques au-dessus des villes el agglu-
rmérations;

¢) le déchargement ou le jut en cours de route, spufl cas de
force majeure ou autorisation préalable el spéciale. de toul
objet aulre que le lest consislant en sable fin ou en eau.

Art. 10.'— Toute infraction a la présente ordonnance sera
punissable de 2 mois de servitude pénale au maximum el
d’une amende ne pouvant dépasser 2.000 francs ou de I'une
de ces peines seulement.

Arr. 11. — L’'Ingénieur en Chef est chargé de 'exdéenlion
de Ia présente ordonnance.

Ordonnance n” 15/Dou.. du 4 février 1932, mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda Urundi, le
décret du 16 mars 1929 (1) et les Arrétés Ministériels
des 16 mars 1929 (2) et 16 novembre 1931 (3), relatifs
a la position 85 du tarif des droits d’entrée.

ARTICLE UNIQUE. — Le déeret du 16 mars 1929 et les Airi-
tés Ministériels des 16 mars 1929 et 16 novembre 1951 rela-
tifs 4 la position 85 du tarif des droits d'enirée sonl rendus
exéentoires dans les Territoires du Ruanda-Urunds,

Décrel du 16 mars 1929. — Droits d’entrée sur les produits
chimiques. — Modilications.

ARTICLE PREMIER. — La position n” 85 du tavil des droils
d'entrée annexé & Nolre Décret du 3 décembre 1923, asl mo-
difiée ainsi qu’il suit :

85. — Produits chimiques de toute espéce, a Ueaxception
des produits pharmaceutiques :

a) Spécialemenl dénommes Pl AR S 3 p. ¢. ad valorem,

HAulres . . . .. 10 p. c. ad valorem.

Arr. 2. — Le présent décral entreri en vigueur la 15 [6-
vrier 1924,

Arrélé ministériel du 16 mars 1929. — Droits d’entrée sur les
produits chimiques. — Modilicalions.

AuricLE PREMIER. — Les produits ci-aprés sonl admis au

(1) Voy. ci-aprés.

(2) Voy. ei-aprés.

(8) Voy. ci-aprés.

(4) Notre Ministre des Colonies désigne les produits qui sont admis
dans cetle catégorie,
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regima des ¢ Produts chimiques, ele., spéeinlement dénom-
Inés » :

1° l'acide uléi(’]lle;

29 1o « silicagel platiné » (silice poreuse, granulée et pla-
linda).

Art. 2. — Le présent arrété entrera en vigueur le 15 fé-
vrier 1429,

Arrété ministériel du 16 novembre {931, — Droits d’entrée.

ARTICLE PREMIER. — Sonl admis au régime des Produits
chimiques; ele., spéeialement dénommés, le Sullale de ma-
gnesis el 'Hydrosulfite de soude.

Anrtr. 2. — Le présent arrélé entrern en vigueur le jour de
sa publicnlion au Bullatin Officiel du Congo Belge.

Ordonnance n° 16/T. F., du 10 février 1932, complétant
en ce qui concerne le prix de vente ou de location des
terrains destinés a des plantations d’essence forestiére,
'ordonnance n” 18/T. F. du 28 juin 1929 (1), qui a dé-
terminé le tarif des prix de vente et de location des
terrains domaniaux dans les Territoires du Ruanda-
Urundi.

AnrricLE PREMIER. — L’article 5 de 'ordonnance du 28 juin
1929 délerminant les prix de vente el de localion des ferres
domaniales dans les Territoires du Ruanda-Urundi est com-
plété comme suit :

Troisieme catégorie. — Terrains, quelles que soient leurs
fucililés d'acees, deslinds uniguement au boisement an essen=
ces exoliques ou indigénes :

Prix de venle : 100 francs Iheclure.

Prix annuel de location : 3 p. c. du prix de vente sins que
le loyer ou la redevance puissent élre inférieurs i 100 francs
par terrain quelle qu'en soit la superficie,

Los mémes loyer ou redevance seront dus en cas de re-
nouvellement du bail sans qu’il y ait lieu & la majoration pré-
vue aux alinéas 2 et 3 de V'article 7 ci-aprés,

Arr. 2. — Le Conservaleur des Titres ['onciers est chargé
det I'exécution de la présente ordonnance qui entrera en vi-
gueur le jour de sa publication par voie d’affichage.

Ordonnance n” 17/Hyg., du 12 février 1932, portant cer-
taines mesures pour combattre les maladies pestilen-
tielles, épidémiques, endémiques et contagieuses et
spécialement la maladie du sommeil.

ARTICLE PREMIER. — L'examen médical au point de vue de
la trypanosumiase, obligatuire pour loule personne gquiltant
les Terriloires du Ruanda-Urundi ou du Congo Belge par les
fronticres du Vice-Gouvernement général du Ruanda-Urundi,
se fega par l'aulorilé médicale lan plus proche du point de
sarlie. )

(1) Vov. Rapport Ruanda-Urwndi, année 1929, p. 142,

Arr. 2. — Le cerlifical médical préva 4 l'article 3 de 'ors
donnance du Gouverneur Général du 8 mars 1922 modifiées
par 'ordonnance du 28 septembre 1929, sur la police de I'irmn-
migralion, sera obligatoirement exigé par les officiers d’Tmmi-
gration de tout immigrant autre que les indigénes des pays
limitrophes. Y

ART. 3. — Les indigénes des pays limitrophes du Ruandi-
Urundi ou du Congo Belga. devronl pour pénétrer direcle-
ment dons Ie vice-Gouyvernement Général du Ruanda-Urnndi,
elire munis d'un certifical médical, remontanl & moins d'un
mois de leur entrde. Ce certifical devra déclarer ces indigénes
exempls de maladie pestilenfiells, épidémique, endémique ovu
conlagiausa,

Toulefvis, si ces indigenes pénstrent au Ruanda-Urundi
par la frontidre da lac Tanganika ils reslent soumis aux pri-
scriptions des ordonnances du Gouverneur Général des 6 mars
1929, ot 25 novembre 1930 sur la police sanilaire des fron-
tiéres et ports de mer ou de lacs.

ARt. 4. — Les infraclions aux dispositions da la présenie
ordonnance qui ne sont pas autremen! sanclionndes par des
déerets on par des ordonnances du Gouverneur Géndrnl seront
punies d'une servitude pénale de deux mois an maxunum el
d'une amende n'excédant pas deux mille frines vu d'une dy
ces peines seulement.

ART. 3. — Le Médecin, Chef du Service de 'Ilygiéne ¢t log
Résidents sont chargés de U'exéeution de la présents ordon-
nance qui entrera én vigueur le jour méme de €a publicalion.

Réglement du 12 février 1932, n° 1/T. P., du Résident de
I’'Urundi. — Automobiles. — Permis international de
conduire. — Enregistrement.

Armicue PREMIER. — Les Chels de Posle sonl délégués
pour délivror le permis internutional do conduire ainsi qus s
cerfifical internalional pour automobiles prévus 4 la Conyen-
lion Inlernationala relative a la eireulntivn automaobile, signés
a Paris lp 24 wvril 1926 et ratifiée pour les Territoives du
Ruanda-Urundi le 22 déecembre 1930.

Toulefois, ils ne sonl aulorisés a délivrer le certificat inloy-
national que s'il s'agil d'automobiles d'un lype agréé par
Paulorité Belge, Congolaise ou du Ruanda-Urundi ou par une
association habililée 4 cette fin par I'autoritd compélente de
I'un ou de l'autre de ces territoires:

Ils ne sont autorisés a déliveer lo permis international de
conduire qu'aux personnes déja munies du permis inposé par
'article 19 de Yordonnance du Gouverneur Générsl du Congo
Belge du 6 janvier 1930 complétée par Vordonnance da 9 di-
cembra 1931 ou du permis déliveé par I’Administration Belus.

Art. 2. — Les Chefs de Poste de régions {ronticres, les
receveurs des douanes sont délégués pour procéder 4 l'enre-
gistremen! des marques des véhicules automoleurs fmmatii-
cutés en Belgique ou donl le proprislaire réside dans un pays
élranger autre que la Belgique, aulorisés i circuler dans les
Territoires du Runnda-Urundi sans étre munis des numéros
matricules du Congo Belge imposés par les arlicles 3 4 10 de
l'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge du
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6 aotit 1929 et Vordonnance du Ruanda-Urundi du 8 jan-
vier 1932,

1ls sonl tenus de tunsmetire immédintement au Résident
copie de I'acle d'enregisiremant.

Ordonnance n° 18/Dou. du 29 février 1932. mettant en
vigueur au Ruanda-Urundi le décret du 24 février
1932 (|) portant modification au tarif des droits d’en-
tree, rubrique 17. :

ARTICLE PREMIER. — Le décrel du 24 février 1932 portant
modification au larif des droits d’entrée, rubrique 17, est
rendu applicable dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

Arr. 2. — La présente ordonnance entrera en vigueur le
jour méme de su publication par voie d’affichage.

Décret du 24 février 1932. — Droits d’entrée. — Modification
a la position n°17.

ARTICLE PREMIER. — La position n° 17 du tarif des droils
d'entrée annexé au décret du 3 décembre 1923 est modifide
aingi qu’il suit

17. — Sucre (svccharose) brut ou raffiné 100 kg. (2)
170 fr.

ART. 2. — Le droit additionnel de 10 p. c. gtabli, sur les
droits de donane en vigueur, par le déecret pris d’urgence le
24 décambre 1931 (article 4) s’applique aux droits, tels qu'ils
sont fixés par In présent décret, pour le sucre (saccharose)
hrut oy raffiné.

Arr. 3. — Le présent décret entrera en vigueur le 27 fa-
vrier 1932,

Ordonnance n° 19/Accises du 29 février 1932 mettant en
vigueur au Ruanda-Urundi, I'ordonnance-loi du Gou-
verneur Général en date du 20 février 1932, renouve-
lant 'ordonnance-loi du 13 aodt 1931 établissant une
taxe de consommation « ad valorem » sur les tabacs
fabriqués, importés ou produits dans la Colonie.

ARTICLE FREMIER. — L’ordonnance-loi du Gouverneur
Général en date du 20 février 1932 (3), renouvelant lordon-
nance-loi du 13 aott 1931, établigsanl une taxe de consom-
mation ad valorem sur les tabacs fabriqués, importés on pro-
duits dans la Colonie, est rendns exécutoire dans les Terri-
toires du Ruanda-Urundi. 1

Art. 2. — La présente ordonnance entrera en vigueur le
jour méme de sa publication par voie d'affichage.

(1) Vay. ci-aprés.
() Poids des emballages, intérienrs compris.
(3) Voy. ci-aprés.

Reéglement du 29 février 1932, n” 3/Hygiéne, du Résident
de I'Urundi. - Mesures pour combattre la maladie du
sommeil.

ARTICLE PREMIER. — Est considérée comme région conla-
minée ail p-_;inl de vue de la maladie du sommeil, la partie du
Territvire de I'Urundi circonserite & 1'Ouesl. par le
Tanganika & 500 mstres des rives el por lu rivitre Ruzizi;
au Nord, pur la rividre Lua; a I'Est, par une ligne idéale
passant par la cote 1000, partant de la riviere Lua et allin
jusqu'a la frontiere Sud avee le Tanganyika Terrilory.

Aryp. 2. — Il est inleredil & lout indigéne de passer de la
région contaminés en région indemne sans étra muni, quelle
que soil la distance & parcourir, d'un cerlificat délivré par
une autorilé médicale de la région contmminée. Ce cerlificat
sara du modéle annexé & 'ordonnance du Gouverneur Général
du 10 octobre 1931.

Art. 3. — Les seules routes et chemins autorisés pour
passer de la région déclarée contaminée au point de vue de
la maladie du sonimeil, en région indemne, sont :

@) Usumbura-Shangugu et les pistes de monlagne abou-
tissant a cetle roule.

b) Usumbura-Astrida.

¢) Usumbura-Kitega.

d) Rumonge-Kafumbe-Bururi.

¢) Nyanza-Lac-Buragane-Rutana.

Le passage par le chemin Rumonge-Kafumbe-Bururi n'est
aulorisé que le vendradi seulement,

ARrT. 4. — Les saux des rividres coulant dans la zone
contaminge ou & ses [rontidres, sont au point de vue des
interdictions de péeher, considérées comme infestées de
clossines.

Il #st interdil & lout indigéne de se baignor dans les cours
d’eau de la zone conlaminée vu dans le lac Tanganika, d'y
laver des objets, d’'y puiser de l'eau ou de s’y trouver d'une
fagon quelconque entre 8 heures et 18 haures 30, & .des
endroits qui n’'auront pas élé débroussuillés de la manidre
preserite au 4° du réglement sur la maladie du sommeil
annexé 4 I'ordonnance du Gouverneur Général du 10 octobre
1931, '

Il esl inlerdit de naviguer entre 8 heures et 18 henres 30
sur l# lac Tanganika & moins de H00 matres des rives.

ArT. 5. — A moins d'autorisation spéeiale du Résident,
du Chef de puste ou de Pautorité médicale, 1l esl interdil o
tout indigeéne de circuler enlre 8 hoaures et 18 heures 30 dans
In région délimitée comme suit :

Au Nord : par la riviére Nyankara.

A 1'0uest : par le lac Tanganika.

Au Sud : par la frontiére du Tanganyiks Territory.

A I'Est 1 par Ja route Usumbura-Rumonge-Nyanza jusqu's
la limile nord du poste de Nyanza, puis par une parallele &
500 mélres du lac Tanganika depuis la limite sud du poste
de Nyanza jusqu'a la frontiére du Tanganyika Territory.

Toutefois, cette interdiction ne vise pas la circulation dans
les limites des postes de Nyanza et de Rumonge ni sur la
route Rumonge-Kofunzu-Kigwena (riviere Mukunde).

Art. 5. — Les infraclions au présent régloment seront
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punies des peines prévues aux articles 49 et 50 de I'ordon-
nance du Gouverneur Géndéral du 10 octobre 1931,

Art. 7. — Le réglement it 94/Hyg. du 23 aont 1931 est
ahrogé,

Ant. 8 — Les Chefs de poste d’'Usumbura et de Bururi
ainsi que leurs adjoints sont chargés, en collaboration avec
le Service Médieal, de l'exécution du présent réglement qui
enirern en viguenur le jour méme de sa publication par voie
('affichage.

Ce réglement resterit affiché durant trois mois & la porte
du bureau de ces Postes. Proclamation en sera faite en
Kiswahili @t en langue indigéne dans les chefferies qui en
relévenl.

Ordonnance n° 20/A. I. M. O. du 9 mars 1932, inter-
disant pendant une année, le recrutement ou l'engage-
ment de travailleurs dans la plaine de la Ruzizi et la
plaine du Tanganyka, pour exercer leur activité
ailleurs qu’exclusivement dans la dite région.

ARTICLE PREMIER. — Pendant un an & daler de l'entrée en
vigueur de la présente ordonnance il ne pourra élre procédsé
au recrulement de travailleurs dans la zone constituée par
le's régions diles plaine de la Ruzizi et plaine du Lac Tanga-
nika, n moins que leur activité na soit exclusivement utilisée
dans eette région.

La zone ci-desus décrite est délimitée comme suit :

Au Nord : le parallele passant a 5 kilométres au nord de
Bugarama depuis la grande Ruzizi jusqu’a sa rencontre’ avee
la riviéra Lua.

A I'list ¢ da ce puint, une ligne passant par les contreforts
de ln montagne jusqu’a la frontiére Sud des Territoires du
Rusnda-Urundi, & une distance de 15 kilométres de la Ruzizi
pour la partie sise au Nord d'Usumbura et de 10 kilométres
di lac Tanganika pour la parlie sise a4 I'Iist et au Sud de
cetle localité.

Au Sud : la fruntiére du Ruanda-Urundi.

A 1'Ouest : le lac Tanganika depuis cette frontiére jusqu’a
la petite Ruzizi, le cours de cette riviére, puis la grande
Ruzizi jusqu’au parallele passant & 5 kilométres Nord de
Bugarama.

Agrr. 2. — Les Résidents du Ruanda et de 1'Urundi sont
chargés de I'exécution de la présente ordonnance qui sortira
ses effets dés sa publication par voie d'affichage.

Ordonnance n® 21/Fin., du 16 mars 1932, mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi, le
décret du 27 janvier 1932 (1), portant modification du
décret du 22 décembre 1917 (2) sur I'imp6t personnel,
modifié par le décret du 12 juillet 1928 (3).

AnricLE unigue. — Lo décret du 27 janvier 1932 porlant

(1) Vay. ci-aprés.
(2) Voy. Codes et lois du Congo belge, édit. 1921, p. 892,
(3) Vay. ci-aprés.

modificalion au déerel du 22 décembre 197 sur 1impol
personnel modifié par le déeret du 12 juille 1928, est remdn
axéeutoire dans les Terriloires du Ruanda-Urundi.

Décret du 12 juillet 1928, — Impot personnel.

ARTICLE PREMIER. — Les articles 2, 6. 8, du déerel du
22 déecembre 1917, sur Vimpdt personnel ainsi que les alindas
1, 2 vt 3 de I'article 29 du méme déeret, tel quiil est modifié
par l'ordonnance-loi du 24 juin 1918, sont remplacés par les
dispositions ci-aprés :

PREMIERE BASE. — Bdtiments.

Art. 2. — L’imp6l sur les baliments pst fixé, par mélra
carré de superficie intérieure, aux taux annuels indiqués nu
lableau ci-dessous : <

a) Maisons d’habitation ¢t dépendances (telles que bureaux,
cuisines, salles de bains), magasins el aulres bilimenls clos
et couverts quelle que soit leur desfination :

1° Dans les localités dites de premier rang e T m
2° Dans les localités dites de second rang. ., . 5,25
3° AllBurgs "o L 0 5 e e R R R R S ]

b) Batiments servant exclusivement au logemenl des
employés indizdnes; uteliers. séchoirs, hangars, appenlis ¢l
en général hilimenls quelconques couyerts, muis ouverts ou
& clairevoie sur différents cotés, quelle que soit leur desti-
nation :

1° Dans les localités ditas de premier rang. . . fr. 3,350
2¢ Dans les localités dites de second rang . . . . 1,75
3% Aillewwsiess oo, L e s T e S A

Les fractions de mélre carré sont négligées pour 'assivlle
de Pimpét.

Le rang des locailtés est détérminé par le Guouverneur
Général.

DeuxiEME BasE. — Terrains non baiis.

Art. 6. — L'impdt sur les terrains non bilis situds dans
les circonscriptions urbaine est fixé a fr, (0,35 par 10 métres
carrés de superficie non bilie, les {raclions élant négligées,

TroisiiME BASE. — Employ#s, domestiques, ouvriers.
Art. 8. — L'imp6t annuel dit & raison du nombre
" d’employés, de domestiques et d’ouvriers esl fixé comme
suit :
A. — Pour chaque employé :
1° De race européenne . . . . . . . .{r 100,—
2" De race non européenne. 30,—
B. — Pour les domestiques :
I. De race européenne :
1" Pour un seul domestique . . . . . .fr. 100,—
2" Pour deux domesliques. par unilé. 150, —
37 Pour plus de deux domestiques, par unilé 200, —
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11. De race non européenne :
19 Pour un seul domesliqus
2° Pour deux domastiques. par 1nité.
3° Pour plus de deux domestiques, pur unilé :

e 2=

20, —

@) Au service de ménages comprenanl un ou
plus1eurs- anfants . - . . e R

b) Au service de ménages sans eul.:uh 40,—
#) Au service de contribuables sins ménauze. 60,—
(.. — Pour les ouoriers :
De race européenne :
{* Pour chaque ouvrier . . . . . . . .fr. 40,—
20 Pour chaque ouvrier agricule SU.—
II. De race non furapéenne :
1" Pour chaque ouvrier . . . . . . . .fr. 10—
20 Pour chagque ouvrier agricole . . 1.50

Art. 29, — L'imp6t doit étre payé intégralement duns les
detix mois de la délivrance de I'avertissement-extrait de réle-

Pusse ce délai, les sommes dues sont de plein droit pro-
ductives, au profit du Trésor, d'un intérel de H p. c. 'an
pour la durde du returd. Jes fractions de mois élant néghgées,
les intdéréts de ralard ne sont percus que lorsqu'ils atteignent
mi moins 3 francs.

Art. 2. — Le présent décret entrera en vigueur le 1 juil-
lul 1928,

Toutefuis, les laux nouvenux des deux premidres bases
sappliqueront & purtir du 1% janvier 1928.

Décret du 27 janvier 1932. — Lmpot personnel.

ArTicLE PREMIER — Llarticle 5 du déerel do 22 dé-
cembre 1917, sur les impositions personnelles, modifié par
le déeret du 12 juillet 1928 est complélé comine suit :

6° les bitiments occupés par les Chambres de Commerce
qui ont oblenu, par arrélé royal, la personnalité civile, pour
autanl que les bitiments servent exclusivement a l'aclivité de
ces associations et a 'exception des locaux offectds & 1'habi-
tation du personnel non-indigéne, ou & l'exercice d'un com-
merce, d'une industrie ou d’'une profession quelconque.

Arr, 2. — L’article 29 du méme décret est remplacé par
ln disposition ci-aprés :

L'impdt doit ére payé intégralement dans les deux mois
de la délivrance de l'avertissement-extrail du réle.

Toutelois, les cotisations dues par les contribuables qui
ne déelarent que des dléments imposables d'aprés la froisiéme
base, sont exigibles au moment du dépét de ln déclaration.

A défaut de puiement & I'époque ou dans le délai fixé par
les deux alinéas qui précédent, les sommes dues sont, de
plein droit, productives au profil du Trésor d’un inlérat de
6 p. c. l'an, depuis la date d’exigibilité jusqu'au jour du
paiement.

Pour la calcul des intéréts de ratard, les fractions de mois
sonl négligées ; ces intérots ne sont parcus que lorsque leur
montant atteinl an moins 3 francs.

Agrt. 3. — Le présent (éeret enlrera en vigusur le 17 jan-
vier 1932,

Ordonnanee n°® 22/Dou. du 17 mars 1932, rendant exécu
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi. ’ordon-
nance du Gouverneur Général du Congo Belge en
date du 20 février 1932, n° 13/Dou., (1) modifiant les
valeurs devant servir de base aux droits de sortie sur
les diamants.

ARTICLE UNIoUE. — L'ordonnance du Gouverneur Génd-
rial du Congo Belge en dala du 20 favrier 1932, n® 15/Don.
modifiant les valeurs devan!l servir de base aux droits de
sorlie sur les diamants, esl rendue applicable dans les Tarri-
toires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 20 février 1952 n° 15/Dou.
modifiant les valeurs devant servir de base aux droils de sorlie
sur les diamants.

ARTICLE PREMIER. — Los valeurs suivantes serviront de
buse 4 la perception des droits de sortia sur les produits
désignés ci-apres :

Par carat indivisible :

Diamanls industriels type Bécgka-Lubilash . . fr.  8—
Dismants d’autrés provenaoces . . o~ 70,—
ArT. 2. — L'ordonnance du 21 mars 1‘)1[ r:“ 24[Dou. est

abrogée en ce qui concerne la valeur de base délerminde pour
Ibs diamants.

Art. 3. — Le Directeur (3énéral des Douanes est chargé
de P'exéention de ln présente ovdonnance qui entrera en
vigueur le 15 juin 1932,

Ordonnance d’administration générale du Gouverneur
Général du 17 mars 1932, n° 26/A.1.M.O., fixant I'orga-
nisation territoriale du Territoire du Ruanda-Urundi.

ARTICLE PREMIER. — Lo Ruandu-Urundi est divisé en deux
circonseriptions adminisiratives dénommées el délimitées
comme suit e administréss chacune par un Résident.

I. — Reésmence b Ruanpa.

Chef-liew : Kigali.

Au Nord : la limita entro le Ruanda-Urundi st le Congo
Belge et la limite entre le Ruanda-Urundi el I'Uganda;

A I'Est : ln limite entre le Ruanda-Urundi et ls Territoire
du Tanganika (sous mandal britannique) jusqu‘an confluent
Kagera-Ruvuvu;

Au Sud : la Kagera jusqu’an déversoir dénommé Nyaka-
rambo du lac Rugwero; la Nyikarambo jusqu'au Rugwero;
une droite & lravers le lac précilé joignant 'embouchure d'un
affluent du lac passant entre les collines Songwa (Ruandi) st
Mulehe (Urundi). Cot affluent jusqu'a sa souree; une droite
joignant cetle source & la source nord de 'Uruanda: cetle
riviere jusquni son confluent avec I'Uruanda (Sud); celte
riviére jusqiu’a sa source; une droile Joignant cetle source i la
source de I'aflluent du lne Tshohola (Sud) I plus rapproché;

(1) YVay. ci-apres.
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cal Bmlleﬂljll_s'qﬂ't'l son embouchure; 1e¢ thalweg du lac pré-
eité jurqu'au débouché du déversoir dénommé Kamahozi;
celle riviere jusqu'a I'Akanyaru; I'Akanyuru jusqu'é son con-
fluenl avec la rividre Muremure; celte rividre jusqua sa
source; une ligne brisée joignant celle source a la source de
la riviere Mulimiranzogern en passant entre les collines
Nynrusange (Ruanda) et Musumba (ITrundi); la riviere Muti-
miranzogera jusqu'a son confluenl avec la Mugere : celte
rivigre vers 'smont jusqu'a son affluent de droite qui sépars
les collines Limera ot Buvamu; celle affluent jusqu'a sa
source; une droite joignant celle source au confluent Umu-
dasomwa-Muwanirandorimana : ce cours ('eau jusqu’d sa
source; une droitg joignunt cetle source a la souree ln plus
rapprochée de la Kakunamba (Ubiumbu) Sumu; cetta riviere
jusqu'a son confluent avec Ja Kamabulantwa; cetle riviere
jusqu' sa sonrce (4 In colline Kirimbi); une droile joignant
celte source @ la source de la Lua; cetle rivitre jusqu’a son
confluent avee la Ruzizi;

A I'Ouest : la limite entre le Ruanda-Urandi el le Congo
Bolge

II. — Résmence ve L'Ununor.

Chef-liew @ Kiteya.
Au Nord : la limite de la Résidence du Ruanda.

A I'Est el yn Sud : la limite entre le Ruanda-Urundi et le
lerrituire du Tanganyika (sous mandat britannique);

A I'"Ouesl : la limile entre le Ruanda-lJrundi el le Congo
Belge.

ART. 2. — Les Résidances sonl divisdes en lerritoires
administrés par des Administratears Territorinux, assistss
d’adjoints,

Le nombre de territoires esl fixé 4 dix pour la pésidence du
Ruanda &t 4 sept pour la résidence de I'Urundi. s sont
dénommnés et délimités comme suit : .

TERRITOIRES DU RUANDA.

A

1. — Termrroire: peE IKicALr,

Chef-lieu : Kigali.

Au Nord @ la riviere Base depuis son confluent avec la
Nyawnrungu jusqu’a son confluent avec la riviere dénommee
Bahimba-Bularo-Buhondo; cetle viviere jusqu'd son confluent
avec la Rwamabare; cotle rivicre jusqu'a sa source; une
droile joignant cetle source A celle de In Muyanzi ; la Muyanza
jusqua son confluenl avec la Lunanga; la Lunanga jusqu’a
son confluent avee In Nyabugogo; lo Nyabugogo jusqu’a son
embouchure dans le lac Mohasi jusqu'i Ia rencontre du hal-
weg du marais Kiruhurs ;

A I'list ¢ 16 thalweg du marais Kiruhura jusqu’a sa source
Hsl; une droite joignant celte source A celle de la riviere
Bubindi: cette rividre jusqu'd son embouchure dans le lac
Mugesera : le thalweg du lac Musegera jusqu'a sa rencontre
avec la rivitre Nyawurungu; cette riviere jusqu'a la Nyaka-
rambo

Au Sud : Ja limite de la vésidence jusqu'au confluent du
déversoir Kamahozi avec ln riviere Akanynru;

A TOuest ¢ la riviere Akanyaru jusqu’a son confluent avec

la Nyawarnngu; celte riviere jusquid son confluent avee la
Bnsn,

2. — TEeEnnrromey nE Nyanza.

Chef-licu :

An Nord : l1a limile dn territoire de Kigali depuis le con-
fluenl Nyawarungu-Mukokwe ;

A T'list @ la limile du territoire de Kigali jusqu’au canfluent
Akanyaru-Kamahozi; d ce point, la riviérs Aknnyara jusqi’a
son confluent avee la riviere Kiri; cette riviere jusqu'd son
confiuenl avee I'Isumu;

An Sud : I'lsumo jusqu'a sa source dénommés Bulila;
une ligne juignant cetle source au point le plus rapproché de
Ia riviere Muginga en suivant la vallée formée par les collines
Gikiramba (Nyanza) et Musasu (Astrida); la rividre Muginga

Nyanza,

jusqu'a son confluent avee la Mwogo; celts riviére jusqu'n
sou confluent avec la Lukarara : cetle rividre jusqu'a son
confluent avee la Lufiro; Ia Lufiro jusqu'a sa source; une deoite
joignant cetln sourer au sommet du mont Luhonge (créte
Congo-Nil);

A I'Ouest : la crele Congo-Nil jusqu'a la rencontre de la
droile joignant les sources de la Birarume b de la IKilimbi:
celle drotle jusqu'a la source de la Birurume; cetle riviere
jusqu'a son confluent avec la Nyawarungu; celle riviére
jusqu’a son confluent avec ln Kirigi; celle rividre jusqu'a son
confluent avee la Gatobotobo; celle rivitre jusqu’a sa souree:
une droile reliant cetle source a celle de la Nyakariba; In
Nyakariba jusqu'a son confluent avec la Gikeri; Ja Gikeri
Jusqu'a sa source; une droits reliant cetle source au poinl le
plus rapproché de la Rububa; celle rividre jusqu'a son con-
fluent avee In Mukokwe; la Mukokwe jusqu'a son confluent
avec la Nyawarungu.

3. — TERRITOIRE D' ASTRIDA
Che flien :

Au Nord : la limite du lerritoire de Nyanza;

A TList : Ia limite de la Résidence;

Au Sud : In limite de la Résidence;

A I'Quest : In limite de la Résidence jusqua la colline
Kirimbi; la créte Congo-Nil jusqu’au mont Luhonge.

Aslirida.

4 — Tersrome ve Kavempe (SHANGUGD).

Chef-liew : Kamembe.

Au Nord : une droite reliant le point le plus rapproché de
la frontidra entre le Ruanda-Urandi et le Congo Belge & 'am-
banchure de la rivitre Kilimbi dens e lae Kiva: la riviere
Kilimbi jusqu'a sa source, une droite reliant celle suuree
a celle de la Birurume jusqu’a la eréte Congo-Nil.

A I'Est : la limile des terrifoires de Nyanza et d’Astrida;

Au Sud : la limite de la Résidence;

A I'Ouest ¢ la frontiere du Ruanda-Urundi.

9. -— TERRITOIRE DE MUSHAO.

Mushao (Kibuye).

Au Nord : une droite joignant le point le plus rapproché de
la fronliére entre le Ruanda-Urandi et le Congo Belge, 4 l'om-

Chef-lieu :
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bouchure de la Koku dans le lae Kivu; celle rividre jusqu’
sa source; une droite relianl cetle source a celle de ln San-
tinje; celts rivitre jusqua son confluent avec la Ruwindi;
cetls rividre jusqu'a sa source; une ligne brisée joignant celle
source & celle de In Chindili en passunt par lu culline Kitende:
ln Chinditi jusqu'a son confluent avec la Nyaruwandu; 1a
Nyartiwanda jusqu'd la limite du lerritoire de Nyanza;

A I'Est : la limite du territuire de Nyanza;

Au Sud : la limite des territoires de Nyanza ct de Ku-
membe; -

A I'Ouesl : In frontigre du Ruanda-Urundi.

6. — TERrRITOIRE DE GABIRO.
Chef-liew : Grabiro.

Au Nord : la frontiére entre le Ruanda-Urundi el I'Ugands;

A I'Est : la frontiére entre le Ruanda-Urundi et le Terri-
toire du Tangaunyika jusquan pavalléle du point le plus sep-
tentrional du lac Thema; ce paralléle jusqu'a ce point;

Au Sud : une droite relisnt ce point au confluent de la
riviere Mokagimbo avee son affluent de droite dont I'embon-
chiure se trouve a4 3.600 mélres du confluent Mokagimbo-
Niaruka; la Mokagimbo jusqu'a son confluentavec la Nlarnka;
eelte rividre jusqu'a son embouchure dans In lac Mohast; le
thalweg de ee lne jusquii 'embouchure de la Nyahugogo;
colte riviere jusqu'a son confluent avec la Lunangn;

A I'Ouest : ln Lunanga jusqua sa source ; une droite joi-
gnunt celte source & celle de lan Gisuma; calle riviere jusqu'i
la piste Kigali-Galsibu; celte piste jusqu'a la riviere Warulu;
celle riviere jusqu’a son confluent avec la Kalungeri ; In
vallée enlre les collines Honga et Nyangahila jusqu'a la
viviere Ngoma : cells riviere jusqu'au pied de la colling
Nyangara; une droile joignant ce poinl au sommet de o
calling Nyangara; une droile joignant ce sommel i la riviére
Kafunzo au point le plus rapproché de la vallée furmér pur
Ins collines Karama et Tovu; cetle vallée jusqu'a n frontieve
du Runnda-Urundi.

7. — TerrRITOIRE DE Brumea.

Chef-lieu Biumba.

Au Nord ¢ In Frontiore entre le Ruanda-Urundi et I'Uganda;

A I'Est : la limile du territoire de Gabiro;

Au Sud: la limite du lerritoire de Kigali jusqu’su confluent
de ln Base avee la Mogobore;

A 1'Ouesl : ln Mogobore jusqu'a son confluent avec ln
Kiwomo; celle riviére jusqu'd sa source; une droile joignant
celle source o celle de la Giterero; celle riviére jusqu'i son
confluent avec la Gisure; celle rividre jusqu’a sa source; de
¢a point, la vallée passant antre les collines Kwijurn et Ganzo,
Gashuba, el Ngenda, Lubona el Gaseke, jusqu'a lu source de
la Karere; cotte riviere jusqu’d son conflunnt avec ln Lugezi;
colte vividve jusqu’a son confluent avee la Ruyumba; celle
rividre jusqu’i sa source; une droite joignant cefle souree a
celle de ln Mpekinya; celle viviere jusqu'd son confluent avec
la Kirnrumu (frontiére),

8. — TerrrrolRe pE Kisuncu.
Chof-licu : K thungu.

At Nord ; la limite du lerritoire de Gabiro;

A TEst : la frontiere entre le Ruanda-Urundi el le Terri-
foire dn Tanganyika :

A Sud : lalimite de la Résidence ;

A 1'Ouest : la limile du territoire de Kigali.

9. — TERRITOIRE DU RUHENGERI.
Chef-licw : Ruhengeri.

Au Nord : la fronliére entre le Ruanda-Urundi et le Congo
Belge et la frontiére entre e Ruanda-Urundi et I'Uganda;

A I'Est : Ia limite du territoire de Binmba;

Au Sud : la limile du ferritoire de Kigali; la Nyawarungn
depuis son confluent avee la rivisre Base jusqu'a son confluent
avec la riviére Mukungwa.

A 1'0uest : la Mukungwa jusqu’a son confluent avec Ia
Ngishie ; cette riviere jusqu’a son confluent avec Ia
Mwanay cetle riviére jusqu’a sa source; une ligne joignanl
colte source A celle de la Bisusa en passant par la créte des
monls Mwendo, Kisoro, Ruhenga et Kahuye; la Bisusa
jusqu‘a son confluent avee la Kapfuro; cette riviéra jusqu'a
sa source; une ligne juignant cette source a celle de I'Akas-
hara en passant par la créte des monts Murushye el Kabale;
I'’Akashara jusqu'a son confluent avee la Nyamulera; celte
rividre jusqu'd sa source; une ligne joignant celle souree &
celle de la Bikerera en passant par le col du mont Munlayu-
rugoko; la Bikerers jusqu’a son confluent avec la Ndosho;
celte rividra jusqu'a son confluent avec I"Akanyngunyugu;
celle riviere jusqu'a sa source; uns ligne joignunt celle source
a celle da PAkasunyu en passant par le col du mont Kashun-
dura; PAkasunyu jusqu'a son confluent avec la Kihirwa;
celle riviere jusqu'aw point le plus rapproché du mont Kasuba;
une ligne brisée reliant ce point au sommel des monls Ka-
suba et Ginyoryingwe; la lisigre de la forét partant de ce
sommel jusqu’au sommet du volean Karisimbi.

10. — TerRIToIRE DE KISENYI.
Chef-lien : Kisenyi.

Au Nord : In frontiere entre le Ruanda-Urundi ¢l le Congu
Belge;

A I'Est: la limite des territoires de Ruhengeri, de Kigali
el de Nysnza; :

Au Sud : la limite des territoives de Nyanza et de Mushuo;

A I'Ouesl : la frontigre entre le Ruanda-Urundi et lp Congo
Belge.

TERRITOIRES DE L'URUNDL

1. — TerriToiRE D UsuMBURA.
Chej-liew : Usumbura.

An Nord: Ia limite ontre 1o Buanda el T'Ummndi depuis le
confluen] Lua-Ruzizi;
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Ordopuance du  Gouverneur Génépal du 20 fevrier 1932,
® 19/Dou., modiliant les valeurs devanl servir de base a la
j'erception des droits de sortie sur Vor.

ARTICLE PREMIER. — Lies valeurs suivantes serviront de
base 4 la perceplion des droilsde sortie « ad valorem » surles
produils désignés ci-npres :

Par 10 grammes indivisibles :

provensnt dalluvions . 3 200 francs,
or fondu, provenant de fitons . . . . . . 150 —

Arr. 2. — L'ordonnance du 24 janvier 1927, ° 17/Dou.,
esl abrogée en ce qui concerne la valeur de base déterminée
pour Lor. !

Ant. 3. — Le Directeur Geénéral des Douanes est chargé
de Texéculion de la présente ordonnance qui entrera en
vigaeur le 1% juillet 1932,

Ordonnance n“ 24/A.I.M.O. du 30 mars 1932 mettant
en vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi
I'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge
en date du 12 février 1932 n° 10/A.I.M.O. 1) relative
a la ration des travailleurs.

AunnciLe pnioue, — Lordonnance du Gouverneur Géné-
ral du Cango Belge en dale do 12 fByvrier 1932 n® 10/A. 1. M. O.
relativa i la ration des travailleurs est rendue exéeutoirs dans
les Territoires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance ’administration géncérale du Gouverneur Général
du 12 fevrier 1932, n° 10/A. L. M. O., relalive a la ralion des
travailleuis.

ArrioLe preEsiER. — Llarticle 12 de I'ordonnance d’admi-
nistralion. générale du 18 juin 1930, n° 55 A. 1. M. O, est
remplucé par le lexte ci-nprds :

Le Gouverneur de Provinee délerming les cas dans lesquels
laration doit élre fournie en nature. Il fixe lui-méme ou pay
ses (lélégués les conditions d'une ration convenable, saine et
suffisante.

Dans les cas on lu ration est remplacée par sa valeur en
argent, celte valeur est délermingde par les prix moyens de la
région ol 'sngagé preste ses services.

11 est inlerdil d'acquérir des denrées provenanl de Ia ration
remise au recruld ou i I'engagé,

L'employeur doil veiller & ce que son personnel ait loujours
de I'eau potable a sa disposition.

Sur décision du Commissaire de district, il sera ohliga-
toirement fourni aux travailleurs le bois de chouffage néces-
saire a la cuisson des aliments,

Art. 2. — La présente ordonnance entrera on vigueur Je
1% mni 1942,

(1) Vay. ci-aprés,

- |

Ordonnance n” 25/Hyg. du 30 mars 1932 mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda Urundi l'or-
donnance du Gouverneur Général du Congo Belge
en date du 13 février 1932 n° 11/Hyg. (1) complétant
celle du 10 octobre 1931, n° 74/Hyg, sur la lutte contre
les maladies pestilentielles, épidémiques, endémiques
et les autres maladies transmissibles.

ArricLe unNigue. — L'ordonnance du Gouverneur (Géné-
rul en date du 13 février 14532 n® 11/Hyg. complétant celle
du 10 octobre 1931 n® 74/Hyg, sur la lutle contre les mala-
dies pestilentielles, épidémiques, endémiques el les aulres
maludies lransmissibles sur le Terriloire de la Golonie du
Congo Belge, est rendue exéculoire dans les Terrilvires du
Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 13 février 1932,
n® {1/Hyg., complétant celle du 10 octobre 1951, no 74/Hyg.,
sur ia lutte contre les maladies pestilenlielles, épideémiques,
endémiques et les aulres maladies transmissibles sur les Terrl-
toires de la Cotonie du Congo Belge.

AnrTicLe PREMIER. — L'article 5. littéra B, de I'ordonnance
du 10 oclobre 1931, n° 74[Hyg., est complélé comme suit ;

« 8" Les Commandants de camp miiifaire et Commandant
de colonne militaire, 4 moins quune autorité médicale au
sens de larticle 3, ne soit allachée lemporgirement ou en
permanence au camip ou & la colonne »,

ART. 2. — Le Médecin en Chef est chargé de I'exécution
de la présents ordonnance.

Ordonnance n° 26/A.E. du 30 mars 1932 rendant exé-
cutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi I'or-
donnance-loi du Gouverneur Général du Congo Belge
en date du 3 mars 1932 n° 21/A.E. (2) modifiant celle
du 12 juillet 1917 sur les avances en numéraire ou en
marchandises aux indigénes.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonnance-loi du Gouverneur
Général du Congo Belge en dute du 3 mars 1932 n° 21/A 15,
modifiant celle du 12 juillet 1917 sur les avances en numé-
raire ou en marchandises aux indigdnes est rendue exéeutoire
dans les Terriloires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance-loi  du  Gouverncur Général du 3 mars 1932,
n 2/A L, modifiant celle du 12 juillet 1947, sur les avances
en pumeraire ou en marchandises aux imligénes,

ARTICLE PREMIER. — L’article 4 de ordonnonee-loi du

12 juillet 1917, sur les avauces en numéraire on en marchan-

dises aux indigénes, est remplacé par les disposilions sui-

vanles ;

« Les présenles inlerdiclions ne s’appliquent pas aux

(1) Voy, ci-aprés,
(2) Voy. ei-aprés,
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avances que les commergants wu industriels fonl & leurs
employss, capitas, acheteurs el ouvriers indigénes & condi-
lion que ceux-ci soient réguliérement engagés el nanlis de
leur certificat d'identité ou livret prévu i l'article 26 du
- décret du 16 mars 1922,

« Il en sera de méme :

« 1° des crédils consentis a des commercants indigénes
autonomes, payant I'imp6t personnel ;

« 20 des préls consentis nux indigénes sur autorisation de
- I'Administrateur Territorial. aux fins de favoriser la création
: et le developpement de leurs cultures propres. »

ArT. 2. — La présenle ordonnance a foree de loi et antrera
en vigueur dés sa publication.

Réglement du 1% avril 1932, n° 102/T. P., du Résident
du Ruanda. — Automobiles. — Permis international
de eonduire. — Enregistrement.

# ARTICLE PREMIER, — Les Chefs de Posle sont déléguds
E pour délivrer les permis de conduire prévas & Particle 19 de
il Uordonnpnee du Gouverneur Général du Congo Belge du
r : 6 aoft 1929 n® 59/T. P. ainsi que los permis internationaux

3 de conduira et les cerlifients inlernationaux pour automobiles
prévas a In Convention Internationale relative a la circu-
lalion aulomobile signée & Paris le 24 avril 1926,

Art, 2. — Les Chefs de Poste des Territvires Frontigres
i el les Receveurs des Douanes sont déldguéds pour procéder
' a l'enregistremerit des marques des véhicules nntomoteurs
dont queslion aux alinéas 6 el 7 de article 4 de 1'ordonnunee
du Gouverneur Général du Congo Belge du 42 décembre 1934
n® 99/T.P.

ArT. 3. — Le présent réglement entrera en vigueur a la
dale du 1% mai 1932.

ArT. 4. — Lo réglement n° 72 du 16 mai 1930 est abrogé
a lu date de ln mise en vigueur du présent réglement.

) Ordonnance n” 27/Dou., du 2 avril 1932. mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi le
décret du 27 janvier 1932 (1) et I’Arrété Ministériel du

g 8 février 1932 (2), relatifs a la position 59 du tarlf des

. droits d’entrée.

ARTICLE UNIQUE. — Le déerel du 27 junvier 1932 el Arrélé
Ministériel du 8 féyrier 1932, relalifs A la position 59 du (arif
des dreils d'enirée, soul rendus exéeuloires dans les Terri-
tvires du Ruanda-Urundi.

. -

Décret du 27 janvier 1932. — Droits d’entrée. — Modification de
la position ne §9.
e Anrricte pREMIER. — La posilion n° 59 du Tarif des droils
d'enlrée annexé a Nolredéerel du 3 décembre 1923 esl modifiée
ainsi qu’il suit :

(1) Voy. ci-aprés.
N (2) Voy. ci-aprés.
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59. — Couleurs, teintures el vernis de loule pspéce :

@) spécialement dénommeés (1) 5p.c.
ad valorem;
b) aulres 15 p: ¢.
ad valorem.
Art. 2. — La droit additionnel de 10 p. e, établi, sur les

droils iIH douane en vigueur, par le décrel pris d'urgence
le 24 décembre 1931 (article 4) s'appligue aux droils, lels
qu'ils sonl fixés par le présent décret, pour les couleurs,
leintures el vernis de toule espéce.

Anr. 3. — Le présenl décrel entrera en vigueur le jour
de sa publication nu Bulletin Officiel du Congo Belge.

Arrélé ministériel du 8 février 1932.— Droits d’enfrée.— Position

n® 89.

ARTICLE PREMIER. — Llindigo est admis au régime des
« conleurs, leinlures el vernis de loule espéce » spécialement
dénommés.

Arr. 2. — Le présenl arrdlé entrera en vigueur le jour
de sa publication au Bulletin Officiel du Congo Belge.

Ordonnance n” 28/Fin., du 2 avril 1932, mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi le
décret du 23 décembre 1931 (2) sur I'impoét personnel.

ARTICLE UNIQUE. — Le déerel du 23 décembre 1931 relalif
4 limpol parsonnel est randu exéeuloire dans les Torritairas
du Ruanda-Urundi.

Décret du 23 décembre 1934. — Impot personnel.

ARTICLE pPrEMiER. — L'arlicle 14 du déerel du 22 de-
eambre 1917, modifié par celui du 12 juillet 1928, est ren-
placé par les disposilions ci-dessous :

L'imp6t est dd annuellement & raison de chaque bulean
al embarcalion, d'aprés les laux et dislinclions ci-aprés :

) bateaux & propulsion mécanique, par meétre cube de
jouge brute indiquée nu certificat de jaugeage :

19 si le bateau esl employé a la vente, an cours de roule,
de marchandises d'importation. fl'. 30, —

2° dans les aulres cus. ; . 15,—

0) pour les baleaux servant Hxvluswemﬂnl au 1emu1qu\lgn
un #u touage, I'imp6dt est caleulé d'aprés Is nombre de métres
cubes de juuge a vide, indiqué au corlifical de jaugeage;

¢) baleinidres, barges ol aulres embarealions remorqudes,
par métrs cube de jauge nette indiquée aun cerfifical de

jaugeage :
19 si 'embarcalion est enmiployés & la venle, en couwrs du
roule, de marchandises d'importation. . . . . fr. 10,—
29 duns les aultes ens. . . . o+ - o« 5 . Ir. BH—

(1) Notre Ministre des Colonies désigne les produits qui sont
admis dans cotte catégorie.
(2) Voy. ci-aprés.



d) alléges ne servant pas aux transports el bateaux i voile,
par malee cube de jange nette . . . . . . . fr. 1,—
e) embarcalions de loul genre, mues { la rame ou i la
pagunip, pouvanlt ou non naviguer i la voile, par embarcation
fr. 10,—

Les fractions de métre cube sont négligées pour l'assiette
de I'impdl.

Art. 2. — Le Gouverneur Général fixern les régles qui
seront admises pourla détermination du juugeage des balsaux
ol emburcations en matiére d'impol personnel,

Ant. 3. — Le présent décret entrera en vigueur le 1% jan-
vier 1932,

Ordonnance n° 30/Just., du 13 avril 1932, mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'or-
donnance n°76/J. (1) du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 15 octobre 1931, sur le régime
pénitentiaire.

ARTICLE uNigue. — L'ordonnance di Gouverneur Général
du Congo Belge n® 76/). du 15 velobre 1931 sur lg régime
pénitentiaire. est rendue exéeutoire dans les Terriloires du
Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 18 octobre 1931, n° 76/J.,
sur le régime pénitentiaire.

(CHAPITRE PREMIER. — BTABLISSEMENTS PENITENTIAIRES.

Anricte PREMIER. — II est établi dans chaque localilé on
un Iribunal répressif non-indigéue o son sidge, un élahlisse-
ment pénilentiaire : ‘

@) une prison eentrale dans les localités qui sonl e siége
habituel dun tribunal de 1™ instance;

b) une prison de dislricl dans les chefs-lieux de district
qui ne sont pas le sidge d’un tribunal de 1™ inslance;

¢) ung prison de terrviloire dans les chefs-licux de territoire
qui ne sont pas le sigge ni d'un lribunal de district, ni d'un
tribunal de 1™ inslance.

Il pourru étre eréé, en outre, par ordonuance du Gonverneur
Général ou des Gouverneurs de Province, des prisons-
nonexes, des prisons dans les postes permanents délachés du
chef-lien de lerriloire, ainsi que des camps de délention on
vue de l'affeclation de condamnés & des lravaux importants
d'utilite publique.

Ces prisons et camps soront soumis aux rogles de la
présante ordonnance, saufl application des disposilions spé-
ainles qui seraient prises lors de leor eréation.

Dans les postes qu'ils occupent provisoirament, Jes fune-
tionnaires ou agenls désignés en qualité de juge-suppléant
de police peuvent, s'ils y sont aulorisés par déeision du
Commissaire de distriel, gorder Ies détenus sous leur suryail-
lance ot sous leur responsabilité, sans élve lenus de les
diriger sur la prison du territoire. La décision du Commis-
saire de District déterminera la période pendant laquelle les
délenus pourront éire ainsi relenus.

(1) Vaoy. ci-aprés.

R el B

La mise en détention par mesure de police pour 24 heures
au maximum penl avoir lieu dans un locul spéeial distinel de
la prison et élabli comme il est prévu par l'arrété du 6 sep-
tembre 4898 el l'ordonnance du 23 avril 1911 sur la répres-
sipn des désordres en géndral.

Anr. 2. — Les établissements pénitentiairés sont destings
a recevoir :

a) les individus condamnés par les tribunaux non-indigénes;

b) les individus condamnés par les juridictions indigénes
lorsqu'il est fait application de l'article 37, alinéa 3, du déeret
du 15 avril 1926;

¢) les individus incarcérés en vertu d'un mandat d'areél
ou d’une ordonnance de mise en détention préventive émananl
de I'autorilé compétente ;

d) les individus arrétés en vertu des dispositions légales
relalives aux atteintes & la tranquillité et 4 I'ordre publics ou
a la police de 'immigration, ainsi que ceux arrélés par mesure
de police en application des textes relalifs aux désordres pro-
voqués sur la voie publique ou dans les aggloméralions.

Les indigénes contraints pour non-paiement de [Iimpot
ainsi que les individus mis & la disposition du Gouvernement
en application des dispositions sur le vagabondage et la men-
dicité pourront également élre incarcérés dans ces étublisse-
ments dans les condilions déterminées par les ordonnances
spéciales sur la matiére.

Cuaprrie II. — PErsoNNEL. — HIERARCHIE.
ATTRIBUTIONS, — SURVEILLANCE.

Art. 3. — La garde et I'administration de chaque prison
sont confides {i un agent de race blanche, commissionné A
celte fin, comme gardien de prison par le Commissaire de Dis-
trict. A défaul de pareille désignation, 'administraleur de ter-
ritoire est de droit gardien de la prison et il peut déléguer
cefte charge & un Commissaire de police ou & un agent terri-
torial placé sous ses ordres S’il p'en décide atitrement,
I'administrateur territorial esl, en cas d'absance ou d’empéche-
ment. remplacé de droil comme gardien, par I'agenl terrilorial le
plus ancien dans Je grade le plus élevé et résidunl an chef-liea.

L'agent préposé a l'andministration d’un posle détacheé du
lorritoire est, sauf dispositiun contraive du Commissaire de
District ou de l'administraleur, de droit gardien de la maison
de détenlion qui y aura été créde.

Dans les prisons centrales, sises aux chefs-lisux des pro-
vinces, le gardien sera dénommé « direcleur de la prison
centrala ».

Arr. 4 — Le gardien esl respionsable de la stricle obser-
vition des dispositions et instructions concernant le régime
pénitentinire. 11 exerce ses fonclions sous la haute surveil-
lance du chel du service administratif provincial de la justice
et sous la direction immédiate du Commissaire de District,
leguel st représenté par 1'sdministrateur territorial ou un
délégué spéeial lorsque la prison esl sise en dehors du chel-
lieu du district.

Le gardien prend toutes mesures de siireté et de précaution
pour empécher les dvasions.

Art. 5. — La surveillance imméliate des délenus esl
exercée par les soldats de la poliee lerritoriale donl le nambre
el le cadre sont fixés par le Commissaire de District propor-
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tionnellement aux besoins du service el on tenant compte des
effeclifs mis @ sa disposition par le Gouverneur de la pro-
vince. Ces soldats sont placés pour l'exéeution de ce service,
sous autorilé directe du gardien de prison.

Dans les loeslités ob seronl criés des corps spécinux de
surveillants noirs des prisons, ceux-ci assumeront la surveil-
lance des défenus & l'intérieur de la prison.

Dans les cnmps de détention, la surveillance immédiale es!
exercée par un délachement de soldats des troupes campées.
commandé par un officier ou un sous-officier auquel sonl dévo-
lues les fonctions de gardien,

Art. 6. — Le Commissaire de district el, duns les prisons
de territoire, I'administrateur territorinl délerminent le nom-
bre de soldats ou de survaillants & affecter pandant le jour et
la nuit & la garde des prisonniers. Ils spécifient les consignes
qui doivent leur étre données en distinguunt celles données
pour le jour et celles données pour lu nuit. Ces consignes
gont affichées dans le corps de garde et il én esl donné leclure
chaque jour par le gardien lors du renouvellement de la garde.
Filles doivent comprendre ln défense aux sentinelles de faire
usage de leurs armes en dehors du cas de légitime défense.
Il'y aurg au moins un soldat de garde par 6 prisonniers
enchaings. Toutefois, le Commissnire de districl pourra fixer
diffésremment dans le réglement d'ordre intérieur la garde &
affecter aux détenus de la 1™ catégorie, & cenx placés dans In
classe d’smendement el & ceux employés & l'intérieur de Ju
prisofi.

Le Gommissaire de district ou 'administeateur territorial,
suivant le cas, pourra autoriser I'envoi au lravail de certains
détenus sous la surveillance d'un prisonnier désigné comme
capita el choisi parmi les plus dignes de confiauce. "

Le Commissaire de district veillern 4 ce qu'une surveillance
rigoureuse soit exercde sur les délenus; a eette fin. il interdira
dans la mesure du possible, de faire effectuer tous traviux
fqui par leur nature, ne permeltraient pas d'exercer une sur-
veillance efficnce du rendement et de la cunduite des détenus.

Chaque jour le wardien européen [era Tui-méme au moins
une ronde sur les lieux od travaillent les détenus et en fera
faire aumoins une par un surveillant gradé. Les surveillants
feront & chaque retour & la prison, rapport sur la conduite des
détenus dont ils ont en & assumer la garde. Toul acte d'indis-
cipline ainsi que la paresse ou la nonchalance au lravail seront
signulés el sanclionnés.

La tdche des équipes sera fixée chaque jour par le gardien
el un contréle sera fail par lui, & 'effet de s'assurer qu'elle a
élé effectude ou de vérifier les motifs pour lesquels elle n'a
pas élé accomplie compldtement ou convenablement.

Les surveillunts veilleront nolamment a ce que les détenus
ne fument pas, ne parlent pas el travaillenl nssidiment.

Amt. 7. — Les peines disciplinuires a appliquer aux sol-
dals préposés i la surveillance sont infligées dans les condi-
tions et par les autorités déterminées par 'arrélé royal porfant
réglement de discipline des troupes noires.

Les surveillants noirs seront soumis au régime disciplinaire
prévu par l'acte d’engagement ou le statut spdcial les concer-
nant.

Arr. 8. — Le gardien de prison esl spéeialement chargé :

19 de la tenue du registre d'éerou prévu a l'article 12;

)

2" du 1u tenue d'un memento, qui devia menlionner. i ki
prge portant la date de 'expiration de la peine, dés gque celte
date sera connue, le nom des délenus a relaxer ee jour-la.

En oulre, ce memenlo mentionnera 4 la page portant lu date
de 1'échéance e lu détention préventive, le nom des individus
dont les ordonnances de mise en détention doivenl élre con-
firmées 4 eotle date.

3" de In lenue d'un registee des punitions infligées, con-
formément aux prescriptions du chapitre IX de la présente
ordonnance. Dans ce registre de punitions seronl inscrits :

a) le nom, prénoms,
lien d’origine du conpable;

) son numéro d'écrou;

¢) le motif, la date et la nature de la punition;

4° de la tenue du registre conlenant les procés-verbaux
d'inventaire et de déclaration prescrits par les articles 13, 14
el 15;

5° de la tenue de fiches, une par délenu condamné a plus.
de deux mois de servitude pénale; il y sers mentionné loutes
observations intéressantes au point de vue de la moralilé el
de I'amendement du délenu pendant son incaredration.

6° de la tenue d'un registre indiquanl mensuellement les
sommes altribuées pour le calcul du pécule, et chaque jour les
relenues opérées ou.d opérer sur ces sommes,

7° de la conservation de ces registres et fiches, uinsi que
des biens dont il est question & l'arficle 43, des pidces pré-
vugs i l'article 14 et, en géndral, de toutes les archives de la
prison.

Art. 9. — A la fin de 'sunée, le gordien transmel par la
voie hiérarchique au Commissaire de district, un rapport sur
tont ce qui concerne la prison. (e rapport établi suivant la
modéle déterminé par cirenlaire, sera communiqué en copie
au Gouverneur de la province, par le Commissaire de district,
qui y joindra éventuellement ses avis et considéralions.

Toul événement important intéressant la prison, fera I"objet
d'un rapport spécial i envoyer ausgitdt que possible.

Le gardien adressera au magistrat du parquel du ressort,
I'une des deux piéces suivantes :

a) si ce magistral ne réside pag au siége de In prison, un
exlrait du registre d'écrou élabli 4 la fin de chague trimestre
et reprodnisant foules les indications relatives aux détenus
qui se sont trouvés a la prison pendant le trimestre ;

b) si ce mugistrat réside au sidge de la prison, une liste
¢tablie & la fin de chaque mois indiquant les condamnés libé-
rés pendant le mois, et au dossier desquels ne figurent pas de
réquisitions pour l'exéecution de servitude pénale subsidiaire
ou de conlrainte par corps.

Art. 10. — Le Commissnire de district doit inspecler au
moins une fois par semaine la prison sise gu chal-lieu de dis-

trict, 'administrateur territorial celle du chel-lieu de terri-
toire.

Le Commissaire de district veillera & inspecler ou a faire
inspecter aussi souvent que possible el au moins une fois par
Irimestre lous aulres locaux de détention sis dans le district.

Leé Médecin du district visitera au moins une fois par mois
la prison sise au chef-lien du district; les membres de la com-
mission d’hygiéne au moins une fois par trimestre; I'officier
du ministére public présle tribunal de districl la visitera au
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moins une fuis par mois. Au débul de chague mois, ve magis-
trat vérifiera les éeritures prévues par la présente ordonnance,
visera le registre d'écrou el consignera dans un rapport, ses
remarques et observations, ainsi que ses propositions concer-
nant les améliorations qui lui sembleraient devoir étre appor-
tées au régime pénilentinire,

Au cours de leurs déplacements, les magistrats du parquet
el les médecins du gouvernement visiteront les prisons situdes
dans leur ressort.

Ont également le droil de visiler en toul temps les prisons.
I+ Gouverneur Général, le Gouverneur de la province, le Com-
missaire Général, le Procureur Général, ses Substituts, le
Procureur du Roi, le Médecin en chef, le Médecin en chef
adjoinl, le Médecin provincial, les Médecins inspecleurs de
I'Hygigne, le Conseiller juridique en chef et le Chel du service
administratif provincial de la justice.

Le droit de visite préva au présent article comporte celui
de demander au gardien et directement aux délenus tous les
renseignements utiles rentran! dans la sphere des allribulions
du visileur.

Los fonctionnaires el magistrals feront rapport sur leur
visite & leur chef hiérarchique.

Ils en enverront copie au Commissaire de district ¢t au
Guuverneur de la province.

Le Commissaire de district fera éventiellerment connatlre nu
chel de la province ses avis el considérations concernant les
remargues gl proposilions conlenues dans ce rapport, 11 veil-
lora & ce qu'il soit tenu compte par le gardien des observations
consignées daus le rapport et dont le bien-fondé aurail été
reconnu.

CHaritre 1. — ForMaLITES A L'ENTREE. —

Arr. 11. — Le gardien de prison ne peut, sans se rendre
coupsable de détention arbitraire, procéder & l'incarcéralion
que sur présentation :

1° d'un mandat d’arrét provisvire ou d'une ordonnance de
mise en détention préventive, émanant de 1'Officier du minis-
tare public ou du juge;

2° d’une réquisition en exécution des jugements ou arréls
(servitude pénale prineipale ou subsidisire, contrainte par
corps) ol émanant, soit du ministére public, soil du juge lors-
que celui~ci a siégé sans l'assistance du minislére public;

3% d'une réquisition écrite et motivée de l'autorité compé-
lente faite en exécution des dispositions réprimant les désor-
dres sur la voie publique et dans les agglomérations indigénes
(arrdié du 6 septembre 1898 et ordonnance du 24 avril 1911);

49 d'une. réquisition écrite de 'autorité territoriale agissant
rn applicalion des dispositions relalives sux alteintes & I'ordre
el & la Iranquillité publics (décret du 3 juin 1906) ou a la
police de 'immigration ;

a* éventuellement, d'une contrainte décernéde par |'autorité
territoriale en exéeution du déerel sur I'impit indigéne ou
d’'une décision du tribunal mettant & la disposition du gou-
verpemert pour vagabondage ou mendicité.

Le gardien enverra, sur-le-champ, a 'autorité qui a ordonné
l'incarcération, une altestation de la remise du détenu.

" Art. 12. — A la réception de tout prisonnier, il sera pro-
cédé, sur-le-champ, & son inscription sur le registre d’écrou.
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Ce regisire contiendra dix colonnes o seronl respeclivement
mentionnes ;

1° un numéro d'ordre;

2¢ les nom, prétnms, surnom ol sexe du prisonnier;

3° sa profession;

49 e terriloire dont il est originaire et la localité ou cheffe-
rie ol le détenu était- autorisé i résider au momenl de son
arrestation;

5° la dale de son entrée;

6° la désignation el la date de I'acle en verlu duquel n liew

"incarcération ;

7° la durée de la peine & subir;

8¢ Ju date de la sortie;

9° la signature du libéré ou, si celui-ci ne sail pas signer,
celle du gardien de la maison de délention;

10° toules observations utiles relalives au prisonnier, telles
que la dale de son transfert dans une autre localité, celle d
sa relaxation anlicipée et I'énonciation du motil de cetle me-
sure, celle de san déces, ete.

Le registrs d’écrou est colé et paraphé par premiére el der-
nigre pages par le juge de district,

Dans les localités ot il exigle un tribunal de premiéree in-
stance, cetle formalilé est remplie par le juge de ce siége.

Le fonctionnaire ou l'agent commissionné dans un posle
provisoire détaché, ainsi qunl est dit a l'arlicle 1. alinéa
final, doit mentionner les détenus dans un registre d'écrou
dont il transmet & la fin de chaque mois copie au gardien de
la prison du territoire qui portera au registre d'écron général
une wention se référant & ce document. A son relour au chef-
lieu du territoire, le fonclionnaire ou l'agent sous la garde
directe duqusl se lrouve la détenu remet an gardien de la
prison le litre de mise en détention.

Agrt. 13. — Les prisonniers sont fouillés au moment de
leur entrée. Saisie est opérée par le gardien de tous les objels
trouvés sur eux et un inventaire de ces objets est dressé en
présence de l'inléressé. Le gardien de la maison de délention
assure la conservation des objets.

Si le gardien 1'est lui-méme comptable, 1o numéraire saisi
esl versé par lui en consignation entre les mains de 1'admi-
nistrateur lerrilorial 4 'appui d'une liste mentionnant i coté
du nom de chaque détenu, la somme apparlenant a celui-ci.

Les femmes ne pourront étre fouillées que par une per
sonne de leur sexe. :

Le gardien peut & toul moment quand il I'eslime ulile,
faire fouiller les détenus et saisir ce qu'ils détienvent illici-
citement on en violation du réglement.

AmrT. 14. — Le gardien de la prison demando aux délenns
s'ils possédent des biens mobiliers aulres que cenx dont ils
seraient personnellement nantis, qui en a le dépot, et si le
dépositaire est leur mandataire. 11 altire leur attention sur
les mesures A prendre.

11 dresse procés-verbal de leurs déclarations.

Art. 15, — Les procés-verbaux d'inventaire ct de déecla-
ralions prévus aux arlicles 13 el 14, sonl rédigés sur un
registre préalablement colé ot paraphé par premidre ot
derniére, par le juge de disirict on le juge de premiére
instance, suivant la distinction fuile & Particle 12.

Arr. 16. — {lans les localilés oil réside habituellement




un médecin du Gouvernement, chaque détenu fera & son
arrivée & la prison, I'objel d'une visite médicale ayant prin-
eipalament pour but le dépistage des maladies transmissibles
el l'isolement éventuel des malades et des suspecls.

S'il y a lieu, I médecin prescrira toutes mesures prophy-
lnetiques quil jugera nécessaires ou uliles, lelle que la
vaccinalion, la déparasilation (épouillage, elo ).

Le médecin délivrera au gardien une allestalion des
mesures prises. Cetle allestation fera, en outre, menlion de
I'aptitude physique du détenu au point de vue des iravaux
qui peuvent lui étre imposés.

Crapitire [V, — DIFFERENTES CATEGORIES DE DETENUS.
LEUR REGIME.

Art, 17. — Les prisonniers de couleur sont, en régle
générale, détenns en commun, les femmes sont séparées des
hommee. Sauf &'il existe une colonie pénitentiaire: destinée
4 les recevoir, les enfants seronl internés dans la prison
commune, mais y seront séparés des adulles,

Les détenus préventifs et politiques noirs ainsi que les
délenus pour 24 heures au maximum pour désordre sur
la voie publique ou dans les aggloméralions, sonl enfermés
dans un local spécial.

Les blanes sont détenus séparément les uns des autres.

Exceptionnelloment, le Commissaire de district ou son
délégué peut tenir comple de I'état social ou du degré de
civilisation d'un détenu de conleur pour apporter en sa
favenr au point de vue du logement, du vélement, de la
nourriture, des (ravaux ¢l des sanclions disciplinaires, lals
changemenls qu'il jugera opportuns. Il se conformera en
celle matidre aux instructions du Gouverneur Général ou du
Gouverneur de la province.

Arr. 18. — Sar l'avis du Ministére public et pendant le
temps déterminé par celui-ci, les délenus préventifs pour-
ront 8tre isolés les uns des autres. Celle mesure ne pourra
an aucune fagon constiluer une aggravation du régime auquel
les délenus préventifs sont soumis en verin des disposilions
de la présente ordonnance.

Anrt. 19. — Les condamnés de couleur, males el adultes
sont, dans les prisons centrales el dans les prisons de
districl, réparlis en Irois catégories :

1™ catégorie : les condamnés & une peine de servilude
pénule ne dépassant pas deux mois.

2¢ ealégorie & les délenus condamnds a plus de denx mois
de servitude pénale el ne reatrant pus dans la 3" catégorie
télerminée ci-apres,

3% catégorie : les délenus condamnés 4 plus de gix mois
de servilude pénale et qui, sur proposition du gardien et
aprds avis du chel du parquel du lieu, auront, par décision
du Cominissaire de district, élé déclarés dangereux. Rontrent
d'effice dans celle calégorie, les auteurs de vols qualifiés el
les récidivistes de vols simples imporiants.

Chaque calégorie est séparée des aulres, occupe des
locaux el cours dislinets. Le contact enire délenus de cald-
gories différentes sera évilé tant 4 Uextérieur qu’sa 'intérieur
de la prison.

Ceux de la 2° el de la 3" calégorie seronl mis & la

chaine, sauf dispense justifiée par ln nature des lravaux i
effectuar.

Les condamnés de lu 1™ calégorie ne seront mis & i
chatne que s'il y a lieu de craindre des évasions ou par
mesure disciplinaire.

A Vextérieur de la prison, il n'est jamais altaché plus de
3 individus & la m8me chaine. Une longusur de 125 est
laissée entre chacun d'eux.

Cuapirre V, — PoLtce iNTERIEURE,

Art. 20. — Tous cris el chants, toutes réunions en
groupes bruyants, tous actes individuels de nature i troubler
le bon ordre, sont interdits aux détenus. Ii en est de méme
des réclamations, pétitions ou demandes a présenler collec-
livement.

Les jeux de loules sorles, tous dons, trafie ou échange (e
vivres on de boisson entre les détenus, sont également
inlerdits.

Les dégradations de matériel, dommages et dégils de
toule nature, causés par la manvaise volonté ou ln négligence
des détenus, exposent ces derniers & une punilivn disci-
plinaire.

Cuaprrre VIL — HyYGIENE BT ALIMENTATION.

A. — Mesures de propreté.

ArT. 21. — Quolidiennemenl le matin, toutes Jes salles
de la prison sont nattoyées & grandes eaux et ventilées; les
objets de couchage sont battus ¢t exposés au grand air; les
cours et les abords de 1'élablissement sont balayés. Tous les
locaux de I'établissement sont désinfectés au moins une fois
mensuellement et aussi souvent que de besoin.

ArT. 22. — Au moins une fois par semaine, les détenus
noirs procedent eux-mémes au lavage de leurs effels d'habil-
lement.

Les vélements des prisonniers blancs sonl lavés el
repassés par les délenus noirs désignés a cel elfel par le
gardien.

Ant. 23. — Les détenus vont au bain aux jours et heures
qui seront déterminés par le Commissaire de district sur
I'avis du médecin.,

ART. 24. — Chaque prison disposera d'installations hygié-
niques el autant gque possible de douchss el d'dtuves a
désinfecler.

B. — Nourriture.

Anr. 25. — Les prisonniers font trois repas par jour.

Le Commisssire de district ou son délégué détermine,
d’accord avec le médecin, la nourriture qui sera donnée aux
prisonniers biancs. 11 apparlient au médecin d’apporter 4 ce
régime, pour raison de sanlé, telle modilication gu'il jugera
nécessaire, pour tel on tel prisonnier délerming.

Les délenus de couleur recevront une nourriture se
rupprochant a celle distribuée aux fravailleurs, conformé-
ment sux ordonnances prises en exéculion des décrets sur
le conlrat de travail et sur U'hygidne des travailleurs; elle
comportera notamment des vivres frois.
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Le gardien surveille la préparation et la distribution des
aliments.

ArT. 26. — les délenus noirs prenneut leurs repus en
cummun, par catégorie, les détenus blanes, dans leur cellule.

Arr. 27, — Les détenus préventifs, les détenus politiques
el les contreinls pour unon-paiement des frais de juslice,
hénéficient, ¢'ils le désirent, du régime de la pislole.

Ant. 28. — L’usage des boissons alcooliques est stricte-
ment inlerdit aux prisonniers sanf prescription du médecin.

L'usage du tabuc est également prohibé, sauf par mesure
de faveur accordée par le gardien, dans les limites prévues
par le réglement d’ordre intérieur.

C. — Vétements.

ArT. 29. — Il ne sera tenu a la disposilion des prison-
niers blanes que ce qui lenr esl strictemen| nécessaire pour
leur habillement.

Ant. 30. — Les délenus noirs sont revétlus d’'un pagne et
d'une vareuse en laine, toile gu colon.

Dans les prisons centrales, la vareuse des condamnés
portera les iniliales et numéros S P S P ou S P

1 2 3
suivanl ln catégorie a laquelle le détenu appartient.

Senls sont aulorisés a porter leurs effets personnels, les
individus incarcérés pour 24 heures au moximum, par déei-
sion de 'autorité administrative, pour désordre et les pré-
venlifs sinsi que ceux qui en auront obtenu la permission
pur décision du Commissaire de district, les assimilanl a ce
point de vue anx délenus enropéens ainsi qu'il est prévu a
P'article 17. :

D. — Promenades.

Arr. 31. — Les détenus occupés a des travaux a l'inté-
rieur de la prison jouiront d’'une demi-heure de promenade
aux abords de la prison, dans les conditions a déterminer
pur ls Commissaire de districl ou son délégué, d'accord avec
le médecin. Pour les détenus de la 3¢ eatégorie, la prome-
nade pourra étre remplacée par les exercices physiques a
affectuer dans 'enceinte de la prison.

E. — Malades.

ARrT. 32. — La visite médicale des malades a lieu journel-
lemenl A la prison, si les c¢onditions du service medical le
permeltent.

Les détenus malades sont soignés au dispensaire ou a l'in-
firmerie de la prison, sauf dans les cas graves oit le transfert
A I'hopital serait jugé nécessaire.

Dans les prisons centrales sises au chef-lien des provinces,
seront créées des annexes destinées & recevoir les détenus
atteints de maladie contagieuse. Le trausfert dans ces pri-
sons annexes sera effectué par le gardien, sur proposition du
médecin on d'office, si aucun médecin n’est présent.

Tous les malins, aun réveil, le gardien prend le nom des
détenus qui se déclarent malades. Les noms sont inscrits
sur le cahier de visile médicale. Les malades sont conduils
a la visile médicale 4 I'heure fixée par le médecin.

Le médecin inscrira sur le cahier des malades les pre-
scriptions relatives ou traitement et au régime alimentaire,

ainsi qu'a l'exemplion ou a la capacité de travail de chacun
des malades.

Lorsque |'dtat de santé d’un prévenu ou accusé nécessilera
le transfert de l'intéressé & 'hépital, le gardien deveu en
aviser aussildt 'aulorité judiciaire compétente,

Les détenus qui se seront déclarés malades et qui n'auront
pas élé reconuus tels par le médecin, seronl punis discipli-
nairement,

Le médecin est lenu de se rendre & la prison, chaque fois
qu'll y est demandé d’urgence.

I". — Décés de détenus.

. Ant. 33. — En cus de décés d’un détenu, le gardien en
fait mention en marge de l'acte d’écrou.

Il en donne avis sau Commissaire de district el & 'admi-
nistrateur lerriforial.

Il remel contre décharge, & I'autorité compélente, les biens
de liutéressé (argent, effels, papiers, ete.) donl il avail la
garde.

5i le défunt élail prévenu ou aceusé, indigéne ou non, le
gardien duil en culre informer 'autorité judiciaire.

Sl s'agit d'un suvicide ou d’une mort violente, le gurdien
doit en aviser le parquet el 'antorité administrative. Il éla-
blit le rapport sous forme de procds-verbal qu'il transmet &
Vinitorité judiciaire.

G. — KEvasions.

Ant. 34. — Lorsqu'une évasion vienl a se produire, le
gardien en prévient immédiatement la Commissaire de dis-
frict ou 'adminisirateur territorial, suivant le cas, qui pre-
scrit toutes mesures pour reprendre l'évadé; il fournit le
signulement et tous renseignemenls uliles pour faciliter les
recherches.

Le gardien dresse immédiatement le procés-verbal de
I'évasion el des circonslances dans lesquelles elle s’est pro-
duite.

Si I'évadé est un prévenu ou accusé, le gardien nvise di-
rectement I'sutorité judiciaire qui a requis I’emprisonnement.

Crarrrre V1I. — Travaux.

ART. 35. — Les condamnés de la premiére calégorie sont
affectés aux lravaux a effectuer, svil de préférence a l'inlé-
rienr de la prison, soit dons les slations ou dons les enyi-
rons immédiate : neltoyage de la voirie, débroussement,
inhumations, distribution d’eau, vidange, remblai des murais,
travaux de culture, .transport de colis, déchargement ou
chargemenlt de bateaux, ele.

Les condamnés de la 2° catégorie sont de préférence con-
centrés dans des camps pour étre employés & de plus impor-
tants trevaux d'utilité publique, tels que routes et chemins
de {er. Exceplionnellement; ou s'il n'a pas éié eréé de camps,
ils serant affectés comme ceux de la premiére catégorie aux
travaux a effecluer dans les slations on dans leg envirous,
mais ils seront séparés des détenus de la premiére calégorie
at ils seront chargés des travaux les plus durs.

Les détenus de la 3° calégorie seront affectés séparément
de ceux des autres catégories & des travaux durs, soil a I'in-
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lérieur de la prison. soit a I'extérieur, ninis dans des condi-
lions de surveillance particuliérement rigoureuse

Arr. 36. — Duns les prisons de dielriet el dans ies pri-
sons cenlrales, 1l sera créé duns les conditions a déterminer
par le Commissaire de district des ateliers pour I'apprentis-
sage d'un métier aux détenue condamnés & une longue peine
de servilude pénale.

ART. 37, — Sont employés i des lravaux légers autant
que possible & Pintérieur de In prison :

les délenus préventils et les détenus politiques;

les condamnés & la conlrainle pour uon-paiement des
{rais de justice; '

les individus inearcérés pour 24 heures au maximum par
ordre de l'nulorité udministrative, pour désordre sur la voie
publique ou dans les agglomérations, les femmes, les vieil-
lards, les non-adulles et ceux qui par déecision du médecin,
seraient déelarés inaples a des travaux durs. Ils sont spé-
cialement chargés du nelloyage de la prison, de ses dépen-
dances ot de ses abords, de la cuisine, de la confoction de
naltes, de travanx de couture, de vannerie, de menuiserie, ele

Anrr. 38, — Les prisonniers blanes, autres que les pré-
venlifs, sont employés 4 U'intérienr de la prison ot ils sont
astreinls aux lravaux designes, duns chague cas. par Is
Commissaire de districl ou son délégué.

Anrr. 39. — Les heures de la journée seronl employées de
la fagon délerminde par le Commissaire do district ou son
délégué, qui en dressera un Inbleau donl la copie sera
anvoyée au chef du service odministralif provineial de la
justice.

ARt. 40. — 11 est striclement inlerdil d’affecter des déte-
nus au service personnel du gardien, des prisonniers blanes
ou de toule antre parsonne. Il ne pourra élre dérogé 4 cetle
régle que dans des cas exceplionnels & apprécier par le Gou-
verneur de la province. Le rapport trimestriel du gardien en
fera mention.

Coapitie VIII. — VISITES BT CORRESPONDANGES. —
- LECTURES,

Ant. 1. — Les délenus peuvenl recevoir des visites le
dimanche, mais seulement avec une aulorisalion éerile, dans
‘chaque cas, émanant du Commissaire de districl ou, en dehors
des chefsdieux de district, de administraleur lerritorial ou
du chel de camp,

En ce qui concerne les délenus prévenlifs; Uavis conforme
iu parguatl est nécessaire, Le gurdien assislera a ces visiles.

Arl. 42. — Aucun écrit ne pourra élre regu ou expédié par
les ©lélenis sans avair au préalable élé lu par le Commissaire
de distriet, I'administrateur territorial ou le chef de camp,
suivanl je cas. Toulelois il sera fail exception pour la corres-
pondance gu'entretiennent les détenus préventils avee lenr
conseil. Les lelires on aulres éerits regus on adressés por les
- délenus préventifs devront, en outre, &ire lransmis a I'offi-
cier du ministere public lorsque celui-ci, par ordonnance,
aura opéré saisie des correspondances déjd parvenues ou
preserit au gardien de la prison l'urrét st U'envoi & son par-
quel de eelles qui purviendraient ultérieurement.

Toute correspondance adressée 4 un détenn ou par un

délenu el dont la luneur serail incompatible avee los régles
de in discipline ou le respecl da aux aulorilés, pourra élre
interceptée par le Conumissaire de district, I'administralonr
territorial on le chef de camp, suivant le cas ol renvoyée &
I'expéditeur.

Art, 43, — Par mesure de faveur, les délenus pourront élre
aulorisés A recevoir des. livres en lecture; il pourron! faire
la lecture en dehors des heures de Leavail. Les livres ne
pourront élre donnés el restilués que par 'intermédivire du
gardien qui saisira toul livre a caractére subversif ou immo-
ral, ainsi que ceux qui contiendrsient des correspondances
ou annotations destinées aux détenus.

Art. 44, — L'exercice de leur ministére auprés des
détenus sers facilité aux missionnaires, Les conditions en
seronl déterminées par réglement d’ordre inlérieur 4 prendre
par le Commissaire de district, conformément aux inslruc-
tions du Gouverneur dela province el aprés arrangements
avee le ou les représentanls des culles inléresses,

CaapritTrl: [X. — PEINES DISCIPLINAIRES.

ART, 45. — Les peines disciplinaires sont infligées pur lo
Commissaire de district sue rapporl derit du gardien de pri-
son. Tontefois le Commissaire de dislrict pourra déldguer
au gurdien tout ou parlie de ses pouvoirs disciplinaires sur
les prisonniers. Dans les localités aulres que les chefs-liaux
de district, la décision esl prise par I'auloriié territoriule ou
le chel de camp, suivant le cas.

Les peines diseiplinaires sont inscriles dans un regisire
ad hoc ainsi qu'il est dit & larticle 3 de la présenle
ordonnarice.

Art. 46, — Les peines disciplinaires sont :

a) pour les blancs :

1. In privation de promenndes;

2. la privation de visites;

3. la privation de certains aliments ou boissons @ déter-
miner par le commissaire de district siur avis conforme du
médecin ; .

4. les menotles;

5. le cachot obscur pendant un mois au maximum;

6. Ia privation des correspondances lanl en ce qui con-
cerne la transmission que la réeeplivn de celles-ci el ce pen-
dant 6 semaines au maximumi,

b) pour les gens de couleur :

1. la privation de promenades;

2. privation de visites;

3. la privation de cerluins alimenls 4 délerminer par lo
Commissaire de distriel sur avis conforme du médecin;

4. 'obligation de travailler {(sans ehuine) pour les délenus
prévenlifs ou poliliques; '

5. ln mise a la chalne avece travail pour les délenus pri-
venlifs ou politiques el les condunnés i la contraiule par
corps pour non payement des {rais;

6. les menotles; :

7. le cachol ohscur pendant un mois au plus;

8. 3 a 12 coups de fouet appliqués au bas des reins. 11 ne
peut étre infligé plus de 12 coups pour les faules d'une
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méme journée. Ils sont donnds d'aftilée. Toulefois si une
blessure on une syncope e produit, I'application du foual
esl immédialement interrompuie.

ART. 47. — L’instrument dont il est fait usage & 'exclu-
<ion de lous aulres, est une laniére de cuir lisse. Le gar-
dien esl lenu d'assister - la correction corporelle. Les peines
disciplinaires pourronl élre éventuellement cumulées. Les
fommes, los vieillards, ne pourront élre soumis 4 la peine
du fouet ni 4 la mise 4 la chaine. 11 en sera de méme de lout
délenu dont I'état de santé s'oppose a l'application de celte
sunelion.

CHapPITRE X. — ADOUCISSEMENT DU REGIME.
LIBERATION CONDITIONNELLE.

Anr. 48. — Le Commissaire de District, aprés avoir pris
'avis du Procurenr du Roi prés le tribunal de premiére
instance, a le droil d’atténuer les rigueurs du régime péni-
lentinire en faveur des prisonniers de la 2° calégorie qui
auraient donné des preuves d'smendement. Il peut, notam-
ment, les exempler de la chaine, ordonner qu'ils soient
employés & des lravaux légers, elc. Exceptionnellement il
peut décider qu'ils pourront travailler sans élre soumis a la
surveillance conslante des gardiens.

Dans les localilés ou il n'existe pas de tribunal de pre-
midre instance, de méme qu'en cas d'absence du Procureur
du Roi, calte décision sera prise sur avis conforme du subsli-
tut prés le tribunal de districl. A cet effet, le gardien de pri-
son présentera mensuellement au Commissaire de district un
élal des prisonniers qui, par lanr conduile, leur travail, leur
obéissance, les preuves d’amendement données, sembleront
mériler quelque adoucissement an régime pénitentiaire.

Meuntion de celte faveur sera faite au registre d'écrou.

Pareille atlénuation pourra également avoir lieu en faveur
des prisonniers dont 1'élat de santé réclamerail des soins
spécinux. Dans ce dernier cas, cetle mesure ne pourra étre
prise par le Commissaire de district que sur avis motivé du
médecin. La déeision sera portée sans retard & la connais-
sance du Procureur du Roi ou du substitut, suivant la dis-
linclion faite au second alinéa du présenl article.

La décision du Commissaire de district déclaranl un
détenn dangereux ol le piagant dans la 3° catégorie sera
rapportée en cas d'amendement.

ART. 4). — Le gardien [ait mensuellement connaitre au
chef du service administratil provincinl de la justice, par
l'intermgdiaire du Commissaire de districl, les condamnés
qui ont purgd le quarl de leur peine et dont l'incarcération
déji subie dépasse trois mois, winsi que ceux dont la propo-
sition dé libérativn surail élé remise par le Gouverneur
de la provinee a une date du mois en cours.

Il donne en méme temps, par écril, ses avis et considéra-
tions relativement a la conduite, au caractére et aux disposi-
lions morales de ces détenus.

Le Commissaire de district agit de méme ol transmet
loutes les pidces ainsi que I'avis du Procureur du Roi ou du
substitut au chel du service administralif provincial de la
justice qui lui aussi donne par écrit ses avis et considérations,

Anr. 50. — Le gardien donne connaissance aux intéressés

des ordonnanees du Gouverneur Général ou du Gouverneur
de province, leur accordant la libérativn conditionnelle, ou
de V'avis qui lui a été transmis de I'exislence de pareille
ordonnance: il attive leur allention sur les condilions qu'ils
onl & observer, les invite a déclacer quils acceptent toutes
ces conditions et A faire connaltre la localité on ils voul
résider.

Proces-verbal esl dressé de U'nccomplissement de ces for-
malilés; an cas oi le libéré ne pourrail signer, il en est fuit
mention dans l'acte.

(e prucés-verbal est ensuite transmis au chel du servioe
administratif de la justice qui le conserve duns ses archives.

Ant. 51. — Tous les condsmnés & plus de six mois de
servitude pénale, détenus duns les prisons de dislrict et dans
les prisons centrales seront aussilot que possible envoyés
au bureau daclyloscopique du lieu aux fins d’élablissement
d'une feuille d'identificalion. laquelle, outre les renseigne-
ments ordinaires d'idenlité, porters les empreintes digitales
du détenu, sa pholographie et les molifs de sa condamnation.
Un exemplaire de la feuille sera remis au parquet local qui
en assurera le classement dans les conditions A délerminer
par le Procuraur Général prés la Cour d’Appel du ressorl.

La photographie ds tout détenu classé dans I troisiéme
catégorie prevue par larticle 19, sera fournie en plusieurs
examplaires pour servir aux recherches en cas d'évasion et
faciliter ln surveillunce aprés la libération,

Caapitie NI, — PECULE ET ASSISTANCE AUX DETENUS
LIBERES,

Ant. 52, — Il sera atiribué & tilre de pécule sux détenus
libérés ayant eu & subir une secvilude pénale principale de
plus de deux mois, une somme caloulée & raison de fr. 0,25
par jour de détention. Celts somme ne sera ni inférieure &
25 franes, ni supérieure n 250 francs.

Toulefoig, pour les détenus ayant mis babituellement veu
ceuvre des aptitudes d'ouvriers qualifiés, de clercs ou de
commis ou autres professions assimilables, la somme sara
calculée sur la base d'un franc par jour; elle ne peul élre
inférieure & 100 francs ni supérieure & 1.000 franes.

Les maxima pourront cependant, sur décision dit Commig-
saire de district, élre dépassés duns les cas particulidrement
inléressants.

Les sommes destinées a constiluer le péeule ne sonl pas
caleuléss pour les deux premiers mois de délention; elles ne
commencent # dtre allribuées aux délenus qu'aprés décision
du Commissaire de disirict prise & P'expiration du second
mois, sur propusition du gardien constatant gu'au point de yue
de la discipline el du rendement en travail, le délenu n'a pas
Inissé & désirer. Si la propusilion n'est pas favorable, elle
sera renouvelée de mois en mois jusqu'd décision oetroyant
le droit au pécule.

Ce droit une fois attribué, il sera fail pour tout manque-
menl & la discipline du travail ayant fait objet d'une sanc-
tion disciplinaire une retenue de un (ranc ou de 5 francs, sui-
vant qu'il s'agit d’un détenu employé a des trayaux ordinaires
ou & des travaux d’ouvriers qualifiés ou assimilés. La retenue
sera de fr. 0,25 ou de 1 irane, suivant les mémes distine-
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tions, si le manquement a fait l'objet d'une simple obser-
vation.

Exceptiounellement, il pourra étre accordé aux détenus de
race blanche, par ordonnance du Gouverneur de la provinee,
prise sur proposition molivés du Commissaire de district,
un pécule d’élargissement calculé sur Ju base de 10 francs
au maximum par journée de travail effectué dans la Colonie
uprés le deuxiéme mois d'incareération.

CuapirreE XII. — TRANSFERTS.

Art. 53. — Les détenus qui ne sonl pas de race blanche
sont transférés d’offics des prisons de terriloire dans la pri-
sou de district quand la peine esl devenue irrévocable el que
la détention reslant & subir dépasse trois mois.

Sont transférés des prisons de terriloire et des prisons de
dislriel vers une prison cenlrale, les détenus se trouvant dans
un des cas suivants :

a) si la peine infligée est définilive el diépasse cing anndes
pour les détenus de couleur ou deux mois potir les détenus de
race blanche, sauf application pour ces derniers d'une ordon-
nance prescrivant le transfert dans une prison de Belgique;

) si le délenu a été classé dans la catégorie des détenus
dangereux prévue a l'arlicle 19, 3° catégorie.

Par dérogation aux dispositions qui précedent, le Commis-
saire de district pourra décider que le fransfert vers la prison
cenlrale n’aura pas lien lorsqu'en raison des difféirences de
climal et d'alimentation, il présenterait du danger pour la
santé du délenu.

Awr. 54. — Les transferts justifiéss par les nécessités de
Vinstruetion sent décidés pnr Vofficier du ministére publie
Ils sont opérés dans le plus bref délai possibla par 'aulorité
lerritoriale,

Les transfertsdesdélenusdont la condamnation est définitive
sont décidés par I'aulonlé administrative.

ART. 39. — A titre exceplionnel, les Gouverneurs de pro-
vinee pourront toujours décider le iransfert de tout détenu
définitivement condanimé d'une prison de leur ressort a une
nutre prison de la provinee. La décision ne sera prise qu'apres
avis du parquet el en tenant comple des conditions de vie du
conlamné el des nécessilés de la répression.

Le transfert dans une prison quelconque de la Colonie d'un
détenu condamné définitivement pourra élre ordonné dans les
mémes conditions par le Gouverneur Général.

Arr. 56. — Chaque détenu transféré (oit faire 1'objel
d'une feuille de route individuelle qui doil étre soumise au
visa de l'officier du ministére public ou & son défaut du juge
de la localité qui est le siege de la prison.

Ce visa est requis non seulement avant le transfert mais
aussi avant l'incarcération, soit dans les prisons ou le détenu
devra élre logé en cours da roule, soit dans la prison de
destination.

Art. 57. — En cas de transfert d'un détenu d'une prison
& une autre ou vers un camp de détention, gopie de I'inven-
laire et du procés-verbal de déclaration dont il est question
aux articles 13 et suivants sera (ransmise par le gardien &
son collégue de la prison on le détenu est transférd; il én est
de méme des objels saisis.
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Arr. 58. Les transferts dans les camps de détention
seront soumis aux conditions 4 déterminer par le Gouverneur
(énéral o par le Gouverneur de la provinge, suivant que le
camp ost on n'est pas alimenté par plusisurs provinees.

Cuaptrre XIII. — FORMALITES A LA SORTIE.

Arr. 59. — A Tlexpiration de la peine, les détenus sont
relaxés d'office par le gardien de la prison et renvoyés munis
d"une feuille de route au lieu od ils devaient dtre légalement
fixés ou momenl| de leur arrestation.

Ils signent le registre d'écrou, s'ils na savent écrire, le gar-
dien le constate et signe pour eux.

Les biens appartenant aux libérés leur sont restitués contre
regu, compris le numéraire. Si le libéré ne sait signer, la
remise sera faite en présence d'un témoin qui signera avec ln
gardien. .

Avant leur sortie les détenus seront autant que possible
soumis {i une visite médicale.

Le gardien avisera l'autorité territoriale du lieu de départ,
cellas des localilés que traversera le lihéré et cella du lieu de
destination, de la libéralion de tout individu considérs comnie
dungereux classé dans la troisieme calégorie de délenus el qui
n'aurait pas fait preuve d’amendement ou hénéficié de In libs-
ralion. conditionnalle.

CrapiTrRe XIV. — INVENTAIRE DU MATERIEL.

Anrt. 60. — Le gardien tient lui-méme loutes les éeritures
nécessitées par son service et prévues par la présents ordon-
nance, Il prend soin de la conservation des archives.

Arr. 61. — 1l est fait pour chaque détenn un dossier spé-
cial dans lequel sont classées par ordre chronologique, toules
les pidces le coneernant.

Ces dossiers sonl eux-mémes numérotés et classés suivan
I'ordre des numéros d'éerou.

Art. 62. — Le dossier comprendra nolumment, la piéce en
vertu de laquelle Uincarcération a eu lieu el, pour les individus
ayanl purgé plus du quart de leur peine (si ce quart est supd-
rieur @ trois mois de servitude pénale), la ficha prévue par
I'alinéa 5 de l'article 8 concernant la moralité et amendement
du détenu, uns feuille de renseignements portant les indica-
tions tirées du registre d’écrou et du registre des punitions
concernant le détenu.

Arr. 63. — Ala fin de chaque année, la gardien procéde
a linventaire du matériel. :

Procés-verbal est dressé de cet inventaire. Celte pidee est
transmise au Commissaire de district.

Art. 64 — Oulrs les registres dont la tenue est preserite
par les articles 8, 12 et 15 de la présente ordonnance, le gar-
dien de prison tiendra :

1° un registre mentionnant la . situation journalidre des
détenus de coulaur (et le nombre de rations distribuées chagque
jour;

27 un registre des inventaires du matériel, des fournitures
et des vivres & I'usage des prisons avee la mention de la date
des entrées et des sorties opérées.

Art. 65. — Les gardiens des prisons devront pouvoir
justifier par I'élablissement des comples relatifs aux achats
de vivres pour la nourriture de délenus européens, des dé-
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penses [ailes a cetle occasion dans les limites autorisées par
le Commissaire de district ou son déléguné.

Ay, 66. — Le mandalement pour le réglement des faclures
se rapportant a la nonrriture des délenus de race blanche sera
fait, aprés approbation de laur import par 1o Commissaire de
district ou son délézud.

Aur: 67. — 1l sera tenu dons les archives des districts un
registre conlenanl le relevé des fournitures de loules sortes
romises aux gardiens de prison. Ces relevés devront parmetlre,
par comparaison, une vérificalion aisée des inscriptions aux
registres tenus par les gardiens et des existences en magasin.

Ant, 68. — Les Commissaires de district pur enx-mémes
ou par leurs délégués, procéderont nu moins trimestriellement
A la virifiealion de Ia gestion des gardiens de prison sous leurs
ordres.

Apres chaque vérification un visa sera dpposé dans les
regislres.

Art. 69. — Lors de la remise el de la reprise de chaque
prison, une vérifiention contradictoire des différents registres
ol dus existences devra étre faite. '

Anr. 70, — La mise hors d'usage du mulériel e des fourni-
tures ne pourra étre décidée que do Pavis eonforme du Gom-
missaire de district ou de son délégué gui devra apposer son
visa en regard de la mention de mise hors d'usage portée au

registie des entrées el des sorties.

Ciaprrre XV. — CaMPS DE DETENTION.
Anr. T1. — Les camps e délention deslinés a recevoir les

détenus 4 affecler & des travaux d'utilité publigne, seront
eridés par les Gouverneurs de province lorsqu'ils ne doivenlt
dlre alimentés que par les prisons de leur ressort, dans le cas
conlepive, 'ordonnance sera prise par 1s Gouverneur Général.

Art, 72. — Seuls pourvont étre translérés et détenus dans
les camps élablis en verlu des arlicles | ¢t 71, les individus de
couleur, miles, adultes el valides, condamnéds définilivemenl
a une peine de servitude pénale el dont Jo peine reslant a subir
sera suffisanle pour juslifier le déplacement. Aucun détenu
ne sera lransfiré dans un eamp 8'il n'a été déclaré uple par le
médecin & supporier le voyage, le séjour au camp et le travail
auquel il doit y ftre soumis.

Arr, T3. — Saufl disposition conlraire, la garde el "admi-
nistration des eamps de détenlion seronl confiées & des agents
de race blanche spécialement commissionnés a cette fin par le
Commissaire de distriel ¢t les gardiens exerceront lenr {one-
lion sous sa direclion ou sous celle de son délégueé.

Les devoirs el aliributions des gardiens sonl les mémes que
caux des gardiens de prison.

Arr. T4, — Les détenus seront affeclés aux travaux d’uti-
lité publique, délerminés par le Commissaire de distriel ou par
l'ordonnance portant eréation du camp. Au point de vue de la
nourriture, de 'habillement, des objets de couchage el des
soins médicaux, ils jouiront du méme régime que celul iinposé
pour les: travaillours ordinaires. A lous autres point de vue,
ils subironl le réginie des condamnés de la deuxiéne calégorie,
détenus dans les prisons cenlrales ou les prisons de dislriel.

ARe. 7h. — Ly mission de contrdle que réservent anx offi-
elers du minislére public les dispositions de la présente ordon-
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nance sera remplie an camp par le magistrat du ressorl ou par

“un autre magistrat spdcialement délégué 4 celte fin par In

Procureur Géndral.

Craprrge XV IHSPOSITIONS GENERALES.

A, 76, — Les arvélds el ordonnances sur le régime péni-
lentiaire an date du 7 mars 1399, 6 noat 1906, 22 juin 1911,
3 mu 1913, 11 octobre 1915 et 25 novembre 1915 sonl
abrogés.

ART. — Les dispositions relatives an péculeé ninsi que
celles nécessilunt des frais de construction ne seront d'appli-
cation obligatoire qu'au fur af & mesure des possibililés.

T,

Ordonnance n" 31/Just. du 13 avril 1932 mettant en vi-
gueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi I’ Arréte
du Secrétaire d’Etat du 13 novembre 1897 (| ) et |’ Arrété
Ministériel du 12 décembre 1929 (2) sur la libération
conditionnelle.

ARTICLE UNIQUE, — L’Arrété u Secrélajre d'Elat du
13 novembre 1897 sur la libération conditionnelle et I'Arrété
Ministériel du 12 décembre 1929 qui n modifié e précédent,
sont rendus exéeutoires dans les Terriloires du Rusnda-
Urandi.

Arréte ministériel du 42 décembre 1929. — Libération
conditionnelle.
ArmicLe unigue. — Les arlicles 4, § et O de PArralé du

Secrélaire "Elot du 13 novembre 1807 sur la libéralion con-
dilionnelle sont remplacés par les dispositions suivantes

Anrr. 4. — L'ordonnance du Gouvernaur Géndral qui décide
la mise en liberté énonce les conditions spécinles que le libérd
aura i observer, indépendamment de ln condition généraie que
I'article 2 du déerel du 2 décembre 1896 élablil en disposant
que la mise en Jliberlé peut toujours élve révoquée pais calise
d'inconduile. La nalure et l'objel de ces conditions spécinles
dépendront des circonstances particuliéres dans lesqualles le
condamné se frouvera et des couses de la condumnation. 1)
pourra élre interdit ay condamné de paraitre dans tells ou telle
localité, et ine résidence fixe pourra méme lul dtre nssignée.

Arr. H. — Deés (que, par une ampliation de l'ordonnance
du Gouverneur GGénéral, ou un avis éerit du Commissaire de
distriet, le Directeur de la prison aura été informé de la déci-
sion de mise en liberlé et des conditions imposées & 1'inte-
ressd, 11 en donnera ¢connaissance @t celui-gl, on  altiranl
bl'Pf‘]ﬂlPﬂ"'llt s0n a”l‘n“llll sSur ¢es (Ul][ill!f}l]q L ]]ll("l E‘QS[' ST
invité & déclarer qu'il accepte celles-ci, el, 'si une résidence
ne lui est pas assignée A faire connallre la localité on il
résidera. Proces-verbal en sera dressé. An eas ot 'inléress
ne pourrait signer, il en sera faill mention au procés-verbal.

Arr. 6. — La mise en liberté peut toujours étre révoqude
pour cause d'inconduite ou d'infraction aux conditions spé-
cinles énoneées dans V'ordonnanee de libéralion. La rédvocalion
eésl pronuncée par le Gouvernsur Général, qui prend, au
préalable, I'avis du Parquet.

(1) Voy. Codes et lois du Congo belge, adit, 1923, p. 141
(2) Vay. vi-apres.




Ordonnance n° 35/Just. du 29 avril 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance-loi du Gouverneur Général du Congo Belge en

- date du 15 mars 1932 (l) réduisant les frais de justice
pour les litiges inférieurs & 2.500 francs.

ArTicLE uNiQuE. — L’ordonnance du Gouverneur Général
du Congo Belge en dale du 15 mars 1932 n® 24/J. réduisant
les fvais de justice pour les litiges inlérieurs & 2.500 fraucs,
st rendue exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

Orilonnance-loi du Gouverneur Géncral du 13 mars 1932, n° 24/J.,
réduisant les frais de justice pour les litiges inlérieurs a
2,500 francs.

ARTICLE PREMIER. — L'article 1i1 de I'ordonnance du
14 mai 1886, tel quil a été modifié par le décret du 20 dé-
cembre 1927, est complété par ln disposition suivanle

« Pour les liliges & valeur déterminée dont le montant ne
dépand’ pas d'une évalualion des parties, le tarif des frais, tel
(qu'il est étubli ci-dessus, est réduil & la moitié, lorsque la
somme demandée est inféricure a 2.500 francs ».

ArT, 2. — La présente ordonnance-loi entrera en vigueur
1 15 février 1932.

Ordonnance n° 37/A.E., du 29 avril 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi l'ordon-
nance du Gouverneur Général du Congo Belge en date
du 7 avril 1932 (2), relative a la détermination du point
d’inflammapbilité des liquides inflammables.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonuance du Gouverneur Général
du Congo belge en date du 7 avril 1932 relative a la détermi-
nation: du poinl d'inflammabilité des liquides inflammables,
st rendue exdeuloire dans les Terriloires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance n® 47/A.E. du 7 avril 1952, du Gouverneur Général,
relative a la détermination du point @’inflammabilité de liquides
inflammables.

ARTICLE PREMIER. — Dans le réglement annexé & I'ordon-
nance du 6 octobre 1931, n® 69/A.E., sur le transport, les
manutentions, et l'entreposage des liquides inflammables,
I'expression Degré d'inflammabilité est remplacée par les mols
Poinl d'inflammabhilité.

ARt. 2. — Le point d'inflammabilité des liquides inflam-
mables sera délerming soit au moyen de l'appareil Granier,
soit au moyen de lappareil Luchaire, conformément a
I'instruction pratique annexée a la présente ordonnunce.

Ordonnance n° 38/A.E. du 30 avril 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi le décret

(1) Voy. ci-aprés.
(2) Voy. ci-aprés,

du 1°* mars 1932 (1) relatif 4 la Personnalité civile des
Chambres de Commerce.

ARIIGLE UNIQUE. — Le déeret du 197 mars 1932 relutif a la
Personnalité civile des Chambres de Commerce est rendu
exéeutoire dans les Terriloires du Ruanda-Urnndi.

Décrel du 4" mars 1932. — Personnalité eivile des Chambres
de Commerce.

ArticLE PREMIER. — Les Chambres de Commerce pauvent,
par arrété royal, recevoir la personnalité civile dans les
limites el conditions déterminées par le présent décrel.

ART. 2. — La personnalité civile doit étre demandée par
requéte au Gouverneur Général. La requéte énoncera :

1° L'objet en vue duquel la Chambre de Commerce est
constituée ;

2° Sa dénomination ; )

3¢ Son’siége dans la Colonie.

Indépendamment de toutes autres pidces et juslifications
que le Gouverneur Général pourra réclamer, la requéte deyri
étre accompagnée :

#) d'un exemplaire des statuls de la Chambre de Com-
merce ;

b) d'une liste des membres effectifs dont le nombre ne
sera pas inférieur a vingt; g

¢) d'un état donnant la composition du comité de direction
¢lu par les membres.

Axtr. 3. — Toute modification aux statuls, tout changement
dans la composition du comité de direction, doivent é&tre
nolifiés dans le délai d’'ur mois, an Gouverneur Général.

Celui-ci peul toujours requérir communication de la lisle
acluelle des membres.

Aucune Chambre de Comunerce ne peot s’oecuper d'un
objet autre que celui en vue duquel elle a été constituée.

Ari. 4. — Les Chambres de Commerce reconnues comme
personnes civiles, agissent par 1'organe des membres délégués
a celte fin par le comité de direction el qui seront choisis
dang son sein.

Le mandat dont les représentants légaux d’'une Chambre de
Commerce sont investis esl officiellement counsioté par une
déclaration remise au Gouverneur Général et portant la signa-
ture dedous les membres du comité de direction. Cette décls-
ration doil étre renouvelde chaque fuis qu'un changement
survient dans la représentation légale.

Art. 5. — Toute Chambre de Commerce ayant obtenu la
personnalité civile peut esler en justice, contracter et lran-
sigar; elle peul acquérir a litre onéreux ou graluil, aliéner.
échanger et prendre en location des immeubles, mais seule-
ment dans la mesure nécessaire ou utile pour réaliser le but
de son institulion.

ART. 6. — Les statuts de la Chambre de Lommerce con-
tiendront l'indication de la destination des biens en cas de
dissolution ou de retrail du hénéfice de Ia personnalité eivile
en applicalion de l'article 7.

(1) Voy. ci-aprés,
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Arr. 7. — Le bénéfice do la parsonnalilé civile peul étre
retiré par arrélé royal & toute Chumbre de Commerce qui
cesse de s'occuper de I'objet en vue duquel elle a été fondée,
ou qui ne se conforme pas aux disposilions du présent décrel,
ou dont le nombre de membres affectifs est devenu inférieur
i vingl.

Arr. 8. — Le présent décret enlrera en vigugur le jour de
sa publication au Bulletin officiel du Congo belge.

Ordonnance n"39/Just. du 30 avril 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi le décret
du 5 février 1932 (1) sur l'expropriation pour cause
d’utilité publique.

AnricLe uNigue. — Le décrel du 5 [évrier 1932 sur 1'ex-
proprialion pour cause d'utilité publique, est rendu exécu-
loire dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

Déeret du 3 fevrier 1932, — Expropriation pour cause d’utilité
publique.

AnrticLE PREMIER, — Le Gouverneur Général décide par
une ordonnunce gqu'il y a lieu & exproprialion pour cause
d'utilité publique. Cetle ordonnance est rendue sur avis d'un
comité consultatil des expropriations composé du Conseiller
juridique en chel, da I'lnspecleur Général des Terres et d'un
fonclionnaire désigné, dans chaque cas parliculier, par le
Gouvernenr géuéral.

Le plan des terrains & exproprier avec indication des
propriétaives sera déposé dans les bureaux de I'Administra-
leur territorial de la siluation des biens.

Les propriélaires et les intéressés donl les droils figurent
au livre d'enregistrement, & I'exceplion des créanciers hypo-
thécaires, seront averlis de ce dépot par lettre recommandée
de I'Administrateur territorial. lls pourront présenter leurs
observetions au comité consultatif, qui ne pourrs donner
sun avis qu'un mois au moins aprés la date du dépét ot de
I'envoi des avertissements.

Ces formalités sont prescrites a peine de nullilé.

Awr. 2. — L'ordonnance d'expropriation sera nolifiée & la
requéte de I'expropriant aux propriétaires des biens & expro-
prier el uux intéressés dont les droits figurent au livre d’en-
regisirament, a |'exception des créanciers hypothécaires.

Arr. 3. — A défaut d'entenle amiable, assignation sera
donnée aux parties a exproprier, & ln requéte de Iexpro-
priant, pour voir vérifier par les tribunaux la régularité de
'ordonnance d'expropriation et procéder au réglement des
indemnités, i

Toul tiers intéressé, notamment & titre de bail, peut inter-
venir & la procédure ou étre appelé en intervenlion.

Art. 4. — Les indemnilés seront déterminées aprés une
expartise contradicloire.

Il seru procédé a celle-ci par trois experls donl 'un sera

(1) Voy. ei-aprés.

désigné par I'expropriant, le deuxiéme par l'exproprié et le
troisiéme par le juge.

ARt. 5. — A larequéle de I'expropriant, le juge désignera
l'un des trois experts et fixera le délai dans laquel lés parties
devront désigner leur expert et le délai dans lequel le rap.
port des experls sera déposé au greffe.

Arr. 6. — Si l'exproprié ne désigne pas son experl dans
le délai fixé, il sera passé outre et il sera foit rapport par les
doux autres experts.

Agr. 7. — Le juge ne sera pas lié par le rapporl el
pourra toujours ordonner une nouvelle experlise.
Apr. 8. — Les jugemenls en maliére d'expropriation

seront exécutoires provisoirement nonobstant opposiltion ou
appel el sans caution.

Art. V. — L'indemnité due & Pexproprié devra étre payée
avunt l'enregistrement de la mulation et au plus tard dans
les quatire mois & dater du jugement d'expropriation. Passé
ce délai, l'exproprié pourra poursuivre l'expropriant en
annulation de ’expropriation.

Art. 10. — L'enregistrement d’une mulalion opérée en
exécution d'une ordonnance d’expropriation pour cause
d’utilité publique se fera sans frais.

En cas d'expropriation par décision de justice, il sera
procédé a I'enregistrement sur la production de I'expédition
de ce jugement et de la preuve du payement de lindemnilé,

Arr. — 11. — L’ordonnance du 14 mai 1886 sur la proce-
dure civile, el notamment les régles relulives aux experlises,
sont applicables en matidre d’expropriation.

Ant. 12. — Le décrel du 4 [évrier 1887 et l'arrété du
28 février 1887 sont abrogés.

Ordonnance n” 36/Dou. du 29 avril 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi; l'ordon-
nance du Gouverneur Général du Congo Belge en
date du 20 avril 1932 n 49/Dou. (|) fixant la valeur
devant servir de base a la perception des droits de
sortie sur la cire d’abeilles.

ARTILLE UNIQUE. — L'ordonnance du Gouverneur Général
du Congo Belge en date du 20 avrl 1932 n® 49/Dou. fixunl
la valeur devanl servir de base & Is perceplion des droils de
sortie sur la cire d'abeilles, est rendue applicable daus les
Territoires du Ruanda-Trundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 20 avril 1932 n° 49/Dou.
fixant la valeur devant servir de base a la perception des droits
e sortie « ad valorem » sur la cirve i’abeilles.

ARTICLE PREMIER. — La valeur suivanle servira de base a
la perception des droits de sorlie sur la cire d’abeilles :
Par 100 kgs. indivisibles : 800 frs.

Art. 2. — L'ordonnance du 5 aoiit 1928 n®66/Dou, pré-
citée est abrogée.

(1) Voy. ei-apris.




Ant. 3. — Le Direcleur Général des Douanes esl chargeé
de D'exécution de la présente ordonnance qui entrera en
vigueur le 1% mai 1932.

Ordonnance n” 40/Dou.,du 6 mai 1932. mettant en vigueur
dans les Territoires du Ruanda Urundi le décret du
28 avril 1932 (1) portant modification au tarif des droits
d’entrée, position n° 60.

ARTICLE UNIQUE. — Le décret du 28 avril 1932 portanl
modification au tarif des droits d’entrée, position n° €0, esl
rendu exéecutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

Décret du 28 avril 1932. — Droits d’entrée.
Modification de la position n® 60.

ARTICLE PREMIER. — La position n° 60 du tarif des droits
d’entrée annexs au décret du 3 décembre 1923, est modifiée
ainsi qu'il suit :

G0. — Emballage usuel de toute espéce (2) :

I. — Importés vides :
a) fits moniés ou démonlés; toiles spéciales, balles el
sacs, en tissus grossiers (3) 100 Kg. . . . . . fr. 1,00

b) autres emballages montés ou démontés, y compris les
biiches deslinées & couvrir les marchandises ainsi que les
petits emballages ulilisés dans le comamerce de détail (sachets
en papier ou tissus. etc. (4) valeur & p. c.

II. — Importés pleins et donl la valenr est notablement
supérieure a celle du contenu, tels les siphons d'vaux ga-
zouses, les cylindres métalliques contenanl des goz com-
primés ou des liquides (5) valeur 5 p. ¢.

III. — Régime des emballages renfermant des marchan-
dises et dont la valeur n'est pas notablement supérieurs
cells du conlenu.

Ces emballages ne sont pas turifés séparément lorsqu’ils
renferment des marchandises imposées ad palorem. 1ls suivenl
la tarification du conlenu et leur valeur est ajoutée a la
valeur de ce dernier pour former la valeur imposable. Au cas
oil les colis renferment des marchandises soumises a des
droits différents, la valeur de 'emballage est ajoutée a colle
de la marchandise dont In valeur esl la plus élevée. En ce
qui concerne les balles el ballots renfermant les lissus, leg

(1) Voy. ci-apreés.

(2) Lesemballages qui ne constituent pas des smballages usuels
suivent la tarification qui leur est propre.

(3) Ces emballages ne peuvent étre admis en [ranchise temporaire
des droits d'entrée. 1

(4) Ces emballages peuvent &tre admis en franchise temporaire
des deoits d’entrée pour autant qu'ils soient imporiés par des por-
sonnes ou organismes notoirement connus de la douane comme
devant leg utlliser pour Pexportation de leurs produits.

(3) =i ces emballages sont destinés & étre réexportés, ils peuvent
atre admis en franchise temporaire, 4 moins que les intdressés ne
préférent acquitter définitivement les droits d'entrée, les importa-
tions subséquentes pouvant s'effectuer librement sur reconnaissance
des margues douaniéres apposacs lors de Pacquittement des droits.

importateurs ont la facullé d'en établir Ja valeur sur la base
de 15 fr. par 100 kilogrammes du poids hrat (conlenant et
contenu) de produils importés. :

Ne fonl pas l'objet d'une larification séparée on d'une
imposilion indirecte, ceux de ces pmballages qui conliennent
des marchandises exemptes de droils d'entrée ou passibles
de droits spéciliques caleulds sur le poids nel des produils.

Art. 2. — Le droit additionnel de 10 p. c. établi, sur les
droits de dounne en vigueur, par 1o décrel pris d'urgence le
24 décembre 1931 (article 4) s'applique aux droits, tels qu'ils
sont fixés par le présent déeret, pour les emballages usuels
de toute espice.

Art. 3. — Le présent décrat entrera en vigueur le jour
ile sa publication au Bulletin Officiel du Congo Belge.

Réglement du 8 mai 1932, n° 5/Hyg., du Résident de
I'Urundi. - Mesures a prendre pour combattre la
maladie du sommeil.

ArTicLE PREMIER. — Toule persoune tenue en verlu des
ordonnances n® 74/Hyg, du 10 octobre 1931 du Gouverneur
Général du Congo Belge el n® 34/Hyz. du Gouverneur du
Ruanda-Urundi de se munir du certificat médical au paint de
vue de la maladie du sommeil doit pouvoir justifier de ce que
son cortificat a été visé par une aulorité médicale depuis
moins de quatrs mois.

A défaut de pouvoir en juslifier elle devra prouver qu’elle
réside habituellement dans hne chefferie ou partie de chieffe-
rie ou dans une agglomération située en zone conlaminés
dans laquelle il n'a pas été procédé depuis la date du dernier
visa porté & sou cerlifical & |'exumen médical des indigénes.

Arr. 2. — Dans les régions délerminées ci-aprés il est
interdit & tout indigéne de pénétrar, circuler ou se trouver
d'une maniére quelconque sans un permis spécial déliveé par
une autorilé médicale ou un fonetionnaire ou agent du
service lerritorial,

Ce permis indiquera le but du déplacement on le motil du
séjour el la durée de sa validité. 11 pourra étre limilé e toule
autre maniére.

Régions comprises entre d'une part :

Les limites Est el Ouest de la zone déclaréde conlaminée par
ordonnance n° 34/Hyg. du Gouverneur du Ruanda-Urundi
en date du 22 avril 1932;

Iit d’autre part :

1" au nord la riyiére Nyankava ;

au sud la riviere Ndama;
2° au nord la ligne la plus courte d'Est en Ouesl touclumnl

la limile sud de la concession de la Compagnie du Kivu

a Kigwena;

au sud la riviere Kifuruzi;

3% au Nord, la ligne la plus courte d’Est en Ouest touchunt
la limite sud du centre européen de Nyanza-lae; an sud
la {rontiere du Tanganyika Terrilory.

g

Art. 3. — Le lac Tangnnika est considéré comme infasté
de glossines jusqu'a 500 métres des rives de I'Urundi.
En conséquence les parugraphes G, 7 et 8 du Chapitre 29
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du réglement annexé i I'ordonnance n® 74/Hyg. en date du
10 octobrs 1931 du Gouverneur Général sont d'application en
cé qui concerne la navigation, la péche, la passage ou le
tampement sur ou & proximité de ces eaux.

Les autorisations de pache requises devront élre sollicitées
et les embarcations pourvues de numéros et marques endéans
les deux mois.

lintre 5 1/2 h. et 18 1/2 h. et sauf cas de foree majeure il
»slinterdit d'aborder en pirogue, de remiser ou d'avoir des
pirogues remisées & d'autres endroils que les emplacements,
débroussés par les soins des oceupants, qui seronl indiqués
par les Chefs de poste, d'accord avec l'aulorité médicale,
comme points d'amarrage ou d’escale.

ART. 4. — Les infractions au présent réglement sont
punissables des peines prévues aux articles 49 el 50 de I'or-

TL

dornance n* T4/Hyg. en date du 10 octobre 1931 du Gouver-
neur Géndral.

ART. 3. — Le réglement n®3/Hyg. dn 22 féyrier 1932 est
ahrogé.

ARt. 6. — Les Chefs de poste d’Usumbura et de Bururi,
ainsi que leurs adjoints sont chargés spécialement an collabo-
ration svec le Service Médical, de Uexécution du présent
réglement qui entrera en vigueur le jour méme de sa publieu-
tion par voie d’affichage.

Ce réglement restera affichs durant trois mois a la porle du
bureau de ces Postes.

Proclimation en sera faite en langue swahili ot en langue
indigéna dans les chefferies qui en relavent.

Ordonnance n" 41/Fin. du 9 mai 1932 mettant en vigueur
dans les Territoires du Ruanda-Urundi le décret du
28 avril 1932 (1) établissant un impét sur les véhicules
servant au transport sur route de personnes, de mar-
chandiszs ou d’objets quelconques.

ARTICLE UNIQUE, — Le décret du 28 avril 1932 établissant
un impdt sur les véhicules servant au transport sur route de
personnes, de marchandises ou d’objets quelconques, est
renidu exéculoire daus les Territoires du Ruandn-Urundi.

Déeret du 28 avril 1932. — Impot personnel sur les véhicules.

ARTICLE PREMIER. — Il est élabli un impét personnel
annuel sur les véhicules qui sont utilisés, sur route, au
transport ‘de personnes, de marchandises ou d’ohjets quel-
congues.

Sant compris sous celte dénomination notamment ; les
vélocipédes avee ou suns moteur, les pousse-pousse, les
motoeyeletles avec on sans side-car, les voitures a molear
arlificiel, camionnetles, camions el lracleurs automobiles, les
cycles-cars, aulocars el autobus, at généralement lous instru-
menls de locomotion ou de transport, & moteur, ainsi que
Ipurs remorques,

(1) Voy, ci-npras.

Arr. 2, — Est redevable de I'impot quiconque, sur lo
territvire de la Culonie, emploie pour son propre usage ou
exploite un ou plusieurs véhicules désignés it arlicls 1%, soil
quil en ail la propriété ou la possession personnelle, soil
(qu’il en ait la disposition permanente on hahituslle par louage
ou aulre convention.

Art. 3. — L'impf‘)t annuel est fixé comme suit :

A. pour les vélocipédes sans moteur, les pousse-pousse et
tous aulres appareils de locomolion 4 propulsion humaine,
par appareil : 20 francs ;

B. pour les motocycleltes, motocycles el vélocipédes i
moteur, par appareil :

19 si la force du motour ne dépasse pas 2 1/2 chevaux-
vapeur : 75 franes;

2% si la force du moteur est supérieure a 2 1/2 chevaux-
vapeur sans dépasser 4 chevaux-vapeur : 100 francs;

3" si le moteur est d’une force supérieure 4 4 chevaux-
vapeur : 150 francs.

Pour les moloeyclettes avec side-car, les triporfeurs ol
autres appareils analogues, les taux ci-dessus sonl majorés
de 50 franes.

C. pour les voitures automobiles affeclées principalemenl|
ou accessoirement au transport de personnes, par voiture ot
selon la force du moleur : jusqu'au 24° cheval-vapsur, par
cheval-vapeur : 30 francs;

au delé du 24° cheval-vapeur, pur chaval-vapeur : 45 fr.;

Toutefois, pour les voitures de place et aulres véhicules
donnés en location par course ou voyage (y compris les
autobus et autocars dont le poids ne dépasse pas 2.000 kgs).
les taux ci-dessus sont respectivemeni réduits 4 20 francs el
30 franes.

D. pour les véhicules servant exclusivement au transpart
des marchandises, & la condition que le poids de ces veéhi-
cules, remorques comprises, ne dépasse pas 2.000 kilo-
grammes par véhicule et selon la force du moleur, jusqi’an
24¢ cheval-vapeur, par cheval-vapeur : 20 francs:

au dela du 24" cheval-vapeur, par cheval-vapeur : 30 fr.;

E. pour les véhicules & moteur artificiel, dont le poids
dépasse 2.000 kilogrammes et qui servent au transport de
marchandises ou au transport rémunéré de personnes, par
véhicule et par 100 kilogrammes de poids :

a) si les bandages sont pneumatiques : 20 fruncs ;

b) si les bandages sont creux en caoutchoue on semi-
pneumatiques : 25 [rancs;

¢) Si les bandages sonl pleins en caoutchoue : 50 franecs,

Art. 4. — Pour I'application de l'article précédent, la
poids des véhicules doit étre constaté en ordre de marche,
c'est-a-dire, avec carrosserie, équipements, accessoires pt
plein d'essence ou d'autres carburants, d’eau et de graisse
compris, & 'exclusion des personnes ou marchandises trans-
porlées.

Les fractions de centaine sont forcées ou négligées selon
qu’elles dépassen! ou non 50 kilogrammes.

ARrt. 5. — Lorsqu'il est prouvé, a la satisfuction de 1'ad-
ministralion, que le moteur d'un véhicule a plus de quatie nns
d’usage au moment de la débition de I'impot. Vimpédt appli-
cable & ce véhicule est réduit d'un quart.
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Arr. 6. — Sont exempts de 'impotl :

1° los véhicules affectés exclusivement nu service public;

90 les véhicules montés pour le lansport du matériel
desliné & combattre les incendies;

3° les autos-ambulances el les véhu.ules ulilisés exclu-
sivement comme moyen de locomolion personnel par les
grands invalides de la guerre ou par des infirmes;

4 les voitures d'enfunts;

o les véhicules utilisés exclusivemenl a l'essai par les
fabricants ou marchands.

Le payement de 1'impdl sur les vélocipédes suns moteur,
sur les pousse-pousse et aulres appareils de locomotion &
propulsion humaine, prévu au littera A de Iarlicle 3, n'exo-

nére pas les indigénes de 1'impot de capitation établi par le
déeral du 17 juillet 1914,

ArT. 7. — L'imp0t est du pour 'année enliére si le véhi-
cule est utilisé dans le courant du premier trimestre; il n'est
df qu’a concurrence des trois quarts, de moitié ou du quart
selon que 'usage commence dans la courant du deuxiéme, du
troisiéme ou du quatridne frimeslre.

Il n'est dit aucun impdl lorsque I'usage commence aprés le
15 décembre.

Arr. 8. — Toul contrihuable esi lenu de remetlre par
éerit, avanl le 15 janvier de chaque année, pour tous les
véhicules én ussge au commencement de I'année, une décla-
ration renfermant tous les éléments nécessaires au calcul de
imp6t et 4 la surveillance.

Le payement de l'impdt duit se faire au moment de I
remise de la déclaration.

Paour les véhiculss acquis dans le couranl de l'année, la
remise de la déclaration et le payemenl de l'impdt doivenl
tlre préalables a la mise en usage.

Le payement des droils esl constaté par une quillance déli-
vrée au déclarant el qui serl de carle d'identification du véhi-
cule; elle doit étre produite & toule réquisition des agents de
surveillance.

11 est en outre remis au déelarant, un signe distinetif dont
le véhicule doil &tre constamment pourvu.

Art. 9. — Celui qui vend ou céde un véhicule imposable
doit en faire la déclaration dans la huitaine; la déclaration
doil étre faile méme si le véhicule se lrouve dans les condi-
lious déterminées par I'arlicle G pour éire exonéré.

Si 'impdl a été payé pour 'annés courante par le délenteur
initial, il ne doit plus éire payé par le nouvesu détenteur 4 la
condition que celui-ci joigne, a la déclaration qu'il doit
remettre conformément a l'article 8, la quillance constalant le
payement de I'impot et le sigue distinelif correspondant.

Anr. 10. — Ln cas de remplacement du véhicule, avanl
le 16 décembre, le redevable esl tenu d'en faire la déclara-
lion et d'acquitler éventuellement le supplément d'impot, avant
la mise en usage du nouveau véhicule.

Il en est do méme en cas de modificalion apportée au
véhicule lorsque celle-ci entralne un supplément d’impdt.

Axr. 11. — En cas de cessation d’usage dans le courant
d'une année, il est aceordé, dans les condilions délerminées
par le. Gouverneur Général, restitution de la partie de impol
piryé correspondant aux trimestres non commencés.

ART. 12 — Lorsque des personnes n'asyanl ni -dmnicl;la',,
ni résidence, ni élablissement fixe dans la Colonis y uatilisent
des véhicules imposés par le pidsent décret, elles doivent,
soit & leur premiére entrée dans la Colonie, soil au moment
de acquisition du véhicule, se pourvoir d’un carnel de séjour
lequel ost délivré au prix fixé pur le Gouverneur Général.

lilles acquillent anticipalivement, pour chaque mois de
séjour, que celui-ci se réalise en une ou plusieurs fois. un
impat égal au douzieme des droils fixés par arlicle 3.

Le premier payement s'effectue uu moment de o remise du
carnel de séjour. '

Quittance des droits est délivrés sur ce carnet on sonl
inscriles également, par le service de la douane, 8'il y a lieu,
les ales d'entrée et de sortie de la Colonie.

Le Gouverneur Général est aulorisé & prendre les mesures
nécessnires & la perceplion des droits fixés par le présent
article, jusqu'su momenl de la distribulion réguliére des
carnels de séjour.

Art. 13. — A défaut de déclaration dans le délar prescril
ou en cas d'insuffisance de la déclaration, le redevable peul
étre taxé d’office par la Commission instituée el dans les con-
ditions déterminées par les articles 25 el 26 du décrel
du 22 décembre 1917. L'impbt éludé esl porté au triple
s'il dépasse le dixieme de I'impét primilif. Limp6l établi
d’office est payable immédiatement.

ART. 14. — Le fonctionnaire désignét par le Gouverneur
Général ou par le Gouyverneur de province dresse le réle des
impositions d'aprés les déclaralions des contribuables ¢l
d'aprés les cotisations d'office.

Le role est rendu exéculoire par le visa du fonclionnaire
désigné par le Gouverneur Général ou le Gouverneur de
provines.

Les sommes versées lors du dépot des déclurnlions sont
prises en apurement du role.

Anpr. 15. — 1l ast encourn uns amende de 504 1,000 frs
pour chaque contravention aux dispositions idu présent décret
OU aux mesures prisés pour son exécution.

Les dispositions des arlicles 30 & 38 et 42 4 46 du décret
du 22 décembra 1917, sur les impositions personnelles, sont
applicables i I'impdt sur les véhicoles.

Arr. 16. — Le Gouverneur Générul désigne les fonction-
naires et agents entre les mains desquels les déelaralions
duivent ¢tre remises et I'impol acquilté; il désigne de méme
les fonclionnaires el agents de surveillance el délermine
éveuluellament les conditions dans lesquelles s'axeree leur
contrdle.

1l arrdle les modeles des déclaralions, des guittances et des
signes distinctifs, ot fixe la procédure & suivre valablement
lorsque le déclarant ne sait pas signer.

I délermine les régles & suivre pour I'établissement, la
constatation et le controle de la puissauce des moleurs el du
poids des véhicules, et fixe les modalités d’apposition des
signes distinetifs.

Arr. 17. — A tilre transitoire, en ce qui concerne l'exer-

cice 1932, le Gouverncur Général est autorisé a modifier

I'époque de remise des déclarations et de U'exigibilité des
droits.
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Arvt. 18, — Le présent décrel entre en vigueur a parliit
du 1 janvier 1932. Le Gouverneur Générnl est chargs de
san exdeution.

Ordonnance n* 42/Dou. du 24 mai 1932mettanten vigueur
dans les Territoires du Ruanda-Urundi, les décrets
des 25 mars 1930 (I) et 21 mars 1932 (2] exonérant du
paiement des droits de sortie les produits végétaux,
les huiles de palme et le sucre de canne.

Awricue oNiQue. — Les déerets des 25 mars 1930 el
21 mars 1932, exonérant du paiement des droits de sorlie les
produits végétaux, les huiles de pulme el le suere de cunne,
sonl rendus oxdeutoires dans las Territoires du Ruanda-
[Teundi.

Décrel dn 25 mars 1930. — Droits de sortie

sur les produils vegélaux. — Exonéralion.
ARTICLE PREMIER. — Les produits végétaux. les huiles de

palme el le sucre de canne sont exonérés du paiement des
droils de sortie pendanl deux ans.

Anrr. 2. — Le présenl décrel
31 mars 1030,

enlrera  en  vigueur le

Décrel du 24 mars 1952, — Droils de sortie
sult les produils vigelaux. — Exoneération.

AHTICLE UNIQUE, [lexondration de droits Jde sorlie
accordée par déerel du 25 mars 1930 aux produits végétaux,
dux hoiles do palme el an sucre de canne, est prorogée
Jusqu'au 31 décembre 1932,

Ordonnance n"43/Dou.du 30 mai 1932 mettant en vigueur
dans les Territoires du Ruanda-Urundi le décret du
22 février 1932 (3) approuvant l'ordonnance-loi du
Gouverneur Général du Congo Belge en date du
13 aout 193! établissant une taxe de consommation
sur les tabacs fabriqués, importés ou produits au
Congo Belge.

ARTICLE UNIQUE. — Le déeret du 22 février 1932 appro-
vant l'ordonnance-loi du Gouvernenr Général du Cungo Belge
en dats du 13 aoat 1931, élablissant une taxe de consonma-
lion sur les labacs [ubriqués, imporlés ou produits au Congo
Belge, ¢l rendu exécutoire dans les Terriloires du Ruandai-
Ueundi.

Déeret du 22 février 1932, — Taxe de consommation
sur les labacs.

ARTICLE uNigue. — L'ordonnancee-lui du Gouverneur Gé.
ttval en date du 13 nont 1934, ci-nprés, élublissant une toxe

(1) Voy. et-aprés.
(2) Vay. ci-aprés,
(3) Vay. ci-aprés,

T - e— g - 1 - —
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de consommation sur les tabacs lahriqués, importés ou pro-
duits nu Congo Belge, est appronyée.

Suit, sans maodification, lo texle de Uordonnance-log, déra
(nsérd a la page 207 du Rapport précédent.

Ordonnance n"44/Dou. du 30mai 1932 mettant en vigueur
dans les Territoires du Ruanda-Urundi, le décret du
22 février 1932 (1), approuvant I'ordonnance-loi du
Gouverneur Général du Congo Belge, en date du
20 aodt 1971 modifiant I'article 69 du décret du 20 juin
1914 sur les entrepéts.

ARTICLE uNiQuE, — Lo déeret du 22 février 1932, approu-
vant l'ordonnance-loi du Gouverneur Général du Congo Belge
et date du 20 aonl 1931 modifinnt 'article 69 du déeret du
20 juin 1914 sur les entrepdts. est rendy exéeutoire dans les
Territoires du Ruanda-Urundi,

Deeret du 22 février 1932. — Douanes. — Caulionnement,

Article unique. — L'ordonnance-loi du Gouverneur
Général en date du 20 aont 1931, modifiant L'article 69 du
déerel du 20 juin 1914, sur les enteepols; est approuvie.

ArTictE vREMIER. — Dans le cas ol la délivrance des
documents de dounne deslings & couvrir I'expédition de mar-
chandises sous régime de {runsit ou d'entrepot, est subordori-
née nu dépol d'un cautionnement: ce cautionhement st
dgal ;

1o au montant des droils et taxes exigibles;

2% au quart du dil montant, & percevoir & titre d'amends,
en cas de non-reproduction réguliera du document.

Art. 2. — L'amende de £0 [ranes prévus & Varticle GY
du décret du 20 join 1014, sur les entrepols, est supprimée
el remplacée par une amende égale au quarl du montanl des
droils et taxes exigibles.

Anr. 3. — La présenta ordonnaunce o force de loi el
entrera en vigieur le 25 aonl 1931,

Ordonnance n° 45/Just. du 30 mai 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi le décret
du 22 février 1932 (2), relatif aux frais de justice.

ALl uNigue. — Le déerel du 22 féyeier 1982 relatif
aux [rais de justice concernant certnins liliges dans lesquels
la somme demandés ns dépasse pus 5000 frs ost rendu cxderi-
toire dans les Territoires du Ruande-Urundi.

Décrel du 22 feévrier 4932. — Frais de justice.

Article unique. — [ urdonuance-loi du Gaouverneur
Géndral en date du 23 juillet 1931, réduisant certains frais de

(1) \'n__'.'. l‘i-:tpl‘éh.

(2) Yy, ¢ .'|!1ré-..‘<,
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justice #n matiére civile et commerciale est approuvie dans le
texta suivant :

ArTwoLE PrEMIER. — L'article 111 de l'ordonnance du
14 mai 1886, {el gu'il a été modifié par le décrel du 20 dé-
cembre 1927, »st complété par la disposition suivante :

« Pour les liliges & valeur délerminéde dont 18 montant ne
« dépend pas d'une évalualion des parties. le taril des frais
« Lol qu’il est étobli ci-dessus est réduil & la moitié. lorsque
« la somme demandde ne dépasse pas 5,000 francs. »

Ant. 2. — La présente ordonnance-loi entrera en vigueur
ln 15 aoat 1931,

Ordonnance n” 46/Hyg. du 6 juin 1932 rendant exécutoire
dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordonnance
du Gouverneur Général du Congo Belge en date du
7 mai 1932 (1) modifiant celle relative aux exhuma-
tions et au transport a l’étranger des restes mortels
de personnes décédées dans la Colonie.

ARTIGLE UNIguE. — L’ordonnance du Gouverneur Général
du Congo Belge an date du 7 mai 1932 modifiant celle rela-
live aux exhumations et aun transport @ 1'élranger des restes
maortels de personues décédées dens la Colonie, est rendue
exéculoire dans les Terriloires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du 7 mai 1932, ne 60/J., modifiant celle du 26 mars
19135 (2), relalive aux exhumations et au transport a ’étranger
des restes mortels de personnes décédées dans la Colonie.

ArricLe unigue, — Llarticle 2 de 'ordonnance du
26 mars 1915, précitée, est modifié comme suit :

« Si la personne décédée a succombé a 'une des maladies
« suivantes : choléra, peste, typhus, variole, charbon,
« l'exhumation ne pourra étre autorisée que lorsque le corps
« anra séjourné en lerre pendant Lrois ans au moins quelles

« que soient les précautions prises au moment de I'exhu-
« mation. »

Ordonnance du Gouverneur Général du 6 juin 1932,
n'" 100/Dou., portant reglement d’exécution en Afrique
de l'arrété royal du 6 février 1931 (3), appliquant
I'article 3 de la loi du 20 novembre 1919, relatif a la
création d'un bureau douanier colonial 2 Anvers.

ARTIGLE pPREMIER, — L’arrélé royal du 6 février 1931,
relalif & la création d'un bureau douanier colonial & Anvers.
recavra son exécution en Afrique, conformément aux dispo-
sitions du réglement ci-annexé,

Anrt. 2. — Le Directour Général des Douaunes est chargd
e I'exéeuntion de ln présenle ordonnance.

(1) Voy. ci-aprés.
12) Voy. Codes et lofs du Congo Belge, édit, 1923, p. 941,
(#) Voy. ci-aprés.

Reglement des formalilés en Afrigque pour les marehandises

(dédovandes i Anvers.,

Apriere prevink, — Les marvchandises embarquées 4
Anvers, aprés y avoir été assujetties aux formalités dona-
uiéres préalables & lenr admission au Congo Belge, sont
inscrites dans des relevés de chargement dressés par I'Of-
fice Donanier Colonial d’Anvers.

Ces releves sont établis en anfant d’expéditions que
demandé par la douane coloniale et sont accompagnés
(es documents se rapportant aux marchandises.

Les relevés destinés aux ports dn Bas-Congo sont con-
lits, sous enveloppes cachetées au ecapitaine du navire,
ceux destinés aux antres bhureaux donaniers sont trans
mis par la voie postale, sous pli recommandé, directe-
ment anx bureanx-douaniers d'importation désignés par
la douane coloniule.

Anrr. 2. — Dés Parrivée du navire dans le port de dé-
chargement du Congo Belge, le capitiaine remet au Rece-
venr des Douanes, contre décharge, Venveloppe fermée
pour ce port.

Aprés réeeption du pli contenant les doenments de
'Office Douanier Colonial, les Receveurs ont soin d’en
verilier 'état intact,

Toute irrégularité constatée est relevée dans un process
verbal d'ordre a signer par le Receveur des Dounanes,
conjointement avec le capitaine du navire ou 'agent dn
service postal.

Anr. 3. — Le Receveur des Donanes du burean de des
tination effectue le collationnement des doenments avec
le relevé de chargement et annote les observations éyven
inelles sur ce relevé en regard des inseriptions respec-
tives. Aprés collationnement, le Receveur appose la men-
tion « Collationné et trouvé conforme, sanf.

Date et signature,

Si les relevés arrivent avant les marchandises, ils sont
vlagsés dans une farde par batean transporteur.

A Pextérieur de cette farde, le Recevenr des Douanes
mentionnera le nom du bateau transporteur, sa dafe de
départ du port d’Anvers, le numéro et le nomhre de fenil-
lets du relevé de chargement.

. o N

At 4. — Sont affectés A la reconnaissance ¢f 3 la ré-
ception des colis :

a Aba, Albertville, Banana, Boma, Lisabethville : le
magasin spécial de ’entrepét public: le terre-plein y
attenant pour les marchandises encombrantes on dange-
TeTSes,

A Matadi : les magasins de ki Soc¢iété concessionnaire
« La Manucongo » agréés a cet effet; les terre-pleing v
attenunt pour les marchandises encombrantes ou dange-
renses; les installations dénommdées « Matadi-Loeal »
pour les marchandises expédiées i cette destination; le
pier de débarquement pour les colis en transbordement
direct et cenx destinés a la Compagnie du Chemin de Fer.

A\ Sakania le magasin de C. F. K. agréeé i cet effet et le
burean des Douanes.

i Dilolo, Mahagi, Uvira et Usumbura : le magasin de
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déchargement et le ferre-plein y attenant pour les mar-
chanrises encombrantes on dangerenses.

i Kasenyi : le magasin d’arrivée des Mines d'or de
Kilo-Moto agréé par la douane, le magasin spécial de
I"entrepdt public et les terre-pleins attenant & ces deux
locaux pour les marchandises encombranfes on dange
TeUSeS.

Auwr. 5. — Il est procédé & la reconnaissance de tous
les colis :

A. Sons palan et an fur et & mesure du débarquement
pour les importations par mer, lacs et riviéres,

A Matadi, la reconnaissance sous palan au fur et a
mesure do débarquement n'est effectnée que pour les
marchandises en transbordement dirvect et celles desti-
nées & 1y Compagnie du Chemin de Fer.

Lo reconnaissance des autres marchandises est effee-
fuee anx endroifs spécifies 4 'article 4 ci-dessus : 1° an
[t et & mesure du rechargement sur wagons pour les
colis réexpédiés au deld de Matadi; 2° an far et & mesure
dit déchargement aux installations de « Matadi-Local »
pour ceux qui y sont amenés.

B. Au moment de arrivée du convoi an burean fron-
tidre on de destination et au fur et & mesnre du déchar-
gement pour les importations par terre.

Lo douane s’assure :

1" que les eolis sont revétus des marques convention-
nelles indiguant leur destination (entrepot, transit ordi:
naive, transit direct, Matadi-local) et du numéro de re-
connaissance & apposer par les soins de PO, D. (0., ¢’est-
d-tlire : l¢ numéro d'ordre du relevé de chargement pour
les colis importés par le Bas-Congo, le numéro de Pac-
quit pour cenx importés par les antres voies.

2¢ qu'il y a concordance entre les numéros de recon-
niissance apposés sur les colis et reproduiis soit au re-
leyé dn chargement, soit anx acquits de 1’O. D. O,

3¢ (qne les plonibs éventuellement apposés au départ
d'Anvers sont infacts.

4* quoe les colis ne portent auvcune trace de bris, de
eoulage on d'ouverture,

Les colis portant des fraces de bris, de coulage, d'on
verture, efd., sont inventoriés immédiatement en présen-
ee e agent des Douanes, des destinataives ou e leurs
dilégués (organismes ou agences qui les représentent).

Le vérificateur des Dounanes acte les constatations an
cerfificat de reconnaissance du permis de 'O, D. C. ainsi
gue dans un regisfre ad hoc et signe conjointement avee
le destinataire on son délégué et le représentant de la
Compagnie ou de 'organisme qui a effectue le transport.

Les constits apposés anx certificats de reconnaissanee
et dans le registre spécial ef dventuellement lenrs an-
nexes (manifestes de manguants, procés-verbanx dava-
Fies on de destenction, ete.n, serviront de base pour 1*in-
strnction éventuelle des demandes de remboursement
introduites par les intéressés.

Pour les marchandises déclarées en transit on sur en-
trepot, mention des constats ci-dessus est portée sur les
documents et lenr récépissé dount le renvoi est preserif
an Receveur de 1'0. D. C.

Les relevés de chargement et les acquits déliveds par
1'0. D. C. sont apurés au fur et & mesure des importn-
tions par la mention des numéros des colis introduits et
¢ventnellement des documents de transport (manifestes,
hordereanx ou passavants & caution), lorsque le hurean
d’entrée an Congo Belge n'est pas le port de débarque-
ment, du npavire chargé & Anvers.

A Matadi, les colis portant des traces de bris, de cou-
luge on d’ouverture, ete., doivent étre inventoriés immé-
lintement en présence du Vérilicateur deg Douanes, d'un
agent de la Manucongo, du capitaine dn navire on de son
délégmé,

Chacun d'enx regoit une copie du constat signée par
les trois parties.

Les manifestes d’entrée sont apurés par 'indication des
numéros des colis dont Ia reconnaissance u 6té effegtude
conformément aux dispositions de 'article 5 ci-dessus.

Lorsque la réexpédition du cargo d'un vapeur est ter-
minée un rapprochement est établi entre les pointages
et les manifestes d’entrée.

Les colis manquants sont consignés dans nn relevé
approuvé par le service des Douanes, la Manncongo et
["Agent Général de 1’A. M. I.

Ce relevé ainsi que les constafs effecfués seryent (e
base & Vinstruction éventuelle des demandes de rembour-
sement introduites par les intéressés.

Pour les marchandises déclarées en transit direct, en
transit ordinaire via Matadi et sur Pentrep6t de Matuuli,
mention des constats et des manquants est portée sur les
tdocnments et sur leur réeépissé, par le Receveur des
Douanes de Matadi.

(‘e Recevenr transmet immédiatement & son collégne
de Léopoldville un relevé des constats et manquants rela-
tifs anx colis déclarés en transit ordinaire via Léopold-
yville, sur 1’'entrep6t public ou sur nn entrepdt partienlier
de cette localité, aux fins d’inseription sur Ies doeuments
et lenr récépissé.

Marchandises déclarées pour la consommdation.

Anr. 6. — A moins de suspicion de fraude les marelian-
dises déclarées pour la consommation sont laissées i I
disposition des destinataires ou de leurs délégués (orgi-
nismes on agences qui les représentent) aussitot que les
formalités prévnes & Particle 5 sont accomplies.

L’acquit d’entrée rendu valable pour le transport lenr
est remis en méme tenips.

Quand toutes les marchandises figurant an méme ae-
quit ne sont pas introduites par le méme transport, celles
(ui sont arrivées pourront néanmoins étre remises aux
intéressés.

Il leur sera déliveé, dans ce cas, un extrait de 'acquit
d’entrée rendun valable pour le transport A domicile des
marchandizes & enlever si celles-ci doivent cirenler dans
Ia zone frontiére soumise i la surveillance de la douane.

Daus les autres cas lacquit original sera retenu par
In douane jusqu'a apurement complet.

Les marchandises importées par Sakania et destinées
a Elisabethville ainsi que celles importées par Dilolo et
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destinées 3 Blisabethville voyagent sous le couvert de
P, A, O, déliveés par les bureanx d'entrée 4 I"Adminis-
tration (des Cheming de Ter. Ces docnments convrant éga-
lement le transport des colis non dédonanés a 1'0. D. C.
arrivant dans les mémes véhieules, les dits P. A. C. se-
rout inserits an registre 148 pour ce qui concerne les
marchandises & dédouaner.

Les feuilles de route se rapportant anx marchandises
didonanées & Anvers n'y sont pas inscrites attendu que
Papurement s'effectue sur les feuilles de route aun mo-
ment du chargement.

Dans tous les bureanx d’entrée les marchandises peu-
vent séjourner pendant dix jours dans les magasins et
emplacements spéeifiés A Varticle 4. A partiv dn (11™)
onzieme jour la faxe progressive commence i compter.

A Matadi, cette disposition ne s’appliqne qn’aux colis
« Matadi-Loeal » pour lesquels Ia faxe progressive est
due & partiv du onzidme jour de lenr arrivée aux instal-
lations dites « Matadi-Local ».

AxT, 7. — Les acquits d’entrée levés & Anvers peuvent,
pourvi que les marchandises y reprises n’aient pas quitté
les loeaux et emplacements se trouvant sous surveillance
donaniére et spéeifiés A Particle 4, éfre remplacés en tout
ou en partie en Afrique, par des déclarafions de transit
on de dépdt en entrepdt. :

In eas de renonciation partielle, il-v a lien & scinde-
ment dn document original en antant de nouveanx docu-
ments qu'il y a de nonvelles destinations (consommation,
transit, entrepot).

La renonciation & la consommation nest admise que
sous les réserves suivantes :

1° que la demande soit faite au Chef local des douanes
qui apposera une attestation en conséquence sur le docn-
ment primitif. Cette demande doit étre faite endéans les
dix jours aprés 'importation ;

2° que les marchandises soient représentées conformes
i lenr reconnaissance. I1 est procédé a une vérification
sommaire avant de délivrer les nouveanx documents qui
sont rendns valables, en ce qui concerne les transits et
les déclarations sur entrepot, pour le temps strictement
nécessaire aingi qu'il est procédé dans le cas d’importa-
tion direcie;

3* que tout nouvean changement de destination soit
interdit ;

4% que pour les marchandises & placer en entrepét la
déclaration & déposer i cet effet soit accompagnée d'une
spécification eén double indiquant le contenu exact et la
base du droit par colis.

L'une des expéditions doit étre annexée ) la sonche,
'autre au volant de la déclaration ;

3% que les nonveaux documents soient déposés en méme
temps que la demande de renonciation ;

G2 lorsque pour les marchandises déclarées en transit,
Pexportation a liem en passant par nn burean de sortie,
le service de ce burean doit étre mis & méme de procéder
i nne vérifieation détaillée. A cette fin, Pacqnit de tran-
sit portera la mention suivante :

« Les marchandises reprises an prégent document doi-

vent étre représentées obligatoirement A la douane du
bureau de sortie indiqué, endéans le délai de validité
du doenment. » '

Sanf Ie cas de suspicion de fraude, e burean de sortie
s'abstient de faire représenter les factures mais se buse
sur les données du document dfiment et minutieusement
vérifiées au burean de délivrange.

Les résultats de la vérification détaillée et de ln consti-
tation de la sortie effective de la Colonie sont renseignés
st le document qui est retenu par le Receveur du bureau
de sortie et réexpédié au Dureau de délivrance annesé
A Pacquit étranger (ou 4 son duplicata ou encore & un
certificat d’importation dressé A la satisfaction de lu
douane’. Ce dernier document doit ttre produit par 'in-
téressé, dans le plus bref délai, an Receveur dn burean
de sortie précité,

Dans le cas on il n’existe pas de hurean de sovtie, la
décharge des documents de transit n’est subordonnée
gn'a leur reproduction au bureau de sortie le plus proche
en méme temps que les acquits étrangers on lenr dnpli-
cata oun des certificats d'importation délivrés par les au-
torités de la douane étrangére et constatant de facon
indubitable que les marchandises ont ét¢ réguliérement
importées dans le pays de destination.

Si Iintéressé le désire, il doit lui étre fourni un accusé
de réception des documents remis:

7% les marchandises déclarées sur entrepot font Pobjet
d'nne vérification détaillée d leur arrivée a Uentrepit ot
le passayant est ensuite apuré,

Anr. 8. — Pour obtenir la restitution des droits percus.
A Anvers, Pintéressé doit introduire auprés du Directeur
Général ou son Délégné une requéte a laquelle est annexé
Je document primitif divment annoté par le chef local de
la donane.

Warchandises déclarées en entrepht.

Awr. 9. — Les marchandises déclarvées snr entrepit
sont, aprés la reconnaissance prévue i article 3, lais
sées A 1 disposition des intéressés et doivent étre repré-
sentées obligatoivement & Pentrepdt de destination sous
le couvert des doenmients déliveés & Anvers ef dont le
délai de validité anra été éventuellement prolongé en
concordance avec le délai accordé aux déclarations d'en-
trepdt levées an premier burean d'entrée pour des mar-
chandises arrivées par d’autres voies gqu’Anvers,

8i I'entrepot du burean d’entrée est également 'enlre-
pot du bureau de destination, les marchandises sonf,
aprés la reconnaissance prévie déposées dans cet entre-
pbt sous le couvert des documents délivreés & Anvers.

Lorsque les marchandises ne sonl pas vepréseniees
avant la péremption des doenments précités, elles sont
considérées comme mises irréguliérement en consomiu:-
tion et le reconvrement des droits, des taxes et de
Pamende est poursnivi par le comptable du hurean de
délivrance.

La réenpération des droits, taxes ef amendes cant'on-
nés a 0. D. C. sera effectuée & Anvers an plus ford
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deux mois aprés 'expiration du délai de validité aceordé,
méme dans le cas on la représentation & entrvepdt de
destination a en lieu, mais aprés la péremption des decu-
ments,

Arr. 10, — En cas de nécessité et i la demande des
intéressés, le chef local de la douane dn port oun da bu-
vean d'entrée ou du lien de destination peut autoriser
la substitution d’nn entrepét particulier, fietif ou d'un
entrepot public & celui indigué au document & la condi-
tion que les colis soient représentés et que la substitution
porte sur I'ensemble des colis repris & un méme doeument
ef 3 charge de prévenir, par premier courrier, le recevenr
e POffice donanier colonial & Anvers qui moditiera en
conséquence la souche de la déclaration sur entrepot.

Anwr. T1. — A Pentrée en entrepdt, & moins de soupcon
de frande, il n'est procédé qu’d une vérification soin-
miire. Cette vérification terminée et aprés la prise en
clhinrge au compte d’entrepét du dernier colis fignrant &
tme méme déclaration, le receveur du lien de destination
remplit le bulletin-duplicata de la déclaration sur eénftre-
pot, le détache du document et le renvoie par premier
courrier an receveur de I’Office douanier colonial a Aun-
vers, pour que celui-ci puisse, le cas échéant, dégager
le cantionnement fourni.

Anr. 12. — Dés Parrivée & ’entrepdt de destination,
les marchandises sont soumises aux dispositions du Re-
glement Général sur les entrepdts, annexé A 1'ordon-
nanece du 5 septembre 1615, n® 124/2, pour autant
qn'elles ne soient pas en discordance avec leg formalités
spéciales prévues au présent Réglement.

Anrr. 18, — 8i, A "arrivée des marchandises & DPentre-
ot de destination, 'intéressé veut en disposer imimédia-
tement pour la consommation on le transit, il demande
par écrit, sur le document, dispense d’emmagasinage
pour les colis qu'il vent enlever et joint la déclaration
pour la consommation ou le transit.

Le Chef local de 1a donane peut accorder cette dispense
d'emmagasinage ponr fout ou partie des marchandises
reprises an decnment mais sans qu’un colis puisse éfre
fractionné.

Tountefois, cette autorisation est subordonnée & la con-
dition que Vintéressé accepte de payer les droits de ma-
gasin pour le terme minimum d’un mois prévu par le
Réglement général sur les entrepdts il s’agit de colis
iéclarés sur entrepét public.

Marchandises déclardées en transit ordinaire.

A, 14, — Aprés la reconnaissance des marchandises
déclarées pour le transit ordinaire, les docnments, levés
i Anvers spécifiant le contenu exact des colis ¢t pour
chacun de ceux-ci la base dn droit, sont remis, aprés
uvoir été complétés par Vindication éventuelle d’nne
prolongation du délai de validité, en concordance avec
le délai de validité accordé anx documents de transit,
déliveés: poar les marchandises importées par d’autrves
voies qu'Anvers, aux intéressés, organismes ou agences
qui les réprésentent, lesquelles assument Pobligation de

les reproduire aux receveurs des douanes des bureaux
de sortie comme il est dit au 6° de 'article 7.

Les veceveurs précités transmettent & 1’0Office Donanier
Colonial & Anvers, et ce dans le plus bref délai, les doen-
ments de transit apurés, auxquels ils auront annexé le
document étranger justificatif aprés avoir reconnn son
exactitude. _

A la sortie de la Colonie, il est procédé comme il est

‘it & Particle T au 6°.

Anr. 15, — Il ne peut étre renoncé au transit ordinaire
que pour la consommation et seulement sur représenta-
tion de la marchandise avant la péremption du délai de
validité dans une localité ou existe un bureau des
donanes. r

Les droits & acquitter ne peuvent étre inférienrs & cenx
cantionnés an départ d'Anvers, sauf en cas de perte,
avarie, ete., diment constatées au burean d'importation
et actées sur les documents.

Les mémes réserves sont d’application dans le cas de
renonciation partielle an transit (scindement), les nou-
velles déelarations devant étre libellées sur la base des
indications qui figurent dans les spécifications visées i
l'article 14,

Les docnments de transit déliveés & 1'0. D. C. annulés
comme il est dit ci-dessus, soit par remplacement total,
soit par scindement sont renvoyés apurés aprés la (déli-
vratice des nouveanx documents, au receveur de '0.D.O.
pour libération de la caution.

Si les doenments O. D. C. ne sont pas régulidrement
apurés dans les délais fixés, les droits, taxes et amendes
cautionnés & Anvers y seront portés en recette définitive,
an plus tard denx mois aprés Pexpiration du délai de
validité, méme dans le cas on 'exportation est constatée,

mais aprés la péremption des documents.

Marchandises déclurées en transit temporaire.

Arr, 15bis. — Aprés la reconnaissance des marchan-
dises, les documents levés & Anvers spéeifiant le contenn
exact des colis et pour chacun de ceux-¢i la base du droit
sont remis anx intéressés, lesquels assument I'obligation
de les reprodnire diiment déchargés dans les délais fixés
ant receveur de 1’0. D. C. & Anvers, Le délai de validité
renseigné par 1I'0. D. C. est celni nécessaire pour le
transport et le séjour des marchandises dang la Colonie
avant leur réexportation.

La réexportation doit obligatoirement aveir lieu par
un hurean douanier de la Colonie qui procéde A la vérifi-
cation détaillée et en acte les résultats sur le document.
Toutes mises en consommation éventnelles dans la Co-
lonie seront également mentionnées sur le document,

e dernier alinéa de 'article 15 est d'applieation pour
les transits temporaires.

Marchandises déclarées en transit divect pour UAfrigue
Hquatoriale Frangwise. — Via Matadi-Léopoldville,

Anrr. 16. — Les marchandises transitant directement
vers ’Afrique équatoriale frangaise via Matadi-Léopold-
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ville portent de facon apparente la marque convention-
nelle prévue an 1° de Particle 5.

A moins de suspicion de fraude, elles sont affranchies
de la vérifieation détaillée et du cantionnement an départ
d’Anvers.

Augsitét aprés leur arrvivée & Matadi et en attendant
lenr réexpédition vers le Pool les marchandises sont dé-
posées dans nn magasin spécialement affecté & cet effet,
agreé et surveillé par la douane, ou, & défaut d’nn tel
local, elles font 1'objet d'un lotissement spéecial dans les
magasing ou euclos mentionnés & 'article 4, jusqu’d leur
réexpédition par chemin de fer vers Léopoldville en wa-
gons plombés.

Awr. 17. — Aprés la reconnaissance des colis, le Rece-
vear remplit la formule de certificat imprimé an bas du
tocument (récépissé) et la renvoie A son collégue de
PO. D, €. ayvee mention éventuelle, pour mémoire, des
constatations faites.

Ant. 18, — Les documents délivrés & Anvers pour le
transit direct par le territoire de la Colonie doivent obli-
gatoirement sortir tous leurs effets; les marchandises y
reprises ne pouvant recevoir i leur arrivée an (Congo
dantre destination que celle qui leur est assignée.

Anrt. 19. — Les documents de transit direct établis a
Anvers en simple expédition restent déposés a la douane
du port de déchargement ol ils sont collés dans un re-
gistre # onglets aux fins indiquées au deuxiéme alinéa
ile Partiele 20.

Aunr. 20. — Le transport des colis vers Léopoldville
s’effectne sous le convert de passavants & caution som-
miires déliveés & la Compagnie du chemin de fer et anx-
quels sont annexées les lettres de voifure conformément
aux dispositions de Varticle 26 du déeret du 20 juin 1914
et dans les conditions fixées par les articles 32 et suivants
du Réglement général sur les entrepdts. Les feuilles de
route des marchandises en transit direct sont au bureau
de départ, revétnes de Pinseription « Régime Transit
Direct O. D. C. » en caractéres bien apparents.

Le décompte de ces expéditions est établi au fur et a
mesure des envois sur les documents primitifs retenus
par le burean de Matadi.

Art. 21. — A Darrivée & Léopoldville et en attendant
leur réexportation, les marchandises sont placées dans
les magasing agréés et surveillés par la douane, on & dé-
faut de locaux disponibles, elles font 1’objet d’un lotisse-
ment spécial dans la succursale de Ientrepit public ou
dans nne sucenrsale agréée. Pour le surplus, il est pro-
eiddé conformément aux artieles 40, 41 et 42 du Régle-
ment général sur les entrep6ts.

Le duplicata da passavant n'est tountefois retourné an
buresiu de Matadi que lorsque le manifeste de sorfie est
revenu apuré par la donane 2 Brazzayille ou que les colis
sont enfreposés d’office ainsi qu’il est dit ci-aprés.

Art. 22. — Les marchandises sont prises en charge
dans un registre modéle 148 spéeialement affecté au
« Transit Direct O. D. C. ».

(e pegistre est apuré par I’indication du manifeste de
sortie dament déchargé par la douane a Brazzaville ou

par la mention de I’entreposage d’office lorsque les colis
ne sont pas réexportés dans le délai de dix jours prévu
a D'article 45 du Réglement, général sur les enirepits.

Uey colis ne penvent étre enlevés de Uentrepot que pour
étre réexportés et le compte d’entrep6t est apuré par
Pindication du manifeste de sortie : elles sont également
soumises aux dispositions des trois derniers alinéas de
Particle 28 dun décret du 20 juin 1914.

Anr. 23.— 8'il y a des raisons d’appréhender Ia frande,
le chef local de la douane & Léopoldyille on son délégnd
peut subordonner la continuafion du transit & la vérifi-
cation détaillée des marchandises et au versement d’une
caution pour garantir les droits éventuellement dis,

Cautionnemnents.

ART. 24. — Le cautionnement en numéraire fourni tant
pour les marchandises expédiées en transit ordinaire que
pour celles déclarées sur entrepdt peut étre remboursé
soit par 1’0. D. C. & Anvers, soit par un comptable de
la. Colonie.

Ce remboursement ne peut étre effectné qu’aprés la
production des documents qui auront été réguliérement
apurés, avant Pexpiration du terme de validité.

Si le déelarant désire obtenir le remboursement au
Congo, il doit le spéeifier expressément an moment de sa
déclaration. Dans ce cas, le receveur de ’Office donanicr
colonial & Anvers fait mention de cette particularité sur
le document.

De sont e¢dté, le comptable de la Colonie qui opére un
fel remboursement en fait expressément mention suivant
le cas, sur le document de transit ou sur le bulletin-
duplicata de la déclaration sur entrepdt, avant de le ren-
vover au receveur de 1’0. D. C. & Anvers.

Dispositions générales.

Anr. 25. — Les droits de donane et taxes pergus par
I’O. D. C. & Anvers peuvent étre remboursés, snr présen-
tation des documents originaux ou execeptionnellement
de duplicdta eertifiés conformes par 1’0. Id. €. en cas de
manquants, avaries constatés conformément aux stipula-
tions de Particle 5 de I’Arrété royval du 6 février 1931.
I’intéressé doit faire la preuve de la valeur des quantités
manquantes ou de la moins-value des marchandises ava-
rides.

Les constatations sont actées sur les doenments et le
remhoursement est opéré dans la forme ordinaire. Men-
tion de ces remboursements avee indication des marques
et numéros des colis qu’ils concernent est porfée en apu-
rement des relevés de chargement et des acquits d’entrée.

Le numéro de P’ordonnance émise est également indi-
(jué. Si ’intéressé le demande, 1'autorisation ile rembour-
sement créée par le service des douanes an Congo peut

~ dtre rendue payable par 0. D. (. i Anvers,

Anrmr. 26. — Les demandes de remboursement doivent
Gtre adressées accompagnées des acquits d'enfrée ou des
dnplicata visés & Darticle 25, an Directeur Général des
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donanes & Légpoldville pour les importations par le Bas-
Congo et an Chef du serviee proviuecial des douanes 3
Elisabethville pour les importations par le Katanga, ou
au Controleur des donanes & Aba pour les importations
par Ia frontiére orientale.
; At 2T, — Le Receveur des donanes au Congo qui
apére le remboursement doit en inforiner son collégue
e 1’0, D. €, en lui indiquant le numéro de ’acquit d’en-
i trée, les marques et numéros des colis faisant Pobjet de
J la restitution ainsi que 18 nnméro de "autorisation et son
* montant,

o De son c¢Oté, le Beceveur de 1'0. D. C. informe égale-
ment le Receveur des donanes du port de débarquement
on du bureau d'entrée dans la Colonie, de tout rembour-
sement effectué pour des acquits d’entrée ayant couvert
Pimportation de marchandises au Congo Belge.

Agr. 28, — Pour toutes marchandises indistinctement,
L donane coloniale conserve le droit, en cis de soupgon
de fraude, de procéder A une nouvelle vérification et de
remplacer les vérifications sommaires ou les simples re-
connaissances par des vérifications détaillées.

Toutefois, lorsque le service des douanes d’Afrique
eroit avoir des raisons pour supposer qu'une marchan-
disg o 61é admise & Anvers en dessous de la valeur nor-
male, il ¥ a lieu d’entendre an préalable 1°0. D. €. sur
le litige par Vintermédiairve du Directeur Général des
donanes & Léopoldville & moins que Pintéressé n’accepte
la sous-évaluation.

Quand, au contraire, il s’agit d’une fausse dénomina-
fion, d'mne sabstitution de marchandises ou d’un excé-
dent, faits patents dont la réalité ne peut ftre contestée
par le destinataire, le service des dounanes d'Afrique pent
évidemment faire usage de tous ses droits,

Conlormément anx dispositions de Particle 7 de 1’Ar-
rété royal do 6 février 1931, les infractions éventuelle-
ment constatées aprés le départ des marchandises du
port d'Aunvers sont passibles des sanctions prévues par
les lois et déerets du Congo Belge.

Ant. 29. — Les marchandises embarquées dans d’au-
tres ports que celui d*Anvers continuent & étre souinises
A la déelaration, au payement des droits et 4 la vérifica-
tion détaillée a lenr arrivée dans la Colonie,

Anrt. 30. — Lorsque par suite de circonstances spé-
viales ou de cas de foree majeure diiment prouvés (conrs
d’ean momentanément non navigables, encombrement,
ele.) le délai de validité des documents n'est pas sufli-
sant, le Chef local d’an burean de douane de passage
peut accorder une prolongation pour le délai strictement
nécessaire et pour autant que la reconnaissance de la
marchandise n'ait rvien fait remarquer d'illicite,

La douane pourra également accorder la prolongation
de délai jugée nécessaire sur demande de Vintéressé pour
les documents relatifs anx marchandises arrétées en
cours (e transport par sunite de cas de force majenre
ditment constaté, & défaut de service douanier, par le
service des impots ou, & son défaut, par une autorité
territoriale.

Le constat, daté et signé 4 apposer sur le document,

g

N )

doit mentionner ln représentation de la marchandise, le
cas de force majeure, la durée de Parvét dans 1'achemi-
nement des colis, In gqualité de autorité et porter un
cachet officiel (du service intervenu,

Il est donuné connaissance immédiatement au bureau
de I'0. D. C. & Anvers et an hurean d’entrée au Congo
Belge de toutes prolongations accordées.

Awr. 31. — Eventuellement, une prolongation dn délui
de validité de deux meis dounée 4 0. D, O, sur les doen-
ments de transit ordinaive et d'entrepdt, est accordée
d'office et actée sur le document par la dounane du pre-
mier bureau d’entrée dans la Colonie en concordance
avee le délai alloué sux documents de méme espéce levis
pour la méme destination et couvrant le transport de
marchandises importées par d'autres voies qu'Anvers.

Chagque burean d’entrée de la Colonie informera, par
une relevé hebdomadaire, le Receveur de 1'0. D. O, des
prolongations de délai précitées.

Arrété royal du 6 février 1931 porlant exécution de Particle 5
de la toi du 20 novembre 1919 relatif a ia ercation d'un bureau
douanies eolonial & Anvers,

AwrricLe prEMIER. — Les marvchandises expédiées d’An-
vers & destination de la Colonie du Congo Belge on du
Ruanda-Urundi doivent étre assujetties, avant leur em-
barquement, aux formalités donaniéres préalables & leur
admission en Afrique, c'est-d-dire étve déclarées, puis
vérifiées par les agents commissionnés 4 cet effet.

La déelaration, & remettre en double expédition, doit
indigner, indépendamment des détails relatifs & la spéei-
fication des colis et des marchimdises, la destination ré-
servée 4 celles-¢i : la consommation, ie transit on l'en-
trepit.

Anwr. 20 — La pevception de tous droits et taxes affé-
rents anx marchandises déclarées pour la consommafion
dans les conditions spécifiées § article 1 s'effectne en
Jelgigue sur la base du tarif eolonial.

Ces droits et taxes sont exigibles dés que les marchan-
(lises ont ét6¢ déelarées par les intéressés comme devant
dtre importées an Congo Belge ou dans le Rnanda-Urundi
et qu’elles ont 6té amenées snr les emplacements dans
les locanx désignés pour étre présentées 4 la vérification.

En ce qui concerne les colis on paquets postanx déelka-
rés pour la consommation, la perception des droits et
taxes est différée jusqu’an moment de leur arrivée & des-
tination, étant entendn que la déclaration et la vérifica-
tion douaniéres ont lien 4 Anvers.

AnrT. 3. — Pour les marchandises exportées via Anvers
et devant, soit transiter par la Colonie on par le Ruanda-
Urundi, soit y étre déposées en entrepdts, les droits et
taxes éventuellement dus doivent étre cautionnés étamt
enfendu que la faxe de statistique doif étre payée avant
Pembarquement.

Toutefois, les marchandises expédiées sons le régime
du transit direct par chemin de fer penvent, & moing de
suspicion de frande, étre dispensées du cautionnement
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et (e L vérification détaillée anx conditions déterminées
par I'Administration. Dans ce cas, il ne peut étre re-
noneé an transit.

Pour les marchandises expédiées sons régime de tran-
sit par colis ou paquets postanx, les droits et taxes éven-
tuellement dus ne doivent pas étre cantionnés et Pacquit.
temtent de la taxe de statistique est différé jusqn’au mo-
ment de lenr arrivée dans la Colonie on dans le Ruanda-
UTrundi,

Awr. 4. — A moins ’une antorisation spéeiale du con-
trolenr du service des douanes & Anvers, la destination
des marchandises déclarées et vérifiées ne peut plus étre
modifiée ; elles doivent obligatoirement éfre introduites
dans la, Colonie on dans le Ruanda-Urundi.

1l peut toutefois étre renoncé pour le transit ou pour

'entrepdt, & la mise en consommation primitivement dé-

clarée, pourvn que les intéressés en fassent la demande
avant que les marchandises aient gnitté la surveillance
donanidre, La renonciation pent avoir lieu pour diffé.
ventes destinations et peut porter sur la totalité ou sur
une partie des marchandises reprises & nn méme docu-
ment.
- Kn ce qui concerne les marchandises déclarées sous
régime de transit ou sur entrepit, les déclarations doi-
vent éire appnyées d'une spécification, en double, indi-
quant le contenu exact et la base du droit par colis.
Diung le cas de fransit ordinairve, il ne peut y &tre re
noneé, en tout ou en partie, que ponr la consommation.
Lus droits et taxes & acqnitter dans cette occurrence ne
peuvent étre inférieurs & ceux cautionnés au départ

' Anvers, sauf les cas de vol, de perte on d’avarie par

siite de cas de force majeure diiment constatée par la
douane,

A moins d'une antorisation spéciale du chef local de
la donane, les colis mis en entrepdt ne peuvent y subir
aucnne modification de leur contenn.

A la sortie de 'entrepét, les marchandises doivent étre
déclurées sur les hases figurant an document d’entrée,
¢est-A-dire que les droits et taxes a acquitter on i cau-
tionner ne penvent ftre inférieurs A cenx résultant de la
déclaration sonscrite avant le départ d’Anvers, & moins
qu'il o'y ait eu vol, perte ou avarie par suite de force
majeure, diment constatés par la donane on bien vol ou
perte pendant 'entreposage. Dans ces cas, les droits et
taxes peuvent étre réduits proportionnellement.

8i Ia valenr des marchandises, au moment de la sortie
de Pentrepot est inférienre a celle déclarée & Anvers, le
déclarant peut réclamer, endéans le délai de six mois &
dater de Ia déclaration de mise en consommation, la
restitution des droits ef taxes quo’il estimerait avoir
payés indfment. D’antre part, la donane & la faculté de
réclamer un supplément de droifs et taxes, & conenrrence
de la valeur réelle des marchandises an moment de la
mise en consommation.

Anrt. 5.— Les droits ef taxes réguliérement per¢us en
Belgiqne ne penvent étre rembonrsés que dans les cas o
la douane do premier burean d’entrée peut constater
qu'avant Parvivée dans la Colonie la marchandise a été

volée, perdne on avariée par suite de cas de foree
nmijeure, :

ArT. 6. — Les infractions et tentatives d'infraction i
la législation douaniére coloniale découvertes en Bel-
giqne, soit pendant, soit aprés ln vérification des agents
de I'Administration, sont constatées et poursuivies dans
lps formes prévues par les lois fiscales belges.

Sont rendues applicables aux infraetions constatées
en Belgique, les dispositions des lois et réglements métro-
politains sur les douanes et aceises concernant la rédac-
tion et le visa des procés-verbaux, la foi due & ces actes,
le mode de poursuites, la responsabilité, la complicité,
la tentative de corruption, la faculté de transiger, efe.

Awr. T.— A Darrivée dans la Colonie ou dans le
Ruanda-Urundi, la douane congolaise procéde i une re-
counaissance des colis an vu des documents déliveés &
Anvers ou d'un double de ¢es pidees. La conformité étant
reconnue, elle antorise le transport vers la destination
définitive.

Les documents relatifs aux marchandises expédides
sous régime de transit ou sur entrepOts, diment déchar-
gés, sont renvoyés & Anvers.

in cas de suspicion de fraude, la douane coloniale
couserve le droit de procéder & une nonvelle vérification
des marchandises. Les infractions éventuellement con-
statées apres le départ des marchandises du port belge
sont passibles des sanetions prévaes par la loi coloniale.

Arr. 8. — Toutes les opérations inhérentes a la récep-
tion deg déclarations, A la déliveance des documents,
la pereeption ou & la consignation des droits et taxes,
& ln vérification des marchandises, & la constatation et
A4 la répression des infractions relevées avant le départ
lex marchandises, & 1a mise & bord des colis et, en géné-
ral, aux mesnres de garde et de controle, sont dévolues
A la donane belge. A ces fins. il est créé un gervice spéeial
dénommé « Office douanier colonial d’Anvers ».

Anrt. 9. — TUne commission mixte est chargée, sous Ly
laute auntorité des Ministres des Finances et des Colo-
nies, de prendre les dispositions ntiles anx fins d'assorer
le fonetionnement régulier de POffice douanier colonial.

Cette commission comprend deus fonctionnaires du
Département des Finances, trois fonctionnaires du Dé-
partement des Colonies, le directeur des donanes et ac-
cises, un inspecteur des douanes, le contrdlenr local et
le receveur intéressé.

Arr. 10. — Les installations affectées an dépor et i Ia
manipulation des marchandises & expédier en Afrigne
doivent étre agréées par I’Administration des dounanes
helges,

Des concessions peuvent ftre accordées pour I'exploita-
tion des éfablissements devant servir au dépbt et a In
manipulation des marchandises. Le tarif des droits de
magasin et antres frais est soumis & DPapprobation du
Ministre des Colonies.

Anrr, 11. — Noftre Ministre des Colonies fixe la rémn-
nération des fonetionnaires et employés chargés de coo-
pérer i Porganisation, a la direction ou an fonctionne-
ment de ’Office donanier colonial d’Anvers.
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Art. 12, — Nos Ministres des Finances et des Colonies
gont antorisés i preserive les mesures néeessiires en voe
de V'extention du présent arvété. _

Ant, 13, — Nos arrétés précités des 28 décembre 1919,
5 décemlre 1924 et 4 décembre 1929 sont rapportés.

Ordonnance n” 48/Fin. du 13 juin 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi l'ordon-
nance-loi du 11 mai 1932 (1), n" 64/Fin.,du Gouverneur
Géneral du Congo Belge modifiant le décret du 22 dé-
cembre 1917 sur I'impét personnel.

ArricLe UNIQuE. — L'ordonnance-loi n® 64/Fin. en date
du 11 mai 1932 du Gouverneur Général du Congo Belge
modifiant le déeret du 22 décembre 1917 sur I'impdt per-
sonnel estrendue exéeuloire duns jes Tarriloires du Ruanda-
Urundi.

Ocdonnanee-10i din Gonverneur Général du 411 mai 1932, 1° 64/Fin.,
medifizat le décrel du 22 décembive M7, sur Pimpot personnel.

Awriene pREMIER. — Les arlicles 22, 25, 26, 27, 31, 32,
33, 34, 35, 39, 41. 1°" alinéa, el 42 du décret du 22 dé-
¢embre 1917, modifié par les décrets des 12 juillet 1928 el
27 jenvier 1932, sont remplucés par les dispositions sui-
vonles

Arr, 22, — Les déciarations doivenl éire envoyses dans
le ddlai preserit & l'article 19, & 'administrateur du terri-
toire ui sonl silués les élémenls imposables, L'administra-
lour les ndresse au lonclionnaire désigng par le Gouverneur
Général on le Gouverneur de Province avec ses observa-
tions, de fugon qu’elles lui parviennent avant le 1% mars.

Arr. 25, — Une commission composée de deux lonclion-
naires désignés par le Gouverneur de Province el d'un aulre
fonclionnaire désigné par le Commissaire de districl, colise
d’uffice les contribuables qui onl refusé ou omis de faire en
temps ulile les déelarations requises. Elle revise d'office les
déelarutions reconnues fausses ou incomplétes.

Dans ces cas, elle procéde sux cotisalions d’aprés les meil-
leures informations fqu’elle posséde ou qu'elle peut se pro-
curer, sans devoir, toutefuis, se livrer a des enquétes ni i
des vériticalions sur les lieux.

Anrr. 26 — Les colisalions d'office, opérées conforms-
ment & larlicle 25, fonl I'objel d'ung déclaration i siguer pur
les membyes de la commmission.

Le coatribuable peul introduire un recours auprés du
Gouverneur Général contre la décision de la commission.
Le recours n'est pas suspensil.

Selon l'avis du Gouverneur Général, le Directeur Général
des Finances ordonne éventuellement la restitution de ia
- somme qui surail élé porlée-en lrop dans la cotisation
d'office.

Arr. 27. — Le fonctionnaire désigné par le Gouvernsur
Général ou le Gouverneur de Province dresse le role des

(1) Vuy. ci-aprés.

impositions d'aprés les déclarations des contribuablés el
d’apres les colisulions d'office. Le réle est rendu exéeutoirn
par le visa du fonctionnaire désigné par le Gouverneur Géné-
ral on le Gouverneur de Provinee,

AR, 31. — Les poursuite en recouvrement des imposi-
lions sonl exercées par les huissiers & la requéte du fonction-
naire désigné par le Gouverneur Général ou le Gouvernenr
de Province.

Les huissiers font les commandements, les saisies ot les
veales, a Vexception des venles immobiliéres, lesquelles
gonl faites par nolaire.

Art. 32, — Les poursuites s'exercent en vertu de con-
traintes décernées par le fonctionnaire désigné par le Gou-
verneur Général on le Gouverneur de Provinee,

Toutes réclamations relalives au paicment des imposilions
el nux poursuites sont de la compélence de ce fonetionnaire.

Sauf décision contraire de sa part, il esl passé oulre aux
actes de poursuile y compris la saisie el la vente, nonobstant
toule opposition aun fond.

Les contestations quant & la validité et & la forme des
scles de poursuite sont de la compélence des tribunaux; en
cas de conlestalion & ce sujsl, l'opposition suspend l'exéeu-
tion de la saisie jusqu'a décision judicisire.

ArT. 33, — Toul contribuable peut dtre poursuivi lorsqu'il
n'a pas acquitté ses impositions & 'échéance fixée par l'ar-
ticle 29.

Avanl de commencer les poursuites et saul la cas ou il
jugerail qu'un retard peut comprometire les intéréls de I'Etal,
le fonclionnaire désigné par le Gouverneur Général ou le
Gouverneur de Province envoie au contribuable un dernier
averlissement ['invilant & payer dans les quinze jours.

Art. 34. — Ce délai étant expiré ou, si le_fonelionnaire
désigné par le Gouverneur Général ou le Gouverneur de Pro-
vince le juge néeessaire, avant I'expiration d'aucun délui. un
commandement est signifié au contribuable, lui enjoignant
de payer dans les huil jours, & peine d’exéeution par la suisie
de ses biens mobiliers et immobiliers.

Arr, 35, — Aprés 'expiration du delai du commande-
ment, le fonclionnaire désigné par le Gouvernear Général o
le Gouverneiur de Province fuit procéder a la saisie de lelle
partie d'objets mobiliers ou de tels immeubles qu'il juge né-
cessaire pour que, la venle en étant effectuée, le produit
suffise au paicment des sommes dues.

Anrr. 39, — Tous les agenls du serviee des Finances,
comme nussi les commissaires de districl et les administra-
teurs territoriaux onl gualilé pour rechercher et constaler
les conlruvenlions au présent déerel, pourvu qu'ils soient
porleurs de leurs commissions ou brevels de nomination.

AnT. 41, 1 aliéna. — Pour vérifier 'exaclitude des dé-
clurations des redevables et rechercher les conlraventions,
les fonctionnaires désignés 4 'arlicle 39 ne peuvent pénélrer
a intérieur des biliments gue sur l'aulorisalion écrite du
fonctionnaire désigné par le Gouverneur Général ou le Gou-
verneur de Province et seulement entre 8 heures du malin
at 5 heures du soir.

Aur. 42, — Deg qu'un procés-verbal de conlravention aux
disposilions qui précédent est rédigé, les verbalisanls en re-
metlent ou en envoient une copie au conlrevenanl, il§ en
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anvoient I'original au fonctionnaire désigné par le Gouver-
neur Général ou le Gouverneur de Province.

Ce fonctionnaire décide si I'affaire doil élre poursuivie en
justice et lransmet éventluellement 4 cel effel le procés-ver-
bal su Proeureur du Roi,

Le fonclionnaire désigné par le Gouverneur Général ou le
Gouverneur de Province peut, avant les poursuiles et 'il
juge qu'il y a des circonslances atlénuantes en faveur du
contrevenant, admeltre celui-ci 4 transiger du chef des amen-
des encournes, moyennant paiement immédiat de I'impét el
de 'amends (ransactionnellement fixée.

Anrt. 2. — La présenle ordonnsnce a force de loi.

Ordonnance n° 49/Fin. du 13 juin 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi, 'ordon-
nance-loi du 11 mai 1932 (1), n® 63/Fin. du Gouverneur
Général du Congo Belge modifiant celle du 1° juin 1920
relative a I'impét sur les revenus,

ArriiLe UNIoUE. — L'ordoninance-loi n®63/Fin. en dale
du 11 mai 1932 du Gouverneur Général du Congo Belge,
modifiant celle du 1 juin 1920, relative & I'imp6t sur les
reavenus, est rendue exécutoire dans les Territoires du
Ituanda-Urundi.

Ordonnance-loi du Gouverneur Général du 44 mai 1952, n° 63/Fin.,
modifliant celle du 1¢r juin 1920, relative a I'impdl sur les revenus.

ARTICLE PREMIER. — Les articles 24, 25, 26, alinéa 1. 27,
28, alinéa 17, 29. 32, 34, 43 al 47, § 3, alinéa 1", sonl rem-
placés par les disposilions suivantes :

i Ar'r. 24. — Les redevables de la Laxe professionnelle sont
impogds dans la proviuce ol se trouve leur principal établis-
sement administratif ou dans celle de leur résidence an
Congo Belge.

Ant. 25. — L'impol sur les revenus des sociélés el I'impdl
sur les revenus professionnels non pergus par retenues ou
non payés dans les délais fixés, font Pobjet de roles snnuels
ou spéciaux dressés et rendus exéculoires par le fonction-

naire désigné par le Gouverneur Général ou le Gouvernaur .

de Province.

Anrt, 26, 1 alinéa. — Dans la mois de I'approbation du
bilan et du comple de profits et pertes, les sociélés par
actions exergant leur aclivité au Congo Belge, redevables,
par application de I’article 5, de I'impdl sur Ies revenus, sonl
lenues de remeltre, contre réeépissé, au fonctionnaire dési-
gné par le Gouverneur Général ou le Gouverneur de la Pro-
vinee ol se lrouve leur principal établissement administratif
dans la Colonie, une déclaration énongant le montant de ces
ravenus.

Aunr. 27. — Les redevables de I'imp6t sur les bénéfices,
pour les affaires exploitées aulrement que par des sociétés
par actions, ainsi que les redevables de I'impdl sur les
rémundralions et profils des prolessions libérales, remetlent

(1) Voy. gi-nprés.
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au fonctionnaive désigné par le Gouverneur Général on lo
Gouverneur de la Province ol se lrouve leur principal
établissement administratif ou leur vésidence habituelle,
avanl le 1°" avril de chaque année, une déclaralion mention-
ngnt Je montant des bénéfices imposables ou des profils se
rapportant a I'année précédente.

Cetle déclaration est appuyée éventuellement d'un extrait
justificatif des livres ou comples du redevable,

Axr. 28, 1" alinda. — Dauns les quinzea jours qui suivenl
I'expiration du semesire pendant lequel les rémunéralions al
salairas onl élg payés, les particuliers, sociélés ou associa-
tions, visés & l'article 14, 3° alinéa, versenl au buresu de
regette, le plus voisin de I'élablissement principal dans la
provinee, le montant des impéls retenus.

Art. 29. — En l'absence do déclaration, & défaut de
remige des pigces juslificatives ou en cas de présomplion
d'inexactitude, une commission composée d'un délégué du
Service des Affaires Economiques el de deux lonclionnaires
désignés par le Gonverneur de Province. pourra élablir
d'office la taxe du redevable en raison du monlant présumé
des revenus imposables évalués en égard & ceux d'antres
redevables, 4 la notoriété publique ou aux renseignements
spéciaux recueillis,

Art. 32, — Le puiement de ces impdls st poursuivi en
vertu d’'une contrainte rendue exéculoire el décernée par le
fonclionnaire désigné par le Gouverneur Général ou le Gou-
vernsur de Provinge.

Art 34, — Pour élablir les revenus imposables, le Direc-
teur (iénéral des Finances a Léopoldville, ou son délégud
dans les provinces, peul, en loul temps, désigner un fone-
lionnaire, pour vérifior la sincérité des décluralions, s'assn-
rer de lo conformité des extrails et documents produils el se
faire représenter toutes les pieces justificatives utiles.

Le fonctionnaire délégué peut, au begoin, entendre des tiers
el procéder A des enquéles.

ArT. 43. — Cette putente doit étre exhibée, i loute régui-
sition de I'autorité compélenie en verlu de article 46; alle
est présentée obligatoirement au visa de l'agenl du servics
des Finances, ou du fonctionnaire spécialement désigné a
cel effst par le Gouverneur de Provinee. aux postes fron-
tidres & l'entrée et & la sortie du territoire.

ARt. 47, § 3, 1" alinéa. — La patents esl délivrée par les
fonetionnaires désignés a cet effat pur les Gouverneurs de
Provinee, »

Anr. 2, — La présenie ordonnance a force de loi,

Ordonnance n” 50/Fin. du 13 juin 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi ’ordon-
nance n” 65/Fin., en date du 11 mai 1932 (1). du Gou-
verneur Général du Congo Belge portant désignation
des fonctionnaires chargés de l'exécution des dispo-
sitions de l'ordonnance-loi du 1% juin 1920 relative
a I'imp6t sur les revenus.

ArTiceE UNIQUE. — L'ordonnance n® G5/Fin, en dale du
11 mai 1932 du Gouverneur Général du Congo Belee portan|

(1) Voy. ci-aprés,
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désignation des fonctionnaires chargéds de 'exécution des
dispositions de Tordonnanee-loi du 1% juin 1920 relative a
Fimpdt sur les revenus ast rendue exdeutoire dans les Terri-
Loires du Ruanda-Urundi,

Ordonnance du Gouverneur Général du 14 mai 1932, nv 63/Fin.,
portanl designation des fonclionnaires chargés de I'exécution
des dispositions de I'ordonnance-loi du 1¢r juin 1920, relative
a l'impét sur les revenus,

AnrricnE rPREMIER. — Lie Chef du Service Provineinl des
[Finances, son remplacant ou son délégué est désigné pour
exercer les droils el missions prévus par les articles 25, 26,
1% alinéa. 27 el 32 de I'ordonnance-loi du 1% juin 1920 modi-
fide.

Anr. 2. — Le Directeur Général des Finances est churgé
de I'exécalion de la présente ordonnance.

Ordonnance n” 51/Fin. du 13 juin 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance n° 66/Fin. du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 11 mai 1932 (!) portant désignation
des fonctionnaires chargés de 'exécution des disposi-
tions du décret du 22 décembre 1917 sur l'impét per-
sonnel.

ARTICLE UNIQUE: — L'ordonnance n® 66/Fin. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en dale du 11 mai 1932 portant
désignation des fonctionnaires chargés de l'exécution des
dispositions du décret du 22 décembre 1917 sur l'impal per-
sonnel, gst rendue exécutoire dans les Territoires du Ruanda-

Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Géneral du 11 mai 1932, n° 66/Fin.,
portant désignalion des fonctionnaires charges de I'exéculion
des disposilions du décret du 22 décembre 1917 . sur I'impol
personnel.

ArticLe PREMIER. — Le Chef du Service Provincial des
Finances, son remplagant ou son délégué est désigné pour
exercer les droils el missions prévus par les articles 22, 27,
a1, 32,33, 34, 35, 4, 1% alinda, el 42 du déeret du 22 décem-
bre 1917 sur I'impdt personnel,

Art. 2. — Le Directeur Géndral des Finances psl chargé
de I'exéeution de la présents ordonnance.

Ordonnance n° 53;Just., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi, 'ordon-
nance-loi du Gouverneur Général du Congo Belge en
date du 19 mai 1932 n" 69/Just. (2) abrogeant son or-
donnance-loi du 15 mars 1932 n" 24{Just. qui rédui-

(1) Voy. vi-aprés.
(2) Yoy, ci-aprés.
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sait les frais de justice pour les litiges inférieurs &
2 500 francs.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonnance=lol u° 69/Jusl. du Gou-
varnsur Généreal du Congo Belge an date du 19 mai 1932
abrogeant son urdonnance-loi n® 24/Just. du 15 mars 1932 ast

rendue exdeutoire dans les Tereitoires du Runndn=Urnndi,

Ordonnance-loi du Gouverneur Général du 19 mai 1952, nv G9/J,,
abrogeant cclle du 43 mars 1932, qui réduisail les trais de
Jjustice pour les litiges inférieurs a 2.500 franes,

ArTiCLE UNIQUE. — L’urdonnance-loi du 15 mnrs 1932

précilée est abrogée.

Ordonnance n° 54/Just. du 27 juin 1932, mettant en vi-
gueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance n° 70/Just. (I) du Gouverneur Général du
Congo Belge modifiant son ordonnance du 19 octobre
1921 relative a lintervention de la bienfaisance pu-
blique.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonnance n® 70/Just. du Gouver-
neur Général du Congo Belge modifiant son ordonnanes du
19 octobre 1921 relative & Pinleryvention de la bisnfaisance
publique, est rendue exécutoire dans les Terriloires du
Ruanda-Urundi.

Ordonnance du 19 mai 1932, n° 70/Just., modifiant Pordonnance
du 19 oclobre 1921, relative a Pintervention de la bienfaisanee
publiiue.

3, alinén pre-

ARTICLE PREMIER. — Les articles premier,
mier, 8l 5, alinéa premier, sont remplacés par les dispositions
suivantes :

ARrTICLE PREMIER. — « L’indigence des non-indigénes doit
éire constalée par une allestation délivrée, apros enquéle, par
I'administrateur du Terrilvire dans lequel réside I'indigent ou
dans lequel celui-ci se lrouve au moment de la demande de
seqours. »

Arr. 3, alinda premier. — « Los administrateurs terri-
toriaux pourronf, dans leur ressorl, décider que la bienfii-
sance publique inlerviendra pour l'entrétien de I'indigent pen-
dant le temps slriclement nécessaire pour oblenir une décision
de rapatriement. »

ART. 5, alinéa premier. — « L'état des dépenses effectudes
dans chaque province sera établi par le Chef du Servigs Ad-
ministratil’ de la Justice au moyen des reconnaissances de
deltes qu'a Poccasion de chaque dépense, l'adminisiriteur
territorial aura fuit signer par l'indigent ou de tontes nutres
piéces justifientives, factures, feuilles de route, ete,

w lin cas de rapalriemenl par la voie de Léopoldvilla-Maladi
ces pibees juslificalives seront transmises au Conseiller Juri-
dique en Chel qui établira I'étut des dépenses. »

{1) Voy, cl-aprés,




Ant. 2. — Liordonnance du 16 avril 1924, n® 21/Conl., est
abrogée.

Amrr. 3. — La présente ordonnance enlrera en vigueur a la
date do 4% juin 1932.

Ordonnance n” 55/Just. du 27 juin 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance n” 71/Just. (1) du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 19 mai 1932 modifiant son ordon-
nance du 14 février 1914 portant réglementation du
service des inhumations et de la police des cimetiéres.

ARTICLE UNIQUE., — L'ordonnance n® 71/Just. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en date du 19 mai 1932 modi-
fiant son ordonnance du 14 f8vrier 1914 portant réglementa-
lion du service des inhumalions el de la police des cimeliéres,
est rendue exécutoire dans les Territoires du Runnda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Geénéral du 19 mai 1932, n° 71/Just.,
modifiant Pordonnance du 14 février 1914, porlant reglemen-
talion du service des inhumalions et de 1a police des cimetiéres-

ArTticLE PREMIER, — L'alinda premier de 'arlicle premier
da l'ordonnance du 14 février 1914 est remplacé par la dispo-
sition suivante :

« Duns tous les centres d'occupation de la Colonie, il sery
étalili dans les terrains, désignés par le Gouverneur de pro-
vinee, un eimetiére pour les personnss de race européenne et
utl aulre cimelidre pour les indigénes. »

Ant. 2. — Le deuxigine alinéa de larticle 19 de la prédite
ordonyance est remplacé par la disposition suivants :

« Dans les cimetiéres de la Colonig, il est nommé, par ['ad-
minislrateur territorial, un zardien ehargé de [aire ohserver
les réglements sur les inhumations ¢t d'y maintenir I'ordre e
la propreté »,

Art. 3. — La présente ordonnance enfrera en vigueur le
1% juin 1932,

Ordonnance n®56/Hyg. du 27 juin 1932 mettant en vi-
gueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi I'ordon-
nance n" 74/Hyg. (2) du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 19 mai 1932 modifiant 'ordonnance
du 15 décembre 1928 sur l'hygiene et la salubrité
publiques.

Armeie unigue. — L'ordonnance n® 74/Hyg. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en date du 19 mai 1932 modi-
fianl ordonnance du 15 décembre 1928 sur 'hygitne et la
salubrilé publiques est rendue exéculoire dans les Terriloires
dn Ruanda-Urnndi.

(1) Yoy, ci-aprés,
() Voy. ci-apras

Ordonpanee ilu Gouverneur Général du 19 juin 1832, n® 74/Hyy.,
maodifian! 'ordonnaunee du 13 décembre 1928, sur I'hygiene el Ia
sslubrité pabliques,

ARTICLE PREMIER, — Le premier alinéa de l'article pre-
mier de Tordonnance du 15 décembre 1928 est remplacé par
Ia disposilion saivante :

« Sans préjudice du droit diinlervention du Gouverneur
« Général ou des Gouvernsurs de Provines, sonl compétents
¢ pour ordonner les mesures prévues par les articles 7. 9,10
« 12 et 13 du décret du 19 juillet 1926, les Commissaires de
« Districl el les Administrateurs territoriaux.

« lin eas d'urgence el en altendanl l'inlervenlion des auto-
« rilés compétentes, leurs remplagants peuvent prendre les
o MEGHes mesures. »

Le 8™ glinda du dit article est remplacé par la disposilion
suivanle :

« Elles feront l'objet de déeisions motivées qui seronl
« publiées par voie d'sffichage & la porte du buresu du ter-
« riloire et éventuellement du Commissariat de District, Illles
« seront de plus portées & la connaissance du public inléressé
« par voie d'avis ou de proclamalion. »

Art. 2. — La présente ordonnance enlrera en vigueur i
la dale du 1°7 juin 1932.

Ordonnance n° 57/Agri. du 27 juin 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance n° 77/Agri. (1) du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 19 mai 1932 modifiant son ordon-
nance du 6 décembre 1912 quant 4 la délivrance des
permis de chasse a I’éléphant.

ARrTicLE UNIQUE: — L'ordonnance n* 77 Agri. du Gouver-
neur (Général du Congo Belge en date du 19 mai 1932 modi-
fianl son ordonnance du 6 décembre 1912 quant 4 la délivrance
des permis de chasse a I'éléphant, esl rendug exéculoire duns
les Territoires du Ruanda-Uprundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 19 mai 4952, ne 77/Agri,,
modifiant Perdonnance du 6 décembre 1912, ijuant a la déelivranee
des permis de chasse a Péléphant. :

ARTICLE PREMIER. — Le premier alinda de l'artiele 17 de
l'ordonnance du 6 décembre 1912 est remplacé par la disposi-
lion suivante :

« Des permis spéciaux pour la chasse a 1'éléphant peuvent
« &lre accordss par les Gouverneurs de Province moyennant
« le paiement d'une taxe de 5.000 [rancs pur permis; le per-
« mis esl périmé aprés un an et n'est valable que dans le
« District pour lequel il a élé délivré. » -

ArT. 2, — La présente ordonnance entrera en vigueur lo
¢ juin 1952,

(1) Vay. ci-apres,
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Ordonnance n" 58/Agri. du 27 juin 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi l'ordon-
nance n" 78/Agri. (1) du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 19 mai 1932 modifiant son ordonnance
du 26 novembre 1921 sur la péche au moyen d’explosifs.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonnance n® 78/Agri. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en dale da 19 mai 1932 modi-
fiant son ordonnance du 26 novembre 1921 sur la péche an
moyen d'explosifs est rendue exécutoire dans les Terriloires
du Ruandi-Urundi.

* Ordonnanee du Gouverneur Geénéral dn 19 mai 1932, n° 78/Agri.,

modifianl ecerlaines dispositions de Pordonnance du 26 no-
vembre 1921 aulorisan! les Commissaires de Dislriet a faire
péeher an moyen d'explosifs pour assurer le ravitaillement de la
population blanche,

ArmicLe pREMIER. — L'article premier de l'ordonnance du
26 novembre 1921, complétée par cells du 7 mars 1922, est
remplacé par la disposition suivante :

« Les ndminislrateurs territoriaux sonl nutorisés A faire
« pécher an moyen d'explosifs afin d’assurer le ravitaillement
« de la population blanche et de la troupe, lorsque, pour cette
« derniére, les dépols de vivres ne peuvent lre alimenlés en
« faisant directement les achals dans le commerce. »

Arr. 2. — L'slinéa 1* de l'article 2 de l'ordonnance du
26 novembre 1921 eslt remplacé par la disposilion suivante :

« Dans chaque cas particulier, 'administrateur territorial
« remeltrn un permis délerminant 1'explosif qui pourra étre
« employé el la charge maximum, ainsi que le jour, I'heure
w el 'endroit on ln péche pourra avoir lieu. Il mentionnera
dgalement toules prascriplions qu'll ervira devoir formuler
« duns I'intérél de la séeurilé publique ou de la consecvation
« du poisson. »

=

Anr. 3. — L présenfe ordonnance enirera en vigueur i
la date du 17 juin 1932.

Ordonnance n” 59/Fin. du 27 juin 1932 rendant exécutoire
dans les Territoires du Ruanda-Urundi ’ordonnance
n® 79/Fin. (2) du Gouverneur Général du Congo Belge
en date du 19 mai 1932 modifiant son ordonnance du
1% octobre 1913 portant réglement sur le trafic des
fusils a silex et des poudres communes dites de traite.

ArrieLE uNiQue, — L’ordonnance n® 79/Fin. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en date du 19 mai 1932, modi-
fiant son ordounange du 1¢7 oclobre 1913, portant réglement
sur le (rafic des fusils a silex et des poudres communes diles
de traite, est rendue exdculoire dans les Terriloires du
Ruanda-Urundi.

(1) Voy. ei-apris.,
(2) Voy. ci-apres.

Ordonnance du Gouverneur Général da 49 mai 1952, o® 79/Fin.,
modiflanl certaines dispositions de ordonnance du 17 oelohre
1913, poriant reglement sur le tralic des lasils a silex el des
poudres communes dites de traite.

ArTicLE prEMIER: — Le 2% alinéa de I'article 4 de l'ordon-
nance du 1" oclobre 1913 esl remplacé par Ia disposilion
suivante :

« Les Administraleurs territoriaux sont délégués pour déli-
« vrer, moyennant paiemant de la taxe s'y rapportant, la per-
« mis préva par le décret du 10 aoat 1926, modifiant celui du
« 6 jnnvier 1912, nux personnes qui, soit pour leur compte,
« soil pour le compte d’autrui, font le commerce des armes
« ou des munilions, »

Art. 2. — L'article 7 de l'ordonnance précitée esl rem-
placé par la disposition suivante :

« Outre les entrepots parliculiers el les dépits destings au
« trafic d'une saule factorerie, I'dlablissement de dépdts géné-
« raux pourra élre aulorisé par les Adminisiraletirs lerri-
« toriaux, dans les localités & indiquer dans chaque cas.

« L'arlicle 4 de la présente ordonnance esl applicable aux
« dépdts généraux. » -

Art. 3. — La présente ordonnance entrera en vigueur i
la date du premier juin 1932.

Ordonnance n°” 60/Fin. du 27 juin 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 1'ordon-
nance n“ 80/Fin. (1) du Gouverneur Genéral du Congo
Belge en date du 19 mai 1932 modifiant son ordon-
nance du 31 aout 1915 relative aux armes a feu et i
leurs munitions.

ArTicLE UNIQUE. — L'ordonnance n* 80/Fin. du Gouver-
neur Génédral du Congo Belge en date du 1Y mai 1932, modi-
fiant son ordonnance du 31 aovat 1915 relative aux armes i
fau el & leurs munitions, est rendue exécutoire dans les Tar-
ritoires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Géncéral du 19 mai 1652, ne H0)/Fin.,
modifiant certaines dispositions de Pordonnance du (xonvernenr
Général, du 31 aout 1913, relative aux armes a feu el a leurs
munitions.

ArricLE PREMIER. — Le dermier alinda de l'article 2 de
I'ordonnance du 31 aont 1915 est remplacé par la disposition
suivante :

« Les Vice-Gouverneurs Géndraux peuvent auforiser
¢« exceptionnellement le transport et la délention d'une arme
« de chasse perféctionnée par des personnes de coulenr qui
« présenlent la garantie délerminée au 1% de l'arlicle 2
« du déerel du 10 mars 1892. »

ArT. 2. — Le 1* alinéa de l'article 6 de I'ordonnance
précilée est remplacé par la disposition suivante :

« Les Administraleurs territoriaux sont délégués pour : »

Arr. 3. — L'article 2 de l'ordonnance du 4 seplembre

(1) Voy. ci-apres,
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1917, n° 692, et Yordonnance du 30 mai 1931, n° 34/Fin., sont
abrogés. '

Awrt. 4. — La présente ordonnance snlrera en vigueur a la
date du 1* juin 1932.

Ordonnance n° 61/Fin., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi l'ordon-
nance n° 81/Fin., (1) du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 19 mai 1932, modifiant son ordon-

nance du 25 février 1926 relative a 'enregistrement
de l'ivoire.

ArTicLE UNitQuE. — L'ordonnance n° 81/Fin. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en date du 19 mai 1932, modi-
fiant son ordonnance du 25 {évrier 1926, relative & l'enre-
gistrement de I'ivoire, est rendue exécutoire dans les
Territoires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 19 mai 1952, n° 84/Fin.,
modiflant certaines disposilions de Vordoonance du 28 fé-
vrier 1926, relalive a 'enregistrement de P'ivoire.

AnRTIGLE PREMIER. — Les alinéas 2 et 3 de I'article 1¢ de
V'ordonnance du 25 février 1926 sont remplacés par la dispo-
sition suivante :

« Des duplicata de ces certificats peuvent élre délivrés
« par eux, sur production d'une autorisation éerite du Gou-
« verneur de la Province. Le coiil de chacun de ces dupli-
cata est fixé & cing francs ».

ArT. 2. — Le deuxiéme alinéa de I'article 4 de la prédite
ordonnance esl remplacé par la disposition suivante :

« 11 peut étre garanti par une attestation établie suivant le
« modéle ci-annexé el délivré au Gouverneur de la Province
« par un établissement bancaire agréé par le Gouverneur
« Général ».

Leé quatridme alinéa du dit article est remplacé par la
disposition suivante :

« Le cautionnement en espéces sera remboursé 90 jours
« francs aprés la réception par le Gouverneur de la province
« d’une lettre recommandée lui nolifiant la cessalion du com-
« merce. Celle dale sera actée dans un registre spécial. »

Les sixidme et sepliéme alinéas du méme article sont rem-
placés par les dispositions suivanles :

« La banque garante peut se dégager de son obligation en
« notifiant son intention, par lettre recommandée, au Gouver-
« neur de la Province: sa garantie cessera 90 jours [rancs
« aprés la date de la réception de cefte lettre qui sera actée
« par le Gouverneur de la Province dans le méme regisire
« que dessus.

« Dans ce cas le Gouverneur de la province notifie cette
« date au commercanl intéressé. »

« Le commercant qui recourt a la garantie d’une banque
« s'engage, ipso facto, i cesser son commerce d'ivoire le jour

(1) Voy. ci-aprés.,

« mbme ofi il sera avisé, par le Gouverneur de la Pravince,
« du retrait par la Banque de la garanlie donnée. » f
Les cinquidme et sixitme alinéas de I'article 5 de la dite
ordonnance sonl remplacés par les dispositions suivanles :
« Les bulletins récapitulafifs doivent étre pnvoyés & l'expi-
ration de chaque trimestre au Gouverneur de la province.
« Tls doivent éire certifidés conformes aux inscriplions portées
« au regislre,
« Les registres remis aux commercanis sonl préalable-
« ment colés par premitre et derniére pages, par le chel du
« Service des Finances de la Province. Tous les fenillels

=

-« sont nmérotés. »

ART. 4. — La présenle ordonnance entrera en vigueur &
la date du 1* juin 1932.

Ordonnance n° 62/T. F., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance n° 82/T. F. (1) du Gouverneur Général du
Congo Belge en date du 19 mai 1932, modifiant son
ordonnance du 17 mai 1926, réglant le tarif des
extraits de livres d’enregistrement, des copies d’actes
et de documents délivrés par les Conservateurs des
Titres Fonciers ainsi que des copies ou extraits de
plans délivrés par les géométres du cadastre.

ARTICLE uNIQuE. — L'ordonnance n° 82/T. F. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en dale du 19 mai 1932, modi-
fiant son ordomnance du 17 mai 1926, réglant le taril des
extrails de livres d’enregistrement, des copies d’'actes el de
documents délivrés par les Conservaleurs des Tilres 'onciers
sinsi que des copies ou extraits de plans délivrés par les
géomelres du cadastre, est rendue exécutoire dans les Terri-
toires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 19 mai 1952, n® 82/1" F.,
modifiant certaines dispositions de I'ordonnanee du 47 mal 1926,
n® 39/1. I, réglant le tarif des extraits de livres d'enregistre=
ment, des copies d’actes et de documents délivrés par les
Conservateurs des Titres Fonciers, ainsi que des copies oun
extraits de plans délivrés par les geomelres du cadastre,

ArricLE PREMIER. — Ll'article 2 de l'ordonnance du
17 mai 1916, n® 39/T.F., est remplacé par la disposilion
suivante :

« Les rétributions dues & la Colonie pour la délivrance
par les géomeires du cadastre d'extrails ou de copies de
croquis et de plans, seront, dans chaque cas fixdes par le
Gouverneur de Province sur la proposition du Conserva-
teur des Titres Fonciers, en tenant comple du temps de
travail exigé pour la confection de I'extrait et la copia sans
que la rétribution puisse cependant jamais étre inférieure &
20 francs par extrail ou copie & délivrer.»

Arr. 2. — La présente ordonnance entrera en vigueur le
1¢ juin 1932,

(1) Voy. ci-aprés,
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Ordonnance n° 63/A.I.M.O., du 27 juin 1932, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi
l'ordonnance n" 83/A.1.M.O. (l) du Gouverneur Géné-
ral du Congo Belge en date du 19 mai 1932 modifiant
son ordonnance du 27 janvier 1930 relative au visa
des contrats de travail.

ArTicLE UNiQuE. — L’ordonnance n® 83/A.1.M.O. du
Gouverneur Général du Congo Belge en date du 19 mai 1932,
modifiant son ordonnance du 27 janvier 1930, relative nu
visa des contrals de travail, est rendue éxécutoire dans les
Terriloires du Ruanda-Urundi.

Ordomnance du Gouverneur Généraldu 19 mai 1932, n°83/A.1.M.0.,
apportant certaines modifications a Vordonnince du 27 jan=
vier 1930, relalive au visa des contrats de travail.

ARTICLE PREMIER. — Le deuxiéme alinéa de l'article 2
de I'ordonnance du 27 janvier 1930 est remplacé par la dis-
position suivante :

« En leur sb=ence ou an cas d'empéchement, les Adminis-
Irateurs terriloriaux sont qualifiés pour viser les contrals
de travail entre indigénes et la Colonie, a I'exception tou-
lalois des contrats conclus & leur intervention directe. »

Art. 2. — La présente ordonnance entrera en vigueur a
la dale du premier juin 1932,

Ordonnance n° 64/T.P., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance n’87/T.P. (2) du Gouverneur Général du Congo
Belge, en date du 19 mai 1932, modifiant son ordon-
nance du 6 aott 1929, portant réglement général sur
la police du roulage et de la circulation et édictant cer-
taines mesures pour la protection des voies publiques.

Arricue uNtaue, — L'ordonnance n® 87/T.P., du Gouver-
npur Géndral du Congo Belge en date du 19 mai 1932, modi-
fianl son ordonnanee du 6 aoat 1929, porlant réglement
général sur la police du roulage et de la circulalion et édic-
tant cértaines mesuras pour la prolection des voies publi-
ques, esl rendue exéeutoire dans les Territvires du Ruanda-
Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 49 mai 1932, ne 87/T. P.,
apportant cerlaines modifications a I'ordonnance du 6 avul 1929,
porlant réglemenl géndral sur la police du roulage et de la
circulation et cdictant certaines mesnpes pour la prolection
des vaies publiques,

ARTICLE PREMIER. — Les pouvoeirs dévolus aux Commis-
saires de District par les articles 41, 43, 45, 46 et 47 de l'or-
donnance du 6 sot 1929, pourront étre délégués par eux
aux Administrateurs lerriloriaux.

(1) Voy. ci-aprés.
(2) Voy. ci-aprés.
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Arr, 2. — La présenle ordonnance enlrera en vigueur le
premier juin 1932,

Ordonnance n° 65/T.P., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi l'ordon-
nance n° 88/T.P. (1) en date du 19 mai 1932, du
Gouverneur Général du Congo Belge, modifiant son
ordonnance du 15 juin 1913 portant réglement sur les
constructions dans les quartiers européens des cir-
conscriptions urbaines.

ARTIGLE UNIQUE. — L’ordonnance n® 88/T.P., en date du
19 mai 1932 du Gouverneur Général du Congo Belge, modi-
fiant son grdonnance du 15 juin 1913, portant réglement sur
les construclions dans les guarliers européens des cirgon-
scriptions urbaines, est rendue exéeutoire dans les Territoires
du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 19 mai 1932, n® 88/T.1.,
modiliant certaines dispositions de Vordonnance du 18 juin 1015,
portant réglement sor les constructions dans les quartiers euro=
péens des circonseriptions urbaines.

ARTICLE PREMIER. — L'arficle 1" de I'ordonnance du
15 juin 1913 est remplacé par la disposition suivante :

« Ii est défendu sux particuliers et & leurs entrepreneurs,
de faire aucune fouille ni tranchée dans le sol de ln voie
publique des circonscriptions urbaines, sans la permission
de I'Administrateur terrilorial.

Toulefois, cette permission n'est pas exigde pour les bra-
vaux de renouvellemenl ou de réparation de conduites d'eay,
voies de tramway ou de chemin de for, dont la durée ne
devra pas excéder quarante-huit heuares,

Dans tous les cas les particuliers ou laurs enlrepreneurs
seront tenus de donner avis au Commisseire de police ou,
& son défaut, & I'Administralenr territorial, du jour et de
I'heure du commencement des travaux. » v

ArT. 2. — L'alinéa 1'* de I'article 18 est remplacé par Ia
disposition suivanle :

« Ils ne pourront former leurs approvisionnements de
matériaux que le jour méme ou les ouvisges eommenceront,
ce, saul autorisation de I'Administraleur lerritorial. »

Art. 3. — Llarticle 26 est remplacé par la disposition
suivaunte !

« Un ne pourra conslruire aucun Lrofloir sur la voie
publique, sans aulorisation de I'Administrateur territorial. »

Arr. 4.
suivante :

« Dans les parties de la grande el petite voirie dont 1'ali-
gnement n'est pas réglé por des plans généraux, les aligne-
menls sont arrétés par le Gouverneur de la Provinee el duns
les disiricls urbains, par les Commissaires de districts. »

ARrt. 3. — Les altributions des Commissaires de District,
prévues aux arlicles 39 el 40 de I'ordonnance du 15 juin 1913

— L'article 38 est remplace par la disposition

(1) Voy. ci-aprés,
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sevont, saul dans les disiricts urbains, exercées par les Gou-
verneurs de Province.

Ant. 6. — La permission prévue par 'article 41 seva, saul
dans les districts urbuins, déliveés par le Gouverneur de la
Province.

Art. 7. — L'arlicle 43 de la prédite ordonnance, modifiée
par celle du 16 mars 1920, est remplucé par la disposition
suivente :

« La surface bitis ne pourra excéder 40 p. c. de la surface
folale du lerrain A balir, i moins d’une aulorisation spéciale
du Gouverneur de la Province. »

Art. 8 — L'alinéa 1 de l'article 57 est remplacé par la
disposition suivanle :

« Les travaux pourront étre surveillés par le service des
travaux publics ou par U'Administrateur territorial. »

Arr. 9. — La derniére phrase de Ualinéa 1% de l'article 58
est remplacée par la phrase suivante :

« Un rapport est aussitdt adressé au Gouverneur de la
Province el dans les districts urbains, au commissaire de
district. »

Art. 10. — L’alinéa 1 de Uarticle 59 est remplacé par la
disposition suivante :

« Iin cas de contestation entre les autorilés de la Province
ou des districts urbains et un propriétaire ou un entrepreneur
au sujel des conslructions, malériaux ou ustensiles, le Gou-
verneur. Géndral statue. »

Anr. 11. — L'article 16 est remplacé par la disposilion
suivante :

« Le propriétaire est tenn d'aviser le Gouverneur de la
Provinee et dans les districts urbains, les Commissuires de
districts, dés que les travaux pour lesquels il a regu un acte
d'uutorisation, sont achevés. »

Art. 12. — L'urticle 62 est remplacé par la disposilion
suivante :

« Il est défendu de procéder a la démolition d'aucun édifice
donnant sur la voie publique, sans aulorisation du Gouver-
neur de la Provinee el dans les districts urbains, du Commis-
saire de district. »

Art. 13. — Le 3° alinda de Varticle 69 est remplacé par Ia
disposition suivante : '

« A délaut par le propriétaire d'élablir sa cloture dans le
délai fixé, elle sera placde d'office et & ses [rais & lu diligence
de I'Administration lerriloriale. »

Anr. 14. — Le numéro 2 de l'article 81 est remplacé par la
disposilion suivante :

« 29 Dans les autres cas la hauteur sera délerminde par le
Gouvernear de la Provines et dans les districts urhains par
les Commissaires de districl qui peavent permeltre des hau-
teurs supérieures a raison de I'importance des consiructions
el de la beaulé de leur architecture. »

Axr. 15. — Le dernier nlinéa de 1'article 83 de la dile
ordonnance, modifiée en cel article par celle du 22 dé-
cembre 1918, est remplacé par la disposilion suivante :

« Pour les murs qui doivent élre construils en matériaux
trés résistants, autres que les briques ou les pierres brutes,
le Gouverneor de Provines et, dans les districls urbains, les
Commissaires de districl pourront admettre des épaisseurs
moindres que celles qui sonl indiquées ci-dessus. »

Air. 16. —TL'alinéa 1°* de Particle 90 esl remplacé par la
disposition suivante :

« Saul dans les cas exceptionnels & déterminer par les
Gouverneurs de Proviuce ef dans les Jdistricts urbains par les
Commissaires de district, des voales de deeduirge doivent
dlre construiles au-dessus de chaque porle, FMQ ou

——

vilrine. v

ArT. 17. — L'alinéa 2 de l'article 91 esl remplacé por la
disposition suivante :

« Le propriétaire (ou l'entrepreneur) est fenu de juindre &
sa demande, chaque fois que l'autorité chargée de la recevoir
I'exigera, un relevé indiquant les charges & supporter par les
poutrelles et dimensions el nalure de ces derniéres. »

Art. 18. — L'alinéa 1 de l'article 92 est remplacé par la
disposilion suivante :

« Au cas ofl un gitage serait fait en bélon armé, des condi-
lions spéciales seront stipulées par les Gouverneurs de Pro-
vines ou par les Commissaires de district urbain et le projet
soumis par l'entreprensur ou le propriétaire doit donner lou-
tes les dimensions et la disposition des fers, malériaux, qua-
lité des linisons, etc. »

Art. 19, — L'alinéa 1 de Y'article 107 est remplacé par lu
disposilion suivanta :

« La construction et I'exploitation de tous fours, forges,
fourneaux ou foyers d’usine, de fours de boulanger, ete.,
devront faire 'objet d'une déclaration préalable & 1'Adminis-
traleur territorial. »

Art. 20. — L’alinéa 3 de I'srlicle 115 est remplacé par li
disposition suivanle :

« Les déclarations prescrites par le présent arlicle doivent
éire adressées i I'’Administrateur territorial par le propriélaire
ou V'occupant, 48 heures an moins avant le jour on l'on s
propose de metlre la main & I'ceuvre. »

Art. 21. — L’alinéa 1 de Varticle 116 est remplacé poar la
disposition suivante :

« Aucune fosse d’aisance ne pourra étre construile, recon-
struile on réparée sans déclaration préulable a I'Admimsten-
taur territorial. »

Art. 22. — L'alinéa 3 de l'article 124 est remplucé par la
disposition suivante : .

« Dans des cas spéciaux déterminés par 1'Administraleur
{erritorial, l'inslallation de cabinels a matitre absorbante i
I'intérieur des habitations pourra étre aulorisde. v

Agrt. 23. — Lrarticle 137 modifié par 'ordonnance du 7 mars
1617 est remplacé par la disposilion suivanta :

« Aucune construetion fuite en matériaux non prévus au
présent riglement ne pourra subir de modification saul auto-
risation expresse du Gouvernsur de In Provinee et, dans les
districls urbains, du Commissaire de Districl. »

Art. 24. — Les deux derniers mols « du districl v de I'ali-
néa premier de l'article 139 sont supprimés.

Le deuxiéme alinéa du méme arlicle est remplacé par In
disposition suivante :

« Un proces-verbal de I'étal des lieux ést dressd; il esl,
snaf dans les districts urbains, transmis au Guuvernsur de la
Province qui en donne immédialement avis au propriélaire.
Dans les districts urbains, celle communicalion est faite par
le Commissaire de District. »
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Art. 25. — L'alinéa 2 de 'artjcle 140 est remplacé par la
disposition suivante : !

« En cas de refus ou de retard dans l'exécution de cel ordre,
le Gouverneur de la Province et dans les districls urbains le
(Jommissaire de District fera réparer ou démoalir les construc-
tions aux &ais du propriélaire. »

Arr. 26. — L'alinga 2 de 'article 147, modifid par ordon-
nance du 11 mars 1915, est remplacé par la disposilion sui-
vanle @

« Les Gouverneurs de Province et dans les districts urbains,
les Commissaires de District pourront. dans des cas spéeiaux,
imposer pour I'exécution de certains travaux, des conditions
fqui ne sonl pas prévues par la présente ordonnance, comme
ils pourront aussi, sans perdre de vue les régles de la techni-
que el de I'hygiéne, en cerfains cas, ne pas imposer celles
reprises dans eelle méme ordonnance. Dans les deux cas ils
auront i prendre Iavis des services techniques compélents. »

Les 3% gl 5% alindas sont abrogés.

Art. 27. — La présente ordonnance entrera en vigueur &
la date du 1% juin 1932.

Ordonnance n” 66;T. P., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance n" 90/T. P. (1), du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 19 mai 1932 modifiant son ordon-
nance en date du 24 avril 1912, sur le transport et la
manutention des substances explosives transportées
par voie d’eau.

ArTmicuE uNioue. — L'ordonnance n® 90/T. P., du Gouver-
neur Géndral du Congo Belge en dote du 19 mai 1932, modi-
fianl son ordonnance en date du 24 avril 1912 sur le transporl
el la manutention des subslances explosives transporlées par
voie d'eau, esl rendue exéoutoire dans les Territoires du
Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gzouverneur Général du 19 mai 1932, n® 90/T.P.,
maodilianl cerlaines dispositions de ’ordonnance du 24 avril
1942, cooeernanl le transport ¢l la manulention des substances
explosives lransporlées par voie ('eau.

ArticLE PREMIER. — Le deuxiéme alinda de larlicle
premier de P'ordonnance du 24 avril 1912 est remplacé par la
disposition suivente :

« Les bateaux portant du chargement de plus de 500 kg,
devronl ancrer it I'endroit qui lenr sera indiqué par le Com-
missaire Maritime ou I'Administrateur Terrilorial et qui devra
élre situé & 300 metres au moins de loul lieu habilé pu de
toul élablissement, alelier, ete. »

L'alinéa 5 du méme arlicle est modifié comme suit :

« L’embarcation chargée sera conduile a un endroit de 1o
rive & désigner par I'’Administrateur Territorial, aussi éloigné
que possible des habitations, batiments, ete., et & proximité
du magasin ou dépbt. »

(2) Voy. ci-apras.

Arr. 2. — L'nlinéa 3 de 'article 2 de I'ordonnance priciléa
est remplacé par les disposilions suivantes :

« Toutefois, siles dispositions du bateau rendaient impossi-
ble ou difficile le transport su moyen de cages, I'Administra-
teur Territorial pourra auloriser le transbordement & bras, au
moyen de plates-formes de dimensions suffisantes et étagées
4 80 centimétres de distance. »

Art. 3. — L'alinga 1 de l'arlicle 11 de l'ordonnance pré-
citée est remplacé par les dispositions suivanles :

« Aucun transport de matidres explosives par quantilés dé-
passant celles que lout particulier peut détenir, ne peul ttre
effectué sans une autorisalion de I'Administrateur Terri-
torial. »

ARrT, 4. — L'alinéa 1% de l'article 13 de I'ordonnante pré-
cilée est remplacé par la disposition suivante :

« L'Administratenr Territorial, le Commissaire Maritime
et le Capilaine du navire on du batean auront lg droit do
vérifier les emballages. »

ArT. 5. — L’article 30 de la susdile ordonnance esl mo-
difié comme suit :

« Toul capilaine ayanl a bord du chargement de poudre ou
d’explosifs venant de la haute mer el entrant dans un des
ports de la Colonie devra, sans délai, en averlir I'Adminis-
trateur Terriforial ou lo Commissaire Marilime en lui faisant
connaitre la nature et I'importance de son chargemenl,

« L’Adminislralenr Terrilorial ou le Commissaire Mari-
time aura & désigner I'endroit ot le déchargamont pourra se
faire en se conformanl aux prescriptions de la présente
ordonnance. »

Amrt. 6. — La présente ordonnance entrera en vigueur &
la date du premier juin 1932.

Ordonnance n°® 67/T.P., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi l'ordon-
nance n° 91/T.P. (1) du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 19 mai 1932 modifiant son ordon-
nance du 7 aoat 1913 relative au dépdt, emmagasi-
nage, fabrication, mode d’emploi et transport des sub-
stances explosives.

AnrticLe unigue. — L’ordonnance n® 91/T.P. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en date du 19 mai 1932, mo-
difiant son ordonnance du"7 aont 1913, relalive au dépoL,
emmagasinage, fabrication, mode d’emploi et transporl des
substances explosives, esl rendue éxéculoire dans les Terri-
toires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Général du 19 mai 1932, n® M /T.P,,
modifiant eertaines dispositions de Pordonvance du 7aoat 4913,
relative au dépat, emmagasinage, fabrication, mode d’emploi el
transport des substances explosives.

Anrticeg preEmier. — L'article 30 de l'ordonnance du
7 aott 1913 est remplacé par la disposilion suivanle :
« L'emploi des poudres ou cxplosifs est spumis & une

(1) Voy. ci-aprés,
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aulorisalion préalable de 'administrateur lerritorial qui deé-
lermine dans chaque cas, sutant gue possible, les condilions
spécinles auxquelles il sera subordonné.

Au css ol I'’Administrateur lerrilorial n’anrait pas su
délerminer ies conditions, il Sera soumis aux prescriplions
délermindes ci-aprés. »

Art. 2. — La présente ordonnance eulrera en vigueur a
la date du 1° juin 1932.

Ordonnance n° 68/Agri., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi I'ordon-
nance du Gouverneur Général du Congo Belge n® 95/
Agri.(1) en date du 24 mai 1932, interdisant I'importa-
tion de plants ou de graines de caféiers sur le terri-
toire de la Colonie.

ARTICLE UNIQUE. — L’ordonnance du Gouverneur Géneé-
ral du Congo Belge n® 95/Agri., en dale du 24 mai 1932,
interdisant I'importation de piants ou de graines de caléiers
sur le ferritoire de la Colonie, esl rendue exécutoire dans
les Tearritoires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Géneéral du 24 mai 1952, ne 95/Agri.,
interdisant Pimportation de plants ou de graines de caféiers sur
le Territoire de la Colonie.

ArTicLE PREMIER. — L'introduction par les particuliers
de graines, de plants ou fregmenls de plants de caféiers est
interdit, sauf aulorisation préalable du Gouverneur Général
el aux conditions fqu’il prescrira.

Ces conaitions stipuleront notamment : la présentation
d'un certificat sanilaive d'origine, le port d’entrée, éventuel-
lement "inspection des plants a l'entrée dans la Colonie, la
désinfeclion des graines ou toule aulre mesure jugée ulile.

Arw, 2. — Toute infraction A la présenle ordonnance sera
punie d'une peine de 1 4 200 franes d’amende el d'une ser-
vilude pénale de 1 4 7 jours ou d'une de ces peines seule-
ment.

Ant. 8. — L’Inspecteur Général de 1'Agriculture et des
Foréls est chargé de I'exécution de la présente ordonnance
qui entrera en vigueur dés sa publication.

Ordonnance n° 69/Fin. du 27 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance n° 59bis8/Fin. (2) du 4 mai 1932 du Gouverneur
Générai du Congo Belge relative 4 1'imp6t personnel
sur les véhicules.

AnticLe unigue. — L'ordonnance n° 59%5:s/Fin. du
4 mai 1932 du Gouverneur Général du Congo Belge, relative
i V'impbl personnel sur les véhicules, est rendue exécutoire
dans les Terriloires du Ruanda-Urnndi.

(1) Voy. ci-uprés,
(2) Voy. ci-aprés,

Ordonnance du Gouverneur Géndral du 4 mal 1052, n 6Dbis/Fin_,
relative a I'impidt personnel sur les véhienles.

ArTicLE PREMIER. — Les déclarations d'assujotissement i
I'imp6l ou aux supplémenls d'impdt, ainsi que calles de
vente ou de cession de véhicules imposables doivent élre
remises i I'Administralenr lerritorial de la résidence -dn
contribuable ou de la localité ofi sonl silués les garages,
remises ou autres lieux de dépdt de ces véhicules.

Les administrateurs territoriaux ou leurs adjoints délégués
par eux a cette fin, pergoivent l'impét ou le supplément
d'impdi établi en vertu des arlicles 3 ol 10 du décret du
28 avrii 1932.

Les déclarations et les quillances sonl élablies conformé-
ment aux modéles annexés & la présente ordonnance.

ArT. 2, § 1°". — La déclaration exigée pour le paiement de
Plmpdt doit conlenir les #lémenls nécessaires an caleul de
celui-ci, ainsi que les renseignements de nature & permeatire
le controle des difs éléments, nolamment de ceux prévus &
I'articla 4 ci-aprés. Elle doit fournir, en ontre, toules les
indications utiles pour l'identification du véhicule (carros-
gerie, chasgis, moteur),

§ 2. Indépendammenlt des indications nécessaires i l'iden-
tification des véhicules, toute déclaration da vente ou de
cession de véhicule imposable doit mentionner les noms.
prénoms, profession el résidence des acheleurs ou cession-
naires.

§ 3. Les déclarations sont signées par l'intéressé ou par
son fondé de pouvoirs.

Si le déclarant ne sait signer, la déclaration doit élre visée
par I’Administrateur du territoire ou par son délégué et un
autre fonclionnaire ou, 4 son défaul, par deux lémoins.

Art. 3. — A Vexpiration de chaque mois, I'Administrateur
territoria]l adresse au Chef du Service Provinecial des
Finances, nux fins de vérification el de conlrdie, les décln-
rations qui lui ont élé remises dans le couranl de ce mois.

Ant. 4, § 17, — L'élablissement, In constatalion et le con-
trole de la puissance imposable des moteurs s'opérent au
moyen de ia tormule smivante :

P—Fkd*CN n.

P représente la puissance imposable en chevaux-vapeur;

k représente un coefficient qui varie de 4 4 4,25 pour les
motaurs 4 essence;

d représente l'slésnge des cylindres en meélres;

G représenle la course des pistons en melres;

N représente le nombre de cylindres;

n représente le nombre de tours du moteur par minute.

Les alésages el les courses doivent éire exprimés & moins
d’un millimeétre prés; les fraclions de millimétre sont foredes
ou négligdes suivant qu'elles dépassent on non la moitis.

[’élablissement de la puissance imposable se fera suivant
les indicalions du tableau A annexé 4 la présenle ordonnance.

§ 2. Sous réserve de ce qui ost slipulé au litlera ' de
'article 3 du décret du 28 avril 1932, lus détenteurs d'anto-
mobiles (voitures, camionnettes, ate.) ont la facullé de
déclarer la puissance imposable de leurs véhicules, soit au
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moyen de la formnle fixée par le § 17 du prdsenl article,
soil au moyen de la formule suivante :
v Pds
P=4Cy+ 700

4 représente un coefficient fixe;

Cy représente la cylindrée totale du moteur. Celle-ci doit
dire exprimée en litres al décilitres, les fractions de décilitre
étant forcées ou négligées selon qu'elles dépassent ou non
la moilig.

Pds représente le poids du véhicule complet en ordre de
marche, c'esl-d-dire avec carrosserie, équipement, acces-
soires et plein d'essence ou d'autres carburants d’ean et de
graigse compris, & I'exclusion des marchandises ou des per-
sonnes lransporlées : les [ractions de centaine de kilo-
grammes sont forcdes ou négligées selon qu'elles dépassent
ou non 50 kilogrammes,

§ 3. Les fractions de cheval-vapeur seront forcées ou
négligées suivant qu'elles excédenl ou non un demi.

§ 4. La vérification des éléments déclarés pour la déter-
mination de la puissance imposable, ainsi que I'établisse-
ment, la constatation et le contrdle du poids imposable des
véhicules s'opérent au moyen des indications des factures,
catalogues et nolices descriplives ou de lous aulres docu-
ments doul le caractére probant sera reconnu par le fonc-
lionnaire chargd de la vérification ; toutefois ce fonclionnaire
peut aussi faire déterminer le poids imposable par pesage.

Ant. 5, § 1. — La nalure, les dimensions et le modéle
des signes distinelifs dont la remise est prévue par 'article 8
du décret du 28 avril 1932, sonl délerminés comme suil :

1 pour les vélocipédes avec ou sans moleur, les pousse-
pousse, les molocyclettes avec ou sans side-car;

Une plaque métallique portant en chiffres noirs sur fond
de couleur el surmonlé de Ia mention « Congo Belge », un
numéro d'ordre indigué par I'Administration. Ce numéro
d'ordre sera suivi du millésime.

La coulsur de la plagque pourra varier d’année en année.

Les dimensions de la plaque sonl les suivantes :

@) pour les moyens de locomotion & propulsion humaine :
10 centimétres de hauteur sur 6 centiméires de largeur;

b) pour les appareils & moteur : 10 centimétres de hauteur
sur 10 centimétres de largeur.

La plaque sera atlachée au moyeu ou & la fourche avant
el du coté gauche.

2° pour les véhicules automobiles :

Une altestation conforme au modéle annexé & la présente
ordonnance.

Cette atteslation doit éire fixée sur le véhicule d’'une ma-
nidgre permanente, a l'abri des intempéries et 4 un endroit
visible de I'extérieur et facilement accessible.

§ 2. La perte, le bris ou la détérioration des signes dis-
loetifs ou des quittances conslatant le paiement de la toxe
doivent é&tre porlés immédiatement & la connaissance de
I"Adminislratetr Territorial.

Un nonveau signe distinctif pent étre délivré contre paie-
ment d'une somme de dix francs pour la plaque mélallique
et de cing francs pour le signe en papier.

Le signe bris¢ ou délérioré devra éire remis éveniuelle-
menl,

Le cott d'un duplicata de la quittance est fixé & cinq francs.

§ 3. Les véhicules employés par des personnes n’ayanl
ni résidence ni établissement fixe dans la Colonie, ainsi que
les véhicules exempls de l'impOt ne doivenl é&tre munis
d’aucun signe distinetif.

Toulefois les fabricants et marchands doivent tenir un
registre-journal o ils inscrivent, chagque jour, pour chacun
des véhicules mis en circulation dans un but d’essai, la dési-
gnation précise du véhicule (marque, type, modéle, série,
numéro du chassis et du moteur), le nom du conduelenr,
ainsi que les motifs de la mise A 'essai.

Avant chaque sortie du véhicule, un exlrait du regisire-
journal est remis au conducleur, qui doil le reproduire a
toule réquisition des agents de la surveillance,

Art. 6. — En cas de cessation d'usage du véhicule im-
posable dans le courant de 'année, restitution de la partie
de I'imp6t payé, correspondant aux trimestres non com-
mencés, pent éire accordée par les Gouverneurs de Province
sur demande écrite de l'intéressé et contre remise de la quil-
tance et du signe distinetif.

Agrt. 7. — Le cot du carnet de séjour prévu par I'ar-
ticle 12 du décret du 28 avril 1932, est fixé a dix {rancs.

ArT. 8. — Conformément aux arlicles 13 et 15 du décrel
du 28 avril 1932, les infraclions aux dispositions de la
présente ordonnance sont punies d'une amende de 50 &
1.000 francs, indépendamment du paiement de 1'impdt éludé
ou du triple de celui-ei.

Art. 9, § 1. — Sont spécialement chargés de veiller &
I'observation des dispositions du décrel du 28 avril 1932 el
de la présente ordonnance :

1° les fonctionnaires el agenls du Service des Finances;

2° les fonclionnaires et agents lerritoriaux;

3° les fonclionnaires el agents de la police locale.

§ 2. Les conditions dans lesquelles s'exerce la surveil-
lance sont déterminées par la voie administrative,

Art. 10. — En ce q1i concerne I'exercice 1932, les décla-
rations devront élre remises et l'impdt devra élre payéd
endéans les quinze jours qui suivent la dale de la mise en
application de la présente ordonnance.

Art.11. — L’article 9 de "ordonnance du 6 aoal 1929,
n® 59/T.P., sur la police du roulage et la circulation, est
abrogé.

ARrt. 12. — La présente ordonnance enlrera en vigueur
dés son affichage.

ANNEXES.

A Cordonnance du 4 mai 1932 sont annexés des modéles de
lableauz el de piéces diverses dont il est question dans ce
réglement.

Ordonnance n° 70/Just., du 27 juin 1932, rendant exécu-
toires dans les Territoires du Ruanda-Urundi les
ordonnances du Gouverneur Général du Congo Belge
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en date des 26 aout 1925 (1) et19 mai 1932 (2), modifiant
celle du 28 mai 1924 relative aux heures de fermeture
des débits de boissons, restaurants et autres étabiis-
sements analogues.

ArTioLE UNgue, — Les ordonnances du Gouvernsur
Général du Congo Belge en date des 26 aofit 1925 el
19 mai 1932, modifiant eelle du 28 mni 1924, relalives nux
heures de f(ermeture des débits de hoissons, reslaurants el
autres établissements analogues sont rendues exdcutoires
dans les Terriloires du Ruanda-1Trundi,

Orvdannance du Gouverneur Géndral du 26 aout 1923, n° 58/Cont.,
complélant celle relative aux heures e fermelure des débits
de hoissons, restauranis et autres ¢élablissemenls analogues,

ArTICLE UNIQUE. — L'ulinéa premier de larticle 3 de

I'ordonnance du 28 mai 1024, relative aux heures de forme-
ture des deébits de Dboissuns, reslaurants el autres élablisse-
mauts analogues est remplacé par le fexte suivant :
« Duns des circonstances exceptionnelles, le Commissaire
ile distri¢l peut, par décision spécinle et écrite dans chaque
« cas, auloriser la fermeture 4 une heure plus lardive. Le
géranl ou’'débitant est en ce cas tenu d'informer le public
« de cotle autorisation par un avis en caracléres d'at moins
« 12 centimiblres de hauteur et placé hien en vue dans I'éta-
blissement. »

2

Ll

Ordonnance du Gouverneur Général du 19 mai 19352, n° 05/ Just.,
madifiant les oridoniances des 28 mai 1924 el 28 aoal 1925,
relatives aux heuves de fermelure des débits de Loissons, res-
fanranls el antres établissements analogues.

ARTICLE pREMIER. — L'olinda premier de Tarticle 3 de
l'ordonnance du 28 mai 1924, relative aux heures de ferme-
ture des débils de hoissons, reslaurants el autres établisse-
ments analogues est remplacé par le texte suivant

« Dyns les circonslances exceplionnelles, 1'Administrateur
« lerritorial peul auloriser, par éerit, ln fermeture 4 une heure
& plus lardive. Le gérant on débitant est, en ce cas, tenu d'in-
« former le public de celte autorisation par un avis en carac-
« téres d'an moins 12 centimeires de hauteur et placé bien en
« vue dans I"établissement »,

Anv. 2. — L'arlicle 9 de la dile ordonnance est rempluce
pir-la disposilion suivante

« Kn cas de scandale ou de lrouble & la tranquillité ou
« Tordre public, 1'évacuation el la fermeture de 1'éiablisse-
menl pourrent élre ordonnées, pour le lemps jugé néces-
‘'saire pour y meltre fin, par 1'Adminigtrateur territorial ou
par le fonclionnaire spécinlement on généralement délégud
par lui 4 cet effet. »

Arr. 3. — La présente ordonnance entrera en vigheur a la
date du 1% juin 1932,

=R R A

(1) Voy. ci-aprés.
2) Voy. ci-aprés.

Ordonnance n" 71/Agri, du 28 juin 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi les
ordonnances du Gouverneur Général du Congo
Belge en date des 18 avril 1925 (1) et 19 mai 1932
n" 76/Agri. (2) relatives a la délivrance des permis
individuels de chasse.

AnticLe unNiQuE. — Les ordonnances du Gouvernsur
Général du Congo Brlge en date des 18 ayril 1925 el du
19 mai 1932 n° 76/Agri. relalives a la délivrance des permis
individuels de chasse, sonl renduss exécutoires dans les
Terrilpires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance du Gouverneur Geéndral du 18 avell 1925, 1° 21/C,,
relalive i la délivrance des permis individuels de chasse,

ArTicLE unNioue. — Les Commissaires de districl sonl
aulorisés 4 deléguer aux agenls lerritorianx, auxquels, en vue
de faciliter I'administration du terriloire, une résidence fixe a
é1é assignée’en dehors du chef-liew, le droil de délivrer les
permis individuels de chasse ainsi que les autorisations de
chasse pour indigdnes.

Ordonnance ilu Gouverneur Général du 19 mai 1932, n® 76/ Agri.,
modifiant Pordonnance du 18 avril 19235, (quant a la délivrance
des permis individuels de chasse.

ARTICLE PREMIER. — L’article unique de l'ordonnance du
IR avril 1925 esl remplacé par lu disposilion suivante :

« Les Administraleurs lerrilorisux sont aulorisés & déle-
« guer aux agenls lerritorisux, anxquels, en vue de faeililer
o l'adminislration du terrifuire, une résidence fixe a élé assi-
« gnée, en dehors du chef-lieu, le droit de délivrer les permis
« individuels de chasse, ainsi que les autorisalions de chasse
« aux indigenes. »

Art. 2. — La présente ordonnance enlrera en vigueur i
la dale du 1% juin 1932,

Ordonnance n° 72/A.I.M.O. du 28 juin 1932, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi
I'ordonnance n° 89/A.1.M.O. (}) du Gouverneur Gené-
ral du Congo Belge en date du 19 mai 1932 réglemen-
tant pour motifs d’hygiéne le droit de résidence dans
les quartiers européens des circonscriptions urbaines.

ARTICLE UNIQUE. — L’ordonnance n® 89/ALM.O. du
Gouvernear Général du Congo Belge en dale du 19 mai 1932,
réglementanl pour motifs d’hygiéne le droit de résidence dans
les quartiers européens des circonscriptions urbaines, est
rendue exéculoire dans les Terriloires du Ruanda-Urnndi.

(1) Voy. ci-aprés.
(2) Voy. ci-aprés,
(3) Yoy. ci-aprés.
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Ordonnance du Gouverneur géndral du 1D mai 1932, 0 89/A.1.M.0.,
reéglementant pour molils d'hygiéne le droit de residence dans
les quarliers europeens des circonscriplions urbaines.

ARTICLE PREMIER. — Les autorisalions prévues par I'arli-
cle 1, alinéa 4, el l'arlicle 5 de Vordonnance di: 29 mars 1926,
sur le droit de résidence dans les quartiers européeuns,
saronl, saul dans les dislricls urbains, dorénavant actorddes
par les administratenrs Lerritoriaux.

ArT. 2 — Les décisions prévues par les articles 2 et 7 de
ln mémea ordonnance seront dorénavant, sanfl dans les dis-
tricls urbains, priges par les Gouverneurs de Province.

Ant. 3. — La présenle ordonnance enlrera en vigueur
le 1 juin 1932,

Ordonnance n“ 73.Dou. du 8 juillet 1932 rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi le décret
du 23 mars 1932 (!) sur la taxe de statistique.

ARTICLE UNIGUE. — Le décret du 23 mars 1932 autori-
sunt la réduction ou I'exonération de la taxe de statistique
eést rendu exdculoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

Deerel du 23 mars 1932. — Taxe de statistique.

Anmice premter. — Llarticle 5 de Nolre déerel du
24 décembre 1930 est remplacé par les dispositions sui-
vanles

« Notre Ministre des Colonies est aulorisé a réduire,
éventuellement, pour certaines marchandises ou calégories
de marchandises, le toux de Ia taxe fixé par I'arlicle pre-
mier. 1l prend les mesures d’exéeution nécessaires pour
assurer la perceplion réguliére de la taxe de statistique et
fixe les conditions de remboursement des taxes indament
acquillées.»

Arr. 2. — Le présent déeret entrera en vigneur lo jour
de sa publication au « Bulletin Officiel du Congo Belge ».

Ordonnance n°74/A I M.O., du 9 juillet 1932, modifiant
Iordonnance n® 28/ A.1. M.O. (2), du 7 décembre 1929
créant des corps de police urbaine indépendants de la
Force Publique et déterminant le statut du personnel
indigene attaché a ces corps de police urbaine.

ARrTICLE UNIQUE. — Les missions dévolues aux Résidents
par les arlicles 2, 4, 16, 20, alinéa 2, de I'ordonnance
n® 28/A.1.M.O., du 7 décembre 1929, sont remplies par
I'Administratéur du lerriloire, el les missions prévues par
I'article 11, alinéa 2, et 'article 12 ,alinéa 2, de la méme
ordonnance, le soul par le Gouverneur.

(1) Voy. ci-apres,
(2) Voy. Rapport R. U. 1929, p. 156,
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Ordonnance n® 75/Just., du 9 juillet 1932, modifiant
Pordonnance n" 64, Just. (1), du 24 septembre 1931 sur
la circulation nocturne des noirs.

AuntioLe uNiQue. — L'article premier de I'ordonnance
n® 84/Jugl, du 24 septembre 1931 est remplacé par la dispo-
sition suivanle :

Dans les eirconscriplions urbaines, il est inlerdit aux
noirs qui n'y sont pas aslreints par leurs fonetions dans un
serviee publie, de circuler la nuit entre 21 heures et b heures,

Dans des ecirconslances spéciales, les heures pourront
élre modilides par décigion de I'"Administraleur du terviloire.

Les Résidenls pourront étendre l'interdiclion aux sgglo-
mérations européennes non érigdes en circonscriplions
urbaines.

Ordonnance n® 76, T.F. du 11 juillet 1932 mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi le
décret du 26 avril 1932 (2), stipulant les conditions du
remplacement des contrats d’occupation provisoire
et location de terres par des contrats d'emphythéose.

Aprioie unioue., — Le déerel du 26 avril 1952 stipulant
les conditions du remplacement des contrats d'occupalion
provisoire el location de lerres par des contrals d'emphy-
théose, est rendn exéculvire dans les Terriloires du Ruanda-
Urundi.

Déerel du 26 avril 1932, — Terres. — Condiltions du rempla-
cement des conlrats d'occupalion proviseire par des conlrals
d'empliytéose.

AnrTicLe PREMIER. — Les oceupations provisoires el les
localions de terre accordées, en exéeulion de convenlions
comportant des concessions foneciéres el approuvées par
déeret, peuvent élre remplacdes par des emphyléoses éla-
blies de commun accord entre le concédant sl ie conces-
sionnaire.

Art. 2. — L’emphytéose prendra fin 4 Uexpiralion des
délais de I'oceupation provisoire ou du lerme des baux pré-
vus a la convenlion.

ArT, 3, — La redevance annuellé i payer par l'emphy-
téote est délerminée par le montant des redevaneces ou loyers
prévus aux convenlions.

Arr. 4. — Sous réserve de 'application de Uarticle 72 du
Livre II du Code civil, les droils el obligatidus respeclife du
concédanl el dn eoncessionnaire ne peuvent &tre modifiés par
les contrals d'emphyléose conclus en vertu de l'article 1,

Art. 5. — Nolre Ministre des Colonies esl chargé de
U"exéeulion du présent décret.

Ordonnance n® 77/Dou. du 11 juillet 1932 rendant exé-
cutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,

(1) Voy. Rapport R. V, 1931, p. 208.
(2) Voy. ci-apros.
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I’Arrété Ministériel du 31 mai 1932 (1), fixant le taux
de la taxe de statistique applicable a certaines mar-
chandises spécialement dénommeées.

ARTICLE UNIOUE. — L’Arrélé Ministériel du 31 mai 1932
fixant le taux de la taxe de slalislique applicable a cortaines
marchandises spécialement dénommées, est rendu exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

Arrété ministériel du 31 mai 1932 — Taxe de statistique.

AnTicLE pREMIER. — Le laux de la lsxe de statistique
fixé par l'article 1 du décret du 24 décembre 1930 esl
réduil 4 10 centimes pour les produils ci-aprés :

1* lps pierres brutes, lelles que moéllons, graviers, silex
el cailloux roulés;

2¢ les subles, terres el argiles, de qualité ordinaire;

3° les pierres concassées utilisées comme ballast, pour
la fabrication du béton, pour I'empierrement des routes.

Arr, 2. — Le présent arrété entrara én vigueur le jour de
sa publicalion au « Bullelin Officiel du Congo Belge ».

Réglement du 12 juillet 1932, n" 8/Agri., du Résident de
I'Urundi. — Mesures préventives des disettes.

ArTicLeE PREMIER. — Toul indigéne autochfone. adulte,
du sexe masculin, résidant dans la chefferie devra, pour le
15 septembre 1932, avoir constitué chez son chel ou sous-
chef une réserve de graines calculée & raison de 10 kilos

pour lui-méme el d’sulant par membre adulte de sa famille

s'il est marid,

Art. 2. — Cetls réserve est indépendante de l'approvi-
sionnemenlt de 60 kilogrammes de vivres par téte d’habilant
qu'il est tenu de se coostituer chez lui en conformilé de
Varticle 1% du déerel du 3 décembre 1928 (ordonnance-loi
n® 7 du 20 aodt 1927). 11 sera tenu de juslifier, & toule réqui-
sition des sgents de lautorité, de l'existence de cet appro-
visionnement.

Art. 3. — Les Administrateurs territoriaux ou les Agents
lerritorinux  détermineront les chefs et sous-chefls chez
lesquels des greniers devront étre consiruils pour le dépot
des réserves de graines précitées, d'accord avec les aulorités
indigénes ils prendronl les mesures requises pour garantir
le bon étal de conservation des graines.

Anr. 4. — Les chefs et sous-chefs déposilaires devront
tenir A jour la lisle des déposants et remellre un bon conlre
délivrance de la quantiité apportée, les dites quantilés ne
saront remises anx déposanls que contre reslitution des bons
aux dotes qui seront ultérieurement fixées par voie de pro-
clamation par les administrateurs terriloriaux et agents lerri-
toriaux respectils.

Art. 5. — Les chefs st sous-chefs désignés pourront
réquisitionner leurs administrés pour la construclion des
greniers nécessaires et leur entretien.

(1) Voy. ci-apras.

Art. 6. — Toule infraction au présent réglamenl sera
punie des peines ou de 1'une des peines prévues a larticle 4
du Décret du 3 décembre 1928,

Arr. 7. — Les Adminisirateurs territloviaux et leurs
adjoints sonl chargés de l'exdécution du présenl réglement
qui entrera en vigueur dés sa publication par voie d'affichiage.

Ordonnance n° 80/Agri., du 19 juillet 1932 relative au
traitement et 4 'emmagasinage des semences de coton
ainsi qu’a la destruction des graines non susceptibles
de servir de semences et des déchets d'égrenage,

ARTICLE PREMIER. — Aucune graine de coton cultivé dans
les Territoires du Ruanda-Urundi ne pourea servir de semence
si elle ne provient de la premidre récolte de l'année, et n'a été
traitée el emmagasinée dans les conditions fixées aux
arlicles 2 et 3 ci-apris.

Arr. 2. — La désinfection des semences provennnt de
coton cullivé au Ruanda-Urundi par appareils a air chaud doit
Mre opérée 4 la température de 60 a 65 degrés cenligrades
avec séjour de 3 45 minutes dans I'appareil,

Art. 3. — Des la sortie de l'appareil de désinfection ces
graines seront isolées de tout coton, graines non désinfectées,
déchets d’éarenages el toutes matidres végélales susceplibles
de constituer des réceptacles d’agenls d'infection. Il en sera
de méme, dés leur enltrée au Ruanda-Urundi, des semences
provenant d'autres territoires.

Toutes semences de coton seront emmagasinées dans des
locaux spéeciaux préalablement désinfectés et séparés de toul
voisinage par des cloisons parfaitement élanches.

Aucune autorisation de semer des graines qui n'auraient
pas ét¢ emmagnsinées dans ces conditions ne pourrn élre
accordée.

Art. 4. — Les graines non susceptibles de servir de
semences seront & moins d'autorisalion spéeinle, délivrée par
le chef du Service de I'Agriculture ef des Foréls du Runnda-
Urundi, immédiatement délruites par incinération.

Les déchets d’égrenage seront par le méme procédé jour-
nellement détruits.

Arr. 5. — Le Chef du Service de I'Agricultura et des
Foréts du Ruanda-Urundi et les Résidenls sont spécialement
chargés da I'exécution de Ia présente ordonnance qui entrera
an vigueur le jour méme de sa publication par voie d'affi-
chage.

Ordonnancé n® 81/Agri. du 20 juillet 1932 établissant une
réserve de chasse dans le territoire de Gabiro.

ARTICLE PREMIER. — Une réserve de chasse esl reconsti-
tuée dans la région délimitée ci-apres :

A I'Est : la riviere Kagera (frontidre du Ruanda) depuis
I'embouchure de la Kakitumba jusqu’a la rencontre de la
piste Kibungu-Niakibungo ;

Au Sud : la piste Nyakibungo-Kibungu;

A 1'Ouest : la route de Kibungu au pont sur la Niarnka
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puis la roule dite « route anglaise » de Rukira & Kabale depuis
le ponl sur la Ntaruka susdit jusqu'a4 sa rencontre avec la
rivitre Kakitumba en passant par les collines Kinyanya-
Gisha-Gabira-Kagabo, et Murana, puis de ce dernier point la
rive: Ouest de ln Kakilumba;

Au Nord : la Kakitumba jusqu'a son embouchure dans la
Kagera.

Art. 2. — Sous réserve du droit des indigénes de chasser
pour les besoins de leur alimentalion et exception faite des
chasses [aisant I'objel de permis administralifs, il est interdit
dans la région ainsi circonscrite de chasser toutes espéces
d’animaux.

Art. 3. — Toute infraction aux disposilions de la présente
ordonnance ast punie des peines prévues @ larticle 15 du
décret du 26 juillet 1910.

ArT. 4. — Le Chel du Service de I'Agricullure et des
Foréts et le Résident du Ruanda sont chareés de I'exécution
de la présente ordonnance.

Ordonnance n°82/Just., du 22 juillet 1932, reprimant les
fausses déclarations d’identité et toutes manceuvres
destinées 4 faire croire 4 une identité qui n’appartient
qu'a autrui, :

ARTICLE PREMIER. — Sera puni an maximum de sept jours
de servitude pénale et d'une amende de deux cents francs ou
d’une de ces peines seulement celui qui étant requis par l'anto-
rité de déclarer son identilé aura déclaré comme sienne soit
une idenfilé qui n’appartient qu’'a autrui soit une identilé
purement imaginaire.

Arr. 2. — A moins que le fait ne constitue une infraction
punissable de peines plus fortes sera puni d’une servitude pé-
nale dé deux mois au meximum et d’une amende n’excédant
pas deux mille francs, ou d'une de ces peines seulement,ce lui
qui, soit en présenlant comme lui appartenant des documents
ou objels se rapportant 4 une personne déterminde, délivrés
ou visés pur une autoritd nationale ou étrangére, soit par
toute gulre manceuvre, aura trompé ou tenté de tromper I'auto-
rité sur son identité.

A moins que le fail ne constitue une infraction ou la prti-
cipation & une infraction punissable de peines plus fortes,
sera puni des mémes peines celui (qui dans le but de tromper
lautorilé sur I'identité aura remis, des documenis ou objels
de celle espéce ne se rapportant pas 4 la personne qui en a
fait usage, soit & cette personne, soit 4 un fiers.

Ordonnance n° 83/Hyg., du 4 aott 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi le décrét
du 10 mai 1932 (1) modifiant celui du 23 décembre 1924
sur l'art de guérir.

ARTicLE UNIQUE. — Le décret du 10 mai 1932 remplacant
par de nouvelles dispositions I'articie 1° du décret du 23 dé-

(1) Voy. ci-aprés.
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cembre 1924 sur I'art de guérir, est rendu exécutoire dans
las Territoires du Rusnda-Urundi.

Décret du 10 mai 1932 relatif a 'art de guérir.

ARTICLE UNIQUE. — L'article 1 du décret du 23 décembre
1924, relalif & Vexercice de I'art de guérir, est remplacé par
les dispositions suivantes :

« Nul ne peut exercer la profession de médecin :

17 ¢'il n'est porteur du diplome de docteur en médecine,
chirurgie et accouchements, Jui permettant de pratiquer son
art en Belgigue;

29 &'il n'a obtenu™un diplome spécial de médecine tropi-
cale délivré par une universilé belge on par une école belge
de médecine tropicale agréée par Ie Ministre des Colonies
et conlormément au programme élabli par un arvélé royal;

37 8l n'est muni d'un certificat de sluge dont les moda-
lités et la durée seront déterminées par un arrélé royal;

Toutefois le Ministre des Colonies ou
Giénéral peut :

1 par décision spéciale, permelire I'exercics de lu pro-
fession de médecin aux porteurs des diplémes et certificats
de stage dont U'équivalence aux diplomes el certificals pré-
vus & l'slinéa précédent aura 6té reconnue;

2¢ dans des cos exceplionnels, dispenser un doelenr en
médecine spécialement qualifié, des diplome et certifical
prévus aux numéros 2 et 3 de I'alinéa 1°. »

le. Gouverneur

Ordonnance n° 84/Hyg., du 8 aott 1932 rendant exécu-
tioire dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance-loi du 16 juin 1932, n° 102/Hyg., (1) du Gouver-
neur Général du Congo Belge complétant l'article 6 du
décret du 23 décembre 1924 relatif & 'exercice de 'art
de guérir.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonnance-loi du 16 juin 1942
n®102/Hyg. du Gouverneur Général du Congo Belge, complé-
tant 'article 6 du décret du 23 décembre 1924 relalif & I'exer-

“cice de I'art de guérir, est rendue exécutoire dans les Terri-

toires du Ruanda-Urundi,

Ordonnance-loi du Gouverneur Géndial du 16 juin 19532,
ne 102/Hyg., complétant Particle 8 du deécret du 25 décembre
1924, relatif a ’exercice de I'art de guérir.

ARTICLE PREMIER. — L'article 6 du. déerot du 23 de-
cembre 1924 est complélé comme suit 2

« Pourront, dans les conditions déterminées par le Gouver-
neur Général, donner ces soins el pratiquer ces inlerven-
tions les indigénes non munis du dipléme préyu i Palinga
précédent et auxquels, sur proposition du Médecin Provin-

(1) Voy. ci-aprés.




pial, l& Gouverneur de Province aura délivrd un certificat
d'aide-infirmier. »

Anr, 2. — La présente ordonnance a force de loi el
entrera en vigueur dés sa publication.

Ordonnance n® 85/Agri. du 8 aolt 1932 mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'or-
donnance-ioi du Gouverneur Général du Congo Bélge
en date du 24 juin 1932 n° 103/Agri. (1) modifiant
l'ordonnance-loi du 20 septembre 1915 sur la police
sanitaire des animaux domestiques.

ARTicLE UNIQUE: — L'ordonnance-loi du Gonverneur Géné-
ral du Congo Belge en dale du 24 juin 1932 n° 103/Agri.
modifiant M'ordonnance-loi du 20 seplembre 1015 sur la police
sanilaire des animaux domestiques esl rendue exéculoire
dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

Ordonnance =loi du  Gounverncur Général du 24 juin 1952,
u" LOG/Agri, modifiant 'ardonsance~loi de 20 seplembre 19135,
sur la police sanilaire des animaux domestiques,

Celte ordonnance-lod reproduit celle du 24 décembre 1931,
rendue  exéeutoire par l'ordonnance du Gouwverneur du
Ruanda-Urundi du 20 janvier 1932, laguelle a élé insérée
¢ sa date.

Ordonnance n” 86/Dou. du 11 aout 1932, rendant exécu-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urundi. le décret
du 13 juillet 1932 (2) portant modification au tarif des
dro'ts d'entrée, positions 32 et 38.

AnticLE uNipue, — Le déerel du 13 juillet 1932 portant
modification au larif des droits d’entrée, positions 32 el 3R,
esl rendu exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,

Décret du 43 juillet 1932. — Droits d’entrée.

ABTICLE PREMIER. — Les positions n® 32 et 38 du tarif
des droits d'entréa annexé au décret du 3 décembre 1923
sont mudifiées ainsi qu’il suit :

N9 32. — Huiles minérales :

a) Huiles d'épandage, a condilion que leur emploi soit
justifié & 'entiere salisfaction de la douane. — Exemples.

b) Huiles raffindes, d’une densilé ne dépassant pas 0,840,
i, ln température de 45 degrés centigrades (essence pour
moleurs, éther de pélrole, gazoline, benzines, naphte,
pétrales, white spirit, efc.);

Benzols 100 kilogrammes . . . - . o fr. 30—

¢) Huiles d'une densilé supérieure a O 840" & la (empéra-

(1) Voy. ci-aprés
(2) Voy. ci-aprés.

ture de 15 degrés centigrades (gaz-oils, diesel-vils, fuel-oils,
mazout de chauffage, ete.) & I'exceplion des benzols :

100 kilogrammes (poids brut). . . . . . . fr. 0,15

d) Huiles autres, telles que huiles brutes, huiles do grais-
sage (y compris le mozoul de graissage)

100 kilogrammes (poids brut) . . . . . . e 1,50

N® 38. — Graines et plants de (oule esm.cﬁ, pour 'ense-
mencemant. — Exempts.

Art. 2. — Les droils fixés par le présenl décret pour les
litteros ¢ el d de Ia posilion 32 du taril sonl sssujetlis 4 In
majoration de 10 p. c. élablie par 'article 4 du déerel pris

d'urgence le 24 décembre 1931,
Ant. 3, — Le présent décret enlrera en vigueur le jour de
sa publication su « Bulletin Officiel du Congo Belge ».

Reéglement du 19 aodt 1932, n® 9/Agri., du Résident de
I’'Urundi. — Mesures préventives des disettes.

ArticLE preEMIER. — Dans les chefferies et sous-choffe-
ries qui seronl délerminées par les Adminisirateurs terrilo-
riaux ou leurs adjoinls, pour les espiees qu'ils délermineront
el ponr les quantités qu'ils indiqueront, les réserves de se-
mences que Jes indigénes sont lenus de se constituar an vertu
du Décret du 3 décembrn 1928, seront enireposées dans des
groniers communs.

Art. 2. — Lgschefs el sous-chefs e ces régions pourront
réquisitivnner leurs adminisirés pour la construclion el l'en-
tretien de ces greniers.

Ils en assureront la surveillance el prendront les mesures
nécessaires pour In bonne conservalion des graines emmaga-
sindes.

Ils délivreront & chaque déposant un bon indiquant l'espice
el la quantilé de semences déposées. Ils remetlront les dépils
sur production des bons. lls tiendronl & jour lu liste des
dépdts.

ART. 3. — Les réserves minima tunl en semences qu'en
vivres, imposées par le Décrel du 3 décembre 1928, aulres
que les réserves de semences consliluées en greniers de chel-
feries ou sous-chefferies devront élre produites & V'inspeclion
des agenls de 1'aulorilé, & toule réquisilion.

ART. 4. — Les réserves de semences en grenier de cheffe-
rie ou sous-chefferie, ne pourront étre remises aux déposants
et les réserves de vivres entamées qu'anx épogues qui feront
indiguées par les fonctionnaires ou agents du service fereito-
rial,

Arr. 5. — Toute infraction aux dispositions du présent
réglement est passible des peines prévues & l'article 4 du
Déeret du 3 décembre 1928.

ART. 6. — Le Réglement ne 8/Agri. du 12 juillet 1932 est
abrogé.

AnrT. 7. — Les Administrateurs Territoriaux et leurs
adjoints sont chargés de I'exécution du présent réglement qui
entrera en vigueur Je jour méme de sa publicalion par vuie
d'affichage.

Proclamalion en sera faite en langue swahili ot en lingue
indigéne dans toutes les chefferies.
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Reglement du 24 aott 1932, n® 104. du Résident du
Ruanda, — Mesures préventives des disettes.

ArTioLE PREMIER. — Dans les chefferies ol sous-chalfe-
ries qui seront délerminées par les Adminislraleurs lerrilo-
rigux ou leurs adjoints, pour les espéces qu'ils délermineront
ol ponr les quantités qu'ils indigueronl, les réserves de se-
mences que les indigénes sonl lenus de se consliluer en verlu
du Déceal du 8 décembre 1928, seront enlreposées dans des
greniars communs.

Ant. 2. — Les chefs et sous-chefs de ces régions pourront
réquisitionner leurs administrés pour la conslruction et I'en-
fretien de ces greniers.

Ils en assurerant la surveillance et prendront les mesures’
nécessaires pour Ja bonne conservation des graines emmagn-
sinées,

lls déliveeront & chaque déposant un bon indiquant Vespoce
et la quantité de semences déposées. lls remetiront les dépits
sur production des bons. lls tiendront & jour la liste des
dépbis.

Art. 3. — Les rdserves minima lant en semences qu'en
vivres, imposées par 1 Décret du 3 décembre 1028, aulres
fua les réserves de semences consliluées en greniers de chef-
fories ou sous-chalferies, devront élre produites a l'inspection
des ngenls de I'sutorité, i toute réquisilion,

Anm: 4. — Les réserves de semences en grenier de cheffe-
rie ou sous-chelferie, ne pourront étre remises aux déposants
ol les réserves de vivres entamées qu'aux époques qui seront
indiquées par les fonctionnaires ou agents du sarvice lerri-
torial,

Anr. 5, — Toule infraction aux disposilions du présent
réglement est passible des peines prévues & larlicle 4 du
Décret du 8 décembrs 1928,

Ary. 6. — Le Réglement n°87 du 11 aout 1951 est abrogé.

Any. 7. — Les Administrateurs Terrilorinux el leurs
adjoints sont chargés de I'exécution du présent réglement qui
enlrera eén vigueur le jour méme de sa publication par voie
daffichage,

Proclomation ¢n serd faile en laigue swahili el en langue
indigene dans toules les chefferies.

QOrdonnance n° 87/,Dou. du 26 aout 1932, mettant en
vigueur, dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
I’ordonnance n® 119/Dou. du Gouverneur Général du
Congo Belge en date du 23 aout 1932 (1), fixant les
valeurs devant servir de base a la perception des
droits de sortie « ad valorem » sur le cuivre.

ArricLE uniQue. — L'ordonnance n* 119/Dou. du Gouver-
neur Général du Congo Belge en date du 23 aoit 1932 fixant
les valeurs dovanl servir de base & la perceplion des droils
de sortis ad calorem sur le cuivre, est rendue exdéculoire
duns les Territoires du Ruanda-Urundi.

(1) Voy. ci-aprés.

Ordonnance du Gouvernenr Géndral du 235 acil 1932 n® L19/Dou,,
fixant les valenrs devanl servir de base a la perceplion des
droils de sorlie « ad valorem » sur le cuivre,

AnTictLE PREMIER. — Les valeurs suivantes servironl de
base & la perceplion des droits de sorlie ad oglorem sur les
produits désignés ci-aprés :

Par 100 kilogrammes indivisibles :

Cuivre brut en lingols y compris le cuivre électroly-

L S RPII ol  h=
Cuivre en mubles . TR T 4
Lingols mixles cuivre cobalt . . . . . .. 10—

Art. 2. — L’ordonnance du 18 décembre 1931 n® 103/Dou.
esl abrogée. :

Arr. 3. — Le Directeur Général des Douanes est chargé
de I'exéeution de la présenle ordonnance qui entre en vigueur
immédialement.

Ordonnance n® 88/Just. du 26 aodt 1932 fixant
la compétence territoriale des Juges de Police.

ArticLt PREMIER. — La compélence ferritoriale des juges
de police fixée d'aprés les limites des divisions adminisira-
tives anlérieurss a l'ordonnance n® 26/A.1.M.O. du Gouver-
neur Général du Congo Belgé en dale du 17 mars 1932
est étendue ou restreinte dans la mesure nécessaire pour
s'adapler aux nouvelles délimitations résullant de' celle
ordonnance.

ARrT. 2. — Le ressort antérieur des Tribunaux de Police
esl maintenu pour le jugement des affaires réguligrement
introduites avant la mise en vigueur de la présente ordon-
nance,

Art. 3. — Le Chel du Service Administratil de la Justice
est chargé de I'exéeution de la présenle ordonnance.

Ordonnance n® 89/Agri. du 27 aout 1932 abrogeant l'or-
donnance n° 7 du 3 mars 1927 établissant une réserve
de chasse.

ARTICLE UNIQUE. — L'ordonnance no 7 du & mars 1927
dtublissant une réserve de chasse dans le Ruanda est abrogée.

Ordonnance n° 90/Fin. du 6 septembre 1932 rendanct exé-
cutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi, l'or-
donnance du Gouverneur Genéral du Congo Belge en
date du 28 juillet 1932, n° 113/Fin. (1) relative a l'en-
registrement de l'ivoire.

ARTIGLE UNIQUE. — L'ordonnance du Gouverneur Géndral
du Congo Belge du 28 juillet 1932, n°® 113/Fin. relutive 4
I'enregistrement de livoire esi rendue exéeutoire dans les
Terriloires du Ruanda-Urundi,

(1) Voyez ci-aprés.
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Orilonnance du Gouverneur Géneral du 28 juillet 1982,
n? L15/Fin., relative a 'enregistreinent de Vivoire.

ARTICLE PREMIER, — Le premier alinda de l'article 4 de
l'ordonnance du 25 février 1926 esl remplacé par la dispo-
gition suivante :

Arl. 4. — Le caulionnement prascrit_par I'art. 6, 29, du
déeret du 3! décembre 1925, est fixe a 10.000 francs
par distriel.

ART. 2. — Le Directeur Général des Finances est chargé
de I'exéeution de la présente ordonnance.

Ordonnance n° 92/Fin, du 7 septembre 1932 fixant cer-
taines régles a4 observer pour les commandes et la
réception de travaux et fournitures pour compte des

Territoires du Ruanda-Urundi.

ArricLE PREMIER. — Il est institué an sidge du Gouver-
nement des Territoires du Ruanda-Urundi un conseil d'adju-
dication composé du Commissaire Général, assistant le
Gouverneur, président, des Chels des Services des Travaux
Publics, des Affaires Economiques et des Finances, membres.

Fait de droit partie du Conseil des Adjudications, le Chef
du Service pour lequel doivent se fuire les travaux ou les
achats & adjuger.

Pour ceux qui intéressent la Foree Publique, le Comman-
dant des Troupes détachées an Ruanda-Urundi.

Les membres de droit peuvent se faire remplacer par un
délégué dont le choix devra étre ugréé au préalable par le
Président.

Dans I'éventualité ol, par suite de l'absence ou de l'em-
péchemant d'un ou des fonctionnaires désignés ci-dessus, le
Conseil des Adjudications ne peut &tre formé de la ma-
niéra prévue, le Gouverneur désignera le ou les fonction-
naires qui suppléeront les titulaires.

lin cas d'ampéchement, le Président du Conseil des Adju-
dicalions est remplacé comme tel par le membre permanent
le plus élevé en grade.

Le Conseil ue peut valablement siéger que §'il esl composé
de trois membres au moins.

En cas de parité de voix, la décision ast prise par le Gou-
verneur.

Amr, 2. — Lo Conseil des Adjudications connail de lous
les marchés il conelure par voie d'adjudication publique.

Sonl conclus par voie d’adjudicalion publique les marchés
i faire pour compte du Gouvernement,

Par exceplion & ce principe, ces marchés peuvent éire
trailés de gré & gré pour les fournifures, iransports ef travaux
dont la dépense tolale n'excéde pas 10.000 francs.

Font de méme exception & la régle ¢noncée au deuxidme
alinén ci-dessus, les marchés conclus pour :

1) objels dont la fabrication est exclusivement attribuée a
des porteurs de brevets d'invention;

2) objets dont une firme détient le monopole;

3) ouvrages el objels d’arl el de précision dont I'exécution
ne peut &lre confiée qu'a des arlisles ou 4 des industriels

. Gprouvis;

L ey

4) travaux, fabricalions et fournitures qui me sont fails
qu'a tilre d'essai ou d'élude; -

5) travaux que des nécessilé de sécurilé publique em-
pbchient de faire exécuter par voie d'adjudication ;

6) objels, matiéres ou denrées qui, & raison de leur nuture
particuliére et de la spécialité de l'emploi auguel ils sont
destinds, doivenl &tre achelés et choisis aux lieux de pro-
duclion;

7) lournitures, transports et travaux qui n’onl été 1'objel
d’aucune offre aux adjudications on & 'égard desquels il n'a
6té proposé que des prix inacceptables;

8) fournitures, transports el travaux qui, dans les cas
d’urgence, ne peuvent pas subir les délais des adjudicalions;

9) fournitures, transports el travaux que l'administralion’

doit faire exécuter au lieu el place des adjudicataires défail-
lants el & leurs risques et périls.

Art. 3. — Dans les cas énumérés ci-dessus, les hons de
commande sont établis et signés, et les accords de gré 4 gré
sont conclus par le fonctionnaire compétent pour engager la
dépense en s'inspirant des conditions imposées au Congo
Belge par Pordonnance du Gouverneur Général n® 58/Fin. du
29 avril 1932 sur la comptabilité des dépenses engagées el le
visa préalable.

Dans les marchés conclus de gré it gré, sauf fous ceux
relatifs &4 des fournitures, transports el travaux doni Ia
dépense tolale n’excéde pas 10.000 francs, I'axéculion de la
convention est subordonnée & l'approbalion du Gouverneur,
mais la cocontractant, avant que le marché soit approuvé, est
définitivement engagé.

La décision par laquelle I'autorité compétente refuse d'ap-
prouver un marché passé par un délégué de gré a gré ne
peut donner droit & une indemnité.

Art, 4. — Le Conseil des Adjudicalivns a pour mission :

1) de désigner les personnes qui seront admises a con-
courir dans les cas ou il s'agit de travaux ou da fournitures
qui ne peuvent, sans inoonvénient, étre livrés 4 une concur-
rence illimitée ;

29 d'examiner les cahiers des charges et en approuver les
stipulations ou de faire toutes propusitions tendanies & en
modifier, compléter ou réduire le texte, el d'y fixer, le cas

échéant, le montant des cautionnements a fournir par les

adjudicalaires;

3% de procéder en séance publique & I'vuverture des sou-
missions cacheldes et envoyées au Président du Conseil des
Adjudications, conformément aux slipulalions des cshiers des
charges;

4°) d'examiner les offras failes al de s’enquérir des garan-
ties de solvabilité, de capacité et d’honorabilitd que pré-
sentent les soumissionnairas et des moyens donlils disposent
pour exécuter les travaux ou les marchés de fournitures
délerminés;

5°) de proposer le ou les adjudicataires au Gouverneur en
justifiant la préférence accordée & l'offre relenue lorsqu'elle
n'es! pas la plus favorable au point de vue du prix.

Art. 5. — Toute adjudication est annoncée au minimum
un mois avant I'ouverture des soumissions par voie d'affiches
apposées en deux endroits publics, au moius, dans la localilé

— 226 —

. - F e e N R N =g




oir sitge le Conseil el par tous autres moyens de publicité
uliles.

Toulefois, en cas d'urgence, le Gouvaerneur esl auforisé &
éeourter le délai prévu et méme & supprimer tout affichage et
autre publicité en décidant de s'adresser par lettre aux per-
sonnes que le Conseil des adjudications désigne.

Les soumissions doivent parvenir sous pli cacheté adressé
# Monsieur le Président du Conseil des Adjudieations de...,
par la voie el dans la forme spdcifiées par les cahiers des
charges ou les lettres d'appels, de soumissions on d'offres.

Ant, 6, — Pour le controle des achats et la réceplion des
travaux qui ont fait 'objet d’'une adjudication, le Conseil dési-
gnera une commission composée de 3 membres au moins.

Uin des membres du Conseil présidera la Commission.

Font de droit partie de la Commission de réception : pour
les marchandises d’usage géndral, le comptable des matiéres
ou, & son délaul, le magasinier; pour les travaux et com-
mandes ressorlissant au service des Travaux Publics, le
[onctionnaire chargé de la surveillance ou de la direction des
[ravaux ou qui ulilisera les matiéres; pour les autres fourni-
lures, le fonclionnaire ou officier qui élait qualifié pour faire
pactie de droit du Conseil des Adjudications ou leurs délégués.

Les membres ainsi désignés sont compris dans le nombre
indiqué ci-dessus.

La Commission qui contrdle la réception des marchandises
acheldes ou des travaux exéculés, vérifie si les fournitures
ou les lravaux sont conformes aux engagements pris el aux
stipulations du cahier des charges sl en [ait rapport.

Les décisions de la Commission sont prisés & la majorité
des voix.

Iin cas de parilé de voix, la décision est prise par le
Conseil des Adjudications, la Commission de réceplion

enlendue.

Ces décisions sonl sans appel.

Anr. 7. — L'ordonnance n® 4/Fin. du 14 janvier 1930 est
nbrogde.

Ant. 8. — Le Commissairo Général est chargs de l'exé-
culion de la présente ordonnance.

Deécision du 14 septembre 1932, relative au tarif du
portage.

L salnire minimuri, ration el relour sans charge compris,
4 allouer aux porteurs prestant lours services a 'administra-
lion esl fixé, pour les trajels repris ci-dessus, aux taux respec-
lifs suivants :

FRANCS
Usumbura<Kitega . . . . ~, . . . . 12—
Usumbura-Kisosi PR e e Tl —
Usumbura-Kihara . . i o S B A
[Tsumbur: .-:—I&umnmbe-Shmwugu oo SR B =
Usumbura-Muramvya. . . . . . . . 5H.—
Usumbura-Ngozi . 12—
T T N P R P Jec
Kitega-Muhinga . . . . . . . . . 9450
EEREERENSOE T S L oL e o e, o D80

Kitega-Muramvya . . . . . . . ., . 7T.—

FRRANCS
Kilega-Rutana .. . . . . + .+ + &« « T—
Kitega-Ruyigi .. . . . , . . .« . T—

Kitega-Rumonge . . . . . . . . , 12.—-
Kilega-Nynnza-Loc . . . . . . . . 15.50
KitagesBomthi! .. . <. .. o W oL TSR
Muramvya-Ngozi . . . . . . . . . T—
Rulana-Nyanza-Lac . . . . . . . . —
Ngozi-Aslrida . . S R T
Asltrida-Nynnza L[‘ulaml |) L s e
Asiride-Kagali . . . R v 12—

Nyanzs-Kigali (rouls dllt’(l") R e =

Nyanza-Kigali (via I&.lbg_)nyﬂ) bt ¥, 10.—
Nyanza-Mushao . . N
Kigali-Mushao (ou Iuhuye] Lt 11.50
Kigali-Rohengeri . . . . . . . . . 950
Kigali-Gatsibu . . . . . . . . . . T.—
Kigali-Kibungu ou Birenga . . . . . . 950
Kigali-Kabaya . . . . . . , . . . 850
Kabaya-Ruhengeri. . . . e e
Nyanza-Kabgaye (route direc lP‘) RNy

Nyanza-Kabgaye (par la grande route) . . &5.—

Nyanza-Kabayn. ! 11, -
Nyanza-Ruhengeri. . . . . . . . . 12.—
Kigali-Gabiro . . . . . . . . . . 950
Kigali-Kakitumba . . . . . . . 17.—
Kiguli-Nyakatale . .- . . . . . 12.—
Kigah-Biwmba . . o .-, o o8, (FioSeaiEss
IGgali-Kisenyi . SNLT R
Kigali-Kamembe-Shangugu . . . . . . 19.—
Kigali-Kabgayd. . . . o o o o 8 o=
Ruhengeri-Kisenyi . . . . . . . . 7T.—

Ruhengeri-Biumba e A —
Ruhengeri-Kabale (Ugands). . . . , . &&

Pour fout autre trajet, le salaire minimuwm est fixé A
1,65 [ranc par élape calculée conformément aux prescripltions
de l'ordonnance n® 7fA. E. du 1** février 1929,

Le nouveau larif entrera en vigueur immédialement,

Ordonnance du Gouverneur Général du 2 septembre
1932 n°® 123/A. E , mettant en vigueur dans tous les
Territoires du Ruanda-Urundi l'article premier du
décret du 20 aott 1916 (1) relatif au troc,

ARTICLE PREMIER. — Llarticle premier du déeret du 20 sodt
1916 interdisant le troc enlrera en vigueur dans les Tarri-
toires du Ruanda-Urundi dés la publication de la présente
ordonnance.

ArT. 2. — L'ordonnance du 22 juillel 1931 n® H1/A. E. est
nbrogée.

Ordonnance n° 93/J. du 3 octobre 1932. mettant en vi-
gueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi 'ordon-
nance-loi du Gouverneur Général du Congo Belge en

(1) Voy. Codes et Lois du Congo belge, édit. 1923, p, 1505,
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date du 18 aonut 1932 (1) suspendant 'application de
certaines dispositions des décrets du 31 octobre 1931
sur le contrat d'emploi et du 12 juillet 1920 sur 'entre-
tien et le rapatriement des indigents, pour les engage-
ments de chomeurs sar place.

Lavdonnancelol da Gouverneur Génédral du Coungo Belge
en date du 18 aotl 1932 suspendanl I'.'liaplit'uliuu do cerlaines
dispositions des déerats du 31 eclobre 1931 sur le contral
dfemploi et du 12 juillet 1920 sur 'eniretien et le rapalriemeont
des indigents pour les engagemenls de chdmenrs sur place,
a5t rendue exseuloire dans les Terriloires du Ruanda-Urundi.

Ordounance-lol du Gouverneur Géndral du 18 aoiil 1952, n* 118/4.,
suspendan! Vapplicalion de certaines disposilions des decrels
du 31 oclobre 49531, sur le conlrat d’emploi, et du 42 juillet
1920, sur Pentretien et le rapatriement (les indigents, pour les
engagements de ehdomenrs sur place.

AnTicLE PREMIER, — L'application des articles 9; alinéa 2,

10, 11, 12, 13, 14, alinéa 2, 1) primo et secundo, 26, 27 ot 28,
tertio, guarto, quinto dt sexto, du décrel du 31 octabre 1031,
sur le coutrat d’emploi, est suspendus pour les engagements
des chémpurs involonlaires conclus dans la Colonis.

Agr. 2. — L'employeur qui engoge un chomeur involon-
laire sl axonéré de l'obligalion de la caution lui imposée par
I'article 3, alinda 2, du décrel dn 12 juillat 1920, sur Penlre-
linn el le rapatriement de personnés non originaires du Congo
oudes Colonies voisines tombees a charge de la bienfaisance
publique.

Anr, 3. — Est chomeur involontaire, au sens de la pré-
senle ordonnance; toute personne non indigéne du Congo on
des Colonies voisines qui, an moment de la conclusion du
conlral d'engagemenl, esl en possession d'un cerlifical de
chdmage involantaire délivré par le Gouverneur de Province
aprés enquéte du Commissaire de District.

Le certificat pourra étre refusé aux personnes ayanl la pos-
sibilild d'sssurer leur rapatriement.

Apr. 4. — La présente ordonnance n’est applicable qu'aux
conlrals d’emplol constalés par éeril.

Asnt. 5. — La présente ordonnance a force de loi el entre
en vigueur le jour de son affichage.

Ordonnance n” 94/A.. I. M. O. du 6 octobre 1932 mettant
en vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
I'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge
n” 51/A. I. M. O. du 21 avril 1932 (2), complétant ’arti.
cle 13, alinéa a) et l'article 16 alinéa ¢) de son ordon-
nance d'administration générale du 18 juin 1930
n" 55/A. 1. M. O. relative a I'hygiéne et a la sécurité

(1) Yoy. ci-apres.
(2) Voy. ci-npris.

des travailleurs et aux mesures d'exécution du contrat
de travail entre indigénes et maitres civilisés.

ArTioLe uNtoue. — Lordonnance du Gouveraeur Génédral
du Congo Belge n® 51/A. 1. M. O, en dale du 21 avril 1932
complétant 'urlicle 13 alinés, a ot 'article 16, alinéa, e, de
son ordonnance d'adminislration générale du 48 juin 1950
n® 56/A. 1. M. O. relutive d I'hygitna et i la séeurilé des lea-
vailleurs el aux mosures d'exdeution du contral de Leavail
entre indigénes et mailres civilisés, esl rendoe exdeoloire
duns les Territoires dun Ruanda-Urundi.

Ordonnance d'administration géncérale du Gouverneur Geéneral du
24 avreil 1932, n® $1/ALM.O. complétant Parliele 13, allnéa a)
et I'arlicle 13, alinén 2), de "'ordonpance ('administration gene-
rale duo 48 juin 1950, n¢ 55/ A LM.O. relative a I'hygicne ¢l a la
stenrité des travailleurs ef aux mesures d'exécotion do conlral
de Leavail enlre indigenes el maitres civilisés,

ArricLe preMiER. — Lalinéa @) de I'nrticls 13 de ['ordon-
nance du 18 juin 1930, n® 55/A.1.M.O. est ramplacé par les
disposilions suivanles :

« @) Meltre o la disposition du chef de camp une bolla de
secours ol posséder une pharmacie portative s'il empluie des
porleurs ou des pagaysurs.

La bolle de secours ou la pharmaeic portalive conliendra
par fraction de 100 travailleurs les médicamenls, objels de
pansements el accessoires spécifiés au tableau annexa n® I,

Si le nombre des lravailleurs alteint 500 hommes, la
tablaou annexe n° II servira de hase potr Ja constilulion du
dépdl de médicaments, pansemenls el accessoires de phar-
mucie el les quanlilés prévues y seronl loujours disponibles.

Quand le nombre des travailleurs alleindra 1.000 hommes.
lo médecin sera juge des médicamenlts, punsements et acces-
soiras a détenir.

Ces médicaments, objels de pansements el accessoires de
pharmacie doivent étre en parfait élal de conservation, d'uli-
lisation immédiale et offric loule séeurilé, »

Art. 2. — L'alinda e) de l'article 16 de 'ordonnance du
18 juin 1930, n° 55/A.1.M.0. est remplacé pur les dispusitions
suivanles

« ¢) Raconsiruire de nouvelles habilations aprés leur durde
normale d'ocenpation qui est d'une année pour les construc-
tions en paille, de trois nunées pour celles en pisé, et de cing
années pour celles en briques stches; cella durde peul copen-
dunt &tre prolungée, sur demunde de 'employaur ailressde au
Commissaire de District, qui se prononcera aprés nvoir
conslalé ou [ail constaler I'élal des logenienls, el provogué
évenluellement, de la part du Médecin Inspecteur, la décision
d’'nménagement des habitalions ou de leurs dépendances,
prévues @ I'alinéa précédent. »

TABLEAU ANNEXE N 1.

Médicamenis.

Acide Borique ¢. 0,50 . . . . . . . . . 100gs.
Acide Phénique 50 p. c. glycérine . . . . . 500 »
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Acide picrique c. de 1 gr. .
Ammoningque . . .
Aspirue corop. 0,50
Bismuth comp. 0,50
Chlorodyne anglaise
Dermatol ou Todoforme,
Huile de riem,

ludure K. comp, 0, 10
Nilrate d'argent crayon
Permanganate de polasse 0,50
Quinine & 0 25

Sel nnglais,

Sublimé comp, 1

Teinture d'iode

Vaseling

Pansesients.

Bandes cambric de 5, 7, 10 cenlimélres
Bundes de gaze de 8, 5, 7, 10 centimétres.
Balisle imper.

Gazde 1 m.

Qunte hydrophile

Accessoires.

Bassins en fer smailld |
Bouilloire de 2 ou 3 litres
Brosse & ongles .

Cissaux .
Comple-goulins . :
Créoline Lysol on analogue .
Lipingles de siirelé |

Pinee & disseclion

Pinceaux . ]

Suvon anliseptique .
Seringues urélrules,
Thermomdires

TABLEAU ANNEXIS N° 1.

Poun 500 TRAVAILLEURS,

Meédicaments.

Acide barique ]
Acide pht‘mque a0 p. ¢ g[yu&uma :
Acide picrifque

Ammoninque .

Amp. éther

Amp. caleine., !

Amp. huile camphrée .

Amp, mprphine .

Aspirine 4 0,50 .

Alcovl B. G. .

Aleoal a braler .

Bismuth S/Nilrale

Baume du Pérou.

Ghlu‘rmlyne nnglaise

Chlorure d'éthyle whes

Huile de ricin,

15

50 grs.
100 »
1“0 »
100 »
D0
. 100 »
2 litres
T »
2 3
50 »
. o 108
3 kegrs. 500 »
BTy St
100 »
250 »
aa 12
an 24
2 m.

P
e 2n0h) 218,

2
1
1
1 paire

3
{0 L5

3 Dz.

1

6

6 briques
2

9

2 kegrs.
|'—J N
500 grs.
1 kg,

12

24

48

24
500 grs.
2 kgrs.
2 kgrs,
200 grs,
E.JU” »
250 »
5 tubes

10 kgrs,

— 2

v ] =
lodoforme ou Dermatol . . . . . . . . 50 ars
fodure K. . . . . ¥ ow e e . w s Rbeee
Nitrate d' argt-nl c:ayon Sy ST T e B 6
Permangenate K. . . . . . . . . . . 280 ars,
QuEEAGEGES = ~ ;T el e R kg.
Selanghai® “we 1 - L . Lo e R
Sublimefgr. . . . . . . . L . . . 300gms.
Teinture diode. . . . . - . . . . . 0 5000
Urotropinie, « . . . « . o4 L . ow o S00e
Vagaling .* o w0 o 0 L LR O E R
Bthgr TR 50 T, oL B e 500 grs.

Punsements.

Bundes cambric de 5, 7, 10 cantimétres . 24 Dz. de chaqug -
Bandes de gaze de 3, 5, 7, 10 centimétres . 24 Dz. de chaque -
Baliste imper. de 41 m . . . . . . . .  2%m. -

g pheiley AL o T e ™ LA i o 100 wm.
Quate hydrophile . . . . . . . . . . 20kgrs.
Aceessoires,

Abaisse-langue (verre ou mélal), . . . . . |

Aiguilles pr. seringue de 2e¢ . . . . . . 2§
id. id, ST.T NP N PR T
Bassins fer ématllé . . . . . . . . . . %
Bouilloires3oudL. . . . . . . . . . 4
Brossesdongles. . . . . . . . ., . . 8
Bistouris courbé et deait . . . . . . . . 9
Ciseaux de pharmacie . . . . . . , . . 9
Compte-gontless . . . o .ol o R
Catgut2.8.4. . . . . ., . . . ., . . Glubesao
Ciseaux droit et courhe . . . . . . . . 2 il
Ciseau & pansement. . . . . . . . . . | L
Crinde Flovente. . . . . . . .,. . . '8 ubes F
Désinfeatamt™. . . 7 L e T e TR
Epinglesdestretd . . . . . . . . . ., 48
Esfhigrmgige. . . -.a0=1 1 e ST -
Fii de soie 2. 3. 4. v b w aa wt sk EIGHRYRS
(abaleta- = e . A 0 s R )
Gurrob W Eemarck™: - « Tarl s 0 T e 0t
Ievigabourn = o o om0 RS
Lampesdaleool. . . . . . . . . . , 2
Pinceuux . 24

Pinces i dissectlion.

3
Porte-niguille 1
Pinces hémostatiques. 6
Pinces Michel 2
Réchaud BN ik e oy g 1 RN
Savon anliseptique. . . . . . . . . ., {2 brigues
Seaux & pansement. 2
Seringues nrétrales 2
Seringues de 2cc et See ; 2 nn
Table en bois reconverte de zine 7 (l X { SU !
Thermométres £

Vaceinostyle.

1
-~
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Ordonnance n* 95/Fin. du 6 octobre 1932 mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi, l'or-
donnance du Gouverneur Général du Congo Belge
n’ 54/Fin. en date du 25 avril 1932 (1) modifiant son
ordonnance du 31 aoat 1915 relative au régime des
armes i feu et de leurs munitions.

ARTICLE UNIQUE: — L ordonnance du Gouvernsaur Général
du Congo Belge n®54/Fin. en date du 25 avril 1932 modifiant
son ordonnance du 31 noft 1915 velalive au régime des
armes & feu el de leurs munitions, esl rendue exécutoire
dans leg Territoires du Ruanda-Urundi,

Ordonnance du Gouverneur Général du 25 avril 4932, n® 54/Fin.,
modiflant celle du 31 aoit 1915 (2), relative au régime des armes
& fen el de leurs munitions.

AsricLE PREMIER. — Le 19 du premier alinéa de l'article 2
el l'article 5 de I'ordonnince du 31 aodt 1915 sont remplacés
par les dispositions suivanles :

« Anrr. 2, 1" alinéa, 1° ;

Trois armes au maximum par personne, ¢'est-a-dire :

a) lrois armes non rayées;

b) ou une arme rayée et deux non rayées;

¢) oi deux armes rayées (dont l'une au moins sern un
pistolel ou un revolver) el une arme non rayée. »

Art. D &

« Tl ne peut élre délivré de permis pour les armes tirant les
cartouches de I'armemont gouvernemental.

Celte défense peul étre levée en faveur de membres du per-
sonuel de la Colonie, munis d'un permis administratil’ de
chasse.

Sonl considérécs comme arnies eploydées par les troupes
du Gouvernement, les armes des types suivanls :

a) lo fusil Comblain 11 mfm;

t) le fusil Gros 11 m/m;

¢) le fusil Mauser 7,65 m/m;

d) la carabine Mauser 7,65 m/m;

¢) le fusil mitrailleur Browning 7,60 m/m;

J) le fusil Lobel 8 m/m;

g) les pistolets et rovolvers 7,65 m/m;

J) le pistolet-mitrailleur Thompson du calibre 450
(ungluis) ou 11,43 m/m enviroa;

L' imporialion des srmes de méme systéme mais d'un aulro
calibre peul 8lro anlorisée, a I'exceplion des fusils el pislolets-

mitrailleurs. »

Anr, 2. — Le Direcleur Général des Finanees esl chargé
de l'exécution de la présenle ordonnance qui enirera en
vigueur dés sa publicalion.

Ordonnance n” 96/Dou., du 7 octobre 1932 sur les
entrepots.

ArricLe premier. — Le déervel du 20 juin 1914 sur les

(1) Voy. ci-aprés.
(2) Vou. Codes et lois du Congo Belge, &dit, 1923, p. 491,

antrepdts (1), le déeret du 22 février 1932 approuvani
I'ordonmence-loi du Gouverneur Général du 20 aont 1931
qui o modifie ln précedente (2), et I'Arrété royal du
24 juillet 1915 (3);

L'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge du
5 seplembra 1915 portant réglement général sur les entro-
pots (4) el les ordonnances du Gouverneur Général des
14 novembre 1927 (5) et 6 avril 1929 (6) qui ont modifié la
précédente;

Les dispositions subsistantes de Vordonnance du Gouver-
neur Général du 17 seplembre 1915 sur emmagasinage des
armes, des poudres el des matidres explosives dans les
entrepdis de 'Etat (7), 'ordonnance du Gouverneur Général
du 23 novembre 1927, sur les droils de magasin pour les
marchandises et produits déposés dans les enlrepdls
publics (8);

L'ordonnance du Gouverneur Général du 23 novembre 1927
relative & la manipulation dons les magasing ot entropOls de
la dounane et aux déclarations sur entrepdt (9);

L'Arpélé ministériel du 14 novembre 1919 Irailant des
traviux extraordinaires de chargement el de déchargement
ot do V'indemnité de surveillance (10) et les Arrélés ministé-
riels des 7 janvier 1927 (11) et 28 mars 1929 (12) qui 'ont
modifié, sont rendus exéculoires ‘dans les Territoires du
Ruajida-Urnndi.

Arr. 2. — Sont abrogées :

L'ordonnance du 20 février 1921, n 9,

L'ordonnance du 30 mai 1932, n® 44/Don.

L'ordonnance du 30 novembre 1931, n® 77/Dou.

L'ordonnance du 30 novembre 1934, n® 78/Dou

L'ordonnance dn 30 novembre 1931, n® 79/Dou.

Déerel du 22 février 1932. — Douanes. — Caulionnement.

Article unique.

L’ordonnince-loi du  Gouverneur (Général en date du
20 aoat 1931, modifiant l'article 69 du déeret du 20 juin 1914,
sur les entrepdts, est approuvée.

ARTICLE PREMIER, — Dans le cas oit ln délivrance das
documents de dousnne destinés i couvrir I'expédition de mar~
chandises sous régime de {ransit vu d'entrepot, est subor-
donnée au dépdt d'un cautionnement, ce caulionuamant esi
égal .

1" au montant des droils el taxes exigibles;

(1) Voy. Codes et lois du Congo Belge, édiL. 1923, p. G680,
(2) Voy. ci-aprés.

(3) Voy. Codes et lois du Congo Belge, édit. 1823, p. 688, note 4,
) Ibid., p. 659,

(5) Yoy. ci-aprés.

(6) Vor. cl-nprés,

(7) Voy. Codes et luis du Congo Belge, 6dit. 1923, p. 711,
(8) Yoy. Rapport R.-U., 1931, p, 217.

(4 Ibid., p. 218.

(10) Voy. Codes et lois du Congo Belge, &d, 1523, p. 711,
(1) Vou. ci-aprés.

(12) Vuy, eci-apros,
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Fh

2 all quart du dit montant, & percevoir 4 titre d’amende,

en cas, de non-reproduction régulisre du document.

ART. 2. — L'amende de 30 france prévue a l'article 69 du
décret du 20 juin 1914, sur les entrepdts, est supprimée et
remplacée par une amende égale au quarl du montant des
droils el laxes exigibles.

Arr. 3. — La preésente ordonnance n force de loi et
enlrera en vigueur le 25 aont 1931,

Arrété ministériel du 7 janvier 1927, — Travaux extraordinaires
de ehargement et de décha rgement.— Indemnité de susveillance.,

ARTICLE PREMIER. — Le monlant de I'indemuité de sur-
veillance dont il est question & l'article premier de I'arrété
précilé, est porté & 30 francs ou & 6 francs par heure ou
fraction d'heure de présence el par employé, suivanl quil
s'agil d'un agent blanc on d’un préposé de coulaur,

Arr. 2. — Le minimum de redevance prévu a I'article 2
de cel arrélé est fixé & 40 francs par autorisation, quelle que
soil la durée du travail,

Anr. 3. — L'indemnité alioude par larticle 3 du méme
arrélé esl portée & 15 franes pour les agenls blancs de la
douane chargés de la surveillance des travaux extraordi-
naires et 4 2 francs pour les préposés de couleur, lorsque
cés lravanx ont lien en dehors des jours et heures habituels
de chargement et de déchargement.

Akt. 4. — Le Gouvarneur Géneral est chargé de I'exécu-

tion du présent arréls qui entrera en vigueur le 1 féyrier
1927,

Arrelé ministériel du 28 mars 1929, — Travaux extraordinaires
de ehargement el de déchargement!,— I[ndemnilé de surveiltance.

ARTICLE PREMIER. — Le monlant de lindemuilé de sur-
veillance dont il est question & V'article premier de Varréls
précitd, est porté 4 40 franes ou & 10 franes pur heura on
fraction d’heure do présence et par employé, suivant qu’il
s'agit d’un agent blanc ou d'un priénosé de couleur.

ART. 2. — Le minimum de redevance prévu a 'article 2
de cel arrélé est fixé i 50 francs par autorisation quelle que
soil la durée du travail,

Alr, 3. — L'indemnité alloude par larticle 3 du méme
arrélé dgst portée a4 20 francs pour les agents blancs de la
douane chargés de la surveillance des lravsux extraordi-
faires el & 3 francs pour les préposés de couleur, lorsque
tes Lravaux ont lieu en dehors des jours et heures habiiueis
de chargement el de déchargement.

ART. 4. — Le Gouverneur Général est chargé de I'exéden-
tion du présent arrété qui entrera en vigueur le 15 avril 1929,

Ordongance dii Gouverneur Genéral dn 14 novemhre 4027
n® Di/Dou,, apporlant des modifications an Reglemenl sur les
entrepils.

ARTICLE PREMIER. — Les taxes dont il pst question au
1*" paragraphe de I'nrticle 77 et au 3¢ paragraphe de I'article 0
de l'erdonnance précitée du 15 septembre 1915 sont modifises
comms suit ;

50 francs par heure at par agent blune;

10 francs par heure ol par employé de couleur.

Ar1. 2. — Lordonnance du 7 ayril 1927, n° 37/Dou., esl

.abrogée.

Ant. 3. — Le Direcleur Génédral des Douanes est chargs
de Vexéeution de la présente ordonnance qui enlrera an
vigueur le 17 janvier 1928,

Ordonnance du Gouverneur Général ¢ @8 avril 1929, n° 20/ Dou.,
apportant des modifications za Reglement Géndral sur les Enlre.

pats.

ARTICLE PREMIER: — Les laxes dont il est question uu
1% paragruphe de I'nrticls 77 ot au 3° paragraphe de Particle 03
du Réglement Général sur las Entrep6ls annexé & ["ordon-
nance précitée du 5 septembre 1915, n° 124/2, sont modifiées
comme suil ;

40 francs par heure et pur agent blane:

10 franes par heure et par agenl de couleur,

ARrt: 2. — L'ordonnuce du 16 mai 1928, n® &1/Dou., esl
nhrogde;

ART. 3. — Le Directear Général des Douanes es| chargé
de I'exéeution de la présente ordonnance qui entrera en
viguear le 15 avril 1929,

Ordonnance n® 97/Agri. du 11 octobre 1932 mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi, le
décret du 12 juillet 1932 (1) réglementant les conces-
sions de péche.

ARTICLE UNIQUE. — Le déeret du 12 juillet 1932 régle-
meutant les concessions de péche est rendu exéenloire duns
les Territoires du Ruandn-Urundi.

Décret du 12 juillet 1932, — Réglémentation des Coneessions
de peéche.
CHAPIYRE PREMIER. — REGLES GENERALES CONCGERNANTD

LES GONUESSIONS DE PECHE.

ARTICLE PREMIER, — L& Guuverneir Général af, par délé-
galion de celui-¢i, les Gonverneurs de Provinee peavenl, aux
conditions fixées ci-apras et sous réserve des droils indigénes,
aecorder des concessions de pache dans les saux des Ines qui
fanl partie du domaine de Ia Clolonie,

Toutefois, il est parmis & toule personne de péoher 4 |'in-

(1) Voy. ci-aprés.
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lé_.r.ieur des limites fixées pour les concessions, 4 condilion de
n‘utiliser que los engins dont T'emploi aura été autorise par
ordonnance du Gouverneur Général, el de ne pas pécher dans
les purties constituées en pidges, viviers ou rdservoirs & pois-
sons par des clétures quelconques.

Ant. 2. — Les concessions de péche devront porter sur
des eaux déterminges, donl la superficie lotale ne pourra
dépasser 1.200 kilomelres carrés, ni comporier dans s plus
grande dimension plus de 60 kilomélres.

Ast, 8. — La durée de la concession sera de dix, vingl ou
trenle années, suivant les dispositions spéciales des contrats
& Intervenir.

La Colonie et le concessionnaire ant le droil de meltre fin a
Ja concession & 1'expiration de chaque période de dix années,
a charge de la dénoncer six mois d'avanee parlellre recom-
mandée i la poste, -
 Toutefois, le concessionnaire pourra, & toute époque, renon-
cer au bénéfice dela concession aprés préuvis d'un an, nolifié
par lettre recommandée & la poste.

ART. 4. — Le concessionnaire pourra oblenir des aulorités
compétentes, en location pour toute la durée dela concession
ou en pleine propriété, aux conditions des réglements géné-
riux en vigueur, un terrain a la rive soit d’'un lenant, soit en
plusieurs parcelles, d'une superficie maximum de 500 hectares
et situé & proximilé de la concession accordde, sans préjudice,
en cas de totalisation, de I'application de l'article 15 de la
Charte Coloniale.

Le terrain loué pourra, aux conditions des réglements géné-
raux, élre scquis en pleine propriété en lout on en partie,
aprés un délal de cing ans, a condition d'avoir élé mis en
vileur dans les conditions prévues aux countrats.

La Colonie prendra, envers le concessionnaire, I'engage-

- menl de n'nccorder, & des liers, sur les rives des eaux faisanl

L'objet de ln concession accordée, aucun aulre terrain en vue
de I'élablissement d'installutions permanentes pour le débar-
quement el le Lraitement du poisson.

CiiapitRE 1. — DES DEMANDES DE CONGESSIONS
ET DES FORMALITES.

Art. 5. — Les demandes de concessions de péche fourni-
ront les indicalions suivantes :

a) L'indication précise, avec croguis i I'appui, des limiles
pm_pbisée_a pour la concession de péche, ainsi que le croquis
du terrnin 4 la rive qui serait demandé en concession en
exéculion de larticle 4 ci-dessus;

b) Les méthodes et les engins de péche perfeclionnés que
le demandeur comple employer;

¢) Les moyens ou concours financiers dont il dispose pour

~ mellre ses projets i exéeulion;

d) Le domicile élu par le requérant duns une localilé du
Gngo Bel_ga. ol toutes significations et notificalions pourront
lui élre failes tant en son absence qu’en sa présence,

Les demandes de concession, élablies en triple exemplaire,
sonl sdressées au Gouverneur de la Province sur le lerriloire
de laguelle la concession est demandée.

Caprmae 1T, — Dy RESPECT DES DROITS DES INDIGENES.

Ant. 6. — Toute demande d# concession de pdche sera
suivie d'one enquéte qui aura pour but de vérifier s'il existe
des droils de péche exercés par les indigenes @ leur profil
propre dans les eaux faisant I'objet de la demande de conces-
sion, ou si des tiers sont dons I'hahitude de procéder i la
péchie pour leurs besoins ou ceux de lsurs entreprises.

Cette enquéte se fern confurmément & la procédure suivie
pour les enquéles de vacance de lerres.

Si l'enquote révele Vexistence de droil de péche exercé par
les indigénes & leur profit propre, la concession sera, soil
vefusée, soil accordée sous réserve du respect, par le conces-
sionnuire, de l'exercice de ces droils. Les fiers qui, au
moment de Ja demandé de concession, faisaient usage de la
permission prévue par le déeret du 26 juillet 1910, pourront
continuer i pécher avec les moyens dont ils se sonl servis
juseque 1.

Cuapirr: IV, — DES OBLIGATIONS DU CONCESSIONNAIRE.

Art. 7. — Le concessionnaire s'engage :

1 A pratiquer la péche selon des méthodes modernes el au
moyen d’engins perfeclionnés et aulorisés, conformément an
littera b de l'article 5;

9° A meltre sa concession en valeur par I'exercice effectif
de 1a péche dans les douze mois qui suivent la signature du
conlrat et & poursuivre réguliérement cel exercice.

Si cet exercice venail & étre inlerrompu pur suile de cas
fortuits ou de force majeure, le Gouverneur de Proyince déter-
minera le délai & U'expiration duquel il devra élre repris;

3° A ne pas céder, en foul ou en partie, les droils qu'il
délient en vertu de la concession, si ee n'est avee I'approbi-
tion préalable et écrite du Gouverneur de la Province.

ArT. 8. — Le concessionnaire paiera & la Colonie une
redevance annuelle de 1,000 francs pour la concession de
pécha.

Axt. 9. — Le concessionnaire ne pourra, sous quelgque

prétexte que ce soit, entraver la navigalion ou la lilwe circu-
lation sur les eaux navigables ou flottables.

Il ne pourra, de quelque fugon que ce soil. modifier le
régime normal des eaux.

Cuarrrreg V. — DE 1.A REVOCATION DE LA CONGESSIGN.

Arr. 10. — La Colonie aura le droil. & toute dpogue el
moyennant un préavis de six mois, de révoquer la concassion
aceordeée.

Dans ce cas, le concessionnaire pourra oblenir, sur sa
demande, elsila chose est possible, une aulre wncﬁs&iﬂn e
péche de superficie équivalente, aux mémes conditions gue
celles qui régissenl la concession révoquée.

La Colonie réparera le dommage réel ef aeluel subi par le
concessionnaire du fait de la révocation de sa concession, Le
monlant de ce dommage sera fixé a dire d’experts. Il ne pourra
en nucun cas élre inférieur au prix de revient lotal pour le
concessionnaire, amortissements déduits, de 'ensemble de ses
instullations, constructions, moyens de péche el dg transport,
sous déduction de lu valeur de ce gue le concessionnaive aurail
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pit vendre ou transporter aillenrs. Le monlant du dommage
ainsi lixd gery dventuellomen! réduit de la valaur de lo conces-
sion nouvelle qui aurait &6 accordde en remplacement de la
eancession révoquie.

Art. 11. - Au cas o la mise en valeur de ln concession
de péche ne serail pas enlamée par l'exercice effectif de la
péche dans les dunze mois prévus su 2" de Tarticle 7 el au
cas oit gel exercice affectif serail inlerrompu pendant un délii
d'un an au moins sans que le concessionnaire puisse justifier
de cas furtuil ou de force majeure, la concession sern résilide
sur simple notification faite par lattre recommandde anvoyce
par le Gouverneur de 1a Provinee au domicile élu du conces-
slonnaire,

A daler de celte nolification, l¢ concessionnaire aura six
mois pour faire opposilion par leltre recommandée enlre les
mains di Gouverneur de la Province et un mois & dater de
I'upposition pour faire valoir auprés de Ini ses giolifs.

Si ln eoncessionnaire ne fait pas opposilion, la concession
sern riésolue,

8l fait opposilion el si le Gouverneur n'admel pas ses
molifs en lui accordan! éventuellement un nouveau délai, le
litige sera tranché par les tribunaux a In requéte de la parlie
Ia plus diligente.

CuaritRe VI. — pEs SANCTIONS.

Anr. 12. — L concessionnaire o ses préposés qui contre-
viendront sux dispositions de 'nrticle 9 ci-dessus seronl pu-
nis d'une amende qui ne dépassera pas 2.000 francs, sans
préjudice des peines plus furles qui pourraient étre prévues
par d'autres dispositions des lois do la Colonie. Le conces-
sionnaire sera tenu des amendes infligées & ses préposés.

En cas dlinfractions répétées, pnr In concessionnaire ou
ses préposés, u l'article @ ci-dessus, ou aux dispositivns
pénales des déerets, arrélés on ordonnances relalifs a la péche
la concession, si ces infractions sont suffisamment graves,
pourra étre relirée par le Gouverneur de la Province, le
concessionnaire préalablement entendu. Celui-ci pourra éven-
tuelloment prendre son recours conlre la décision du Gou-
verneur de lu” Province, el dans les (rois mois de sa notifics-
lion, auprés du Gouvernsur Général, lequel  décidera en
darpier ressort.

Art. 13, — Notre Ministre des Colonies est chargé de
Fexéeulion du présent déerel,

Ordonnance n" 99/A. E., du 13 octobre 1932, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi, le
décret du 2 juillet 1932 (1) approuvant, en la modifiant,
l'ordonnance-loi du Gouverneur Général du Congo
Belge en date du 3 mars 1932, relative aux avances en
numeéraire ou en marchandises aux indigénes.

ARTIGLE UNIQUE. — Le décret du 2 juillet 1932 approuvant
aprés madification U'vrdonnance-loi du Gouverneur Général

(1) Voy. ci-aprés.

du Congo Belge, en date du 3 mars 1932, modifiant son
ordonnance-loi du 12 juillel 1917 sur les avanees en numé-
raire ou en marchondises aux indigénes, est rendu exéenloire
duns les Territoires du Ruanda-Urundi.

Deeret du 2 juillel 1932. — Ordonnance-Loi sur les avances
en numéraire aux indigénes. — Approbation,

Article premier.

L'urdonnance-loi du  Gouverneur Général en date du
3 mars 1032, n® 21/AE/I, modifiant celle du 42 juillet 1917
surles avances en numéraire ou en marchandises aux indi-
génes, est approuvée dans le texte suivant ;
© ARTIOLE PREMIER. — L'article 4 de I'ordonnance-loi du
juillet 1917 sur les avances en numérnire ow en funr-

chandises aux indigénes est remplacé par les dispositions
suivanles :

12

« Les présentes interdictions ne s'appliquent pas aux
avances que les commerganls ou industriels fond & leurs
employés, capitas, acheteurs el ouvriers indigénes, a condi-
tion que ceux-ci soient régulitrement engagés el nantis de
leur certificat d'identité ou du livret prévu i l'arlicle 26 du
décret du 16 mars 1922,

w Il en sers de méme :

« 12 Des crédits consentis i des commergants indigénes
autonomes payant I'impot personnel ;

« 2° Des préts consentis individuellement aux indigénes
sur autorisation de I"Administrateur lerritarinl, aux fins de
favoriser la eréation et le développement de leurs cultures
]Il‘l’.)p['i‘.Q-

« ArT. 2, — La présente ordonnance a force de lui et
entrera en vigueur dés sa publication. »

Article 2.

Le Gouverneur Géndral esl chargd de Pexéeution du
présent décret.

Ordonnance n® 100/Acc. du 13 octobre 1932, abrogeant
I’ordonnance n” 81/Acc. du 9 décembre 1931 (1), éta-
blissant la mercuriale des valeurs devant servir de
base a la perception de la taxe de consommation « ad
valorem » sur les tabacs fabriqués dans les Territoires
du Ruanda-Urundi.

Arricre uNiue. — Llordonuance n® 81/Ace. duo 9 dé-
cembre 1931, établissant la mereuriale des valenrs devant
servir de base 4 la perception de la taxe de consommation
ad valorem sur les tabacs fabriqués dans les Territoirves
du Ruanda-Urundi, est abrogée,

(1) Voy. Rapport Ruanda-Urundi, annde 1931, p. 219,
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Ordonnance n° 101/Fin. du 11 octobre 1932 rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi le
décret du 23 juillet 1932 (1) sur le régime des boissons
alcooliques.

Aprrcne pNiQuie. — Le déeret du 23 juillet 1932 sur le
régime des boissons alcooliques est rendu exéeutoire dans
les Territoires du Ruanda-Urnndi,

Déerel du 23 Juillet 1932, — Régime des boissons alcooligues.
CHAPITRE PREMINK. — DEBES HOISSONS ALCOOLIGUES.
Anmiers premion. — L'installation d’appareils de dis-

tillation servant & produire des hoissons alcooliques, la
fabrication de ces hoissons par distillation, Ia prépara-
tion de boissons an moyen d’aleool de distillation dans
une proportion supérienre & 2°4 centésimanx en poids,
Pimportation, le transport, la détention, la fabrication
et la vente de boissons alcooliques & base d’absinthe, sont
interdits,

Anr, 2, — Iachat, le transport, la détention, la vente,
la eession et la consommation de Dboissons titrant en
poills plus de 2°4 cenfésimanx d’aleool de distillation
non importées sous le couvert d’une des licences prévues
a Particle 7 dn présent décret, sont interdits.

Arr, 3, — § 17, L’importation, la détention, la prépa-
ration ef la consommation de boissons titrant en poids
plus de 4° centésimanx d’aleool de fermentation ou plus
de 2°4 centésimans d’aleool de distillation, sont inter-
dites anx personnes qui ne sont pas de race européenne
ou assimilées aux personnes de race européenne par déei-
sion do Gonverneur Général ou de son délégué, sous vé-

“serve de l'excepfion consentie par le § 2 du présent
article.

§ 2, Les Asiatiques peuvent consommer les hoissons
visées an § 1% ¢i-dessus dans leg établissements pourvus
d'nne des licences modéle B, ¢ on D prévues par ar-
ticle T dn présent décret.

ArT, 4, — La vente, la cesgion on la remise de boissons
titrant en poids plus de 4° centésimaux d’aleool de fer-
mentiation on plus de 2°4 centésimanx d'alcool de distil-
lation & des personnes qui nme sont pas de race euro-
péenne, sont interdites, sanf dans les cas individuels
suivants :

1% lorsque les hoissons alcooliques sont remises en
vortu d'une ordonnance médicale;

2% Jorsque les boissons aleooliques ont une destination
ritnelle ;

2" lorsque les boissons alecoolignes sont remises par un
débitant moni d'une licence modéle B, ' ou D, & un
Asiatique, i la condition qu’elles soient consommées ex-
elusivement dans le débit de hoissons ;

1 lorsque le Gonvernenr Général on son délégué assi-

mtile exceptionnellement certuines personnes de coulenr

A velles de race enropéenne.

(1) Yoy. ci-apres,

Anr. 5. — Llimportation par des personnes de rce
européenne ou spéeinlement autorisées :

12 de boissons titrant en poids plus de 2°4 centési-
manx d'aleool de distillation ;

20 de boissons titrant én poids plus de 178 centési-
manx d'aleool de fermentation ;

3¢ d'aleool bon gofit non destiné 4 un osage pharma.
ceutique on scientifique ;

est subordonnée & la délivrance d’un permis d’impor-
tation, lequel ne sera accordé que si importatenr est
muni d'une des licences modéle 4, B ou D, énumérées
aux 1°, 2¢ et 4° de article 7 ou §'il agit pour compte
d'une personne qui en est munie,

Awr. 6. — § 1°7, Le commerce et le débit an détail de
hoissons contenant de laleool de distillation. quelle
qu'en goil In foree, on de Paleool de fermentation, sont
soumis A une autorisation préalable constatée par une
licence, sous réserve des exceptions consenlies par le § 2
du présent article.

Toutefois, le commerce et le débit au détail de bidres
préparées par les indigénes, titrant en poids 4¢ au plus
d’aleool de fermentation, ne sont pas soumis i une telle
autorisation, pourvu qu’ils n'aient pas lien dans des éra-
blissements publics.

§ 2. Les sirops, ving et biéres ne sont pax considérés
comme des boissons dont le commerce doit étre couvert
par une licence, méme si une quantité minime d’'alcool
de distillation a 6été ajoutée pour en assurer la conser:
vation, pour autant que la vente réunisse les conditions
ci-aprés

a) les hoissons doivent étre vendues & des personnes
de race enropéenne ou asiatique, & celles ayant regu Pan-
torisation prévoe par Particle 3, on anx détaillants ayant
obtenu la licence modéle B visée par lavticle T du pré
sent déceref ; :

) le titrage en aleool de distillation ne peut dépasser
en poids 2°4 centésimaux;

¢i la livraison doit étre faite par quantité d’an moins
une houteille munie de sa fermefure d'origine ou, si 'emi-
houteillnge se fait sur place, par récipient diment
houché ;

i) les hoissons doivent étre consommées en deliors de
I"établissement.

Caarirre 1L, — DEs LICKENCES.

Anr. T. — Il est eréé six catégories de licences ;

1 la lieence d’importatenr ou de négociant, modéle A,
conférant le droit d’achat et de vente de boissons de quel-
que titre aleoolique que ce soif, & la condition que Pachad
ou la vente se fasse pour une quantité qui ne serd pus
inférienre 4 une bhouteille munie de sa fermeture d’ori-
gine ou, si I'embpnteillage se fait sur place, 4 un réei-
pient divment bouehé d'une eapacité de 75 centilitres an
moins.

[in aucun cas, ces boissons ne peuvent étre consominées
dans un établissement public.
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Devront également se munir de la licence modéle A4,
cenx qui, saus en fairve le commerce, importent ces hois-
sous pour lenr ravitaillement ou celui de leur personnel.

Le prix de la licence modele 4 est de 2,500 franes

29 @) la licence générale de débitant modéle B, confé.
rant, outre les droits d’achat et de vente reconnus par
la licence modéle 4, celni de débiter an détail et pour
la consommation dans un établissement public, des bois-
sons de quelque titre alcoolique que ce soit,

Le prix de Ia licence modéle B est de 5,000 francs ;

b) ln licence de débitant modéle B spécial, conférant,
outre les droits d’achat et de vente reconnus par la
licence modéle 4, celui de débiter au détail et pour la
eotisommation dans nn wagon-restaurant on sur un ha-
tean, des boissons alcooligues de quelque titre que ce soit.

Cette licence n'est valabie qu’en conrs de route; le dé-
hit est interdit anx tétes de lignes de chemin de fer, ainsi
e dans les ports d’attache ou descale,

Lt prix de la licence modéle B spécial est de 2,500 fr, ;

4" w1 la licence simple de débitant, modéle ¢, confé.
rant le droit de débiter an détail et pour la consomma-
tion dans un établissement publie, des hoissons ne titrant
[Fas en poids plos de 2°4 centésimanx Paleool de distil.
lation ou plus de 17°8 centésimanx d'alcool de fermen-
tation,

Le prix de la licence modéle ¢ est de 1,500 francs;

b} la licence simple de débitant modéle € spéeial, con-
férant le droit de débiter au détail et pour ia consom-
mation dans un wagon-restaurant ou sur un batean, des
hoissons ne titrant pas en poids plus de 2°4 centésimaux
Ialenol de distillation ou plus de 17°8 centésimanx d’al-
ool de fermentation.

Cette licence n'est valable qii'en cours de route; le dé-
hit est interdit aux tétes de ligne de chemin de fer ainsi
qne dans les ports d'attache oo d'eseale.

Le prix de la licence modéle ¢ spécial est de 750 fr. ;

L Qe licence de cercle privé modéle D, conférant le
deoit de débiter an détail des hoissons contenant de 1°al-
cool pour la consommation exclusive dans les cercles
Prives.

Le prix de la licence modéle D est de 2,500 francs si le
téhit porte sur des hoissons autorisées par la licence mo
dele B et de 1,000 francs s'il est limité aux hoissons auto-
risées par la licence modéle (!

" la licence modéle B, conféranf exclusivement aux
personnes de coulenr le droit de vendre, de céder, de re
mettre ef de débiver an détail, dans les Gtablissements
pubilics, ans personnes qui ne sont pas de race euro-
peenne ni de race asiatique, des boissous ne titrant en
poids pas plus de 4% centésimaux d'aleool de fermenta-
tion on pas plus de 2°4 centésimanx d'aleool de distil-
lnrion,

Rous réserve d'application des dispositions du § 2 de
Particle 6, la vente, ln eession, la remise ef le débit au
detail aux personnes qui ne sont pas de race européenne
ni e race asiatique ne peuat se faire qu'en vertu de la
licence modéle B qui ne peut étre cumulée avee ancune
autre.

Le prix en est fixé par les Gouvernenrs de proviuce,
dans les territoires placés sous leur autorifé: 11 ne pent
Glre inférienr 4 2,500 fraucs

(* la licence modéle @, conférant le droit de débiter
exclusivement de la hidre an détail dans un établissement
public,

L prix de lu licence modéle @ fixé par les Gouverneurs
de provinee, dans les territoires placés sous leur auto-
rité, ne diépassera pas 500 franes.

Anrr. 8. — La licence est valable pour un an ; son délai
de validité expire uniformément au 31 décembre de Pan-
née e sa délivrance, La taxe & payer pour la Heence
délivrée dans le courant de Pannée sery proportionnée
an nombre de mois entiers restant & courir jusqu'au
31 décembre,

La licence est personnelle et est établie au nom de 1im-
portateur ou de 'exploitant qui se livee an commerce
ou au débit an détail des boissons alcooliques, & Pexelu-
sion de ses représentants, gérants on préposés. Blle ne
peut étre exploitée que dans I'établissement qiwelle dé-
signe, 4 moins que Pautorité qui 'a délivrée n’en aulo-
rise le transfert en cas de changement de local,

Elle ne peut étre cédée, donnée ou vendue sans sutori-
sation de la méme autorité, Elle doit 6tre exhibée 3 toute
réquisition des agents désignés A Particle 17.

Awr. 9. — Les licences sont déliveées par le commis-
saive de district sur 'avis d’un « Conseil des Licences »
qu'il préside et qui est composé d’un médecin, de offi-
cier do ministére public et de Padministrateur territo.
rial qui résident au chef-lien dn distriet. L’absence de
I'in ou "autre des membres du conseil ne peut empécher
le commissaire de district de se prononcer.

Toute personne qui désire obtenir une licence en fadl
la demande par éerit an commissaire de district. Cette
demande doit indiquer les nom, prénoms, profession,
résidence, lieu et date de naissance du postulant et de
sex employés de race enropéenne en service dans 1'6ta.
blissement pour lequel ia Jicence est sollicitée et doit étre
accompagnée de tous docnments et attestations qui sont
de nafure & fixer Ie conseil sur la personnalité du requé-
rant.

Il sera statué sur la demande dans les trente jours
suivant sa réception.

Iin eas de changement de personnel on Iorsque de noun-
veanx employés sont effectés i un établissement dont
Pexploitant est possesseur d'une licenee, celui-ci doil
Tournir les mémes renseignements an commissaire de
district ; ce personnel ne pourra entrer en fonetion sius
'nntorisation éerife de ¢e fonctionnaire, déliviée sur
aviz o « Conseil des Licences », Si la licence est refusée,
le Gouverneur de la provinee est appelé & statuer en der-
nier ressort.,

Awrr. 10, — La licence sert tonjonrs refusée :

1" si le postulant on 'un de ses employés de race euro-
péenne en service dans 'établissement pour lequel Ia
licence est sollicitée n'est pas de bonmes vie ef maeurs,
§'il a été condamné du chef d'ivresse publigue ou g'il a
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eueourn denx peines pour contravention au présent
éeret ¢

2¢ xi le postulant a été condamné du chef de bangue-
route par les tribunanx de la Colonie. -

Asr. 11.— 11 est interdit & Iexploitant d’une licence :

1" de charger une personne qui n'est pas de race euro-
péenne de la vente de boissons dans les débits sonmis &
la licence modéle B ;

2o de charger une persoune de race européenne de la
vente ou dn débit en détail des boissons dans les établis-
sements muonis de la licence modéle

a¢ de vendre ou de céder, & titre gratnit, des boissons
de quelque titre alecoolique que ce soit, & des personnes
en Gtat apparent d’ivresse ou i des personnes Agées de
moing de seize ans non accompagnées de leurs parents.

Awr. 12. — La licence peut étre retirée par 'autorité
qui 'a déliviée si les conditions d'octroi on d’exercice
stipulées aux articles 7, 8, 10 et 11 viennent & faire dé-
faut ou bien aprés deux infractions & une disposition du
présent déeret, commises par le titnlaire de la licence
ou par Uun de ses employés, dans I'établissement ou elle
est exploitée.

Sanf dans les cas prévus par le 3° de Particle 4, Ia
licetiee est toujours retirée en cas de¢ vente ou de débit
de boissons titrant en poids plus de 4° centésimaux d’al-
vaol de fermentation ou plus de 2°4 centésimanx d’alcool
e distillation & des personnes qui ne sont pas de race

européenne.

T retrait de la licence est motivé ¢t notifié & 1'inté-

ressé par lettre recommandée & la poste. Ce retrait ne

donne lien & docune indemnité ni ristonrne et s’opére
sans préjudice a d’autres pénalités.

Apr. 18, — Lors du retrait d'une licence, l'intéressé
doit entreposer les hoissons qui sont en sa possession et
dont 1a licenee couvrait le commerce on le débit, & moins
il n'use de la faculté de réexportation. Dans les loca-
lités on le régime des entrepots n'est pas en vigneur, les
boissons sont remises A Padministrateur territorial qui
e la garde, L'administratenr pergoit les droits de ma.
gasin réglementaires sur les marchandises entreposées.
L'antorité qui a prononcé le retrait de la licence pent,
dans un délai qui sera fixé dans chaque cas, antoriser
la vente au profit de Pintéressé des boissons entreposées,
i un on plusienrs titulaires d’une licence.

CrapiTeE T1I. — DEBES SANCTIONS,

Anmr, 14. — Tes infractions an présent décret seront
punies d'une servitude pénale de huit jours & un an et
(I'une amende de 300 a 5,000 francs ou d'une de ces
peines senlement,

81 le contrevenant 8’est livré au commerce oun au débit
e boissons aleoolignes sans étre muni de la licence pré-
vue pour ces opérations, il sera condamné, en outre ef
d'ofMce, & payer & I'Etat, & titre de véparation civile, le
prix de cette licence; le juge fixera la durée de la con-
trainte par corps.

Les infractions aux prescriptions du troisidéme alinéa-

de Particle 9 seront punies d'une amende de 300 francs
i 5,000 francs.

Les dispositions de la loi pénale relatives & iy particl
pation sont applieables anx infractions prévues par le
présent déeret. 2

Awr. 15, — Sera puni des peines prévuoes 4 Particle
precédent ¥y

19 celui qui aura toléré dans sa demeure 'exploitation
par sa femme on par une autre personne d'une distillerie
clandestine ; ’

20 gelui qui aura toléré que se réunissent dins sa de-
menre des personnes qui ne sont pas de race européenne
ni de race asiatigue en vue de la consommation de hois-
sons titrant en poids plus de 2°4 centésimaux ('alcool
de distillation ou plus de 4°¢ centésimanys d'aleool de fer-
mentation ;

30 celui qui anen cumulé, dans le méme établissement,
lexercice du droit conféré par la Heence modeéle B ave
I'exercice du droit conféré par une autre Heence:

42 ecelui qui aura détenu sans licence dans un établis-
sement o se fait la vente ou le débit au détail, on dans
tout autre local y attenant, des boissons aleooligques dont
la vente ou le débit an détail doivent fire couverts par
une licence.

Auwt. 16, — Les boissons et appareils de distillation
ayant fait objet d’une contravention & une des dispo-
sitions du présent décret seront eén outre siisis ¢t con
fisqués,

Les patrons et employeurs sont responsables pour
Pamende, les frais et la réparation civile de toute infrac-
tion au présent décret dont seraient reconnues coupahbles
les personnes employées A leur service, & moins qu’ils
puissent prouver qu'ils n'ont pu empécher Pinfraction.

Awr. 17. — Les agents du Service des Finances et tons
officiers de police judiciaire & compétence matérielle gé-
nérale, ont qualité pour constater les infractions an pré-
sent décret. Ils pourront saisir les boissons ¢t objets sur
lesquels portera lu confiscation éventuelle i prononcer
par les tribunanx en vertn de Particle 16.

Caarirer IV, — DISPOSPTION ABROGATIVE,

Awr. 18. — Llordonnance-loi du 14 octobre 1918 est
abrogée.
Caarrrar V. — EXBECUTION.

Awr. 19. — Le présent décret entrera en vignenr i la
date qui sera fixée par le Gouverneur Général.

Ordonnance n" 102/A. 1. M. O. du 14 octobre 1932 rela-
tive au taux d’équivalence de la ration journaliére.

Aoy priemisk. — Dans les eas on la ration est vem-
placée par sa valeur en argent, le taux minimom de cette
valeur est fixé comme suit :

Dans le territoire d*Usumbura : 11 franes par semaine.
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Dans  les  territoires e
S8 francs par semaine.

Drins les autres territoives de la Résidence de 'Urun
di @ 7 Irancs par semaine.

Dans les territoives de la
L0 Tr. 50 par semaine,

Awt. 2, — Le Chef du Service des A. I. M. 0, et les
Résidents sont chargés de lexéention de la présente
ordonnanee,

Kitega, Ngozi, Bururi

Résidence do Ruanda

Ordonnance n" 103/Dou. du 17 octobre 1932 rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge
en date du 13 septembre 1932 n" 127/Dou. (1) fixant
les valeurs devant servir de base a la perception des
droits de sortie sur I'étain en lingots et le minerai
d'étain (cassitérite).

Awriens vniQui, — L'ordonnance du Gouverneur (3¢.
néral duo Congo Belge en date du 13 septembre 1932,
n® 127/Dou. fixant les valeurs devant servir de base A la
perception des droits de sortie sur Pétain en lingots et
le minerai d'étain (cassitérite), est rvendue exécuioire
tans les Tervitoires dn Rnanda-Urundi.

Drdonnance dn Gonyernesr Général du 13 seplembre 1932-
n' 425/ Dou,, fixanl les valenrs devanl servir de base a la per,
eception deg droils de sartic sur Pétain en lingols ¢l le minerai
Welain (cassilérile),

Anrrrenn reemier. — Les valeurs snivantes serviront de
base A la perception des droits de sortie ad valorem sur
les produits désignés c¢i-apres :

Par 100 kilogrammes indivisibles -
Fitain en lingots .

ol B 855 franes.
Minerai d’étain (cassitérite) .

600 franes.

Awr: 2. — Lordonnance du 21 mars 1931, n® 24/Dou..
est abrogée,
Anrr. 3. — Le¢ Directeur Général des Donanes est ehar

2¢ de Pexéeution de la présente ordonnance qui entrera
en vigueur dés sa publication,

Ordonnance n” 104/Just. du 19 novembre 1932 rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
l'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge,
n" 119bis/]. (2), en date du 26 aott 1932, modifiant ses
ordonnances des 16 septembre 1925 et 24 aoGt 1928
sur l'immatriculation des non-indigénes.

Awrtene pyQur. — Llordonnance du Gouverneur G-
neral du Congo Belge n° 119bis/J. en date du 26 aofi

(1) Voy. ci-apras,
(2) Yoy. ci-aprés.
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modillant ses ordonnances des 16 septembre 1925
er 24 aolt 1928 sur 'immatriculation des non-indigénes
est rendue exéeutoire dans les Territoires du Ruanda-
Lirundi.

Ordomnance do Gouverneur Génerat du 26 aoul 1932, n® 1104:8/3 .,
modiflanl celles des 16 septembre 1925 el 24 antl 1928, sur
l'immatriculation des non-indigénes.

ARTICLE UNIQUE. — Llarticle 10 de "ordonnance u
[6 septembre 1925, modifiée par celle du 24 aont 1928,
sur U'immatrienlation des non-indigdnes est remplacé par
le texte guivant

« Les non-indigénes qui, en raison de "exercice de leur
profession ou de la mission qu'ils ont & remplir, n’ont
pas de résidence fixe an Congo, en indiqueront les motifs
dans lenr bulletin d'immatriculation ainsi que itiné-
raire de lenr voyage et les territoires dans lesquels ils
comptent séjourner autrement que pour y attendre un
moyen de transport.

« 8i leur voyage n’est entrepris qu'aprés un séjour
dans une localité de la Colonie ils fourniront ces rensei.
gnements sur une déclaration de départ § remeftre au
chef du burean de population de la dite localité.

« 8i dans la snite, ils viennent & acquérir une résidence
fixe, ils en avertiront le chef de burean de population
comme il est dit au premier alinéa de Varticle précé.
dent, »

Ordonnance n° 105/A. 1. M. O. du 19 novembre 1932,
rendant exécutoire dans les Territoires du Ruanda-
Urundi, l'ordonnance du Gouverneur Général du
Congo Belge, en date du 8 septembre 1932,
n% 125/A. 1. M. O. (1), relative aux certificats d'apti-
tude physique des travailleurs.

Anmewn usigue, — L'ordonnance du Gouverneur (Gé-
néral du Congo Belge en date du 8 septembre 1932
nt 125/A. L. M. O., relative aux certificats d’aptitude
physique des travailleurs, est rendue exéeutoire dans les
Territoires du Ruanda-Urundi,

Ordonnance d'administration générale dn Gouvernenr Giencral, du
8 septembre 1032, n° {2H/A. L M. 0., relafive aux ceclilleals
d’aplitnde physique des travailleurs,

ArricLe vNigun, — Llarticle 6 de Fordonnance d'admi-
nigtration générale du 18 juin 1930, n°® 55/A. 1. M, O. est
remplacé par le fexte ci-aprés :

« Tout travaillenr an service d’entreprises commer-
ciales, industrielles ou agricoles, d’exploitations publi-
ques ou privées, doit posséder, consigné danus son liviet
de travail) un certificat d’aptitude physique, qui doit Ini
étre délivré gratuitement, snivant modeéle n® 5, annexé.

(1) Voy, ci-aprés,




w Nul ne peut recruter ou engager un indigéne dont
'aptitude physique an travail n'est pas constatée, ni
faire exéouter par des engagés des travaux pour lesquels
ils n'ont pas é1é reconnus aptes.

i Lay constatation de Vaptitude physique an travail est
faite par un médecin dn Gouvernement ou par un autre
médecin, le premier ayant droit de priorité et de contréle
sur le second, et, a leur défant dans un rayon de 12 kilo-
métres du lieu de recrutement on d'engagement, par un
auxilisire européen du service médical, par un Inspec-
fear de 1'Industrie et dn Commerce, ou par I'Adminis-
tratemr Territorial.

« Dans ce dernier cas, le certificat déliveé n’est que
provisoire, et I'employeur est tenn de présenter les enga-
gos 4 la visite d'nn médecin dés que les circonstances
le lui permettent,

w Les certificats d’aptitude physique déliveés par un
meédecin du Gouvernement ou par un médecin agréé par
le Gouvernement pour donner des soins i son personnel,
le sont sams frais pour 'employeur; il en va de méme
pour les certificats provisoires.

« NBur déeision du Gouvernenr de Province, Vindice de
Pignet servira de base & la délivrance dn certificat d’ap-
fitnde physique aux indigénes recrutés en vue d’oblenir
un emploi & nne distance de plus de 25 kilométres du lieu
ile recrutement. »

Ordonnance n" 106/A. E., du 19 novembre 1932, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
I'ordonnance n" 121/A. E. du Gouverneur Général du
Congo Belge, en date du 30 aoiit 1932 (1), réglemen-
tant I'emploi des matiéres destinées 4 la fabrication
et a la préparation des eaux d’alimentation et de
certains de leurs dérivés.

Arrieng vxiove. — Llordonnance n® 121/A. E. dn Gou-
verneur Géndral du Congo Belge en date du 30 aott 1932,
véglementant PPemploi des matidres destinées a la fabri-
cition et & la préparvation des eanx d’alimentation et de
certains de leurs dérivés, est rendue exécufoire dans les
Territoires dp Ruanda-Urnndi.

Ordonnance (lu Gouverneur Geéneral du 50 aoat 1932, n"124/A. E.,
reglementant Vemploi des matiéres destinées a la fabricalion
el a la preparation des eaiux d'alimentation et de certains de
lenrs dérivis,

Atiene oNiQun, — Le texte dn litt, d de Particle 1¢
de Vovdonnance du 2 octobre 1931, n® 92/A. 1. réglemen-
tant Memploi des matiéres destindes a la fabrication et &
la préparation des eaux mindérales, de fable et des Iimo-
nades; ainsi que des essences ou sirops offerts & la con-

(1) Yoy. ci-aprés.

sommation ou destinés 4 étre incorpordés aux eaux pony
obtenir des limonades, est modifié comme suit :

w b) dn point de vue bactériologique -

Elles ne peuvent contenir ni bactéries coli, ni germes
pathogénes, ni bactéries qui se rencontrent dans les ma-
titres féeales et dans les matidres en potréfaction.

Iin outre, elles ne penvent contenir :

plus de mille autres germes par centimétre enbe s%il
stagit d'eanx prises telles quelles dans la nature sans
avoir subi ancune opération d’épuration ;

plus de cent antres germes par centimétre cube, 8’il
s'agit d'ean ayant subi nne épuration. »

Ordonnance n" 107/Fin., du 19 novembre 1932, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
le décret du 8 octobre 1932 1), approuvant l'ordon-
nance-loi du Gouverneur Géneéral du Conge Belge, en
date du 11 mai 1932, sur l'impét personnel.

AnrTreng uNiQue. — Le déeret du 8 octobre 1932 approu
vant Pordonnance-loi du Gonverneur Général du Congo
Belge en date du 11 mai 1932 moditinnt le décret dun
22 déeembre 1917 sur I'impot personnel, est vendu exéén-
toire dans les Territoires du Ruanda-Urnndi.

Beéeret du 8 octobre 1932, — Impot personnel.

Awrery oygne. — Llordonnance-lol du Gouvernenr:
Gendral en date dn 11 mai 1932 modiliant le décret dn
22 {déeembre 1917 sur Pimpdt personnel, est approuvee.

Suit, sans modification, le texte de Pordonnance-loi,
deja tnsérée en annexe ¢ Uordonnance du Gowverneur du
Ruanda-TUrundi, n® 64/Fin., du 13 juin 1932.

Ordonnance n° 108/Fin., du 19 novembre 1932, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi, le
décret du 8 octobre 1932 (2), approuvant l'ordonnance-
loi du Gouverneur Général du Congo Belge. en date
du 11 mai 1932, relative 4 I'impé6t sur les revenus.

Apmrienn uNiQUe. — Le déeret du 8 octobre 1932 appron-
vant l'ordonnance-loi du Gonvernenr Général du Congo
Belge en date do 11 mai 1932 modifiant son ordonnance-
loi du 1% juin 1920 relative a 'impdt sur les revenos, est
rendu exéeutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi.

(1) Voy. ci-apras,
(2) Voy, ci-aprés,
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Déerel du & octobre 1932. — Ympil sur les revenns,

Armenn uxui. — Llordonnance-loi du Gouverneur
Géndral en date dn 11 mai 1932, moditiani
1" jwin 1920, instituant Pimpot sur les
approuvée.

celle da
revenus, est

Nuit, xans modification, le texte de Fordownance-loi,
dejd insérée en annewe @ Vordonnance du Gowvernewr diu

Ruanda-Urundi, n® 49/Fin., du 18 Juin 1942,

Ordonnance n" 109/A. 1. M. O., du 19 novembre 1932,
relative aux certificats d’aptitude physique des tra-
vailleurs employés au Ruanda-Urundi.

Arricig ereMisr. — Llindice de Pignet servira de base
i 1o déliveance du eevtificat d’aptitude physique aux indi-
génes recrutés en voe d’obtenir un emploi au Ruanda-
Urundi 4 nne distance de plus de 25 kilométres du lieu
de recrutement.
Cet indice ne pourra étre supérieur :
28 pour les travailleurs agricoles :
i 26 pour les travailleurs industriels.

AR%. 2. — Llarticle 1* de Pordonnance ne 39/A.
du 16 septembre 1930 est abrogé.

ART. 3. — Le Ohef du Service Médical et le Chef du
Serviee des Affaires Indigénes et de la Main d’Quvre
sont chargés de l'exéeution de la présente ordonnance.

LM.O.

Ordonnance n° 110/A. 1. M. O., du 19 novembre 1932,
relative aux certificats d’aptitude physique des tra-
vailleurs employés en dehors du Ruanda-Urandi.

AnrioLm prumink. — Lindice de Pignet servira de base
A la délivrance des certificats d’aptitude physiqne aux
indigénes du Ruanda-Urundi reerutés en vne d’obtenir
un emploi & une distance de plus de 25 kilométres du lien
e recrutement en dehors des Territoires dn Rnanda-
Urundi.

Cet indice ne pourra étre supérienr a 24,

Aur, 2. — Le Chef du Service Médical et le Chef dn
Service des Affaires Indigénes et de la Main d’Cuvre
sont ehargés de Pexécution de la présente ordonnance.

Ordonnance n” 79/Dou , du 19 juillet 1932, rendant exé-
cutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi, I'or-
donnance du Gouverneur Général du Congo Belge,
n' 107/Dou. (1), en date du 6 juillet 1932, fixant la
valeur devant servir de base a la perception des droits
de sortie sur les morceaux, pilons et pointes d’ivoire
de moins de 6 kilos.

ARTICLE UNIQUE.— Tlordonnance du Gouvernenr Génd-
ral du Congo Belge en date du 6 Juillet 1932 n° 107 /Don.

(1} Voy. ci-apres.

lixant la valeur devant servir de hase A la perception des
droits de sortie movceans, pilons et pointes
divoire de moins de 6 kilos, est rendue exéentoire duans
les Territoires dn Ruanda Urundi,

sur les

Ordonnance du Gouverneur General du 6 juillel 1952, n® 107/ Do,
modilianl Pordonnance du 29 décembre 1934 n® §104/Dow. en
ce qui eoncerne la valeur devank servire de hase a la pecceplion
des droils de sortie sur Pivoire de moins de @ kgs,

AwrricLe primMisr. — La valeur suivante servira de hase
par kilogramme indivisible au calenl deg droits de gortie :

Ivoire d’éléphant morceaux, pilons, pointes de moins
de 6 kilométres : . T6 franes.

Anr. 2. — Le Uuntl L (rl né :.|I elw« Dounnes est char-
g¢ de Pexécution de la présente ordonnance qui entrera
en vignenr Ie 15 juillet 1932,

Ordonnance n" 111/]., du 27 novembre 1932, mettant en
vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi, l'or-
donnance du Gouverneur Général du Congo Belge,
n' 141/]J., en date du 18 octobre 1932 (1), modifiant
son ordonnance du 15 octobre 1931, n® 76/J., sur le
régime pénitentiaire.

ARTICLE TINIQUI. L'ordonnance du Gouverneur (Gé-
néral dn Congo Belge n® 141/J., en date dn 18 octobre
1932, modifiant ordonnance du 15 cetobre 1931,
n® 76/d., sur le régime pénitentiaive, est rendue exéeu
toire dans les Territoives du Ruanda-Urundi.

SOOI

Ordonnance du Gouverneur Geénéral du 18 nelobre 1952, n0 141/4.,
modifiant l'ordonnance du 18 octobre 1934, u® F6/J., =ur l¢
régime pénitentiaire.

ArmTione presier, — L'alinéa 3 de Particle 5 de Por
donnance du 15 octobre 1931, n° 76/J. est remplacé par
les dispositions suivantes :

« Dans les camps de détention, la surveillance immdé:
diate et les fonctions de gardien sont exercées ainsi qu’il
est dit & Particle 73. »

Arr. 2. — Lfarticle 73 est remplacé par le texte sui-
vant

o Dans les eamps de détention, constitués en vertu des
articles 1% et 71, la surveillance immédiate est exercée
par un détachement de troupes territoriales de la Force
Publigue, commandé pour antant que 'effectif d'encadre-
ment de ces tronpes le permetie, par un officier ou nun
sous-officier anquel sont dévolues les fonetions de gar-
dien.

» A défaut de gradé européen, le commandement du
ilétachement, ainsi gque la garde et Padministration de

(1) Voy ci-aprés.
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ces camps sont assurés par des ngents de race blanche
specialement commissionnés & cette fin par le Commis-
saire de district et les gardiens exerceront lenr fonction
sous ga diregtion ou celle de son délégné,

u Ians certaing cas et selon ce que déterminera le Gon-
yernenr Geénéral en vue de Vaffectation de condamnés 2
des fravaux d’utilité publique particulidrement impor-
Laits, o surveillance des camps de détention pourra étre
exerete par un détachement organiquement congtitné de
froupes campées ;s un officier on gous-officier assumera les
fonctions de gardien.

« Les devoirs el attributions des gardiens sont les
mémes que ceux des gardiens de prison. »

Ordonnance n” 112/Hyg., du 28 novembre 1932. rendant
executoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi
I'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge,
n' 128/Hyg. en date du 22 septembre 1932 (1), portant
modification au réglement de police sanitaire des
fronticres et ports de mer et des frontiéres et ports
des lacs.

Airicre oNique. — L'ordonnance du Gouverneur Gé-
néral du Congo Belge n® 128/Tyg. en date du 22 septem-
bre 1932 portant modification au réglement de police
sanitaire des frontidres et ports de mer et des frontiéres
et ports des lacs, est rendue exéeutoire dans les Terri-
toires du Ruanda-Urnadi,

Ovdonpance du Goonverneur General du 22 seplembre 1952,
" {128/ Hyg., porlanl modification au reglement de police sani-
taire des frontiéres et ports de mer et des fronlicres el ports
ies lavs,

Anricrs promime, — Llalinéa 2 de 'article 6 de Dor
donuance do 25 novembre 1930, n° M /Iyg., est modifié
comme suit

« Tous les droifs sanitaires sont A charge de 1’arme-
ment. Les frais résultant de manipulation, main-d’cu-
vie, transport, emploi de produits chimiques, de désin-
fection et dératisation sont également A charge de D’ar-
mement.

w Pour les embareations affeetées exelusivement & la
navigation fluviale ef lacustre, ees derniers frais ne sont
A chirge de Varmement qu'y coneurrence de 50 p. ¢
In totalité, »

Art. 2, — Cette mesure n'est que provisoire of ne sera
uppliguée que pendant une année, & partir du 17 jan-
vier 1033,

Ant. 3. — Le Médecin en Chef est ehargé de exéeution
de la présente ordonnance.

(1) Voy. ci-apres.

Ordonnance n” 113/T. F. du 28 novembre 1932. rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
l'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge,
n' 126/A E,., du 13 septembre 1932 (| ), fixant la rétri-
bution due a la Colonie, pour ['établissement des
contrats et annofations a porter aux contrats,

Awrrere usigue. — Llordonnance n* 126/A. 1, en date
du 13 septembre 1932 du Gouvernenr Général dn Congo
Belge fixant la rétribution due a la Colonie pour Péta
blissement des contrats et annotations & porter aux con
trats, est rendne exécutoire dans les Territoires du
Ruanda-TUrundi.,

Urdonnance du Gouverneur (iéncral do I35 seplembre 1939,
n® 126/A. E., lixant la véteibulion due a la Colonie pour I'ela=
hlissement des contrats ef annolalions a porler aux conlrals,

ARTICLE PREMIER. L'alinéa 2 de Particle 1% de or
dovnance du 81 mars 1928, n® 37/T. I'. est complété
comme suit

« 2 Poyr les annotations & porter aux contrats pay
suite de renouvellement ou de transfert du bail, de sons-
locafion on de résilintion du bail, en dehors du délai
préva par le contrat. »

Anrtr. 2, — La présente ordonnance entrera en vigueny
des sa publication.

Ordonnance n° 114 Agri. du 28 mnovembre 1932,
rendant exécutoires dans les Territoires du Ruanda-
Urundi. 'ordonnance loi du Gouverneur Genéral du
Congo Belge, n” 133/Agri (2), ainsi que son ordon-
nance n" 134/Agri., (1) du 6 octobre, 1932 sur la chasse.

Anr'rieny oNique, — L'ordonnance-loi n® 133/Agri. et
Pordonnance d’exécution n® 134/Agri. dn Gouvernenr
Général du Congo Belge, I'ime et 'autre en date du 6 oc-
tobre 1932, relatives a la chasse, sont rendunes exéentoires
ilans les Territoires du Ruandu-Upnndi,

Orvdonnanee-loi du Gouverneur Général du

n¢ 1533/Agri., sur la chasse,

6 oclobre 1832,

Anrrene premigr. — Liarcticle 8 du déeret du 26 juillel
1910, sur les droits de chasse et de péche, tel gu'il a 616
modilié par Pordonnance-loi dun 22 février 1926, approiu:
vée par décret du 19 jnillet 1926, est remplacé par le
texte soivant

« Tonte personne peut se servir de tout moyen de (-
fense contre les animaux sauviges qui menacent sa vie
o1t ses biens, la vie ou les biens d*autrui.

(1) Voy, ci-apres.
(2) Voy. ei-apres.
(3) Voy. ci-aprés,
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Dans ce cas, 'éléphant dont la chasse n'est pas per-
mise en raison dn poids des pointes et le rhinocéros blane
capturés vivants et les défeuses de ces animaux mis i
mort appartiennent & la Colonie.

1lx doivent étre remis dans le mois a I’ Administrateur
du territoive le plus rapproché contre remboursement des
frais de transport et payement d'une indemnité égale au
uart de leur valeur.

Sont aussi propriété de la Colonie, ces mémes animaux
lorsqu’ils ont é4é trouvés morts. Linventeur est soumis
aux meémes obligations et a droit aux mémes rémunéra-
fions que la personne agissant en Gtat de légitime dé-
fense.

Toute défense de rhinocéros sera, sauf preuve con-
traive, présumée provenir d'un rhinocéros blane, & moins
yu'il soit établi qu’elle ne provient pas du district de
I'Uele, ou du district du Kibali-Ituri. »

Awpr, 2. — L'article 15 du décret du 31 décembre 1925,
sur Uenregistrement de I'ivoire est remplacé par les dis-
positions suivantes :

« Sont abrogés :

1° Les dispositions de Particle 11 dn décret du 26 juil-
let 1910, telles qu’elles résultent de ’ordonnance-loi du
3 aolt 1915, mais pour autant gqu’elles sont applicables
s0it aux éléphants dont la chasse n'est pas interdite en
ridson du poids des pointes et qui sont mis & mort ou
frouvés morts en dehors des réserves de chasse, soit aux
iléfenses des mémes éléphants.

2% Le décret du 156 mars 1910, ainsi que le déeret dn
16 avril 1918, sur 'enregistrement de 'ivoire, »

Anrr. 8. — Par mesure transitoire la présente ordon-
nance-loi ne s’applique pas a l'ivoire qui aura été pré-
seulé i Venregistrement avant le 1" janvier 1988, et qui
sern présenté a l'exportation avant le 1 mars 1933.

Arr. 4. — La présente ordonnance a foree de loi; elle
anlrera en viguenr {4 la date du 1*° janvier 1933.

Ordonvance du Gouvernear Général du 6 oclobre 1932,
n' 134/Agri, relalive a la chasse,

Anpwreny prusizg, — Le dernier alinéa de Particle 17
e Pordonnauce du 6 décembre 1912, modifié par ordon-
nance do 9 novembre 1927, est remplacé par les disposi-
fons sulvantes :

« Sera consideré comme non adulte tont éléphant por-
tant des pointes de moins de. 5 kilos, »

An tablean | anunexé & l'ordonnance du 6 décembre
1912, modifié par I'ordonnance du 9 novembre 1927, les
mots « éléphants portant des pointes de 4 kilos et moins »
sont remplaeés par les suivants : « éléphants portant des
pointes de moins de 5 kilos. »

Anrt, 2. — L'ordonnance du 9 novembre 1927, n° 13,
est abrogée,

Anrm. 3. — La présente ordonnance entrera en vigneur
I 1 janvier 1938, Celle:ci ne sera pas applicable an Ka-

fanga, & moins qu’il n'en soit décidée aufrement par le
Gouverneur de la Provinge.

Ordonnance n” 115/Dou., du 7 décembre 1932, mettant
en vigueur dans les Territoires du Ruanda-Urundi le
décret du 2 décembre 1932 (|) prorogeant jusqu'au
31 décembre 1933 l'exonération de droits de sortie sur
les produits végétaux, les huiles de palme et le sucre
de canne.

ArTicLr UNIQUE. — Le déeret du 2 décembre 1932 pro-
rogeant jusgu’an 31 décembre 1933 I'exonération de
droits de sortie sur les prodnits végétanx, les huiles de
palme et le sucre de canne accordée par les déerets des
Z5 mars 1930 et 21 mars 1932 est rendu exéentoive dans
les Territoires dn Ruanda-Urundi,

Deeret dan 2 décembre 1952, — Drails de sorlie.

Antcnn oyiQue, — Llexonération de droits de sortic
accordée par déerets do 25 mars 1930 ef du 21 mars 1932,
aux produits végétaux, aux huiles de palme et au suere
de canne, est prorogée jusquian 31 décembre 1933,

Ordonnance n° 118/Fin., du 13 décembre 1932, fixant la
rémunération des chefs indigénes.

Armiene erevier. — La rémunération des chefs indi-
génes est constitnée par une ristourne de 2 1/2 p. . sur
le montant des rentrées de I'impdt de capitation et de
Pimpdt sur le bétail an cours de 1’année, dont 'attribu-
tion est réglée comme guit :

pour la Résidence du Ruanda : aux chefs de province
et aux chefs des agglomérations extra-coutumidres

pour la Résidence de I"Urundi : anx chefs relevant
directement du sultan et aux chefs des agglomérations
extra-conlom ié]'ﬂs.

Awr, 2, — La rémunération sera liguidée trimestriefle-
ment.

Toutefois, des retenues pourront étre faites, en cas de
non-¢xécution par les hénéficiaives de leurs obligations
administratives. Ces retenunes pourront méme atteindre
le total de la rémunération.

Awr. 3. — Llordonnance du 2 jauvier 1932, n® 2, est
nhrogée.

Ant. 4, — La présente ordonnance entrera en viguenr
le 1o janvier 1933.

(1) Voy.ci-aprés.
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Ordonnance n°116/Just., du 17 décembre 1932, modi-
fiant l'ordonnance n” 64,Just., du 24 septembre 1931,
sur la circulation nocturne des noirs,

Aunricry presipr. — Llarticle 8 de 'ordonnance

n® bl /Just. du 24 septembre 1931 sur la cirenlation noe-

furne des noirs est remplacé par In disposition snivante
u Les noirs antorises 4 circuler en vertn de Uarticle
précedent sont tenus d’#tre porteurs d'onoe lanterne. »
Awm. 2. — Le Chef du Service de la Justive est chargé
e 'eséention de la présente ordonnance.

Ordonnance n” 117 /Fin., du 17 décembre 1932, fixant les
taux de 'impot de capitation et de 'imp6t supplémen-
taire pour l'exercice 1933.

Atters prusicie. — Le taux de 'imp6t de capitation
ponr Pexercice 1033 est fixé comme suit ;

A, — Résidence de U'Urundi :

A quinze franes (15,—) dans la partie du territoire
' Usumbura située dans la plaine, ainsi que dans la par-
tie du territoire lormant le ressort du poste détaché de
Kilara ; dans la partie du territoive de Bururi formant
le ressort des postes détachés de Rumonge et de Nyanz
L.

A dix francs (10,—) dans Pautre partie du territoirve
' Usumbura, vy compris le ressort du poste détaché de
Muramyyua et dans le territoire de Ngozi.

A huit franes (8,—) dans les territoires de Kitega et
de Muhinga.

A gix francs (6,—) dans le territoire de Bururi, sauf
le ressort des postes détachés de Rumonge ef de Nyanza
Lae; dans les territoives de Rutana et de Ruyigi.

A trente-cing franes (35,—) dans les agglomérations
extra-coutumiéres,

B. — Résidence du Ruanda :

A vingt francs (20,—) dans les ferritoires de Kamembe
ot de Kisenyi, sanf la partie de ce dernier territoire for-
mant le ressort dun poste détache de Kabaya.

A douze francs cinquante centimes (12,50) dans le ter-
ritoire de Nyanza (Ruanda).

A dix francs (10,—) dans les (ervitoires de Kigali,
' Astrida, de Kibuye et de Ruhengeri.

A sept francs cinquante cenfimes (7,50) dans les terri-
toires de Binmba, d¢ Gabiro et de Kibungn.

A cing francs (5,—) dans la partie dn territoire de
Kiseuyi formant le ressort du poste détaché de Kabaya.

A trente-cing francs (35,—) dans les agglomérations
extra-contnmiéres.

Awr. 2. — Le fanx de 'impdt supplémentaire pour
Pexercice 1932 ext fixé comme suit

A. — Résidence -de PUrundi

A huit franes (8,—) dams la partie du territoire
d*Usimbura située dans la plaine, y compris celle for.
mant le ressort du poste détaché de Kihara et dans la
partie du territoire de Bururi formant le ressort des
postes détachés de Rumonge el de Nyanza-Lag.

A cing franes (5,—) dans Pautre partie du territoive
d"Usumbura, y compris celle formant le vessort du poste
détaché de Muramvya et dans le territoive de Ngozi.

A quatre franes (4,—) dans les territoires de Kitegu
et de Muhinga.

A trois francs (3,—) dans les territoires de Rutana et
de Ruyigi ainsi que dans le territoire de Bururi, sauf la
partie formant le ressort des postes détachés de Rumonge
et de Nyanza-Lac.

A trenfe-cing francs (35,—) dans les agglomérations
extra-coutumidres.

B. — Réwsidence du Ruanda :

A dix franes (10,—) dans le territoire de Kamembe et
dans celul de Kisenyi, sauf la partie formant le ressort
du poste détaché de Kabaya.

A six frames (6,—) dans le territoire de Nyanza
[Ruanda).

A cing francsg (5,—) damns les tervitoires de Kigali,
d’Astrida, de Kibuye et de Rubengeri.

A ftrois franes (3,—) dans les territoires de Biumba,
ile Gabiro et de Kibungu et dans la partie du territoire
e Kisenyi formant le ressort du poste détaché de K-
baya.

A trente-cing francs (35,—) dans les agglomérations
sxtra-coutnmiéres.

Aur, 3. — Le Chel du Service des Finances et les Rési-
dents sont chargés, chacun en c¢e qui le concerne, (e
'exéention de la présente ordonnance.

Décision n° 119/F. P., du [19. décembre 1932, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
I'ordonnance du 29 juin 1932, n¢ 105/F. P. (), relative
a4 la création des Corps de Volontaires Européens.

ARTICLE PREMIBR. — L’ordonnance du 29 juin 1982,
n° 105/, P, relative & la création des Corps de Volon-
taires Buropéens, est rendue éxéeutoire dans les Terri-
toires du Ruanda-Urundi & partic du 1# jaovier 1935,

Arr. 2. — Un Corps de Volontaires Européens est
orgaunis¢ i Usnmbura.

Il comportera les catégories citées a Larticle 3 de Por-
donnance dn 29 juin 1932, n® 105/1, P.

Arr. 3, — Le Commandant des Troupes duo Ruanda-
Urundi est chargé de Pexéention de la présente décision.

(i) Voy. ci-npres.




Ordonnance du Gouverneur Géndeal Uu 2D Juin 1952, no405/F. 1.,
relalive & I eréation des Corps de Volontaires Européens.

ARTICLE PREMITGR,

Les corps de volontaires européens
onf pour mission, lorsqu'ils en sont requis, de maintenir
ou de rétablir Pordre dans les localités on ils sont orga-
nisés, en temps de mobilisation, en cas de révoltes ou de
tronbles graves,

Sioaneune limite n'est fixée par le Gouverneur de Pro-
vinee o son délégué, 'netion des corps de volontaires
enropéens s'exerce dans le rayon myriamétrique de la
looalité,

Organisation.

ARt 2. — Les corps de volontaires européens sont or-
ganisés par décision du Gouverneur de Province dans les
localités, postes de I'Etat, qu’il désigne.

Ll faut un minimum de douze volontaires pour consti-
LUET nn corps.

Ces corps portent le nom de la localité on ils sont orga-
nisés.

Art. 8. — Les corps de volontaires européens compren-
nent :

al des gardes urbains classés par armes ot services,
suivant les nécessités de la défense des localités ;

b) les miliciens qui résident d’une fagon continue dans
I Colonie et qui usent de la faculté prévoe a Varticle 49,
litt. b, de la loi sur la milice, inscrits obligatoirement
penidant un an an moins dans un corps de volontaires :

@} les miliciens en congé illimité de Iarmée belge, an-
torises & accomplir dans la Force Publique les périodes
de rappel imposées par la loi sur la milice et qui doivent,
dans ce but, prendre un engagement dans un corps de

volontaires.

Les yolontaires sous réquisition, n’appartenant pas a
la réserve de Ia Force Publique, sont assimilés an grade
('nspirant.

Lls ne portent pas d’insignes de grade.

Anri. 4. — Les corps de volontaires européens sont pla-
vés sous la haute autorité du Gouverneur de Province
ussisté dans cette mission par le Commandant du Grou-
pement ou Sous-Groupement, et en cas de mobilisation,
par Pofficier qui exerce le commandement des troupes
territoriales de la province.

Le Commandant du Groupement on Sous-G roupement
centralize Madministration des corps de volontaires enro-
péens et en établit, avee I'approbation du Gouverneur de
Province, la réglementation d'ordre intérieur.

Les corps de volontaires enropéens sont placés sous le
commandement du commandant de la compagnie territo-
riale an sidge de cette unité; d’un officier de la Force
Publique, commissionné i cette fin par le Gouvernenr de
Province sur proposition du Commandant du Giroupe-
ment on Sous-Groupement, dans les autres localités.

En cas de mobilisation, les corps de volontaires euro-
péens sont commandés par un officier désigné par le Gou-
verneur de Provinee, parmi cenx mis A sa disposition.

Arr. 5, — Llorganisation intérienre des corps de volon-

taires européens est semblable & celle des unités élémen-
taires de la Force Publique, comple tenu de Veffeetif of
de Parmement disponible.

AR®. 6. — Le droit de réquisition des corps de volon-
talres européens appartient aux antorités visées o [ar-
tiele 8 du déeret du 10 mai 1919.

Lo véquisition est adressée an commandant du corps,
celui-ei lance les ordres de rappel.

Obligations.

Anrt, 7. — Les engagements souscrits pour un, deux ou
trois ans sont regus par les officiers ayant autorité sur
le corps,

Les actes d’engagement du modéle annexé sont établis
en double original.

L'acte d’engagement est contresigné par Pofficier qui
le regoit et par deux témoins européens.

L'engagement doit dire homologué par le Gouverneur
de Province,

Un exemplaire de Pacte est conserve par le Comman-
dant du corps; le second est remis 4n volontaire,

Les engagements souscrits pendant le temps on le corps
est sous réquisition, penvent étre regus par lautorité
requérante, son délégué et par tout officier du COIps ;
dans ce cas ils sont immédiatement valables sans homo-
logation.

Awr. 8 — Iin cas de réquisition suivant les preserip-
tions du déeret du 10 mai 1919, les ENgaZements en cours
sont prorogés d'office jusqu’d la levée de la réquisition.

Il est loisible a 'antorité requérante de libérer, nonob-
stant Pappel par réquisition, un volontaire dont I'enga-
gement arrive i expiration, ou de ne pas appeler soug les
armes, tel volontdire qu'elle désigne et cela sans avoir
A justifier sa décision vis-d-vis de cenx qui en font 'objet.

Le volontaire entrant par engagement dans les rangs
fle la Force Publique mobilisée est Iibéré d’office.

Lorsque le volontaire quitte définitivement la Oolonie
ou le siége duo corps de volontaires on il est inserit, son
engagement est annulé d’office.

Le volontaire est tenu d'informer le commandant du
corps dans les deux cas.

Huabillement. — Armement.

Arr. 9. — Les volontaires ne gsont pas astreints an port
"un uniforme.

Il est toutefois recommandé aux volontaires de pos-
séder un costume et une coiffure de couleny kaki, autant
que possible semblables & ceux des BEuropéens de la Force
Publique.

Les volontaives @’un méme corps portent un ingigne
déterminé par le Gonverneur de Provinee,

Cet insigne est fourni par la Colonie,

La possession du costume visé ci-dessus donte droit
& une indemnité aunvelle payable 3\ terme échn, Cotte
indemnité est fixée chagque année.
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Les buffleteries, et en cas de réguisition, les objets
d*équipement indispensables, sont fournis gratuitement
par la Colonie.

Ary. 10. — Liarmement des volontaires est détermingé
par le Commandant du corps, suivant les instroctions
du Gouverneur de Province.

Dans Pattribution de Parmement, il est tenu compte
des aptitudes do volontaire.

Les ﬂ“()"ﬂ-l'-iﬂl’lﬁ en muunitions sont fixées annuellement.

Les armes et munitions de guerre attribuées aux valon.
taires sont entreposées dans un local mis, par 'autorité
militaire ou territoriale, & la disposition de officier
pommandant le corps.

Cet officier prend ou propose des mesures de garde, de
steurité et d'entretien opportunes.

L'armement et le matériel prétés par la Force Publigue
ponr Uinstruction, sont rendus le jour méme anx unités.

Instructions.

Anrt, 11. — Le nombre de séances d’instruction des
volontaires est fixé de maniére & ne pas dépasser les né-
vessités de Pinstruetion, suivant un programme général,
dont il est donné connaissance au volontaire an moment
e 'engagement.

La présence aux séances de tir peut étre limitée & I'exé-
cution du tir prévu pour la séance.

Les volontaires doivent ayoir une instruction militaire
sullisante pour pouvoir se servir de l'arme qui leur est
attribuée dans le cadre de la gous-unité & laquelle ils
appartiennent.

1ls doivent posséder en plus les notions essentielles des
véglements militaires dont la connaissance est nécessaire
i l'exéeution du service.

Les volontaires aviateurs doivent posséder, avant leur
admission, le brevet de pilote oun celui de I'emploi pour
lequel ils sont engagés,

Les volontaires affectés an service de transports ou de
transmission doivent posséder, avant leur engagement,
l¢ permis de conduire, ou pouvoir se servir du moyen de
locomotion préyu.

Les volontaires affectés aux services doivent connaitre
le maniement de la carabine Mauser ou du pistolet et
pouvoir Putiliser pour lenr défense personnelle.

Les volontaires des deux catégories visées aux litt. b
et ¢ de 'article 2 participeront anx exercices d’une nnité
de la Force Publigue pendant un nombre de séances suffi
sant pour acquérir Uinstruction imposée, on pendant 1a
période prévue pour accomplissement de leurs obliga-
tions militaires.

Les volontaires ne seront convoqués aux séances d'in-
gtruction des corps que dans les limites nécessairves & la
cohésion du corps ou de ses sous-unités.

Dans le but d’encourager la pratique du tir, il pourra
étre constitué, avee approbation dn Gouverneur de Pro-
vince, des sociétés de tir parmi les volontaires,

Le Gouvernement allouera dans ce cas desg munitions
et des subsides pour Porganisation de concours.

Allocations et avantages.

Anr. 12 — Le volontaire sous réquisition a droit & une
indemnité journaliére dont le montant est fixé par lé
Gouvernenr (e Province.

Pour chaque séance d’exercice de tir obligatoire, le vo-
lontaire a droit i wne indemnité dont le Gouverneur de
Provinee fixe le montant pour chagque localité.

Ceux qui accomplissent leurs obligations de armée
métropolitaine (litt. b et e de article 3) n'ont pas droit
aocette dernidre indemnitd,

Les officiers et sous-officiers encadrant les corps de vo-
lontaires enropéens recoivent, par séance d'exercice on
de tir; respectivement nne indemnité de 40 et de 30 fr.

Anrr. 13. — Le Commandant du Groupement on Sous-
Groupement établit les prévisions budgétaires relatives
aux dépenses de toute natore pour les corps de volon-
faires européens (art. 9, 11 et 12).

Apreés approbation du Gounvernenr de Province, il les
transmet au Commandant de la Force Publigue.

Arr. 14, — Les volontaires sont invités anx cérémonies
publiques et aux féfes militaires, soit individuellement.
s0it en corps.

Les gardes urbains pourront étre proposés pour une
distinetion honorifique pour longue présence ef bons ser
vices dans les corps.

Régime disciplinaire.

Anrr. 15. — Le régime disciplinaire des volontaires
comporte les punitions et mesures diseiplingirves sui-
vantes :

@) avertissement :

by Vamende dont le montant ne peut &tre inférienr i
10 francs, ni supérienr & 23 franes:

¢l le renvoi.

Le Gouverneur de 'rovince, sur proposition du Com:
mandant du Groupement ou Sous-Groupement peut inili-
ger tontes les punitions et mesureg disciplinaires énon-
cbes ci-dessus.

[Fofficier commandant le corps peut infliger les puni
tiong énoncées anx litt, @ et b.

IEn eas de réquisition pour une des causes préyues i
Particle 1°, les yolontaires sont soumis au régime disei-
lingire des Européens de la Foree Publigue,

Mesures transiloires.

Art. 16. Lordonnance du 18 octobre 1826,
n® 112/, P., est abrogée.

Les engagements souscrits sons le statnt de cette or
donnance, sont valables jusqu’a expiration duo ferme
souscrit. Il est toutefois loisible aux volontaires diy
substituer des engagements sous le statut de la présente
ordonnance.

Arr. 17. Les Gouvernenrs de Province et le Com-
mandant de la Force Publique sont chargés de Peéxéen.
tion de la présente ordonnance,
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ANNEXES.

A Vordonnance du 29 juin 1932 sont annewés un modéle
d'aote d'engagement et des modéles de diverses pidees
administratives relatives ¢ Uadministration et au Jone-
tionnement des corps de volontaires enropéens.

Ordonnance n° 120, du 27 décembre 1932, complétant
celle n" 34, du 4 octobre 1926 (1), organique du statut
des agents du cadre indigéne.

ARTICLE PREMIER. — Llarticle 11 de I'ordonnance ne 34
du 4 octobre 1926 précitée est complétée comme suit :

« Tountefois, il sera retenu, mensuellement, et jusqn'a
concurrence de 5.000 francs, une somme de 100 francs
sur les traitements des agents appelés, i titre quelcon-
que, & manipuler les deniers publics,

Cétte retenue constitnera un cautionnement an profit
de la Colonie.

Ce cautionnement constitué sera produetif d’un intérat
annuel dont le taux sera déterminé chaque année par le
Gouverneur des Territoires du Ruanda-Urundi. »

Aur. 2, — Le Chef du Secrétarint du Ruanda-Urundi
est chargé de Pexécution de la présente ordonnance.

(1) Voy. Léy. et Régl. R, U,. 1926, p. 68,

Ordonnance n" 121/Fin., du 28 décembre 1932, rendant
exécutoire dans les Territoires du Ruanda-Urundi,
l'ordonnance du Gouverneur Général du Congo Belge,
n” 163/Fin., du 19 décembre 1932 (1), fixant la date de
la mise en vigueur du décret du 23 juillet 1932 relatif
au régime des boissons contenant de I'alcool.

Arricte presige. — L’ordonnance du (Gouverneur Gé.
néral du Congo Belge n® 163/Tin., en date du 19 décem-
bre 1932, fixant la date de la mise en vigueur du décret
du 23 juillet 1932 sur le régime des boissons contenant
de l'aleool, est vendn exéeutoire dans les Territoires du
Ruanda-Urundi.

Anrwr. 2. — La présente ordonnance entrera on vigueur
dés le jour de sa publication par voie d’affichage.

Ordonnance du Gouverneur Géndral du 19 décembre 1952,
ne 163/Fin., fixanl la dale (e la mise en vigneur du deepel
23 juillet 1932 velatif au régime des hoissons conlenanl de
aleool.

Armicre usique, — Le déeret du 23 jnillet 1982 régle-
mentant le régime des boissons aleooliques entrera en
vigueur & la date du 1* janvier 1933,

(1) Voy, ci-apris.




ANNEXE 1l

RENSEIGNEMENTS CORRESPONDANT AUX DIVERS ARTICLES DU QUESTIONNAIRE
DE LA COMMISSION PERMANENTE DES MANDATS

A. — StaTur DU TERRITOIRE.

1-2, Les renseignements figurent au Rapport pour 1927,
p. 182, Aucun changement n'est a y apporter.

B, — STATUT DES HABITANTS DU TERRITOIRE,

3-§. Voyez le Rapporl pour 1927, p. 132.

0. — RELATIONS INTERNATIONALES.

§i6. Voyez le Rapporl pour 1928, p. 138.

. — ADMINISTRATION GENERALE.

7-10. Voyez le Rapport pour 1927, p. 132, et le Rapport
pour 1930, p. 208.

11. Voyez le Rapport pour 1927, p. 132, et le présent
Rapport, p. 18.

A la fin de l'exercice, tous les fonctionnaires élaient Belges
& lexceplion de neuf : il y avail un Gree, deux Italiens,
quatre Luxembourgeois el deux Russes.

12-13. Voyez le Repport pour 1927, p. 132.

. — FINANCES PUBLIQUES.

14, Voyez le présent Rapporl, p. 44 et suiv.

15-17. Lu situalion de la dette publique en 1932 esl pré-
sentée dans le chapitre VI de la premiére partie du présent
Rapport, p. 51, Le détail des emprunts suceessifs est indiqué
4 Vannexe 111 du présent Rapport, au tableau « Statistiques
géndrales », p. D4N.

A la suite d'une demande de la Commission permanente
des mandats, il ast donné, duns la méme Annexe I1I, sous la
rubrique « Finance publiques », p, 250, un exposé complel
des rapports du Ruanda-Urundi, de la Belgique et du Congo
belge en matiére d'smprunts.

F. — IMpOTS DIRECTS.

18. Voyez le Rapport pour 1929, p. 163, el le présent
Rapport, p. 50.

19. Voyez le Rapport pour 1927, p. 133

20. Voyez 18 Rapport pour 1931, p. 220.

21-22. Voyez le Rapport pour 1927, p. 133.

Iin (932, 1y manidre de fixer U'agsielle de l'impdl indigéne
n'a pas élé modifiée.

Le faux des ristournes sur les impbls indigénes a élé
ramené 4 2 1)2 p. ¢. du montant des perceplions : la parl
antérieument remise aux sullans a, en effet été supprimée.
La ristourne consentie aux chefs est la seule rémunération
que le Gouvernement leur paye.

93. Voyez les rapports pour 1925, p. 38 et 397 1926,
p- 61 et 53; 1929, p. 21, 70 et suiv,, et le présent Rapport,
p. 29 el suiv.

G. — ImpdTS INDIRECTS.

24, Voyez les Rapports pour 1927, p. 133; pour 1930,
p. 208: pour 1931, p. 28, el le présent Rapport, p. 50 et
UiV,

25. Voyez le Rapport pour 1929, p. 163.

26-27. Voyez le Rapport pour 1927, p. 133.

H. — MOUVEMENT COMMERCIAL,

28. Voyez les Ropports pour 1928. p. 91 et suiv.; pour
1929, p. 96 el suiv.; pour 1930, p. 112 et suiv.; pour 1931,
p. 120 el suiv., et le présent Rapport, p. 123 et sniv,

I. — ORGANISATION JUDIGIAIRE.

29-35. Voyez les Rapports pour 1925, p. 68 el 69; pour
1926, p. 69, et pour 1927, p. 15, 42 et 133.

Pour les juridictions indigénes, voyez le Rapport pour 1929,
p- 50, et le présent Rapport, p. 6a.

J: —'PoLICE-

36. Voyez le présent Rapport, p. 18 el suiy.
47. Les forces de police sonl placées sous I'anlorité direcle
des agenls européens.

K. — Dgrensg pu TERRITOIRE,
3840, Voyez le Rapport pour 1925, p. 10, et la présent
Rapport, p. 18 el suiv.
L. — ABMES ET MUNITIONS.

41 ot 43. Voyez les Rapports pour 1927, p. 133 pour 1928,
p. 138; pour 1930, p. 92; pour 1931, p. 95; sinsi que le
présent Rapport, p. 98.

42, Voyez le présent Rapport, p. 98,
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M. — CoNDITIONS SOCIALE, MORALE ET MATERIELLE
DES INDIGENES.

44. Voyez toute la troisidme partie du présent Rappart,
pr. 67 et suiy.

Voyer également, dans le présent Rapporl, p. 90 et
p- 4%,

45-52. Voyez le Rapport pour 1927, p, 134, of, pour ce
qui concerne plus spécialemant la condition sociale de la
femme, le Rapport pour 1931, p. 233 at 234,

N. — Conprrions ET REGIME DU T'RAVAIL,

53. Voyez le Rapport pour 1827, p. 134.

54, Voyez le Rapport pour 1928, p. 138 et 139,

a9, Voyez le Rapporl pour 1927, p, 61, et pour 1931,
p. Y0, ainsi que le présent Rapport, p. 23 et 93.

a6-08. Voyez le Rupport pour 1928, p. 139, at la présent
Rapport, p. 88 et suiv.

0. Voyez le Rapport pour 1930, p. 209, et le présent
Rapport, p. 88 el suiy.

60, Voyez le présenl Rapport, p. 88 el suiv., et p. 93.

B1-69. Voyez le Rapport pour 1928, p. 139.

(). — LIBERTE DE CONSCIENGE ET DES CULTES.

70-72. Voyez le Rapport pour 1928, p. 140.

P. — INSTRUCTION ET EDUCATION.

73. Voyez les Rapports pour 1930, p. 74 et suiv., et pour
19381, p. T8 el suiv,, sinsi que la présent Rapport, p. 81
ot suiv.

74. Voyezla présent Rupport, p. 33,

75-77. Voyez le Rapporl pour 1928,

78-82. Voyez le présent Rupport, p. 81 et suiv.

8. Voyez le Rapport pour 1930, p. 209,

84. Voyez le présent Rapport, p: 81 el suiv.
85. Voyez le Rapport pour 1928, p. 140,

n. 140.

€). — ALCOOLS, SPIRITUEUX ET STUPEFIANTS.

86. Voyez le Rapport pour 1931, p. 96, el le présenl
Rapport, p. 98 et suiv.

S87-. Voyez le Rapporl pour 1927, p. 133, el le présent
Rapport, p. 23,

91, Voyez les Rapporls pour 1928, p. 64 el 65; 1929,
P 775 1930, p. 92 et suiv., ninsi que le présent Rapport,
pa 988t sulv.

92-95. Voyez le Rapport pour 1927, p. 135. La situation

est inchangée.

. — HyciBENE PUBLIQUE.

96-U7. Voyez le présent Rapport, p. 67 et suiy,

98. Vayez le présent Rapport, p. 67 el suiv., el, pour lg
surplus, le Rapport pour 1929, p, 164,

9. Voyez les H.‘lilill!l'l.‘] pour 1927, p. 135, & pour 1928,
p. 140,

100-101. Voyez le présent Rapport, p. 68 el suiy,, bl
Annexe [V.

102. Voyez les Rapports puur 1927, p, 136, al pour 1929,
p- 164.

S. — REcIME FONCIER.

103. Voyez le Rapport pour 1929, p. 38 et saiv.
104, Voyez les Rapporls pour 1929, p. 39, et 1930, p. 200,
105 Voyez les Rapporls pour 1927, p. 30, et 1928, - 140,
106-107. Voyez le Rapport pour 1929, p. 39 el 165,
108. Vayez le Rapport pour 1928, p. 141,
109, Voyez les Rapports pour 1928, [r- 141, el pour 1929,
p- as.
110, Voyez le Rapport pour 1927, p. 136.
111. Voyez le Rupport pour 1928, p. 141,
112. Voyez le Ropport pour 1927, p. 136,

I. — FoRETs.

113. Voyez les Rapports pour 1927, p. 105; 16920, p. 123
1930, p. 1495 1931, p. 158, ainsi que le présent Rapport,
P- 121 et suiv.

U, — Mimnes.

L4115, Voyez les Rapports pour 1027, p. 103; 1920,
p. 12351930, p. 140, 1931, p. 158, el le présent Rapport, p. 155.

V. — PoruLaTtion.

116. Voyez le présent Rapport, p. 20 el suiv., el p. 57
et suiy,

117. Voyez les Rapports pour 1928, p, 141; 1930, p. 58 ;
131, p. 52,

18, Pour Fimmigralion, voyez le Rapport pour 1928,
p: 141,

Pour I'émigration, voyez les Rapports pour 1928, p. 78 el
suiv., el 1930, p. 86 et suiv., ninsi que lo présent Happort,
p- 98 et suiy.,

— 24

7




ANNEXE 11l
RENSEIGNEMENTS QUI ONT FAIT L'OBJET D'UNE DEMANDE SPECIALE

I. — STATISTIQUES GENERALES,

Conformément au désir exprimé par la Commission perma-
nente des mandais. le tableau slotistigue, dressé par le Secré-

tariat Géndral de la Société des Nations, relalif au commerce,
pux finances publiques el au mouvemenl démographique du
Runnda-Urandi est reproduit ci-dessous, revisd el compléls

.

per les dernidres données qui onl pu élre recueillies :

RUANDA-URUNDI.
POPULATION COMMENRCE
ANNER FINANCIENE
oo auwawsruarive | o
St INDIGENE NON INDIGENE TOTALE EXPORTATIONS IMPORTATIONS TOTAL
e Fr. belges Fr, hieiges Fr. halges
1024 50,000 2.000,000 24 3.000. 524 6.019.640 T.828.000 13,347,640
estimBation
1924 53.200 (1) 5.000. 000 05 5.000, 605 9. 625, 686 10,269, 304 10,792 900
} estimntion "
1925 54.200 5. 000, 000 075 5,000,675 4.958.199 14,900,164 24943363
sl imation .
1926 53,200 5.000. 000 675 5,000, RS 19,388 1446 9.989.827 22678174
estlimmtlin
1427 5. 200 5.000. 000 83 3,000,837 19,575, 246 80,087,322 49,662,668
estimation ] )
1928 54.200 3.750:000 1.029 3.751.029 18.746.629 45.913.208 64,609,027 J
estimation . |
1929 83,200 44510, 000 1.551 3.451.551 14.554.581 58.476,584 73,024, 965
eslimation
1930 58.200 4,450,000 1,650 3.451.650 14.817.204 57.538.815 TL.851.019
eatiurtion .
1931 53.200 3450, 000 1.501 3.451.501 14,985,359 60,533,128 75.518.487 -
uslljunlluu
1992 52,200 4,400,000 1.450 3,451,450 - 13,008,556 23.343, 380 46:499.996 ,
estimation
HEVENUS DE SOURUCES CDENSES N I8
P EXTERHURES DEPENSES ORDINAIRES POUR
T ADMISISTRATIVE NS E el ) E
) 4 d rukrs . L'ENSEIGNEMENT | o, . oo L' HYGIENE LES TRAVAUN
OU AVANCES el INDIGENE L LA PUGLIGUE PUBLIGS
Fr. belges T helges ¥r. beiges ¥r, pelges Fr. tivlges Fr. Imim
1984 = 1.200.000 = 3,424.792,56 151.525,61 204, 046,00 122, 000,00 624.162,00
1924 —_ 1.200.000 — 5,084,317, 65 168.286,20 61.914,26 441,399, 064 #55.716,79
1925 — 3.400.000 — 7.044.555,89 301.911,41 179.145,43 985,026, 64 421. 098,87
1926 = 5.200.000 (3) — | 10.548.001,02 694.101 41 447.965,59 | 1.850.585,49 | 1.844,881,83
1927 = 5.700,000 (4) - 15.381.680,17 923,245, 11 350.534,47 | 1.0803.722,87 | 1.666.878.2]
1928 = 4.000.000 — | 23.842.013,80 | 1.008.246,36 521,014,060 | 8.117.075,74 | 1.606,583,16
1929 —* 11.875.284,68 — 26.157.073,76 | 1.682.088,94 1.067.153,52 4.650.562,37 2 _A71.992 41
1930 6,500,000 (2) |11.704.369,70 — 30.946.848,97 | 2.120.384,11 | 1:563.229,79 | 6.396.806,08 | 8.549.387,82
194 35,000,000 (2) |18.438.830,57 — 34.277.256,79 | 2.607.062,56 | 1.867.838,51 | 7.157.472,68 | 4.637.826,83
1942 163,500,000 (2) [11.933.465,07 (5)) — 28.5347.0206,38 | 1.949.715,74 | 2.803.127,38 | 5.781.210,51 2,381,799, 02

(1) La superficie du territpive s'est trouvée accrue le¢ 1% jan- (4) Le ehiffre indiqué pour cefle annde dans los Rapporte eelatifs

vier 1824 par Suite de aceession de lo région du Kisala, Dans un
tablenu antdricur, alle 4 81é dvalide comme comprenant i cette date
55.500 kilomatres carrds. Depuis, elle a pu dtra délerminée nvee

plus da précision, et alle s'exprime désormais par les chiffres

placis en regard des annédes 1824-1942,
2 (2) Montant des Bons du Trésor en eirculation au dernier jour de
annép,
(@) Le ehilfee indiqué pour cette année dans les Rapports ralailfs
aux exorcices 1926 ot 1927 o 618 modifié pay suite dé Poctroi ullésieur
d'une ‘avines supplémentaire de 1,000,000 de francs.

anx exercices 1926 ¢f 1927 a 616 modifié par suita du 'oetrof ultérisur
d'une avance supplémentaire de 1.400,000 f'rancs.

(5) En réalité, cette avance of oelles insceites pour les années
précédentes ont été sonverties en un empruot, suivant convention
du 15 netobre 1932, Clest e qui expliqus Pimportance du eliffre de
la dette publique en 1932, indiqué dans la colonne précédents. Pour
lo surplus, vovez les explications données sous le numera 1 de ln
presente Annexe.
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II. — REGIME ECONOMIQUE

Avantages de 1'Union douaniére,

La Commission permanente des mandats a émis le vy de
rouver dans le présent Rapport un expost des avanlages
que présenle pour lo Ruanda-Urundi Vunion dowiniére avee
le Congo Belge.

Lorsque deux pays, dont I'un est vagte el V'aulre de terri-
toire exigu, sonl placés sous la signe de l'union douaniére,
il & 6té constaté que celui d'entrs eux dont la stiperficie esl
reslreinte retira de 'association. au point de vie économigque,
de grands hienfails, A =es exportations, en effet, s’ouvre
largemenl un ehamp d'netion trés élendu, dans lequel il esl
0 méme d'éconler, sans dlre géné par aucun obstacle, la
production dont il ne trouve pas I'emploi enlre ses étroiles
fronligres.

Cette loi générale a trouvé une nouvelle applicalion sous
le régime d'union qui a écarté les harridres dounnidres des
relalions commerciales du Ruanda-Urundi avee le Congo
Belge. C'esl ea que wmontrent depuis lrois ans — c'est-i-dire
depiis que les statisliques ont commencé a dtre détaillées ol
4 permatire les compnraisons — les lableaux des échanges
entre les deux pays. Ces états dislinguant antre Ies marchan-
dises vanues d'un territoire étranger & 1'lUnion puis résx-
portdes vars le pays associd, el cellas qui sont o produit de
I'flevage, de la cullure on du travail lacal. Or. il appert du
fablean gui se rapporte a ces dernidres marchandises que
tandis que la colonie helge exportail en 1930 au Ruanda-
Urundi des articles de production locale pour une somme de
fr. 1.718.000, celui-ci lui en expédiait pour une somme do
f. 2.919.900. Au cours de l'annde 1931, los anvois du Congo
valent fr, 1.512.700; ceux du Terriloire sons mandat repri-
sentenl une somme de (r. £.743.100. En 1932, 1a valenr des
apports fails pur le Congo au Ruanda-Urundi descend a
fr. 377.790; celle des apports qu'il en recoit est & peu
prés la méme que pendaunt I'exercice précédent : elle esl de
{r. 4.547.600.

Le Ruanda-Urandi trouve surtout au Congo Belee un
débhouché impaortind pour ses cheptals : en 1930, 11 lui four-
nissail 2,887 1&tes e gros bélail, 14.003 de pelit bétail; en
1931, 6.523 8tes de gros bétsil, 23.047 de petit bétail ;
en 1932, 15.860 Lates de aros hétall, H4.672 de petit bélail.
Malgré la chute des prix due 4
indigénes du Terriloire svus mandst ont touché an 1932,
paur leurs ventes de bélail au Congo Belge, la somme de
fir. 3.880.300, dépassant de fr. 2.302.400 colle pergiie én 1931,
Lie mouvement da ces transhctions inlerterritoriales ne s'est

In erise éronomique, les

accentié que depuis quelques années. Tl s'amplifiera, sans
doute, & In suile du succés des dernitres expériences,
altiranl, d'autre part, dans son cyele les vivres indigénes,
I'hunile de pilme, le café, le tabac, qui — les lableaux du
Rapport en font foi — prennent déja le chemin de la colonie
belge dans des proportions intéressantes.

Si I'lUnion douaniére se révdle comme apportant de sérieux
avantages aux populations du Rusnda-Urundi au point de
vue fconomique, ne [eut-il pas craindre cependant qu'elle

n'ail pour conséquence de priver le Trésor d'une parl impor-
tanle de revenus?

Sans aucun doule, lorsque l'exeddent da cheplel du Runnda-
Urandi dépasse Ia limite du Congo Bolge, 1a circonstanes
qu'il 'esl [rappé d'aucun des droits de sortie de 152 fr..
200 fr.. 12 fr. et 20 fr., parcus respectivement sur le hovide
mdle, le bovidé femelle, Uovidd of 1o capridé miles, l'ovidé el
le capridé femelles, lorsque ceux-ci traversent quelgue aulra
fronfidre, semble & premigre vue priver le Trisor d’une
recolle considérable, Mais cr nost la i(u'apparence. Les
luxes en queslion sonl. en effal. de caraclére prohibitif, de
lells sorle que, si elles élajent appliquées dans Ies relalions
des deux terriloives nssociés, elles meltraienl fin AUX eXporT
lations, barissant pour Uindigéne une source fde profils. sans
en ouyrir une autre au fise dont il reloye.

Mais les marchandises échungées entre los deux pays ne
payent pas non plus de dreits d'eniréde, Do oo chaf, n'y a-t-il
pas désavantage pour les finonces du Territoire sous mandat?

Des slatistiques publiées dans les Rapporls annuels sur
I'ndministration du Territoire, il ressorl les constalalions
sumvantes :

Pendant 'année 1930, los produits d’origine locals el ceux
d'orgine dlrangdra inlroduils du Congo belge au Ruynnda-
rundi auraient en l'absence d'union dousnidre, donné i
celui-ci une recellede . . . . . . . fi 9272957

Pendant la méme annde, les produils ayunt ess
memes caractéres, imporlés du Territoire sous

mandat au Congo Belge. auraient procurd 4 lo

Colonie upe reeette de . . . . . . . . fr [53.186
Lo @iffdrents: .- . . - . . ' a2 e 1149.071

représente une somme que le Trésor du Ruanda-Upundi a
pergue en moins.

Fn 1931, les produits locaux exportés du Congu vers e
Ruanda-Urandi auraient, sous le régime du droll cmnmun,
acquitlé des droits d'entrée s'8levanl d . . . I 293011

Ceux du Ruando-Urundi expédiss au Congo
Belge y auraient été frappés de droits d'entrée se

v, ABLT7IR

il ¥E o R R R R o

La différence estde . . . . . . . .[n 88,707

Elle est a 'avantage du Ruandi-Urnndi,
Par conlre, en ee qui eoncerne les produits élrangars, Iy
recetle dont le Trésor du Tarritoire sous mandot & &hd privet
atleint ., g Jire 85 66T
Celle qu'il a pergue en Heu et plage du Trésor
i

congolais s'éléved . . . . 320,604

La diffdrance;, - . 7.0 o0 0. o0 NS SEREEEY 054,963

esl eén sa défaveur.

Pour I'ensemble des échanges de 1931, lo Trdsor o
Ruanda-Urundi a done &8 en  déficil pour une somme
de. o ot addl e 0 Jas SN ST

Il importe de remarquer que le mouvement des trinsac
tions de 1931 a présenté un caraclére lrés excoptionnel. An
cours de calte annde, les entreprises coloniales onl cherchs
A réuliser par tous moyens l'excédent de leurs stocks de
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marchandises, les vendanl méme i perte dons les colonies
voisines, £l notamment au Ruanda-TTrundi.

Pandent Panuda 1932, 1'Union douanidre; en ce qui- cons
carne los échanges de produits locaux, i privé le Ruanda-
v, 33.519
at le Congo d'une recetle AR e N 116.703
ol, en ce qui concerne les éclinnges de produils d'origine
étrangbre, le Ruanda-Urundi a abandonné .. fi. 223.828

Urandi d'une recetle de .

BlalBonED’. . . oo o s oeow s fr. 152.307
Au total, 18 Congo a perdu au profit du Ruanda-

[Ty el bl e R P kR R R

ot celui-ci au profit du Congo . . . . . .M 257.342
I nion douanidre a done été favorable au Ruanda-Urundi,

auguel slle o apportd un bénéfice de . s 11.768

Pour apprécier les résultats de I'Uinion douaniére au point
de vue fiscal, il ne suffil pas de faire 1a balance des dimi-
nutions de recelles qu'elle entraine de part et d'aulre, il faut
tenir compte au premier chef des raductions de dépenses
qu'elle permet. Or, en dispensant le Territoire sous mandal
drétabiliv une frontisre donaniére terrestre du edté du Congo
Belge, la régime de 1'Union lui a épargné une charge d'an
moins 300.000 francs par an. D’autre part, il lui a permis
de f{rais, les
qu'alvicains de 'organisation douaniére du Congo. En cas

d’utilisar, 4 peu gerviees lanl européens
d'abandon du systéme acluel, le Ruanda-TTrundi deyrail s
eréer ses propres inslitutions douaniéres, ce qui sarait trés
onéreux.

En conclision, méme si l'on [ait abstraclion des inléréls
deonomiques des populations indigénes, qui dominent toul le
probléme, méme si I'on apprécie les répercussions financiéres
en se plagunt dans les circonstances gnormales el lrés défa-
vorables de l'exercice 1931, on peut affirmer que "'Union
douanibre établie enire le Territoire sous mandat et la Congo
Belgze & e des conséquences favorables pour le Trésor public
du Ruanda-Urnndi.

1II. — FINANCES PUBLIQUES.

Rapports d’ordre financier enire le Ruanda-Urundi,
1a Belgique el le Congo Belge.

La Commission permanente des mandals a exprimé 1'espoir
de trouver dans 1e Rapport des informations sur les relnlions
dlordree financierexistanl antre le Ruanda-Urundi, d'une part,
la Belgique et le Congo Belge d'autre part.

La tubleau inséré dans le présent Rapporl sous la rubrique
« Emprunts », monire comment. s'est traduite, jusqua ce
jour, l'aide financidre nccordés au Ruanda-Urundi par la
Belgique el le Congo Belge,

A. — Préts de la Belgique.

Dés les premidres anuées de l'exercice du mandal, la
Belgique consentit au Ruanda-Urundi des préts qui se sont
glevés, jusqu'a la fin de 1929, & 28,800,000 franecs; suivanl
accord ayec la Belgique, ces préts devaient étre progressive-
ment amortis & partir de 1926,

Les amortissements suivanls onl été réalisés @

I 1926 1" pmortissement frs. 123,950, —
y 1927 2" 1 0 152,630, —
p 1928 3 ) » 7L 158, —
n 1934 4 ( 0 338,459, —
» o 1980 H ] i 3!-71 T, —
w 1991 e » ] flU[].‘l”-'-'l.—
y 1932 7 » 5 53011, —

frs. 2.392.219,—

1 vestsit da & la Belgique su 31 décembra 1932,
frs. 26.407,781,—.

[ exéeulion d'une convention finanelére, en date du
15 octobre 1932, dont il sera gquestion plus loin, cefte créance
a & convertie en 1933 en un bon du Trésor du Ruanda-
Urundi de frs. 26.000.000,— payant un laux d'intérét madéré,

le solde de frs. 407.781,— #tant il rembourser.

B. — Préts du Congo Belge.

Fn 1929, la Colonia du Congo Belge [ul amsnée égalemant
it donner son concours financier au Ruanda-Urundi.

La loi de budget du 7 mai 1929 U'aulorisa & préler au Terri-
toire sous mandat, an taux d'intérét réduil de 2 p. . I'an, une
somme de frs. 50.000.000,— dans le but d'assurer le déve-
loppement du réseau routier.

Les sommes avancées, inveslies dans ces importants: tra-

vaux, se sont élevées jusqu'a la fin de

1930 a frs. 10.577.704,36
En 1931 a » 1R,438.830,57
En 1932 a ) 11.983.465,07

Total : [rs. 50,000,000, —

Ce prat de 50 millions ful remboursé en 1932, par la remise
d’un bon du Trésor du Rusnda-Urundi, conformément o la
gonvention financiére prémentionnée dir 15 octobre 1932,

C. — Detle flottante.

Indépendamment des préts ci-dessus, la Belgique et la
Congo Belge, dans la but de pourvoir aux besoms de Ia Tré-
sorerie du Ruanda-Urundi, de iui permellre de faire face &
I'insuffisance de ses recattes ordinaires, et de pdrer & ses
dépensas exiraordinaires, lui ont souscrit des hons du Trésor.

[.os bons en eirculation & la fin de 1930, d'un montant dé
fra. 6.500.000,—, dlaient détenus par la Belgique.

Geux en circulation 4 la fin da 1981, soit fi, 35,000.000,—,
étaient détenus & concurrence de frs. 7.000.000,— par la
Belgique, et de frs. 29.500,000,— par le Congo Belge.

Les bons en circulation & la fin de I'année 1932, d'un mon-
tant de frs. 103.500.000,—, éinieni détenus & concurrence de
frs. 7.000.000,— par la Belgique atde {rs. 96.500.000, — par
le Congo Belge, ces derniers comprenant les bons da 50 mil-
lions remplacant la créance primilive du Congo Belge dont
question ci-avant.
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En fin de compte, la Datle du Rusnda-Urundi au 31 dé-
cambre 1932, se composail
Du solde de la Dette envers 1'lllal ;
EATET RTINS o e frs. 26.407.781,—
e la Detle flotlante ¢
Bons du Trésor souserits par I'Etat
belge. . . [rs. 7.000.000,— R
Bons du Trésor souserits par le | frs. 103.500.000,—
Congo belge. frs. 96.500.000,— ]
Montant total de 1n Delte an 31 dé-
combra 1932 . . . . . . . . frs. 129.907.781 . —

Mais le 15 octobre 1932 une siluation nouvells avait été
ercées o celle dale, unaceord élait inlervenu entre ln Belgique
et Ie Congo belgs, d'une porl, e Ruanda-Urundi. d'auire part,
pour rendre l'aide financiére 4 celui-ci plus effective.

Dés 1930, il élait apparu que ln situation financiére du
Ruanda-Urundi devait étre rdexaminée dans un esprit d’en-
gmuble el laire U'objel d'un nouvel srrangement, parce que les
ressonrees normwales de son administration ne lui permeltaient
pos de supporter le poids de sa detle existants et de celle &
coptracler pour conlinuer son équipement dconomique.

L'annde suivante, les Gouvernements de 1 Delgique, du
Clongo belge at du Ruanda-Urundi se mirent d'accord sur les
prineipes suivanls :

1? Les dipensas des lraviux destings a Véguipement el a
|'tauli|||lgu du Ruamda-Urundi seront limitées, pour une
péviode de eing ans; & un maximum de 200 millions de franes.
Elles serant couyerles par des emprunts qui seronl émis au
fur et & mesure de la réalisation des (ravaux.

2% Dans celte somme de 200 millions seront incorporées
lps sommes antérieurement prétées par la Belgique ot par
le Congo belge.

3® Pendant la prédite période de cing ans, le Ruande-
Urundi, la Belgique ot le Congo belge supporieront, ¢chacun
pour un fiers, la charge des emprunts tanl passés que fulurs
émis pour Péquipement el l'outillage du Terriloire sous
mandal.

4% Aprés celle période, les budegts successifs du Ruanda-
Urindl seronl aménagés de lelle maniére qu'ils prendront
une part’ de plus en plus grande de la charga des emprunlts
Jusqu'i nbsarber la charge totale aprés une période de plu-
sieurs années a fixer ultérieurement. Du jour on ils seront
seuls i supporler cetle charge, le montant des créances de la

Colonie et de 1a Belgique sera arrélé; nn plan d'amorlis-
semenl sera élabli, compte tenu de Vintérét normal da cells
époque el de la situation financigre du Ruanda-Urundi.

5° En vua da délerminer nettement les droits des deux
créunciars, les ayances consenlies par lu Belgique el le Congo
belge seront 'objel, dans les écrilures du Ruanda-Urundi,
d'un comple spéeial.

6% Le budget ordinaire du Ruanda-Urundi porlera en
recelts les parts d'intervention de la Belgique el du Congo
dans la chnl'gl? des emprunls, et en dépense la chm‘ge totnle
de ceux-ci.

7% Les avances de la Belgique et de Ja Colonie, qui copsti-
tuent des créances récupérables, seront inscriles aux budgels
extraordinaires respectifs de la Belgique el du Congo belge.

En signant la convention du 15 oetobra 1932, ci-annéxée
en copie, les [rois pays en cause ont fail "application de ces
différents principes,

Les empranis que le Ruanda-Urundi aurait di euntracter
pour réaliser les stipulations de I'accord n'ont cependant pu
Alre émis immédiatement, en raison des condilions générales
du marché financier. C'est pourquoi des mesures transituires
ont été prises. La Belgigue a acceplé; au débul de l'snnée
1933, en représentalion partielle de sa eréance, talle qu'elle
est andiquée i 'article 1°7 de la eonvention, un bon du Tré-
sor du Ruanda-Uprnndi de 26 millions de {ranes. Le solde a
élé payé par la Trésorerie du Territoire sous mandul. La
Colonie & regu, dés 1932, un bon du Trésor du Ruanda-
Urundi de 50 millions, en paiement du prineipal de sa créance
telle qu’elle est menlionnée & larlicls 2.de ln convenlion,

Les sommes que le Ruanda-Urnndi doil se procurer pur
application de I'article 3 de la méme canvenlion sonl repré
sentées par des bons du Trésor que souseril, au fur et 8
mesure des besoins du Ruanda-Urundi, le Trésor Colonial.
Ln Belgique a égaloment sccepté, pour aider la Trésorerie

des Territoires sous mandal, un bon du Trésor du Ruanda- /

Urundi d'un montant de 7 millions.

*
¥ ¥

L’aide financiére que coustitue pour le Territoire sous man-
dal 'intervention temporaire de la Belgique el du Congu belge
dans la charge de sa dette publique ne s’est pas montrée sul-
fisante pour permettre au Ruandu-Urandi de réaliser 'équi-
libre de son budget ordinaire. €'est pourquoi la Balgique lui
a consenti une subvention supplémentnire de 12 millions de
francs par an pour les exercices 1933, 1934 at 1985.
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CONVENTION

ENTRE :

Le Ruanpa=Unusoi, représenté par M. Paul TSCHOFFEN,
Ministre des Colonies,

L'Evar Beuce, représenté par M. Jules Renkin, Premier
Minigtre, Ministre des-IFinances,

La Uoronte pu Coneo Beuce, reprégentée par M. Paul
Tscaorren, Ministre des Colonies,

il a &6 convenu ce qui suil ¢

{, — L& Roanda-Urundi remboursera & ls Belgzique, dans
Jes Lrois mois de la signature du présent accord, la somme de
26.407.781 francs resiont due & celte derniére a la dale du
30 juin 1992 sur les nvances consenlies par la Belgique au
Ruanda-Urundi, plus les intéréls & G p. c. I'an sur cetle
somme depuis lo 157 juillet 1932 jusqu'i Ia date de la roalisa-
tion du présent accord.

L'arrangement antéricur concernant l'amorlissement des
diles nvances est en conséquence annulé,

2. — Le Rusnda-Uprundi remboursera @ la Colonie du
Congo Belge, dans leés trois mois de la signature du présent
aceord, les sommes que celle-ci lui a avancées a charge du
prél de 50 millions consenti par la Colonie au Ruanda-Urundi
conformément 4 ln loi du 7 mui 1929, ainsi que les inléréls &
2 . . dus sur ces avances & la date de la réalisation du pré-
senl accord.

3. — Le Buanda-Urundi émalles, au fur sl d mesure de ses
hasoins, les emprunts 4 courl terme ou consolidés qui lui
seronl néeessaires pour les remboursements ci-devant indi-
qués, ainsi que pour le financement de ses besoins tant @
Fordinoire qu'a l'exfraordinairve, étant enlendu que le montanl
Wotul des emprunts auxquels les clauses ci—np:'é.;; seronl appli-
cubles n'exeéders pas 200 millions.

4. — Les charges d'inlérét des emprunls moenlionnés &
l'arlicle 8 de la présente conyention seronl, durant les nnnées
1931 -1932-1933-1934 at 1935, supporiées, por parlies égales,
par 1o Ruanda-Urundi, 1'Etal Belge et In Colonie du Congo
I]rl‘!]gi?!.

Pour les années 1936 4 1950, la part respective du Ruanda-

Urnndi, de I'Etal Belge et de la Colonie, dans les dites char-
ges d'inlérél sern fixde comme suil :

|
ANNERS Ruanoa- Unuxm|  Foar DBece CoLoNte
1036 I 18/48 1548 16JB |
| 1047 20/48 14/48 1d/48 '
1958 22/48 14/48 {3/48
1939 24/48 12/48 12/48 '
1940 26/48 i1/48 11/d8
1941 28/48 HUEE 10/48 |
1042 J0/48 0/ Sias
‘ 1943 328 148 R/48 |
1044 84/48 T8 7/48 I
1945 HTHIE B 648 s |
1946 [ 38/48 , 548 a8 |
1947 40/48 448 4f48
1948 | 42148 448 348 ,
1949 44,48 2/48 248
1950 [ 46/48 148 1/48 |
| 1051 | 48/48 ~ — [
|

A parlir de 'onnée 1951, le Ruands-Urundi supporters seul
les charges d'intérét el, évenluellement, d'amortissement, des
dils emprunls,

5. — Le paiement des intértts, & leur échéance, sera
effectué exclusivemen! par le Ruanda-Urundi, & charge dn
son hudgel, mais le remboursement de In part afférenle 4 la
Belgique et celle ufférente n la Colonie s'effectuera, pour une
anndée délerminde, au plus lard up mois aprés demande
juslifiée leur adressée par le Ruanda-Urundi.

Los sommes versées pur 1'Elal Belge et par la Colonie pour
I'accomplissement de cetle obligation cons titueront des eréan-
cas, toulefois improductives d'intérél, & charge du Ruanda-
Urundi. Leur remboursement s'effectuera conformément aux
prévisions de l'article ci-aprés.

6. — Au 1 janyier 1951, le montanl des créances dala
Colonie et de la Belgique, & charge du Ruanda-Urundi, résul-
tant de I'application de la présenle convention, sera arréle.

Un plan d'amorlissement de ces créances sera élabli. en
tenant comple de I'intérét normal & ce moment el de la situs-
tion financidre du Ruanda-Urundi.

Fait & Bruxelles, en Iriple exemplaire, le 15 octobra 1932,

(8) P. TSCHOFFEN. (8) RENKIN,
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ANNEXE IV

RAPPORT SPECIAL SUR LA LUTTE

Au cours de 'annde 1952, la lulle contre la maladie du
sommeil a regu une impalsion nouvelle.

Le personnel européen a ét¢ renforeé d'une unité; le per-
sonnel de couleur a été triplé; le malériel scienlifique a é1¢
considérablement augmenté.

Girice aux moyens mécaniques de locomolion et a 'aména-
goment de la zone contaminde, les praticiens sont & méme de
visiter régulierement les différents centres oi se poursuit le
lenilement de o maladie; de manidre & réduire au minimum
les déplacements des indigénes.

Les méthodes de travail onl, d’autre part, fail l'ohjel de
quelques modificalions.

La Wche administrative (établissement des passeports médi-
caux, recensement des populations) a été confiée au personnel
de couleur. Le travail purement médical (palpation des gan-
glions, examens microscopiques, injections et ponctions) a
élé exéeuté par I'luropéen, ou sous sa slricte surveillance.
Le conlrdle direct et permanent exercé par le personnel blanc
donne loules les garanties, tanl an point de vue de la décou-
verle des malades el de I'dlablissement du diagnostic, qu'a
eelii de Napplication du traitement.

Il est permis de dire que telle qu’elle fonctionne actuelle-
ment, la mission chargée de la lutte contre la maladie du som-
mgil répond aux desiderala, et qu'elle ne lardera pas &
alleindre, dans un avenir trés rapproché, les résullats
recherchés.

Zone contaminée,

Le renforcement du personnel a permis de faire porter les
prospeclions médieales sur toute la région susceplible d'étre
contaminés, L'ancienne limita nord de cetle zone, qui élait
formén par la rivigre Lua, & la frontidre de 'Urundi, a éte
reportée jusqu'au pied de l'escarpement de Shangugu, on la
¢dle mille touche & ln rividre Ruzizi.

Ainsi agrandie, la zone a été diviséa en qualre secteurs :
deux secteurs sud, ceux de Nyanza el de Rumonge, qui
exiglaient déja anlérieurement, et deux sectears nord, celui
d'Usunmibura, s'dtendant de Kabesi, sur les rives du lae
‘Fanganika a la rivicre Musenyi, tributaire de la Ruzizi, el
celui de Nyakagunda, commencant & la Musenyi el compre-
nant I partie la plas septentrionale de la région.

Personnel médical.

Un médecin el quatre agents sanitaires sont spécialement
affeclés & la Iutte conlre Ja maladie du sommeil. Le médecin

CONTRE LA MALADIE DU SOMMEIL

chef de mission el un agent sanilaire résident & Usumbura ;
un agenl sanilaire contrile le secleur de Nyanza, un aulre
celui de Rumonge, le quatriéme est élabli 4 Nyskagundu el

. " f=
surveille le nord de In zone.

Recensement de la population,

La population a élé recensée dans tous les secteurs. Les
chiffres dunnés par le recensement sont indiqués ci-aprés ;

SECTEURS HOMMES FEMMES ENFANTS TOTAIX
Nyanza . 1.746 2,118 2.211 063
Hunwﬂgw . 2.720 3.221 i.21I7 D158
Usumbura 10.718 11,104 6.921 28.738
Nyvakagunda 4.450 3,180 5,104 14.734

Toraux 10.619 | 21,621 17.458 | 58.603

Le lotal de 1a population recensée en 1932 dépusse de prés
de 20.000 unités celui qui résulte des opérations de I'nnnée
précédente. Celte imporlante différence s’explique par deux
raisons :

1° L'élargissement de la zone contaminée, qui comprend
désormais la pluine de Bugarama, a eu pour conséquence de
faire recenser une population nouvelle, forle de plus de 7.000
indigénes ;

2° L'ordre donné & tous les habitanls de la zone da se
munir d’un passeport médical a permis le dénombrement et
I'examen d’un grand nombre d'indigénes de la plaine du Tan-
ganika qui, avaal 1932, avaient échappé au recensement,

Examen de la population.

Des 2.499 indigénes malades 4 la date du 31 décembre 1984,
1.188 sont guéris, 283 décédés, 213 disparus. 1.504 nouveaux
cus de maladie ont porté a 2.319 le nombre des indigénes
malades & la date du 31 décembre 1932, Ceux-ci formaient
4 p. c. de la population recensée, les nouveaux malades
sauls 2,5 p. c.

En 1931,41 n'y a eu que 422 nouvenux malades. Le nombre
des cas nouveaux relevés en 1932 porterail & faire croire




qu'au cours de ce dernier exercice, il ¥ a eu recradescence
ile teypanogonriase,

La conclusion serail erronée.

Les nouvenux cns déeelés ne concernent, om effet, que
pour tna faible partie des indigénes conlaminés durant
I'anndn. La plupart se rapportent & des individus malades
depuis un certain lemps déji mais qui, anlérieuremant,
avnient sehnppé aux recherches du service médical. Depuis,
I Iutte conlre la moladie du sommeil a été menée avee plus
d'ampleur, tant en surface git'en profondenr, ot c'pst la rai-
son pour Iaquelle il y a des enregistrements plus nombreux.

La lutte s'esl développde en surface : la prospection au
nord de Ja riviere Luha a permis de constater que la zone
eontaminée &'était dtendue, dans la vallée de la Ruzizi, au
sud-ouest du Territoire de Kamembe (Ruanda) el qu’il 8'était
formé dans la plaine de Bugarama un important foyer de try-
panosomiase; sur los 7.021 habilanls rocensés dans eolle
région. 11 & 818 découyart 683 malades; l'index d'infection y
étail done da 9.7 p. c.

La lulfe s'est amplifiée en profondeur :
ont dlé plus nombrenses ot lps examens plus minutieux, Si
Tos denx sacteurs du Nord n'onl pu étra recensés quuna fois.
por contre celui de Nyanza I'a é14 quatre fois. et celui de
Rumonge trois fois. T1 est intéressant de constater la baisse
progressive du nombre des cas découverts lorsque les pros-
pections se suceddent rapidement: les quatre revisions de
Nyanza ont révélé respectivemen! 46, 17, 2 el 4 nouvesux
pag; les frois de Rumonge 8%, 19 el 3 nouveaux cas.

Le nembre folal des examens pour 1'éloblissement du
disgnostic s’est dleve & 104.228; il y en ayail en 52.439 en
1931. 11 a été pratiqué 33.341 examens microscopiques de la
lymphe ganglionnaire.

Depuis 1924, année on fut engagée la Tulte contre la maladie
du sommeil, il a élé découvert 11.027 cas, il y a eu 5.628
gudrisons et 1.932 décés.

Le tablaaw suivan!l montre les vaniations des cas nouveaux
nu cotirs des sept dernidres anndes &

les pl'qspm-lious

P 4928 . . . . 1.843 cas
» 1927 . ., . 1.266 »
» 1928 o 7h8 -»
» 1929 L1077 »
% 1930 . . 1.646 «
s LR S s
S ARONIE T S e e 1504 -y

Les eas nouveaux de 'année 1932 se réparlissent par

secleur de la manidre indiquées ci-aprés :

KOUVEAUX
CAL

INDEX

POPULATION
PINPEOTION

SECTEURS ;
RCTEURS RECRNSER

Nyanza . - 0,063 A9 i L
Rumonge . . 0.158 110 122 - ©
Faumbura . . 28,738 450 1,6 p. ¢
Nyakagunda . 14,734 870 g p.c.
ToTAUX. 58 693 1.504 2.5 p o
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Guérisons.

1,188 trypanoseés onb élé déclarés gudris.
Durant les T darnitres années, les guérisons onl é1é dans
les proportions suivanles par rapport aux cas (railés :

En 1026, 2.500 cas lrailés et 983 guérisons, soil 37,3 p. &

» 1927, 2.544 » H20 u w 20& o

» 1927, 3.348 " 309 » 0 0.2 ¥

v 1920, 3.878 » 3485 i w227 '»

w1930, 4.254 » 252 o » o o»

» 1931, 3.980 i 999 i o 200 »

s 1932, 4.003 ) |, 188 i wo 206 »
Décés,

983 déeis ont ¢té enregisirés en 1932,
Au cours de la derniére périoda de sepl ans, les eas de
maladie traités el les déces se sonl lrouvés dans les propor-

tions suivanles

[fn 1028, 2.590 cas lraités ot 362 décés, soil 15,9 p.e.
1927, 2.544 207 » R
(028, 3.34B ! {62 » 0 48 »

a 1929, 9.878 y 305 P wo T8 b
v 1930, 4£.234 i’ 244 » P 7 A
w 1931, 3.4990 0 145 ) i 48
v 15133, 4.003 » 283 3 ) »

Traitement des malades.

Comme par le passé, les malades onl élé traitds an lrypos
narsyl el au moranyl.

Aprés une cure compléte, ils subissent une ponclion
lombaire ¢l ganglionnaire. Lorsque l'examéen du  liguide
céphulo-rachidien et du suc ganglionnuire esl favorabls, lne
nouvelle ponetion est faile aprés un délai da six mois. Si celle
nouvelle dpreuve donne sitisfactivn, ls convalescent esi
déclard dlre an étal de gm"l'isml apparente.

En 1032, il'y a eu 2.353 ponetions- lombaires, sirivies
d'examen du liquide céphalo-rachidien et 64,473 injeclions

sndoveinsuses curalives-

Hospitalisation,

Le lazarel de Rumonge o hospitalisé 366 malades; il &
enregistré 28 déces. i

Les trypanosés y jouissent de beaucoup de liberté el de
confort. Oulre 'habillement el le couchage, ils reguivent Ja
nourrilure, qui leur est donnde en Lrois repas par jout.

Les hospitalisés sont satisfails du régime : il n'y a 8u
qu'une seule évasion au cours de I'année.

Mesures administratives.

Les mesures prises, au cours de l'année 1931, dans les
deux secleurs sud ont été appliquées, en 1932, dans les deux
speleurs noxil,

Les aulorités adminisiratives el médicales 8'y sonl rendues
sur place, au début de la saison séche, pour éloigner les



indigénes des glles & glossines et des endroits particulinre-
ment infeelants. Kaviron 700 personnes unl AlE déplacées et
regroupées en six ageloméralivns nouvelles, A la fin d'oclohre,
Iz nouveaux emplacements étaienl dceupids, et, vn décembre,
les nouvelles cultures édluiont éablies, promeltant d’excel-
Ienles récollus.,

Dans lg secteur d'Usumbura, la population fotlante, qui
avail créd des hameaux disséminés daus les envirans de lu
eirconscription urbaine, o 6té regroupée en deux agzloméra-
lions incluses dans le périmetre de la ville

Les gulres nouvelles agglomérations sonl situées le long
Ou & proximote des roules vers Shangugn et Uvira. Elles sont
rds convenablement enlrelenues el donnenl une impression
din bien-dtre.

Comme en 1931, et pour les raisons exposdes dan
calent Rapport, les débroussailloments ont 6lé pg
minimum : ils n'ont plus eu liey qu'nux passages oh
rividres, aux poinls d'eay et pros des posles b pirugu
dians ces endroits ils onl é18 [ails pdriodiguement.

Tanl duns les sscteurs du nord que dans ceux du
diverses mesures prises par 1'Administration o'ont
aucunt difficulté et alles onl élé ncceplées de bun gri
population. La o elles sont déjd expérimentées
quelque temps, elles semblenl conduive de mivux on
vers les résulluls espérds, si 'on en juge par Is ok
I'index dinfection dans les denx seeteurs du sud : dan
de Nyanza il est lombé, en 1932, 4 1,1 p.c., el duns o
Rumonge, & 1.2 p. .
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